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ELOSZ0 HELYETT... ATADJUK A STAFETAT!

Hogy miert?

Van ra legalabb 6t nyomaos okunk!

ime:

1. Intézmeényunket Partiumi Keresztény Egyetemnek hivjak. Mi va-
gyunk a Partium magyar egyeteme. Nalunk végez a régio magyar er-
telmisegenek nagy része. Mindenki diakkent erkezik hozzank, és szak-
emberekkent tavozik télunk. Ezért vagyunk!

2. A Partiumi Kutatointézet a régio kutatasaért jott letre. Jelenleg
mintegy harminc taggal makadik. A kutatas mellett fontos feladata a
tehetseéggondozas. A diakjaink kézott vannak kiemelkedd tehetségu-
ek/tudasuak, ambicidzusak, kozosségi feleldsséget érzék. Ok lehetnek
a jove Partium-kutatoi.

3. Az Partiumi Kereszteny Egyetem és a Partiumi Kutatointézet az ok-
tatason/kutatason tul térekszik lehet6séget hiztositani a gyakorlati
tudas elsajatitasara, tapasztalatgydjtésre. A tanulas es a kutatoi te-
vekenyseég kozott is széles ajtot nyitunk. Ezt is ki lehet prabalni..

4. Jelen publikacids kotet is bizonyitja, hogy milyen munkara képes
egy elkotelezett egyetemi hallgatd. Termeszetesen a koordinatorok,
témavezetdk hozzajarulasa is nélkilézhetetlen 8sszetevd. ime, a bi-
zonyiték: ezek a fiatal szakemberek maris ertéket teremtettek!

5. A kotet a PKE Modern Nyelvek Tanszek és a Partiumi Kutatointézet
kézosen elsd alkalommal meghirdetett palyazatanak az eredménye.
A konyvre ratekintve is latszik, hogy mekkaora érdekl6dées mutatkozik
a hallgatok reszerdl ilyen kezdemeényezésekre. Az érdeklédés mond-
hatni tdlmutat a regioé hatarain. A kiserletiink sikertlt. Folytatasa k-
vetkezik..

Nagyvarad, 2016.06.14.

dr. Szilagyi Ferenc
igazgato, Partiumi Kutatgintezet
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Mindig sokat foglakoztatott az a folyamat, ahogyan megfogal-
mazddnak bennem az alkotasaim. Szamtalan kérdes vetédott fel ben-
nem: Honnan jonnek, minek az alapjan fogalmazddnak meg a vizidk a
fantaziamban? Milyen ingerekre alakulnak ki? Eleinte a tudomanyok
vildgaban keresgeltem a megoldast, de barmit is olvastam ezekrél a
mentalis folyamatokrol, kérdéseimre valaszt tovabbra sem kaptam.

Mikar elkezdtem illusztracioval foglakozni egyre jobban foglal-
koztatott ez a probléma, kilonésen akkor, amikor igyekeztem ugy
kialakitani az illusztraciokat, ahogyan azokat el6zdleg elkepzeltem,.
Minden igyekezetem ellenére ez nem sikerult, illusztracioim min-
dig rengeteget valtoztak az eredeti elkepzeléshez képest. Sajnos ez
a valtozas a legtobb esetben nem volt el6ny6s.Az egyetemi eveim
alatt ert sok Uj hatas kovetkeztében teljesen elbizonytalanodtam az
illusztracidval kapcsolatban.: Elvesztettem a fonalat, nem tudtam el-
donteni, hogy milyen az amit készitek, emiatt nem is voltak tulzottan
sikeresek a munkaim.

Aztanigy a ,,s6tétben tapogatozva” probalkoztam Ujra felfedezni
énmagam. Ennek remenyeben kezdtem kiserletezni olyan lehetése-
gekkel, amelyeket eddigi munkam folyaman scha sem préhaltam ki.
A felvetett tézis es a hozza kialakitott kisérlet segitsegevel igye-
keztem visszatérni mentalisan a kezdetekhez, azt az allapotot vizs-
galva, ahogyan a vizidk kialakulnak a keépzeletemben. Ez mostanra
elengedhetetlentl fontossa valt szamomra. Ugy érzem ez az egyetlen
mad arra, hogy Ujra megtalaljam 6nmagam az illusztracio vilagaban.
Ez a miveszi vilagom ultimatuma.



BEVEZETO

Amint kiléplink az utcara szamos kis aprd szituacioba botlunk,
amelyek akar egyetlen masodperc leforgasa alatt is rengeteg vizualis
ingert keltenek benntink. Ezeknek az ingereknek a hatasara agyunk
kulénboz6 asszociaciokat alkot. Ezek az asszociaciok elengedhetet-
lenek, mert minden muvészeti tevekenysegnek az alapjai, ugyanis
ezekbol alakulnak majd ki az 6tletek, amelyekbdl miveszi alkotasok
szUlethetnek. Asszaciativ kepesseglink, kepezi kreativitasunk egyik
fontos 0sszetevijet.

Sokat gondolkodtam azon, hogy ezt a kreativ kepességlnket,
hogyan lehetne alkalmazni az illusztraciéban. Egy kiserlet segitse-
gével elemeztem ezt a felvetést. Kisérletem abbal allt, hogy tanulma-
nyoztam a kisgyerekek viselkedesét, egy szamukra idealis kdrnyezet-
ben. Fotoztam azt, ahogyan jatszanak, ebben a kornyezetben. Majd
ebbdél a fotd anyagbal kivalasztottam néhanyat, amelyeket kiinduld
pontnak vettem az illusztracidk kialakitasanal. Hosszas prohalkozas
utan kialakult az a technika melyet legalkalmasabhbnak talaltam erre
a celra. A fotokat szamitogepes programok segitségevel atrajzoltam,
igy olyan illusztracidk szulettek, amelyeknek a fantazia vilaga mellett
a valdsag is részeve valt.

Ezzel a kiserlettel tanulmanyozom a valdsagos helyzetek és il-
lusztracids vilagom kozti relaciokat. Ekézben keresem azt a techni-
kat, ami a legalkalmasabb a kisérlet megvaldsitasahoz.

AZ ILLUSZTRACIOROL

Az ember foldi megjelenése 6ta szoros kapcsolatban all a vizua-
lis &brazolassal, amelyek a mindennapok folyaman kialakulé szitua-
ciok leképezései. Erre a legalkalmasahbb példa a barlangrajzok példa-
ja. Ezek a barlangrajzok ritualis és magikus funkcidval rendelkeztek,
fontosak voltak avadaszatok megtervezesében és a vadaszatra tor-
tend spritualis felkeszulesben. Tulajdonkepp az el6zéleg megelt va-
daszati szituaciokbol maradt elmények, tapasztalatok alapjan alkot-
tak meg ezeket az abrakat, melyek segitettek a kdvetkezd vadaszat
megtervezésehben.

Az emberiseg kulturalis fejlédéseben szamtalan esettel talal-
kozunk, amikor az alkotas a mindennapok helyzeteinek asszociacios
tovabbgondolasabol szlletett. Ugyanigy a bibliai jelenetek illusztra-



lasaban is felfedezhetjlk ezt az iranyvonalat. Erre a legjobb példa a
barokk kor viragkorabol valo, amikor az ellenreformacio hatasara
ugy kertek a bibliai jelenetek abrazolasat, hogy azok az akkari kor-
nak megfeleld berendezéssel es oltdzethen jatszadjanak, ily madon
emberkozelibbe tettek azokat, illetve felhasznaltak a mindennapi szi-
tuaciokat a mivek megalkotasaban.

A mivészet trtenetet vizsgalva megallapithatjuk, hogy az egyes
korszakok &brazolasai egyertelmlen magukon hordozzak az illeté
korszakra vonatkozo eletszituaciok sajatossagait. Ebben az a legcso-
dalatosabb, hogy ahany alkotg, annyiféle meglatast nyujtott, ettdl téve
igazan egyedive a mlveket. Az egyes alkotdk az altaluk megelt helyze-
teket, elményeket a sajat egyeniséguknek megfeleléen dolgoztak fel.

A valds élményekbdl valo direkt taplalkozas az illusztracio tor-
téenete folyaman is jelen volt, tébbek kozott ennek is tulajdonithato,
hogy az irodalmi mivel egyenrangl mivészi kifejezesseé fejlédhetett

MAI VALOSAGUNK

Ahogyan az emberiseg fejl6dott, ugy alakultak ki a térténelem
folyaman a kllonb6z6 eletszituaciok, korszakok, forradalmak, habo-
ruak... a sok nezeteltérés és az emberek gondolkodasa kozotti kilénb-
segek miatt. A fold minden pontjan kulénhozd szituaciokat elnek meg
az emberek, emiatt sokfele vilagnezet és életfelfogas van egyszerre
jelen, melyek szamtalan variacicban fejlédnek tovabb. Az emberek
tobbsége egy nagy vizualis kavalkadban él. Nem keresik a gondolati
életet, minden gyors es kénnyt kell hogy legyen. Mara mindent igyek-
szuink Uugy megoldani, hogy azon tobbe ne keljen gondolkodni. Nap-
jaink ,,zsufolt zlrzavarban” telnek, egyre sivarahbb életszituacidkkal,
amelyek tobbek kozott a vilaghald virtualis vilaganak személytelen,
elidegenitd hatasanak is tulajdonithatd. Ehhez az eletvitelhez, Ugy
mint minden masnak, a kepzémdlveszetnek is alkalmazkodnia kellett.

A GYEREKI VILAG VALOSAGA

Munkam folyaman igyekszem olyan élményekre tamaszkod-
ni, amelyek a valds kornyezethdl szarmaznak. Példaul egy gyerek-
irodalmi mlho6z élményt, inspiraciot a gyerekek vilagabal ajanlatos
meriteni. Ennek érdekében kezdtem el tanulmanyozni a gyerekek



vilagat, életszituacioikat, mozgasukat, viselkedéslket, mimikajukat.
Meggy6zédésem, hogy ezek megismereése, olyan élmenyeket adhat,
amelyek szervesen kepesek majd beepulni az adott illusztracidkba.
Ez esetben egy olyan kdrnyetben tanulmanyoztam a szituacidikat ,
viselkedésUlket, amely idedlis volt szamukra. Szabadon jatszhattak a
szamukra kialakitott kérnyezethen, ahol minden az & vagyaikat, igé-
nyeiket szolgalta. Ittis, mint ahogyan altalaban jellemzé rajuk,a nagy
nylizsgéshen eérezték a legjobban maguk. A tér minden szegletét be-
toltottek jatékukkal. Jatek kozben mindig egy szerepet jatszottak,
amihez természetesen hasznaltak mimikajukat, kiabaltak, hangosan
kacarasztak. Eleinte csendesek voltak és a ter szeleiben igyekeztek
rahangoladni a jatekra, majd ahogyan telt az id6 egyre szabadahban
mozogtak es jobban keresték egymas tarsasagat. Jaték kozben a
valosagtal teljesen elrugaszkodva hasznaltak mimikajukat és egyre
szabadabba valt a mozgasuk is. Ezt igyekeztem ugy fotozni, hogy mi-
nel jobban kozvetitse azt az élmenyt , amelyet koztlik éltem meg.
Megtapasztalva azt a nyitottsagot es termeszetesseget, amely jel-
lemz6 az 6 vilagukra, nagyon sok kllonleges elmeénnyel gazdagod-
tam, amelyek a felndttek szamara peldaértekd lehetne. K6ztuk valo-
ban meg lehet tanulni &lni.

FOTOGRAFIA - KAPOCS VALOSAG ES ILLUSZTRACIO KOZOTT

A fotografia nem csak a valdsag kepi megjelenitésere alkalmas,
hanem a vizualis mlveszetek egyik fontos kifejezesi technikaja. Leg-
nagyobb elénye a gyors és valdsagszer( abrazolas. A valésag nar-
hetden, sikerllt azt az 6sszekdtd kapcsot megtalalni, amely ,hidat”
teremt valosag és illusztracio kozott. A fotdkat probaltam Ugy el-
késziteni, hogy az valamilyen modon reprezentalja azt a nylzsgest,
szaladgalast vagy épp unatkozast, ahogyan azt a gyerekek jatekaban
lattam. igy pillanatképek készltek réluk és a szituacidkrol. Munkam-
ban a foto kozvetiti azt a valdsagot, amelyet a gyerekek tarsasagaban
gltem meg.



KISERLETEM MODSZERE]

Kiserletemben tanulmanyoztam a gyerekek viselkedesét a sza-
mukra legkedvezébb kdrnyezetben, egy babamama korben. Ez egy
olyan hely amely az dvodai kérnyezethez hasonlg, azzal a kiilénhség-
gel, hogy a gyerekeknek az edesanyuk is vellik lehetnek. Az edes-
anyak is minden programban resztvesznek a gyerekkel egyutt: ki-
randuldsokban, kézmdlves foglakozasokban, felolvasasokaon, kozos
éneklésekben, jatékokban. Ez a program, amit a babamama kor meg-
alkotott, arra szolgal, hogy a gyerekek konnyebben viseljek az dvodai
kérnyezethez valo alkalmazkodast, ekdézben az edesanyak szamara
is tartanak kilonb6z6 el6adasokat, kepzeseket a gyereknevelesral.

Aveluk egyutt eltoltott idében folyamatosan fotoztam dket, rog-
zitve mozgasukat, mimikajukat, viselkedesuket jatek kozben. A jaték
folyamataban rogzitett pillanatfelvetelek elkészitesében arra figyel-
tem, hogy azok minél inkabb érzékeltessek az ottani hangulatot.
Mikar elkészllt ez a fotogytjtemeény, kivalogattam azokat a pillanat-
képeket, amelyeket ugy véltem tovabbgondolhatoak illusztraciénak.
Eleinte csak a gyerekek arcmimikaja foglalkoztatott, ez leven az egyik
fontos kiindulépont a mesefigurak megrajzolasaban, azon belll is az
érzelmek kozvetitesehen: Tulajdonképp a testuk kialakitasat is az arc
karaktere befolyasolja.

AZ ARCKIFEJEZES MINT KIINDULOPONT

Mimika alatt a szem, a szemaldok és a szaj koruli izmok mozga-
sat értjuk. A mimika 6sztongsen mdkadik. A kilonb6zé kultdrakban,
az erzelmek ugyanugy jelennek meg az arcon. Még a vakon szule-
tettek arcjatéka sem kiildnbozik 1atd embertarsaikétdl. Osszesen hét
alaperzelem tukrozédik az arcon: 6rom, meglepetés, félelem, szomo-
rusag, harag, undor es érdeklédés. A mimika az arc egeszének ,6ssz-
jatéka”, az arc izmainak mozgasa révén jon mulkddéshe. Féleg az
érzelmek énkentelen kifejezdje, tikrozdéje. Kommunikacios helyzeten
kival is megfigyelhetd, az aktualis érzelmi allapotot tukrozi. Az egyet-
len nonverbalis csatorna, amelynek muikédesehez nem szlikseges
masik ember jelenléte. Ezzel egyltt az interperszonalis kapcsolatok
egyik alapveté kommunikacids eszkoze.



Az els6 empirikus pszicholdgiai konyv Darwinhoz kéthet6 es , Az
ember és az allat érzelmeinek kifejezése” cimmel jelent meg. Darwin-
ra mely benyomast tettek azok a hasonlésagok, amelyeket kiilonboz6
kulturakhoz tartozé emberek nonverbalis érzelemkifejezéseiben figyelt
meg, tovabba az a feltlind hasonldsag, amelyet az emberi erzelem ki-
fejezeseinek némelyike és egyes allatfajok, kilondsen az embersza-
basu majmoak erzelmi jelzései kozott tapasztalt. Darwin Ugy gondolta,
hogy mivel az erzelmek kifejezése (masoly, nevetes, siras, remulet sth.]
rendkivll hasonld valamennyi emberi tarsadalomban, ezért ennek a
kommunikacids rendszernek kozds, 6rokolhetd alapjai vannak

A mimikaral a kutatdk ugy beszelnek, mint az érzelem, a hangu-
lat, a lelkiallapot kifejezésere legalkalmasabb nonverbalis eszkézrél.
Az arc kozvetitette erzelmi Gzeneteknek egy viszonylag szaros in-
tenzitastartomanya van. Lehet a mimika leheletfinom és lehet erds,
groteszk, feltlnd. Az arc alkalmas a beszedet kiserd jelzésekre is. A
mimika a beszéd alafestéset, hangsulyozasat is szolgalja, esetenként
helyettesitheti is a beszedet. Az ilyen mimikai jelzéseket tobhnyire
tudatosan hasznaljuk - olyan mertekben, mint amilyen mertekben
tudatosan éltink a nyelvi eszkdzokkel is —-mig az erzelmeket tlikro-
z6 mimikai megnyilvanulasok altalaban nem tudatosak. Az arcizmok
mozgasaban megnyilvanuld ,konvencionalis” jelzések egy része kul-
turalis katottségi. Igy a kacsintas, a szemrés erds csodalkozd nyita-
sa, vagy eppen 0sszehuzasa fegyelmezéskor, szidaskor, figyeléskar;
a homlok és a szemkornyek rancolasa, az ajakba harapas, a szaj és a
szem egylittes mosalya. Ezek a mi kulturankban megfoghatg jelen-
test hordoznak. Mas kulturkorékben ezek egy része mast is jelenthet,
de lehetnek jelentés nelklli megnyilvanulasok is. A mimikaban, de
altalaban a nonverbalis eszkdzok hasznalataban, sokat szamitanak,
mert jelentést madosithatnak.

A KONTEXTUS FONTOSSAGANAK FELISMERESE

lllusztracicimban mindeddig az arckifejezes alapjan igyekeztem
megfogalmazni figuraimat. Tébb-kevesebb sikerrel jartam . Bar a fo-
tok alapjan alakitottam ki a figurat, az megsem fejezte ki azt, amit
szerettem volna. Nem éreztem azt rajta, hogy egy valdsagos szi-
tuaciot tiikrbzne, ugyanakkor frissességét is elveszitette. Erzdott
rajta a sok stilizalas, tervezés, ami egy mesterkélt figurat eredme-
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nyezett. Hosszas, kiserletezes kovetkezményeként megszlletett az a
madszer, hogy kozvetlen(l a fotdra rajzolom a figurat, szamitégepes
programok segitsegevel. Ezt a technikat kiprobalva érezhetd volt mar
a munkak befejezése el6tt, hogy képes érzékeltetni a figura pillanat-
nyisagat, vagyis eljutottam egy olyan eredmenyhez, amely tulajdon-
képpen kisérletem célja valt.

Az illusztraciok gyarapodasaval a valogatott fotokbol egyre in-
kabb fontosabba kezdett valni az a kérnyezet is amiben a gyerekek
megnyilvanultak. Elkezdtem azzal prébalkozni, hogy a kérnyezetet is
beépitsem az illusztraciokba. Ezaltal a fotd teljes meértekben az il-
lusztraciok szerves részeve valt. Az, hogy az illusztraciokba a kor-
nyezetet is beepitem, fordulatot jelentett a kisérletemben, amely
ugyanakkar kihivast is jelentett. Ettél kezdve, nem csak a figurak
megfogalmazasa volt a feladat, hanem azok megnyilvanulasi tere,
kontextusa is fontossa valt.

Kiserletezeseim soran arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy il-
a foto eredeti kompozicigja hatarozza meg. Mivel a fotdk legtobbje
tobb szerepl6t is abrazolt egyszerre, az illusztracickban nem csak
a tér és a figura viszonyat kellet kialakitani, hanem a figurak egymas
kozotti. kapcsolataval is foglalkozni kellett. A felvazolt folyamat soran
felmeruld problemak, nehezségek ellenére kiserletezeseim vegul si-
kerrel jartak.

KOVETKEZTETES

Bar a kutatas a mesefigurak kialakitasanak, megfogalmazasi
maodszereinek bemutatasaként indult, a sajat magamnak kiadott fel-
adat megoldasaban, olyan varatlan fordulat tortént, amely a kezdeti
elgondolashoz kepest valtozasokat indokolt.

igy kisérletem, a fordulat utan, mar nem csak a karakterterve-
zésre fokuszalt, hanem egy olyan illusztracids megoldas kialakitasa-
ra, amely az eredeti celon tulmutatva egy egesz kompozicios prob-
lemat foglal magaba. Ebbdl kifolydlag a tanulméanyozas fotdanyagat
felhasznalva kamplex illusztraciok jottek Iétre, amelyekben a figurak
megalkotasan tul a kozottlk kialakuld viszonyrendszer feltérkepeze-
sere illetve a figurak és a ter kapcsolatrendszerenek vizsgalatara is
sor kerlilhetett.
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Ez egy olyan alkotoi madszert eredményezett, amely a fotografia
felhasznalasaval a valdsagnak az illusztracioba valo direkt beépite-
seéhez vezetett.

A valosag es az illusztracio kozott valéban letezik 6sszefligges,
a valdsag szimbidzisban van az illusztracioval. Minden vizionak az al-
talunk megelt, szituaciok az alapjai, ezekre az élményeinkre épitjuk
asszociacioinkat, amelyek végsd soron latomasainkat befolyasoljak.
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DABAISTA ES SZURREALISTA HATASOK
A KORTARS KONNYUZENERE

B DEAK PETER B deakpettere@freemail.hu

Partiumi Kereszteny Egyetem, Bolcseszettudomanyi Kar, Mlveszet es
Filozofia a nyillvanos terben magiszteri kepzeés

B Temavezetd: HORVATH GIZELLA

Partiumi Kereszteny Egyetem, Mlveszeti Kar, KépzomUveszeti Tanszek

A dadaizmus és a szUrrealizmus hatasa, karunk kénny(izenéjére avagy
,Az anarchia nem a kaosz, hanem a hatalom nélkuli rend”

1. BEVEZETO

1.1. A dolgozat celja, vart eredmenye

A dadaizmus iranyzata 1916 julius 14.-én egy kialtvannyal sz(-
letett, majd alig néhany év alatt berobbant a vildgha. Hamar kinét-
te magat és mar nem csak nehany Zlrichi menekult gondolataként,
hanem megannyi mlvesz, alkotd eszmejekent valt az elsé Vilagha-
borut kovetd egyik szamottevd filozafiajava. Miel6tt kivalasztottam
a dolgozat témajat, sokat beszélgettem parommal arrdl, hogy vajon
mit is jelent az, hogy DADA. Sok minden kavargott a kérdés kapcséan
a fejemben. El6szor azt gondoltam, hogy a dadaizmus az egyik leg-
inkabb 6nellentmondasaos iranyzat. A dadaista verseket olvasva azon
tinédtem, hogyan kovethet valami egyszerre szamaos egymasnak
ellentmondd iranyelvet, hiszen a ,klasszikus dadaizmus” még 6n-
magat is megtagadta, a dadaista mlvek egy id6ben rendszeresek es
rendszertelenek, hasznosak és haszontalanok, értelmesek és ertel-
metlenek, esztétikusak és ugyanakkor mell6zi is az esztetikat teljes
egészeben. Végul a beszélgetések soran arra a megallapitasra jutot-
tam, hogy a dadaizmus egy megfoghatatlan, kortlhatarolhatatlan és
disszonans iranyzat, melynek zsenialitasa abban all, hogy mindezt a
lehet6 legpozitivabb értelemben végzi. A dadaizmus megfoghatatlan
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akar a kaosz, mely a rend ellentéte. Am a kdosz csupan céltalan I6-
dorgeés, egy teljesen neutralis hatastalan allapot, melynek sem forra-
sa sem celja nincsen. Ezzel ellentéthen. Hogy egy példaval érzékel-
tessem, kepzeljunk el egy tevet, akinek at kell vagnia a sivatagot, ha
veletlenszerd iranyokba menne azoknak rendszertelen véaltoztatasa-
val, valdszinlileg szomjan halna, ezzel ellentéthen az a teve, aki egy
meghatarozott iranyvonalat kévetve torekszik az ivoviz fele, meg ha
szenvedések aran is, de tuléli a sivatagon valo atkelest. Ebbdl kiindul-
va azt gondoltam a dadaizmus nem lehet céltalan, hiszen 6k is cellal
fogtak bele elképzelésik megvaldsitasaba. Hugo Ball elsé dadaista
kialtvanyaban maga irja, hogy A dada Uj mlvészeti iranyzat. Ez érthe-
t6 abbal, hogy mindmaig senki sem tudott rdla, holnap pedig egesz
Zurich rola fog beszélni.t

Az egyéertelmd, hogy a dadaizmus nem a rend kritériumai szerint
el, de az is latszik, hogy van forrasa és celja egyarant. Itt gondoltam
azt vegig, hogy a megoldas nem taldlhaté meg csupan e ket foga-
lom egymassal torténd szembeallitasaval. Ekkor eszembe jutott egy
dalszoveg, mely igy szdl, ,Az anarchia nem a kaosz, hanem a hata-
lom nélkulli rend.” Azt gondolom szamomra ez a mondat hatérozza
meg leginkabb a dadaizmus meghatarozhatatlan és karulirhatatlan
eszmejet. Ez inditott arra, hogy értekezésemben, korunk kénnylizenei
el6adaira tekintve, a dadaizmus hatasait keressem. Bar a mlvesze-
ti iranyzatnak mara keves konkrét kepvisel6je maradt, egyértelmd-
en otthagyta kézjegyet a vilag mivészeti iranyvonalaiban, mint az
avantgard egyik legkarabbi iranyzata, legyen sz6 egy banda Ars Poe-
ticajarol, a dalszbveg irason at egeszen a zenei klippekben megjele-
nitett képi vilagig. E harom perspektivabal harom kiulonb6zé bandat
fogok megvizsgalni. A dolgozatomban szeretnék kitérni a dadaizmus
valsagara, melyet egy a francia forradalommal tértené parhuzammal
fogok szemléltetni, illetve ebhdl a valsagbal valg kidt bizonyos lehetd-
segeit igyekszek megvilagitani a zenemUvészet hizonyos iranyzatain
keresztul. Az altalam vizsgalt el6adok a Slipknot, a Thy Catafalque
(azon belll is Katai Tamas munkassagat kihangsulyozva] illetve a The
Tool nev( egylttes.

1V6.: Dadaizmus antoldgia Balassai kiadd 1998 szerk.: Beke Laszlg, 11.
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2. DADAIZMUS ES KONNYUZENE

2.1. A dadaizmus célkitlizese

Kutatasom soran megannyi valaszt talaltam arra, hogy mi is a
célja a dadanak, egy cikk példaul azt irja a dadaizmusral:"fé célja a
botrdényokozds™® egy ehhez hasonld véleményen lévé forrdsban ezt
olvashatjuk:” A dodaoizmus a meghdkkentést célzo avantgdrd irdny-
zat.”®. Déry Tibor aki a dadaizmus egyik kiemelkedd magyar képvise-
I6je igy fogalmazza meg a dadaizmus mibenlétét: ,Mert dada nem
Weltverbesserer, dada semmit sem aokar jobban vagy legjobban
megcsindlni, daddnak nincsenek céljai - dada van, mint ahogy a vi-
lag van s a dolgok s az élet legfébh ertelmetlensegeét s céeltalansd-
gat fejezi ki rettenetes viaszkarcdval, mely papirarral, I6szérbajusz-
szal s festett szemeével, mint a mindenség halotti maszkja mered le
a fellampionozott podiumrél.”™ Ennek alapjan megallapithatjuk, hogy
nincs egyertelmd konkldzio arral, vajon mi is a dadaizmus célja. A da-
daizmus megannyi oldalrél torténd megkdzelitese feltarja az ember
szamara, hogy nem lehet implicit médon megkoézeliteni a dadaizmus
celjanak vizsgalatat. Ha az adott irasokra, esetekre 6nmeghataroza-
sokra kancentralunk egy elkepesztd és veget nem er6 lahirintusba
botlunk melynek a vége a kaosz és az anarchia. Sajat belatasom sze-
rint ez az a ,védelmi rendszer”, amellyel gatolni kivantak azt, hogy a
dadaizmus is csupan egy eszkoz legyen az aktualpolitika kezeben. A
politika, ugyanis ok okozati 6sszefliggesben gondolkodik. Azért ké-
szittetek egy plakatot, mert azzal motivalni akarom a harcra az azt
nézéket, sth. Azzal aligha tudok mit kezdeni, ami bugyuta és célta-
lan. Ha azonban a dadaizmust explicit madon vizsgaljuk, rajovank,
hogy célja valahol az alkotdi tevekenységben, az eléert eredmeények
osszefliggeseben, tovabba a muveszeti iranyzat altalanos ervenyl
tulajdonsagaiban keresendd. Mindezt 6sszevetve nyilvanvaldva valik
(szamomra], hogy a kezdeti torekvések eltéréek a miveszeti iranyzat
vegere kialakuld iranyvonalaktdl azonban egyertelm céllal jott Iétre,
és ez a mlveszet forradalma. Nem élvezni akarték a felszabaditott
mdveszetet, hanem harcolni akartak erte. Fel akartak hivni a figyel-

2 Ld.:http://www.literatura.hu/lexikon/d.htm
8 Ld.:http://enciklopedia.fazekas.hu/irodalom/Dadaizmus.htm
4 Ld.:http://www.huszadikszazad.hu/1921-julius/kultura/dery-tibor-dadaizmus

19



met arra, hogy a ,keret lett o fontos és nem a kép”, és remélték, hogy
ezt a felismerest felhasznalva, az alkotas folyamata, célja, targya,
gyokeresen megvaltozik.

e.2. A LDADA" jelentese

A ,dada” jelentése (francidul] lovacska, néhol falovacskat olvas-
tam. Azonban a sz0 jelentése a francia szotar szerint vesszéparipa.
Hugo Ball 1916-os kidltvanyahan® a roman jelentés, ,igen-igen”,
Jtényleg”, ,igaza van”. Ez a jelentés is megallja a helyét. Ezen jelen-
tesek sokszinlisege azt mutatja, hogy a dada szd egy misztikus ki-
fejezés, amely megannyi értelmezesi lehetdseget hordoz magaban.
Osszességéhen konstrualt szo azonban, ha megvizsgaljuk azt, hogy
a roman ,da” kifejezés ,igen”-t jelent, érthetdévé valik a szénak tu-
lajdonitott tartalom. A szd jelentésére sok varians talalhatg, am ugy
gondolom, hogy ez a sokszinlseg, ha igy mondhatjuk, maganak a
mUlveszeti iranyzat performanszanak a része. A dadaizmus ugyanis
sokszor visszautal ars poeticajanak egyik legfontosabb elemeére, mi-
szerint nem szamit a szd milyen jelentést hordoz magéaban, a fontos
az, hogy hagyjuk szabadon a szavak aramlasat, tisztitsuk azt meg
és szabaditsuk fel. Engedjlk ki, amit megkivanunk, ha a szo ugy jon,
ne gatoljuk korlatokkal a mozgasat. Semmit ne tartsunk magunkban
meég akkar sem, ha értelmetlen.

2.3. A konnylzene

Ezt az alcimet nem azert fogalmaztam meg ilyen réviden, mert
alabecsulném a konnyl zenet, mind tortéenelmi maltjaban, mind pe-
dig bonyolultsdgaban vagy jelentéségében. Eppen ellenkezéleg, any-
nyira bonyolult és kamplikalt kerdeskarrdl van sz (a fogalom tag
jelentése miatt] amit aligha lehetne nehany oldalban 6sszefoglalni.
Ugy gondolom, ettél fliggetlendl két altalanos dolog mellett nem me-
hetlink el. Az egyik a fogalmi tisztazas (Mi is az a kénnyl zene?), illet-
ve az, hogy hogyan alakult ki a kénnyli zenének az a hizonyos valfaja,
ami kapcsoladik a dadaizmushoz.

°Vo.: Dadaista antoldgia [Beke Laszlé - Dadaizmus Antoldgia (Balassi Kiadd Bu-
dapest 1998]
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A kénny( zene fogalmi kritériuma leginkabb az, hogy se a folk-
lérhoz, sem pedig a komoly zenéhez ne tartozzon.® A kénny( zene
talan a zenemUveszet egy vadhajtasakent kezelendd. A kénny( zene
altalaban szeles korben elterjedt mindenkihez szdld alkotas. A kény-
nyl zene elterjedese a 19. szazad kozepetol kezdddik. A kialakulasat
a kottanyomtatas el6zte meg. A kottak konnyebben eltudtak jutni a
mindennapok emberehez is, ennek okan mindenkinek lehetésege
adodott az egyszerlibb zeneket megismerni, azokat otthon gyakoraol-
ni, jatszani. Ezek a személyek lettek az elsé ,kénnylizenészek”. Az ak-
kori metddusok nem is tertek el sokban a mai értelemben vett mad-
szerektdl, ugyanis az akkori zenemukiaddk, akik ezeket a kottakat
készitettek, amiket kereskedelmi forgalomba bocsatottak, segitettek
a kénnyl zene kepviseldinek munkajat. El6szor Amerikaban alakult
ki a konnylzenész mai értelemben vett karaktere. Lassan kialakul-
tak azok a terek, ahal az el6adé megmutathatta a tudasat a kézon-
segnek. Ugyancsak a 19. szazad kdzepén kezdett kialakulni a blues
zene. Az els6 blues hangfelvetel 1920-bdl szarmazik. Ezt a szamot
egy holgy el6éadasaban hallhatjuk. Ennek a szamnak a cime Crazy
Blues. A huszadik szazad elején kezdte kibontani szarnyait a jazz
zene, amely a blueshol fejl6dott tovabb. A jazz zene jellemzéje, hogy
szeret improvizalni, tovabba eltér az altala hasznalt ritmikus szline-
tek hasznalata az eurdpaital. Kilonleges lliktetése és 0sszetettsége
egészen 1960-ig repitette, amikorra az idék6zhen kialakulg Uj zenei
iranyzatok is el6térbe kerlltek, és megddntotték a jazz monopol ural-
mat. 1960-ra a kénnylizene igencsak szerteagaza lett. Minden irany-
ba elindult, amit csak képes volt megragadni. A hatalmas kereslethez
hatalmas kinalattal allt el6, es legendas karakterek szulettek. Azon-
ban ami minket jobban foglalkoztat, az a kénnyl zene talalkozasa a
dadaizmussal. Ugyanis 1960-ban indult el az elsé olyan kénnylizenei
irdnyzat, mely az avantgard és a kénnylizene ,gyermekeként” szl-
letett. Ez pedig a free-jazz m(faja volt. Innen aztan sok mas mudifaj
fejl6dott ki a tovabhiakban. llyen volt példaul az indie zene, vagy az
alternativ szdmos mas iranyzata. Kés6hb megjelent az avantgard
metal mUfaja is. Ezek az iranyzatok talan elképeszto diverzitasuk es
szerteagazosaguk miatt, korunkra mar nem kulonithet6ek el tékeéle-

8 V6.:0enis Arnold. The New Oxford Companion to Music, Volume 2: K-Z. Oxford
University 1467. oldal
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tesen. Felvették egymas elemeit. Alapvet6en azért ilyen szertedgaza,
mert az el6addk nagy része nem hatarozza meg azt, hogy 6 most
indusztrialis metalt, dubsteppet, rockat, alternativ rockot, alternativ
punk rockot, vagy egyaltalan mit jatszik. Egyszerlen a sajat szivdoh-
banasa adja meg a zenéje Utemet, a gondolatai és vagyai hataroz-
zak meg a kifejezesének madjat. Hozzaerté amatdérkent a legjobban
probalja kifejezni 6nmagat. Emiatt sokszor tébb irdnyzatbal is merit,
aminek a keverekehdl alkotja meg a sajatjat. Ez nem mindig irhatd
korul csupan egyetlen iranyzattal (pl. metal, reggie, country, pop sth.]
Visszakanyarodva az eredi témahoz, a kdnnyl zene sokszinlisege mi-
att, az avantgard elemei sok mUfajba belemosadtak. Vannak olyan
eléadadk, iranyzatok, amik 0sszességében kozelehb, és vannak, amik
tavolabb allnak tdle, de egyértelmten kimondhatjuk, hogy hatassal
volt a nagybetlis konnylzenére ez a huszadik szazadi mUlveszeti
iranyzat.

3. A DADA ES A KORTARS KONNYUZENE

3.1. A Thy Catafalgue
3.1. 1. Kdtai Tamds, avagy”A hangok is képek, a képek is hangok™

A The Catafalque frontembere fotomUvész, zeneszerzd, koltg,
polihisztor egy alig ismert ugyanakkor europai jelentésegt alkoto. A
makoi szarmazasu Katai Tamas 1975-hen szliletett a Szeged mel-
letti kis varoshan. Palyafutasa is itt kezdédott, amikor Herman Ba-
lazzsal és Kdénya Zoltannal ¢sszeallva metal zenét kezdtek jatszani.
Kozos probalkozasaik egy Gire nevl egyuttesben valosultak meg.
Kés6bb az egyuttes logisztikai nehézsegek miatt nem volt mikédo-
képes, bar fel nem bomlott, de a kéz6s alkotasi folyamat egyenl6re
veget ert. Katai Tamas es Juhasz Janos késthb 1998-ban alapitot-
tak meg, a Thy Catafalgue nevl egylttestket. Egy darabig egy(tt
dolgoztak majd kés6hbb, csakugyan a logisztikai nehézsegek miatt
a duo felbomlott. Tamas Skaciaba, Janos pedig Anglidba koltozott.
Nyomatékosabbnak bizonyult az az indok, ami egy Katai Tamassal

7Ld.: http://hardrock.hu/?g=node/30153 P.A, 2015, oktdber 8. 07:54
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készitett interjubal derdl ki8, hogy Juhasz Janos feleslegesnek érezte
magat, részint mert a banda neve 0sszefonodott Katai Tamaseéval,
részint mert alkotoi valsagha kerlilt. 2011-ben Katai Tamas kiadta
szoloalbumat, mely a Rengeteg cimet viselte. Dolgozatomban ezen
album egyik szamaval fogok foglalkozni. Katai Tamas karaktere a vele
készitett interjukbdl rajzolédhat ki leginkabb. 0 maga nem vallja azt
a nezetet, hogy a zengje avantgard lenne, vagy metal. Ez igy nem is
lenne helytallo kijelentes, ugyanis mindkét iranyzatnak csupan bizo-
nyos elemeit hordozza. A torzito hasznalata, ritmikaja és hangszere-
lese a metal zenéhez kapcsolhato, a dalok szévegei viszont inkabb az
avantgard iranyzat sajatossagait hordozza magaban, és azt gondo-
lom, hogy azon beldl is a dadaizmushoz kapcsolhatd, hogy miért is
arra kesébb terek ki. Az altalam kikutatott cikkek kozul egy kifejezett
szakaszt szeretnek kiemelni, aminek elemzésével kivanom demonst-
ralni a feljebb mar ismertetett hipotézisemet.®

“"HRM: A Thy Catafalque zenéjét dltaldban avantgarde metal-
ként szoktdk bekategorizdlni, ha muszdj, ahova olyan egymadstal na-
gyon eltéré zenekarokat is besorolnak, mint az Age of Silence vagy
a Diablo Swing Orchestra. Egyetértesz ezzel a mlifaji cimkével? Te
hogyan jellemeznéd a TC zengjét?

K.T.: Egy Manowarhoz képest lehet avantgdrde, azaz el6remuta-
td, de ahszoldt értelemben nem az, ezért egy kicsit félrevezetd ez a
jelzd. Sehal sincs ez a nagyvildgban zajlé avantgdrdeé zenei aramla-
tokhoz, ahol a tonalitds struktdrdjo is megbomlik. Metalhoz képest
vannak benne szokatlan elemek, de én amugy a metal cimkehez sem
ragaszkadom. Az is csak egy jarmd, mint mondjuk egy busz. Az em-
ber el akar jutni valahova, felszdll a buszra, odaér egy megdliéhoz,
aztan onnan gyalog megy tovadbb, vagy biciklivel, vagy felszdll egy vo-
natra, hogy o kit(izott helyet elérje. A metal nekem mandjuk a busz.
Az egyik jarmd. A rockzenekaroknaok viszont ez a cél, felszdlinak és
ott maradnak, ez a céldllomds maga, amivel semmi baj nincs, csak
nekem dolgom van valahol mdshol.”

8Vo.:A www.hardrock.hu interjujaval kelt.: Tomka, 2011, december 14 - 16:51
(http://www.hardrock.hu/?gq=node/17837)

% Vo.:A www.hardrock.hu interjujaval kelt.: Tomka, 2011, december 14 - 16:51,
(http://www.hardrock.hu/?gq=node/17837)

23



E szakasz konkltzidjakent arra szeretnék kitérni, amit mar fel-
jebb emlitettem, hogy az el6ado gyakran nem hatérolja be magat egy
zenei mUfaj kereteivel, hanem a mar elkészUllt alkotast igyekszik a
befogadd kézonség rendszerezni, amint az a kiragadott szakaszhadl
is latszik. Az alkotoi folyamatot azonban (barmennyire is szabadnak
itéljuk azt meg], keretek kozott kell vizsgalnunk. Ez a keret az ember
belso lelki strukturaja. Ez a struktira a minket ert szocializacig, az
elénk tamasztott tarsadalmi normak, a lelki sajatossagaink [példaul
milyen zeneére vagyunk fogekonyak, vagy egy kepben a formakra, a
szinekre vagy a beallitasokra figyellnk sth.] 0sszességeként hata-
rozhaté meg. Minél szabadabban hagyjuk folyni a szavakat, a han-
gokat, a kepeket a fejunkben, és minel szorgalmasabban tarjuk azt
a vilag ele annal inkdbb meghatarozo ez a tényezd. Ezek a hatasok
az alkotai tevékenyseg akar egészen apro specifikus tulajdonsagain
keresztll ragadhatd meg. Bar 6 nem vallja magat avantgardnak, (ami
ilyen farmaban helytalld] megsem allithatjuk azt hatarozottan, hogy
nem hatott ra az avantgard iranyzat bizonyos elemeiben. A kés6hbbi-
ekben egy 6sszehasonlitd elemzes keretében igyekszek ravilagitani
arra, hogy felismerhetden elérte Katai, (akar nem tudatos) énjet a
dadaizmus (es ezaltal az avantgard] mely magara a kortars kdnnyd
zenére vaolt hatassal.

3.1.2. Hugo Ball révid bemutatdsa és a Cabaret cimd versenek

elemzése

Hugo Ball 1886. februar 22-én szliletett Nemetorszagban. Fi-
lozofiat es szociologiat hallgatott.1915-ben menekult Zlrichbe.
Harminc evesen, 1916-ban feleségul vette a barénekesné Emmy
Hennings-et, akivel kozosen alkottak meg a Cabaret Voltaire-t. Hugo
Ball - csakugy, mint a dadaistak nagy hanyada - menekult vaolt. A da-
daizmus megteremtdi, szinte mind az els6 vilaghabor altal elgydtort
terliletekrél szarmaznak. Ezek a menekiiltek a nyomar, a hadkoéte-
lezettseg, vagy egyeb okokbal bekovetkezd, 6nkéntes szamUizeteshe
vonultak. 1916-ra ezek az emberek meggyl6ltek a haborlt, és ez
a kozos ellenség kovacsolta ¢ssze a kilonb6zd nemzetisegli szam-
(zotteket. Még ebben az evben megszlletett az elsd dadaista kialt-
vany, mely az egész mozgalmat, ha meg nem is teremtette, hiszen
hasonlo prébalkozasokkal mar karabban is talalkozhattunk, de leg-
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alabhis megnevesitette ezt az Uj eszmét.'® Ball mivészetfilozofidja, a
Gesamtkunstwerk valt, a mlalkotasok minGséget e gondolat szerint
az érzekszervekre vald hatas mindsiti (zene a hallasra, festeszet a
latasra, sth.)

igy ennek az iranyzatnak az az ideaja, hogy olyan mialkotaso-
kat kell késziteni, amelyek egyszerre hatnak minden érzekszervre. A
Cabaret Voltaire is ennek az eszmenek a gondolataban keletkezett.

A ,versolvasas” mellett, a korabeli heszamolék szdlnak arral,
hogy a Cabaretben szinte minden letez6 elképzelt és elképzelhe-
tetlen performansz kelt életre, példaul Huelsenbeck és Tzara egyik
performanszaban zsakba bujtak, majd egy-egy csovet raktak a fejlk-
re, s ebhen a ,jelmezben” kacsaztak. Ezt a produkciot pedig fekete
kakadunak nevezték el. Emellett sok mas szokatlan es a karszellem
szerint felhaboritd produkciot demonstraltak a publikumnak. Sok-
szor témegverekedés lett a vége.'*

A Cabaret cim( vers 1916-han keletkezett. A Cabaret cim( alko-
tas alapvetten egy versharmas elsé mdve. A Cabaret, a Cabaret utdn
illetve a Morfin cim( verseké. A Cabaret szerzdéje, Hugo Ball, a Cabaret
utdnt, és a Morfint viszont Hugo Ball felesége, Emmy Hennings irta. A
vers [Cabaret] 6sszesen hat versszakbal all, amely ket harmas egyseg-
re van osztva. A harom vers egyUtt egy dadaista, kusza torténetet ir le.

A ml az én értelmezésemben Hugo Ball gondolatait irja le a
Cabaretben. Meg6rzi a dadaizmus intuitiv régtonzo jelleget, ugyan-
akkor sokadik olvaséasra is az az érzetem, hogy az esemeny itt jat-
szodik, méghozza egy el6adas alatt. Az ird sajat szemszogebdl koveti
az esemenyeket. Nem ragaszkodik a valésaghoz, csupan a hely fi-
xalt, minden mas momentum fiktiv, vagy egy fikcio kivetitese az elé-
adas tereben. Egy rogzitett pontbal vizsgalja a kérnyezetet. El6szor
a vers elsé soraban'® taladlunk helymeghatarozast (a fliggony el6tt)
A harmadik versszak elsé soraban van a masodik helymeghataro-
zas (A bejaratnal ott (). Az 6todik versszakhan, a vers szerepléjének
gondolata kiszakad a Cabarethdl, és egy elvont mlveszi magaslatra
emelkedik, ahal a kisiklast (ahogy a vers mondja) a diszharmaniat
magasztalja. Ebben a pontban az esemény helyszine kettds jelleget

10Va.:http://www.artpool.hu/dada/mozgalomZ.html
11Vg.: Dadaizmus Antolégia :szerk. Beke Laszld Balassi Kiadd 1998. 33-34.
2 V@.: Dadaizmus Antoldgia :szerk. Beke LaszIg Balassi Kiadd 1998. 33-34.
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6lt. Részben a szinhazban marad, de a gondolat, ami a szerepl6 fejé-
ben zajlik a kepzelet vildgaba lep, és ezaltal fogalmaz meg maganak
egy ideat. Az utolso versszakban visszatérunk a szinhazba, majd Ujra
az exhibicionista ker(il a kézeppontba, majd megfogalmazadik a vers
rejtett konkluzigja.

A mifaji besarolasnak nincs értelme, de ha valamit mondanom
kéne ra, talan egyfajta anti dda-kent funkcional. Az ¢da jellemzdinek
negacicja fedezhetd fel a versben. A vers minden csak nem fennkolt,
de 0sszessegeben ez az egesz dadaizmusra jellemz6. Az egyetlen
dolog, amire az allitasomat alapozom, az az ¢todik versszak. Ez a
versszak ugyanis kiszakad az addigi kézeghdl, és eppen a koltdi fenn-
kolt allapotot, magaslatot fricskazza. A mifaji besorolas alyan szem-
pontbol sem ésszerli mert ha megtagadjuk a mUfajt, és a negéaciot
jeloljuk meg uj mdfajként tehat anti-oda azzal énellentmondasba Ut-
kozlink, ugyanis elengedjuk a szabadsagot, es kategorizaljuk, keretek
koze szaoritjuk 6nmagunkat ezaltal. Az ilyen formaju értelmezhetéség
egyebkent legtobbszor nem lehetséges (pl. Tristan Tzara munkassa-
ganak egyes elemeiben [kikakokd, a nagy Lalula]).

A vers rimképe alapvet6en az elsd versszakban félrim, a masodik
versszakban nincs rim a harmadik versszak ismeét egy felrimet tartal-
maz. A negyedik versszak ismét egy félrimet birtokol, mig az 6todik
versszakban rendhagyd madon egy teljes keresztrim talalhatd. Ez
az otodik versszak ilyen szempontbal is kiemelkedd, kulénleges. Az
utolsod versszak megint egy keresztrimet tartalmaz. Az utolso harom
versszak egyfajta keretbe foglalja az 6todik versszakot.

A vers keretes szerkezet(, hiszen a figyelem Ujra visszatér a mar
korabban emlitett exhihicionistara.

3.1.3. Thy Catafalque. Trilobita elemzése.

A Trilohita Katai Tamas els6 szdldéalbumanak egyik darabja. A
Rengeteg cim( album jelenleg a thy Catafalque térténeteben a leg-
nagyobb eladott peldanyszamot tudhatja magaénak. Az albumon ta-
lalhato egyik szam a Trilobita, melyet azért valasztottam, mert ez a
szam stilusaban, jellegében, min6ségeben nagyban jellemzi a Katai
altal kepviselt elveket. A Trilohita egy régen, mintegy 250 millié éve
kihalt, a rakhoz hasonld tengeri izeltlabu. Esetlinkben azonban a szo
hangzatossaga az, ami jelentds. A cim itt egy temamegjeloles.
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A Thy Catafalque ezen szamanak dadaista jellege abban mutat-
kozik meg, hogy Hugo Ball feljebb vizsgalt alkotésahoz hasonldan, ez
is egy, az intuiciora hagyatkozo zene. Rendszerezett sorok, mondatok
vannak a zeneszamban, am ezt is csupan a ritmus, Utem teljessége ki-
vanja meg. Jol lathatg, hogy az egymast kovetd sorok, mondatok alap-
vetden nincsenek a logikussag kritériumahoz kotve. A fokusz a szavak
kiejtésen, csengesen van. A dalnak nincs konkret témaja, celkitlizése,
inkabb egyfajta ezoterikus elmenyt kivan egy misztikus szinten atad-
ni a kozonségnek. Egy lélektani, belsd onkifejezes a celja. A szandeka
nem mas, mint kimondani a szot, amit ki akar mondani. Alapvet6en
bizakodd hangnemd, remenyteljes dal. Ez nem feltétlentl a szovegé-
bal dertl ki, bar az utolso versszak nem csupan dallamaban, hanem
szovegeben is egy belsd elményt demonstral, amint a benne kavargo
harmania, az erzesek, az élet egyszerlen lerohanja. Az 6t versszakaos
zene aligha mondhatd klasszikus értelemben vett kénnylzenenek,
mert azoknak altalanaos jellemz6je, hogy a versszak utan refren majd
egy Ujabhb versszak jon. Itt alapvet6en annyiral van szo, hogy az els6
ket versszakot a masodik ket versszak megismetli. Ennek kettds célja,
hogy a dallamvilaghbal vald kiesést megakadalyozza, illetve hogy nyo-
mateékositsa az elhangzott Uzenetet, majd az utolso versszakban egy
kozvetett elvont konkluziot von le. Tartalmilag ket részre oszthatg, az
els6 negy, illetve az utolsa versszakra. Az elsé negy versszak egy képet
fest le szamunkra, egy szurrealis vilagrol, mely az explicithdl kiindulva
jut el az ember belsé univerzumaig. A foldet a sajat szellemevel, testé-
vel, lenyegével azonaositja. A kett6 talalkozasi pontjat pedig a Trilobita
sziveben hatarozza meg. El6szor hallja amint a nap a foldhoz er, majd
a féldben megdobban a Trilobita sziv kés6bb pedig azt keri, hogy a sziv
benne dobaogjon és igy egyesuljék a féldel. Mindez egy sohaj formaja-
ban valdsul meg. Az utolso versszakban ennek a misztikus egyestilés-
nek az eredményere tekint és egyfajta elménybeszamoloként mutatja
a pillanatot, ahogyan lerchanja az élet.

A szoveg egyfajta kantalaskent kezdédik, mintha meg akarna
idézni az egyesulest egy ritualéval, majd magat az egyestllés folya-
matat szemlélhetjlik az utolsd versszakban. A fenti vershez hason-
l6an (Cabaret] a rimek itt is kildnleges szerepet toltenek be. Az elsg
négy versszak liiktetésének megfelelden félrimeket lathatunk. Am az
utolso versszak mint amolyan csucspontja a zenenek egy teljes ke-
resztrim.
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3.1.4 Osszehasonlitds, a dadaizmus hatdsainak vizsgdlata.

A két alkotas szerkezeti hasonlosaga a rimek kezelésében lelhet6
fel, tovabba abban, hogy a kozvetlen benyomasok kozvetlen kivetule-
se els6dleges prioritast elvez a szoveg értelmes voltaval szemben.
Mindkét md rendelkezik mondanivaldval, Hugo Ball alkotasa konkrét
celkitlizéssel konkrét dologra kivan ravilagitani, mig a Thy Catafalque
Trilobita cim( szama, egyfajta indirekt modon torténd titokzatos ezo-
terikus eseményt demaonstral. Mindkét mineél eszrevehetd a szavak
csengeseére valo figyelés. A prioritast ez hatarozza meg, masodik he-
lyen a mondanivald all, tehat mindkét szovegnek direkt vagy indirekt
maodaon, de van torténete. Azt azonban elmondhatjuk, hogy alapvet6-
en mind a két esetben a széveghen talalhatd mondatok 6sszefligg6
volta all a fontossagi lista utolso helyéen. Félre nem értendd: nem cél-
ja a szovegnek, hogy indokolatlan és ertelmetlen legyen, inkabb meg
akar szabadulni a nyelvtani kotottségek rablancaitdl, azonban ha ugy
kivanja a helyzet, éppen lehet ertelmes a mondat, legfeljebb furcsa
lesz. A Thy Catafalgue kozel sem olyan valasztékos kifejezesmaddal
dolgozik mint Hugo Ball, azonban a ket alkotas kozott felfedezhet6,
erzekelhetd a hasonldsag. Azt gondolom, hogy Hugo Ballon keresz-
tll érzékelhetdve valik az, hogy a dadaizmus jelentds hatassal volt
a Trilobita zeneszerzdjének alkotasi folyamatara igy nem veletlendl
sorolja a kézonség az avantgard- metal mifajahoz zengjet és mun-
kassagat.

3.2. A Slipknot

3.2.1 A Slipknot révid bemutatdsa.*

Hipotézisem hizonyitasara masodik kaérben a Slipknot nev vi-
lagszerte ismert heavy metal/alternativ metal bandat fogom ¢ssze-
hasonlitani a dadaizmus korai szakaszaban szlletd dadaista kialt-
vanyokkal. Reményeim szerint ezzel igazalni tudom masodik kérben,
hogy a dadaista ars poetica miként hat a 20.-21. szazad konny(zenei
eléaddk ars poeticajara. A Slipknot 1995-ben szlletett. 1993-bhan
mar megszUlletett a banda gondolata, a banda azonban csak 1995-
ben jott létre. Az alapitéjuk Shawn Clown Crahan, Paul Gray, valamint
Anders Colsefini. Shawn ekkar hegesztdmunkasként dolgozott. An-
ders kés6hbb kilepett és helyere Corei Tailor allt be. Jelenlegis 6 a ban-

18Va.: http://slipknot--4ever.mindenkilapja.hu/html/18781564/render/tortenet
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da enekese. El6szor Donald Steele Iépett be gitaroskent a bandaba,
majd Joey Jordison dobos csatlakozott, aki Paul korabhi zenekara-
ban volt csapattarsa. Joey bevonasanak kortlményéhez hozzatarto-
zik, hogy Shawn munkahelyén egy etteremben latogatta meg Joeyt,
aki ott volt felszolgald. A banda kezdetben egy pinceben gyakorolt,
aminek a hangszigeteléset a szomszed allatmenhelyrdl lopott pok-
rocok segitsegevel oldottak meg. Szanalmas kortilmények kozott al-
kottak meg els6 zenéjuket, a Slipknat cim( zeneszamot. Ez Joeynak
annyira tetszett, hogy belépett a bandaba. Shawn és Joey sokszor
talalkoztak Joey munkahelyén, ahal kidolgoztak a banda iranyelveit
a jovore vonatkozoan. Negy alapvet6 jelentdsegl kijelentést tettek
magukra vonatkozdan.

,Nem valaszolunk senkinek.

Nem erdekel minket semminem trend.

Azt jatszunk, amit akarunk.

Nem hagyjuk, hogy barki barminem kiilsé befolyassal birjon a
bandara.”*

Ez volt a banda ugymond Ars Poeticaja és az altalam vizsgalt
egyik videointerju valogatashal®® Ugy latszik, hogy ez az allitas helyt-
alla. 1996-ban kertlt sor az elsd kancertre, amire mar maszkhan er-
keztek a fidk. Egyikuknek fasli volt a fejére tekerve, ami at lett hizva
a fulbevalain és a piercingjein, egy masik tagnak egy reklamszatyor
valt a fején, a harmadik bohdc allarcot viselt, stb. A koncert kezde-
tén a dobos Joey egy meghatarozott mondatot ismételgetett egyre
hangosabban és hangosabban, majd egy adott pillanatban elkezdtéek
a koncertet. Ebben a korai korszakukban még nem volt egységes jel-
mezuk. Egyik koncerten példaul egy amerikai mese jellemzd karak-
teréet megjelenitd lila dind jelmezben lépett fel az egyik tag, mig a
tobbiek ndéverruhaban vagy kisestélyiben csatlakoztak hozza. Egyes
koncerteken sarokcsiszoloval szortak szikrakat a kdzénsegre. A fel-
fele iveld karrierjuk megrekedt egy ponton, majd az énekest levaltva
ujra fellendlltek, majd djra lestillyedtek es igy tovabb. Ez egy hullam-

¥ 1d.: http://slipknot--dever.mindenkilapja.hu/html/18781564/render/tortenet
15 1d.: youtube vided link: https://www.youtube.com/watch?v=_IPjYENIb4M
(00:24-00:38)
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volgyes iddszak volt, amikar a banda jelenlegi allapotaban megszule-
tett. Ebben a korai szakaszban, még a szamok érthetetlenek valtak,
aligha volt mondanivalgjuk inkabb az énekes Corey 6nkifejezesének
sajatos eszkoze hatarozta meg a zengjuket. A debltalo albumuk utan
tortent meg a mai Slipknat utolso nagy fordulata, amikor Corey Ujon-
nan irt szamaiban mar tartalom, jelentés is volt. Ez az Uj iranyvonal
eredményeként a banda jobban at tudott szellemulni a jatszott ze-
nevel, és robbanasszerlen elkezdett novekedni a hallgato kozonség
szama. Elsé szamuk, amivel a vilag minden tajan megismerték ket
az 1999-ben jatszott Wait and Bleed volt. Az MTV a vilag legnagyobb
zenei csatornaja folyamatosan éket jatszotta, igy egyik pillanatral a
masikra hatalmas hirnévre tettek szert, a szinpadon demonstralt
performansszal. A totalis érllettel parositott egyértelml mondanivalg
kiforrasaval a csapat egészen Uj szintre emelkedett el6ad mulvesze-
tlkben. Ez volt a Slipknot karrierjének csicspontjat megel6z6 allapot.

3.2.2. Hogyan talalkozik a Slipknotban az avantgdard mdiveszet
es a tdrsadalmi elvdrds.

Muvelt, nem muvelt

Ahhoz, hogy konkrét konzekvenciat vonjunk le, érdemes el6-
szor levonni azokat a kovetkezteteseket, amiket a feljebb bemuta-
tott konnylizenei el6addk/banda életebdl megtudhatunk. Elsédleges
fontossagu az a teny, hogy a tagok a zenei palyafutasuk; elején mind
a tarsadalom periferigjan elhelyezkedd retegben tartdzkodtak. Fizi-
kai, de legalabhis nem kifejezetten értelmiségi munkat végeztek. Ha
megvizsgaljuk a klasszikus dadaista mivészeket lathatjuk, hogy fels6
értelmisegi emberekrél van szd. (Hugo Ball harom egyetemen hall-
gatott, Tristan Tzara nyelvesz sth.] Ezek az emberek viszont hegesz-
t6k, pincerek, benzinkutasok voltak. Magyarul nem nagyon lathattak
bele a 21. szazad uralkodd mivészeti iranyzataiba. Aligha ismerhettek
Santiago Sierra, vagy Rikrit Tiravanija munkassagat, vagy egyaltalan a
relaciomlveszet lényeget. De ugyanigy nem lathattak bele a 21. sza-
zad dadaista kepviseldinek munkassagaba sem. Ezzel szemben akko-
ra muveltseggel rendelkeztek, hogy a korai dadaizmusrdl, vagy mas
avangard iranyzatokrol altalanos ismereteik voltak, hiszen ez a k6zok-
tatas részekent megszerezhet6 volt szamukra. Annak okan, hogy 6k a
mUlveészettel nem tudomanyos szinten dolgoztak csupan élvezéjeként
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a sajatos nézépontjukbol értelmezve fogadtak azt be, mas perspekti-
vakbal ismerték azt meg, és mas szinteken hatott rajuk.

(Corey Tailor elmondasa szerint peldaul a zene megkedvelése-
ben nagy hatassal volt ra Bach.)'®

A befogadai reteg

A befogaddi reteg ¢sszehasonlitasa fontos, hiszen az alkotas
hatasat ez mutatja meg. A dadaizmus korai szakaszaban, a befoga-
daéi reteg min6ségében aligha tért el a Slipknot mai befogaddi réte-
getdl. Mindket tevekenység mindenkihez szalt. Nem valogat, hanem
megprabalja minél nagyohb forumon terjeszteni. A kérdés az, vajon
miert eltérd a ket iranyzat befogadadi retege. Erre alapvet6en két do-
log adja meg a valaszt. Az egyik, hogy a két tevekenyseg kozel szaz
év kilonbséggel mdkadott. Hugo Ball 1916-han kezdte mikodéset,
a Slipknot 1995-ben. Ez a nyolcvan évnyi kulénbseg, a tarsadalmi
normakban is igen sokat szamit, hiszen ami a 20 szazad eleji ember-
nek botranyaos, az a mai liberalis ember szamara az elvezhetd, elfo-
gadhatg, de legalabhis megtdrt kategoriaba kell essek. A mai kor azt
hangsulyozza ugyanis, hogy mindent el kell fogadni, meg kell érteni.
A 19. szazad tarsadalmi normai, merében eltéréek. Gondoljunk csak
bele, hogy amint mar feljebb emlitettem, az intézményes rabszolga-
sagot, az USA-ban csak az 1980-as években toroltek el. Ma ez [hala
Istennek] mar botranyos és elképzelhetetlen. A homoszexualitas, a
vandalizmus, esztelenseg sth. akkar meg elfogadhatatlan volt, ma
ez mar majdhogynem mindennapos. Tehat ketsegtelenul eltéré a két
kor emberenek szocialis hattere. A masik indok, hogy a dadaizmus
a korral nem valtozott, legalabbis nem a ,fogyaszthatdsag” eszméje
szerint valtozott, hanem éppen az ellenkez6 iranyba indult el. Ahogy
az id6 haladt elére, a dadaizmus annal nehezebben értelmezhetd,
annal mélyebb szféraban megismerhetd értéket képviselt. Ennek
okan mara alig néhany kepviseléje maradt. A Slipknot ellenben a be-
fogadhatdsag iranyaba kezdett valtozni. Emiatt robbanasszertien
novekedett egy id6 utan azoknak a szama, akik mindezt befogadjak.
Ez termeszetesen nem valtoztat azon az alapvetd elkepzeléesen, hogy
a Slipknat is a vilag ellentmondéasos és brutalis mikaodeseére kivanjak
felhivni a figyelmet a maguk madjan, és szembemennek a tarsadalmi

18V0.:http://starity.hu/magazin/51242-30-dolog-amit-nem-tudtal-a-slipknotrol/
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elvarasokkal, inkabb azt, hogy Y”paktumokat kétnek az ellenséggel,
annak érdekében, hogy elérjenek a frontvonal mégott tartdzkodo”
publikumhoz.

Szemben a tarsadalmi elvarasokkal

Ahogy a dadaizmus, Ugy ezek a lazado bandak is szembemennek
a kor tarsadalmi elvarasaival. Ha azt nézzik meg, hogy a dadaista
performanszok, milyen hatassal voltak a kézénsegre, nyilvanvalova
valik, hogy nem igen nyerte el azoknak a tetszéset. A beszamoldk
alapjan a Cabaret szinpadan lezajlé mdsorok vége gyakran tdmeg-
verekedésbe torkallott. Ennek alapveté indoklasa szamomra, hogy
ez abban a karszakban egy még nem ismert, nem popularis kiforrott
mUveszi iranyvonal volt. Az emberek nem ismerték, nem tudtak azt
hova tenni, emiatt gunykent, rajuk vonatkozo kritikakent ertelmez-
tek azt amit egyszerlien élvezni akartak. Ahogy a konnylzenében,
ugy a mlveszethen is van (ez a kor filozofiajatol fuggetlen] egyfajta
tarsadalmi elvaras. Hiaba fézne Tiravanija, ha nem lenne olyan értd
kozonség, aki ezt befogadja. A mivészeti éerteke megmaradna, de
semmiképpen nem lenne hatassal. A kénnyl zeneére ez fokozottan
igaz, hiszen a konnyl zene egy hizonyos hanyadban a publikumtal
valik értekesse. A kénnylzenet valahol mindig motivalja a k6zonség,
kélcsonhatasban vannak. A zeneszt a k6zosseg motivalja, a kdzénse-
get a zenesz. Ellenben a kbnnylzene mindségét annak befogadhata-
saga, fogyaszthatdsaga is meghatarozza. Ha vegignezzuk a Slipknot
torténetét, sok nehez dontést kellett meghozniuk (kiraktak az elsé
énekest, dobaltak a cd-ket ki a keritésen sth.] ahhoz, hogy egy vi-
lagszerte ismert banda legyen. Az elsé nagykozonseges fellepesuk
peldaul botranyos volt, olyannyira, hogy a banda majdnem feloszlott
és a dobos ki is I1épett.'® Ré kellett jénniluk, ahhoz hogy ebbdl tudjanak
megélni ahhoz, hogy sajat lemezlk legyen kénytelen kompromisszu-
mokat kotni, valtozni, k6zésen dolgozni. Bizonyos normakat vettek
fel, valtoztattak az iranyelveiken, és ezert egyre tobben kezdtek el a
zenejlket hallgatni. A dadaizmusra ez nem igaz. Nem igazodott a kar
tarsadalmi elvarasaihoz - de vajon miert?

7 Megjegyzés: Sajat kutfébél szarmazik az idézejelet a metaforikus jellege miatt
hasznalom.
18 http://slipknot--4ever.mindenkilapja.hu/html/18781564/render/tortenet
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Abban megegyezhetlnk, hogy a kezdeti iranyelveik hasonlok
voltak, a megvaldsitasuk majdhogynem ugyanalyan. (A fekete kaka-
du—az els6 koncert a Safari klubban] Ami mégis megkulénboztette
a kettdt, az a mlveszeti érték, a mogottes gondolat, és az elérni
kivant cel. A dadaizmus egy mai értelemben komaly, és elképesz-
téen meghatarozd, komolytalan komolysagu muveszeti iranyzat. A
Slipknat mar nem kepvisel kamoly mdvészetet, a munkajuk inkabb
szdrakoztato jellegl. A dadaizmus mogottes gondolata, a forrada-
lom - a vildaghaboru borzalmainak elutasitasa a mlveszet forradal-
manak eszkodzével. A Slipknot ezzel szemben egy négy mondathan
0sszefoglalhato gondolattal hatarozta meg magat's, tehat a mo-
gottes gondolat sem olyan meélyenszanta. Az elérni kivant cél mint
a harmadik szamottevd kulénbseg pedig a dadaizmus szamara egy
nemlétez6 dolog volt. A forradalomnak nem volt célja. Egyetlen célja
volt, hogy megragadja és 6nmagaban felemessze a kor tarsadalmi
normait, hogy ezzel Uj teret alkosson az 6t kdvetd korok szamara. A
Slipknot ezzel szemben azzal a cellal mikodott, hogy megteremtse
ateret a sajat gondolataik kifejezesére. A dadaizmus ilyen forman a
Slipknot mikodeset is lehetdveé tette munkassagaval.

Osszefoglalva, a tarsadalmi elvarasokkal valé szembehelyez-
kedesre, mind a két esetben mas reakciot lathatunk aminek nyilvan-
valo oka, hogy az egyik mlkoédesehez nincs szukség a tarsadalom-
ra, a celjat a feladatat éppen az altal teljesiti be, hogy a tarsadalom
felfigyel annak ellentmondasaos, komikus mivoltara ezert 6nkritikat
gyakorol és teret enged egy Uj gondolat szuletésenek. A Slipknot ez-
zel szemben egy onkifejezest mutatott, amit nem ertett a kézon-
seg, a befogadai réteg igy kenytelenek voltak elmagyarazni azt, es
ez csak ugy valdsulhatott meg, ha engednek a sajat érdekeikbdl es
legalabb minimalis szazalékban, de igazodnak a k6zénséghez.

3.3. Tool

A Toolnevi banda alapvetden [ Tool-eszkdz szerszam) egy ezo-
terikus toltet( sajatos filozofiat képviseld banda. Ahogy az a Toollal
keszitett interjukbol kiderul, meglathatjuk, hogy a nevuk jelentése
kettds tartalommal bir. A Tool részint azért ezt a nevet viseli, mert
allitasuk szerint magukat egy olyan eszkdznek tekintik, ami meg-

191d.: 3.2.1 A Slipknot rovid bemutatasa cim( részben.
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mutatja az utat az ember szamara. A filozéfiajuk az, hogy az em-
ber csak a szenvedesek aran képes fejlédni, épllni. A masik indok
az, hogy a sajatos kepi vilagukkal gondolkodéasra akarjak sarkall-
ni a hallgato k6zonseget. Az altalam vizsgalt jelenség a Tool al-
tal hasznalt képi vilag mikent hozhato parhuzamba a szurrealista
filmmUvészet egyik kiemelkedd alkotasaval, az alabb ismertetett
andallziai kutyaval. A Tool sajatossaga ugyanis, hogy a szamaik
szovege mellett hatalmas szazalékban a klipekben megjelenitett
kepi vilag is szlkséges egy hizonyos szam mondanivalgjanak a
megertésehez.

Mivel itt nem szamottevé a handaban szereplé szemelyek kilé-
te, tortenete sth. Erre most kulén nem térek ki. A céelmeghataroza-
suk a dolgozat targyat tekintve elegendd.

3.3.1. Az andaldziai kutya

Az andaldziai kutya, vagy eredeti nevén Un chien andalou az
els6 kamolyabb filmmdvészeti alkotas a szlrrealizmus jegyeben. A
film ket fészerepléje Simaone Mareuil, és Pierre Batchefe. 1928-ban
Parizshan forgattak a filmet. Az andaldziai kutya, korunk egyik leg-
ismertebb szlrrealista miveszenek (Salvador Dali] és egy kedves
alkototarsanak, baratjanak [Luis Bufiuel] mdve. A Spanyal szar-
mazasu alkotok almai ihlettek a mdvet. Egy alkalommal, amikaor
Bufiuel Dalinal volt vendegsegben, egy reggelen megbeszelték, mit
almodtak el6z6 este. Dali almaban a kezet latta, amint hangyak
masznak ki bel6le, mig Bufiuel egy nét latott, akinek felhasitottak
a szemgolydjat. Amint beszélgetésbe elegyedtek rdla, eldontottek,
hogy megalkotnak egy, az almuk altal ihletett filmet. Azt a célt tlz-
tek ki maguk elé, pontosabban azt a feltételt, hogy a film készitese
soran egyetlen olyan kepet, momentumot sem raknak bele, amit a
racio indokaolna, egyetlen celja a teljes és totalis irracionalis gyo-
nyorkodtetés. A film forgatokényve megszUlletett, azonban az hiz-
tosvolt szamukra, hogy ennek a finanszirozasat senki nem vallalna
magara, igy Bufiuel edesanyjatal kért kolcson penzt amivel fedezni
tudtak a forgatast. A forgatas vegeén csatlakozott hozzajuk Dali,
aki a film egy bizonyos pontjan maga is szerepléveé valik.
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3.3.2. A Toal Parabola cim( szamdnak elemzése, kepi vildgdnak

bemutatdsa

A Tool el6szeretettel mutat szlrrealis vilagokat zenéiben. Ez a
Pot cim( szamuktdl kezdve, a Parabolan at a Stinkfist-ig folyama-
tosan eltolddik az egyre letisztultabb szUrrealizmus felé. A Pot egy
relativ kénnyen értelmezhetd, megérthetd képi vilaggal, térténettel
rendelkezik, mig a Stinkfist mar egy alig atlathato képi vilaggal ren-
delkezik. Ez a klip majdhogynem labbal tiporja az ember szépérzeket.
A Parabaola ciml szamuk valahal e ket véglet kozott helyezkedik el.
A Parabola cim( szam a szlrrealista elemeket leszamitva azanban
igen komaly, mély tartalmi vilaggal rendelkezik. A térténet sokadik
nezésre is ugyanazt a kettds jelentést hordozza szamomra. Az ember
mindennapos kiizdelmeit mutatja meg, illetve Isten és ember sajatos
szeretetteljes kapcsolatat demonstralja, tovabba a gonosz emberre
gyakorolt hatasat reprezentalja. Zavarossaga ellenére a képi vilaghal,
a zenével egy(itt egy konkrét Uzenet fogalmazdédhat meg a hallgato,
nézd szamara. Minden ember a maga maddjan értelmezheti a latotta-
kat, hallottakat. ®

3.3.3. Osszehasonlitds

A ket szurrealista vilag alapvet6en sok hasonldsagot hordoz ma-
gaban. A film és a videoklip is jelenetek szintjén vizsgalhatd. A szlr-
realizmus szepsege, hogy a celjat Ugy eri el, hogy nincs két alyan egy-
mast kovetd sarkalatos momentum, jelenet amire a néz§ szamitana.
Példaul Az andaliziai kutya elsé jeleneteben felvagjak egy né szemet,
aztan hiciklin visz egy dobozt egy apacaruhas ferfi, aztan egy ferfiin-
dokaolatlanul megjelenik, akinek hangyak masznak ki a kezebdl, es igy
tovabb. A Toolnal ugyanez tapasztalhato. Az els6 jelenetben egy ku-
I6nos értelmezhetetlen gépezetet latunk, aztan egyre tavolabb megy
a kép, aztan egy oltart latunk, majd arc nelkali Ggyvédek, akik 6ngyu;j-
tonak hasznaljak az ujjukat, aztan lebegni kezdenek, majd bélsar jon
ki a szajukan sth. A ketté kizott azonban felfedezhet6 egy alapvet6
kulonbseg - az pedig a miért kerdese. A szlirrealizmus célja az, hogy
a gyonyorkodtetés a racionalitas és a realizmus megtagadasaval
tortenjen, tehat a celja a gyonyorkodtetés, a klip ezzel szemben és
a popularis kdnny( zene altalanosan mindig Uzenetet hordoz. A Tool

20 Va.: http://passzio.hu/modules.php?name=News&file=article&sid=4918
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ars poeticajahoz hozzatartozik, hogy szeretnék a hallgatdkat meg-
razni, elgondolkodtatni. Alapvet6en azt latom, hogy azok a szUrrea-
lista kepek, amiket a szamaik kepi vilagahoz hasznalnak, egy konkret
celt szolgalnak - az pedig a figyelemfelkeltés, meghozza Ugy, hogy
pihentessen, gyonydrkédtessen, gondolkodtasson.?! Ami miatt az elv
mUkodékepes, az egy olyan alapveté emberi tulajdonsag, ami a ma
elé kapitalista tarsadalomban szaocializalt embert keves kivetellel jel-
lemzi. Ez az az alapelv, hogy minden dolognak a vilagon kell, hogy le-
gyen ertelme. A minden pedig tényleg mindent jelent. Az ember nem
tudja elfogadni azt, hogy valami, amit kamolyan veszlnk, az értel-
metlen. Paradoxon lesz szamara, mert ma, aminek nincs miértje az
egyszertien nem erdekel senkit. A media, a tarsadalmi elvarasok, az
gsszerliseg elvarja az indokoltsagot. Ha valamilyen miveszeti altala-
nosan elfogadott alkotas peldaul nincs megmagyarazva, nincs leirva
mit akar vele kifejezni, akkor a kritikusok, a mtert6k idével igy vagy
ugy, de mogottes tartalmat fognak az alkotashoz tarsitani. A Tool, és
a hozza hasonld képeket hasznald bandak ezeket az illusztraciokat
azert hasznaljak fel, mert ezzel arra késztetik a hallgatot, hogy Ujra és
Ujra megnézzek, elemezzék, emeésszék mirdl is szol a zene, hiszen ha
valaki meghallgatja, és valami olyan apro kepet vel benne felfedezni,
ami 6t érdekli addig fogja azt vizsgalni, amig le nem tisztazza azt,
hogy neki mit mond el ez a klip. Ezért visszautalva igen talalg a Tool
nev, ugyanis csakugy, mint ahogy egy képzémiuvészeti alkotast tébh-
félekeppen lehet értelmezni, Ugy egy ilyen szamot is, ezert legitimme
valik az, hogy a szam csak egy eszkdz, a gondolat a fontos, ami altala
az emberben szuletik.

4, VEGSO KONKLUZIO

A dolgozat kozben folyamatosan alakult sajat nézépontom a
temaval kapcsolathan. Ma azt gondolom tobb izben is sikerllt bi-
zonyitani azt az allitast, hogy az avantgard muvészet hatott, befo-
lyasolta korunk kénnylizenéjenek alakulasat. Ha egy komplex hatas
vizsgalatot végzek, arra a megallapitasra kell jutnom, hogy ez a hatas
leginkabb nem kozvetlen, hanem kézvetett majdhogynem tudatalatti
maodon hatott ezekre a zenészekre, és ezaltal a mivikre. A kénnylze-

21 Vo.:http://passzio.hu/modules.php?name=News&file=article&sid=4918 utolso
bekezdés
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nei kepviseldk elhelyezese a mivészetek kozott erds lenne. Azt gon-
dolom a kénnyzene egy vadhajtas a mivészetek szélétéjen. A konnyl
zene 6tvozi az egyszerl ember mindennapi gondolatait, a Iélekme-
lengetd onkifejezést és a zenet. Az avantgard hatasa vitathatatlan,
én azonban tovabb megyek és Ugy gondolom, hogy egy rendkivl jo
hatas erzekelhetd. A dadaizmus a konnylzenét bonyolultabbg, szi-
nesebbé izgalmasabhba tette. A 21. szazad mlveszetében megjelend
dadaizmus sokszor okafogyotta valt. Mint azt a bevezetéshen em-
litettem, a francia forradalommal is szeretnem parhuzamba hozni
a dadaizmust. A francia forradalom, csakugy mint a dadaizmus egy
dics6seges forradalom volt, amit a nép, és a forradalmarok diada-
la koronazott. Azonban a francia forradalom heves vermerseklete,
illetve hatarozott eszmeisege mellett problémakkal klzdott an-
nak megvaldsitasa tekintetében. Messzire 1ato jovébe tekintd celjai,
idével valsagba kerultek, mivel a forradalmarok kozott is ellentétek
kezdtek kibontakozni. Mindenki a maga madjan prébalta mederbe te-
relni a kontrollalatlan es struktura nelkdli allamot. A forradalom ve-
zet6i kés6hbb mar egymast fejezték le, mikozben maguk sem tudtak,
hogy miert. A szabadsag az egyenléseg vagy a testveriseg illiziojaért
(lasd Jakobinus-diktatura) igy az anarchia felemésztette énmagat.
A Dadaizmus hasonlo valsagot elt meg, és él meg még mindig: a da-
daizmus mint a muivészetek forradalma beteljesitette a felallitott
elvarasokat, azonban hamar targytalanna valt. Meghasonlott 6nma-
gaval. Abban a pillanathan, ahogy a dadaizmusral kijelentettlk, hogy
egy nagy becsben tartott mivészeti iranyzat, a dadaizmus meghalt.
Hiszen onnon eszmeje ellentettjévé lett avatva. A dadaizmus kiltja
a fejlédes lett volna. A dadaizmus megmaradt képviseldi pedig egy
olyan eszmeének a kdvetdi, ami mar egyszertien nem aktualis. Hiszen
felszabadult a mivészet, igy a forradalom beteljesitette celjat. Az
azonban, amit megteremtett, orok. Hiszen a kulturtortenet részekent
él minden emberben. A dadaizmus ezaltal ujja szlletett, de itt mar
nem direkt maodon létezik, hanem indirekt madaon, olyan témakban,
mint peldaul a kénnylzene. Azt gondolom, hogy ez a m(faj nagyon
jol hasznositja a dadaizmus hagyatekat, es mélté utddjakeént, egy Uj
forradalom eszkozeve és képviseldjéve valt. A kar tarsadalmi vallasi
és strukturalis ellentmondasaira hivja fel a figyelmet, és mindenkihez
szol mindenki szamara érthet6 és elhetd formaban talalja azt. Valto-
zatos, igy minden -féle ember magara talalhat benne. Megnyugvast
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adhat az anarchia, a nagyhatalmak altal iranyitott vilaghan, ahal az
ember annyit er amennyit a munkaja. Remeélem a dolgozatommal si-
kerult egy Uj perspektivat mutatni, egy Uj nezéponthal megkozeliteni
egy jol ismert, s nagy tiszteletben tartott mlveszeti iranyzatot, a
dadaizmust és az ehhez kapcsolodd avantgard mozgalmat.
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ETHEL SMYTH ELETE ES MUNKASSAGA

B GAL ENIKO M gal.eniko20@gmail.com

Nyiregyhazi Egyetem, Zenei Intézet, enek-zene es torténelem szak,
mesterkepzes, |. év.

B Temavezetd: DR. PINTER - KERESZTES ILDIKO

Nyiregyhazi Egyetem, Nyfregyhaza, Zenei Intézet

Altalanos iskolas korom 6ta érdeklddésem targyat képezte a nék
mivalta, jelenléte es szerepe a hétkdznapi eletben, majd pedig k6zép-
iskolasként mind a zenéhen, mind pedig a térténelemben. Erdekes-
nek veltem felfedezni, hogy kezdetben mennyire csekély szerephen
részesliltek; alarendeltként, szolgakent éltek, s Ugy is bantak veluk,
nem kepviselhettek jogaikat [azokban az esetekben, ha egyaltalan
volt nekik], valamint nem adhattak hangot vélemenylknek.

Sajat korosztalyomnak, de még a szlileimnek is manapsag mar
termeszetes, hogy a néket egyenranguként kezelik a ferfiakkal, mun-
kat vallalhatnak, hivatalokat télthetnek be, s életlik k6zéppontjaban
mar nem feltétlentl a csalad es a gyermeknevelés all. Nem szamit ki-
rivé esetnek, ha egy né magasahb poziciot tolt be, s mar az is teljesen
mindennapi eseményként Iétezik, hogyha az orszagos valasztasokon
is aktivan részt vesznek. A 21. szazad ,,gyengébhik neme” mar valg-
jaban nem mondhatd gyengébbnek, hiszen szinte azonos tarsadalmi
szinten helyezkednek el a férfiakkal, s karunk jellegzetessegei, saja-
tossagai miatt kenytelen-kelletlen er6sebh jelleme kellett formalni-
uk magukat. Ezzel szemben nagyszuleink, dédszuleink fiatalsaganak
idejéeben meg a férj, az apa valt az ur, az 6 szava szent és serthetetlen
volt, egyertelmden & toltotte be a csaladfd szerepet. A férfi dolgozik, s
munkaja gytimolcseként megfeleld javadalmakkal latja el haza nepet,
mig asszonyanak feladatkorebe tartozik az otthon &polasa, az allatok
gondozasa és a gyermekek felnevelése.
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A 19. szazadi Angliaban bekodvetkezik egy jelentds tarsadalmi
valtozas: egyre tobb n6 kezd el gyarakban dolgozni. Azonban ezek a
munkak mindig bizonytalanok, rosszul fizetettek voltak, s a megfelel6
kéralmenyek sem voltak hiztositva. Ha a né biztonsagot, anyagi for-
rast szeretett volna, nem maradt szamara mas ut, mint a hazassag:
egyedul vajmi keves esélye volt a fennmaradéasra. Azonban e nehez-
segek ellenére nem szabad megfeledkeznink a folyamat fontossa-
garal: elindult egy olyanfajta kezdemeényezés, miszerint a nék masra
is hivatottak a csalad es a gyermekek ellatasan kivul. Képesek tarsa-
dalmi munkat végezni, pozicidkat betélteni, s az oktatashan is hang-
sulyosabb szerepet kellene szanni nekik. Mindehhez a folyamathoz
hozzatartozik a néi valasztojog megszavaztatasanak kérdése. Ebben
az idészakban kiemelt fontossagot kap: ekkaoriban még mindéssze
néhany orszaghan rendelkezik altalanos szavazati joggal (Uj-Zéland,
Ausztralia, Finnorszag, Norvegia, Dania, Szovjetunid]. Ahhoz, hogy
egyenranguva valjanak a ferfiakkal, elengedhetetlen feltétel, hogy
egyazon jogokat birtokolhassanak.

Figyelembe veve, hogy Anglia Eurdpa gyarsan fejl6dd orszagai
koze tartozik, nem kerulheti el figyelmuinket, hogy hatekony moder-
nizalodasuk ellenere mégsem sikerult oly hamar kiterjeszteniuk az
altalanos valasztojogot, mint ahogyan az varhata lett volna.

Dolgozatom témajaként egy, Magyarorszagon kevesbe ismert
angol szarmazasu ndéi zeneszerz0 életét és munkassagat valasztot-
tam. Kutatasaim saoran szembesulném kellett azzal, hogy hazamban
e nem eletmUvével meglehetésen kevesen és keveset foglalkoznak:
joszerevel egyetlen olyan szakirodalmat sem talaltam, amely ezt a
temat valasztotta volna ki a feldolgozashoz. Meltanytalannak vélem,
hogy e kutatasi terlletet ily mertekben elhanyagoljuk: nem szente-
link neki kellé figyelmet, s valgjaban tgy teszlnk, mintha zenei kultu-
ranknak ez minddssze egy jelentektelen, pillanatnyi része volna. Ed-
digi tanulmanyaimat tekintve [holott gyermekkorom ota a klasszikus
zene hlvoletében élek] csupan neha-néeha, elvetve talalkozhattam
egy-egy n6i zeneszerz6 nevevel; am ekkar is csak emlités szintjén.

Elgondolkodtatott, hogy vajon mi lehet az oka a nék ilyen szint(
elszigeteltségenek: vajon kisebh miveszi amhiciokkal rendelkeznek,
mint a férfiak? Esetleg az er6sebhik nem évszazadokra visszavezet-

az angol tarsadalom egy néi zeneszerz6hoz a 19. majd a 20. sza-
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zadban®? Dolgozatomban ezekre a kérdésekre probalok valaszokat
keresni, s a lehetd legteljesebb kepet alkotni az iddszak angol zenei
kulturajaral.

Eurdpa mas orszagaiban, mint peldaul Ethel Smyth szll6ha-
zajaban, Angliaban, de Németorszaghan is, ahol a tanulmanyait vé-
gezte, kiemeltebben foglalkoznak a zeneszerz6nék munkassagaval.
Kutatjak eletmuveiket, kulonb6zd koncerteken megszolaltatjak cket:
azonban Magyararszagon erre igen keves pelda mutathato fel. Ethel
Smyth élete 86 éve alatt mind zeneszerzd, mind iréné, jelentds orok-
seget hagyott nem csak sajat orszaga nepére, hanem mas eurdpai
orszagok populacigjara is. Munkassagaban 0sszefonadik a zene es
a tortenelem: lathatjuk kiizdelmét a szlfrazsett mozgalom élharco-
sai kozott, s azt is, hogy hogyan harcolt azeért, hogy elismert zenész
és zeneszerz6 legyen. Eletm(ivével megalkotta a zenei feminizmust,
amellyel példaként szolgalhat a jové nemzedékeinek, generacidinak.

Kuzdelem az egyenjogusagert — a cim jelentése kettds: kiemeli
a valasztojog fontossagat, a szUfrazsett mozgalom klzdelmet, mely
arra 6sszpontosit, hogy mindket nemet egyazon jogok illessek meg,
s szlinjon meg a nemek koézotti diszkriminacid. Masik ertelmeben azt
a zenei feminizmust helyezi a kézeppontba, amely altal Ethel Smyth
kora nagy zeneszerz@je lett a ferfiak hegeman vildgaban: hizonyitvan,
hogy a tehetség, az alkotoképesseg és az egyedi fantaziavilag nem-
tél, kortdl és tarsadalmi helyzettdl fuggetlen. A zene egy lathatatlan
hidat alkot a vilag kulénboz6 nepei, emberei kozott, s olyan ertékeket
kozvetit felenk, amelyeket segitsége nelkl talan semmibe vennénk.

Az angol szarmazasu komponista-karmester Ethel Smyth ne-
vét Magyarorszagon meglehetdsen kevesen ismerik. Nem szerepel
magyar dokumentumokban (eltekintve egy-keét kirivo esettdl], to-
vabba nem csendul fel egyik mlve sem az orszagban. Nem hallunk
réla tanulmanyaink saoran, meg csak neve emlitésenek szintjen sem.
Kulfoldén igen jelentds irodalma van, mind zeneszerz6i, mind irgi
munkassagat tekintve. Uttdrének tekinthetjiik abban a tekintetben,
hogy ebben az id6szakban, a szazadfordulon nem valt ildomos nének
komolyabb szinten zenevel foglalkoznia: s az pedig, hogy zeneszer-
z6 es karmester legyen, egyenesen elfogadhatatlannak szamitott.
Ethel Smyth azonban végigjarta az ismertséghez vezetd rogos utat,
s kivivta maganak, hogy neve és életmlve fennmaradjon az utokor
szamara.
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1858. aprilis 23-an szliletett Londonban, egy nyolc gyermekes,
felsé kozeposztalybdl szarmazd csaladban. Apja csaladjaban tobb,
magas rangu tisztseégvisel6t is talalhatunk, tobbek kézott bankaro-
kat, plispokoket, tabornokokat, 6 maga pedig a brit hadsereg kiralyi
tlizérsegenek tisztje volt. John Hall Smyth tisztsegehez hiven aktivan
reszt vett a politikaban, elndksegi posztot foglalt el a megyei Kon-
zervativ Unidban, tovabba tamogatta a néi szavazati jog hiztositasat,
az altalanos valasztojog kiterjesztéseét. Alighanem feltetelezhetjlk,
hogy a kés6bbiekben lanya téle latta a peldat, s nagyban hatassal
volt életének tovabbi fordulataira. Ethel Ugy emlékszik vissza apjara,
mint egy kedves, szerethetd emberre, aki azonban kolerikus szeme-
lyiseggel lett megaldva.

Edesanyja, Nina Struth francia szarmazasu volt. Lényegesen
jobb kapcsolatot apolt lanyaval, mint férje; talan ez abbol adadik,
hogy mindketten mivészi venaval rendelkeztek: Nina édesanyja, Ethel
nagymamaja franciaorszagi szalonjaban téhb hires zenész és zene-
szerzd is megfordult, mint példaul Chopin vagy Rassini. Nina imadta
a nagyvilagi tarsadalmi életet: balokat, vacsorafogadasokat tartott,
ahol kitlin6 haziasszonykent hatalmas vendégszereteterdl adott ta-
nusagot, mindig jo modarral viseltetett mindenki irant, s igyekezett a
tokéletessegre torekedni.

Szép, tiszta hangon énekelt, s a kés6bbiekben szivesen elhall-
gatta, ahogy leanya, Ethel énekel. Azonban kapcsolatukat nehezi-
tette, hatraltatta Nina folytonos hangulatingadozasa: mig egyik pil-
lanatban kedelyallapota a mamor hatarait surolta, a masikban mar
kinza lelki fajdalom jarta at, s komarsag lett Urra rajta; késébb pedig
duhe csapott fel langold tizként a legvaratlanabb pillanatokban - s
kora el6rehaladtaval csak rosszabhodott.

Lanyaval ellentétben egyaltalan nem rajongott a sportokert, s a
természet szépsége, kozelsége sem tette igazan boldogga.? Elény-
ben reszesitette az aktiv tarsadalmi életet, a szép ruhakat és az ek-
szereket. Neveltetése mintaképekent elfogadta a csaladban betoltott
alarendelt szerepét, feladatanak a csaladja kiszolgalasat, gyermekei
nevelesét tekintette, nem politizalt, s nem foglalkoztatta néi egyen-
jogusag kivivasa sem.

1 Smyth, Ethel (1948): Impressions that remained, New York: Alfred A. Knopf
2 Smyth, Ethel (1948): Impressions that remained, New York: Alfred A. Knopf 97.
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Ethel makacs szemeélyisege mar kisgyermekként megmutatko-
zott: minden rosszasaghban benne volt, viselkedese inkabb a filkéra
hajazott, s édesanyja emiatt a ,,the stormy petrel™, azaz bajkeverd
becenevvel illette. El6szeretettel hadolt a sport minden agazatanak,
legyen szo akar golfrdl, lovaglasrdl, biciklizésrdl, akar hegymaszasral.”

A 19. szazadi Anglia oktatasara jellemzd, hogy ebben az id6-
szakban mar teret enged a lanyok tanittatasanak, lehetdseguk van
iskolaba jarni, tovabba egyre inkabb modernizalédik a felfogas, s mar
lehetdseglik van szakmakat elvegezni, holott korabban f6 feladata-
nak tekintettek, hogy kell6keppen felkészUllt legyen az anyasag és a
haziasszony szerepeére.

John Smyth is hasonlg, kanzervativ eszméket vallott, s mig fia-
it tanittatta, képezte a tudomany minden szertagazo reszére, addig
lanyainal Ugy vélte, hogy csak a hasznos tanulmanyokat sajatitsak el,
amelyeket a kesébhiekben sikerrel alkalmazhatnak. A nyelvoktatast
azonban nemuktdl fliggetlentl minden gyermekénél komalyan vette,
igy lanyai németul és franciaul is beszeltek, valamint fontosnak itélte
meg, hogy elsajatitsak a zene, a rajzolas és a varras technikajanak
alapjait. Lenyeges megemlitenem, hogy egy n6 oktatasanak alapve-
t6 reszet kepezte a zene tudomanya, mivel egy tanult holgynek illett
szeépen zongoraznia, vagy mas hangszeren jatszania, tovabha éne-
kelnie, amellyel fogadasok, vacsoraestek eseten a vendegeket meg-
orvendeztetheti.

A gyermekeket kezdetben nevel6ng oktatta: azonban egy sem
maradhatott a csaladban tul sokaig, rendszeresen valtogattak éket.
Ethel es testveérei el6szeretettel bosszantottak a tanitaikat, kisebb-
nagyobb rosszasagokkal hivva fel magukra a figyelmet es nemileg
akadalyozva ezzel az oktatast.

Azonban a gyermekek egyre névekvé szama megnehezitette az
éppen aktualis nevelénd munkajat, hiszen nyolc, igencsak eltérd koru
csemetének gondjat viselni nem egyszert feladat. Ez okbdl kifolydlag
a szul6k 1872-ben Ugy dontottek, hogy bentlakasos iskolaba kuldik
Putney-ba Ethel-t és Mary-t, remelve, hogy a megfelel6 mennyiségu
tudas elsajatitasa mellett elfogadhatd, hélgyh6z melto viselkedest is
tanulnak. Ethel a rosszalkodas mellett nagy 6rémet lelte az olvasas-

3 Smyth, Ethel (1946): Impressions that remained, New York: Alfred A. Knopf 138.
“Prack, Julia (2011): Ethel Smyth [1858-1944). Diplomarbeit. Universitat Wien, Bécs 19.
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ban: legyen szo akar klasszikus, akar modern irodalomral. Kedvencei
kozé tartozott Trollope, Dickens, Thackeray® és még sokan masok.
Falta a kényveket, s nem sokkal kesébbh 6 maga is tollat ragadott:
kezdetben csak kisebb versecskeket irogatott - amelyek nagyrészt
a viszonzatlan szerelemrdl szdltak -, majd szindarabokat, révidebb
torténeteket alkotott.

A zene Ethel teljes gyermekkorat végigkisérte, hiszen leany-
gyermekként elengedhetetlen volt, hogy megismerkedjen e muvé-
szeti agazat technikaival, szepsegevel és nehezségeivel. Testvéreé-
vel, Maryvel egyik kedvenc szdrakozasuk valt, hogy kisebh duetteket
énekeltek, vagy egyszer(ibb dallamokat, amelyekhez Ettie® masodik
szolamot régténzott. Azonban senki sem valt, aki felismerte valna a
leany karan megnyilvanulo tehetseget.

1870-ben, 12 éves karaban Uj neveldnd érkezett a Smyth-hazba,
akirél kiderult, hogy korabban a Lipcsei Zenei Konzervatariumban vé-
gezte tanulmanyait.” Felkeltette Ethel érdeklédését a klasszikus zene
irant, s ez hamarosan életcella valtozott: felismerte, hogy a zene a
kulcs a boldogsagahoz es teljességéhez, valamint a tovabhiakban
minden erejevel a mdlveszetre kivan 6sszpontositani. Azonban egy
konzervativ apa mellett ez nem valt olyan egyszer(: John egyaltalan
nem helyeselte lanya érdeklédéset a zene irant, ugy velte, nem he-
lyes, ha hivatasszertien szeretne vele foglalkozni; hiszen mi sztksege
lehetne erre a palyara feleségként, anyaként? Felt, hogy gyermeke
elkallodik a mivészek bohém életvitelében, s az emberek a szajukra
veszik szokatlan tevekenysége miatt.

1875-ben Aldershotba latogatott Alexander Ewing, koranak hi-
res zeneszerzdje, aki a Jerusalem the Gaolden cimd himnuszt kampo-
nalta. Ewing felesege, Julia irang volt, tobb gyermekkényvet is pub-
likalt mar, s j6 viszonyt apolt Ethel edesanyjaval, Ninaval. A hazaspar
latogatasuk alkalmaval hamar felismerte Ethel miveszi adottsagait,
s csakhamar a szarnyuk ala vették: Alexander tanitotta meg a har-
maniak felismeresére, elemzéseére, a komponalas gyonyorlisegeire,

® Prack, Julia (2011): Ethel Smyth [1858-1944]. Diplomarheit. Universitat Wien,
Bécs 20.

8 Nina leveleiben tlinik fel ez a becenév.

7 Prack, Julia (2011): Ethel Smyth [1858-1944]. Diplomarheit. Universitat Wien,
Bécs. 24.
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megismertette Wagner, Berlioz zenéjével®, s bevezette 6t az opera vi-
lagaba. Gyakran latogattak kulénb6z6 koncerteket, hogy Ethel tuda-
sat gyarapitsak es zenei izléset mindinkabb formaljak. Apja cseppet
sem nezte jo szemmel e baratsagot, egyaltalan nem hizott az Ewing
hazasparban; féltette lanyat, hogy letér a helyes utral.

Ethel egyre inkabb elmélytlt a zene vilagaban, s kikristalyosodott
benne a gondolat, hogy amennyiben a szandékai komolyak, akkar a
putney-i leany-neveldintézet mar nem a megfeleld iskola a szamara.
Tanulmanyait a Lipcsei Zenei Konzervatdriumban akarta folytatni.

Ezuttal komaolyabb ellenallasba itkdz6tt: apja semmiképpen sem
akarta engedeélyezni, hogy leanya kikerlljon szarnyai aldl, s a mesz-
szi Németorszaghan folytasson komalytalan tanulmanyokat. Ezzel
megindult a harc apa es lanya kézott: Ethel daccal harcolt apja ellen;
nem vette komolyan tanulmanyait, elhanyagolta az egyhazi eletet, s
a csalad tarsadalmi eletebdl is kivonta magat. Hosszu honapok utan
vegre celt ert elkeseredett kiizdelme azért, hogy Lipcseben tanulhas-
son, s bebizonyosodott: ,Amit a né akar, Isten is akarja.”® Apja feladta
a csatarozast, s végul megenyhllt: engedélyt adott ra, hogy lanya a
Konzervatariumban tanuljon tovabb. Feltételként szabta, hogy leg-
id6sebb lanya, Alice és annak ferje, Harry Davison vigyazzanak mak-
rancos gyermekére, s ezaltal énmagat is megnyugtatva, hogy lesz
valaki, aki 6vja Ethelt.

1877. julius 26-an utnak indul Lipcsébe. A Konzervatariumot Fe-
lix Mendelssohn-Bartholdy alapitotta, s igen jo hirnévnek ¢rvendett
a zeneszek kareben. Olyan hirességek tanitottak itt, mint peldaul Ar-
nold Schering zongorista, vagy Max Reger zeneszerzg.

Ethelnek rengeteg lehetdsége nyilt szinvonalasabbnal szinvona-
lasabb koncertekre jarni, azonban hamar szembesult azzal a prob-
lemaval, hogy ebben az id6ben nem volt ildomos fiatal hélgyeknek
egyedul el6adasokat latogatni. Mdvel6dni vagyasat mi sem bizonyitja
jobban, minthogy Ugy orvosolta ezt a problémat, hogy vagy id6s asz-
szonynak, vagy férfinak 6ltozott'0.

8 Kertesz, Elizabeth Jane (2001): Issues in the critical reception of Ethel Smyth’s
Mass and first four operas in England and Germany. PhD thesis, Faculty of Music,
University of Melbourne 16.

% Merle, Robert [2000): Veszedelem és dicsGség. Budapest, Eurdpa Kiadd 77.

10 Prack, Julia (2011): Ethel Smyth [1858-1944]. Diplomarbeit. Universitat Wien,
Bécs. 27.
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Zeneszerzest tanult Carl Reinecke-t6l, zongorat Louis Maas-tol
és ellenpont-tanulmanyt Salamon Judassohn-tal, azonban korant-
sem volt alyannyira megelégedve az oktatas szinvanalaval, mint aho-
gyan azt eleinte gondolta. Ledobbentette diaktarsai erdektelensege,
akik, bar azert jelentkeztek a Konzervatoriumba, hogy tanuljanak, fej-
I6djenek, meégsem tettek azert, hogy céljukat elérjek.

Ethel Smyth 1983-han

Rovid tanulmanyai soran hires zeneszerzokkel ismerkedett
meg, mint peldaul George Hensel-lel, aki kesébh, 1878-ban ¢ssze-
ismertette Brahmsszal. Szintén ebben az évben talalkozott el6szor
Heinrich es Elisabeth von Herzonberggel is [Lisl], akikkel szoros ba-
ratsagot kotott. A hazaspar kapcsolatai altal megismerkedett Clara
Schumann-nal, Edvard Grieggel és Anton Dvorakkal*t. Brahms felet-
tebb nagy hatassal volt Ethelre; teljesen elblvolte a zeneszerzé mun-
kassaga, s minden lehet6séget megragadott, hogy el6ben hallhassa
e csodalatos miveket. A kezdeti lelkesedés és rajongas utan a sze-
meélyes talalkozast csaladas kovette: mint kider(lt, Brahms személyi-
sege nem mutatott azonossagot zenéje varazslataval. Lekicsinyl6en
viselkedett a ndkkel, s igy Ethel munkassagat sem tartotta sokra; Ugy
velte, nem vald néknek a zeneszerzes szakma, tulsagosan bonyolult
szamukra. Azonban ami a leginkabb elmérgesitette a helyzetet, az az

H Prack, Julia (2011): Ethel Smyth [1858-1944]. Diplomarheit. Universitat Wien,
Bécs 28.
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volt, hogy Brahms szerint tulsagosan nehéz valt kiejteni Ethel csalad-
nevet; sokkal inkabb a nemet nyelvben hasznalt Smeiss szora hason-
lit, ami azonban emlekezteti 6t a Smeissfliege-re, amely magyarul
annyit tesz: dongolégy*2.

Csalddva a Konzervatdriumban, kidbrandulva az alacsony szint(
oktatashal, alig egy év mulva, 1878-han Ethel elhagyta az intézményt,
s tanulmanyait maganuton folytatta Heinrich von Herzonbergnél.
Szeretett volna kiteljesedni az operairashan, azonban ugy érezte,
hogy a hires nemetajkl zeneszerzék - Mozart, Beethoven, Wagner -
arnyékaban nem hiztos, hogy siker(lne.

1882-benugydontott, Firenzébe utazik Elisabethvon Herzonberg
testvérehez, Julia Brewster-hez és annak ferjéhez, Henry-hez, akivel
szoros baratsagot kotottek. Ethel a Via di Serragli-ban lakott, s ugy
hatarozott, hogy az egesz telet Italiaban tolti.

A sors utjai kifurkészhetetlenek: Henry beleszeretett Ethel-be,
annak ellenére, hogy mar evek dta hazas volt. Julia, bar tudott er-
rél, nem tulajdonitott neki kilénésehb jelentéseget, mivel Ugy vélte,
hogy mindez csupan egy mula szenvedeély. Henry el akarta hagyni fe-
leségét, de Ethel nem engedte: bar tudta és érezte, hogy tébbet érez
a ferfi irant puszta baratsagnal, semmiképpen sem akarta a csalad
szétszakadasat okozni.

A tovabhiakban igyekezett tavolsagot tartani Henryvel, de nem
igazan sikertlt. A furcsa viszony miatt megromlott a kapcsolata
Elisabeth von Herzonberggel. Nem sokkal kés6hb Ethel visszatért
Angliaba, s Ugy dontott, hogy kamarazenéket, vonds kvintetteket és
német szévegre komponalt dalokat fog irni'®; azonban nem a vart fo-
gadtatasban részesdult.

1890-ben megirta a D-dur szerenadjat, s ekkor talalkozott Csaj-
kovszkijjal - a zeneszerzé elismerden nyilatkozott a hélgy munkas-
sagaradl, s felismerte benne a tehetség kincsét. A kesébhiekben szi-
velyes kapcsolatot apoltak, rendszeresen leveleztek egymassal. Ezt
kévet6en Henry rabeszelte Ethelt, hogy dolgozzanak egyultt, mivel 6
maga irg, Ethel pedig zeneszerzd. A zeneszerzén6 igyekezett kibon-

2 Prack, Julia (2011): Ethel Smyth [1858-1944]. Diplomarbeit. Universitat Wien,
Bécs 29.

8 Prack, Julia (2011): Ethel Smyth [1858-1944). Diplomarbeit. Universitat
Wien, Bécs 31.

49



takoztatni tehetseget az operairashan: Henry Brewsterrel harom
operan dolgoztak egyutt: a Fantasio-n (1892-1894), a Der Wald-
on [1899-1901]) es a The Wreckers-en (1902-1904]. Smyth kam-
ponalta a zenét, mig Brewster a librettdn dolgozott; tevekenységuk
nem volt konfrontalddas mentes, ennek ellenére hatekonyan keltet-
tek eletre alkotasukat. Operait nem minden esetben fogadtak lelkes
ovacioval, hiszen ha végiggondaljuk, Anglidban joszerével ritkasag-
szamba mennek az e mfajban sikert elkényvelheté mivek. Helyzetét
nehezitette, hogy nd volt; hiszen a zeneszerzést férfias szakmanak
tartottak, s nem tulajdonitottak jelentés szerepet egy ferfiak babér-
jaert tortet6 torékeny holgynek.

A sikeres karrierhez elengedhetetlen volt a fontos tarsadal-
mi kapcsolatok kialakitasa, apolasa, az Uj ismertsegek és az ezek-
bél adado lehet6ségek kiaknazasa. Ethel egyik legfébb tamogatoja
Eugénie csaszarné, aki lll. Napdleon ¢zvegye volt és nem messze
glt a Smyth csaladi haztol. Kedvelte a nét és munkassagat, tobhszor
elvitte magaval kiilonb6z6 nyaralasokra - szivén viselte sorsat.

Ekkariban operai mellett Ethel mar dolgozott D-dur miséjén (ko-
rusra és zenekarra) - amely kesdhb az egyik legelismertebb mlve
lett - s 1891-ben Eugenie-n keresztul lehetésege nyilott arra, hogy
talalkozzon Viktdria kiralyndvel: ez a talalkozas hozta neki a legna-
gyobb eredményt: ezaltal sokkal nagyobb elismerésre s ismertségre
tett szert. Mlveit is szélesebb rétegek ismertek meg, mivel ha a ki-
ralynd a nézétéren lt, mindig telthaz volt'®.

A 19. szazad utolso évtizede nem hozott tul sok boldogsagot
Ethel szamara: el6szor testvere, Nelly halt meg diftériaban, majd
1891-ben édesanyja, 1894-hen pedig édesapja is 6rok nyugovora
tert. Mindekozben baratai kozul is tobbet elvesztett; a fajdalom ege-
szen megheénitotta lelkét, s csak hatalmas erdvel sikerult Ujra felépi-
tenie 6nmagat.

1898-ban bemutatjak elsé operajat, a Fantasio-t, majd 1902-
ben a Der Wald-ot Berlinben és Londonban, vegul 1906-ban, Lip-
cseben a The Wreckers-t. Azonban Ethel nem valt hajlando azokra a

1 Prack, Julia (2011): Ethel Smyth [1858-1944]. Diplomarheit. Universitat Wien,
Bécs 33.
5 Prack, Julia (2011): Ethel Smyth [1858-1944]. Diplomarheit. Universitat Wien,
Bécs 34.
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maodositasokra, amelyeket a karmester kovetelt, s igy a tovabbi el6-
adasokra Németaorszagban kevésbe valt lehetéség. Pragaban is tar-
tottak egy bemutatdt, de az is sikertelenul vegz6dott.

1908. junius 13-an meghalt Henry Brewster?$; az Gjabb csapéas
teljesen 0sszetOrte a zeneszerzénot.

1910-ben Ethel levelet kapott a Durham Egyetemtdl, miszerint
a zene tiszteletbeli doktorava avatjak. Tisztaban volt vele, hogy mek-
kora megtiszteltetés, hogy egy n6é kapta meg ezt a cimet; igy nem
okozott neki nagy meglepetést, mikor levelet kapott Lady Constance
Lytton-tal, aki egy ismert szufrazsett volt. Ethel nem volt feminista,
meégis érdeklddétt a mozgalom irant. Sosem tartotta magat a min-
dennapi nékhoz tartozénak, nem vagyott arra, hogy meghazasodjon,
nem akart gyermekeket es nem akart haziasszony lenni: a zenére es
oénmagara kivant 6sszpaontasitani.

Kezdetben nem szandeékozott a mozgalomhoz csatlakozni, noha
tisztaban volt azzal, hogy a ferfi zenészek mindig is nagychhb elényt
fognak elvezni, mint a nék. 1908-ban, Henry halalaval azonban min-
den megvaltozott. Radébbent, milyen elkeserité a nék helyzete Angli-
aban, s igy vegul csatlakozott a mozgalomhoz.

Emmeline Pankhursttel kil6nodsen j6 baratsagot apolt, egyltt
dolgoztak a mozgalom (igyein, szabadidejuket is egyutt toltottek, s
Ethel ott volt mellette, mikor a tobbszoros kenyszertaplalastol le-
gyengllve visszatert.

1910-ben egy Uj szakasz kezdddott Ethel Smyth életéeben: nem
csak a WSPU-nak (Women'’s Social and Paolitical Union = Nk tdrsa-
dalmi és palitikai unidja] lett tagja, hanem a N&i Zenészek Tarsasa-
ganak is (Saciety of Woman Musicians = SWM]. Egyre inkabb megis-
merkedett a nék viszontagsagaival, azzal, hogy az oktatasban milyen
hatranyokkal szembesulnek: a fels6oktatashan a néket nem fogadjak
be, vagy csak nagyon minimalis aranyban; szakmat tanulni, vagy ab-
ban dolgozni jdszerevel lehetetlen, s hogy a hazas asszonyok vajmi
kevés joggal rendelkeznek, leginkabb a férjeik tulajdonanak szami-
tanak. Az okos n6 nem kivanatos, hiszen csak bajt hoz ura fejére;
okoskodasaval s felesleges beszédével csak zavarna azt. Egy nének
elsédleges feladatat a csalad jelenti: gondoskadnia kell ferjerél, gyer-

6 Prack, Julia (2011): Ethel Smyth [1858-1944]. Diplomarbeit. Universitat Wien,
Bécs 32.
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mekeirél; a haz koruli teend6k is az 6 vallat nyomjak, mig a csaladfé
naphosszat dolgozik, hogy haza népének enni adjon.

Ethel Smyth megkomponalta a The March of the Women-t,
amelyhez Cicely Hamilton'’ irta a sz6veget. Kérust alapitott, s meg-
tanitatta velik a mdvet: révid idén belll ez lett a sztfrazsettek him-
nusza. Emellett irt még ket mivet: a Laggard Dawn-t és az 1910-¢et;
a harom mU szerepelt 1911-ben egy koncerten, a Queen Hall-ban
Londonban. Azonban a karmester, Thomas Beecham megtagadta
igéretet, s nem vezenyelte el a miveket, igy Ethelnek kellett a padi-
umra allnia.’®

1912-hen Ethel es Emmeline Pankhurst tlntetést szerveztek,
igy kovetelve a néi valasztéjog megszavazasat. Kirakatokat, abla-
kokat tortek be, kalapacsaikkal zuztak szét mindent. A londoni pa-
vilonban Ethel Smyth beszedet mondott, 6sztondzve a néket, hogy
alljanak ki magukert eés a jogaikert. S bar a partok megigertek, hogy
napirendre tlzik a nék szavazati joganak a kerdesét, mindez csak
puszta igergetes volt, a valdsaghan nem tartottak be adott szavukat.
Ezzel azonban csak meg inkabh elmérgesitették a helyzetet, meg na-
gyohb felhaborodast valtva ki az elkeseredett nékbdl.

Szinte alig volt olyan szlifrazsett, akit legalabb egyszer ne zartak
valna bortonbe. Ethel sem kerulhette el: egy kirakati ablak betorése
miatt két hanap bortonre itéltek, s a Holloway fegyintézetbe szalli-
tottak. Bekertilése utan nyomban ehsegsztrajkba kezdett, aminek a
vegeredmenye a kényszertaplalas vaolt. A bortén udvaraban a holgyek
a szufrazsett himnuszt énekeltek.

A kormany arra az elhatarozasra jutott, hogyha eltavolitjak a
mozgalom vezetdit, akkor az egyestlet 6sszeamlik és megszlinik a
problema. Emmeline legidésebb lanyat, Christabel-t siker(lt is elliz-
ni Parizsba, azonban a harcoknak ez karantsem vetett véget. Nagy
dilemmaja volt a karmanynak, hogy mit is tegyen: a nép és a kozvé-
lemeény felhaborodott a szufrazsettek kényszertaplalasa, valamint a
veluk szemben tamasztott viselkedéesmad miatt, igy az sem vaolt jo
megoldas, ha bortdnbe zarjak 6ket, de azt sem tehettek meg, hogy
szabadon hagyjak, s engedik a tovabhi garazdalkodasokat.

7 Angol szarmazasu szinésznd, irand.
8 Gates, Eugéne (2013): Dame Ethel Smyth: Pioneer of English Opera. The
Kapralova Society Journal, in 1/11. 7.
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1913-ban bevezettek ennek orvaoslasakent a ,Macska-egér tor-
vényt”, azonban ez sem vezetett eredményre, mivel a hdlgyek kany-
nylszerrel kijatszottak uldozbiket.

A tlintetések egyre inkabb radikalizalddtak: gyujtogattak, rob-
bantgattak. Ethel azonban ezt a drasztikus modszert nem tdamogat-
ta; elvesztette érdeklddéset a mozgalom iréant. Megijedt a veszelytdl,
a bortontdl és a vele jarg kényszertaplalastal, igy inkabb Ggy dontott,
kiléep a mozgalombal és ismet zenei karrierjenek szenteli idejet.

1928-han ennek ellenére részt vett Emmeline Pankhurst teme-
tésen, melyen a The March of the Women-t enekeltek.

Ethel Smyth tobb Ujsagcikket is irt a feminizmusrdl, de érdekes
maodon keverte a zene és a politika kapcsolatat. Sajatos felismeré-
se, hogy letezik egy zenei feminizmus is, mivel a férfiak indokolatla-
nul nagyaobb elényt élveznek a ndkkel szemben; holott 6k is lehetnek
ugyanalyan tehetsegesek, vagy akar jobhak is. Nevetsegesnek velte
az emberek hozzaallasat a néi zeneszekhez. Nehezményezte, hogy a
zenekarokban jobbara csak ferfiak Glhetnek; harcolni kezdett a zenei
egyenjogusagert, hogy ugyanaolyan jogok illessek meg mindkét nem
tagjait. Akar Angliat, akar a vilag minden orszagat tekintve fel kell is-
merni, hogy a nékben is él a muzikalitas, sokuk igazan tehetségesek, s
nemuk miatt megsem nyilik lehet6ség tehetseégulk kibontakoztatasara.

1913 - egy Ujabb fordulépont a zeneszerz6 eleteben. Gyakorta
panaszkodik flilzigasra, amelyet semmikeppen sem tud csillapita-
ni'®, Hosszas 6nkezelés utan végre orvoshoz fordul, s felismerik, hogy
a szlintelen zugas a suketseg kezdeti fazisa. Ethelt ¢sszetori a hir;
hogyan tudna tovabb zenét szerezni, ha megsuketul?

Ujabb operat komponal: The Boatswains Mate - miivei kozl ezt
tartjak a leginkabb feminista hangvétellinek?®. A m( mufajat tekintve
vigopera; a torténetet William Wymark Jacabs irta, a librettot pedig
maga Ethel Smyth valdsitotta meg.

1914-ben Bécsbe utazott, hogy gondoskodjon operai kovetkezé
évben valé bemutatasaradl, azonban meglepddve tapasztalta, hogy a
varhato esemenyek kovetkeztében mdveit toroltéek a misorrdl - ez

19 Gates, Eugéne (2013): Dame Ethel Smyth: Pioneer of English Opera. The
Kapralova Saociety Journal, in 1/11. 7.

M. Moon, Sarah (2014. majus): The Organ music of Ethel Smyth: A guide to its
History and Performance practice. Doctor of Music, Indiana University 48.
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hatalmas visszaesest jelentett zeneszerzgi palyafutasaban.

1914. julius 28-an kitort az elsé vilaghabord. 1915-ben csatla-
kozott testverehez, Ninahoz, aki az olasz fronton szolgalt a haboru-
ban. Azonban Ethel nem sokkal kés6bb visszautazott Parizsha, ahol
vizsgat tett, s mar, mint rontgenoldgus a XIlI. Francia hadsereghez
rendelték, ahol a Vichy katonai kérhazban kellett dolgoznia?. Emlék-
irataiban meg6rzi a habord borzalmait, a fajdalmakat, a veszteség
erzeset, kepet fest arrodl, amikor a vilag 6sszeddl kartlottink.

1916-ban Londonban bemutatjdk operajat, a The Boatswain’s
Mate-t a Shaftesbury szinhazban® - az opera hatalmas sikert aratott,
bar azert akadtak olyan kritikusok, akik lesajnaléan nyilatkoztak a mrél.

Betegsége egyre inkabh elhatalmasaodik rajta; azonban nem adja
fel, s Uj szenvedélye fele fordul: irni kezd. Franciaorszagban alkat,
majd 1918-ban betegsege miatt visszater Angliaba, s els6 irasat, az
Impressions That Remained: Memairs-t 1919-ben mar itt publikalja. A
kritikak viszonylag jol fogadjak muvet, bar meglepddnek azon, hogy egy
nd ilyen szabad nyelvezeten ir?3. Ethel Ugy érezte, hogy 6 csak monda-
tokba foglalja gondolatait, leirja gyermekkora esemeényeit, s joszerével
a lelke kivanta, hogy kiirja magabal mindazt, amely foglalkoztatta.

Miutan raeszmeélt, hogy a hallasa mar semmiképpen sem fog
megjavulni, Ujabb konyvek irasaba kezdett: 1914 eés 1940 kozott tiz
kotetet irt, nagyreszt onéletrajzi jelleglieket. Tobb cikket jelentetett
meg kulénbozd Ujsagokban, a legkllonbozébb téemakban, de ami a
leginkabb foglalkoztatta, az a nék egyenjoglsaga es a zenei femi-
nizmus. Egész életében klizdott azert, hogy a nemek ne csak Isten,
hanem a vilag el6tt is egyenranguak legyenek, mindenkit egyazon jo-
gok illessenek meg, s hogy a nék is kapjanak lehet6séget arra, hogy
megmutathassak, kibontakoztathassak tehetséguket.

1922-ben mind zeneszerz6i, mind iroi munkassagaert ki-
tlntetést kapott: atvehette a Brit Birodalom Dame cimet® [Dame

L M. Moon, Sarah (2014. majus]: The Organ music of Ethel Smyth: A guide to its
Histary and Performance practice. Doctor of Music, Indiana University 49.

# Morin, Emily (2015]): The Late Warks of Dame Ethel Smyth: A Musical Microcosm
of Interwar British Culture. British Society and Culture 8.

% Prack, Julia (2011): Ethel Smyth [1858-1944). Diplomarbeit. Universitat Wien,
Bécs 84.

®4 Gates, Eugéne (2013): Dame Ethel Smyth: Pioneer of English Opera. The
Kapralova Society Journal, in 1/11. 6.
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Commander of the Order of the British Empire] - amely az angol
lovagi cim ngi valtozatanak felel meg, s ezutan a Dame Ethel Mary
Smyth nevet viselhette.

Hallasa teljes elvesztése el6tt meg két nagy operat alkotott: a
Féte galante-t, amelyet 1921 és 1922 kozott irt és 1923-ban mu-
tattak be, valamint az utolsat, a hatodikat, az Entente cardiale cimlt,
amelyen 1923 és 1924 kozott dolgozott, de csak 1926-han kerllt
sor az shemutatora®. 1926-han odaitélték neki az Oxfordi egyetem
diszdoktori cimét is [D-Mus]?.

Ethel idéskarara egyre tobb betegséggel kiiszkddott: tobbek ko-
z6tt cukorbetegséget, kronikus horghurutot, Parkinson-kart, reumat
diagnosztizaltak nala, valamint teljesen megsutketllt; ez azonban nem
akadalyozta meg abban, hogy 1943-ban, Emmeline Pankhurst szobra-
nak leleplezésekar 6 maga vezényelje a szlifrazsettek himnuszat.

1944, majus 8-an, tuddgyulladashan, 86 evesen Dame Ethel
Mary Smyth meghalt. Testét elhamvasztottak, s testvere, Bob szarta
szét hamvait a Hook Heath-i golfpalya melletti erdében?’.

Bar nem tudta egesz életében a zene muvészetet szolgalni,
meégis 0rok ertéket hagyott maga utan az utdkorra. Kbnnyebhé tette
az utat a jovd n6i zenészeinek, zeneszerzginek, s elfogadotta tette a
tényt, miszerint a zene nem a ferfiak kivaltsaga; a nék legalabb annyi-
ra kepesek nagyot alkotni, mint amennyire 6k. A mivészet mindenkie,
mindenkit megilletnek a jogok, hogy kibontakoztathassa tehetseget,
alkotdszenvedeélyet. Ethel Smyth bebizonyitotta, hogy igazan kemeny
munkaval, kitartassal es hittel veghez vihetjlik terveinket, barmilyen
nehézsegen keresztll.

Fontos valt szamomra, hogy egy olyan targykorrél keszitsek dol-
gozatot, amely hianypotld munkakent jelenik meg, hiszen olyan té-
mat targyal, amely Magyarorszagon kevésbe ismert. Lenyeges szem-
pontnak tartottam, hogy tanulmanyomban 0sszekapcsolhassam a
szamomra ket legkedvesebb érdeklddési tertletet: az ének-zenét és

® Gates, Eugéne (2013): Dame Ethel Smyth: Pioneer of English Opera. The
Kapralova Saciety Journal, in 1/11.. 7.

% Prack, Julia (2011): Ethel Smyth [1858-1944]. Diplomarbeit. Universitat Wien,
Bécs 98.

®7 Prack, Julia (2011): Ethel Smyth [1858-1944]. Diplomarbeit. Universitat Wien,
Bécs 96.
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a torténelmet; ezzel alkotva egy olyan tantargyi koncentraciot, amely
kesébh, tanitasom soran hasznomra valhat.

Kutatasaim soran szembesllinom kellett azzal, hogy mennyire
kevés szakirodalom talalhato hazankban, s hogy mennyire elhanya-
golt tema a n6i zeneszerzék munkassaga. Valamely okokhal kifolyd-
lag a kutatok, torténészek, zenetorteneszek figyelmet nem, vagy csak
alig kelti fel ez a targykor, s igy az id6 elérehaladtaval egyre nehe-
zebb hiteles forrasokat keresni a réegmulthadl. Megvallom, a kezdeti
ram toro6 lelkesedes utan kisse megtorpantam, latva, hogy joszere-
vel csak kulfoldi forrasokat talalok, magyar nyelv(t pedig egyaltalan
nem. Azonban a kivancsisag nem engedett sokaig egy helyben to-
porogni, igy nekikezdtem a cseppet sem egyszerd munkanak: angol
és német nyelvl honlapaok, online megtalalhatd konyvek sokasagat
kellett felkutatnom és atolvasnom, keresve a hasznosithatg informa-
ciokat. Egyre inkabb belemeélyedve a kutatasba beigazolddott meger-
zesem, miszerint egy rendkivul erdekes, szines egyenisegre siker(lt
rabukkannom, aki mindenképpen megérdemli, hogy eletmuvét ne
csak szll6hazajaban ismerjek el, hanem mas orszagokban, igy pel-
daul Magyararszagon is.

Egy emberi élet kiils6 szemmel mindig erdekes, kulénleges, s
mindekozben a kutato kicsit eggyé valik témajaval. Ethel Smyth oly-
annyira a hetkdznapjaim reszeéve valt, hogy bar eddig soha nem hal-
lottam a nevet sem, ma mar szinte nem telik el Ugy nap, hogy leg-
alabb egy miuvét ne hallgatnam meg. Visszaemlekezéseit olvasva
szinte magam el6tt lattam 6t, amint egy-egy helyzetben tépelédik,
viaskodik, majd dont; vagy amikor egy-egy fajdalmas momentum
utan hangot ad keserlisegenek. Latom magam elétt azt az asszonyt,
aki dacolva a zenesz szakmat urald férfi hegemaniaval, kezebe veszi
glete irdnyitasat, s ugy dént, nem hajt fejet a tarsadalmi elvarasok-
nak: zeneszerz@ valik beldle. Felvetelt nyer a Lipcsei Konzervatarium-
ba, ahal azonban nem talalja megfelel6nek az oktatasi szinvonalat.
Ennek ellenére nem adja fel, maganuton kepzi magat tovahb, s meg-
tesz minden tdle telhet6t, hogy vegul elerje céljat. Nem kiméli az élet
egeszseget sem: Otvenes eveitdl kezdve megjelennek nala a sliket-
seg kezdeti fazisanak tunetei, amely egy hatalmas torést jelentett
szamara. Hogyan is alkothatna egy zeneszerzd, aki nem hallja, amit
komponal? Hatalmas erejének kdszonhetéen azonhban talpra all, s
megtalalja azt az (j terlletet, ahol kiteljesedhet: irni kezd, s t6hb,

o6



mint 10 regenyt adatott ki, emellett pedig Ujsagoknak irt cikkeket vet
papirra. Elete soran szamos dijjal, kit(intetéssel ismerték el munkas-
sagat, muveit.

Ethel Smyth az a n6, akit nem szabad hagynunk, hogy a feledés
homalyaba vesszen; ismernink és hallanunk kell réla. 0 az a né, aki
véghez vitte a zenei feminizmust, aki kieszk6zélte, s nagyban hoz-
zajarult, hogy a gyengébhik nem is kepviseltethesse magat a zene
tudomanyaban, hogy elismerjék alkotni tudasukat es vagyukat. Olyan
orokséget hagyott rank, amelynek nem szabad a mult kddébe vesz-
nie: zenegje altal betekintést ad szive, lelke legrejtettebb zugaiba, ahol
szavakkal mar nem lehet kammunikalni; csak a dallam szarnyalg
hangjai altal.
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W Temavezetd: KOCSIS KATALIN

Partiumi Kereszteny Egyetem, Bolcseszettudomanyi Kar,

Modern Nyelvek Tanszek

Dolgozatommal ifj. Rimandczy Kalman munkassaganak alapo-
sabb megismeresehez szeretnek hozzajarulni. Azt kivanom igazolni,
hogy nem kizardlag epitész valt, hanem vallalkozd, Gzletember is,
akik munkaja révén aktivan befolyasolta Nagyvarad fejl6desét. Tevé-
kenysége nem korlatozadott a varos napjainkban is ismert arcula-
tanak kialakitasara, hanem a gazdasagi- es a kizélethen is jelentds
szerepet vallalt.

Kutatasom kiindulopontjat az orokul hagyott, kdzismert epu-
letek torténetének vizsgalata képezte. A helytorténeti dolgozatok,
maonografidk tanulmanyozasa soran kiderult, hogy az egyes éplletek
letrejotte komaly bonyodalmakba és megvaldsulasi nehezsegekhbe
utkozott.

Sajnos minden felkészlltsége es szaktudasa ellenere sem tu-
dott kiteljesedni: annyira igényes es tokeletességre torekvo volt, hogy
szakmai elhivatottsagaert egészsegevel, majd eletevel fizetett. Meg-
gy6zédesem, hogy egyénisége es munkassaga nagyohb tiszteletet
érdemelne az utdkaor részerdl, ezért kutatasommal a Rimandczyak,
elsésorban ifj. Rimandczy Kalman csodalatos hagyatéka el6tt sze-
retnek tisztelegni.
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FLOSZ0

Rohand ez avilag, s benne rohanunk mi is. Sok a rutin, megtobb
az elvegzesre varo feladat es id6nk sincs megallni és felpillantani
mindebbdl. Pedig érdemes neha lelassitani, befekezni ezt a tempot,
mert igy eészrevesszlk talan mindazt ami minket karul6lel. Szandékos
az Oleles szo hasznalata, mert a kornyezetlink, a varosunk nemcsak
koérbevesz minket, hanem 6lel6en karjaiba zar. Kell6 tisztelettel kelle-
ne tehat mi is viseltesstnk mindezek irant. Ennek ellenére nem ritka
latvany, sajnaos, a haldval letakart épuletek latvanya. De nem azert,
mert alatta az épuletek fel lennének allvanyozva és azokon szorgos
kezek dolgoznanak, hanem mert ily modon prébaljak évni az epllet
toveben jardkel6 embereket attal a veszeélytél, hogy agyonuti 6ket egy
lemallo vakolatdarab. Ugyanakkar igy kivaldan lehet leplezni a tulaj-
donosok nemtdrédémségét is. Epp egy ilyen impozans és lehaldzott
épllet az 6tletaddja e dolgozatnak is. Ez az eplilet az egykori Pénz-
Ugyi palota volt, melyet ifj. Rimanaczy Kalman épitett. Ekkor kezdtem
el kutakodni a munkassaga utan. A dolgozat megirasa nem okozott
kulénosebb nehezseget, hiszen szamtalan epllet van, mely az 6 keze
munkajanak az eredménye.

A Rimandczyak munkassaga gazdag szakirodalommal rendelke-
zik. A téma jeles kutatoi Péter |. Zoltan, Kupan Arpad, Josa Piroska,
Dukrét Géza és meég sorolhatnam. Szamos tanulmanyt megjelen-
tettek ebben a témaban, de a Partiumi Flzetek sorozatban tovabhi
szerzdk is foglalkoztak Nagyvarad épites- es ipartorténetevel. llyen
szerz6k meg: Benedek Klara, Béres - Ranyak Katalin, Coroiu Nicolae,
Hevesi Sandor, Hochhauser Ronald, Kelemen Emdke, Makai Zoltan,
Nagy Istvan, Pasztai Ottd, Szel Sandor, Vesselényi Tibor Gyula, hogy
csak nehanyat emlitsek, a teljesseg igenye nelkl.

Dolgozatom terjedelmi okokbal csak az ifj. Rimandczy Kalman
munkassagara korlatozadik, ennek ellenere ejtek par szot edes-
apjaral, valamint annak elsé nagyvaradi munkajarol is, mert az
osszefonadik fia egy kés6bbi munkajaval. A rendelkezésre allg adatok
kovethetd bemutatasa érdekében dolgozatomat kronologikusan, az
idérendet kovetve epitettem fel. A felhalsznalt képek egy része sa-
jat készitésl (mai allapot bemutasa), a korabeli fotok kézil nehanyat
Péter |. Zoltan bocsatott a rendelkezésemre, de a tobbseg, interne-
tes aukcios oldalakrdl szarmazik.
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(GY KEZDODOTT MINDEN

Id. Rimandczy Kalman (1840 - 1908] al-
koto tevekenységének javat a XIX. szazad utol-
so harmadaban fejtette ki, amikor tajainkon az
uralkodo épitészeti stilus az eklektila volt. Ez az
épitészeti stilus neveben is hordozza azt, hogy
kovetdi valogattak a regmult formajegyei ko-
z6tt, visszatértek azokhoz, néha stilustisztan,
maskar egyazon épulethen tébb megoldast al-
kalmazva. [Péter |, Akét Rimandczy, A nagyva- |
radi varoskep alakitoi, 2013, 7. old.]

1867-ben erkezik Nagyvaradra, Nogall
Janos nagyvaradi kanonok meghivasara. Elsé
nagyvaradi munkaja a kanonok altal vasarolt
telekre egy tobbfunkcios eplilet tervezese és
épitése valt, ez az egykori Szent Vince Intézet.
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A Szent Vince Intézet

Ezt a meghbizatast gyorsan és sikeresen oldotta meg, mely révén
sikertl elnyerni a helyi szakemberek, versenytarsak elismeréset
madern es izléses megoldasaival. Koszénhette ezt alapossaganak,

1 Eklektika: Kulénféle korok, stilusok, iranyzatok jegyeit vegyesen alkalmazd,
6nallé elemeket ritkan tartalmazo, egyediségét a valogatasban kiéld iranyzat a
XIX. sz&zadban. Gérdg szdhdl ered, eklegein jelentése valogatas. (Forras: http://
muveszet.gpaortal.hu]
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meghizhatésaganak es annak, hogy elészeretettel alkalmazott in-
novativ megoldasokat Ugy a tervezéshen, mint a kivitelezesben. Ug-
yanez az alapossag, tokéletessegre valo torekvés jellemezte fiat is,
ifj. Rimandczy Kalmant.

IFJ. RIMANOCZY KALMAN [1870 -1912]

Ifj. Rimanoczy Kalman Charlottenburgban gy
(ma Berlin egyik negyede) a MUszaki Féiskolan '
nyert mdepiteszi oklevelet 1892-ben. Ezt
kovetéen, el6bb Budapesten dolgozott Czigler
egyetemi tanar irodéjaban; ottani tartozkoda-
sa alatt épitémesteri iparengedelyt is nyert az
altalanos ipartizesi feltételek mellett. Az ehhez |
szukseges kepesitd vizsgaktal eltekintettek, mi-
vel figyelembe vették, hogy magas foku elmeleti
tanulmanyokat végzett és az altala bemutatott |
tervek és rajzok alapos iskolazottsagra és ko-
moly tanulmanyokra utaltak. Mindezt a kereske-
delmi miniszter 1894. oktober 28-an Nagyvarad
varosahoz kildott leirata igazaolja. [Péter |, Akét
Rimandczy, A nagyvaradi varoskép alakitai, 2013, 86. old.]

APA ES FIA ELSO KOZOS MUNKAJA (1894)

1894-hez kothetd apa es fia els6 kdzas munkaja: a Kereskedelmi
Csarnok, a mai Orvosi Egyetem szekhaza.

Nagyvéasartér (Piata 1 Decembrie] - a Kereskedelmi Csarnok. Most a
Nagyvéaradi Egyetem orvasi kardnak az otthona
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Ennek kivitelezéseére, melynek terveit a budapesti Phann és Gaal
mUépitész paros keszitették, meg 1893 juniusaban irtak ki versenytargya-
last. Az elsé licit, melyet augusztusban tartottak, eredmeény nélkdl zarult,
ugyanis mind a harom jelentkez6 tullépte a beruhazasra elGiranyzott
250.000 Ft osszeget. Szeptemberben id. Rimandczy nydjtotta be a
legelényosebh ajanlatot - 222.610 Ft - de a tobhi palyazé ezt megaovta.
A kovetkezd év februarjara kiirt palyazatra mar 7 palyamu erkezett, es
bar Rimandczy Kalman ajanlata anyagi téren nem volt a legel6nydsebb,
a palyazatot elhirald bizottsag a fizetesi feltételek elényeit is figyelembe
Vveéve, azt ajanlotta a Kereskedelmi Tarsulat kdzgylilesenek, hogy mégis 6t
bizza meg az épitkezessel. Apa és fia hozza is kezdett az epitkezeshez és
meg ugyanebben az évben elkészllt az egész epulet. (Péter I, Partiumi
flzetek 49, Nagyvarad miemlek épliletei, 2008, 192 - 193. old]

1894-hen ifjabb Rimanaczy felesegul veszi Janky Jozsef mados
kereskedd Auguszta nevl lanyat. Még abban az evben megalapitja
elsé gyarat apdsaval, a Janky eés Tdrsa francia cognac-gydra név
alatt. Ez ugyan rumot is gyartott, de kulénlegesseget a borbal lepa-
rolt konyak képezte. Evi termeléséhél, mely 3600 hektolitert tett ki,
Magyarorszagon kivil Ausztridba is szallitott, mint ahogyan irja ezt
Barovszky Samu - Bihar Vdrmegye és Nagyvdrad c. konyveben.

AZ ELSO ONALLO MUNKA
(1899-1900]

Az 1899 - 1900 kozotti id6-
szak latvanyos munkakban hé-
velkedd valt szamara. El@szor is a
Szent Vince Intézet tervezése es
kivitelezese, melynek megeépitesé-
re annak idején édesapja Nagyva-
radra erkezett, egy emeleti résszel
bévul a kézponti szarnyon.

Az immar emeletes Szent Vince Intézet
a Nogall, mostani nevén Partenie Cosma
utcaban, szépen feltjitott homlokzata
mogott a Szent LaszIé Romai Katolikus
Teoldgiai Liceummal
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g : Nagyvd rad, /562, e A,
g

. e Bkl 2y ! Ko imps iR,

1899 februarjaban
kotottek vele szerzédest
a  Penzlgyigazgatosa-
=7~ gi palota tervezésére és
kivitelezésére. Ez lesz
az elsd jelentés onal-
6 nagyvaradi munkaja.
Marciusban kezdtek meg
a palota épitesét, szept-
emberben mar kivehetd
volt az egesz epllet alak-
ja, mig 1900 aprilisaban
mar atadasra kész volt
az impozans epulet. A
varosvezetdseg lakhata-
si szemlejerdl illetve az
azt kovetd atvetelrdl igy
szamolt be a helyi sajto:
.Nemsaokdra teljesen el-
keészul es lakdi is bekdl-

A Pénzugyi palota a F6, kés6bh pedig Rakaczi

utcardl (ma Republicii). tozhetnek abba a szep,
Sokan mint jarobeteg-rendel6t ismerik, de maodern éplletbe, mely
mar évek Ota Ures, hajléktalanok és patkanyok g FG utcdn, o pénzlgyi -
otthona igozgatdsdg szdmdra ké-

szult, s mely egyike lesz
0z Uj Nagyvdrad architekturdi diszeinek. Ma tartotta meg a varos a
lokhatdsi szemlét a penzigy - igozgatdsdgi palotdban, s a tandcs
tagjai, elikén Bulyovszki Jdzsef dr. polgarmesterrel legnagyobb
megelégedéssel es drommel tapasztaltak, hogy az épllet dgy kulsé
diszre, mint belsd berendezésre nézve a legmodernebb igényeknek
megfelel. Kényelmes és célszer( beosztdsdval nagyon meg lesz majd
elégedve a penzlgyi - igazgatdsdg, mely a jévd heten, kedden ve-
szi @t hivatalosan az épuletet, s azutdn hamarosan dtkdltézik a regi
rozoga Fé utcai hajlekdbal. A szép épitési munka valdsdaggal becsu-
letére vdlik mesterének, ifj. Rimandczy Kdlmannak, aki ezt az elsg,
nagyszabdsu 6nallé munkajat nagy ambicioval megfefeld sikerrel
végezte.” (Nagyvdrad, 1900. dprilis 20. - idézi Péter I. Zoltan, 2013)
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A FOMU: A VAROSHAZA EPULETE [1902-1903)

Munkassaga a 20. szazad elsd évtizedeben jut a cslcsra, viszont
maost kicsit visszalépek az id6ben, hogy egyik legnagychb mdvenek, a
nagyvaradi varoshazanak a torténetet vazoljam.

Busch David varasi fémernok 1895 juniusaban tett egy bead-
vanyban javaslatot egy Uj varoshéaza épitesére. Helyszinként a Szent
Laszlg templommal szembeni egykaori puspoki lakot, a kés6bbi régi
realiskola helyét jel6lte meg. A fémernok beadvanyat tobb szak-
bizottsag, majd novem-
berben a varosi tanacs is
megvitatta. A toérvenyha-
tosagi bizottsag elfogadta
az epitési programot es
meghizta a varosi tana-
csot, hogy irjon ki palya-
zatot a terv elkészitesére.
A palyazatok benyujtasi
hataridejet 1986. mar-
cius 31-ben allapitottak
meg. A palyamvet elbiralo
hizottsagban Bulyovszky Jozsef polgarmester elnoklete alatt olyan
neves szakemberek vettek reszt mint, Steindl Imre muiegyetemi
tanar es Ybl Miklas muepitész. A palyazatra 6sszesen kilenc palyamdi
érkezett, amelyek azonban a 700.000 koronaban megszabott épitési
koltsegek tullépése miatt nem feleltek meg a kiiras kovetelmenyei-
nek. A palyamdveket elbirald bizottsag negy tervet megvételre ajan-
lott a kdzgyllésnek, egyenként 2.000 koronaért. Ezeket ifj. Rimandczy
Kalman, Hibner Jend, Jaumann Benedek és Lang Adolf keszitették.
Ezekbdl vegul a bizottsag az elsé harmat vasarolta meg. A varosha-
za epit6hizottsaga az 1898. junius 27-i Ulésen azt javasolta, hogy ifj.
Rimandczy Kalman a megvasarolt tervek egybevetesével bizassek
meg, eqgy Uj terv kesziteseével. Az épitesz el is keszitette a tervet és azt
dijmentesen a varos rendelkezésere bocsatotta. Ezt kdvetden a tor-
vényhatdsagi hizottsag hatarozata alapjan a tanacs meghirdette a
kivitelezest. Ifj. Rimandczy Kalman, Sztarill Ferenc, Guttmann Jdzsef,
Incze Lajos es Tarsa, valamint Laerdler Ferenc palyazott. A kivitele-
zéssel, mint legelénydsebb ajanlattevit, a tdrvényhatdsagi bizottsag
ifj. Rimanoczy Kalmant bizta meg és vele a szerzédést meg is kototte.
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Az egykori plspoki lak bontasahoz 1901 oktébereben kezd-
tek hozza. A helyi sajté 1902. februar elején mar izgatottan varta a
varoshaza épitéesének megkezdesét, aminek az alapozasahoz ve-
gul februar 26-an fogtak hozza. A kévetkezd nap mar ezt irta réla a
Nagyvaradi Napla: ,Nagyvdrad szekhdzdnak épitéset tegnap kezdte
meg ifj. Rimandczy Kalmdn. Impondld nagy apardtussal kezdddott a
nagy munka. Kétszdz ember szargoskodik a leendd varoshaz helyen,
melybe kiprébdlt tuddsdt, minden ambicidjdt viszi bele Rimandczy.
Akik lattdk tegnap az alapozdsi, cementezesi munkdlatokat, a legna-
gyobbh elragadtatdssal beszélnek az épitkezés megkezdésérdl.”(idézi
Péter |. Zoltan, 2011)

Az alapozas saran felmerult a gyand, miszerint silany minéségu
teglakat hasznalnak az alapozashoz, mire ifj. Rimanoczy Kalman sa-
jat maga kovetelt vizsgalatot. A helyszini szemlérdl igy irt a sajto: ,A
bizottsdg alapos szemle utdn - melynél gy a bedolgozott anyag mi-
ndseget, mint magdt a végrehajtott munkdt tizetes szemle ald vet-
tek - konstatdlta, hogy a vddnak egydltaldban semmi alapja nincs,
mert a tégla elsérendd mindseégu, az alapozds kifogdstalan, sét, sok
helyen a vdllalkozé meg jobb anyagot dolgozott be, mint amit erre
szerzddés kételezné.” (idézi Péter |. Zoltan, 2011)

1902 juniusanak elejen, mikar mar a falak felhiizasanal tartottak,
sztrajk bénitotta meg a varoshaza épiteset. Ifj. Rimandczy arra kéri a
varosi tanacsot, hogy a szerz6deshe foglalt feltételt, miszerint csak
varosi munkasokat alkalmazhat az épitkezesnél, valtoztassa meg,
mert ha 8 nap alatt a nagyvaradi sztrajkold munkasok nem akarnak
munkaba allni, igy idegen munkéasokkal akarja az épitkezést falytatni.
A sztrajkhoz mas épitkezeseken dolgozé munkasok is csatlakoztak,
mig végul mar tdbb mint 500 napszamos vivott bérharcot munka-
adojaval. Megegyezes a hanap kézepeén szUlletett, ekkor viszont olyan
rohamos gyorsasaggal kezdtek haladni, hogy ifj. Rimandczy azt iger-
te, ha csak valami kézbe nem jon, augusztus 20-an megtarthatjak a
bokrétalinnepet.?

® Bokrétalinnep - Ha egy ujonnan emelt épulet falai elérték azt a legnagyobhb
magassagot, hogy a tetdszerkezet elhelyezése megkezdddhetik, akkar annak
érémére, hogy az éplletnek legterhesebh és leginkabb szamottevé munkaja, a
kémUvesmunka nagyobbrészt elkészUlt, régi szokas szerint az épittetd megajan-
dékozzaakémlves-pallért ésgyakranaz 6sszeskédmiveseket és napszamosokat.
(Forras: http://www.kislexikon.hu/bokreta-unnep.html#ixzz3WiQqalsh)
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NAGYVARAD — Uj varoshaza. -~ Neues Stadthaus.

A nagyvaradi
Véaroshaza

Bar az eredeti terveken menet kdzben tébh helyen is valtoztattak
(a diszterem fele manzardtet6t emeltek, a kozgydlesi terem karza-
tanak oszlopait eltavolitottak, es ifj. Rimandczy javaslatara a tarnyot
is modositottak] es ezek tobhletkéltseget is jelentettek, illetve ész-
szel Ujabh sztrajk nyult el ket hetig, a munkalatok jo (itemben folytak
tovabh. Télen ugyan lealltak a kuls6 munkalatokkal, de 1903 mar-
ciusaban, korabeli forrasok szerint 300-an dolgoztak az impozans-
nak szamitd épuleten. A honap masodik felében Ujra sztrajk volt a
napszamosok kareben, akiket rendérokkel kellett megfékezni, de a
munka ezen fazisdban mar inkabb a szakmunkasokra volt szikseg,
akik viszont nem vettek részt a hérharcban.

Aprilishan egy Gjabb valtozas kdvetkezett: ifj. Rimandczy javasla-
tara, statikai meggondolashdl, az eredetileg toronyra tervezett turul-
madarat atkelyezik kozépre, a kupola ala. Juniusban mar gyors tempo-
ban bontottak az allvanyokat es ekkor mar Ady, aki eleinte kritizalta az
epitmenyt is ezt irja rala: ,blszkeseggel talti el a ratekintd nagyvdradi
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patrigtat” (idézi Péter |. Zoltan, 2011). Dicséri a tervezd ifj. Rimanaczy
Kalman zsenialitasat, de nem feledkezik meg a varoshaza helyszine
okozta nehezsegekrdl sem: ,Mennyi akaddllyal kellett megklizdenie.
Odaszaorult egy elnyomaott zugba, melyre ranehezedik egy mivésziet-
len templom, melyet eléktelenit egy nyomordsdgos part, s elsikkaszt
egy szegény utca. Es 6 meg tudta e helyen konstrudini az idedjdt, s
megtizszerezni a hatdst, mely igérkezett.” [idézi Péter . Zoltan, 2011]

Végul a hivatalnokok 1903. november 23-an kezdtek el bekoltoz-
ni az Uj epuletbe, amit aztan 1904. januar 10-en nyitottak meg in-
nepelyesen. A megnyité masnapjan a Nagyvarad vezercikkirgja igy irt
ifj. Rimanoczy Kalmanral: ,Ki kell emelniink ez alkalommal még azt
a ferfiat is, akinek az uj, a haladd Nagyvdrad mdr oly sok nevezetes
nagydisz( alkatdst készdnhet. Ifj. Rimandczy Kdlmdn ez, akinek ki-
vald tehetseget, elsérangli képessegeét utcdinkon madr szamas nagy-
szahdsu epulet hirdeti, amelyek nem egy videki varasnak, de bdrmely
metropolisnak diszére vdlndnak. Mesterére vall az Uj vdroshdza is..”
(Peter |., Partiumi flizetek 67, Nagyvarad varoshaza, 2011, 9 - 54. old.]

Itt kell megemlitentink, hogy az 6sszes munkalatokat nagyvaradi
iparos mesterek es munkasok keszitették. A nagyterem berendezeset
nyilt palyazat utjan ifj. Rimandczy Kalman keszitette helyi gyaraban.
Ekkor ugyanis mar mikoédott a Kolozsvari Uton az a két gyartelep,
amelyek bizonyitjak, hogy ifj. Rimandczy nagyvallalkozoként is ori-
asi erdemeket szerzett Nagyvarad varos iparanak fejlesztése teréen.
Véllalataiban sokszaz munkast foglalkoztatott es kivald tevékeny-
segevel elérte, hogy kilondsen butor- es mufaipar téren kiszoritotta
Nagyvarad és Bihar megye terlletérdl az osztrak kankurenciat. Halala
utan ifj. Rimanaczy Kalmanne, Janky Auguszta, férjenek alapitasat, a
Rimanaoczy butor- és parkettagyarat orszagos hirre emelte, s kilfold
el6tt is ismertte tette. (Péter |., A ket Rimandczy, A nagyvaradi varos-
kep alakitoi, 2013, 88, 106. old.)

MOZBALMAS EVEK

De, hogy visszatérjlink az epitkezesekhez, ezekben az iddk-
ben Nagyvarad leginkabb egy epitdtelephez hasonlit, ahal az ifj.
Rimanaczy szamas helyen jelen van, Ugy is mint tervezd, Ugy is mint
epitesz. Peldaul ¢ a kivitelezéje az Evangelikus templomnak, amely-
nek a berendezesét is az 6 mibutor es parketta gyara szallitja.
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1902 tavaszan 16 palyam( kozul Bihar varmegye korhazi va-
lasztmanya ifj. Rimanoczy Kalman tervet fogadja el az elmegyogy-
intézet megepitésere, melyet kesébb jovahagy a kozgylles és a bel-
{igyminiszter is. Osszel mar elkezdédik a pavilonszer(i modern kdérhaz
épitése, am a napszamaosok bérharca és a sztrajk sok gondot okoz,
igy az 1903 oktdberi atadas a kovetkez6 ev februarjara toladik.

Af6épuletbenvoltaféorvos lakosztalya, a segedorvosok szobaja,
hatalmas diszterem a betegek szorakoztatasara es imatermek a
kulonbozé vallasfelekezeteknek. A betegek pavilonjai mellett kiilon
boncterem es ravatalozd helyiseg, valamint az epuletek kozott gon-
dozott parkis valt.

1903-ban éplil tovabba ifj. Rimandczynak a sajat lakdpalotaja is, a
jelenlegi ortodox plspoki palota, amely a velencei gotikabal ihletédott
gyonysri éplilet. Edesapja :
palotajabol elkoltozve, elete
mintegy hatralevd kilenc
évet itt toltotte. Halala
utén az orokoésok a palotat
eladtak.

Ugyancsak ebben az
évben Demetrie Radu go-
rog katolikus puspok el-
hatarozta a régi puspoki &
palota lebontasat és egy
Uj épitéset. Atervezésre ifj. Ifjabb Rimandczy Kalman lakdpalotéja az Uri
Rimandczy Kalmant kerte [Roman Ciorogariu) utcaban (a régi képeslap
fel. Az (j palota épitésé- Romicd Manea kollekciojabdl vald)
hez 1903 augusztusaban
kezdtek hozza a tervezd
iranyitasaval. A kovet-
kezé ev decemberére az
épulet csaknem elkeszult
és a diszitések elvegzese
utan 1905 juniusaban az
avatdlinnepséget is meg-
tartottak. Errél igy irt a
Nagyvaradi Naplé [1905.
junius 11.): ,Maga az Uj

COLECTIA Romica Manes

~ Nagyedrad Griatea




plspdki palota ifj. Rimandczy Kalman mdeépitész dicséseget es finom
izleset hirdeti. A palota kiilsé homlokzata nearomdn stilusban készult
és angol paldval van fedve. Kétarnyaival, fidléival, ives boltozatd ké-
portaljaival varosunk egyik legszebb midemléke. A fébejdratban van
a palota tervezd mesterenek, ifj. Rimandczy Kdlmdn emléktdbldja: C.
RIMANOCZY jun.ARCHITECTUS” [idézi Péter I. Zoltan, 2013).

Egy ujabb templom, ami ifj. Rimanadczy nevéhez fizédik az Ola-
szi romai-katolikus plébaniatemplom, kozismert neven a Baratok-
temploma. Ennek elédjet 1902 tavaszara hontottak le, de a tornyot
meghagytak. Az Uj templom tervet 1902 augusztusara Rimanaoczy el
is készitette, de a kivitelezes, Schlauch Lérincz puspok halala miatt,
1903 majusara csuszott. A kivitelezest ifj. Rimandczy vezette és a
mukat 1905 nyarara fejezték be. Uj templomhajd készUlt, a tornyot
atformaltak és épitettek meg ket kisebbet, de a kripta megmaradt a
korabbi barokk templom idejébdl.

Nagyvérad
Baritok temploma

A Baratok temploma régen és napjainkban
A varosépité munka renduletlentl falyik tovahb, ifj. Rimandczy

Kalman kezei koézll csak gy ndnek ki egyre-masra az Ujabb épuletek.
A F6 utca es a Szechenyi ter sarkan talalhato telken, amely a csalad
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tulajdona egy foldszintes haz allt. Ezt 1905 februarjaban lebontottak
és helyette egy, a velencei gotikabal ihlet6dott, ketemeletes palotat
emeltek. Ennek tervezésekor ifj. Rimanoczy Kalman a XV. szazad-
ban emelt Ca d'Oro palotat vette mintaul. Igen eredetien meritett a
velencei loggias homlokzati formavilagbal, amelynek talan a legjel-
legzetesebh példaja a fent emlitett palota [Péter I., A két Rimandczy,
A nagyvaradi varoskép alakitsi, 2013, 130. old.). Erdekesség, hogy a
mdbutorgyar varosi raktara ebben az épuletben kapott helyet.

1905-ben tervezte es épitette ifj. Rimanoczy Kalman szivének
egyik legkedvesebb alkotasat az Adrian, a horvat tengerparton. Ide
almodta meg a Grand Hotel Miramare szallodat, melyrél Nagy Marton
azt irta, hogy egy csoda-
palota, oriasi nyitott flig-
géerkellyel, a szalloda
mellett etteremmel, ka-
vehazzal, csodaszep ten-
geri kilatassal.

Sajat  villanytelep,
kulon vizvezeték, legfd-
tés, szemely- és teher-
szallita liftek, minden
szoba mellett furdészoba
és leirhatatlan kényelem
jellemezték a komplexu-
mot. Egy Ujsagcikk sze-
rint, volt egy eset, hogy
egy este varatlan nagy
vendegsereg lepte meg
a szallodat. A vendéglé-
ben nem volt elegend6
szemelyzet, erre a milli-
omos-tulajdonos és epi-
t6, ifj. Rimandczy Kalman A Stern-palota. Féldszintjén (izletek, emeletein
karjara vette az asztal- lakasok egykor és napjainkban
kendét és maga hordta az
ételeket és a habzo sort a vendegeknek. (Josa, 2008, 138 - 139. old.]

1904-1905-ben ifj. Rimandczy Kalman kdzremukodik két F6 ut-
cai palota letrejotteben is. Ezek a Stern-palota, melyet Rendes Vil-
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mossal kozosen terveznek es epitenek, valamint a Moskovits Miksa
palota, az el6bbinek a szomszédsagaban.

Ezt mar egymaga tervezi és epiti, mégpedig nem is akarhogyan:
itt alkalmazott el6szér Nagyvaradon egy lakohaznal vasbeton szerke-
zetet. Kuls6 stilusjegyeiben a nemet szecesszid muncheni iranyzata-
val, a Lilienstillel* mutat rokonsagot, meghatarozé eleme a hengeres
saroktorany.

Moskovits Miksa palota

1906-ban megtervezi es felépiti a Bihar Megyei Gazdasagi Egylet
szekhelyét, eklektikus stilushan. Ez a Bunyitai ligetben talalhaté epu-
let sokaknak Tudészlré-intézetként ismert.

A kovetkezd év jelentdsebb munkaja a Nagyvaradi Kézponti Ta-
karékpenztar Bémer téri szecesszids eplilete, 6 tervezte es kivitelez-
te egyarant. Napjainkban ugyancsak egy banknak ad otthont.

TOVABBVINNI A VALLALKOZASOKAT

Edesapja halala utan (1908) az ifjabb Rimandczy Kalman vitte
tovahh a csaladi gyarakat és épitkezési feladatokat. Epitészeti hir-
neve tullépett a varos hatarain, igy a beligyminiszter megbizta a
Maramasosszigeti ElImegyogyintézet tervezésevel, majd felépiti a

8 Lilien Stil (az Art Nouveau Németorszdg egyes részein haszndlt megfelelgje] -
Egyetemesen kialakuld stilusral van szd, amely els6sorban az 1880-as évekhez
kothetd, e kontinens tébh orszagahan jelen van és jelentése Uj mlvészet. Ihletéje
az Arts and Crafts mozgalom, Iényege pedig az, hogy eltévolodik a historizmustdl
és egy teljesen Uj, modern irdnyvonalat képvisel. (Forras: http://artificium-artis.
blogspot.ro/2011/10/art-nouveau-jugendstil-szecesszio.html]
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Debreceni Takarekpénztar elsé palotajat. Videki kastelyokat is épit:
Gyantan, Szilaspusztan, Feketebatorban, Nagyszénason es Doban.
(Jésa, 2008, 138. ald.]

Egy eddig nem emlitett vallalkozas a Rimandczy-féle vagongyar,
mely Nagyvarad Velence nevl negyedében mikodott, de erdekes
madon nagyon keves emlek maradt fenn réla. Ebben a gyarban moz-
donyokat, vasuti kocsikat és lokomohil kazanokat is gyartottak. Mig
mukaodott, innen lattak el lokomabil kazanokkal a nagyvaradi tégla-
gyarakat. A vezetOseg reszere a gyar biztositott Uzemi bentlakasokat
is a kozelben. A vagongyar az 1930-as évek elejen szlinteti meg teve-
kenyseget. (Makai, 2008, 121. old.]

Az elkovetkezékben ifj. Rimandczy Kalman 1909-ben megtervezi
az Ugyvédi Kamara székhazat, sajat tervei alapjan kibdviti 1910-ben
az edesapja altal épitett Mdzeumot, 1912-ben asztalosmunkakat
vallal a Csendériskola szamara - ma a Nagyvaradi Egyetem komple-
xuma, illetve megtervezi a Boloni-hazat.

AZ UTD/I_SE(] MUNKA - AZ
APOLLO-PALOTA [1912]

Egy masik projekt
amelyen ifj, Rimanoczy
Kalman dolgozott ek-
kortajt: az Apaollo-palota.
Ugyanis a F6 utca ezen
részen harom sarkon mar
szép emeletes epllet allt
es egyre surgetébbé valt,
hogy rendezzek az utca
negyedik sarkat is. Ezért
ifj. Rimandczy beadvany-
nyal fordult a varosi ta-
nacshoz, melyben azt ja-
vasolta, hogy adjanak neki
.\ meghizast arra, hogy sajat

= > ——— = tervei szerint felépitsen itt
Széchenyi-tér [Parcul Traian] - az Ugyvédi egy ketemeletes beérpalo-
Kamarg székhézq. E,Z az épllet megtartotta tat. Mint irta, ajanlatanak
eredeti rendeltetését
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csak az a célja, hogy ramutasson a telek legjobhb ertekesitesi madja-
ra, kerve, hogy ez alapon a varos mas vallalkozaitol is kérjen arajan-
latot. Veglil 1911-ben a varos az 6 tervét es javaslatat fogadta el, igy
1912 tavaszan, mint a legelénydsebhb ajanlat beterjesztéje a felepi-
tesre is @ kapott meghizast. Mivel idékozben ifj. Rimandczy Kalman
varatlanul elhunyt, ¢zvegye arra kérte a varosi tanacsosokat, hogy
nehai férjere valo kegyelettel az epitkezest hizzak Krausze Tivadarra,
ifj. Rimanoczy Kalman legkivalobb munkatarsara. Az 6zvegy kéréset
meéltanyolta a varos vezetése, a munkat Krausze Tivadar kapta meg,
aki 1914-ben be is fejezte Rimandczy utolso palotajat.

A Szaniszlg [Mihai Eminescu] és F6 [Republicii) utca sarka - az Apall¢ palota

Ifj. Rimandczy Kalman orvosai tanacsara a Beécs melletti
Rahkawinkel gydgyintézethen tartdzkodott. Erre azért volt szlk-
seg, mert 1912 aprilisdban nagyfokl ideggyengeséget allapitot-
tak meg nala. Hosszabb pihenést javasoltak a beteg muepitésznek,
aki hallani sem akart a pihenésr6l, hanem szakadatlanul dolgozott
tovabb. Itt hunyt el, tragikus hirtelenséggel 1912. julius 12-én. Ha-
lalanak hire minden(tt mély megdobbenést és Gszinte reszvetet
keltett. A Varoshazara, a Bihar megyei kaszing eplletére, a Kézpanti
Takarékpénztarra, az Osztrak-Magyar Bank eplletére kitliztek a
gyaszlobogot.
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A temetesrdl igy irtak a helyi lapok: ,,0tt volt az egész vdras, hogy
elkisérje utolsd utjara a zsenidlis modern, magyar epitészt, akinek emlg-
ket Nagyvarad legszehb, legnagyszertibb éplletei fogjdk hirdetni beldt-
hatatlan idékig és akinek vdratlan tragikus tdvozdsa igazdn pétolhatlan
Urt hagy Nagyvdrad fejlett épitdipardban.” (idézi Péter |. Zoltan, 2013]

Az ifjabb Rimanoczy Kalman temetésérdl tuddsito egyik napi-
lap azzal fejezte be a cikkét, hogy az Olaszi temetd6 csaladi kripta-
jaban ,0rék nyugvéhelyét taldlta az életben nyugodni nem tudd ifj.
Rimandczy Kalmdn.” (idézi Péter |. Zoltan, 2013)

De itt sem nyugodhatott bekében. A sirkertet 1972-ben bezar-
tak, ezt kovet6en garazda elemek feldultak, a kriptat kifosztottak.
Hogy megdvja a Rimandczy csalad elhunyt tagjainak foldi maradva-
nyait, Tempfli Jozsef apatplebanos, kés6bb megyés plspok, a Bara-
tok-templomanak kriptajaban helyezte el a Rimanaczy csalad tagjai-
nak hamvait. A kripta falan a csaladtagok csontjait rejté flilkét lezaro
marvanylapra ravesték az ott nyugvak neveit.

ZARO GONDOLATOK

Hogy Nagyvaradon ne merulhessen feledéshe a neviik, 2012-hen
a Bihar megyei RMDSZ megalapitotta a Rimandczy-dijat, amit clyan
varos- es miemlekvedd szakembereknek itél oda az epitészekbdl
allé szakmai zsdri, akik munkassagukkal jelent6sen hozzajarulnak a
tortenelmi belvaros kepenek megdrzeséhez es az epitészeti értekek
nepszerdsitésehez. Szintén ilyen ceéllal lett emléktabla elhelyezve
2013 juniusaban id. Rimandczy Kalman palotajanak Koros feléli ol-
dalan, melyet a hires epitész likunokaja, Rimandczy Jend leplezett le.

P9 ACKASTA CLADWE ALl TRAIY S1ALUCRAT  1DAEN AZ EPLLEY
NTRE 200 1594 — 1908 ARHITECTH 3154 — 190A KO
RIMANOCZY KALMAN 532 RIMANO

CONTRIBUND LA DESAVARSIREA IMAGINI  HOZZAIARLAVAN A MODERN NACYVAR AL
ORADIEN MODERME  ARCULATANAK. MG | EREMTES 152

.' ',

A két Rimanaczy Kalman, apa és fia emléktablaja
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Dolgozatommal azt szerettem volna igazolni, hogy a két
Rimanoczy nemcsak épitészkent valt jelen varosunkban, hanem Uz-
letemberkeént is komoly tekintellyel rendelkezett. Kutatasaim saran
bebizonyosodott, hogy a Rimandczyak a kézismert epliletek terveze-
sén és kivitelezesen tulmenden komaly vallalkozoi tevekenységet is
kifejtettek. Jo Uzleti érzekiknek készonhetden sikeresen tudtak ot-
vOzni az epitészi és a vallalkozoi tevekenyseget. Kéztiszteletben allo
és befolyasos polgarai voltak a varosnak, megbecsultséguket nem-
csak munkaiknak, illetve vagyonuknak készonhettek, hanem szorgal-
muknak, kitartasuknak, munkabirasuknak is.

Ifj. Rimandczy Kalman gazdag, polgari csaladba szuletett, és en-
nek megfelel6en alakult karrierje is. De sikereit megsem apja arnye-
kabal érte el, hanem 6nalld karriert épitett. A megfeszitett munka, a
szamos meghizatas egeszsége rovasara ment, hiszen minddssze 42
eves volt, mikor tragikus hirtelenséggel, sulyos betegség kovetkezté-
ben elhunyt.

Emberi nagysagat tamasztja ala, hogy Nagyvaradot jelentGs
anyagi vagyonnal gazdagitotta. Gyaraiban szamos embernek hiztosi-
tott megeélhetést, karitativ felajanlasokat tett, a varos legjelentésebb
adofizet6i kozott volt szamon tartva.

Ugyanez érvényes a rank hagyott épitett drokségére is. Eplletei
gyakarlatilag meghatarozzak Nagyvarad varoskepét, ezen tulmend-
en a legtobhbjuket a mai napig eredeti rendeltetéstiknek megfeleléen
hasznaljak, es hasznalhatjak. A korabeli képeket, képeslapokat ¢ssze-
hasanlitva helyszini megfigyeleseimmel - kevés kivetellel - szomoru
eés lassu pusztulast kellett megallapitanom. Egykari gyarai jelent6s
resze teljesen elpusztult, senkinek nem volt fontaos, hogy ipartortéene-
ti miemlékekként gondot forditson megovasukra. Kézhasznu épule-
teik esetében sem sokkal jobh a helyzet. Gondoljunk csak vissza, hogy
honnan is inditottam a dolgozatomat: a malladozo Pénzlgyi palota-
tol, kés6hbi jarébeteg-ellats, amelynek egykori szepsege meg mindig
kisejlik a halarengeteg aldl, és melynek hianyzad ablakai, ablakkeretei
mintegy kialtanak a segitd kezek utan.

Ehhez pedig talan Ujabb Rimandczyakra lenne szlkseég...

Ez az iras is az emleklk eldtt igyekszik tisztelegni, azel6tt a két
ember el6tt, akik oly sokat tettek ezért a varosert, s akiknek e varos
oly sokat készonhet. Az arcat. (Péeter |, A ket Rimanaczy, A nagyvaradi
varoskep alakitai, 2013, 162. old)
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EINLEITUNG

Diese Arbeit beschaftigt sich mit dem Thema Didaktik und Me-
thodik des interkulturellen Grammatikunterrichts. Im Mittelpunkt des
Interesses steht die Didaktik der interkulturellen Grammatik und in
diesem Zusammenhang werden Konzeptionen entwickelt.

Die vorliegende Arbeit gliedert sich in drei Teile: Der erste Teil
enthalt eine allgemeine Einflhrung in das Thema und nimmt einige
Definitionen der Interkulturalitat, Multikulturalitat bzw. Transkultura-
litat unter die Lupe. In diesem Teil werden Didaktik und Methoden des
interkulturellen Grammatikunterrichts theoretisch untersucht und
die Einflussfaktoren sowie die Aspekte des Unterrichts in Betracht
gezogen. Im zweiten Teil der Arbeit wird die interkulturelle Kompetenz
bzw. den interkulturellen Ansatz unter dem Aspekt der interkulturel-
len Fremdsprachendidaktik analysiert.

Der dritte Teil widmet sich der praktischen, der praxisarientier-
ten Seite des interkulturellen Grammatikunterrichts. In diesem Tell
werde ich die Theorie und die modernen Formen des interkulturellen
Unterrichts der deutschen Grammatik durch konkrete Beispiele be-
legen.

Die Absicht der geplanten Arbeit ist weiterhin ein Versuch, ver-
schiedene bekannte Unterrichtsmethoden, Unterrichtsformen und
Lehrmaterialien im Zusammenhang mit dem Grammatikunterricht
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naher in Betracht zu ziehen um den Grammatikunterricht interessant
und interkulturell zu gestalten.

Als Hypothesen meiner Arbeit stelle ich folgende Fragen: Wel-
che Wirkung hat die Grammatik auf den Fremdsprachenunterricht?
Welche Zusammenhange gibt es zwischen der Grammatik und dem
Fremdsprachenunterricht hinsichtlich der interkulturellen Kemmuni-
kation? Welche Unterrichtsmethoden, Unterrichtsformen bzw. Lehr-
materialien werden im interkulturellen Grammatikunterricht verwen-
det? Wie kann man den Deutschunterricht interkulturell, interessant
und erfolgreich gestalten und damit mehrere Deutschlerner gewin-
nen? Ich mochte mit meiner Arbeit auf die gestellten Fragen eine Ant-
wort geben und damit sowahl die thearetische als auch die praktische
,Grenze" des interkulturellen Grammatikunterrichts ausbreiten.

In den letzten Jahren wird von den Fremdsprachenlernenden in-
terkulturelle Kompetenz auch im Rahmen des Grammatikunterrichts
gefordert. Die vorliegende Arbeit hat zum Ziel, die Wichtigkeit der In-
terkulturalitat im Grammatikunterricht aus einer theoretischen und
praktischen Perspektive zu behandeln. Die Interkulturalitat bzw. die
interkulturelle Sichtweise wird daher stark akzentuiert. Mein Beitrag
wird die Rolle des interkulturellen Lernens aus verschiedenen Pers-
pektiven im Fremdsprachenunterricht beschreiben.

Wie schan erwahnt, werde ich die Grammatik unter dem Aspekt
der Interkulturalitat analysieren. Grammatik bildet auch heute einen
besonderen Problembereich des DaF-Unterrichts®. Flr die padago-
gische Grammatik miissen diejenigen grammatischen Phanomene
ausgewahlt und behandelt werden, die strukturell fur die Zielsprache
typisch sind. In den 90er Jahren kam es zu einer kognitiven Welle
im Grammatikunterricht, d.h. die Forderung nach Bewusstmachung
grammatischer Prinzipien Im Kontext des Fremdsprachenunter-
richts muss man daher unbedingt den Begriff der interkulturellen
Kompetenz erwahnen. Die Entwicklung der interkulturellen Kompe-

! Rocke, Jorg: Wie tickt der Lerner? Zu den kognitions- und erwerbslinguisti-
schen Schwerpunkten der kinftigen Sprachlehr- und Sprachlernforschung.
In: Bredella, Lothar; Burwitz-Melzer, Eva; Wolfgang Hallet; Legutke K., Michael;
Meif3ner, Franz-Joseph; Résler, Dietmar (Hrsg.): Giessener Beitrdge zur Fremd-
sprachendidaktik. Tihingen: Narr, 2011.

2 Neuner, G.;Hunfeld, H.: Methaden des fremdsprachlichen Unterrichts. Minchen:
Langenscheidt. 1993.
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tenz muss also ein Ziel des Fremdsprachenunterrichts sein, damit
die Andersartigkeit des Fremden verstanden und angenommen wer-
den kann und die typischen sprachlichen Verwendungsformen, Aus-
driicken in die Praktik setzen kénnen. Bis zum heutigen Tag wurden
sehr viele Theorien und Modellen entwickelt, die zum Ziel haben, eine
Definition fur einen umfassenden Begriff der interkulturellen Kom-
petenz festzulegen und deren Lernziele herauszuarbeiten. Alexander
Thomas hat die interkulturelle Kompetenz folgendermafden definiert:

Interkulturelle Kompetenz zeigt sich in der Fahigkeit, kulturelle Bedingungen
und Einflussfaktoren im Wahrnehmen, Urteilen, Empfinden und Handeln bei
sich selbst und bei anderen Personen zu erfassen, zu respektieren, zu wirdi-
gen und produktiv zu nutzen. Dies geschieht im Sinne einer wechselseitigen
Anpassung, von Toleranz gegenuber Inkompatibilitaten und einer Entwicklung
hin zu synergietrachtigen Formen der Zusammenarbeit, des Zusammenle-
bens und handlungswirksamer Orientierungsmuster in Bezug auf Weltinter-
pretation und Weltgestaltung.®

Die interkulturelle Kompetenz ist also nicht von Beginn an vor-
handen, sondern erscheint als das Resultat eines Lernprozesses. Die
Entwicklung dieser Kompetenz erfolgt durch die Auseinandersetzung
mit kulturellen Uberschneidungssituationen, durch interkulturelle
Erfahrungen sowie durch die gezielte Reflexion eigenkultureller und
fremdkultureller Orientierungssysteme.

Im DaF-Unterricht spielt die Beschreibung der deutschen Ge-
genwartssprache eine sehr wichtige Rolle. Im Grammatikunterricht
werden auch theoretische Ansatze aufgegriffen, aber er sollte immer
praktisch arientiert sein. Der Lehrer sollte den Akzent auf die Praxis
legen und die Thearie nur als Unterstitzung verwenden. Die Theorie
sollte nur als einen Ausgangspunkt behandelt werden, der dem Lerner
eine Richtung zeigt aber sie gipfelt in der Praxis. Fur ein besseres
Verstandnis und Vertiefung der fremdsprachlichen Grammatikkennt-
nisse besteht die Mdglichkeit, den Grammatikunterricht zweisprachig
aufzubauen. Das bedeutet, dass bei der Erklarung der grammatischen
Phanomene die Muttersprache kontrastiv eingesetzt werden kann.

3 Alexander, Thomas; Helfrich, H.: Wahrnehmung im Kulturvergleich. In: Alexan-
der, Thomas (Hrsg.): Kulturvergleichende Psychalogie. Géttingen: Hogrefe. 2003

81



| DEFINITIONEN: \NTERKULTURAUTAT, MULTIKULTURALITAT UND
TRANSKULTURALITAT

Diese drei Konzepte sind zentrale Themen unserer Zeit. Sie wer-
den wegen ihrer Aktualitat auch als Modewérter bezeichnet. Im Wei-
teren mochte ich diese drei Begriffe entfalten und die Zusammen-
hange bzw. Unterschiede hervorheben.

[.1. Interkulturalitat

Das Zusammenleben verschiedener Kulturen auf engem Raum
ist das Kennzeichnen moderner Gesellschaften. In diesem Fall kdn-
nen wir Uber Interkulturalitat sprechen. Der Begriff der Interkultura-
litat bezeichnet den gesamten Komplex der Kemmunikation und In-
teraktion zwischen verschiedenen Kulturen und ermaglicht dadurch
wechselseitige Erkenntnisse der Andersartigkeit”

Unter dem Begriff Interkulturalitét® versteht man nicht nur das
Zusammenleben, sondern auch das Aufeinandertreffen von zwei oder
mehr Kulturen, bei denen es trotz des verschiedenen kulturellen Hin-
tergrundes zur gegenseitigen Beeinflussung kommt.

“http://www.zis.uni-mainz.de/106.php, Zugriff am 28.03.2015

° Begriffsbestimmung der Interkulturalitat aus einem Kulturglossar: Interkultu-
ralitat bezieht sich auf das, was passiert, wenn Menschen mit unterschiedlichem
kulturellem Hintergrund unter bestimmten strukturellen Rahmenbedingungen
einander begegnen und miteinander umgehen. Die Interferenz verschiedener
kultureller Systeme eroffnet also neue Raume, die in der einschlagigen Literatur
als >Interkultur<, >Kontaktkultur< oder >culture de contact< oder >thirdcultures;
bezeichnet werden. Trotz der Begriffspluralitat bezeichnen die Autoren hiermit
lediglich das dynamische Interaktionsverhaltnis zwischen Kulturen, das neue in-
terkulturelle Raume generiert: ,Die dadurch entstehende partielle Gemeinschaft
ist weder als blof3e Addition der kulturellen Identitaten zu verstehen noch als
Selektion von Teilen aus ihnen, sondern stellt sich als eine neue Welt fur sich dar,
die zerfallt, sohald das gemeinsame Handeln endet” (Wille 2003; Internetquelle].
Siehe: http://www.kulturglossar.de/html/i-begriffe.html, Zugriff am 28.03.2015
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|.2. Multikulturalitat

Die Multikulturalitat® ist eine Art Weiterentwicklung bzw. Aus-
dehnung der Interkulturalitat. Der Begriff Multikulturalitdt umfasst
die sozialen Strukturen einer Organisation oder einer Gesellschaft.
Wenn man tber Multikulturalitat spricht, geht man davon aus, dass
es nicht zur Verschmelzung der verschiedenen Kulturen kommt,
sondern, dass die unterschiedlichen Kulturen mit ihren kulturspezifi-
schen Eigenschaften nebeneinander weiter bestehen’.

Die kulturellen Differenzen sind also im Falle von Multikulturali-
tat spurbar. Die Moglichkeiten der Verstandigung, Toleranz und Kan-
fliktvermeidung sind nach Wolfgang Welsch die wichtigsten Ziele der
Multikulturalitat.

1.3. Transkulturalitat

Neben der Interkulturalitat und der Multikulturalitat wurde van
dem Philosophen Wolfgang Welsch Mitte der 1990er Jahre ein neu-
er Begriff, namlich das Konzept der Transkulturalitat, eingefthrt.
Welsch beschaftigt sich mit diesem Begriff als Gegenentwurf zu den
Konzepten der Interkulturalitat und Multikulturalitat, denen er ein
traditionelles und unzeitgeméfRes Kulturversténdnis zuschreibt.®

Wahrend der Begriff Multikulturalitat die Fragen des Zusam-
menlebens verschiedener Kulturen innerhalb einer Gesellschaft in

8 Begriffshestimmung der Multikulturalitat in einem Kulturglossar: Wahrend sich
Interkulturalitat auf den Prozess und die Dynamik des Zusammenlebens bezieht,
wird mit Multikulturalitat in erster Linie eine soziale Organisationsstruktur be-
zeichnet. Nach dem Grad der Interaktivitat lassen sich laut IKO (2004] drei Vari-
anten von Multikulturalitat unterscheiden: Multikulturalitat I “Unechte, nur be-
volkerungsstatistisch existente Multikulturalitat. Kulturelle Eigenheiten werden
auf Grund strikter Assimilationsforderungen vielfach eingeebnet.  Multikultu-
ralitat II: Kulturelle Gruppen konnen ihre Identitat weitgehend bewahren, grenzen
sich aber untereinander ah. Es kommt bestenfalls zu friedlicher Koexistenz.
Multikulturalitat Ill: Kulturelle Gruppen bewahren sich identitatsstiftende Frei-
raume, akzeptieren diese gegenseitig und praktizieren ein interkulturelles Mit-
einander”. (Interkulturelle Kompetenz Online 2004; Internetquelle]. Siehe: Siehe:
http://www.kulturglossar.de/html/i-begriffe.html, Zugriff am 28.03.2015
’http://www.ikud.de/glossar/multikulturalitaet-interkulturalitaet-transkultura-
litaet-und-plurikulturalitaet.html, Zugriff am 28.03.2015

8 http://www.stadtkulturmagazin.de/2011/03/transkulturalitat-versus-multi-
und-interkulturalitat/, Zugriff am 29.03.2015
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Betracht zieht, bezieht sich die Interkulturalitdt auf angenomme-
ne Differenzbeziehungen zwischen dem kulturell Eigenem und dem
kulturell Anderen. Nach Wolfgang Welsch [1995] ist zwischen den
beiden Begriffen - also zwischen der Interkulturalitat und der Multi-
kulturalitat - eine sogenannte Kluft.

Die zwei Begriffe - nach Wolfgang Welsch (1995] - sind vonei-
nander vollig abgetrennt und sind insofern problematisch, da sie zu
kulturalistischen Grenzziehungen flihren kénnen.

Er stellte ebenfalls fest, dass die Kulturen, infolge der Globalisie-
rung zunehmend vermischt werden und sie nicht langer als homoge-
ne, voneinander abgrenzbare Einheiten erscheinen. Mit dem Begriff
Transkulturalitét beschreibt Welsch (2010] die gegenwartige hybride
Verfasstheit der Kulturen. Die Vorsilbe ,trans” verfugt laut ihm Gber
zwei Bedeutungen:

[erstens], dass die heutige Verfassung der Kulturen jenseits der alten [der
vermeintlich kugelhaften] Verfassung liegt und [zweitens] dass dies eben
insofern der Fall ist, als die kulturellen Determinanten heute quer durch die
Kulturen hindurchgehen, so dass diese nicht mehr durch klare Abgrenzung,
sondern durch Verflechtungen und Gemeinsamkeiten gekennzeichnet sind.®

Il INTERKULTURELLE, KOMMUNIKATIVE KOBMPETENZ UND
INTERKULTURELLER ANSATZ

In den letzten Jahren wird im Fremdsprachenunterricht statt auf
die kommunikative Kompetenz eher auf die interkulturelle Kompe-
tenz grofden Wert gelegt.

Ein klassisches Dilemma, das auch derzeit Aktualitat genieft:
.Nur wer die Sprache des Nachbarn kennt, kann sich mit dem Nach-
barn unterhalten, nur wer sich mit dem Nachbarn unterhdlt, erlernt
des Nachbarn Sprache™? Wenn man diesen Spruch analysiert, wird

® Wolfgang, Welsch: Was ist eigentlich Transkulturalitat? In: Darowska, Lucyna;
u.a: (Hrsg.): Hochschule als transkultureller Raum? Kultur, Bildung und Differenz
in der Universitdt. Bielefeld: 2010, S. 42

10 | archer, Dietmar: Henne oder Ei? Uber Wechselwirkungen beim Erwerb einer
linguistischen und einer sozialen Grammatik. In: Lothar, Bredella; Delanay, Wer-
ner (Hrsg): Interkultureller Fremdsprachenunterricht. Giessener Beitrdge zur
Fremdsprachendidaktik. Tubingen: Narr, 1999. S:32.
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es klar sein, dass die Kenntnis der interkulturellen Kommunikations-
kompetenzen im alltaglichen Leben eine sehr wichtige Rolle spielt.
Wenn wir diese Redewendung unter die Lupe nehmen, kénnen wir
sie folgendermafden interpretieren: Wenn man als Bewachner einer
mehrsprachigen Region den Kontakt mit den Personen der anderen
Sprachgruppe pflegen will, ist die wichtigste Voraussetzung, dass
man ihre Sprache beherrscht.

Nach dieser Aussage erfordert jede interkulturelle Begegnung
nicht nur Toleranz und Empathie, sondern auch sprachliche Kompe-
tenz. Flir das Gelingen der Kommunikation ist es sehr wichtig, dass
mindestens einer der beiden Partner die Sprache des anderen gut
beherrscht. Noch besser ist es, wenn beide Kommunikationspartner
Uber annahernd gleiche Sprachkenntnis verfligen. Dazu braucht es
aber interkulturelles Lernen®. Denn es ist sehr wichtig, dass man
nicht nur die grammatische Struktur und den Wartschatz einer
Sprache beherrscht, sondern auch Kenntnis tUber die Kultur der ge-
gebenen Fremdsprache besitzt. Interkulturelles Lernen sollte daftir
sorgen, dass sich Menschen mit unterschiedlichen Sprachen und
Kulturen im Alltag, am Arbeitsplatz, in der Schule usw. treffen, ihre
Gedanken austauschen kénnen, die sprachlichen Hindernisse, die
wahrend der Kommunikation auftauchen, versuchen zu Gberbrticken
und miteinander mit der Verwendung eines gemeinsamen Codes
kommunizieren kénnen. Es ist auch eine Art Sprachdidaktik.

Der Erwerb einer Zweitsprache braucht methodische und syste-
matische Anstrengung, welche kein winschenswertes Nebenprodukt
interkultureller Bemihungen'? ist. Die Beherrschung der sprachli-
chen und der sozialen Grammatik einer anderen Kultur ist eine Vor-
aussetzung des Lernenden.

Willis Edmondson und Julianne House [1998) haben eine andere
Definition von interkulturellem Fremdsprachenunterricht. Sie sehen
in ihrer Auffassung den Begriff interkulturell als (iberflissig an. Nach
ihren Argumenten ist jeder Fremdsprachenunterricht bereits interkul-
turell. Also die Bezeichnung interkultureller Fremdsprachenunterricht

11 Bredella, Lothar: Das Verstehen des Anderen. Kulturwissenschaftliche und
literaturdidaktische Studien. In: Bredella, Lothar; Burwitz-Melzer, Eva; Hallet,
Wolfgang; Legutke K. Michael; MeifRner, Franz Joseph; Résler, Dietmar [Hrsg.]):
Giessener Beitrage zur Fremdsprachendidaktik. Tubingen: Narr, 1999.

2 Larcher: [Anm. 10], S. 35.
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scheint tautologisch. Wenn wir diesem Gedankengang folgen, dann
ware auch ein audio-lingualer oder ein kammunikativer Fremdspra-
chenunterricht tautologisch, weil das Lernen und Lehren einer Fremd-
sprache auch audio-linguale bzw. kommunikative Elemente umfasst*?,

Nach Edmondson und House [1998] verdrangt ein interkultu-
reller Unterricht die linguistische und die kommunikative Kompetenz
nicht. Dieser Unterrichtstyp lenkt den Blick vielmehr darauf, dass
beim Fremdsprachenlernen und -lehren die Lernenden die erwer-
bende fremde Sprache und Kultur aus ihrer eigenen Sicht zur Kennt-
nis nehmen und die Differenz dann bewusst wird.

Bei House'" [1996] steht jedoch der Begriff interkulturell nicht
nur als eine Uberflissige, sondern als schadliche Bezeichnung. Sie
vertritt die Meinung, dass Erziehungsziele, wie , Toleranz, Empathie,
Verdrdngung des eigenen Standpunkts und Erziehung zum Frieden”
die sprachlichen Lernziele in eine andere Richtung lenken und sich
nur schwer prazisieren lassen.

Es ware eine Verarmung des fremdsprachlichen Lehr- und Lern-
prozesses, wenn , die Identitéten der Lernenden, die allgemeinen Er-
ziehungsziele, den Umgang mit Stereatypen und kulturellen Inhalten
bzw. salche wichtige und nitzliche Fragestellungen nicht var Augen
halten wirden.”

Im Weiteren méchte ich einen Uberblick iber die Aspekte der in-
terkulturellen Fremdsprachendidaktik geben.

I.1.Prozesscharakter und Dialogizitat des interkulturellen

Lehrens und Lernens

Wir sind gepragt durch unsere Kultur®®, deswegen kénnen wir
eine fremde Kultur nur auf dem Hintergrund unserer eigenen inter-
pretieren bzw. verstehen. Die Menschen sind mit ihrem Denken, Flih-
len und Handeln an eigene kulturelle Muster gebunden. Das kann ein
Grund dafur sein, dass im interkulturellen Fremdsprachenunterricht
die Vermittiung von Wissen eigentlich keine wichtige Ralle spielt,

3 Larcher: [Anm. 107, S. 14.

 Larcher: [Anm. 10], S. 14.

5 Bredella, Lothar; Christ, Herbert; Legutke K., Michael (Hrsg.): Thema Fremdver-
stehen. Arbeiten aus dem Graduiertenkolleg , Didaktik des Fremdverstehens”. In:
Bredella, Lothar; Christ, Herbert; Piepho, Hans-Eberhard; Wendt, Michael: Geis-
sener Beitrdge zur Fremdsprachendidaktik. Tubingen: Narr, 1997.
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sondern den Lernenden eine Gelegenheit zum Aushandeln kultureller
Bedeutungen gibt.

Ausgehend von dieser Aussage, kann man bemerken, dass unter
dem Fremdsprachenunterricht ein lern orientierter Ansatz verstan-
den wird, der auf das Lernervorverstandnis zu beziehen ist. Inter-
kultureller Fremdsprachenunterricht ist aber auch als ein prozess-
orientierter Ansatz zu verstehen, der die Lerner durch Prozesse und
Strategien der Wahrnehmung und der Interpretation von Informatio-
nen unterstiitzen mochte.

Il.2. Das Verhaltnis von Eigenem und Fremdem?®

Das Verhaltnis zwischen Eigenem und Fremdem ist fur den in-
terkulturellen Fremdsprachenunterricht konstitutiv. Doch gleichzei-
tig braucht es eine kritische Reflexion'’. Sehr oft kommt es zu einer
Entgegensetzung von Eigenem und Fremdem und zu einer kontras-
tiven Interpretation. In diesem Sinne besteht die Gefahr, den Anderen
als ganz Anderen, mit dem man nichts gemein hat, auszugrenzen
und zu stigmatisieren.

Erkennt man das rationale Verhaltnis von Eigenem und Fremdem an, be-
deutet dies fur das interkulturelle Verstehen, dass das Nichtverstehen des
Anderen nicht nur an der unzuganglichen Andersheit des Fremden, sondern
auch an der mangelnden Bereitschaft, sich auf andere Sichtweisen einzu-
stellen und den eigenen Standpunkt zu relativieren, liegen kann.*®

I1.3. Die kulturelle Identitat und der Begriff der Kultur im

interkulturellen Fremdsprachenunterricht®

Das wichtigste Ziel des interkulturellen Fremdsprachenunter-
richt ist, dass die Lernenden die fremde Sprache und Kultur mit Hilfe
des Musters ihrer eigenen erwerben. Aufderdem sollte der Unterricht
den Lernenden Gelegenheit geben, ihre Erfahrung mit der fremden
Sprache und Kultur auszudrtcken.

6 Larcher: [Anm. 10], S. 14.
7 http://truebswasser.com/pdf/eigene.pdf, Zugriff am 23.03.2015.
8 Larcher: [Anm. 10], S. 14.
9 Larcher: [ Anm. 10], S. 14.
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Im Fremdsprachenunterricht muss unbedingt die sprachliche
und kulturelle Vielfalt vor Augen gehalten werden. Interkultureller
Fremdsprachenunterricht beschaftigt sich nicht nur mit den litera-
rischen Texten, sondern auch mit historischen Texten, Werbetexten,
Nachrichtenprogrammen, Verhandlungsdiskursen usw.

Der interkulturelle Fremdsprachenunterricht als erfahrungsori-
entierter Ansatz® bedeutet, dass die Lernenden aktiv am Entdecken
der Bedeutungen mitwirken. Das heifdt, dass die Lerner selbst an der
Textselektion und am Entwickeln von Aufgabenstellungen beteiligt
werden.

Das Ziel des interkulturellen Fremdsprachenunterrichts kann
folgendermafien definiert werden:

Das Ziel des interkulturellen Fremdsprachenunterrichts, den Anderen in
seiner Andersheit zu verstehen und die Verstandigung mit ihm zu suchen,
ordnet das sprachliche Lernen nicht der interkulturellen Kommunikati-
on unter, denn ohne Sprachkenntnisse konnte gar keine Kommunikation
stattfinden, aber begreift das sprachliche Lernen als Teil eines Bildungs-
prozesses, in dem wir lernen, unsere Weltsicht zu relativieren um uns mit
anderen zu verstandigen. Damit ist eine Fahigkeit bezeichnet, der wir in
multikulturellen Gesellschaften mehr denn je bedurfen.?*

I1.4. Fremdsprachenunterricht aus interkultureller Perspektive®

Man betont, dass das zentrale Ziel des interkulturellen Fremd-
sprachenunterrichts der Erwerb einer Fremdsprache sei. Aus der
Perspektive der Fremdsprachendidaktik spielen die Herstellung, Auf-
rechterhaltung und Weiterentwicklung interkultureller Kommunikati-
onsprozesse eine sehr wichtige Ralle. Was in diesem Zusammenhang
erwahnt werden muss, sind die sprachlichen Barrieren als Hinder-
nisse der interkulturellen Kommunikation®. Zu diesen Barrieren
gehadren die kulturspezifischen Bedeutungsunterschiede bzw. auch

® https://books.google.hu/books?id=WeFGSDLKSKUC&pg=PA191&Ipg=PA191
&dg=interkultureller+Fremdsprachenunterricht+als+erfahrungsorientierter+an
satz, Zugriff am 23.03.2015

21 Larcher: [Anm. 10], S. 25.-26.

% | archer: [Anm. 10], S. 26.

% http://zif.spz.tu-darmstadt.de/jg-14-2/docs/HoelscherRocheSimic.pdf, Zu-
griff am 23.03.2015

88



die kulturbezogenen Differenzen, dazu zahlen aber auch die unter-
schiedlichen non-verbalen Verstandigungssignale.

Die interkulturelle Kommunikation hat die Aufgabe, die Entwick-
lung neuer Verstandigungsmoglichkeiten zu unterstitzen und die
Vertreter verschiedener Kulturen ,,bei der Suche nach gemeinsamen
Problemlésungen® zu bestarken bzw. zu beférdern.

Il DIE INTERKULTURELLE KOMMUNIKATIVE KOMPETENZ ALS
AUSWEITUNG DES KULTURHORIZONTS

Ein haufig genutzter Begriff, in Bezug auf die interkulturelle
Kompetenz, ist das interkulturelle Lernen. Diese Benennung druckt
am klarsten die Wichtigkeit dieser didaktischen Methode aus. Im
Fremdsprachenunterricht® sollte man sich auf die Kommunikation
konzentrieren, aber zugleich danach streben, dass die Lernenden
nicht nur ihre Kommunikationsfahigkeiten in einer fremden Sprache
verbessern, sondern die Kommunikation auch in einem interkulturel-
len Kontext eingebettet wird. Die Ausgestaltung und die Entwicklung
der interkulturellen kammunikativen Kompetenz muss das Hauptziel
des Fremdsprachenunterrichts sein.?® Die verschiedenen Kulturen
beeinflussen sich gegenseitig, wenn sie in Kontakt kommen. Der Ler-
ner einer Fremdsprache wird diese Andersheit der zwei Kulturen er-
fahren und ihm wird bewusst werden, dass die fremde Sprache Uber
einen speziellen Sprachcharakter verfugt. Deswegen soll der Lerner
eine kommunikative Kompetenz in der fremden Sprache erwerben.
Unter einer kommunikativen Kompetenz in einer Fremdsprache ver-
steht man daher nicht nur sprachliche Kompetenz, sondern auch
einen kaomplexen Kommunikationsprozess. Aus Mangel an interkul-
tureller kommunikativer Kompetenz kénnen sich Missverstandnisse
ergeben. Eine unvollstandige sprachliche Kompetenz oder eine fal-
sche, kulturbedingte Interpretation kann sogar zu Differenzen fuh-

 Larcher: [Anm. 10], S. 28.

% Cs. Czachesz, Erzséhet: A multikulturdlis neveléstdl az interkulturdlis pedagd-
gidig. Tanulmany.

% Bredella, Lothar: Zielsetzungen interkulturellen Fremdsprachenunterrichts. In:
Lothar, Bredella; Delanay, Werner (Hrsg): Interkultureller Fremdsprachenunter-
richt. Giessener Beitrdge zur Fremdsprachendidaktik. Tubingen: Narr, 1999.
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ren. In der Fachliteratur lasst sich die interkulturelle Kompetenz fol-
gendermafsen definieren:

Die Fahigkeit, effektiv mit Menschen, die Uber andere kulturelle Hinter-
grinde verfligen, umzugehen und zusammenzuarbeiten, wobei die Ef-
fektivitat auf beiden Seiten als solche empfunden werden sollte, wird mit
interkultureller Kompetenz beschrieben. Wichtig sind dabei die emotio-
nale Kompetenz und die interkulturelle Sensibilitat, die es uns erlauben,
die Konzepte der Wahrnehmung, des Denkens, Fuhlens und Handelns
der Fremdkultur bei unserem Handeln zu bertcksichtigen. Die eigenen
Erfahrungen der interkulturell kompetenten Person werden in diesem
Moment zurlckgestellt und es besteht die Bereitschaft Stereotype und
Vorurteile zu revidieren und Neues zu erlernen.?’(Beispiel daflir: siehe in
der FuRnote®®)

Unter dieser Art interkultureller Begegnung versteht man die
Begegnung mit der anderen Kultur, genauer gesagt, dass wenn sich
der Lernende mit einem Vertreter der fremden Kultur trifft und mit
ihm eine Kommunikation herstellen soll. Diese Begegnung der Inter-
kulturalitat muss auch in den Fremdsprachenunterricht integriert
werden.

Der Fremdsprachenunterricht sollte eine Basis fir Begegnun-
gen dieser Art schaffen und unter Umstanden auch solche Begeg-
nungen ermaglichen.?®

Das Hauptziel des Fremdsprachenunterrichts ist dabei, dem
Lerner zu helfen Uber die Grenzen seiner eigenen Kultur und Spra-
che hinauszuwachsen.?® Ein grofes Problem der interkulturellen

®7 http://www.ikud.de/glossar/interkulturelle-kompetenz-definition.html, Zugriff
am 15.03.2015

% Beispielsweise kann ein Muslim zurlickweisend, wenn nicht sogar angstlich
oder mit einem Gefuhl des Ekels auf den mdglichen Kérperkontakt mit Hunden
reagieren. Um diese Situation richtig deuten zu kénnen, benétigt man die Fa-
higkeit, die eigene kulturelle ,Brille” abzusetzen und zu respektieren, dass diese
Reaktion darin griinden kénnte, dass Hunde im Islam als ,,unreine” Tiere gelten.
8 https://jyx.jyu.fi/dspace/bitstream/handle/123456789/11483/sanmeri.
pdf?sequence=1, Zugriff am 24.03.2015

80 Krumm, Hans-Jurgen: Interkulturelles Lernen und interkulturelle Kemmunika-
tion. In: Bausch; Christ; Krumm: Handbuch Fremdsprachenunterricht. 3 Bearbei-
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Kommunikation besteht darin, dass jeder Teilnehmer der Kommu-
nikationssituation sowohl handelt als auch das Verhalten anderer
Persaonen zur Kenntnis nimmt und diese entsprechend seinem ei-
genen Kulturhintergrund interpretiert.

In der interkulturellen Kommunikation spielt neben dem Pro-
zess des interkulturellen Lernens auch die eigene Kultur eine sehr
wichtige Rolle. Das interkulturelle Lernen ist nichts anderes als eine
Erweiterung, eine Entwicklung des Kulturhildes.

Zur Entwicklung interkultureller Kompetenzen als Voraussetzung fur
die erfolgreiche Teilnahme am interkulturellen Kommunikationsprozess
gehaort nicht nur die Fahigkeit kulturelle Unterschiede kontrastiv be-
schreiben und in ihrem fremdkulturellen Handlungskontext verstehen zu
konnen, sondern auch eine allgemein interkulturelle Sensibilisierung, zu
deren Hauptkomponenten die Reflexion uber die Kulturabhangigkeit des
eigenen Denkens und Handelns zahlt.?* [(Bolten 1992:4)

Aus dem obigen Zitat ergibt sich, dass sich Sprache und Kultur
wechselseitig beeinflussen. Ohne Kultur kann man nicht tber Spra-
che sprechen, aber ohne Sprache existiert keine Kultur.

Deswegen akzentuiert die Fremdsprachendidaktik heutzutage
die Einheit von Sprache und Kultur. Wenn jemand die Kultur eines
Landes kennt, wird er auch besser und leichter die Sprache des ge-
gebenen Landes lernen.%®

Das Interesse an der Frage, inwieweit unsere Sprache sich auf
unser Denken auswirkt, ist aktueller denn je. Sprache und Kultur bil-
den zusammen die Grundlage des Fremdsprachenlernens oder -leh-
rens. Sprache und Kultur fallen im Spracherwerbsprozess allerdings
auseinander, weil der Lernende die fremde Sprache nur auf dem Hin-
tergrund seiner eigenen Kultur wahrnehmen kann. Am Beispiel der
Muttersprache kann dies deutlich gemacht werden. Auch unsere
Muttersprache lernen wir nicht nur in einem sozialen, sondern auch

tete und erweiterte Auflage. Tihingen: A. Franke, S.157.

81 Tenberg, Reinhard: Theorie und Praxis bei der Vermittlung von interkulturel-
len Kampetenzen. In: Lothar, Bredella; Delanay, Werner (Hrsg): Interkultureller
Fremdsprachenunterricht. Giessener Beitrdge zur Fremdsprachendidaktik. Tu-
bingen: Narr, 1999. S: 65.

% Larcher: [Anm. 10], S. 50
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in einem kulturellen Kontext. Linguistische und soziale bzw. kulturelle
Kompetenz verweisen somit aufeinander®,

Lothar Bredella (1999] versteht auf diesem Hintergrund unter
kommunikativer Kompetenz, ,dass man in einer Kultur sozialisiert
warden ist und dabei gelernt hat, wie man sich in bestimmten Situa-
tionen linguistisch und sozial richtig verhélt.”

Das Ziel des Fremdsprachenunterrichts ist nach ihm, dass der
Lernende diese Einheit linguistischer und sozialer Kompetenz sich
zu eigen machen kann.® Allerdings muss festgestellt werden, dass
die kommunikative Kompetenz damit nicht interkulturell ausgerich-
tet ist. Wenn man die Sprache auf dem Hintergrund der eigenen Kul-
tur wahrnimmt, muss man eine besondere Anstrengung des Umler-
nens aufbringen, um das Neue im eigenen Kontext zu registrieren.

In diesem Fall tauchen auch sprachliche Interferenzen auf. Im
interkulturellen Fremdsprachenunterricht muss also ,,ein sagenann-
ter Prozess der Distanzierung vom Eigenen eingeleitet werden, “®

Der Lernende erfahrt im Laufe des Lernprozesses, dass die
Begriffe, die Satze nicht eins zu eins Ubertragbar sind. Eine ande-
re wichtige Aufgabe des interkulturellen Fremdsprachenunterrichts
ware, dass er die Unterschiede zwischen der fremden und eigenen
Sprache und Kultur unter die Lupe nimmt und danach strebt, die Ler-
ner fur diese Unterschiede zu sensibilisieren.¥’

Um diese Unterschiede zu berticksichtigen, sollte der Lernende -
wie schon erwahnt - nicht nur Uber eine kommunikative Kompetenz,
sondern auch Uber eine interkulturelle Kompetenz verfligen.3®

3 Bredella: [Anm. 26], S: 50.

3% Bredella: [Anm. 26], S. 75.

% Klippel, Friederike: Ziele, Inhalte und Kompetenzen - Eckpunkte der Entwick-
lung des Fremdsprachenunterrichts. In: Bredella, Lothar; Burwitz-Melzer, Eva;
Wolfgang Hallet; Legutke K., Michael; Meifd3ner, Franz-Joseph; Rdsler, Dietmar
(Hrsg.): Giessener Beitrdge zur Fremdsprachendidaktik. Tibingen: Narr, 2009.
S. 91

% Bredella: [Anm. 26], S. 79.

7 Caspari, Daniela: Lernziel ,interkulturelles Lernen/Fremdverstehen: Was
Fremdsprachenlehrer und -lehrerinnen dar(iber denken - drei Fallbeispiele. In:
Bredella, Lothar; Christ, Herbert; Piepho, Hans-Eberhard; Wendt, Michael: Gies-
sener Beitrdge zur Fremdsprachendidaktik. Tubingen: Narr, 1997. S. 55-70.

% Bredella: [Anm. 26], S. 81.
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IV. ZUSAMMENFASSUNG

Zusammenfassend kann man feststellen, dass die Interkultu-
ralitat bzw. die Entwicklung der interkulturellen Kompetenz auch im
Grammatikunterricht eine sehr wichtige Ralle spielt. Diese Arbeit be-
legt, dass die Einbeziehung der Interkulturalitat unerlasslich im wirk-
samen Fremdsprachenunterricht ist.

In der vorliegenden Arbeit habe ich dieses Thema aus der Pers-
pektive der Didaktik behandelt. Um spater die verschiedenen didak-
tischen Methaoden des interkulturellen Grammatikunterrichts naher
zu betrachten, habe ich in dieser theoretischen Untersuchung die fur
den Unterricht relevanten Schwerpunkte hervorgehoben.

Der interkulturelle Grammatikunterricht untersucht nicht nur das
Sprachsystem einer Fremdsprache, sondern die Einheit von Sprache
und Kultur, also den kulturellen Hintergrund, einer Fremdsprache,
welcher auch einbezogen werden sollte. Im Fremdsprachenunter-
richt sollte unbedingt die sprachliche und kulturelle Vielfalt auch im
Rahmen des Grammatikunterrichts vor Augen gehalten werden. Der
interkulturelle Fremdsprachenunterricht bietet den Lernenden dabei
die notige Hilfestellung, um tber die Grenzen ihrer eigenen Kultur und
Sprache hinauszuwachsen.

Heutzutage kommt der Interkulturalitat im Unterrichtswesen
eine fuhrende Rolle zu. Deswegen ist dieses Thema aktueller und re-
levanter denn je.

Dieser Aufsatz ist als eine allgemeine Einfuhrung in das Thema
zu verstehen und im Weiteren werde ich die verschiedenen Unter-
richtsmethoden, Unterrichtsformen und Lehrmaterialien des inter-
kulturellen Grammatikunterrichts untersuchen, um Anregungen zu
geben, wie der Grammatikunterricht interessant und interkulturell
gestaltet werden kénnte.

Im praktischen Teil dieser Arbeit mochte ich beispielhaft Auf-
gaben und Ubungen ausarbeiten, die neben den sprachlichen und
kommunikativen Kompetenzen auch die interkulturelle Kompetenz
erweitern.
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INTROBUCTION

This paper focuses on the examination of different advertise-
ments from the perspective of the viewer’s gender. Firstly, whether
a woman on the screen is seen as a strang, powerful entity or only a
sexual object depends on who gives the meaning to the image, more
precisely, it depends of what gender the audience is. Thus, the first
part of this research will target the not-so-powerful traditional im-
age of women in various smaking ads, examined both from male and
female viewpoints.

Secondly, men’s portrayal in several images will be debated as
well, based on my hypothesis that they can also be objectified and
impersonalized. John Berger’s critical essay, “Ways of Seeing,” elabo-
rates on the differences between women and men’s social presence,
claiming that men look at women, while women watch themselves
being looked at.

Therefore, this research interprets different images of women
and men in the media, based on Berger’s ideas, and it also examines
these ads from a semiotic angle, namely how signs can be translated
into waords and how an image contains hidden messages that objec-
tify both genders.
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|. WOMEN IN SMOKING ADS

Advertisements have a major role in modern society, containing
various meanings and values if we know the different types of mes-
sages they carry, and how to examine them. According to John Sin-
clair, advertising deals not only with ideas, but also with attitudes and
values, giving them “cultural form through its signifying practices™?,
that is, giving meanings to words and images. Whether a woman on
the screen is seen as a strong, powerful entity or only a sexual ohject
depends on who gives the meaning to the image, mare precisely, it
depends on the viewers’ gender. There are several examples of mas-
culinized and powerful women in the media, however, this chapter will
focus on the not-so-powerful traditional image of women in various
smaoking ads, examined both from male and female viewpoints.

In April 1970, Alice Courtney and Sarah Lockeretz analyzed more
than 700 ads from magazines such as Life, Look, Time, Reader’s Di-
gest etc. in order to see whether stereotypes regarding gender roles
can be identified in these papers as being directed toward both male
and female readers. The results showed that only 12% of the women
were portrayed as warkers, and almost half of the workers were actual-
ly entertainers; moreaover, not a single woman was shown as a profes-
sional. Another essential aspect of the general presentation of wom-
en was companionship: on the one hand, studies showed that, when
women and men appeared in ads together, men were far less likely
to be waorking than when being in other male company. On the other
hand, in rare cases when women were shown in each other’s company,
they were only “illustrations for clothing or beauty products” or they
were in a family setting. In the magazines surveyed, a few ads have
been found with a condescending tone for women. Hereinafter, | will
make a detailed examination of the results of this research, proving
that by objectifying women in ads, the creators did not necessarily
condescend them, on the contrary, they gave them power, since their

! Kang, Mee-Eun [1997]): The portrayal of women'’s images in magazine adver-
tisements: Goffman’s gender analysis revisited, p. 1: Weh. 14 Mar. 2015 http://
www.geser.net/gof/kang.htm

® Courtney, Alice and Lockeretz, Sarah Wernick [1971): A Woman'’s Place: An
Analysis of the Roles Portrayed by Women in Magazine Advertisements, p. 94:
Web. 10 Mar. 2015 http://www.jstor.org/stable/3149733?seq=1#page_scan_
tab_contents
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presence contributes to a bigger, more integral picture. Courtney and
Lockeretz, therefore, established the followings:

e “Awoman’s place is in the home.” Clearly, this conclusion is
not relevant, since there were 29 million waorking American women
back in the 1970s (Courtney and Lackeretz 94], and this fact is stated
even by the authors themselves.

e “Women do not make important decisions or do important
things.” Not only were women’s presences narrowed to the inside of
the house, but they were also shown as independent decision-makers
strictly in relatively inexpensive purchases, such as food or cosmetics.
When they were to make important decisions, men always accompa-
nied them. However, by seeing an image of a man and a woman mak-
ing an important purchase does not necessarily refer to the inferiority
of the waman; we cannot know far sure whether the woman needs the
man’s supervision or the other way around. This is why, | believe, this
viewpaint of the above-mentioned research is too subjective and it
strongly depends on the gender of the audience. Men probably see it
as them offering help to women, while women assume quite inversely.
After all, we cannot say that women do not make impaortant decisions
based only on an advertisement, more precisely, on an advertisement
observed by female audience.

e “Women are dependent and need men’s protectmn The typi-
cal family roles in which women are pre- [Eas
sented are the ones in which they depend
on men, not being able to make an impor-
tant decision aon their own. Courtney and !
Lockeretz find it impaortant to mention that f" ’ \
there are certain areas where women still
cannat perform an their own, giving the act  [RLEETEEWS e AW EIVN

| L I wouldn’t smoke.
of smoking as an example: “Although some ;
cigarette brands are promoted primarily
for women, in this study there was not one
cigarette ad that showed a woman smok-
ing unless a male was present”3.However,

3 Courtney, Alice and Lockeretz, Sarah Wernick (1971): A Woman’s Place: An
Analysis of the Roles Portrayed by Women in Magazine Advertisements, p. 95:
http://www.jstor.org/stable/3149733?seq=1#page_scan_tab_contents
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after looking at cigarette ads in the 70s, | found several magazine ads
showing men and women both together and separately. It is essential
to draw the attention to the fact that even if a woman was alone in the
picture, the man'’s presence was somehow implied. In the case of this
cigarette brand, the name Winston suggests a strong male presence.
The caption, “If it wasn’t for Winston, | wouldn’'t smoke” refers not only
to the dependence on the brand, but by its strong masculine connota-
tion, it also means dependence on men. Another ad with a woman said
“Cards’n Kent,” adopting another masculine name used as a cigarette
brand, signifying another subtle male presence, not only by the name,
but also by the card game, which is mostly played by men. Again, we
can see this ad as the previously presented, objectifying image, but
also as an advertisement that masculinizes women and makes them
powerful, by endowing them with traits and accessories used mostly
by men, and by doing this, the above-mentioned stereotypes, namely
that women'’s place is in the home and they are dependent on men,
are broken.

e "Men regard women primarily as sexual objects; they are
not interested in women as people.” Courtney and Lockeretz explain
this harsh conclusion with the fact that women are mostly found in
decorative positions, while men are portrayed as hard workers®, In my
opinion this statement may be too severe, since | have found several
smoking ads where women were not merely seen as sexual objects,
such as the previous one. However, | have also come across a picture
which makes me partially agree with the authors of the article.

This is another Winchester ad from the 1970s. In contrast with
the previous one of the same kind, the male presence here is clear;
Winchester is the name of the brand, nevertheless, after reading the
caption ('No woman ever says no to Winchester’] and looking at the
picture, we can observe that the caption says one thing, referring to
the cigarettes, while the picture says another, bringing the male fig-
ure in the centre of attention.

This advertisement consists of two parts: the first part shows
the caption and the picture of the man surrounded by women, while

“Courtney, Alice and Lockeretz, Sarah Wernick (1971): AWoman'’s Place: An Anal-
ysis of the Roles Portrayed by Women in Magazine Advertisements, p. 95: http://
www.jstor.org/stable/31497337seq=1#page_scan_tab_contents
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the second one contains a text,
a short description, and a pic-
ture of the brand. Therefore, |
would call the second part the
signifier, since it is a linguistic
message with a specific mean-
ing, while the first part is the
signified, the main idea that is
denoted by this linguistic mes-
sage or code. Far this reason, |
will start the analysis with the
bottom of the ad, the linguistic
message:

NoneversaysnotoVﬁnches!en

Teke o p
e

Gt Blow i ber =i Ased <hafl follow
Becuse ane whil ¥
+ everyibiag she e

Take a puff. Blow in her ear.
And she’ll follow you anywhere.
Because one whiff of Winches-
ter’'s sexy aroma tells her everything she ever wanted to know about you.
But was afraid to ask. It tells her you're a man, but a man of taste. A taste
for mildness. Lightness. She takes a puff. Winchester’s filtered smoothness
tells her it’'s not a cigarette. Not just another little cigar. It's a whole ‘nother
smoke. And she knows that you know: where there’s smoke, there’s fire.
Winchester. It's a whole ‘nother smoke.

This text implies that smoking Winchester is a good way to se-
duce women. Not only the message is sensual, but also the language
and the words that are used. The majority of the active verbs (blow in
her ear, she will follow you anywhere, take a puff, and last but not least,
the ending sequence that states “where there’s smoke, there’s fire”]
are allusions to sexuality. The main idea here is that Winchester is not
just ‘another little cigar,” it is something more, something that will
make women think highly of men, therefore, they will be attracted to
them. Near the text there is a small picture of the brand, of that Win-
chester which causes all these sensual feelings, namely the cigarette.

The first part, however, shows something different: it shows that
women are head over heels for that Winchester who is the embodi-
ment of a charming man. The caption says that no woman ever says
no to him, which is quite obvious, since he is surrounded by them. At
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first sight, one may think that these women are his trophies and their
only role is to make him proud and self-assured; they are his sexual
objects, just as Courtney and Lockeretz stated in their research. Win-
chester is a sexual magnet: if we examine the women from the left to
the right, we can see that they have less and less clothes on, they are
ready to follow you anywhere,” just like the ad says. Besides, the phal-
lic allusion from the Smirnoff ad reappears here, becoming visible
by the position of the man’s hand, as well as by the way the woman
points her finger directly towards his phallus.

The designers of this picture played not only with the name of
the brand, but also with the product. | believe that there are two key
terms in this ad: the first one is the name Winchester, referring both
to the cigarettes and the man, and the second one is the piece of
cigarette put on the box as an appetizer. The man’s clothing resem-
bles the piece and the box of cigarette from the bottom of the image:
he wears only brownish clothes and a brown hat, which, if seen as a
whole, looks exactly as a piece of Winchester. The women around him
generally wear white clothes, and this white part can also be seen on
the box, combined with the dominant color brown.

Practically, the first part of the ad recreates the second part,
both of them showing a box of cigarettes after all. In brief, by creating
this ‘cigarette man’ character, the authors put in focus the real power
of Winchester, which is seduction, desire, and dependence on men
and the brand, since both the man and the cigarettes are one and
the same: they are Winchester. The target audience of this ad can be
both women and men, however, it suggests different values to both
genders: men feel strong and irresistible when smoking Winchester,
being able to seduce as many women as they want, while women be-
lieve that they are a well-desired prize, a trophy that men try to sweep
off their feet. Thus, a woman’s presence in this image can be seen as
a contribution to a maore complex feeling, a more powerful ad, since
their role is that of boosting the man’s prestige. Here we encounter
subjectivity again, since it all depends on the viewer’s gender.

After examining an ad with only a female presence and one with
several women seduced by a man, | will finally explore an image in
which the man dominates and the woman’s presence is barely vis-
ible, and still, this is the one that impersonalizes women the most:
although the ad shows only her hand, the woman here is much
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mare ohjectified than in those pictures where their whole bodies are
shown, because here, the woman, or mare precisely, her hand can
easily be substituted by an object, for instance, a cup holder. Thus, we
can conclude that showing female figures which surround other men
does not always mean ohjectification; there is this ad which embod-
ies a woman mare than any of the previous ones, where they were
fully visible, or even half-naked. Sammy Richard Danna in “Advertis-
ing and Popular Culture: Studies in Variety and Versatility” claims the
following:

In the very early 1980s, a series of magazine advertisements for Barclay
cigarettes began proposing a confident, distinctive and mysterious man as
a role model for millions of American smokers. The ad showed a close up of
this impeccably dressed man either lighting a cigarette or holding it.°

She additionally says that a woman’s hand was also shown,
holding either a drink, a cigarette or a lighter, thus the image of per-
fect pleasure is complete. In the ad chosen, the woman holds a drink,
being ready to serve the man, to give it to him after he lights his ciga-
rette. At first sight, this could be another example of Courtney and
Lockeretz’s conclusion regarding the
role of women, namely that of be-
ing only sexual objects and having a
decorative function.

The first impaortant message of
this photo is the man’s confidence:
the dark suit with the bowtie alone
does not seem to be enough; he
has to hold the lighter and light his
cigarette in order for the picture to
be whole. The Barclay cigarette is
the last tool’ of this perfect image.
However, the presence of a woman
holding a drink for him also brings
about an essential aspect of this ad.

BARCILAY

99% tar free.

° Danna, Sammy Richard: “Advertising and Popular Culture: Studies in Variety and
Versatility.” p.51, Popular Press, 1992. Web. 11 Mar. 2015
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In my opinion, there can be two reasons for the female companion-
ship: firstly, there had to be someone who holds the man’s drink until
he lights his cigarette. In this case, the question is why cannot he
hold his own drink? Where is the man’s other hand? Presumably he
rests his hand on the woman, trying to possess her, to rule her. She
is clearly just a tool, a simple object that satisfies the man’s needs.
Secondly, the drink can be the woman’s, who becomes so enchanted
by the male confidence and the way he lights his cigarette that she
offers him her own drink, suggesting the man’s superiority. In both
cases, the female presence is just another way of hoosting the man’s
ego. At the same time, we can also talk about the absence of the
woman, since she is barely visible, her only role is to provide the man
with pleasure and comfort. His presence depends strongly on his
“promise of power which he embodies. If the promise is large and
credible his presence is striking”®. Therefore, in order to have a confi-
dent appearance, the man has to obtain the woman’s subordination
and her seduction. In this case, | would say that the woman is not
necessarily ohjectified; she only contributes, with her strong pres-
ence, to the overall effect of the image.

Last but not least, the man’s expression, especially the way he
looks at the woman is highly significant. Danna observes that “he is
looking at her with an almast inscrutable expression. Perhaps we are
to infer that he is pleased, but it is not clear whether he is pleased
with his cigarette, with the woman, or with himself”’. In conclusion,
the caption of this ad, “The pleasure is back” can refer to all of these
aspects, which, as a whale, express the ideal pleasure.

Caroline Heldman has an interesting ohservation regarding
“headless women”8, claiming that by not showing their heads, their
faces, they lose individuality and, therefore, they are perceived as ob-
jects. In this ad it is clear that we are shown a woman without a face
or any other body parts for that matter; the only part we see is her
hand, and even that is used to “serve” a man. Heldman states that

8Berger, John. Ways of Seeing. London: Penguin Books, 1972. Print. p.45
’Danna, Sammy Richard: “Advertising and Popular Culture: Studies in Variety and
Versatility.” p.51, Popular Press, 1992. Web. 11 Mar. 2015

8 Heldman, Caroline. “Sexual Objectification, Part 1: What Is [t?” Weh. 14 Mar.
2015. p.4 http://msmagazine.com/blog/2012/07/03/sexual-objectification-
part-1-what-is-it/
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these women are seen as ohjects “by erasing the individuality com-
municated through faces, eyes and eye contact™® . After all, the wom-
an’s role in this ad can be easily replaced by an ohject, since holding a
glass is not something that needs special skills; the man could have
just put the glass in a cup holder, or he could have lit his cigarette
with his other hand, which he probahly “rests” on the woman'’s leg. So
faritis undeniable that the woman here is objectified, however, all we
know is that she is objectified for the man. On the other hand, when it
comes to the spectators, this objectification seems irrelevant, since
the audience cannot see her body, ergo she cannot be their object of
desire. Again, this whole idea of objectification depends on the viewer.

In conclusion, the research about the different ads in the 70s
provided us several theories about women'’s role on the screen, more
specifically that their place is at home, they cannot make difficult
decisions, they are dependent on men, and that they are regarded
as sexual objects. By analyzing these three smaoking ads, | wanted to
prove that Courtney and Lockeretz’s study and conclusions can be
subjective at certain parts; therefare, the presence of women as ob-
jects is a strong and harsh assumption. These advertisements from
the 1970s can be viewed both from male and female perspectives.
Therefore, women’s role is not always that of being a trophy or a sub-
ordinate. On the contrary, when women see other women posing as
they did in the previous ads, they can conclude that their presence is
always essential in every aspect of life, they give confidence to men,
and sometimes they can even act or pose as a strong, masculine
character, such as Julie Newmar in the Smirnoff ad, or the woman
smoking Winchester.

MEN ACT AND WOMEN APPEAR — A THEORY BY JOHN BERGER

John Berger in his book of critical essays, “Ways of Seeing” af-
firms that the social presence of a woman is different from that of a
man. First of all, he determines a factor which influences men’s pres-
ence, namely “the promise of power which he embodies”®, seen in
the above presented image: the larger and more credible the promise

% Heldman. “Sexual Objectification” p.4.
10 Berger. Ways of Seeing. p.45
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becomes, the more striking his presence is. He immediately elabo-
rates on the specifics of this power, claiming that it can be maoral,
physical, social, economic, temperamental, and of course, sexual.
However, the ohbject of this capabhility is exterior to the man, since he
is capable of presenting himself as someaone or something that he is
not; he only suggests what he is capable of doing; his presence can
be therefore constructed, false. In the last smaoking ad, for instance,
we could see that the man needed a female presence that assured
his seductive image, suggesting that if he is accompanied by a wom-
an who even holds his drink, he is very successful and classy; in other
words, he constructed his prestigious image.

Secondly, Berger presents women in contrast to men: everything
about them - gestures, voices, opinions, clothes etc. - contribute to
their presence. Berger states that a woman'’s presence expresses her
own attitude to herself. He adds:

A woman must continually watch herself. She is almost continually accom-
panied by her own image of herself. Whilst she is walking across a room or
whilst she is weeping at the death of her father, she can scarcely avoid en-
visaging herself walking or weeping. From earliest childhood she has been
taught and persuaded to survey herself continually. **

The result of this is that women consider themselves both the
“surveyor” and the “surveyed” of their own identity®. It is crucial that
they should be appreciated not only by themselves, but also by oth-
ers, especially by men, since their success relies maostly on how they
are seen and thought of, how they are admired as themselves. Since
men survey women hefore treating them, women have to be very
careful when it comes to their appearances. Hence, the surveyor and
the surveyed parts of them have to form a strong bond: the surveyor
part of a woman treats the surveyed part in such way as she wants
others to treat her. What Berger calls a woman’s presence is “this
exemplary treatment of herself by herself”%. He gives an example in
order to illustrate his statement: if a woman throws a glass on the

1 Berger. Ways of Seeing. p.46
2 Berger. Ways of Seeing. p.46
3 Berger. Ways of Seeing. p.46
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floar, it shows how she deals with her emotions of anger and how she
wants it to be treated by others; on the other hand, if a man does so,
it simply depicts his expression of his anger.

Summing up, men look at women, while women watch them-
selves being looked at. Thus, as Berger says, men act and women ap-
pear, and this determines most relations between them, just as it has
been shown in this paper. A man is perceived simply as he is, as he
presents himself, however, a woman has to be very careful because
what she shows of herself has many hidden meanings, for instance,
her behavior might suggest the way she wants to be treated, accord-
ing to Berger. Moreover, as Laura Mulvey states, the presence of a
woman in the narrative film “tends to work against the development
of a story ling, to freeze the flow of action”! because it catches the
male viewers’ attention and the main focus is again on their bod-
ies, and not on the story line. Undoubtedly, the woman’s appearance
catches not only the male viewers’ attention, but also the male char-
acters’ who participate in the story, thus the plot is doubly frozen.

As a result, we can see that the female presence brings up sev-
eral problems and interpretations in an advertisement as well asin a
narrative film, while men, as Berger says, can easily construct their
OwWnN presence.

2. MEN IN ADVERTISEMENTS

In the previous part of this paper the main focus was on women’s
role in different ads, especially in different smaoking ads where the fe-
male presence was completely or only partially implied. The common
factor in all of these ads is that a man'’s existence was always implic-
it: Julie Newmar posed as a strong and confident woman, in manly
clothes and posture, even holding a bottle of vodka that recalled the
phallus, while the other three smoking ads were dominated by men,
even if occasionally just in the form of a caption. This chapter, on
the contrary, will go against Courtney and Lockeretz’s research about
objectified women and will elaborate on men’s role in different adver-

1 Mulvey, Laura. “Visual Pleasure and Narrative Cinema.” Film Theory and Criti-
cism: Introductory Readings. Eds. Leo Braudy and Marshall Cohen. New York: Ox-
ford UP, 1999. 833-44. p.837
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tisements, examining whether they can
also be objectified and impersonalized.
The first subject of this examination is
an image of a famous brand, since ad-
vertisements of Calvin Klein products
are very widespread and well-known,
having managed to get a great success
with its sexually-arientated images.

John A. Howard introduces the
term ‘sexually-based stimuli,” which is
a central part in these ads, especially
because it draws consumers’ attentian.
He claims that “arousal, usually defined
as the degree of tension in the body, is
a physiological state which gives rise to
attention and search in the consumer decision-making process.”*®
Therefore, using ads that contain these sexually-based stimuli is a
powerful move to catch people’s attention. This advertisement dif-
fers from the ‘typical’ CK ads that we may got used to, since it does
not show half-naked, muscular and seductive men nar almost na-
ked women, but a picture that overturns the traditional gender roles,
namely that here the man is inferior to the woman and he is the one
objectified.

Firstly, although the woman is not fully shown, her presence is
implied in such a way that she absolutely dominates the picture. The
feature of this ad resembles the Barclay image, where we could only
see the woman’s hand, suggesting that she is rather a tool than a fe-
male presence; she was objectified. However, here we are presented
a female leg, also the only part shown of the woman, but this time
thisis all she needs to exercise her jurisdiction over the opposite sex.

Secondly, the man in front of her has a position that cannot be
misinterpreted: he is on the ground, looking up to the strong and self-
confident woman while touching her leg firmly, therefore, the woman
is superior to him, an aspect that has not been visible in the other

5 Wilsan, R. Dale, and Noreen K. Moore. “The Role of Sexually-Oriented Stimuli in
Advertising: Theary and Literature Review.” Web. 12 Apr. 2015. http://www.acr-
website.org/search/view-conference- proceedings.aspx?1d=9530 p.7
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advertisements so far. He looks as if he is about to kiss her leg, and
this can be defined as an act of surrender. The whale picture renders
a scene where the woman is the substitute of a queen, embodying all
of her traits: power, authority, and influence, while the man is simply
a subject, obeying, humble, and seduced.

The item that makes the woman so confident is the high-heels,
therefare, this Calvin Klein ad is directed towards women who need
these shoes in arder to feel attractive and desired. It is like a tool of
possession and manipulation, suggesting that whoever wears it, will
be just as prestigious and powerful as the woman in this photo. How-
ever, this powerful image is complete only with the presence of the
man, since he is the one who treats her like a queen and makes her
feel like one. Seeing an image advertising a nice pair of shoes is not
nearly as powerful as one accompanied by a male admirer; women
like to dress for men, they want to get their attention, therefore if
someone buys CK shaoes, they will not only get a nice item of clothing,
but also the attention and admiration they desire from men; they will
be treated like queens.

Black and white ads

This advertisement does not contain a vivid imagery when it
comes to colors, on the contrary, when black and white hues are used
they may raise doubt about the quality of the image. Rachel Lamb
claims in her article that “there actually may be a strategy behind
black-and-white ads”, trying to take a more artistic direction. Al-
though she specifies the types of ads she refers to, namely the luxury
ads, in my opinion, these observations are also valid for the CKimage,
mareover, for every type of ad, since they are carefully built and the
creators pay attention to every detail and element. Therefore, black
and white ads are constructed so with a reason.

Selena MclIntyre believes that colors in ads have a more impor-
tant role than the waords themselves, because the audience notices
colors first, and the reading of the words comes only after. She adds
that colors have specific meanings in each culture, therefore one

6 Lamb, Rachel. “Do Black-and-white Print Ads Take Away from Luxury Luster?”
Weh. 14 Mar. 2015. http://www.luxurydaily.com/do-hlack-and-white-print-ads-
take-away-from-luxury-luster. p.1
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has to choose the colors that suit the target audience in order to
“compliment the message”?’ one sends to their consumers. Since
the predominant color in this CK ad is black and its shades, | will pre-
sent the meaning of this, according to Mclntyre: “Black symbaolizes
power, prestige, elegance, style, reliahility, simplicity, and sophistica-
tion. The color black is maore about attitude than anything else. It is
a trendy color that keeps consumers up to date with technology. It
is also a very informative color.”*® After analyzing this ad, we could
see that the image truly suggests power, prestige, and style for the
women who buy these shoes, and using the color black as the main
nuance only emphasizes these values.

After all, the “object” which is indispensable for the whole image
to make sense is the man, who is also the blackest element, therefore,
this ad is built around him, around his role of an object that gives the
woman self-confidence. It is undeniable that the creators made this
image purposely such powerful and sophisticated, presenting the val-
ues that every woman wants, both in the images and colors used.

After analyzing the CK ad and realizing =
that men indeed can be ohjectified as well, | €
am going to present another image in which & “§ “”
the male figure is condescended, however, '?
some may think that this role reversal is not
as serious as in the women’s case: “Many
ad experts and social critics see the whale
thing as a harmless turning of the tables fol-
lowing decades of bikini-clad babes in beer
commercials.”*® They even use the word
“manvertising,” since objectifying men does
not really upset anybody, according to Steve
0’Connel, mentioned in Gianatasia’s waork. The
following ad promotes the brand “bebe”;

1 Mclntyre, Serena. “Color Appeal & Advertising: What Do Certain Colors Mean to
Consumers?” Web. 12 Mar. 2015. http://mcintyrecreations.com/color-appeal-
and-advertising. p.2

8 Mclntyre. “Color Appeal”. p.25

% Gianatasio, David. “Hunkvertising: The Objectification of Men in Advertis-
ing.” Web. 10 Apr. 2015. http://www.adweek.com/news/advertising-branding/
hunkvertising-objectification-men-advertising-152925. p.4
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bebe is the go-to destination for chic, contemporary fashion. The brand
evokes a mindset - an attitude, not an age. It's a true original, always defin-
ing fashion’s next stride forward. Designed for the confident, sexy, modern
woman, bebe is a global label that embodies a sensual, sophisticated life-
style.?°

After reading this “About us” section on their website, it is clear
that the target audience is the female buyer. It is directed towards
those women who want more than an item of clothing; they want
attitude, originality, and they want to feel confident and sexy. Then
what is the best way to grab their attention and prove the quality of
the clothes bebe provides? As | have already mentioned, Berger be-
lieves that women are constantly watching themselves being looked
at; their presence consists of their attitude, their appearance, and of
course, the clothes they wear. Therefare, the following image targets
both the way women feel about themselves - their appearance, and
the way men look at them - their confidence.

We see awoman who appears to be rich, due to the clothes sheis
wearing and the fancy residence behind her. She wears a bebe dress
that covers only the necessary parts of her body: she is exposed to
the man next to her, on his knees. Again, his position is lower than
hers, showing some sort of hierarchy, which can mean, for instance,
that the one who wears bebe clothes is the superior one. While in
the previous ad the man looked up toward the woman, here he looks
down, also taking a humble position, thus becoming her subordinate.
Another difference between the CK ad and this ane is that, while in the
CK image we could only see the man’s face and arm, here his whole
body is shown. He only wears underwear, and even that is not manly
at all. Not only does this image condescend the male figure with the
position he is put into, but it also takes away a part of his masculin-
ity by making him wear a leopard print underwear, resembling those
“bikini-clad babes in beer commercials,” as Gianatasio claims.

Moreover, the man’s physical appearance is absolutely in contrast
with the overall effect of the image: although he has a strong, muscu-
lar feature, the audience cannat entirely perceive him as a confident
man because he is wearing womanlike underwear and he looks like

20 www.bebe.com
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the woman’s pet, or even her slave. If it were not for his manly body, he
would have been entirely deprived of his masculinity, both physically
and psychically. Or does this image suggest that even strong men like
him succumb to women wearing bebe clothes? Is the power of this
brand so strong that it “bewitches” even the manliest men? The mes-
sage for the female audience may indeed sound like this.

What does this image mean to men, though? What is its effect
on them? We have already seen that, for Gianatasio, ohjectified men
are not as upsetting as objectified women. Then what kind of mes-
sage does this ad convey to the male audience? It is apparent that,
even if only for the purpose of impersonalization, the creators of the
ad did not choose an average-looking man. His body type has become
a main expectation for advertisement. Rarely do we see other types
of men in images; men who are not as muscular as this one; men
who pass us by on the streets. Even the CK ad, which showed only
the man’s arm, put the accent on his muscles. Mark Simpson quotes
in his essay that “...lean muscle has become an industry recognised
term that is now synonymous with a cover model look. To achieve a
cover model body, the key consideration is to increase muscle whilst
keeping body fat to an absolute minimum,” to which he adds: “and
liberal use of Photoshop.”2! Thus, we can say that the images in the
media do not only affect women and their preoccupation with them-
selves, but they also provide a general expectation for men, since the
standards are high in the illustration of both genders. The creators
even use Photoshop to make them more and more attractive.

In conclusion, after examining the Calvin Klein image, focusing
on the subordination of the man, and analyzing the bebe ad, which
depicted the male figure as a pet, or even a slave for the woman,
it can be stated that male objectification and impersonalization are
also visible in media. However, many critics in this field believe that
“manvertising” is only a harmless turning of the tahles that is not as
upsetting as objectifying women.

®1 Simpson, Mark: ,Man-knockers on the London Underground.” Weh. 10 April
2015. http://www.marksimpson.com/blog/2015/03/09/man-knockers-on-the-
london-underground/
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CONCLUSION

After a detailed examination of women and men'’s role in the
media, it has become clear that the most important factor in es-
tablishing the true value of an image is the viewer’s gender. Based
on Courtney and Lockeretz’s study about women'’s place in different
ads from 1970s, my main hypothesis was to prove that, even though
they are presented as a stereotype for the traditional, stay-at-home,
dependent-on-men women, there are cases when they are portrayed
as strong and confident women playing roles for men, such as in
the Winston ad. For female viewers, these images do not necessar-
ily mean that they are subdued to and dependent on men, on the
contrary, by being endowed with masculine traits, they regard them-
selves as out of the ordinary, strong, and confident.

Men, on the other hand, can be deprived of their personality as
well, however, Courtney and Lockeretz did not deal with this issue.
Therefore, | made my own analyses as far as objectified men are con-
cerned. There are critics such as Gianatasio, who believe that their
objectification is not disturhing, but | believe that, after a detailed
examination of the CK and bebe advertisements, this is not just a
harmless turning of tables. Firstly, because men can get a false im-
age from these ads when it comes to the “perfect” body type which
is often photoshopped, and secondly, the way they were portrayed in
these ads regard them as slaves and subjects.

On the whole, gender stereotypes in advertisements do exist in
case of both women and men, but their messages can be interpreted
differently by the viewers, based on their gender.
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1. INTRODUCTION

Literary translation is an essential science that developed to-
gether with the increasing number of books over the centuries that, in
its turn, caused a constant change in literature. When the first printed
books appeared, it was demanded to translate them into different na-
tions” mother tongues, thus contributing to their dissemination at the
same time. Maoreover, it was not enough to merely translate the words
of the source text, but also to create a coherent unit so that the new,
translated text would fit into the culture of the target language. The
process, that includes these steps until the completion of the recre-
ation, has broadened during the centuries, and nowadays it is both
science and art.

My thesis deals with a segment of translation studies, specifically
with a translated piece of literature in order to discuss the specific
cultural influences that contributed to its transformation. The theory
of cultural translation emphasizes the causes and also the effects of
cultural differences between the source text and the target language.
The aim of my research is to look at the ways the translators modified
Holden Caulfield’s characteristics in the Hungarian versions of The
Catcher in the Rye by Jerome David Salinger, and to look at the chang-
es as perceived by Hungarian readers. To find answers to the ques-
tion of what the translator’s rights are and what kind of methods s/he
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might use, | will analyze this modern American novel, and | am gaing to
compare its Hungarian translations: Zabhegyezd and Rozsban a faga.
In order to understand the context of the novel, | take a look at the
sacial milieu in the given century and also at the political system dur-
ing the time the novel was written and translated, because these were
among the most determinative factors that influenced both the origi-
nal text and the translations. | will compare the original text with its
translated texts based on the aforementioned social backgrounds, on
the style and mentality of the translators, and on their attitude toward
the text. During my research | intend to find the most conspicuous dif-
ferences while attempting to identify the reasons behind the changes
in the protagonist’s character. One of my methods would be to com-
pare the similar words, expressions, and utterances in all the three
versions, while looking at the etymology of them, as well as finding
and examining their contexts. After this examination, | also attempt
to survey how the translated text can affect a whole nation’s or, at
least, a whole generation’s mentality by adding different elements to
the ariginal text as well as omitting others. To have a whole and clear
picture about the possibility of mistranslation, it is also necessary to
analyze contempaorary works of Hungarian literature from the period
The Catcher in the Rye was written and translated.

Theidea that had inspired me during the time | was looking for my
thesis came from the compulsory American literature reading for the
subject American Literary History in the Twentieth Century. As we dis-
cussed the novel's theme, symbols, characters, and tone in the class,
my interest started to focus on its translations, as well. The decisive
moment in finding out my thesis’ basics was the coming out of the
new, second Hungarian translation of the novel, entitled Rozsban a
fogo in April, 2015, translated by Imre Barna. Consequently, my first
task was to read all three novels, the ariginal one and the two Hungar-
ian translations, and then compare them in different ways: based on
the style of translatars, the position of the novel in contemporary lit-
erature, and the impact upon readers. Therefore, contemporary Hun-
garian literary works also contribute to the result | hope | get from my
research due to the fact that those works provided a comprehensive
picture about the mentality of Hungarian writers at that period which
was important to study in order to understand the Hungarian transla-
tions’ circumstances and their effects on the writers and translatars.
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2. TRANSLATION STUBIES ON CULTURE AND TRANSLATION

To analyze a text and its translations like the ones | have chasen
for my thesis [The Catcher in the Rye, Zabhegyezd, and Rozsban a
fagd), | take into consideration Peter Newmark’s ideas from his Ap-
proaches to Translation. His study about translation as a discipline
contains different possible solutions for the maost frequent transla-
tion problems: the translator has to choose a proper way in order to
create her/his new text in the target language, thus the translation
creates new cultural environment for the target language with that
specific text [146]. While comparing The Catcher in the Rye and its
Hungarian translations, one can immediately notice the different cul-
tural backgrounds and their connection between the American author
in the capitalist United States and the Hungarian translatars: firstly
from the communist Hungary and then from the more liberal, modern
Hungary. Apart from cultural coordination, as Newmark points out in
his A Textbook of Translation, languages still have expressions that
are universal [examples from the novel are “room,” “schoal,” “park,”
“suicide,” “trouble” etc.] and expressions that are more cultural (like
“Broadway,” “pinball machine,” “galoshes,” “squaw” etc.], thus their
translations need more work due ta the resulting “cultural gap” [94).

In case of literary translation, translators have to take into con-
sideration the reception of the novel, the author’s attitude toward
the text, the environment’s influence on the writing process, and
the original novel’s audience, as well. As far as a novel has many as-
pects to look at, it also has several interpretations created by differ-
ent kinds of readers. A reader who reads a navel anly for her/his own
pleasure has a very personal impression of the text during the very
first reading; and that is why a person who reads the same novel for
the sake of her/his studies has another, mare objective and critical
opinion about the same text. According to Agnes Somlé, we can dis-
tinguish between three most important reading levels in case of liter-
ary translations: “(1] first reading; (2] re-reading or critical reading;
(3] translator’s reading, that is, the re-reading by the cultural media-
tor” (95). These steps represent the stage in a continuous process
of understanding a literary text. The translator goes through these
steps in order to perceive specific links, hidden meanings, and other
analytical issues that are not necessary visible for the very first read-
ing in case of an average reader.

» o

»oe » o
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2.1 On Literary Translation

The aim of literary translation is very simple and natural, easy to
understand. Its purpose is to share staries, histories, customs and
traditions, feelings and opinions of an author to a very different na-
tion, in another language. As Karl Buhler, a famous language psychol-
ogist portrayed in the Organon model (34-35), language has three
different functions: the expressive [Ausdrucksfunktion], the repre-
sentative [Darstellungsfunktion), and the vocative function [Appell-
funktian, i.e. appealing function]. Translation theory, as it will be seen,
takes this model for the basis of the distinction between translation
types as well. Peter Newmark expounds these types based on the Or-
ganon madel:

the translation thearist can assign such text-categories as serious litera-
ture (belles-lettres), authoritative statements (speeches or declarations]
and personal or intimate writing to the expressive function; journalism,
reporting, scientific and technical papers, general textbooks, most non-
literary work where the facts are more important than the style, to the in-
formative function; and advertising, propaganda, polemical works (‘thesis
literature’), popular literature (Trivialliteratur, best sellers]—all these, to
persuade the reader—plus notices, instructions, rules and regulations—
these to direct the reader—to the vocative function. (Approaches 21)

As we can see in the quotation above, translation types always
depend on the text-categories based on the function of language.
But why is it necessary to categorize the text? Because if we define
the function and purpose of a text, we can translate it easier. Catego-
rization helps us to understand the reason of its creation, aim, and
function. Itis clear that literature and poetry belong to the expressive
function of language because they might express emotions, feelings
through characters, setting, style, and so on.

As Jiri Levy points out in his The Art of Translation, two norms
exist in translation based on the “fidelity principle.” The first is the
“reproductive norm” that occurs in informative texts mostly when the
translated text should have the same meaning as the ariginal one
has, and the translator should keep the main forms and style as well.
The other norm, the “artistic” one occurs when the translator should
keep in mind the beauty of the waork s/he is translating mostly in ex-
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pressive texts (60-61). Nonetheless, the literary translator should be
aware of the original text’s message, and even if s/he does not agree
with it, s/he must not overrule it, because the message is what makes
the wark individual and original, that is why the translator should re-
spect the function of those hidden or even unambiguous elements
during translation. As far as The Catcher in the Rye belongs to the
expressive function of language, its translations should respect the
“artistic norm,” on the one hand, the translators have to keep the sty-
listic elements unchanged that make the text literal but, on the other
hand, they have the freedom and ability to create a valuahle waork for
the culture of the target language. Taking this into account, we can
see that Judit Gyepes, the first translator of the novel used the op-
portunity to be creative. She placed Holden into a 1960s’ Hungarian
milieu apart from his original environment in New York in order to
make his situation more understandable for Hungarian readers. Her
method was to translate expressions into words that have a similar,
but not the same meaning in the target language. For example, in
Chapter 5, she translated the expression “we [...] played the pinball
machine” into “rexezttink.” Pinball machine is easy to understand
for American readers but not for Hungarians, moreover, the game
itself was not spread in Hungary at that time; that is why Gyepes ex-
changed it for the game played in a sort of billiard table with similar
rules that is well-known in Hungary. However, Imre Barna used this
opportunity for no reason in some cases, when he tried to translate
expressions into words that have a similar but not the same meaning
in the target language in the same way as Gyepes, but his changes
seem unnatural with a twenty-first century readership. For instance,
he translated the word “chiffonier” into “sublét” that was translated
into “fiokos szekrény” (its Hungarian equivalent) by Gyepes and was
more understandable, while Barna’s translation is old-fashioned and
a bit archaic.

Literary translation, in addition, is a kind of way of sharing the
message of a literary piece of work in the target language, thus the
sharing of the style of the text’s author. It means that the readers of
the translation can meet new writing styles and, maoreover, new cul-
tures in some cases. However, after the appearance of Barthes’s con-
cept of “The Death of the Author” it became clear that the text ex-
ists as an individual work independently from the previous works and
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background of its author {50). That is why the analysis of a text based
on the saocial background of its author could be too subjective, and
that is why, according to Newmark, it is not the most important to in-
sist on the original style at any rate, but to empathize with the author
in order to create a great translation [A Textbook of Translation 36).
Thus, to create a literary translation, the translator should be familiar
with the original text’s context and social milieu and its stylistic ele-
ments, not necessarily with the personality of the writer. Moreover,
to create a trustwarthy literary translation, the translator also has to
have good writing skills, imagination, and excellent knowledge of the
source language as well. The translators whose warks | analyze in my
research are not only literary translators but also writers who wrote
critical studies in connection with English language in general that
shows a high level of knowledge and interest in English®,2.

2.2 The Literary Translator’s Rights and Responsibilities

As it was discussed before, a translator’s aim is to give a trust-
worthy, readable text in her/his mother tongue. A literary translator is
usually her/his own mother tongue’s language purist also in order to
make her/his translation natural and comprehensive for the readers.
Once translators get the copyright to translate, they need to be aware
of their responsihilities concerning the original text besides the free-
dom they got to be creative with the text in their own ways. Under
the term translation we also have to speak about cultural divisions
or differences as well. With a new translated work the translator’s
responsibility and aim is to renew the target language with new, ad-
ditional elements from the source language. It is an important step in
the evolution of language because, according to Andrew Chesterman,
these small changes characterize their styles and their speakers as
well, so that languages can be enriched and expanded [25].

! Gyepes, Judit. Utitars. Budapest: Nemzeti Tankényvkiadd. 1993; Gyepes, Judit.
Thompson'’s Dictionary for Hungarian Learners of English. Budapest: Kézgaz-
dasdgi és Jogi Kiade. 1991

® Hoffmann, E. T. A. Der goldene Topf. trans. Barna Imre. Budapest: Eurdpa
Kényvkiada. 1982.

Barna, Imre, Kenedi Janos, Sulyok Miklgs. eds. Naplé 1977-1982. Budapest:
Minerva Kft. 1990.
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There are a few rights translators should be aware of in order
to not to make a rough translation full of mistakes and equivocal
expressions. For example, in some cases the translator has the right
to change an expression into another in order to retain its meaning.
This type of process means that the translator has to find an appro-
priate equivalent or has to rewrite or to specify the given expression
in such a way to make it understandable while attempting to not to
omit an even important part of the text. The term that concludes this
method is realia, usually used when the given expression exists in
the source language but not in the target language. A famous Hun-
garian translator, Kinga Klaudy explains the term and phenomenon
in her Nyelv és forditds: vdlogatott forditdstudomdnyi tanulmdnyok
as a possible method for cultural translation. She determines realia
as the subjects that characterize the culture of the source lan-
guage: meals, beverages, institutions, currencies and so on [170].
The Catcher in the Rye contains several realia a few of which, among
the most noticeable, are connected to meals from Chapter 5: the
original text mentions foods such as “steak,” “Brown Betty,” and
“hamburger.” An American reader goes through this part of the text
without thinking about the meaning, appearance or taste of these
meals because s/he meets them on a daily basis as far as these
are from the American cuisine. However, in Hungary these foods be-
came familiar for ordinary people with the collapse of Saviet Union
that means the inflow of meals, beverages, clothes, literature, and
media from the West as well. That is why Gyepes could not describe
precisely the meals in Hungarian or she could not find an equivalent
for them during her translation. Her method was to transplant the
expressions to the Hungarian cuisine that resulted in the following
translations: “sllt his” [roast meat] for “steak,” “linzer” (sort of fri-
able pastry filled with jam; originated from the Austrian Linz city]
for “Brown Betty,” and “husos szendvics” or “szendvics” [sandwich]
for “hamburger.” Barna, despite Gyepes’s situation, could imply the
ariginal words in his translation, because the audience of his text is
in connection with American customs, with American cuisine as well
due to the later publishing of his retranslation. His translations for
the aforementioned meals are the following: “bifsztek” (beefsteak]
for “steak,” “morzsas(ti” [crumby cookie] for “Brown Betty,” and
“hamburger” (hamburger] for “hamburger.”
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Furthermore, the most visible part of a translation waork comes
from the translator’s responsibilities and duties as well. There are no
written rulebooks for the translatar’s wark, such as reference waorks
far classical scholars, which would be rigorously respected dur-
ing this long-time workflow. However, as Laszld Kardos pointed out,
there are previous literary translations and several tools available for
the translator and which are almaost necessary to take into account
in order to create a colorful, rich text. As far as the possihilities are
unlimited, the translator’s work becomes an art, although the trans-
lator’s infinitive choice is not that infinitive than the choice of the
original text’s author. Yet, those endless possihilities characterize the
art the translator creates with the original text (257]. Otherwise, the
translator’s responsihility is to be aware of the methods in the pro-
duction of a well-structured text. His responsibility is to give a good
appearance of the translated text (to make it readable and receptive
for the reader of the target language], to explain some certain words
and even make footnotes so, in one ward, to release a comprehensive
text. Naturally, the translator can chose from different methods in or-
der to reach the aforementioned results. For example, the translator
can decide that s/he is going to omit some parts that are not com-
patible with the culture of the target language and, the solution for
this issue is to give some additional information to the original text
in her/his translation in order to explain that part or expression(s].

3. ANALYSIS OF THE TRANSLATIONS OF THE CATCHER IN THE RYE

The Catcher in the Ryeis one of the maost determinative pieces of
American literature due to its honest, straight, judgmental tone. The
novel itself contains pioneer, epoch elements that contributed to its
popularity not only in America but also all over the world. It is among
those most popular novels that have been translated into several
languages, and saold millions of copies worldwide: it has been trans-
lated into thirty languages, and sold mare than 65Sm copies (Krupnick
2]. Next to the Spanish, German, Portuguese, and Dutch translations,
the novel was also published in Hungarian, firstly in 1964 translated
by Gyepes. The characters of the novel are children, a brother and
his younger sister, but the text does not fit into the genre of chil-
dren’s literature. The storyline and the development of the charac-
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ters create a mare serious and even cynical picture which can also
serve as a mirror for the whaole humanity, reflecting the rigid reality
of the events they face. In the period of wartime in America, when the
novel was written, the economy of the United States was prosperous,
thus its citizens could enjoy a bigger freedom offered by the govern-
ment. Even so several American citizens expressed their rebellion in
resistance movements that contributed to that critical, embarrassed
atmosphere in which a sort of compulsion for conformity was being
created that appears in the style of Holden Caulfield, a representa-
tive of the American youth. Due to these facts, inter alia, the youth
felt they have more rights and less serious responsihilities, that is
why the language of the novel is raw and cynic. A great example from
the novel is the part when Holden speaks about the bar after enter-
ing the hotel in Chapter 13. He uses the expressions “dumpy-looking
bar,” “drunk as hell,” “damn bar,” “lousy,” and “depressed” in order to
describe his feelings toward the situation in which he is. The usage of
these words assumes a kind of elder age, more mature mentality as
well as a loaded, burnt-out life.

Nevertheless, the first Hungarian translation was published
when Hungary was under Soviet occupation that demanded order,
discipline, and security on the surface, while the system caused un-
certainty, fear, and dread among its people because of the cruel de-
vices of the regime. People had to be careful what they say because
of the censorship that dominated their daily life. In the eyes of the
communist system there were two kinds of people: one whao surren-
dered and the other who rebelled. Clearly, the first type was a friend
of the system, while the second was its enemy. Gyepes emphasized
and tried to introduce this aspect of the system when she hinted at
Holden’s rebellious behavior not only with the “mistranslation” of the
title, but also with wards and expressions that suggest a sort of anti-
regime attitude in Hungarian language. The previous example from
the original text is meaningful here as well: the Hungarian transla-
tion of those words by Gyepes is the following: “6cska lebuj,” “hul-
lasiker,” “tetd rosszul,” “teljesen lehervadtam.” This kind of phrasing
also shows something similar to the original; except that the transla-
tor does not use such obscene words as Salinger did (that delicacy
might be due to the censorship]. Apart from the political impact an
the novel, that was harder emphasized by Gyepes than by Salinger,
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she also tried to use expressions and slang that lived and were used
among Hungarian youth in the 1960s. She claimed during an inter-
view given to Janos Zelki that she was a high school teacher at that
time when she was translating the novel, and she always collected
expressions used by her pupils in the schoal [5].

Lastly, the second Hungarian translation was published last year,
in the century when liberalism gains ground also in Hungary. Barna’s
translation gives the reader a sort of introduction to the use of lan-
guage of today’s youth. His translation shows that he did not want to
just retranslate the novel, because the first was obsolete or out-of-
date. His translation does show that we should not accept a transla-
tion that became a kind of tradition; that it fitted into the culture of
the target language and we should not overrule it. Rozsban a fogd is
not an anti-translation against Zabhegyezd, it just refreshes the lan-
guage and the novel’s readers. This retranslation took into account
the histarical events in America that were implied in the original text
in order to keep the ariginal context. Barna also tried to insert Holden
into today’s language and culture in a way that does not offend or
override the meaning and message of the original text. The example
that was mentioned in the previous sections also works here in or-
der to express the difference between translations since Barna used
the following expressions: “lepukkant krimd,” “ték részeg,” “rohadt
krimd,” “szarul,” and “nyamvadtul” that are more powerful and less
sophisticated phrases, and fit better into Holden’s character.

3.1 What'’s up with the Title?

The first Hungarian translation of the novel was entitled
Zabhegyezd, as it was mentioned before, communicating a very dif-
ferent message from the idea in the original’s title, The Catcher in the
Rye. First, according to Barna, the translator of the second transla-
tion, the title of the original text means a lot for American readers due
to the rich symbalism Salinger used in his wark. He said to Orsi Kiss in
an interview given to KényvesBlog that the word “catcher” is used for
a player in baseball who catches the ball, and also it is a very impor-
tant position in the baseball team [4]. Second, it can be assaociated
with a quote from Robert Burn’s poem Comin’ Thro’ the Rye:
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Gin a body meet a body
Comin thro’ the rye,

Gin a body kiss a body —
Need a bady cry. [9-12)

As we can see, this verse contains similar words that Holden
misunderstands, and the essence of the novel’s title can be origi-
nated from this misunderstanding. He remembers this verse as “If a
body catch a body comin’ through the rye,” and it is Phoebe, his sister,
who corrects him: “It’s ‘If a body meet a body coming through the
rye’l” old Phoehe said. It's a poem. By Robert Burns” (155]. Holden
remembers the word “catch” instead of “meet” because of his way
of thinking about his attitude toward children whom he wants to help
and take care of on one hand, but, on the other hand, he just does
not want to refer to the sexual connotation of the poem because he
intends to protect himself and children, also Phoehe, from sexuality.
However, Phoebe corrects him because she is the one whao seems to
be smarter and more ohjective but she does not think about the sec-
ond meaning of the poem. The novel’s title refers to this misunder-
standing of Holden’s suggesting his responsible, mature mentality;
a person who is able to look out for others. Yet, the first Hungarian
translation’s title suggests something very different: an attitude that
is far from the original one. The reason behind this enormous differ-
ence is that Gyepes wanted to focus on the consequences of Holden's
- seemingly - irresponsible behavior (truancy, back chat, etc.] with
the word given in the title “zabhegyezd” [“oat sharpener” in English
but with a metapharical meaning). In the Hungarian way of think-
ing a person called “zabhegyezé” is somebody who is too lazy to do
anything important or, according to the Magyar értelmezd kéziszd-
tar (Hungarian Explanatory Dictionary), “zablhegyyezés fn ritk. tréf
Teljesen értelmetlen, haszontalan tevékenység” that is, to perform
a completely pointless, useless activity. And, to examine the second
Hungarian translation, we can see that its title now refers back to The
Catcher in the Rye: Rozsban a fogd is the mirror translation of the
ariginal title. Barna clearly wanted to preserve the ariginal meaning
of the novel’s title, the mentality Salinger introduced through Holden
Caulfield. This title suggests the same as “The Catcher in the Rye:”
the word “catcher” and its translation “fogo” refers to the basehall
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player who catches the ball. This motif, on one hand, is evolving into
an important symbol in Holden'’s life: Allie’s baseball mitt; but, on the
other hand, it also refers to Holden'’s position in life which was chosen
by him: to be a savior for children, saving them from growing up.

3.2 The Style and Ideclogy of Jerame David
Salinger’s Holden Caulfield

In 1951, when the novel was published the United States of
America was under the oppression of wars which brought about a
tense atmasphere all over the continent. This affected the institu-
tion of American families as well as larger social groups. That is why
the novel has a typical negative, almost depressive mood mostly ex-
pressed by the language itself and those specific words Holden uses
all the time to emphasize his hostile attitude toward the waorld.

The protagonist of the novel, Holden Caulfield, a sixteen-year-
old teenager from New York, was knocked out from four high schools
because of his behavior and manner. He also has a typical language
style used by most of the American teenagers which characterizes
the language of the novel itself, as it has first-person narration. It fol-
lows that his language style is originated from the author’s mindset
that was an important fact for the translators as well, so, in a way,
Holden’s mentality reflects on the author’s point of view, as he sees
the world itself; however, it is hidden in the protagonist’s style and
way of speaking. Holden’s first sentences in the beginning of the nov-
el foreshadow his rebellious attitude and also they give a kind of ref-
erence to the reader about his style. According to Juliana Stevenson,
these opening lines intend to present the author’s rebellion of the
position of America at that time: “Salinger is using Holden as a ve-
hicle to express his discontent with American’s new-found ohsession
with status and outward appearance in Cold War, 1950s America” (8].
Another critic, Jonathan Yardley also pictures several similarities be-
tween Salinger’s and his protagonist’s lives, and finally he concludes
his comparison: “[w]hatever its shortcomings, ‘The Catcher in the
Rye’ is from the heart -- not Holden Caulfield’s heart, but Jerome
David Salinger’s” [16]. However, Holden from Zabhegyezd shows an-
other type of behaviour as Gyepes translated: she did not know the
author and his social background persanally just as she said in an
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interview: “l read and translated the novel of an author who was un-
familiar to me” (Zelki 3). Apart from these facts she had to be aware
of the author’s style and the contemporary American literature as
well but the reason behind the transformation of Holden’s character
is that the translator wanted to place the protagonist in a situation
that is familiar to the 1960s’ Hungarian readers since they had very
little knowledge about American culture.

The ideology that Holden represents is expressed in a specific
kind of slang or argot that is used among the youth from hig cities
(such as New York City] to express their rebellion against the system
of 1950s” America, and also to express their belongings to specific
groups of people. Holden’s rebellion is expressed also by his attitudes
toward events that influence him, and toward people with whom he
is connected in different ways mostly with his specific saying: “That
kills me” or “She kills me”, for example when he was dancing with the
girls at the bar or when he goes back home and speaks about his sis-
ter, Phoebe. The expression “kill” and its versions refer to something
impressive in the 1950°s American slang according to the hlog Fif-
tiesweh. In Zabhegyezé these locutions are translated as “Ettél falra
maszok” that has a less aggressive, almost cautious meaning; while
Barna translated this into “Beszaras” or “ettél hehalok” in Rozshan
a fogd that mean almost the same as the original expression. These
events and people affect the protagonist’s personality and contribute
to the way how he uses the language he speaks. Not only his persaon-
ality and the surroundings change together with his language, but he
also creates a cultural renewal which determines or, at least, contrib-
utes to the formation and reformation of the language itself.

3.3 Wha is the Catcher in the Rye?

As it was mentioned befare, the novel was translated by two dif-
ferent translators in two different styles and different milieus: Judit
Gyepes [Zabhegyezd, published in 1964] and Imre Barna [(Rozshan
a fogd, published in 2015]. Both translations contain the specific
and average words of everyday speech from the period they were
translated in, that is why both of them has a typical atmosphere that
characterized Hungary and the youth of Hungary in the middle of the
twentieth century and in the beginning of the twenty-first century.
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During the translation of The Catcher in the Rye both Hungar-
ian translators faced the difficulty of dealing with unfamiliar expres-
sions, where the unfamiliarity comes from the different mentality of
the American nation, especially of the author, Jerome David Salin-
ger’s way of thinking: as well as the huge difference in time periods in
which the two translations were published. Considering the novel, the
main and most important expression whereof difficulties come from
is the title itself. To have a similar, meaningful, and telling equivalent
far the title, we should take into consideration the social background
of the time the novel was written, and for its study we should be fa-
miliar with a period of American culture. The meaning of the original,
English title says to the reader that the novel is about a catcher whao
catches people or something in the rye field. Holden Caulfield, the
main character talks about this game from his point of view:

| keep picturing all these little kids playing some game in this big field of rye
and all. Thousands of little kids, and nohody’s around - nobody big, | mean
- except me. And I'm standing on the edge of some crazy cliff. What | have
to do, | have to catch everybody if they start to go over the cliff - | mean if
they’re running and they don’t look where they’re going | have to come out
from somewhere and catch them. That's all I'd do all day. I'd just be the
catcher in the rye and all. (156)

If we do not have the appropriate knowledge to decode the
meaning behind the game, it can seem empty and insignificant. The
target audience [Anglo-Saxons], however, has this special cultural
knowledge about the game that had inspired Salinger during the cre-
ation of his protagonist. Holden, as we see, describes his role in a
situation, and a kind of reference to the novel’s title might also be oh-
served. The game Holden speaks about can refer to baseball, a typi-
cal American ballgame where one of the main posts is the catcher,
whose task is to catch the ball behind the opponent team in the case
when the batter cannot hit the ball, thus the catcher’s team wins the
point. The first Hungarian translation entitled Zabhegyezd gives spe-
cial, additional information to the reader which is not necessary in
order to understand the message Salinger wanted to sharpen. It is
because this translator did not emphasize the connection between
the game and Holden’s role combined in the title, or she did not want
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to use a specific translation method which - in this case - could be
the word-for-waord translation. With her translation the catcher’s role
in baseball and the role Holden represents disappear or, at least, lose
their significance. With this translation, a whole Hungarian genera-
tion grew up with the mentality the title suggests: a child who is lazy
and irrespansible is blameworthy. As Barna said to Orsi Kiss in an in-
terview given to KényvesBlog, official promptings said in the 1960s’
Hungary that the one who is truant is the bad boy: a way of thinking
that appears in the title of Zabhegyezd as well (6]. However, the sec-
ond Hungarian translation has the title Rozsban a fogd, which paints
to the same connotation as the ariginal one has, and it is a word-for-
word translation meaning exactly “the catcher in the rye.”

3.4 Slang Used by Salinger’s Holden and by the Hungarians’
Holden

The first and main aspect | take into consideration is the way
how the main character, Holden Caulfield uses the teenager Ameri-
can slang of the age but | examine Hungarian slang as well both in the
1960s and in the twenty-first century. As it was mentioned befare,
the novel takes place in America during the Cold War when the slang
was very typical but has different meanings for nowadays Americans.
According to Krisztina Agnes Balogh, American slang has four main
specific features: first, the American language is used in an enor-
mous area where lots of dialects were formed, thus slang could ap-
pear easily; second, the language is originated from several nations’
lingos, thus slang is extensive; third, the language is changing quickly
and easily such as slang; and four, the language has a deeper and
immediate connection with argot due to the human diversity [11)].
These features characterize the slang used by Salinger in the nov-
el. The fact that Holden is from New York but studies in Agerstown,
Pennsylvania [in Pencey Prep] allows the reader a sort of insight into
the warld of American slang used in the East Coast. Moreover, as far
as he is a metropolitan boy, he knows different kinds of slang used
in high school, used in bars, in the street, and so on. The Hungarian
translators gave a very different style to the same character - one
from the communist period in Hungary and one from the twenty-
first-century Hungary. Both translations changed the personal fea-
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tures of Holden. It is almost impossible [and not necessary as well]
to keep the same use of language with the same or similar type of
expressions and attitudes unchanged during translation because of
the changing audience, the changing generations: different impacts
influence the author and the translators who, in addition, belong to
different linguistic cultures with different styles.

Not only the title but also the style and impact of the novel are
difficult to translate because of the very new attitude of the main
character. This style is so unique that the translators faced difficul-
ties during the translation of different expressions and because of
the individual writing style that is necessary to keep, in order to pic-
ture the mentality of the character. The expressions that character-
ize the whole work are “phony” and “lousy” that Holden uses several
times to express his opinion about things he does not like too much.
Both of them have some kind of negative meaning, even without any
context. “Phony” means something fake according to The Penguin
English Dictionary: “phoney or phony /’fohni/ adj (phonier, phoniest)
informal 1 not genuine or real, e.g.: a intended to deceive, mislead, or
defraud; counterfeit. b sham: The phaoney tinsel of Hollywood - Os-
car Levant. c false: He was using a phoney name. 2 said of a person:
pretentious.” “Lousy” means something in a very bad condition ac-
cording to the same dictionary: “lousy /’lowzi/ adj (lousier, lousiest]
1 informal very bad, unpleasant, useless, etc: ‘House Beautiful” is
play lousy - Dorothy Parker. 2 informal very mean; despicable: a lousy
trick to play. 3 infarmal [+ with) containing or covered with large
numbers of; teeming with: The place was lousy with palice. 4 infested
with lice.” These expressions, that reflect Holden’s mentality, give es-
sence to the novel itself; that is why it is necessary and important to
keep the style of the main character during translation. To illustrate
how slang words can behave in different situations, | gathered the
expressions from the original text that contain these words. Fur-
thermore, to analyze the translated forms of these expressions, to
take a look at their odd occurrences in Hungarian language, and for
the sake of comparison | collected the equivalents from Zabhegyezd
and Rozshan a fogd in Tahle 2 (with the word “lousy”) and in Table
3 [with the word “phony”]). Now we can see that in the original text
both of the words behave and seem natural in a natural context fraom
a teenager’s mouth in that specific milieu. However, their Hungarian
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translations seem forced and unnatural because of their uncustom-
ary usage in Hungarian language.

During my research, there were several expressions that | had
to compare to have a clear, transparent picture of the creation and
recreation (translation] of The Catcher in the Rye. In my table the
first column includes the ariginal expressions from the novel The
Catcher in the Rye; the second contains the equivalent expressions
from the first Hungarian translation, Zabhegyezd, and | collected the
expressions connected to them from the second Hungarian transla-
tion, Rozsban a fogd in the third column of the table. Now we can
see the most conspicuous differences between the original expres-
sions and their translations by Gyepes and Barna in Tables 2 and 3.
Salinger used the words “phony” and “lousy” as expletives, a sort of
additional words for Holden’s expressions to show and typify his style
that is provocative, discontented. He speaks about things, people,
and events as everything would be against him and as he is just fed
up with the world and people in it: so he describes the phoniness in
America. Although all three novels contain slang and its different ver-
sions, there are several deviations in the translations that | am going
to examine.

The word “lousy” is almost always translated into “tet(d” (mean-
ing “louse” in English] in Zabhegyezé that gives a moderate, discreet
personality to the speaker, although the original Holden Caulfield
in The Catcher in the Rye is a rebel, free-spoken teenager from the
United States, a country in a historical period that is after the Second
Warld War and in the Korean War. The same word was translated by
Barna mostly inta “szar” [that is “shit” in English] in Rozshan a fogd.
For Hungarian readers who understand English it is obvious that this
translation is more obscene than the original “lousy.” This kind of
madification occurred because of the difference in historical periods
the two novels were published in: the public opinion was less influ-
enced by liberalism in the 1950s’ America than in Hungary in 2015.
Other translations for the word “lousy” were “mocskos,” “rémes,”
“idiéta,” and “undoritd” by Barna that are less obscene and much
closer to the ariginal one.

The other word, “phony” is almost translated into a whole ex-
pression with a verb and a reflexive pronoun: “megjatssza magat”
in Zabhegyezd, though the word “lousy” is an adjective. This expres-
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sion refers to a different attitude, but has a similar meaning to the
ariginal. In other cases Gyepes used other synonyms with the same
meaning such as “gennyes,” “undoritd,” and “6cska,” “rohadt,” “tetd.”
Except for the first word, all of them were acceptable and often used
also when the novel was translated in Hungary. The varied vocabulary
Holden has in Zabhegyezd is presented in my collection in Table 2
and 3 where we can see that though Salinger used one word for sev-
eral expressions, Gyepes intended to use synonyms and even other
expressians (see in Tahle 3, row 6]. This change Gyepes did implies
that Holden’s character had also been modified because that kind
of vocabulary he has in The Catcher in the Rye is not that rich and
ornate (even if we speak about slang] than he has in Zabhegyezd.
Barna translated this word into “kamu” (as an adjective like “phony”)
in most cases (see in Table 3] that refers to Salinger’s style who also
used one expression in several contexts like Barna did. This choice
also allows using it in different forms as we can see in Rozsban a
fogd: “kamugép” (as a noun) and “kamuzik” [as a verh], for example.

4. CONCLUSION

In my paper | examined the ways of transformation in the pro-
tagonist’s characteristics from The Catcher in the Rye in its Hungar-
ian translations: Zabhegyezd and Rozshban o fogd and, at the same
time, l investigated the reasons behind the modifications. My method
was to compare Holden Caulfield’s specific expressions in all three
novels and analyze their style together with their contexts.

Several factors contributed not only to the writing and translating
of the novel itself, but also to the transformation of the protagonist,
Holden Caulfield. The main cause that generated the changes can be
ariginated from the different social and national backgrounds the au-
thor and the novel’s translators came from which are: (1) the 1950s’
America during the Cold War when its citizens were frustrated due to
the wartime and the unpredictable future, (2] the communist Hungar-
ian People’s Republic when the youth had the feeling of compulsion
for conformity because of the overbearing, hectoring operation of the
system, (3] and the more liberal, modern Hungary when most of the
readers experienced both of the aforementioned periods and, at the
same time, have freedom of speech. Anather reason behind the modi-
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fications is that every literary translator is a sort of writer at the same
time who creates an independent work of art from the original text
during translation in the sense that though the basis of the text is giv-
en, the translator has the freedom to renew it according to her/his way
of style or writing talent. Moreover, it is the translator whao places the
emphasis on another theme than the author because of their different
overviews of the text which fact also led, in our case, a great change
in the novel. The outcome of my research shows that both of transla-
tions of the title (Zabhegyezd vs. Rozsban a fogd] suggests either the
Hungarian mentality in the period the novel was translated that was
projected onto Holden’s personality, or the importance of Holden’s role
in life, amaong children as the original title suggests as well.

To sumup the ideas my research raised up, we can say that both
people’s constantly changing attitudes and mentality and the trend
of language usages of the given historical periods as well give ground
to and influence the retranslations of the same novel. Although these
two aspects go together, we have to examine them as two different,
independent factors in case of The Catcher in the Rye as a literary
work. Though Holden Caulfield’s personality did change and had a
great effect on the novel’s Hungarian readership, the author’s mes-
senger could reach his audience via his wark that is, in the waords of
Holden, the personification of the world’s phoniness.

5. APPENDIX

Table 1: Introduction of Table Samples

Enalish original first Hungarian second Hungarian
9 9 translation translation
The Catcher in the Rye Zabhegyezd Rozshan a fogo
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Tahle 2: Comparison of the Word “lousy” and its Translations

The Catcher in the Rye

Zabhegyezd

Rozsban a fogd

1 | “lousy childhood” (1) Jtetl gyerekkor” ,Jjaj, milyen gyerekkor”
2 | “lousy vocabulary” (2) Jtetll szokincs” Jrémes szdkincs”
3 | [Mr Spencer] felt piszokul fa] neki” szar érzés”
pretty lousy” (2]
4 | "lousy manners” (3) .piszoksag” Lundorité”
5 “lousy movie” (4) Jtetd film” .szar film”
B “lousy knees” (6] Jretkes térded” ~mocskaos térded”
7 | “lousy personality” (7] Jtetl alak” ~szar alak”
8 “lousy stories” (8] Jtetl sztorik” ~baromsag”
9 “lousy tahle” (10) Jtetl asztalt” ~Szar hatso asztalt”
“it made me feel . . ,megint annyira
»,8Z megint annyira .
10| depressed and lousy A nyomott és szar
Iy lehervasztott "
again” (12) hangulatom lett
11 “I was feeling sort of | ,tetl rosszul éreztem wvalahogy szarul
lousy” [13) magam” éreztem magam”
12 | "It tasted lousy.” (14) JTetll ize volt” »Szar ize volt.”
13 in about ,t,WO lousy Jkét tetli hét alatt” | ,két hét alatt, basszus”
weeks” (15]
“It was lousy in the JTiszta nyomor volt a o "
14 park” [16) park” A parkban jo szar volt.
15 “I'min lousy shape.” JTetl formaban »Nagyon szarul
(17) [vagyok].” [vagyok].
16 | “strictly lousy” (19]) Lallati pocsékul” ,j6 szarul”
17 “My sex life is lousy” ,Egy lepra a nemi LAnnyira szar a
(19) életem” szexudlis életem”
18 “all my lousy cousins” ,az 8sszes tetd ,az Bsszes idiota
(20) unokatestvérem” unokatesém”
19 Stablles[lglé?y friends ,piszok haverja” Lhulye spanja”
20 “lousy day” (25]) Ltetl nap” ,0cska nap”

(Chapter numbers in brackets)
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Table 3: Comparison of the Word “phony” and its Translations

The Catcher in the Rye Zabhegyezd Rozsban a fogd
1 | “what a phony slob” [1] | ,micsoda genny alak” ,mekkara bunkg”
2 “It's a phony” (2] ~gennyes” ,kamu”
.. - ", » Lkamubal rajuk
3 phony smile” (2] Lundorité mosallyal vigyorgatt”
4 | "big phony hastard” (3] Lgennyes éllat” ,hagyarcu seggfejet”
“It was partly a phony Jkicsit talan . "
> kind” (3] megjatszotta” ~6gy kis kamu
“[1] gave him a big, Jlejattoltam vele, mint ,,ellkaptam a’kg;et,
6 w L o " es kamubal jol
phony handshake” (7] | politikus a politikussal . "
megraztam
“phony, lean-jawed . L s ~pengealld kamu
7 quys” (8] .vekony pofaju, link csavok”
w " p . ” Lkamuzott is nekem
8 | “long, phony letter” (9] | . tetl hosszu levelet eqy j6 hosszu levelet”
9 | "aterrible phony” (9] |.egy irté écska lannyal” Lbanyarémmel”
“ L Jilyen jaj, de
| VeV phopy, humble ,,quan megjatsz.ott“ alazatosan, melyseges
bow” (12] alazattal meghajolt . N
mélyen meghajolt
11| “Strictly a phony” [12) .Hoagy meg;at"szotta ~kamuzott [] r"n‘|'nt aki
magat! nagyon érul
“very phany, innocent . " LJilyen tok kamu,
12 look” [13) ~artatlan hangon artatlan képpel”
13 “They sound so phony | ,Megjatsszak magukat, LTk kamu, ahogy
when they talk.” [14) mikor prédikalnak.” szénokolnak.”
14 “She was quite a little | ,Eléggé megjatszotta | ,Amiben volt azért egy
phony” [15] magat.” kis kamu”
15| “It's so phony” [15) ,Hazug.” ,Mekkara kamu.”
“to do something . o "
16 shony” [16) »,megjatssza magat Lkamuzhat
17 “some phony party” ,valami rohadt ,valami flancos
(17] hazibulin” buliban”
“ . ~Egyszer ugyanis .Egyszer azt mondtam
18 once called him a nagyfeneku 4, hogy nagy segg(l
fat-assed phony” (18) gennygdcnak ’ K A
- amugep.
neveztem
19 “phony book” (18) ~gennyes kdnyvet” ,kamu kényvet”
op| @ lot of phony advice ,Egy CSoma gennyes ,kamu j6 tanacsokkal”

(22]

tanacsot”

(Chapter numbers in brackets)
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B Temavezetd: KOCSIS KATALIN

Partiumi Kereszteny Egyetem, Bolcseszettudomanyi Kar,
Modern Nyelvek Tanszek

BEVEZETO

Az ember a szive mélyén érékké oda vald, ahal szliletett.”
(Tamasi Aron)

Szll6falum, Balyok, dombak, erdék és szépen muvelt szantofol-
dek karéjaban fekszik.

Hat nagy, hosszU utcaja van és egy tanyakhal alld része, emellett
volt regen a menes. Kézpontjaban (izletek, iskala, évoda, orvosi ren-
deld, polgarmesteri hivatal, reformatus templom, kultdrotthon, orto-
dox imahaz, renddrség, posta és vasutallomas is van. A kdzponthal
nyilik a kastelykert, ahol az egykor hires Karolyi-kastely all.

A teleplilés harom iranyhadl is megkozelithetd: a féutral, Margitta
feldl, illetve Szilagysomlya fel6l Szoldohagyon keresztll, es a Szilagy-
sagbol Kemer feldl.

Mivel a falu egy katlanban fekszik, id6jarasa kellemes, nagy viha-
rok csak ritkan erik el.

Balyok nyugodt, csendes Berettyd-melleki teleplles volt. A koz-
elmultban egyre gyakrabban kerllt az Ujsagok cimlapjara. Gazdag
Uzletemberek vadaszhelyévé valt. Ez a ,kétes hirnév” nem hiztos,
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hogy jot tesz a teleptlésnek. lon Tiriac kiberelte az allamtdl a Bukki
erdéseget es a hozza tartozo vadaszlakot es evente nagy vadaszato-
kat rendez itt, tobh, kulfoldi magasrangu szemely részvetelevel.

Szeretek itt élni, sok a rokon és ismerds arc, az emberek kedve-
sek, segitékeszek.

Szamomra ma is a vilag kézepét szul6falum jelenti. Ebben a ki-
csiny faluban talan minden megvan ,,dichéjban”, ami a régi és a mai
magyar falvakat jellemezte, jellemzi.

Munkam soran erdekes dolgokat tudtam meg szlléfalum mult-
jabal.

Szivesen foglalkoztam ezzel a témaval, mert lelkileg meg koze-
lebb jutottam ehhez a szivemnek oly kedves tajekhoz.

Ezuton is megkdszénom mindazok segitseget, akik hozzajarul-
tak, hogy megirhassam dolgozatomat.

A KUTATAS CELJA ES MODSZEREI

Célom, hogy Balyok kozség multjat es jelenet minél teljesebb for-
maban bemutassam es keépet adjak a helybeli szokasokral és hagyo-
manyokral. Komoly gondot okozott a kutatas saoran, hogy Balyokral
nagyon keveés irott m jelent meg, ezert a rendelkezesre all6 megje-
lent anyagokat interjukkal egéeszitettem ki.

Ismereteim bdvitésenek alapjaul Balyok monografigja szaolgalt,
amely 2007-ben jelent meg. Az ott megjelent adatokat igyekeztem
sajat kutatassal kiegesziteni. Ennek erdekében megkerestem a koz-
seg helytorténethen jartas szemeélyiségeit. Elbeszelgettem a helyi re-
formatus lelkipasztorral, Jonas Sandarral, aki a telepllés multjanak
lelkes kutatoja; Dardczi Mihaly alpolgarmesterrel és Boros Ildiko tit-
karnével, akik statisztikai adatokkal segitettéek munkamat; valamint
Seres Erzsébet egykori tanitonenimmel, aki alaposan ismeri Balyok
multjat eés jelenét.

A kepanyag egy reszét ismerdsoktdl kaptam, masokat Balyok
monografidbal vettem kaélcson. Balyok jelenlegi helyzetének alapo-
sabb megismerese céljabdl sajat felvételeket is készitettem.

Beszelgetéseim soran érdekes dolgokat tudtam meg a falu
multjabal. A helyi mondak is bdvitették ismereteimet a szuléfalum-
rol. A regi fotok es a jelenlegi allapotok 6sszehasonlitasa soran pedig
meggy6zédtem arrol, hogy Balyoknak is vannak meg6rzendd ertekei.
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FOLDRAJZI ELHELYEZKEDES

Bihar megyeben a videki lakossag mintegy 450 telepllésen él.
Ezek jelententds resze sikvideken, a Fekete-Koros, a Sebes-Koros es
a Berettyo menten helyezkedik el.

Ezek koze tartozik Balyok kozsége is, amelyik a Berettyo bal
partjan fekszik, Margitta korzetének eszakkeleti részén, Bihar me-
gye szilagysagi hatara mellett. Hatarai: keleten Kémer és Sommaly,
nyugaton Szoldobagy, északon Nagyalmas (régi nevén Kozmalamas),
Kisalmas, delen pedig Berettydszeplakkal szomszedos.

Margitta feldl kézelitve, Szoldobagyot elhagyva, megpillantjuk a
fehér tornyu reformatus templomot, aztan a dombok alatt eltertld
Balyok is el6tlinik. Latszalag zsakutcaba jutunk, jobbra, balra, szem-
ben dombok, ,,olyan ez a hely, mint a bekétott kabat ujja, mert ha ide
beszorul az esé meg a szél, egykénnyen ki se talal beléle” - mondjak
a helybeliek.

A teleplilés szamara mindig nagy fontossaggal birt a folyd, mivel
a vizének felhasznalasaval midkodtették a Gyula-malmot, ami ma is
all, de 1994 ¢ta nem mukaodik.

Ma a folyd vizet csak furdésre hasznaljak a nyari nagy meleghben.

Regen gyakran kiontott a Berettyo, veszelyeztetve hazakat is,
de az arterlleten fekvd foldek termékenyek voltak. Amigta megépult
Berettydszeplakon a vizduzzasztd, ez veszely megszlint, de sérdlt a
madarvilag, kevesebh lett szamukra az elelem.

Keleten a dombok délre nezé oldalan széléultetvenyek, mig az
északi oldalan a Blikk erd6sége huzadik, ahal vadnevel6 es vadasz-
tertlet van. Itt van a hires Tiriac bérelte vadaszhaz is, ahal nagy vad-
disznd-vadaszatok idején mulatnak a kilféldi meghivottak. Az allat-
vedok szerint ilyenkor meészarlas folyik, rengeteg vaddisznot kil6nek.
lon Tiriac 2005-ben szervezett el6szor vadaszatot a hirtokan, amikor
rengeteg, korulbeltl 180 vaddisznat I6ttek ki.

Afalulakosainak egyik része elitéli az allatok ilyen nagy szambani
kiirtasat, masok, akik részt vesznek a hajtasban, a hus feldolgozasa-
ban, érllnek a pénzbeli juttatasnak.

Ennek ellenére Balyok egy nyugodt, csendes telepules, mely ev-
szazadok ota viszonylag bekésen éli mindennapjait.
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A FALU TORTENETE

Nehai Godza Andras, helyi lakos emlékeiben igy él a mdlt: A mai
Balyok nevl telepulés a negyedik helyén maradt meg veglegesen.
Pontosan nem lehet tudni mikor. A falu nevevel azonas nevd foldbir-
tokos hozta az embereket a Bukk-hegyseg erdejebe, ahol megtele-
pultek. Innen a Magoba, a balyoki hegyoldal egyik reszebe koltoztek
ki, ahonnan a tatardulas elél lehldzodtak a Feri-hegyre, mely terlletet
allitélag az egykori grof Feri nevli fianak adomanyozta, innen kapta a
domb az elnevezéset is. (Jonas, 2007)

Balyokot elészor a Vdradi Regestrum emliti 1213-ban, Terra Ba-
luk néven. Bunyitay ezt jegyzi fel rdla: ,,Nem lehetetlen, hogy ugyanaz
a kozség, mely 1298-ban, mint a Becse (Betsa-Gregor] nemzetseg
birtoka. A kdzseg puszta, az egyhaz mar allt Boldogsagos Sz(iz Mari-
anak szentelt kapolnaja van. A Bécsi kodexben nem szerepel, de 1332
-1333-ban egy Pal nevd papja van, aki 8-10 garas papai tizedet fize-
tett.” (Bunyitai Vince: A varadi plspokség egyhazai, 1883) 1170-ig a
kézsegnek és az egyhaznak ugyanaz a tortenete, eldljaroi is ugyan-
azok es foldesurai allandd lakast tartottak fenn Balyokan.

Elszor a varadi plispok épittetett kastelyt Balyokon 1484-hen.
1490-ben mar a Bathoryak birtokoljak, majd 1551-tél a Szénasi csa-
lad birtoka lett. Kesébh a graf Kun, Bardi, Tisza, Bekk és Kabaos csala-
dok, majd grof Degenfeldek jottek, veglil a Karolyiak. Aztan a kastély a
roman allame lett, jelenlegi helyzetét titok fedi.

Mivel a teleptilésrdl irasos dokumentumak viszonylag kis szam-
ban maradtak fenn, ezert a falu térténetének bemutatasakor a fon-
tosabb tortenelmi esemenyekhez kapcsolddo legendakat is feleleve-
nitem. Ezeket a helyi mondéakat a legtébb balyoki még a mai napig is
ismeri.

Az 1241-1242-es idészakban ezt a videket sem kimeélte a tatar
hordak kegyetlen pusztitasa. A tatarjaras idejen a falu lakossaga a
Berettyd nadasaba menekdlt. IV. Bela kiraly német telepeseket hoz
Drezdabol, ezek kézmuivesek, epitészek, kéfaragok voltak, az 6 le-
szarmazottaik szerte Erdélyben, igy Balyokan is maig elnek, példaul
a Hermanok.

A karabeli harangrdl 6rz6tt monda szerint a regi falu nem a mai
helyen allt, hanem a Mogo terlleten. A tatarok tamadasakor félrever-
tek a harangot, s az emberek a kizeli erdébe menekiiltek. A tatarok a
harangot kdtha hajitottak, azt akartak, hogy tébbeé ne tudjon jelt adni.
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A monda szerint a kit ma is létezik, s a harang minden hetedik evben
megkandul benne.

A torokok 1660-ban lemeészaroltak a lakosokat, azota a Feri-
hegy neve Sirmezd, mert a regi oregek szerint itt viz helyett is vér
folyt. A mai Sirmezd helyen réegen flves resz tertlt el, s amikor a
torokok betortek, csatamezdveé valt, ahol sokat lemeészaroltak a
falu lakossagahbdl, de nagy szamban vesztették eletliket a torokok
is. Amikor késébb épitkeztek ezen a helyen emberi csontokat talal-
tak, még torok rangjelzéseket is. A Sirmezd ezen sirok miatt kapta
a nevet.

Ugyancsak a torokok betorése soran a gyermekek felmenekultek
a cserjéshe, amelyet azéta is Arva Bankdnak hivnak, mert az arvak
buvahelye volt.

Balyok a torokdulas utan lekdltozott a mostani helyére egy kat-
lanba, melyet mocsaras erdéseg boritott. Azért jottek ide, mert itt
ivavizet is talaltak. A jelenlegi teleptlés tehat a mai utcakut es kor-
nyekérdl novekedett a XVII. szazad masodik felétdl elkezdddéen.

1703-ban Il.Rakdczi Ferenc szabadsagharca idején Gtkozet volt
a,,Nyallo” patak mellett.

A korabeli monda szerint ebben az idészakban maga Il. Rakaczi
Ferenc is megfordult Balyokon. 1705 ver6fényes novemberi napjai-
ban a nagysagos fejedelem hadaival Somly¢ felé tartott. Igyekezett
Herbewile osztrak tabornagy elébe keruini, hiszen ett6l fugott Er-
dely sorsa. Forgach grof azt javasolta a fejedelemnek, hogy zarja el
Zsibo kozeleben a Szamos és az Egregy patakokat. A fejedelem is
oda sietett Somlyon keresztUll. A dédai dombon elérte az est. Szor-
gos kezek felhtztak a piros barsony fejedelmi satrat és faklyak vi-
lagitottak meg a tabort. A nagysagos fejedelem toprengve jart fel s
ala satraban. Szokasa volt késén nyugovara térni és mindig biblia-
olvasassal fejezte be a napot. Most is igy tortent, de az elsé nap-
sugar mar ébren talalta. Miutan kiosztotta a reggeli parancsokat,
a kuldottsegeket fogadta, miel6tt tovabb sietett volna csapataval.
Fel is sorakoztak a kozeli falvak kiildottei, a margittaiak, abranyi-
ak, balyokiak. Volt alyan is, aki csaladostdl jott. Nehanyukat mar is-
merte is a fejedelem, hiszen ott van Szenasi Jozsef higadeéras, aki
a balyoki Szénasi Miklds 6ccse. A Szénasiak voltak az akkori Balyok
birtokosai, s a fejedelem szerette 6ket, mert nagyon meghizhato
emberek voltak. (Seres Erzsébet kozlése alapjan)
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Sajnos Il. Rakaczi tavozasa utan hires emberek nem nagyon
fordultak meg a teleplléesen, annal tobb viszontagsag kovetkezett a
balyokiakra.

1715-ben pestisjarvany tizedeli a lakossagot, se gazdagot se
szegenyt nem kimelve.

1766-ban ¢riasi vihar pusztit, a liget erdé felél jon és 0sszetori
az erddt, a faluban a hazakat, és leviszi a templomtoraony felsé reszet.

1811-ben oariasi tlizvész pusztit a faluban, egy villamcsapas ko-
vetkezteben, ami Géder Janos hazaba csapott bele, s innen a szél el-
vitte a tlzet a szomszéd hazakra s vegig gyujtotta a falu szalma- és
nadfedeles hazait, majdnem a templom is sorra kerul, amikor hirtelen
megfordul a szél es kifele viszi a tuzet a falubal.

1816-1817 scha nem latott esézések miatt semmi nem terem,
az emberek rigyeket, gombat, medvehagymat ettek a Blikk s a Liget
erdeibdl.

1849-ben kalera pusztit. Ez jelentésen megtizedelte a falu la-
kossagat, s a feljegyzesek szerint ekkaor halt meg dr. J6zsa Daniel, a
falu kézkedvelt orvosa is, aki az utolsg pillanatig kitartott a betegek
mellett. Feldjitott sirja a balyoki temetdben lathato. A kolera aldoza-
tait kézos sirba temették.

1914-ben kitor az elsé vilaghabord, elviszik a nagy harangot és a
telepules lakosai kézul tébhben meghalnak a harcmezoén.

1936-ban ujabb vihar pusztit, hazakat rongal meg, kikezdi a
templomtornyot is.

1939-ben Balyokon is végigsopor a habord szele, betiltjak az
0sszejoveteleket. Ennek kovetkezteben az 1921-ben Kalmar Istvan
lelkipasztor idejeben megalakult n6szovetseg is megszdlnik.

1940-ben mindent elséprd 6rom jarja at a falut, a Il. Becsi dén-
tes eredményeképpen ez a rész is visszacsatolodik Magyararszag-
hoz. Oriasi lelkesedés fogadja a bevonulé magyar csapatokat, az (in-
nepségek napokon at tartottak.

All. Vilaghabort soran 14 balyoki honved soha nem tér vissza. Az
6 emlekliket siremlek 6rzi a balyoki temetében. Bar kdzvetlen harcok
nem folytak ezuttal, mégis gyasz és fajdalom kolt6zott azon csalad-
tagok szivébe, akiknek szerettei nem tertek haza a frontrdl vagy az
orosz fogsaghal.

1945-hen keésd 6sszel, az orosz hadtest Kémer feldl érkezett
és megszallta a kozseget. Az orosz katonak nem eppen baratsagos
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maodon viselkedtek a lakossaggal, torténtek gardazdasagok, erésza-
kossagok es tragediak is. Mindjart az elsé nap hajnalan a falu Kemer
feldli utcajaban pisztolyloves oltotta ki Herman Erzsébet 17 éves és
6ccse Herman Lajos 10 eves testverpar életét apjuk szeme lattara. Az
ok: a lany ellenszegllt az orosz tiszt eré6szakossaganak, ezert megol-
ték, utana az occset is.

Afalun a habort soran mar tobb hadtest is atvonult, igy a magyar,
a nemet, a roman, vegull az orosz. Az els6 harom udvarias, tisztelet-
tuda tisztekbdl es katonakhbal allt, semmi kart nem tett semmiben
és senkiben, nem Ugy az utolso csapat. A piszkas ruhazatd, hianyos
felszereltsegli durva oroszok ellenségként kezelték a lakossagot és
aljas modon kenyszeritettek a néket, hogy rajtuk undoritd vagyaikat
kielhessek. Az asszonyok kozul aki tudott menekult padlasra, pin-
cebe, kerteken felallitott csutkakipokba. Egy balyoki lakos mesélte
el, hogy dédnagymamajat 52 évesen vénasszonynak alcaztak, még
pupot is kotottek a ruhaja ala, arcat bekormoztak, gorbebotot adtak
kezebe s igy santikalva f6zott a naluk befészkel6dott oroszokra. Az
istallé padlasan vaoltak elbujtatva a csalad nétagjai és a szomszédhal
atmenekult asszony két lanyaval. Egyik este a hazigazda fejni indult
az istalloba, az egyik orosz ide is kovette, szerencsére a gazda idejé-
ben meghallotta a padlasrol leszliréd6 kuncogast, s bokdosni kezd-
te a tehenet mondva: ,,Farta te, hallgassatok te, csend legyen te!”. A
padlason csend lett, igy menekultek meg az ott levok.

1945 telén kezdddtek a ,,rekviralasok”. Az egyik csalad ugy pro-
balta megmenteni az évi terményt, hogy kihlzta a szant az udvar ko-
zepere, megrakta terménnyel es letakarta istallotragyaval, mintha a
foldekre keészllne tragyat szarni. A terv nem sikerult, mert egy bestgo
feljelentette és a csaladfét, meg akkor gjjel megverték a renddérse-
gen, az alcazott javakat pedig elkoboztak.

1945-1948 kozott tobb balyoki kerllt orosz hadifogsagha, és
csak ritkan tudtak magukral hirt adni szeretteiknek.

1947-ben, julius 9-en ariasi vihar tor ra a falura, orkan erejl szel
remisztd mennydorgés és villamlas pusztit. Minden épuletben kar
keletkezik, elpusztul a gyimalcsos is. Sakkbabukent emeli le a szél
a templomsUlveget es a templomkertbe dobja. Beszakad a templom-
test északi sarka is. Tiz éven at tart a helyreallitasi munka.

1949-hen deportaltak a ,,kuldk” csalddokat, Balyokrol, két csa-
ladot vittek kényszerlakhelyre a dobrudzsai Basarabi falu mellé. Oket
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azert vittek el, mert nem voltak hajlandoak dnként atadni foldjeiket és
vagyonukat a kommunista hatalomnak. Egy szal ruhaban, auton vit-
ték éket a margittai ,,Siguranta-ra”, ahal - mivel nem irtak ala, hogy
vagyonukat énkent odaadjak - gumibottal meg is verték éket. Ezutan
tobb karnyekbeli sorstarsukkal marhavagonokban két hetig utaztak
embertelen kortlmények k6zott a dobrudzsai kenyszerlakhelyre, ahal
het evig szornyd kaértimenyek kozott dolgoztattak dket.

1945 utan megkezdddott a falvak orosz mintara valo atszerve-
zese. A kondashadl partvezer lett, teljhatalmat kapott és embereivel
szabadon garazdalkodott az elhurcoltak vagyonaban is.

BALYOK LAKOSSAGA

A telepulesen az elet valamikor az 1200-as években kezdédott.
Sajnaos nincs adat az akkari népesseégral, csupan azt sejthetjik a tor-
tenelmi adatok alapjan, hogy az id6k soran a lakossag lélekszama je-
lentds ingadozast mutatott.

Az 1-es tablazat a lakossag felekezeti hovatartozasanak alaku-
lasat mutatja be, 1880-tol 2002-ig. A falu lakossaga felekezetisege-
ben nagyreszt reformatus (828 fd), ramai katolikus [116], baptista
(116), gorog katolikus (19], ortodox (396). Az adatok szerint jelentds
lelekszamndovekedes mutathata ki az I. Vilaghaboru el6tt; ugyanakkor
a reformatusok jelenlegi lelekszama a Il. Vilaghaboru utan fokozatos
csokkeneést mutat. Jelentdsen megnovekszik viszont az ortodoxok
letszama 1945 utan, ami a Balyokhoz csatolt roman telepulések-
nek tulajdonithatd, a gordg katolikusok létszama pedig ezzel egylitt
csokken. Az izraeliték teljesen eltlintek Balyokral. Az ortodoxokehoz
hasonlo névekedést csak a baptistak szama mutat.

1. tablazat: A falu felekezeti megoszlasa

Ev | Reformatus Rgmai Gorog Ortodox | Baptista | Izraelita | Osszesen
at. kat.
1880 615 33 17 13 - 9 707
1910 971 194 111 7 - 43 1347
1930 871 95 98 32 29 23 1148
1941 905 100 87 23 35 28 1178
1992 893 117 23 271 55 - 1358
2002 828 116 19 396 116 - 1475
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A 2. és a 3. szamU tahlazatok a lakossag etnikai és felekezeti ho-
vatartozasat mutatjak be a 2011-es népszamlalas adatai alapjan.
Ezeket az adatokat a Polgarmesteri Hivatal bocsatotta a rendelke-
zésemre. Ennek megfeleléen Balyok kozseg népessége 3234 f6, eb-
baél Balyok ¢sszlakossaga 1333 fd, amelybdl 678 magyar ajku lakas,
roman ajkd 390, roma nemzetisegl 257, de van 3 orosz és 2 német
is. A tablazathal ugyancsak jol kiolvashato a Balyok kézséghez csatolt
teleptilesek etnikai megoszlasa, amely egyértelmlen a roman lakosok
tobbséget jelzi.

2. téhlazat: A falu etnikai dsszetétele a 2011-es népszamlalas adatai szerint

., |TELJES ETNIKUM
TELEPULES  INEPES-
SEG | ROMAN|MAGYAR|CIGANY | SZLOVAK | OROSZ | NEMET NEM
BEJELENTETT
BéLYQK
KOZSEG 3.234 |1.994| 691 | 539 2 3 2 3
OSSZESEN
BALYOK 1333 | 390 | 678 | 257 - 3 2 3
NAGYALMAS  |801 781 3 17 - - - -
KISALMAS 379 372 - 6 1 - - -
SZOLDOBAGY (575 359 7 208 1 - - -
DEDA 146 92 3 51 - - - -

A 3.tablazat szerint reformatus vallasu 746, rémai katolikus 72, bap-
tista 102, gorog katolikus 21, ortodox 357. Az el6hbi tablazathoz hasonlo-
an ez a tablazat is mutatja a Balyokhoz csatalt falvak elterd tendenciait.

3. tablazat: A lakosség felekezeti megoszlasa a 2011-es népszamlasi adatok szerint

VALLAS
TELEPULESEK . - - VALLAS NEM
ORT. |ROM KAT|GOR KAT. REF. BAPT, PUNK.|EVANG.| "' | el ENTETT
BALYOK
KOZSEG 1.959| 80 31 |756|172| 223 | 2 q 7
0SSZESEN
BALYOK 357 72 21 |746|102| 22 2 4 7
NAGYALMAS | 629 ] ] 2| 1 |161 - - -
KISALMAS 375 - 1 - - 3 - - -
S7OLDOBAGY | 506 4 5 5 [ 18| 37 - - -
DEDA 92 - - 3 [ 51 - - - -
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A valaha szinmagyar falu kozségkézpontta nyilvanitdsa so-
ran roman falvakat kapott, igy az etnikai 0sszetétel megvaltozott, a
magyarsag kisebbségbe szorult. A Balyokhoz csatolt roman falvak:
Nagyalmas (Kozmaalmas], Kisalmas, Szaoldobagy és Berettyodeda.

A lakossag foglalkozas szerinti 0sszetétele is mara mar meg-
valtozott. Ennek egyrészt az eléregedes, masrészt a szomszedos
berettydszéplaki kéolajipari vallalat az oka. A valaha féldmdveleshél és
allattenyesztéshdl, valamint bortermeléshdl él6 lakosok mara mar kihal-
tak, leszarmazottaik nagy resze foldjeit bérbe adta a helyi vallalkozénak.

Sokan a margittai es nagyfalusi gyarakban, valamint a szeéplaki
kdolajipari vallalatnal [jelenleg OMV] dolgoznak. Egy autdszereld md-
hely mikadik a faluban, valamint harom elelmiszeruzlet foglakoztat
meég néhany embert, mikodik egy varroda is kis letszammal, és van
meég ket hasznalt ruhat arusito bolt is. A fauban fodraszat es gyogy-
szertar is mukadik. Nemrég nyilt Balyokon egy épit6anyagokat for-
galmazo kisebh ceg.

BALYOKI NEVEZETESSEGEK

A Karolyi-kastely

1491-ben a Berettyd menti fas ligetbe épult fahadl az elsé kas-
tely, ezt nemet kézmdves telepesek epitettek.

Elébb a Bathoryak somlydi aganak tulajdona, késéhh 1552-ben
a Szénasi csalad birtoka. Tébb tulajdonvaltas utan XVIIl. szazadbhan
Degenffeld reformatus grof birtoka, majd hazassag révén Karalyi Ti-
bor tulajdonava valik.

A jelenlegi, modern kastelyt 1890-ben a Karolyiak épittették ne-
met lovagvar stilushan. A kastély karuli parkot nagy, kulénleges fak,
bokrok és viragok diszitették, sajnos mara mar alig maradt par bel6-
lik. A parkban hajdan Gveghaz hiztositotta a friss, évszakokra jellem-
z6 viragpalantak neveléset. Ez is a multe lett.

Az 1920-as evek elejen graf Karolyi Gyula a birtokot eladta Pincas
Jazsef bukaresti bankarnak. Pincas felesége, Ghica Gyorgy herceg
testvere volt, igy kerllt a kastély az 6 hirtokukba.

,Ghica herceg tartalékos ezredes Balyokan tartdzkodott, ahal az
egesz hirtok igazgatasaval foglalkozott nehany szakember segitsé-
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gevel. Felesége Romanaov Natalia hercegasszony az orosz Romano-
vok sarja volt.” [Jénas, 2007, 10 o.).

1924-ben varatlan tragedia soran Ghica herceg felesege, Natalia
Romanav balesetben elhunyt. Sajnos Ghica herceg felesége a furdé-
szobaba zarkdzva takaritotta a szarvashdér kesztydjét petroleummal,
ez pedig egy gyertyatdl, sajnalatos modon meggyulladt, hajaba ka-
pott és 6 maga is meggyuladt. A segitsegére igyekezék nem tudtak
id6ben beavatkozni, mivel a t6lgyfaajtdt nagyon nehezen tudtak be-
torni és mire beertek a furdészohaba, sajnos nagy egesi serulései
voltak a hercegndének. Kérhazba szallitottak, de az életét nem tudtak
megmenteni, meghalt. Siremleke a kastélykerthen allt, tonkrement,
de 1989 utan a rokonok feltjitottak.

1940-ben a Karolyi csalad visszaperelte a birtokot, ahol 1941 -
1944 kozott a Horthyak is megfordultak. Balyokon vadasztak és szo6-
rakoztak.

Nagykarolyi graf Karolyi Gyula Nyirbaktan 1871. majus 7-én szu-
letett, a karszak jelentds politikusa, 1931-32-ben Magyarorszag mi-
niszterelndke is volt. A rokoni kapcsolaton tulmendéen (sogorok vol-
tak] valdszinlleg szoraos barati kapcsolat is Iétezett grof Karolyi Gyula
és Horthy Miklds kozott, ez Horthy balyoki latogatasaival igazolhate.

A karabeli leirdsokhal a kastely egykori szépségere kovetkeztet-
hetlnk. Igazi lakokastélynak terveztek a Karalyiak, bar viszonylag ke-
veés iddt tolthettek itt.

A kastely ket részbdl all a nagy- es a kiskastely, az utdbhi volt a
szemelyzeti épulet. A kett6t foldszinti és emeleti nyitott folyosg koti
0ssze.

A kiskastély foldszintjén kavékonyha, nagykonyha, élelmiszer-
raktar, mosogato helyiség, valamint ,pucolo helyiség” volt. A konyha-
kat legkondicionalas céljabdl villanyventillatorokkal szereltek fel. Ve-
zetekes viz mar abban az idében is volt a kastélyban. A vizet a malom
el6tt allé nagyhozamu artézi kit medencejebdl biztositottak, ma mar
nincs. A kiskastély el6tti artézi kit vizet kesébb kivezettek a parkbal,
s ezt a falu ma is hasznalja.

A nagykastély beosztasa: a pince a kastély alatt tébb részre osz-
lott, itt volt a ket f(tékazan, amelyek a foldszinti rész kozponti flitesét
biztositottak. Az emeletek szobait cserépkalyhakkal fltotték. A pince
masik rekeszeben téli almat és kortet taroltak. A harmadikban pedig
iratokat. A fébejarat a lépcs6csarnokba nyilott, itt voltak a ktlénboz6
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vadasztraofeak és a nagymeretl kényomatok. A nagyobb szobakban
olasz marvannyal burkalt kandallok szolgaltattak kellemes meleget
telen. A foldszinten volt a nagyebédl6 és a nagyszalon. A szalonhoz
tartozott ket terasz, valamint a vadaszterem, ahol livegajtds szekre-
nyekben tartottdk a vadaszfegyvereket és a |6szereket, ez volt egy-
ben a dohanyzoszoba is. Masik helyiseg a grof dolgozdszobaja, egy-
ben kisebb kényvtar is valt. A dolgozoszoba mellett kapott helyet egy
furd6szoba es egy haldszaoba.

A foldszintrél marvany burkolatt korlépcst vezetett a masaodik
emeletig és ennek kanyarulataban allt egy magas angolszekrény adra,
rémai szamokkal, mely dallamaosan Utdtte az orakat. Az elsé emele-
ten voltak a csaladi haldszobak, a vendegszohak és a gyerekszobhak. A
masodik emeleten rendezték be a tanulészobakat, kezimunkaszoba-
kat es a nevel6tanarok szobait.A toronyszohaban allt a kastelyt vizzel
ellatd hatalmas tartaly. A keleti toronyban toronyora volt, melynek
Utesét meg a hatarban is lehetett hallani. A kastélyra és lakaira gjjeli-
6r és bernathegyi kutyak vigyaztak. A park végeben alltak a lgistallok,
veglkben emeletes lovaszlakasokkal.

1944-ben a grofok elmentek, s a kastély amolyan ,senki foldje
lett”. 1958-han restauraljak és 1960-tdl éregotthonné lesz. 1970-
ben idegszanatdriumma alakitottak, ekkor valamennyire visszatér
regi arca, a park is rendezett, ekkor készll képeslap is réla. A viraghaz
is mikodott. 1978-ban megszlnik a szanatorium, atkerll a margittai
karhazhoz. 1982-ben a Berettyoszéplaki Kéolajkitermeld Vallalat ve-
szi at, ekkor termalkutat furnak, nagy beruhazasok térténnek, mert
rehabilitacids kozpontot terveznek a kastely parkjaban. Nehany évig
elvezhettik az itteni strand gyogyitd hatasat, aztan latvanyos le-
pusztulas kovetkezett, ami ma is folytatadik.

Napjainkban ugy a park, mint a kastély, elhanyagaolt, rossz alla-
potbanvan, lresen tatong a 90-es evek elején még letezé furdd elha-
gyott medenceje, ahova annak idején csaklgy 6zonlottek a turistak
és a gyogyulni vagyo betegek. A 40 fokos termalviz gyogyhatasat a
balyokiak is élveztek. Senki nem tudja miért szintettek meg mindezt.

A Gyula-malom

A ll. vilaghaboru el6tt a kornyek legmodernebb hengermalma
volt. Nevét grof Karolyi Gyularal kapta. Liszt-és olajmalom mukodott
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benne. Mikodtetéséhez nagyteljesitmenyl dieselmotort, valamint
vizhajtasu turhinat hasznaltak. A kérnyékbeli gazdak ide hoztak bu-
zajukat droltetni. A frissensajtolt, illatos etolajat mindenki szerette.
Itt termelték a villanyaramot mar 1908-tal, a park és a kastely vilagi-
tasara. A vizellatast is ezek biztositottak a kastélyban.

A faluban csak 1947-ben gyult ki el6szor a villany és ezt az ara-
mot is a malom szolgaltatta. A Gyula-malom, igaz elhanyagolt alla-
pothan, most is all a Berettyd partjan, nehany éve Uj tet6vel probaltak
megmenteni a falait.

Az utcakut

,A monda szerint az elsd balyoki haz a Felszegen épult meg.
Balyoki Szilveszternek megtetszett ez a hely. Elhatarozta, hogy hazat
épit a faorras mellett, am egy kigyo elt ott, s a kérnyekrél mindenkit
elriasztott. Az ifju nagy tukrot tartott maga ele, a kigyd a tukorben
magat meglatva nekiugrott annak a ,masik” kigyénak, az ifju pedig
karddal levagta a fejét. Rdla nevezték el a falut Balyoknak.” (Kovacs
Katalin, Seres Erzsébet: www.napsugar.ro, 2008]. Itt kezdédik a tele-
pulés torténete, ez a kit tobb szaz eve hiztositja a falunak az éltetg,
tiszta ivavizet. Harom éve Uj klilsét kapott, kornyéket lebetonoztak.
Az utcakut mellett all betonoszlopon egy marvanytabla, amelyen
megemlékeznek a falu 800 éves fennallasaral.

A faluban van egy artézi kit is, amelynek kllonleges izd, tiszta
forrasvizét sokan szeretik és hasznaljak.

Az utcakut mellett all betonoszlopon egy marvanytabla, amelyen
megemlékeznek a falu alapitasanak 800 eves evfardulgjaral.

Sok balyokival egyutt én is részt vettem azon az Unnepsegen,
amelynek kereten belul felavattak az utcakudtnal felallitott emlekmui-
vet, 2013. oktober 27-én. Beszedet mondott a falu polgarmestere
romanul, az alpolgarmester magyarul és Jonas Sandor lelkipasztor
megaldotta az emlékmvet.

Errél a Reggeli Ujsdg igy szamol be: ,A déleldtti istentisztelet
Janas Sandor lelkipasztor igehirdetesével kezd6dott, aki szamot ve-
tett a telepulés a telepllées 800 éves tortenetérdl. Az emlekmdivet a
kézseg ket eloljaroja, a polgarmester es helyettese, Dardczi Mihaly
lepleztek le illetve Jonas Sandor lelkipasztor aldotta meg azt, 2013.
oktéher 27-én”.
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Bod Roza, az orgona adomanyozoja

All még egy jeles siremlék a balyoki temetéhen: ez az Albisi Bod
csalad siremléke, amelynek felirata bizonyitja, hogy Bod Rozalia an-
nak a Bod Jdzsefnek az unokaja, aki lelkipasztor volt Balyokon az
1830-as évekhben.

Bod Rdza 10 hektar erdét és 12 hektar terméféldet adomanyo-
zott a Balyoki Reformatus Egyhazkdézsegnek.

Haborus hosok emlekmdve

A balyoki temetében 1990. szeptember 16-an emlekmdivet avat-
tak, amelyen 14, a ll. Vilaghaboruban elesett vagy eltlint katona neve
all. Az avatason beszedet mondott Jénas Sandor helybeli reformatus
lelkipasztor, Herman Ferenc veteran, Albu loan kisalmasi ortodox lel-
kipasztor. A felavatast koszoruzas kovette, nehany fiatal szavalattal
tette meég Unnepélyesebhé ezt az alkalmat.

A kopjafa

Az 1848-as Szabadsagharc 160-ik évforduldjara a falu lakos-
saga kopjafat emeltetett a reformatus templom kertjebe, beszédet
mondott: Jonas Sandor lelkipasztaor, akkariban a Magyar Polgari Part
(jeleneg az Erdelyi Magyar Neppart] elndke, és a meghivottak vezets-
je. Enekek és szavalatok hangzottak el a forradalomral.

BALYOKI NEPSZOKASOK

A balyoki szokasok gyokere a regmultba nyulik vissza. Minden
gvszakban volt valamilyen sajatsagos szokas. A régiek rendszerint a
nagy betakaritasok utan, 6sszel vagy a teli hosszu estéken mulattak
kozdsen az idot.

Regen, majdnem minden haznal foglalkoztak len és kender ter-
mesztésével. A kitilolt kendert |abbal tapostak uténa ,téhével” meg-
huztak, igy kaptak a csepUt, amit babukba kotoéttek, majd megfontak.
A fondban egy-egy lanyos haznal 6sszegylltek, a fiatalok, s amig a
lanyok fontak, a legények daloltak, kartyaztak, meséltek.

Masik szokas a tollfosztas vaolt, amikor a lanyok, asszonyok gydl-
tek ¢ssze és lefosztottak a tollral a pihet, amibdél késébb dunyha és
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parna keszult. Ekkor is notaztak, tarsasjatékokat jatszottak és tan-
coltak is.

Husvétkar a legények altalaban kettesével indultak lanyokat lo-
csalni, verseket mondtak, a lanytdl pedig piros tojast es viragot kap-
tak a kabathajtokara.

Szuretkor 16- és tehénszekerekkel mentek a balyoki hegyre. Put-
tonyba szedték a sz6l6t mikézben szureti nataktol zengett a hegyoldal.

Szlret utan nagy balt rendeztek, amelyre nepviseletbe 6ltozott
fiatalok hivogattak, ez ma is igy van, manapsag is rendeznek szUlreti
balokat.

A szlret elmultaval kezdédott a tengerihantas, fiatalok és éregek
Ulték karal az udvar kézepén vagy a cstrlkben leboritott ,malét” és
lefejtették a csovekrdl a csuhet [ezekbdl a gyerekek babut keszitet-
tek]. A haziasszony kalakasainak sult tokot, fott malét, sz6l6t kinalt.

Nagy sikere volt a farsangi szdrakozasnak is, ilyenkor is rendez-
tek balt és jelmezbe 6ltéztek, ez mind a mai napig fennmaradt.

,Husajé” (hushagya] kedd a farsang vége valt, ekkor minden
haziasszony huseteleket f6zott és retest, kurtés-kalacsot sttott. Ez-
utan kezdd@dott a bajt.

A hazassagkoteshez kotddott toébb szokas is a faluban. Kézfo-
g6 valt, amikor a fil eljegyezte a lanyt s eljegyzesi kend6t, ruhat es
aranygylrit vett a menyasszonynak. Hagyomany volt, hogy régen
csltortokon eskudtek és lakodalmaztak, mert igy mar vasarnap az (j
par kipihenten vett reszt az istentiszteleten. Lakodalomkar mindket
haznal koran kelt mindenki, a legény rokonai a legényes haznal gyl-
lekeztek és ebédeltek, mig a lanyos haznal a menyasszony rokonai
tettek igy. Ebédre porkolt volt krumplival, kalacs, bor és palinka. Ebed
utan menetben indultak a lanyos hazhoz, kikérni a menyasszonyt.
Indulas eldtt a vofély elbldcsuztatta a vélegényt, ugyanigy a lanyos
haznal a menyasszonyt is elblcsuztattak. Kikeréskor rendszerint egy
oregasszaonyt feher lepeddbe oltoztettek és azt kinaltak a vélegeny-
nek, a nasznép nagy derultségére, majd eldkerllt az igazi menyasz-
szony. Bucsuztatas utan a két sereg egyutt indult a templomba. A
menyasszonyt a kikerd véfely kisérte, 6ket kovette a vélegeny az els6
koszoruslannyal, majd a nasznep jott. A templomi esketes utan az
Uj par a naszneppel a lakodalmas hazhoz indult. Vacsoranal a vofely
szorakoztatta a nasznepet talaldé rigmusokkal. Menyasszonytanc
utan, gjfelkor, a menyasszony atoltozétt menyecskeruhaba, hajat
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kontyba fontak. Ezt Balyokon is a helyiek ugyanigy tették, mondjuk
az elmult id6ben nem nagyon lattam ilyet, hogy egy 6regasszonyt fe-
her lepeddbe oltoztessek lakodalomkar, en Ugy vettem eszre, hogy ez
mar nalunk Balyokon nem szokas. Az elmult evek soran szamos lako-
dalomban vettem részt, de nem valt ilyen, ugy latszik, hogy mostmar
ez a nepszokas is kihaléban van.

Temetkezések alkalmabdl szokas legel6szor a lelkészt értesiteni
és a hirharangot meghuzatni. A k6zbhenjard vegzi el a hivatalos te-
enddéket, 6 beszéli meg a temetes idejéet es adja at a csaladi kranikat
a lelkipasztornak. Kijeloli a temetégondnokkal egyltt a kiasandg sir
helyet. Réegen 6 kereste fel a csalad altal felkérendd sirascokat, akik
rendszerint rokonaok, baratok, szomszédok vagy iskolatarsak vaoltak.
Ma mar fizetett sirasok vannak a Temetkezési Vallalattol. Balyoki sa-
jatossag, hogy a lelkipasztornak és a kantornak egy-egy gyaszsza-
lagos torolkozot készitenek ki. Temetés utan halotti torra hivjak a
messzirdl erkezetteket, a csaladtagokat a lelkipasztort, a sirasokat.

A temetést kovetd vasarnap a csalad megjelenik a templomban,
ahol imadkoznak a gyaszolokért és a hirdetések rendjén még egy-
szer felemlitik az elhunyt nevét. Ez Balyokon is igy van, vasarnapon-
ként a csalad tagjai elmegy templomba, imadkoznak. Furcsa szokas
Balyokon, a roma lakosok, mindenszentekkaor kimennek a temet6hen
és ott 0sszegyulve a sir korll énekelnek, isznak. Szamomra egy kicsit
furcsanak tlnik ez a dolog, hogy temetében énekelnek, isznak, de ez
mar naluk egy bevett szokas. Nalunk bevett szokas, hogy a tiszteletes
urnak torolk6z6t adnak temeteskor.

Reégen nagy disznotorokat rendeztek, ahol a csalad és a rokonok
kés6ig mulattak, manapsag ez mar csak szlk csaladi korben torténik.

Sajnos a nephagyomanyok egyre kevesbe elnek. A Gyula-ma-
lomban falu mizeumot terveztek, de mivel a strand megszUnt, igy
nem szamithattak a turisték latogatasara sem, ezért a beruhazas
elmaradt.

Talan egyeduli probalkozas a hajdanvaolt 6s6k emlekének meg-
tartasara, hogy a 2013 novemberében megalakult Bod Réza koérus
tovahb viszi az el6dok hagyatekat munkassagaval, mindez nemcsak
az egyhaz erdsitését szolgaja, hanem kozosségerssitd tényezd is.
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KOVETKEZTETESEK

Dolgozatom elkeszitése soran, kidertlt szamomra, hogy szu-
I6helyem, Balyok gazdag tortenelmi multtal rendelkezik. A dolgozat
megirasa saoran sikerult tobbet megtudnom a falu hagyomanyairdl,
nepszokasairal.

Legtanulsagosabb volt szamomra azt feltarni, hogy igazan
mennyi mindent nem tud mai fiatalsag a teleptlés multjaral. Elég, ha
a magam példajabadl indulok ki: mennyi mindent nem tudtam a sajat
falumraol, amit persze illett volna tudnom, de jelen kutatas rasegitett
arra, hogy minel tobb érdekes torténetet ismerjek meg.

Amint a dolgozatban is ramutattam, a balyoki lakossag még
mindig megprabalja 6rizni a hagyomanyokat és szokasokat, ezt bizo-
nyitjak a farsangi és szureti balok.

Mivel régen jartam a kastélykertben, ugyanis szigorian 6&rzik,
meglepett mennyire elhanyagolt az allapota eés milyen elhagyott,
lepusztult a parkja is. Amikor sikertlt belopéznom a hatso kapunal,
dobbenten lattam, mit tudott mdvelni az emberi nemtérédomség
minden(tt.

Sajnalattal tapasztaltam a parokian, hogy a lelkipasztor minden
segitékeszsege ellenére sem tudott bévebb informaciokat nyujtani a
réegebbi adatokrol, mivel 1947-ben az 6sszes addigi lezart anyakony-
vet elszallitottak az Allami Levéltarba. A tiszteletes Ur reményei sze-
rint az egyhazkozseg talan egyszer meg tudja majd szerezni az iratok
digitalis valtozatat. Sajnos ez nem kis 6sszegbe fog kertlni, mert az
eredetieket bizonyara nem fogjak visszaadni. Ezeknek az adatoknak a
birtokaban valdszintileg Balyok teleptlées multjardl is sokkal atfogobb
képet kapunk majd.

Dolgozatom megirasa kozben nagyon orultem annak, hogy
megoszhattam, barataimmal, rokonaimmal és ismer6seimmel azo-
kat a dolgokat, amelyeket a dolgozat megszerkeztese kozbhen én is
megtudtam. Ugy érzem gazdagitottam ezekkel a fogalmakkal, torté-
netekkel, szokasokkal, népi hagyomanyaokkal a sajat tuddsomat, es a
kérnyezetemben élék ismereteit is.

157



FELHASZNALT IRODALOM

Bunyitai, V. (1883). A varadi puspbkseg tortenete alapitasatol a je-
lenkorig. In V. Bunyitai, Egyhdzak o plispdkség alapitdsdatol 1566.
evig (Val. 3]. Nagyvarad: Bihari féesperesi kertlet.

Egyhaz, B. R. [1926-1995). Temetési anyakdnyv. VII.

Egyhazkozseg, B. R. (1940-1960). Keresztelesi anyakdnyv. IX.

Egyhazkozseg, R. [1961-2015). Keresztelési anyakdnyv.

Egyhazkozseg, R. [1996-2015). Temetési anyakdnyv.

1.0, B., & GR.P, P. (1972]. Judetul Bihor. Bucuresti: Academiei Repuh-
licii Socialiste Romania.

Jend Gergely, L. I. (2000]. Egy jellegtelen jelenseg: Karalyi Gyula at-
meneti karmanya (1931-1932]. In L. I. Jend Gergely, A huszadik
szdzad torténete [p. 72]. Budapest: Panonica.

Jonas, S, Seres, E., & Jonas, H. T. (2007]. Balyok monogrdfidja.
Nagyvarad Europrint nyomda: Balyoki Polgarmesteri Hivatal.

Katalin Kovacs, E. S. [n.d.]. Itt sztlettem.

Lexikona, R. N. [(1914]. Az ismeretek enciklopediaja. In R. N. Lexiko-
na, Az ismeretek enciklopédigja (Vol. XI., p. 457]. Budapest:
Szepirodalmi és Babits Kényvkiadd, Hasonmas Kiadas.

ONLINE FORRASOK:

http://ermellek.blogspot.ro/2012/06/balyok-tegnap-es-ma.html
http://www.reggeliujsag.ro/balyok-nyolcszaz-esztendos/
http://mek.oszk.hu/04700/04735/html/201.html

158



FUGGELEK

A balyoki iskola ma A balyoki reformatus templom

Natalia Romanov siremléke régen... . és ma

grof Karolyi Gyula (1871-1947) A régi, barokk stilusu kastély
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Az atépitett kastély
képeslapon az 1970-es évekbdl A bélyoki kastély mai allapotaba

A valaha mUkadé nyitott és fedett
medence a kastélykertben

Az utcakut ma Ahol az artézi viz csordogal
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Szlret, az 1900-as évekhdl
(Jonas, 2007, 159 oldal)
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BEVEZETES

Parafrazalva nagy szilagysagi kolténk - Ady Endre - Uzenetet,
aki maga is megfordult Kémeren, szeretnénk bemutatni ezt a szil-
agysagi nagykozseget, amely évszazadok dta, a térténelem zivataros
id6szakait is atélve és tulélve, megmaradt hittel, hliséggel magyar-
nak, és meg is akar maradni annak eés ott, aminek és ahova a Teremt6
rendelte lakosait.

Dolgozatunk témaja Kémer, sztl6falunk. Célunk e dolgozat be-
mutatasaval az, hogy tobb ember megismerhesse falunk multjat es
jelenét.

Hagyomanyaiban kozseglink a szilagysagi néphagyomanyaokra
jellemz6 vonasokat viseli.

Zsaktelepulés volt ez a harom megye hataran elhelyezkedd koz-
seg, nem volt atjaras a szomszedos teleplilések iranyaba a rossz Ut-
viszonyok miatt, de az Uj Utrendszer altal ez az elzartsag megsztint.
A faluban megvaldsult fejlesztések azt is hizonyitjak, hogy van fellen-
dilés és tenni akaras.

A nepessegcstkkenesi tendenciat mutato statisztikai adatok el-
lenére is van akarat a megmaradasra, bizonyitja ezt, hogy a fiatalok
egyre kevésbe hagyjak el sztil6falujukat, otthon prébalnak boldogulni.
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Szeretnénk e dolgozat altal hizonyitani, hogy a ,hepehupés vén
Szilagyban” is felbecslilhetetlen értékek vannak, igy Kémeren is; az
itteni telepulések mely tértenelmi gyokerekkel rendelkeznek, a szil-
agysagi ember is dolgos, serény, ertéket Oriz és ertéket teremt, és
nem utolso sorban az itteni foldrajzi adottsagok, a termeszeti taj is
szemet gyonyorkadtetd, Iélekfrissitd tulajdonsagokkal van megaldva.

Dolgozatunk kiindulasi alapjat szllhelylink szereteten tul egy
egyetemi hazi dolgozat kepezte Magyar kultdra és civilizacio tan-
targyhaol. Ekkor jottlink ra, hogy nagyon keveset tudunk sztil6falunkral,
s ez adta az Otletet, hogy tovabb kutassuk Kémer multjat es jelenét.
A rendelkezesre allo szakirodalom tanulmanyozasan tul, igyekeztink
a helyiekkel is elbeszelgetni, illetve sajat tapasztalatainkat es emlé-
keinket is felhasznalni a dolgozat elkeszitésehez. Dolgozatunk leiro
jellegli, a monografikus telepulesleiras legfontosahb alfejezeteit pro-
baltuk kovetni es alkalmazni szuléfalunk bemutatasaban.

|. KEMER ELHELYEZKEDESE

I.1 Kemer foldrajzi leirasa

Kemer Szilagy megye nyugati reszeén, a Szilagysagot Bihar me-
gyetol elvalaszto hatar menten fekszik. Kémerhez legkézelebb fekvé
(8 km] Bihar megyei nagykézség Balyok. Eszakon a falut Domosz-
lo, keleten Karasztelek, délen Szilagyzovany, nyugaton Lecsmer és
Somaly hatarolja. A megyeszekhelytdl, Zilahtal 57, Szilagysomlyotal
26, a legkozelebbi, ippi vasutallomastal 13 km-re van.

Kemer tertlete 6842 kat. hold [93,1 negyzetkilométer] a Szil-
agysagnak egyik legkiterjedtebb hatarral rendelkezé telepulése.

A falu belsésege a Kavaskapu, Sajtostet6, El6hagdtetd, Fileget,
Somkerektetd, Pandihegyes nevl kiemelkedések altal hatarolt kat-
lanszerl medenceben helyezkedik el. Domborzatilag Kémer kérnyeke
a Nyugati-dombvidekhez tartozik. Ennek a dombvonulatnak része a
300-350 m atlagmagassagu Szilagysagi dombvidek. A dombvideket
széles patakvolggyel, erddvel, gyimolcsosokkel és legelékkel bori-
tott, legémbolyitett dombhatak kisebb rogokre tagoljak.

Ennek a dombséagnak részei a falu kortli dombok is, melyek ma-
gassaga 320-380 m kozotti. A tenger visszahuzodasa utan, mely a
szomszedos Alfold iranyaba tortent, tovabb a vizfolyasok formaltak

164



a puha kézetekhdl felépult vidék arculatat, es alakitottak ki a mai taj
képét, kozte azt a kismedenceét is, melyben Kémer fekszik.

|.2 Kemer telepulesfoldrajzi jellegzetessegel

A falu a vélgykatlanbdl sugarasan kiindulo és szerteagazo mel-
lékvolgyekbe is felhuzddd halmaztelepllést, melynek csupan észak-
nyugat felé, a Nagy-patak volgyén at van kijarata az Alféldre.

Kémer a Szildgysag egyik legelszigeteltebb nagykozsege volt
a kozelmultig (XX. szazad masodik fele], mivel a rossz utviszonyok
miatt sokszor lehetetlen volt megkozeliteni, vagy a falubal kimenni.
Zsaktelepulésnek?® is mindsult hosszu ideig. Napjainkra ez megval-
tozott, megnyiltak azok az utak, amelyek annak idejen mar a kozep-
korban fontos kozlekedesi kapocskent szaolgaltak az utazoknak. A
kézepkor folyaman ugyanis érintette Kémert egy Erdélybe meng ut.
A Szalacs -Margitta fel6l érkez6 hadiut bonyolitotta le a postaforgal-
mat, de ezen az Utan erkeztek hires vasaraira a debreceni kereske-
dékis. Az Ut Kalozteleken [Karaszteleken] at Somlyao felé folytatodott,
majd a Meszesi-hagon at kapcsolddott Erdélyhez.

Kezdetben a falu sem a jelenlegi helyen, a katlan aljan, hanem a
kérnyezé dombok oldalan és valahal a Sirmez6 hatarreszben tertlt el.

Kémer erdd helyén keletkezett irtasfalu.

Kémer lakossaganak jelentds része a multhan és ma is a mez6-
gazdasagbdl élt. Erdekessége, hogy egyediili olyan kézsége a Szil-
agysagnak, amely csupan egy telepulésbdl all.

[.3 A falu nevének keletkezese

A falu nevenek eredetére vonatkozdan a szajhagyomany két val-
tozatotis ériz, tudjuk meg Petri Mor®: Szilagy vdrmegye mongraphija

1 Olyan teleptlés, amelynek belsésége szabalytalan alaprajzd, és e telepulési
szahalytalansag minden Iényeges alaprajzi vonasra kiterjed. Tehat hazai rend-
szertelen 8sszevisszasagban allnak, telkei és telektémbjei szabalytalan alakuiak,
utcai, ha vannak, révidek és zegzugosak.

2 Zsakteleplilésnek nevezzlk azokat a telepuléseket, amelyeket csak egy utirany-
bal lehet megkazeliteni, és a teleplléstdl tovabh Ut vagy vasut nem vezet, tehat
nincs sem atmend, sem mas irdnyba egyéb forgalma.

3 Petri Mar (1863 - 1945) kaltd, tanar. Egyetemi tanulmanyait Budapesten vé-
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cimUl mdvebdl. Az egyik szerint a tatarjaras idején Sirmezénel a tatar
hordak lemeszaroltak az ellenallé magyarok jo reszét. Akik el tud-
tak meneklni, azok a kérnyez6 strl rengetegben talaltak védelmet.
Hogy az Gldozdket elijesszék, ezt kiabaltak: ,,Ki mer erre jénni?”, me-
lyet aztan a nyelvhasznalat Kimerire, KEmerire valtoztatott.

A masik valtozat szerint Kemer nem a maostani helyén, hanem
a Zovany felé eso vizvalasztd egyik domboldalan terllt el. Az allat-
tenyésztessel foglalkozo kemerieknek sok gondot okozott a forrasok
elapadasa, kulénosen az aszalyaos idészakbhan. Nem volt mas valasz-
tasuk, mint a mostani falu helyén, a katlanban keresni vizet, kimer-4
helyet. A nepi bolcsesseq szerint ebhdl a sz6hdl szarmazott a Kemer
elnevezes.

A tortenettudomany altal elfogadott, bar ma is vitatott allaspont
szerint a telepulés neve nem a szajhagyomanyban fennmaradt ,,Ki-
meri” szobdl szarmazik, hanem valdszintleg személynévbél keletke-
zett. Kemer német eredetl szemelynéy, a Kajmir, Kammer, Gammer
szemelynévhdl alakult.

Il KEMER TORTENETE

[I.1 Kemer els¢ okleveles emlitése és korai torténete

Kemer elsd okleveles emlitése 1320-bal valg és a Kolozsmo-
nostori Kanvent iratai kozott talalhatd.1353-ban KEMUR, 1546-ban
KEMYR néven szerepel az oklevelekben. A napjainkban hasznalt neve
- KEMER - el6szor Liszki-féle térképen fordul el6 1820-ban. Roman
elnevezese az elsé roman betelepulék karabol ismert (1737: Camar).

Kemer a 15. szazad kozepétdl valik szlkebh kornyezetének vasa-
ros k6zpontjava. Vasartartasi jogat eppen a Kémeri csalad révén nye-
ri el Hunyadi Janostal 1447-ben. Hunyadi Janos kormanyzo Kemert
azzal a kivaltsaggal ruhazza fel, hogy ,minden husvét 8-ad napjan
orszagos vasart tarthasson”.* Ezenkivll, figyelembe véve a Kémeri
csalad, nevezetesen Miklds es a csalad tobhi leszarmazottjainak éer-

gezte, majd tanari oklevelet szerzett. 1889-ben kezd tanitani Zilahon, Ady End-
rének is 6 volt a magyar tanara.
4 Csénki Dezs6: Magyarorszag torténelmi féldrajza a Hunyadiak koraban
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demeit, ,minden csttértdkan heti vasart engedélyez”. gy lesz Kémer
Nagyfalu mellett az akkori Kraszna varmegye nevezetes mezévarosa.
1553-han mint mezdvaros, mar népes telepllés, 400 lakdja volt.’

II.2 A legjelentosebb torténelmi esemenyek

Kémer tortenetet nem jellemzik kimagaslg tortenelmi esemeé-
nyek, de a vilagtérténelem viharai Kémert sem kertlték el. Az evsza-
zadok alatt a békes, viszonylag elszigetelt teleplilés életét is jelents-
sen befolyasoltak a torténelem zivatarai.

A17.szazad vegen Debrecen fel6l a tatarok térnek be az ,,Erdély-
ben Iévé Szilagysagha”, legnagyohb részét feldultak. Kémer is Utjuk-
ba esett es jelentls pusztitast szenvedett. Az Ujabb és Ujabb pusz-
titasok egymast kovetik. A Rakdczi-szabadsagharc (1703-1711)
alatt is tovabb pusztul a videk. A kuruc-labanc csapatok legalabb
olyan pusztitast vegeznek, mint a kivonuld torékok. A sulyos adéter-
hek, az 1710-es pestisjarvany tovabh sulyoshbitjak a helyzetet. Falvak
maradnak lakatlanul, 1715-ben az ¢sszeirt 59 Kraszna varmegyei
helyseg kozul 16 volt lakatlan, koztuk Kemer is. Az 1711-es szatmari
bekekotés utan - Erdély a Partiummal egyUtt a Habsburg uralom ala
kerul - megindul a falvak Ujratelepitéese. Kémer lakossaga S év alatt
az otszorosere emelkedett (423 f6), meg 1715-hen szintiszta ma-
gyar teleptilés volt, de 1720-ban mar a lakossag 11,3%-a idegen ajku
(roman, tot). 1820-ban Kemer egy nagy kiterjedesU hataron gazdal-
kodo jobhagy-zsellér falu.

A 19. szazad els6 evei a falu életében a nagy épitkezések id6-
szaka volt. Ebben az id6ben kerul sor a jelenlegi templom €s torany,
valamint a parokia es az iskolahaz épitesére.

A vilaghaboruk Kémert se kerUltek el. A kozseég fiatal és kozép-
koru ferfiait elvittek a keleti eés a nyugati frontokra, ahal hésiesen
harcoltak, de sajnos sokan fogsagha estek vagy hési halalt haltak.
A kémeriek tébbsége orosz hadifogsagba kerult, de voltak Németor-
szagban és Franciaorszagban is.

A ll. Bécsi dontés (1940. aug. 30.) Eszak-Erdélyt Magyarorszag-
nak juttatta vissza, igy Kemer is a Magyar Impérium része lett. Ez
1944 oktobereéig tartott, amely egyben a Il. vilaghaboru vegét is je-

° Major Miklds: Kémer, In: Szildgysagi magyarok, Kriterion, 1999

167



lentette. Szeptember elejétdél a Magyar Kiralyi Honvédseg megkezdte
a bevonulast Eszak - Erdélybe, amely nem jart minden telepllésen
osztatlan sikerrel, f6leg a romansag reszerdl, es ez fegyveres konflik-
tusokhoz is vezetett, igy a Szilagysaghan is, ennek soran Kémeren is
4 f6t vegeztek ki.

1944-ben magyar és a nemet katonak atvonulasa Kemeren ket
napig tartott, akik nem tettek kart a faluban, mert magyar falu volt.
Az orosz katonak azonban rengeteg kart okoztak, tébb talalat érte a
templom tornyat, sok helyre csapadtak be lévedekek, de embereélet-
ben nem tettek kart. A Zalnoki erdén nagy harcok voltak. A magyar
és nemet hadtest megallitotta az orosz katonak elérevonulasat, ezek
visszavaonultak a kozséghe.

1945 tavaszan az emberek megujult erével kezdtek neki a mun-
kaknak, a habord mar ekkorra befejez6dott, az emberek kezdtek ha-
zajonni a frontradl vagy a fogsagbaol.

Ebben az idben jelent meg néhany idegen ember a kozeli Ujlak-
rol és kezdtek propagandat folytatni a kammunista part érdekeben,
sikerult is nekik nehany parttagot szerezni(k.

Az 1950-es evektél megkezddédott a beszolgaltatas. Minden
egyes gazdanak volt egy bizonyos ,,kotaja”: a beszolgaltatas annal
nagyobb volt, minél tébb foldje volt az illetdnek.

Ez a nagy beszolgéaltatas azert is tortént, hogy a gazdakat be-
tomoritsek a kollektivaba [T.SZ.-be]. Hogy felgyorsuljon ez a folya-
mat, sok gazdat megalaztak, megvertek. Egy par kémeri nagygazdat
deportaltak kényszermunkara. A vege az lett, hogy mindenki megirta
vagy megiratta a sajat kérvényet, hogy legyenek szivesek befogadni a
kollektivaba, lemondanak dnként sajat foldjeikral.

A sok rossz dolog mellett a kozség egy kicsit epllt is. Az 50-es
evekben epllt a kultirotthon és kesébh megkezdtek kiépiteni a koz-
seg jardarendszeret, a kollektivizalas befejezése utan istallokat, iro-
daeplletet, 3 szintes termenyraktart, mihelyeket, autdgarazsokat
épitettek.
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1. KEMER LAKOSSAGA

.1 Kémer nepessegenek altalanos statisztikai adatal

Kémer a 18. szazad elejeig magyar kozseg volt. Demografiai vi-
szonyaiban az 1830-as évektdl kezdve all be jelentésebb valtozas,
amikar roman ajkuak koltdznek be a faluba. A romanok mellett szla-
vok is éltek a faluban, akik valdszinlileg Maria Terézia betelepitési po-
litikaja saran kertltek ide.

Kémer lakossaga az 1960-as evek vegéig novekvd tendenciat
mutatott. 1966-ban a faluban majdnem 3500 lélek élt, majd ettdl
kezdve rchamosan csokkeni kezdett. Az elmult 20-25 év alatt néepes-
segenek szama a nagyfoku elvandorlas miatt koézel kétharmadara
csokkent.

Kémer lakossaga 2009-es népszamlalasi adatok alapjan

Allandé lakhellyel rendelkezé lakossag szama: 1797 8
ehbdl : - ferfi 856 f6
-no 941 6

A nemzetisegi (etnikai] megoszlas a kovetkezo:
Magyar: 1531 6

ebhdl:- férfi 728 f6
-né 803 f6
Roman: 113 f6

ebbdl: - férfi 58 f6
-né 55f6

Roma: 153 f6

ehbdl: - férfi 70 f6
-né 83 f6

Tehat Kémert zémeben magyarok lakjak, mas nemzetiségliek
viszonylag kis szamban vannak jelen. Ez annak tulajdonithatd, hogy
ez az elzart teleplilés semmiféle ,vonzerdvel” nem rendelkezett a be-
telepul6k szamara. Ezt latszik igazaolni, hogy Ugy a romansag, mint a
ciganysag kis szamban van jelen a telepulésen. Az itt élé totok telje-
sen eltlintek Kemerrdl.
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Kémer lakossaganak alakulasa a XX. szazadban

Ev Lakos [f6 )
1941 3319
1966 3473
1977 2645
1992 1999
1996 1984
2009 1797
2011 1732

A népesseg nem szerinti és nemzetiségi aranyai hasonloképpen
alakultak az el6z6 népszamlalasi adatokhoz képest, de a cstkkend
tendencia sajnos napjainkra is jellemzé.

A nepesedési statisztikat nagyban befolyasolja a szuletések, ha-
zassagkotesek és elhalalozasok szama:

A'lakossag statisztikaja a szUletések és elhalalozasok tikrében

Idéintervallum | Szlletések |Hazassag kotések | Elhalalozasok | Megjegyzés

1941-1950 88 35 54 10 év atlaga
1951-1960 71 37 44 10 ev atlaga
1961-1970 49 25 28 10 év atlaga
1971-1980 36 18 34 10 év atlaga
1981-1990 22 13 32 10 év atlaga
1991-2000 26 13 34 10 év atlaga
2001-2008 18 10 32 8 év atlaga

Ha visszatekintlink az elmult 60 évre, a kovetkezéket észlelhetjlk :

Az 1941-1960-ig terjedd ket evtizedben a szliletések szamara-
nya duplaja volt az utéana kovetkezd ket evtizedének: 2,65% 1941-
1960 kozott, és 1,36% 1961-1980 kozott és 1% az utolso évtized-
ben. A hazassagkotesek szama is fokozatosan csokken.
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A tanulmanyozott idészak els6 harom évtizedében az elhala-
lozadsok szama igen-igen 61%-ot tett ki a szuletések szamabal, az
1971-1980-as evtizedben kiegyenlitédnek a szamok, 1980-tal vi-
szont egyre csokken a szlletesek szama es stagnal az elhalalozasok
szama.

A fenti tenyez6khtz még csatlakozott a lakossag elvandorlasa a
nagyobb varosokba az ipar fejlédésének kovetkezteben: Nagyvarad,
Temesvar, Vajdahunyad, Arad sth., ami a nepesség felére cstkkene-
sehez vezetett 1966-tal napjainkig.

lIl.2 Vallasi élet Kemeren
A lakossag vallasfelekezeti megoszlasa a kovetkez6 tahlazathaol

olvashata ki:
Kémer felekezeti megoszladsa 2009-hen

Reformatus 1178
Rémai katolikus 20
Gorog katolikus 111
Gorag keleti (ortodox] 10
Baptista 260
Szabad keresztény 106
Adventista 83
Punkosdista 29

Kemer vallasilag megosztott, t6hb felekezet is megtalalhato, a
legnagyobhb lelekszammal a Reformatus Egyhaz rendelkezik. Rémai
katolikusok nagyon kevesen vannak a faluban, 6k behazasodas soran
kerultek ide. A helyi romanok inkabh gorog katolikusok, annak ellenére,
hogy 1948 utan ez a felekezet is teljesen jogfosztotta valt, de a 89-
es valtozasok utan visszatertek gorog katolikus gy6kereikhez, csu-
pan nehanyan maradtak az ortodox vallas gyakorldi. Viszonylag nagy
szamban vannak jelen a kulénhoz6 neoprotestans felekezetek is.

I11.2.1 A kemeri reformdtus egyhdz

A falu vallasa a reformaciot megel6zéen romai katalikus vaolt.

Kalvin tanai koran eljutottak Kemerre. Terjesztéstkben egyrészt
Derecskei Demeternek és Ippi Bertalannak volt donté szerepe, akiket
hathatdsan tamogattak a Kemeriek és a Bathoryak, masreszt a ke-
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reskedelmi utvonalon fekvd orszagos vasartartd helysegben gyakran
megforduld reformalt hitl kereskedék hittéritéi munkaja nyoman.
A reformatus egyhaz korai szervezddesenek targyi jele az 1596-hadl
szarmazo, s nem sokkal kés6bb az egyhaznak adomanyozott kon-
firmalasi kehely, valamint az 1600-as es 1700-as évekhdl szarmazo
egyeb kegytargyaink, az 1651-hdl valg Urvacsorai kehely, [mindkettd
aranyozott ezlist], az 1701-bél vald borosztd dnkanna, az 1778-hdl
vald kenyeroszto ezlisttanyér-, s egyeb évszazados kegytargyaink, tr-
asztali teritdink. Emlitésre melto a 113 eves millenniumi emlékiinnepre
keszult, s azota is folyamatosan hasznalatos gyonyori Urasztali terité.

Anyakaényveink az 1740-es évektdl vannak folyamatosan vezetve.

A gyulekezet lélekszama az évtizedek alatt bar csokkent, mara
kb. 1050 lelek. 2008-ban kezdtek Uj gyulekezeti haz épitésébe,
amely el is készult.

I1l.2.2 A kemeri baptista egyhdz

A baptizmus kémeri meghonosodasa Kornya Mihaly nagy-
szalontai predikator nevéhez flzédik, aki hittérité tevekenyseget
az 1890-es évek vegen kezdi meg Lecsméren és a szomszédos
Kémeren. Az 6 és a helybeli szlletesd Budanyi Andras prédikator
misszios- szervezd kozremulkodese folytan alakul meg Kemeren is
a baptista egyhazkozség.

Kémeren alakult meg az els6 baptista gyllekezet a mai Szilagy
megye tertleten, majd ebbdl a gylilekezetbdl indultak el az uttorok,
hogy elvigyék az evangéliumot a Szilagysagba.

A 90-es evekben a kozosseg Uj lelkipasztorlakast epitett.

A gyllekezet Uj gyllekezeti haz epitésebe kezdett 2006. okto-
ber elején, amelyet azdta mar birtokba is vettek, az istentiszteletek
mar az Uj épuletben zajlanak.

Az els6 szilagysagi baptista énekkar Kémeren alakult meg1905-
ben.

A gyulekezetben nagy hangsulyt fektetnek a zenei életre, kl-
|6n van n6i kar, ferfikorus, gyermekkadrus, valamint fuvészenekar,
amelybe a tinik is bekapcsoladtak.

111.2.3 Evangeliumi Keresztyen Testvergylilekezet

Az Evangeliumi Keresztyén Testvergyulekezet megalakulasa az
1942-es evre vezethetd vissza. Ebben az évben Szabd Janos és fe-
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lesége, Seres Lidia, valamint Szoboszlai Ferenc Ugy déntottek, hogy
mas formaban szeretnek gyakaorolni az Istennel valg k6zésséguket.
Amikor mar tébben is csatlakoztak hozzajuk, héreltek egy Ures la-
kast, ahol az 6sszejovetelt gyakoroltak. Ezekben az években, 1975-ig
tobbszor is cseréltek gyllekezeti helyiséget. 1994-ben Ugy dontott
a gyulekezet, hogy egy Uj gyllekezeti hazat fognak épiteni. Ekkor ko-
rulbellil 90 lélekszama volt a gyllekezetnek, emiatt tul nagy kihivast
jelentett egy Uj epllet felepitése.

Isten kegyelmehdl 1995 augusztusaban kész lett a gyulekezeti
haz, ami mintegy 200 feréhelyes. Jelenleg 90 lelket szamlal a gytile-
kezet, ebbdl kb. 30 személy van, akik 20 éven aluliak.

[11.2.4 A kemeri romdn kézdsseg

A kémeri romén ajku lakossag ,,a dombon”, a falu nyugati részén,
a belterllet legmagasabb pontjan telepedett le, egy zart kozosse-
get alkotva az 1720-as évek korul. Pécsy Mihaly foldbirtokos nemes,
foldtertiletet adomanyozott a kdzosségnek, amelyre egy fatemplo-
mot épitettek az 1780-as evek korul.

A kémeri gorog katalikus k6ztsseg a Somaly-i gorog katolikus
egyhaz fiockszervezetekent mdkadott. Mihaly es Gabriel arkangyalok
a templom veddszentjei.

1847-ben a roman kozosség 117 szemelybdl allt, az 1910-es
nepszamlalaskor 182 vaolt. 1965-ben, amikaor a kdzség ¢sszlakossa-
ga 3475 volt, a romanok szama 268 volt.

1948-ban toérvenyen kivul helyezték a gorog katolikus vallast,
erészakosan bevezettek a gorog keleti (ortodox] vallast. Puscas
Tiberiu somalyi lelkész szolgélta tovabbra is a kemeri k6zosseget is,
aki a kommunista rendszer idejéen is a gorog katolikus szertartast al-
kalmazta. igy 1990 juniusaban kénnyen vissza lehetett térni gorég
katolikus hitre es szertartasra.

1954-ben 0j templom alapkovet tették le, amelyet adomany-
gyUjtes el6zott meg. 1958-ban befejezédott az epitkezés és felszen-
telték az Uj templomot.

A romanok kérebdl is elvandoroltak a fiatalok es egesz csaladok
is 1965 kartl.

Az 1989-es fordulat mar egy kiéregedett kdzOsseget talalt, ahol
nagyon alacsony a szlletések szama, az id6sek pedig sorra ,,elmen-
nek”. A roman kozosség probal hékességben, egyetértésben élni a
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kozseg tobbi felekezeteivel. Az egyhéaz jelenlegi lélekszama 52 csalad,
111 szemely.
2000-ben elkészUlt a kdves Ut a kozség kézpontjatdl a ,,Roman-

sagig”.

V. AZ OKTATAS HELYZETE KEMEREN

A kemeri oktatas multbeli allapotara vonatkozdlag alig talalunk
irdasos emléket. A reformacio el6tti id6kbdl a forrasok egy Kémeri
Miklés mestert emlitenek. Iskolaja koran, mindjart a reformacio
meggyOkerezese utan alakulhatott. A mult szazad masodik felében
mUukodd felekezeti iskolaja el6bh kézsegi (3 tanerds), majd allami is-
kolava szervezédott 1897-ben. Ekkor iskolaja 6t tantermu vaolt, me-
lyet 1894- ben kezdtek el épiteni es 1912-hen fejezték be, a ma is
meglevo formaban. A XIX. szazad utolsd eveiben a tanuldk Iétszama
80-100 kozott valtakozott.

Az 1908-1909-es tanevben mar 455 a tanuldk létszama,

melybdl 298 a 6-12 eves, a tohbi (157 tanuld] ismeétld iskolaba jar.
1919-t6l ujraindul a felekezeti iskola, mely az egyhaz birtokat képe-
z06 épuletben helyezkedett el, de az allami iskola is megmaradt és
képzéshen reszesitette a tankotelezett tanuldk nagy részet. 1948
a felekezeti és allami iskolat 6sszevontak, 7 osztalyos altalanos is-
kolava alakult, ahol evente kozel 400 tanuldt neveltek a tanerdk. A
tanerdk létszama ezaltal folyamatosan novekedett, elérve a 25 f6t
is. Ebben az idészakban kotelezéveé valik az altalanos és ingyenes
oktatas. A roman anyanyelvl gyerekek részére a mai Romansag
terliletén (j iskola létesult, tanitoi lakassal. Ebben az iskolaban 1
tanitd tanitotta a 25-35 gyereket. 1950-ben énkentes, ingyenes
munkaval a falu lakosai befejezték az dvoda epitéset, amely 100-120
gyereknek nyujtott helyet. 1957-ben szintén énkeéntes munkaval
az Erddoldalon tanitoi lakassal is rendelkez6 iskala epllt, melybe a
kozsegtdl tavol, elszortan élé gyerekek tanulhattak az [-1V. osztalyos
gyerekek.

Az 1964-1965-06s iskolai évtél kezdve az addigi iskolatipus 8
osztalyossa alakult. A 17 osztalyt 524 tanulo latogatta. Elkészult a
szuksegesse valt Uj iskola (Nagyiskola), mely orszagszerte standard,
kétszintes épulet, korszerl szaktantermekkel lett ellatva. Az 1969-
1970-es tanévben az iskola 10 osztalyos iskolava alakult at, igy mar
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24 osztalyt foglalt magaba es tanulginak Iétszama megkdzelitette a
600-at.

Az 1980-as években a tanuldlétszamban fokozatos csokke-
nes allt be, a szlletések drasztikus visszaesésének kovetkezteben.
A tanuloletszamban még rchamosabb csokkenés allt be az 1989-es
rendszervaltas utan. Legkevesebb tanuld (141] 1993-ban latogatta
az iskolat, majd ismét enyhe novekedés volt észlelhetd. Roman ta-
gozaton két 6sszevaont osztalyban zajlik az oktatas, 1-4 osztalyban,
valamint 5-8 osztalyban.

2006 nyaratdl kezdédéen az iskola mindkét épulete fel lett djit-
va. 2008 dszeén egy korszer( sporttermet vehettek igenybe iskolaink
tanuldi es a falu ifjusaga.

Jelenleg harom éptletben folyik az oktatas: az Ovoda éplileté-
ben, a Kisiskalaban, ahal az I-1V. osztalyosok nagy tobbsege tanul es
a Nagyiskolaban, ahal az V-VIII. osztalyosok tanulnak.

V. KEMER NEVEZETESSEGEI

V.1 Termeszeti adottsagok

A termeszet részer6l minden adva van egy jovedelmez6 falutu-
rizmus kiépitesere, kifejlesztésére., csodalatos természeti taj es kor-
nyezet teszi vonzova a latogato szamara Kémert, amelyhez hozzaja-
rul a kémeriek vendégszeretete. A faluturizmus kiépitése most meg a
jovo feladata, hiszen meg nagyon sok a tennivalo. Remenyt ebreszto,
hogy tettek lepeseket ennek érdekében. Szallashely es vendéglo epi-
tése van tervbe véve a kozeljovében.

Kémer mindig hires volt sz6l6szeterdl, boraszataral is, nagy ki-
terjedés( terlileteken termesztettek sz6l6t. Ezt a hagyomanyt élesz-
tette Ujra a falu szuldtte, Szoboszlai Attila. Hamarosan elkészll a
latvanyos barpince a hozza tartozo vendeglatoipari egyseggel, amely
egyuttal hozzajarul a faluturizmus fejlédésehez.

Szinten a vallalkozo alapotlete volt nehany éve a Nordman
Product ceg megalapitasa, amely fenydfak termesztéset és kiter-
meléset tlzte ki celul karacsonyfaknak, egyéb mez6gazdasagi teve-
kenységek mellett.
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V.2 Jeles épuletek

V.2.1 A kémeri reformdtus templom

Ajelenlegi 1800-1802 kozott epullt templomunk el6djérdl annyit
tudunk, hogy a mai temet6-dombon allott, s a kdzelében Iévé ha-
ranglabon az 1642-es bevéset volt egykor megtalalhato. Eredetileg a
mai templom egyhajos volt és kés6-roman stilusban épult. A késéhbi
lelekszam novekedeése szliksegessé tette a bovitést a kistemplomi
resszel 1868-ban.

A templom orgonaja 1818-ban Johannes Kremmer Nagyvara-
di orgonaépitdé készitette. A toronydra 1880-han. A nagy harangot,
Andrasovski Daniel ontotte 1809-ben Kolozsvaron, a kisharangot
Aradon ontotte Honig Frigyes 1924-ben.

V.2.2 A kémeri gorég katalikus templom

A kemeri roman ajku lakossag fatemplomot épitett az 1780-as
evek kaordl. A torony 1945-1946 telen leborult, kisebb, alacsonyabb
tornyot épitettek a régi helyere.

Az 1935-0s év korul a kistemplom mar tdl kicsinek hizonyult, U,
nagyobb, téglatemplom épitésenek gondolata foglalkoztatta a hive-
ket, az 1940-es evek torténései ezt nem tettek lehetéve. 1954-ben
letettek az Uj templom alapkovet. 1958-ban befejez6dott az epitke-
zes es felszentelték az Uj templomot.

2014-ben felujitottak ezt az epulletet, akarcsak 4 evvel ezelétt a
mUemlek fatemplomot is.

V.2.3 Egyeb latnivaldk

A hosok tiszteletere ket emlékhely is ki van alakitva, amelyet
kopjafa jelez. Az egyik emlekmd a reformatus templom udvaran lett
felallitva a 2000-es évek elején a két vilaghabaoruban elesett kemeri
katonak emlekere, a masik a 2014-ben elkeszitett kopjafa, amelyet
a ll. Vilaghaboruban elesett harom magyar honved sirjanak jelzésedl
allitottak a falu hataraban. A reformatus templomkert udvaran fel-
allitott kopjafat a kalotaszegi szaramazasu Szalai Istvan faragta, az
elesett honvedek emlékere felalitott kopjafat Szalai Istvan edesapja
keszitette.
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V.3 Kemer hires szulottel, kiemelkedd szemelyek
a telepules eletében

Kémernek sok ertekes és jelentds dolgot veghezvive szlilGtte van
és sokan megfordultak teleptléstinkén. Nem Kémer a vilaghiresse-
gek szuléfoldje, de minden lakosa ertekteremté ember valt, és re-
méljiik lesz. Epp ezért, a teljesség igénye nélkiil és a sz(ikos forrasok
miatt is, csak néhanyat tudunk megemliteni.

Itt szliletett a Habsburg 6rokosodesi habord legendas huszarka-
pitanya, Szekrényessy Peter [1717-1783), akinek nemesi birtoka a
szomszeédos Karasztelken fekudt.

A telepulés nagybirtokos csaladjai a Kémeri és a Boloni csalad
voltak. Kemer mar a legkorabbi id6kben a Kémeri csalad birtoka volt.

A Bol6ni csalad kémeri jelenléte mar 1733-tal nyomon kovethe-
t6, a csalad tagjai jelentds szerepet toltottek be nemcsak a teleplilés,
hanem a varmegye életében is. A csalad tagjai kozll kiemelnénk né-
hanyat.

Boloni Agnes, kémeri gyokerekkel rendelkezett, 6 volt a Himnusz
koltéjének, Kolcsey Ferencnek az édesanyja.

Boloni Laszlo Ggyved, iré - szlletett 1847. aug. 9-én Kemeren
Szilagy (volt Kraszna] megyeben, hol atyja Béléni Ferencz hirtokos
volt; 1848-49-es szabadsagharchan mint honved esett el. Boloni
Laszlo kozepiskolait Zilahon és Debrecenben jarta; utdbhi helyen
1871-ben a jogot végezte. Mint gyakorld Ugyved Banffi-Hunyadon
telepedett le.

Boléni Gyorgy (1882 - 1959] irg, publicista. Szoros baratsag
flizte Ady Endréhez. Ennek a baratsagnak kdszonhetden a nagy kélté
is megfordult KEmeren a Boloniek birtokan. Fémdve: Az igazi Ady.

A szajhagyomany szerint a hires betyar, Rozsa Sandor is meg-
fordult a teleptilés videken, az erdében egy barlang mais az 6 neverdl
hires, Ugy tartjak, hogy ott bujkalt az uldéz6i elél.

VI. HAGYOMANYORZES KEMEREN

Kémer magyarsaganak hagyomanyos nepi kultlraja szervesen
illeszkedik a bels6-szilagysag kulturajaba. Népi hagyomanyaibdl ke-
veset Orzott meg a falu, a bégatyas-, mellenyes-, zsalikendds viselet
mar a multe.

Az itt élé nép néprajzi képe nem valami szines, nepszokasai ko-
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z6tt azonban még ma is el6fordulnak archaikus vonasok (hishagyo-
keddi tlizgyujtas, virrasztas].

Jellegzetes kemeri nepszokas, amely napjainkig fennmaradt,
a hushagydkeddi tldzgydjtds. E szokasnak, melynek gyokerei a mult
szazad kozepéig vezethetdk vissza, gonoszUiz6 jellege van, a tél elte-
metéset, kilizesét jelképezi.

Hagyomanyos vaolt Kemeren a kézos éneklés, dalardak. Felnétt
fiatalokbal allé tanccsoport mdkadott a faluban a 60-as, 70-es, 80-
as evekben. Napjainkban az utanpatlas kinevelése a cél, az elemi is-
kolasok kis tanccsoportja igyekszik a neptanc szeretetét apolni.

Egy masik nevezetes hagyomany volt, hogy minden nagy tnne-
pen szerepes balt rendeztek, sok tehetseges fiatal, sok értekes nép-
szinm(vet adott el6, a 80-as evek végeig allando jelleggel mikodott
szinjatszao csoport.

Egy masik nevezetes hagyomany a farsang meglinnepléese valt.
llyenkor a maszkurasok, amelyeknek csak filk, férfiak ¢ltoztek, elin-
dultak a faluban olyan hazakhoz, ahol fonot tartottak, amely oktdber
vegen, november elején kezdddott hazaknal.

Farsang idejen [vizkereszttdl hdshagyd keddig] jottek a
maszkurasok, kiilonbozo jeleneteket adtak eld, legtobbszor néi ru-
haba 6ltozott férfiak, vagy ferfi ruhaba 6ltozott nék, nagy kopogassal
jottek, el6adtak a jelenetliket, a fond tarsasag vegignezte, aztan ko-
vetkezett a tanc, altalaban az asszonyok énekeltek, a lanyok tancol-
tak a maszkurasokkal. Tobbféle jelenetet adtak eld.

Sajnos ezek a hagyomanyok mar nem élnek, de az iskola pedago-
gusai es a tanuldk ¢sszegyUjtottek minden olyan régi eszkdzt, amely
a falu multjara és hagyomanyaira emlékeztetnek. Ezeket a targyakat
egy régi iskolai epulethen allitottak ki tajhaz - jelleggel. Jelenleg ez
nem mukaodik, de elkészult egy informacids turisztikai komplexum,
amely helyet ad ezen értekek kiallitasanak is. A Kémerert Alapitvany
fontos célkitlzése a nephagyomanyok, nepszokasok, a népzene es
neptanc feltarasa, megdrzese, megszerettetése, szinvonalas ren-
dezvényeket szervez: falunapok, néptanc talalkozok, ndta-estek, ne-
ves evfordulokhoz kotott szavaldversenyek.

Az esemenyek jo része a Kulturhaz korl zajlik, de Telehaz is mu-
kodik kézseguinkben. A TeleHaz 2001-ben alakult, elsésorban a fia-
talok rendelkezésere all, telefonhaldzattal, internet elérhetéseggel,
korszer( informatikai eszkozokkel felszerelve. Az id6nkent [nem
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rendszeresen) megjelend TeleHaz Ujsag a falu mindennapjairal tuda-
sit. Jol felszerelt kényvtar varja az érdeklédéket.

Az informacidkhoz valo kénnyebb hozzaférést segiti elg, féleg a
fiatalok szamara, hogy a k6zodsségi park wifi-lefedettséggel rendel-
kezik.

Hagyomannya valt a falunapok, szlreti mulatsagok, kulénboézé
kulturalis rendezvenyek szervezese es a hdsokre is tisztelettel emlé-
kezlink a marcius 15-i koszoruzassal a kapjafanal.

KOVETKEZTETESEK

Dolgozatunk eredeti célja telepuléslink alaposabb megismerése,
megismertetése volt. Amint a dolgozatbal kider(l: Kémer él és élni
akar.

A torténelem viharait atvészelte szuléfalunk. A falu regi arcu-
lata atalakult, 100 éve nem igy nézett ki, vallasilag se volt ennyire
megosztott. A népesedeésre vonatkozo statisztikak is megvaltoztak.
Prébaljuk megmenteni es apolni hagyomanyainkat, nem vagyunk
tradicionalis falu, de amit lehet, 6rzlink, s tovabb adunk a fiatalabb
generacioknak, utadainknak.

A hagyomannya valt rendezvények megszervezése ma is fontos
szll6falunk életében, ugyanakkor a hagyomanyapolas mellett élni
kell a 21. szazad vivmanyaival, es fel kell zarkdzni egy modernebhb falu
arculatahoz, életehez.

Amint kutatasaink alapjan is megtapasztaltuk, Kémer lakosai
nem hatralnak meg, Kémernek hire van hagyomanyaossa valt eseme-
nyeirdl, a faluban létrejott fejlédesrdl.

Az elmult szaz ev alatt Kémer szllottei kozott is akadtak lelke-
szek, orvosaok, tanarok, tanitok, rektor, nepmuvelék, szineszek, mer-
nokok, szakmunkasok, igaz edesanyak és édesapak...

Ebben a nagykdzsegben is van élet és élni akaras, ezért klizdeni
is kell, hogy legyen majd mit megtanitani, éroksegul atadni az uto-
kornak.
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Kémeri Reforméatus Templom

181



A Kémeri Reformatus Templom harangjai

Képek a feldjitas elétti és a feltjitads utani
orgonaral




Kémeri Baptista GyUllekezet, régi épllete
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Uj imahaz

A Kémeri Roman Fatemplom és a jelenleg
hasznalatban Iévé feldjitott Templom
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Ravatalozo és a haranglab
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Kélcsey Ferenc csaladfaja

Kiilcsey Péter (Csekérdl) — Boloni Agnes

17517-1796 1767-1802
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Ferenc Samuel Maria Adim Péter
cxeket dg 17931845 17941795 crekei dg 1797-7
Fenyes Klira Chernel Feronika
Karoly Klara Helena
1816-1816 18181898 1818-7
Miskolczy Lajos Frildgwi Lszld

Névtelen magyar honvédek sirja
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BIHARSZENTJANOS MULTJA ES JELENE

W S7ABO ANITA M anita_nittus@yahoo.com

PKE, Kbzgazdasagtudomanyi Kar, Bank es penzlgy szak, alapkepzes, I. ev.
W Temavezetd: KOCSIS KATALIN

PKE, Bolcseszettudomanyi Kar, Neveles- es KultUratudomanyi Tanszek

1. ELHELYEZKEDES

Biharszentjanos elhelyezkedését tekintve jelenleg Romania-
ban taldlhatg, az orszag nyugati részen helyezkedik el. Trianon el6tt
Magyarorszag reszét kepezte. Ahogy a telepulés neve is elarulja Bi-
har megyeben talalhato, a telepulés hatarvonalanal a Sebes-Koros
folyik. Nagyvaradtaol kordlbeltl 10 km-re helyezkedik el, a borsi ha-
taratkelétdl pedig 5 km-re.r Biharszentjdnost az E79-es Utvona-
lon lehet megkozeliteni.? Kézigazgatasilag Bors kdzséghez tartozik
Biharszentjanos, akarcsak Kis-és Nagyszanto.

2. TORTENELMI ATTEKINTES

Nem sokkal Varad alapitasa utan jott letre Szentjanaos, egy kicsi
falucska Varad kozelében. A Szentjanos elnevezest az itt létesitett
manostorral - klastromral kapta, réegészeti leletek arra utalnak, hogy
a falu mar korabban létezett, és majd csak utolag epult fel a klastrom.

Tobb korszakbol is tartak fel érdekes leleteket a telepulésen.
Legelészor is fontos megemliteni, hogy Szentjanos hataraban egy
mamut agyarat talaltak. A legrégebbi tortenelmi bizonyitek, hogy
emberek éltek Szentjanos videkén a bronzkorbdl szarmazik, mi-
vel egy hamvasztasos urnas temetot talaltak itt. Kés6bb 1955-ben

* Nagyvarad - Biharszentjanos - Borsi hataratkeld kozotti Gtvonal (Flggelék]
2 Birharszentjanosi térkép [Flggelék)
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alapos kutatast végeztek a korai kézépkori monostor helyén, a mai
Klastrom-domb tertleten. Tobb érdekes bronzkori lelet is napvilagra
kerult: keramia-toredekek, bronzhdl, csonthal és kdhal készult esz-
kozok. Tobb korszakhbdl is kerultek eld tortenelmi leletek. Példanak
okaert a vashal készUlt szablya a keltak karahdl, vagy akar 15. szazadi
kozepkori sirban Szent Laszlo korabeli ezUstpenzt talaltak.

Termeészetesen a 11-15. szazad kozotti idészakbal is talalhatunk
regeszeti bizanyitekot az itt folytatott életre. Az el6bb emlitett leletek
arra engednek kovetkeztetni, hogy az ¢korban is éltek itt emberek,
de allando telepllésrdl csak Arpad-koranak elsé szazadaitol beszél-
hetlnk. Letelepedéstlik oka egyszer(, hiszen a termekeny hordalékos
talajnak koszénhetéen rendkivil valtozekony allat- és ndvényvilag
alakult itt ki, igy a kérnyek jo életkariilményeket hiztosithatott az itt
megtelepeddéknek. Fontos megjegyezni a strl erdéket, mocsarakat,
lapokat, melyek tokéletesek valtak védekezes szempontjabal is.

Szent Istvan idejen épult ki a varispani szervezet. A kiraly varai
leginkabb féldvarak voltak, mint peldaul Biharon is, és ispanok ve-
zették. Szentjanos tertiletén elé emberek szabad, illetve félszabad
szegenyek voltak. Az itt el6 embereknek kéltséguk valt, hisz az akkor
meég Biharon allé varmegyet tamogatniuk kellett: bizonyos termeke-
ket szolgaltattak be, vedtek az akkar meg Szentjanos terlletéen leve
vadaszteruletet, gondoztak a tertletet, illetve feltételezhet6en a va-
daszatokon hajtokkent vettek részt. Ebben a szazadban az emberek
meég felnomad életmddot folytattak, hiszen az allattenyeszteshez
megfeleld foldrajzi adottsagok voltak, de foglalkoztak meheészettel,
illetve viaszkészitéssel is. A vadaszat, halaszat és rakaszat is fontos
szerepet jatszott az eletmadjukban. A féldmivelés kapcsan fontos
azt megjegyezntlink, hogy az itt él6 emberek csak annyit termeltek,
amennyi szamukra szlkséges valt. Az egyhazi tized bevezetése el6-
segitette a letelepedeést, illetve a foldmdveles kifejl6desét. A keresz-
teny vallas elterjedésevel az embereknek kotelességuk volt befizetni
az altaluk megtermelt javak egy hizonyos reszet [a tizedét, valamint
a kilencedet), igy tisztaban vaoltak azzal, hogy szlkségletiknel tébhet
kell termelnitk.

A varadi var és puspoOkseég athelyezése kozvetlen szerepet jat-
szott Szentjanos benépesedéseben a 11-12. szazad kornyeken.
Konyves Kalman uralkodasa alatt [1095-1116] kotelez6ve valt a
templom kortli épitkezes: plebaniak epulnek, illetve a templom kert-
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jébe kellett temetni a halottakat. Ebben az idészakban tlintek el a
honfoglalas idejebdl fennmaradt pogany temetkezési szokasok. Az itt
kialakitott templom védészentjérdl neveztek el egyes falvakat, mint
Szentjanost is. Keresztel6 Szent Janos a falu véddészentje volt.

A falural az els@ leirasok is ebbdl az idészakbdl szarmaznak. A
12. szazadban Otto plspok, mikor Magyararszagon jart azt vetette
papirra, hogy a taj szépsége paratlan, a féld gazdagsaga lenyligozé,
illetve a hal- es vadvilag sokszint, de az emberekrdl kicsit negati-
vabban fogalmazott. Els6sorban megjegyezte az 6si magyarok kis
termetet, illetve azt, hogy rut az abrazatuk. Lenéz6 megjegyzést tett
meég a nadbadl, ritkan fabal és kébdl készult hazainkra. Megtudhatjuk,
hogy nagy részluk a hazaknak kor alaku es foldbe asott volt. Ottd pls-
pok jovoltabol betekintést nyerhetlink a régi szentjanosi lakosok ki-
nezetére es eletkartimeényeire, igy hiztosan tudhatjuk, hogy a jémad,
a gazdagsag nem volt jellemz6 az itteniekre.’

Szentjanos tortenetének kezdete elvalaszthatatlan az itt alapi-
tott monostor és apatsag torténetétél.” ,Vdrad alatt, Szent-Jdnos
kézsegetdl delnyugatra, a Sebes-Kdérds jobb partjan kerek halom
emelkedik, mely felllete eléggeé tdgas arra, hogy terjedelmesebb
éplletet is befogadhasson.” Ennek a halomnak a tetejére épitették a
varadi ptispokség monaostorat. Fontos megjegyezni, hogy Szentjanost
pontosan a 12. szazad kozepen telepitette be a Hontpazmany nem-
zetseg, a betelepités mellett szalt, hogy itt épult fel a bihari-szabaol-
csi agnak a kézos monostora. A monastornak készénhetéen, illet-
ve a Hontpazmanyi nemzetség altal hamar kultikus kézpontta valt
Szentjanos. Fontos megemlitenlink, hogy a falu hataraban volt a
megyei biraskodas helyszine, illetve 1485-ben és 1520-han megye-
gyllest tartottak Szentjanoson. A telepulés nevét, mint emlitettem,
Keresztel6 Szent Janosrol kapta. Miért is? Els6sorban fontos megje-
gyezem, hogy a 12. szazadban kialakultak az itteni lovagrendek, me-
lyeknek célja a hit és haza védelme volt, ha kellett a gyengéket karddal
vedték meg. Ezt a szerzetesrendet nevezték Szent-Janos vitézeinek.
A rend 3 reteghdl tevédott 6ssze: lovagok, papok es betegapoldk. Ez

% 1147-es Otto freisingi plispok irasa, idézi Kupan Arpad [2008). Hiiség és helyt-
allas. Nagyvarad: Varadinum Script Kiadd

“Kép a monostor, klastrom helyérdl (Fliggelék)

° Bunyitay Vince - A varadi pUspokség kaptalanjai és monostorai a plspokség
alapitasatdl 1566 évig, idézi Kupan Arpad (2008), 26.

189



utobhiak sajat korhazukban apoltak a betegeket. Okiratok is bizo-
nyitjak a szerzetesrend |étezését. Bunyitay az Arpad-kori kétetében
az 507. lap aljan megemlitié, hogy 1190-hen mar éllott a Kérosmenti
monostor. A Szentjanos monostor megalapitasa utan tobb falu is
Szentjanos szomszédsagban allt példaul: Vadasz, Panasz, Gyires, de
a kézepkor utan ezek a teleptilések eltlintek.

A tatarjaras idején Magyarorszagot kifosztottak, felgyujtottak, a
lakossagnak a nagy reszet lemeészaroltak és errdl irdsos beszamo-
lot Rogerius varadi kanonok irt a Siralmas énekek cimd muveben.
Szentjanos lakossaga a tatarjaraskor megmenekult, hiszen erdék, vi-
zek altal védett felreeso tertlet volt, de lakosai minden valdszinliseg
szerint elhagytak a falut. Ebben az idében, mikor az iras kezdett elter-
jedni, akkor tettek legel6szor irasos emlitést Szentjanosral. Két irasos
okirat maradt fent a Varadi Regestrumban az egyik 1215-ben, a masik
pedig 1229-hen. A tatarjaras utan kozel egy évszazadig nem talalhato
irdsos adat a falurdl, feltételezhetden lakosai a kérnyeken szetszordd-
va éltek. A 14. szazad kozepen tortend papai tizedszedes idején ismet
felbukkan a falu neve. 14 garast fizetett egyhazi tizedkent, ez alapjan
megallapithatjuk, hogy Szentjanos tehet6sebbe es gazdagabba valt.

1382-ben a monostor helyén apatsag létezett, mely jelentds
foldbirtokkal rendelkezett. 1410-ben Janos apat allott a monostor
glén, aki pereskedest folytatott Borsi Mihaly foldbirtokassal, hiszen
eltulajdonitotta az apatsag birtokanak egy részét. Végul bekeésen
megegyeztek és ezt a kiegyezést a varadi kaptalannal irasba foglal-
tattak. Ebbdl az irashadl kiderll, hogy Szentjanos és Bars kdz6tt egy
nemet kis falu volt talalhaté Nempti, illetve az, hogy Szentjanos az
apatsag hirtokanak reszet képezte. Arrdl is tudomast szerezhetlink,
hogy az apatsagot felszentelték Szent Janos tiszteletére.

Sajnos az apatsag mukodese nem hizonyult hosszu életlnek.
Feltételezik, hogy kérllbelul az 1514-es Ddzsa Gyorgy vezette pa-
rasztfelkelés kovetkeztében szlint meg, hiszen a kérnyéken is komaly
verengzesek folytak. Mas vélekedések szerint mar a 14. szazad vegen
feloszlott, hiszen sem a kiraly sem pedig a pusp6kék nem tamogat-
tak az apatsagot. Sajnos nem maradt fent korabeli adat, de nagy a
valoszinlisége, hogy Szentjanoson a jobbagysag nem lazadt fel, hi-
szen itt nem éltek nagyhirtokos nemesek, féurak.

8 Bunyitay Vince: Ismeretlen apatsagok, Il kétet, idézi Kupan Arpad (2008), 26.
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A 16. szazadbhan Szentjanost sem kerUltek el a térténelem meg-
probaltatdsai. Az 1526-0s mohacsi csataban elesettek kézott lehet-
tek szentjanosiak is, hiszen egyhazi birtokok koze tartozott és tobb
mint valdszin(, hogy innen is toboroztak jobbagyokat Ezt kévet6en
nem sokkal az apéatsagbal klastrom, vagyis apacakolostor lett. Az
alabbirairasos bizonyiték is van: az 1549-ben keletkezett oklevél leir-
ja, hogy a Szent Margit szigeterdl (Nyulak-szigeterdl) Margit apacait,
vagyis a dominikakat a Keresztel6 Szent Janos klastromban helyez-
tek el, akik minden bizonnyal Buda elfoglalasa miatt kenyszertiltek ra
erre a koltozésre.

Ezt kévet6en az orszag 3 reészre szakadt. Az utolso okirat, ami
ebben az idében készllt Szentjanosroal, a szentjanosi apacak fejede-
lemasszonyanak és a kozseég kegyurainak tiltakozasa az ellen, hogy
Izabella kiralyn6 a klastromot sajat hiveinek ajandékozza. Az 1598-as
évben, mikar Varad 5 hétig sikeresen védte magat az ostromtal, ami-
kor a torokok visszavonultak, Varad kornyekét kifosztottak, elpusz-
titottak. Szentjanos is aldozatul eshetett, hiszen az 1600. évi Urhéri
6sszeirasban nem szerepel.

Miutan a torokok 1660-ban elfoglaltak Nagyvaradot és Bihart
egyes falvak lakai nem csak a torokoknek, hanem a féldesuraknak is
adoztak. A hadite térokoknek nem valt elsédleges célja, hogy a ma-
gyarsagot beolvasszak, hiszen meghagytak nyelviket, szokasaikat.
1665-ben Bethlen Domokostal elkoboztak a szentjanosi birtokat, igy
az ott el6 emberek a torokoknek addztak, de megmaradt a reforma-
tus hittk. 1690-ben Erdely is felszabadul a térok uralom alal. Elséd-
leges feladatnak tekintették a lakossag javainak osszeirasat, ebben
az osszeirashan nem szerepel Szentjanos neve.

Rakaczi szabadsagharc (1703-1711) idején a fegyverre fogha-
to ferfiak csatlakoztak a seregbe. FelUtotte fejet a hatalmas pestis-
jarvany is, melybdl adéddéan megugrott az emberek elhalalozasanak
aranya. A szabadsagharc utan 6 évvel egy utolsd tatardulas sujtot-
ta Varad kornyeki falvakat és ennek aldozataul esett Szentjanos is.
Ezt kovetden ismet elkezd6dott az elhagyatott, elnéptelenedett fal-
vak benepesedése, e vidékeken faéldmUveléssel es allattenyésztéssel
egyarant foglalkoztak. Adodsszeirasban Szentjanosrél megtudjuk,
hogy kevés legeld tertlettel rendelkezett. Ennek oka, hogy a Sebes-
Korgés gyakran megaradt, eléntvén a hasznosithato terlileteket.

191



A 18. szazad kozepetdl a Habsburg Birodalom tartomanyaiban
fellendllt a gazdasag. Az 1774-es Maria Terézia-féle rendelet a pa-
raszti termelést 0sztoénozte azzal, hogy az ugarféldeken termesztett
novényeket mentesitette a kilenced fizetése aldl. Ennek kovetkez-
teben a 18. szazad vegen hatalmas gazdasagi fejl6dés ment végbe
Szentjanoson, az addig nem megmdvelt terlletek lassan termdéfol-
dekke alakultak. A Kér6s szabalyozasa is nagyon fontos volt, hogy
ne legyenek arvizek. Az 1800-as evek elején Szentjanoson a gabo-
natermelés evr6l evre ndvekedett. A napdleoni habaoruk idejen meg-
novekedett a kereskedelem is, vagyis az arak elkezdtek emelkedni.
Termeszetesen ez leginkabb a féldesuraknak valt a hasznukra, de
kis mertékben kihatott a parasztsag, telkes jobbagyok életszinvona-
lara is. Ezt kovetéen pedig 1816-han Lanyi Jozsef hirtokaba kerult
Szentjanos, aki 10 évig ura volt. ,Ezen folyd1816-dik esztenddben
september 3-dn Sz-Jdnaos helyiségében... Ldnyi J6zsef "ed nagysdga
fijui dgon 6rékésen dtvette”

Afalu torteneténél fontos megemlitentink az 1848-1849-es for-
radalmat is. A forradalom el6tt egy nappal 1848. marcius 14-én a
szetjanaosiak fellazadtak érdekes madon nem a hatalom es foldesur
ellen, hanem a lelkipasztorukkal volt a probléemajuk. A lazadast egy
level hizonyitja, melyet a szentjanosiak az egyhazmegyéhez kildtek,
sajnas a levelbdl nem der(l ki a probléma 6 forrasa, csak leirja, hogy
szamukra Nagy Janos lelkipasztor nem megfelel6. Ami meg erdekes
a levellel kapcsaolatban, hogy a szentjanosi lelkipasztor, Nagy Janos is
lattamozta; a masik szembetlind dolog, hogy Horvath Péter jegyzé, a
lelkipasztor huganak volt férje volt a felado. A farradalom els6 nagy
esemeénye Szentjanoson 1848. junius 12-én tortent, ugyanis ekkor
valaszthattak el6szor szabad polgarkent kdvetet a nepkepviseleti or-
szaggylilésbe és esperest az egyhazvidék élére. Osszesen 72 ember
glt a szavazati jogaval. Mint mindenkinek, a szentjanosiak celja is az
volt, hogy a hdberi terheket eltoroljek és a jobbagysagot felszaba-
ditsak. Szentjanos lakossaga is kitartott a forradalom eszmeényei
mellet, a lakossagnak nagy része harcolt a szabadsagharcban. Ennek

7 Lanyi Jozsef - Nagyhirtokaos féldesur, Szentjanos terliletét hirtokolta
& Osvat Pal irta le a helység jegyzékonyvének 80-ik lapjara, idézi Kupan Arpad
(2008), 100.
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hitelessége Osvath Pal® kényvében taldlhatd meg és a névsor, amit
olvashatunk, 23 évvel a tortenesek utan kerult lejegyzesre. A szabad-
sagharc leverése utan az onkenyuralom éveiben el akartak tuntetni
meég az emlekét is a forradalomnak. A szentjanosi egyhazkonyvhél
kivagtak a forradalomral szdld reszeket. 1851 nyaran Szentjanost
Ujabb arviz pusztitotta el, megnehezitette a lakossag helyzetét, hogy
rengeteg csalad maradt csaladfé nelkdl a szabadsagharc esemenyei
miatt.

1853. marcius 2-an |. Ferenc Jdzsef felszabaditotta a jobhagy-
sagot, ezt kdvetéen beszélhetlink a foldviszonyok Ujraelosztasardl,
mely egy bonyolult mivelet volt. Ennek kovetkeztében hatalmas vita
keletkezett a kozség és grof Lanyay Antal k6zott. Az emberek el6-
szor békesen probaltak megegyezni a foldesurral a legeldk, kasza-
lok, terméfoldek felosztasarol, majd pereskedni kezdtek. Az itt em-
litett foldtertletek, kaszalok elnevezese mai napig hasznalatban van
pl: DUl6, Nyomas. ,Tekintetes Méltdnyas ur... mi okan nem kaptunk
mik sem az nyomdsbul, sem pedeg az ajdlot serpenyd duléhel egy
hajszdlnyi Féldet sem” 19, az alabbi levélben felszdlitjak, Lonyay An-
talt, hogy pereskedni fognak a foldekért. A per els6 szakaszaban a
szentjanosiaknak kedvezett, hiszen 1118 hold foldet kaptak. Végul
a b6 evig tartd pereskedés utan lezartak a targyalasokat és a ket fel
megheékelt egymassal.

Az 1860-as évekhen Ldnyay Tivadar!! érokdlte a birtokot. Bécs-
bél hazakoltozott Szentjanosra és bekapcsolddott a kdzseg eletebe.
Csaladjaval a szentjanaosi kastelyban lakott. A Lényay kastély 18 szo-
babal es szamos mellekhelyiséghdl allott. Lényay fejl6dé gazdasagot
hozott letre, els6sorban Uj novenyeket telepitett be. Természetesen
allattenyesztéssel is foglalkozott. Gondos gazda lehetett, aki a nagy-
lelkliséget is gyakorolta, hiszen a hirtokan dolgozd parasztoknak
méltanyosan fizetett. Az 1866-0s 6sszeirashan megtudhatjuk, hogy
Szentjanoson szamtalan sok csapszék volt talalhaté. Unnepnapokon
a 12 ev felettiek egyutt mulattak, ez a jol mikod6 gazdasagnak volt a
jele. Ki szeretnem még emelni azt a jo tulajdonsagat, hogy tdmogatta

9 Bihar-Szent-Martonban jegyz6

0 Debreceni levéltari okirat, idézi: Kupan Arpad (2008), 114.

1 Hatalmas birtokot bocsatott Szentjanosnak. Mintagazdasagot hozott létre
Biharszentjanoson. Bécsben szerzett foldmvelési tapasztalatait szll6foldjén is
hasznositotta. A birtokan talalhatg a biharszentjanosi iskola, temeté.

193



a reformatus egyhazat, illetve az iskolat. irasos adat is fennmaradt
debreceni megyei leveltarban arral a kezdemenyezéserél, hogy olva-
sokort inditson a falu lakdi szamara.

Ekkoriban megkezdddott Nagyvaradon az iparositas, a polgari
atalakulas és a lakossag szama egyre csak nétt, de ez Szentjanosra
nem sokat hatott, hiszen az itt él6 emberek ragaszkodtak hagyo-
manyaikhoz. Ennek kovetkeztében Nagyvarad nem olvasztotta be
Szentjanost. Ehhez az is hozzajarul, hogy a kozség tertleten egy jal
mUkodé mintagazdasag alakult ki, és azok az emberek, akik foldnél-
kuliek voltak, napszamaosként dolgozhattak Lényaynal. Az Osztrak-
Magyar Maonarchia idején alakult ki a piacozas, hiszen a Lanyay altal
bevezetett korszer( gazdalkodasi madszerek révén a folddel rendel-
kez6 emberek tdhbet tudtak termelni. Ez a kereskedelmi szokas a mai
napig is fellelhetd, hiszen aruinkat a nagyvaradi piacon ertekesitjuk.
A nék kenyeret keszitettek és részben &k lattak el Varadot kenyér-
rel. Osvath Pal helytorteneti mdveben olvashatao: ,Szentjdnosaon jdl
diszlik a fa, és tormdja minden mivelés nelkdl is alyant terem, mely a
debrecenivel versenyezhet™2, Télen, mikor nem volt mezégazdasagi
munka, az emberek a vasutepitkezéshez szlikséges kavicskiterme-
lesnel dolgoztak. Keves volt a napszam és 0sszetlizesbe keveredtek a
munkaltatoval, ami vegll vérengzésbe torkollott. Az er6szakoskodo-
kat vegUl letartoztattak és bezartak.

Lanyay Tivadar tisztelete utan kapta nevét a jelenlegi Lonyay Ti-
vadar Altalanos Iskola, igaz ebben az is kdzrejatszik, hogy az iskola
terllete az 6 birtoka volt, akarcsak a mai temeté.

A 20. szazad elejen Toth Istvan foldhirtokos, hogy jobban es
egyszerlbben tudja értékesiteni mez6gazdasagi termekeket egy
kis vasuti mellékvaganyt épittetett Nagyvarad-Dehrecen kozott. Ez
a vasutvonal a kés6bbiekben megsziint. Ebben az evben megnyilt
az els6 Hitelszovetkezet Szentjanoson. 1912-ben az orszaggyl-
les rendszerezte a falvak, varosok nevet es ekkor nyerte el a falu a
Biharszentjanos elnevezest.

A sikeres gazdasagi fellendulést és fejlédest bearnyeékolta a vi-
laghaboru kezdete. Az els@ vilaghaboru idejeben Szentjanos nem vaolt
fontos hadmudiveleti szempontbal, csak a habaoru végén tortent kisebb
lovoldozes, ezért szerencseére nem beszelhettink jelentds pusztitasrol

12 Osvath Pal kényve, idézi: Kupan Arpad (2008), 130.
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a falu terliletén. A hadkoteles férfiakat elvittek a harcterekre. Nagy-
reszUk meghalt, megsebesllt. Az els6 vilaghaborl kévetkeztében
Szentjanoson nagyobh lett a nyomor. Ezt kdvetéen 1919. marcius 21-
én a Tanacskoztarsasagnak hivott kommunista diktatira atvette az
orszag vezetéset, mely mar Szentjanaos életere is kezdte kiterjeszte-
ni hatalomgyakorlasat. Ekkor talan a legszomarubb térténelmi sza-
kasz kovetkezik Magyarorszag, evvel egyutt Szentjanos torteneteben.
1919. aprilis 20-tdl bekovetkezett Magyarorszag szetvagasa. Erdely
és a Partium roman fennhatasag ala kertilt. 1920. junius 4-én alairtak
a trianoni bekeszerzédést, Szentjanos, Bors, Kis- és Nagyszantd ha-
tarszeli teleplilés lett, de a hatar roman oldalara kerUlt. Az atcsatolas
utan a szentjanosiak hamar rajottek, hogy magyarsaguk fenntartasa
érdekében muszaj fenntartaniuk az iskolat és a reformatus templo-
mot. Az itt el6 emberek adomanyaibal, illetve az egyhaz tamogatéasa
altal sikertllt megériznitk az iskolat, templomot. Fontos megjegyezni,
hogy a lakak, miutan roman fennhatdsag ala kerultek, lojalisak voltak
aroman allamhoz, hiszen betartottak torvenyeit, tiszteltek a vezetot.

A masodik vilaghaboru idején, 1940-ben a Romaniahoz csatolt
terliletek 40%-a ismet Magyarorszag részét képeztek. A szentjanasi
lakossag nagy 6rommel fogadta a hirt és szinte rogton magyar kéz-
jegyz6t, Uj tanacstagokat valasztottak és az iskolaba visszaallitjak a
magyar nyelvl oktatast. Nem sokkal kesébh Szentjanost ismeét Ro-
maniahoz csatoltak. Erdemes megemliteni, hogy a templom el6tt ta-
lalhato egy emlékm, melyet a masodik vilaghaboru alatt emeltek az
elsé vilaghaboru hdseinek emlékeére.

1945-ben a foldreform célja az volt, hogy a nagyméretd birto-
kokat felszamolja. A foldhirtokos osztaly felszamolasa Szentjanoson
mar az 1920-as evekben megtortént. Az Ujabb foldreform vegrehajta-
sa alatt, azt kihasznalva, hogy a falu 2 evig lelkipasztor nelkil maradt,
a lelkészi foldeket bérezés ellenében nydjtottak at a lakossagnak.

1948-ban a Roman Népkoztarsasagban tobh allamasitéasi fo-
lyamatot is végrehajtottak, ilyen peldaul az ipari vallalatok, banyak,
bankok allamositasa. A Nagy Nemzetgydlésen kimondtéak a tanlgyi
reformaokat is, ennek kovetkezteben a szentjanaosi reformatus egyha-
zat is megfosztottak az iskolajatal. A szerencsének mondhatd, hogy
a rendeletben nem volt szd a roman nyelvre vald teljes attéresrdl, igy
a magyar oktatasi nyelv megmaradt. 1949. marcius
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3-5-en letrehoztak a kollektiv gazdasagot es a parasztok laza-
dasat a beszolgaltatas ellen akar fegyveres hatalomgyakorlassal is
visszaszaritottak. A reformatus egyhaz mintegy 22 hektar es 7322 ar
foldet adott 4t az allamnak. Erdekességképpen szeretném kiemelni,
hogy a nagyszlileim is a kollektivaban dolgoztak, és sajat kicsi gaz-
dasagot is tartottak. Annak elkertlése erdekeben, hogy ne kelljen
beszolgaltatniuk a levagott disznébal sokan, mint az én éseim is, a
hazban vagtak le a disznét, hogy a meg a szomszed veletlentl se sze-
rezzen errdl tudomast. 1970-es evek vegere mar érezhetd volt a nyo-
mor, amit Ceausescu rossz palitikaja miatt alakult ki. Legel6szor is az
orszagban az eladdsodas volt megfigyelhetd, az esetleges lazadast
rendéri modszerekkel probaltak ,kezelni”, példaul behdrténzéssel.

A szentjanosi kallektiv gazdasag nagyon jol mikodott, de sajnos az
adatok meghamisitasa miatt nincsenek valds dokumentumok, pontos
adatok az akkori termelesrdl. A jol miikddo kollektiva onnan tdmaszthato
ala, hogy a 70-es evekben Uj iskola, kultdrotthon epllt, de természete-
sen ez nem azt jelenti, hogy Szentjanost nem érintette a valsag. A 80-as
években a fiatalok nagy része a varosban talalt munkahelyet, de voltak,
akik visszatértek a mar hagyomanynak szamitd varadi piacozashoz. Saj-
nos mar az 1980-as években itt is erdteljesen jelentkezett a szegenység
és nyomar. 1989-es decemberi forradalom és rendszervaltas utan, ami
Szentjanoson bekésen zajlott, megszint a kollektiv gazdasag.

Napjainkat is szeretném megemliteni, sajat atélt, latott elmeé-
nyeim alapjan. Biharszentjanoson a rendszervaltas utan az emberek
nagy resze ismét mezégazdasaggal kezdett foglalkozni, illetve aruit a
nagyvaradi piacon ertékesitette. 2007 karnyekén rengeteg foldet fel-
vasaroltak a vallaltok es hatalmas fejlddés ment végbe: Uj épitést ha-
zak, foldutak leaszfaltozasa sth. jelezte a valtozast. A valsag kovetkez-
teben az itt letesitett vallalatok megszlintek, akarcsak a Balaszteéria
(homok- és kékitermelessel foglalkozott]. Sajnos mara mar egyre ke-
vesebb ember érizte meg a mezégazdasagi hagyomanyokat, inkabh a
40-nél idésebb korosztaly, de annak is csak kisebb resze.

3. LAKOSSAG OSSZETETELE

Sajnalatos maodon az 1731-es evekhdl vald 0sszeirasbal csak
annyit tudhatunk meg, hogy Szentjanoson az adozok szama 55 valt
és ez a szam megmaradt 3 ev eltelte utan is.
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Az 1. tablazatban emlitett adatok Szentjanos lakossaganak sza-
mat, ennek alakulasat mutatjak az 1850 és 1900 kozotti idészakban.

1. tdblazat - A falu lakossaga a XIX. szazad masodik felében *°

1550

1500

1450
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1400
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1350 +
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1250 +

1200
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Amint a tablazathadl leolvashatd, Biharszentjanoson a XIX. sza-
zad masaodik feleben a lakossag szama érdekes ingadozast mutat. Az
1870-es evekben hirtelen gyarapodas all be a lakossag letszamaban,
amit tiz év mulva hirtelen apadas kovet. Feltételezhetéen ez a gyors
novekedes a fokozott munkaerd igényeknek volt betudhatd, amely
minddssze egy evtizedig tartott. El6tte és utana a lakossag létszama
viszonylag allandénak mondhata.

Az els@ igazan részletes népszamlalas 1869-ben keletkezett,
melyet az 1870-es években hoztak nyilvanossagra.

2. téhlazat - Az 1869-es részletes népszamlalas adatai

Lakossag Vallas
haz | csalad | ferfi né r.kat. | g.kat. | g. kel. | evang. | ref. izr.
317 | 357 | 764 ] 751 19 16 5 - 1470 5

Amint a 2. Tablazathal kitlinik a falut majdnem kizardlag refor-
matusok laktak, a tobhi felekezet kepviseldinek a létszama elenyészé.

13 Forras: Kupan Arpad [2008). Hiiség és helytallas. Nagyvarad: Varadinum Script Kiadd
4 Forras: Kupan Arpad [2008). Hiiség és helytallas. Nagyvarad: Varadinum Script Kiadd
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Evvel is magyarazhatd, hogy a faluban nem épultek templomok, ima-
hazak mas felekezetlieknek: csekély letszamuk ezt socha nem tette
indokoltta. Az is latszik a tablazatbal, hogy majdnem minden csalad-
nak volt sajat haza, tehat feltételezhetden elég jo anyagi feltételekkel
rendelkezhettek az akkori csaladok.

Az 1880-as években a nepszamlalas adata bévilt meg a nemzeti-
séggel. Erdekes megjegyezni, hogy az iras és olvasasi aranyt is fontosnak
tartottak feltlintetni népszamlalaskar. A falu lakossaganak tébb mint fele
tudott irni-olvasni, ami az iskolarendszer karabeli helyzetére utal.

3. tablazat - Az 1880-es részletes népszamlélas adatai
vallas és nemzetiség szerint®

Vallas Nemzetiség
haz | ort. | r.kat. |g. kat.| ref. | RO | HU | DE magyarul ir és olvas
nem tud
299 | 14 13 8 1280| 12 |1305| 3 14 775

Az 1900-as nepszamlalaskar mar joval tobh dolgot szem el6tt
tartottak. Példaul rendszereztek a hazak tipusat, de az eletkor és a
csaladi allapot is fontos szempant volt.

4. tahlazat - Az 1900-es részletes népszamlélas adatai'®

‘ Nemzetiség ‘ Vallas

Mez6gazda- ) ,
haz | RO | HU DE | ort. | g.-kat. | r.kat. | ref. | izr.

sagi terulet
2762 hektar | 272 | 29 |1350| 1 98 11 24 11289| 18

A nemzetiséget valoszinlleg sajat bevallas alapjan allapitottak
meg: a romanok szama joval kisebb az ortodoxokénal, elképzelhetd,
hogy sok roman magyar nemzetisegtinek vallotta magat. Ugyanakkor
a faluban a reformatusok félénye megmaradt, a téhbi vallas kepvise-
I6inek elenyészd szama tovabbra sem tette indokaltta Ujabb vallasos
épitmenyek Iétrehozasat.

A nepszamlalas adatai ennnél még tébb informacidval szolgal-
nak. Reszletes kimutatast készitettek a lakosok anyanyelverdl, csa-

1s Forras: Kupan Arpad [2008). Hiiség és helytallas. Nagyvarad: Varadinum Script Kiadd
16 Forras: Kupan Arpad (2008). Hiiség és helytallas. Nagyvarad: Varadinum Script Kiadd
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ladi allapotardl, iskolazottsagardl is. Mindezekbhél az adatokbal egy
kiegyensulyozott, erds falu képe mutatkozik meg.

5. téhlazat - Az 1900-es részletes népszamlalas adatai
életkor és csaladi allapot szerint’
ir- tud 6-11|12-18 | 20-59
olvas | magyarul |éves | éves |éves

933 |1377 367 |25 647 108 | 683 | 697 | 706 576 |85 |3

60 + |férfi|né |nétlen |nés | 6zv. | elvalt

Az 5-0s szamu tahlazat adatait elemezve tohb érdekesseget ve-
hetlnk eszre. Ha elosztjuk a lakosok szamat a feltlintetett hazak sza-
maval, megallapithatjuk, hogy egy hazban atlagosan 5 szemely élt.

Az 1900-as éveket tekintve nagyon jo valt Szentjanoson az irni-
olvasni tuddé emberek aranya, az el6z6 nepszamlalashoz kepest az
arany tovabb javul.

Az is leolvashato az adatokbadl, hogy a lakossag legnagyobhb részét a
munkakepes, vagyis a 20-59 év kozotti korosztaly tette ki. Ha 6sszeadjuk
a fiatalok szamat, megallapithatjuk, hogy egy csaladban legalabb 2-3
gyereknek kellett lennie. Viszonylag alacsony az idések, vagyis a 60 év
felettiek szama: ez valdszinlileg azt mutatja, hogy az atlagéletkor nem
volt tul magas a XX. szazad elején. Az is érdekes adat, hogy mindossze 3
elvalt f6 élt a faluban, Ugy tlnik, a valas nem valt divatos akkariban.

A 2002-es népszamldlas alapjan Szentjanos lakosainak szama: 1462.%8

o Vallas szerinti osztalyozas:

B. tahlazat - Az 2002-es részletes népszamlalas adatai

nem
nyilat.

1160 | 184 45 36 7 q 3 1 19 1

ref. | r.kat. | bapt. | ort. |g.kat.|evang.| adv. | unit. |egyeb

Az alabbi népszamlashal vilagosan lathatd, hogy mérvadoan
tobbséghen vannak a reformatusok akarcsak a korabhi evtizedek-
ben. Természetesen a reformatus vallas mellett mas hitd emberek
is élnek a faluban.

Y7 Forras: Kupan Arpad [2008). Hiiség és helytallas. Nagyvarad: Varadinum Script Kiadd
8 Forras: Biharszentjanos - Parakia Portal
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o Nemzetiseg szerinti osztalyozas:

7. tablazat - Az 2002-es részletes népszamlalas adatai

Magyar Roman Szlovak Svab
1408 51 2 1

A nemzetiségi szerinti osztalyozashadl jol lathato, hogy a falu-
ban tulnyoma részben magyar nemzetiségli emberek élnek és a falu
megtartotta magyarsagat és a romanok szama elenyeszg.

Az utdbbi tablazatokbal jol leolvashatd, hogy Szentjanoson a
XXI. szazad elejen is alig valtozott a lakossag létszama a XIX. sza-
zadhoz kepest: nagyjabal ugyanannyian lakjak most is a falut, mint
masfél evszazaddal korabban. A nemzetisegi, illetve a felekezeti ara-
nyok sem mutatnak jelentds valtozast. Talan csak annyi valtozott a
faluban, hogy megjelentek a neoprotestans felekezetek képviseldi.

TELEPULES LATNIVALOI

Szentjanos legfébb nevezetessege a reformatus temploma. En-
nek kapcsan érdemes emlités tenni a reformacio elterjedeserdl is.
1557-ben Izabella kiralyné elvette az apacaktol a szentjanasi foldbir-
tokot és megajandekozta vele Bethlen Gergelyt, illetve Massay Lasz-
lot. Az Uj foldhirtokosok az Uj vallast kovettek, a reformaciot. Ennél
fogva a jobbagysag is kovette a foldesurak vallasi nézeteit. 1580-ban
a katolikus templombal reformatus istenhaz lett. EI6 hiteles adat a re-
formatus egyhazrol 1664. julius 13-14-bdl szarmazik. Az irat lenyege
az volt, hogy reformatus predikatort helyeztek ki Szentjanosra And-
reas Szobolszlai szemelyében. 1768-hal irdsos adat is fentmaradt a
templomrol: ebbél kidertl, hogy a 40 éve épult templom faszerkezet(
és engedeélyt kertek a templom javittatasara, hiszen a korhadas fe-
nyegette. 1772-t6l anyakényvet vezettek a szliletésrdl, hazassagrol,
temetésekrol. Mint érdekesseg az egyhaz ontette 1780-ban a temp-
lom harangjat.

Szentjanos talan legnagyohb bluszkesege a reformatus egyhaz-
kézseg orgonaja. Fontos megemliteni, hogy az orgonat 2007-ben
restauraltak. A mesterember, akit meghiztak e feladat elvegzésevel
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Molnar Jozsef'® volt. Szerencsére nem elégedett meg csak azzal, hogy
a rabizott feladatot elvégezze, hanem uténa jart az orgona torténeté-
nek is. Ezt kovetden kideritette, hogy a reformatus orgonat 1884-ben
épitették. Az orgona épitésevel a nagyvaradi hires Jonas Istvant biz-
tak meg. Az orgona homlokzata klasszicizalo stilusu, illetve a kézepen
levo faragott disz kesé barokk stilusjegyeket hordoz magaban. Az or-
gonan lévé felirat a kovetkezd: bal oldalon ,,A nagy Isten” jobb oldalon
LDitsditésére” és végul kézépul ,A hivek adakozdsdbal”. 2°

Erdemes még megnézni a klastrom emlékmiivét. Sajnos mar
nem lathatok a kozeépkori klastrom romjai majdnem ezer ev elteltével,
de 2014-ben a kdzseg Polgarmesteri Hivatala altal allittatott emlék-
mu jelzi a klastrom helyét.?*

KOVETKEZTETESEK

A dolgozat elkészitése soran radébbentem, hogy egy évezred-
néel idésebb telepulés lakoja vagyok. Szentjanos torténete szorosan
osszefligétt a magyar tortenelemmel, bar aprd, kicsit félrees6 falu
volt, a fontos esemeények szinte kivétel nelkil kihatottak az itt el6 em-
berek életére, mindennapjaira. A falu lakosai gyakran kenyszertltek
menekUlésre, gyakran vaoltak kénytelenek akaratukon kivil engedel-
meskedni, valahogy mindig tuléltek a legnehezebb iddszakokat is.
Ebben segitseglikre voltak a falu kedvezd termeszeti adottsagai, a
gazdag term6fold, melynek megmdvelése mindig hiztositotta az it-
teniek megélhetését, meg a legnehezehbb id6kben is.

A masik fontos tenyez6, amely mindig befolyasolta Szentjanos
életét, Nagyvarad kozelsége: a nagyvaros arnyekaban a falu lakosai
viszonylag mindig jal éltek, nem véletlenul tartottak a szentjanosiakat
JVarad zo6ldségeseinek”. Arral sajnos nincs adat, hogy Varad mekkora
elszivg hatassal rendelkezett, hanyan koltoztek az idék soran a kony-
nyebb munkalehetésegek reményében a koézeli nagyvarosha, de ez a
folyamat visszafele is mikadik: mostansag elég sokan térnek vissza
a szul6falujukba, hogy tovabbvigyék a gazdalkodd életmadot. Varad
kézelsege nem csak a teleplilés gazdagsagat erGsitette, de gyakran

19 Nagyvaradi orgonaépitd és restauréator.
20 Kép az orgonaral [Fuggelék)
2L A klastrom emlékmdive [Fliggelék)
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okozta a falu pusztulasat is, Varad ostromloi valahogy Szentjanost
sem kertlték el.

Az is a dolgozat elkészitése soran tudatosult bennem, hogy
szokasaink, eletformank milyen régiek, tébb szaz évre nyudlnak visz-
sza. Szamomra a legmeginditdbh rész az volt, amikor tanulmanyom
soran tudomast szereztem arral, hogy régebbi irasokban felmer(l a
szentjanosi torma mindsege. Visszaemlékeztem gyerekkoromra mi-
kor nagymamam, hagyomanyokat 6rizve a tormat kiasta a kerthdl es
ertékesitette a nagyvaradi piacon. Kicsit lehet bohdkasnak tinik, de
nekem ez nagyon felemel6 érzés volt és szivhez szola.

Erdekes volt tudomast szerezni arrdl is, hogy ahol felnéttem a
19. szazadban valt egy kastély és errél a dolgozat megirasaig nemvalt
tudomasom. A Klastrom dombon levé emlékmdvet lattam es tiszta-
ban voltam a létezesével, de nem volt réla fogalmam mikor epult és
milyen funkcict toltott be. Pontosan nem tudtam, hogy mert Keresz-
tel6 Szent Janaosrol nevezték el a szul6helyem, melyre fény derdlt a
dolgozatirdsa soran. Nagyon erdekes volt arrdl tudomast szereznem,
hogy a hasznalatban levo szantafaéldek elnevezése kordlbelul 15-16.
szazadban kapta a nevet.

Tanulmanyozni, kévetni tudtam a fontosabb tortenelmi korsza-
kokat a kicsiny falucska szemsz6gehdl. Fantasztikus érzes valt fel-
hasznalni a tobh év alatt megszerzett tortenelemmel kapcsolatos in-
formaciokat és ezt a tudast tovabb hdéviteni a szuléfoldemen tortent
eseményekkel. Meghaté volt olvasni a nagy Arpad-hazi uralkodok ne-
vet, példaul azt, hogy Kényves Kalman idején tlntek el Szentjanos te-
ruletén is a pogany temetkezesek, vagy akar az itt talalt Szent Laszlo
idejébdl szarmazo penzérmére gondolok. Szent Margit utadai, a Nyu-
lak-szigeti apacak is éltek Szentjanoson, mindezek a tényezdk pedig
sokkal kozelebb hoztak hozzam a térténelemkonyvek lapjairal ismert
jeles személyisegeket.

E dolgozat megirasa altal jobban magamenak erzem a magyar
mivoltomat és mélyebben tudatosult bennem az IGAZI haza iranti
szeretetem. Nyiltabb képet kaptam arrdl, hogy szuléfoldem magyar
tortenelemmel rendelkezik, mely megérintette lelkemet.
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FURDOTURIZMUS BIHAR MEGYEBEN

B PREZNYAK SZABOLCS M preznyakszabolcs@yahoo.com
Debreceni Egyetem, Gazdalkodastudomanyi Kar,

Logisztikai menedzsment szak

B Temavezetd: DR. SZILAGY!I FERENC

Partiumi Keresztény Egyetem, Kozgazdasagtudomanyi Kar,
Gazdalkodasi és Menedzsment Tanszek

BEVEZETO

LA Karpat-medence nagyon gazdag a kulénb6z6 6sszetetell as-
vany- es termalvizforrasokban. Az Erdély tertleten Iévé asvany- és
termalvizforrasok szamat ezrekben szamolhatjuk, de ennek csak to-
redéke hasznaositott szervezett formahan.” *Ennek készénhetéen az
évek soran Bihar megye jelentds célallomassa nétte ki magat mind
a hazai, mind a kulféldi furdé-, wellness- es spa-turizmust kedvelék
karében. ®Mivel a 21. szazadra jelentésen felerdsodtek az egészség
megdrzésére iranyuld mozgalmak, mondhatni ,reneszanszat éli”, je-
lentds kérdéseket vet fel a furddturizmus jovéjével kapcsolatban.®

Kutatasom célja, hogy felmérjem és bemutassa a Bihar megyei
furdék es termalflirdék jelenlegi helyzetet, szinvonalat es versenykeé-
pesseget. Tovabba célom, hogy elemezzem, meghatarozzam, majd
kiertekeljem a Bihar megyei flrd6-, wellness- és spa-turizmusra
iranyuld, a megye lakosainak fogyasztoi magatartasat, mely megha-
tarozo befolyasolo tenyezoje a flrddk sikerességének es az agazat

1Mdcsy Ildiko - Néda Tamas - Szacsvai Kinga [2009), Asvany- és termalvizek te-
rapias alkalmazésa és az abhdl adddo ddzisok, A Miskolci Egyetem Kézleménye,
A sorozat, Banyaszat, 77. Kétet

2 *** Gyagy, wellness, aktivturizmus, Duran’s Press SRL, Oradea, 2010;

% Palmai Erika: ,Gyogyturizmus:Uj irdnyok”. In: HVG: Unids munkavallalas, Kelet-
Eurdpabal jottem. (2016] 9. szadm, 49-54. p.

207



jovéjenek, ahogyan a regio arculaténak is. A termeészeti eréforrasok
adottak a furdéturizmus szamara, ahhoz, hogy tébh, nem csupéan
helyi jelentdségl letesitményt (kivetel a Feélix firdd), hanem akar
hatarokon ativel§ vonzaskorzettel rendelkezd, komplex turisztikai
szolgaltatast epithessen ki. Ettdl jelenleg borzasztoan messze all. E
kutatas reven valaszokat kapunk az agazat helyi hianyossagainak la-
kosok altal erzekelt miertjére, melyeket szem el6tt tartva hasznosan
fejleszthetlink es fejl6dhetlink.

Mivel a gyogyvizekre nem az orvaosi szolgaltatasok, hanem az
gttermek, langosslték es fagylaltarusok epultek, ily médon felmerdl
a kérdes, hogy talan ezek is lettek a furddk legjelent6sebh huzoerdi
a versenyszféraban? Amennyiben igen, milyen meértékben kerekedett
folul a flrdé gydgyhatasabdl fakadd vonzoerején??

A FUROTURIZMUS ELMELETI ATTEKINTESE

Bihar megye flirdé-, wellness- és spa-turizmusanak elemzeseé-
hez elengedhetetlen els6 lepesként az, hogy tisztaban legylnk e fo-
galmak jelentésével: mitis jelent a furdé-, wellness- s spa-turizmus,
kik veszik igénybe és miert?

A turizmus, s a turizmuson beldl, a furdé-, wellness- és spa-
turizmus keresletbefolyasold tényez6i a mativacio, a diszkrecionalis
jovedelem és a szabadidg, mig gatlg tényezdéi kozul a legfontosab-
bak: az allando orvosi felligyelet, csaladi helyzet, adminisztrativ és
politikai akadalyok. Viszont hazank furd6turizmusa nagymértéekben
a szezonalitasnak van kitéve, mely a szlinid6t elvez6 didkoknak ked-
vez. A turizmus masik nagy mozgatérugdja a munkatal, a megszokott
kérnyezettdl, vagy akar a kozossegtol valo elidegenedés. Ez a befo-
lyasold tenyez6 egyre inkabb ndévekvében van, melynek kdszénhetéen
bévll a firdéturisztikai szektor egésze.”

A flrd6turizmus a vizi és vizek menti turizmushoz sorolhatg,
ugyanis a viziturizmusnak négy altalanos fajtajat ismerjuk: a flrd6tu-
rizmust, a vizi sportturizmust, a viziturazast es a vizi kalandturizmust,
melyek kdzUl hazank a firdéturizmushan ért el jelentds sikereket.5

4 Smith, M.&Puczké, L. [2010), Egészségturizmus: gydgydszat, wellness,
holisztika, AkadémiaKiadd, Budapest
° Banhidi, Miklds (2004),A vizi és vizek menti turizmus alapjai; KVIFK
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Két tipusu flrdéturizmusrol beszélhetlink, melyek kozul az
els6 a vizparti udUlles, avagy szabadidé a vizparton, mig a maso-
dik a wellness, mely persze az egészsegturizmus része is. A vizparti
udilés celja a vizhez kozeli szabadid6 kellemes eltdltése, pihenés,
lazitas, kikapcsolodas es szorakozas. Tehat vizparti Gdulést kedvel6
turista azért latogatja meg a vizparti uduléhelyeket, hogy élvezze a
viz kellemes, hiisit6 hatasat a meleg nyari napokon. Ezzel szemben
a wellness a turizmus azon aga, mely a furd6turizmushoz kéthetd,
azzal a céllal jott Iétre, hogy kielégitse azon turistak igenyeit, akik
kozérzetlik valamint egeszségugyi allapotuk meg6rzese, illetve ja-
vitasa érdekében latogatnak el gyogyflirdékre. Ezen gyogyflrdék
meleg viziknek kdszonhetéen - mely meghaladja a 30°C-ot - ke-
pesek kiszolgalni az oda latogatd vendegek igényeit egesz évben.
Ezaltal a viziturizmus szezonalitasnak kitett problemait valamilyen
szinten orvosolni tudja.®

A wellnessturizmus azon agat, mely a flrdéturizmushoz kot-
hetd, spa-turizmusnak nevezzik, mely a wellnessturizmus legnép-
szerlibb és egyben legismertebb formaja.5 A spa-turizmus ,a turiz-
musnak az a formalja, amely a testi pihenesre vagy gyogyitasara
0sszpontaosit, es els6sorban vizi kezelésen alapul, példaul gydgy-
vagy termalvizes medenceékben, g6zkamarakban és szaunakban. A
hangsuly jellemzéen a test gyogyitasan, a feleplilésen és a pihene-
senvan.”’

A FURDQTUR\ZMUS BIHAR MEGYE|I TERMESZETI ES TARSADALMI
ADOTTSAGAI

BIHAR MEGYE ALTALANOS FOLDRAJZI BEMUTATASA

Bihar megye, Romania egyik legjelentésebb nyugati kapuja. Te-
rulete 7544 kme-t tesz ki, mellyel Romania hatodik legnagyobh me-
gyéje, és az Eszaknyugati régiéhan az elsé helyen &ll, a leghosszahh
magyar hatarszakasszal .8

& Smith, M.&Puczkd, L. (2010), Egészségturizmus: gydgydszat, wellness, halisz-
tika, AkadémiaKiadg, Budapest

7 Smith, M.&Puczkd, L. (2010), Egészségturizmus: gyogydszat, wellness, halisz-
tika, AkadémiaKiadg, Budapest

8 http://www.padis.hu/iranytu/bihar-megye.html 2013.03.26
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Bihar megye domborzata lépcs6zetes: kelet - délkelet iranyabal
fokozatosan ereszkedik a terllet magassaga. Tehat, domborzatat te-
kintve igen véltozatos.®

A megye eghajlata mersekelt kontinentalis, négy évszakkal, me-
lyek kozul a nyari evszakaok viszonylag melegek, mig a telek nem ke-
gyetlentl hidegek, mely esetlinkben a szezonalitas katalizatora. 1°

Bihar megye vizrajza igen valtozatos. A megye egész teruletét
behaldzzak folyai, valamint szamos mesterséges es termeszetes to-
nak ad otthont. A megye tavainak tulnyomo tobbsege mesterséges,
melyek kivalo lehetdséget biztositanak a horgaszni vagyok szamara. 1

Bihar megye nem sz(ik6lkodik nemzeti parkokban, vedett tertle-
tekben, valamint természeti ritkasagokban sem. A Nyugati-dombsag
labanal kialakult egy Europaban egyedi 6koszisztema, melynek el6-
nyeit a Majus 1 flird6 kitinden hasznalja, kiemelve a hévizi tunderro-
zsa ritkasagabol fakado szépségét. 12

Bihar megye lakosainak szama az elmult hisz év soran szemmel
lathatdan fokozatosan csokkent, nemely néepessegcsokkenésnek a
Bihar megyei flirdéturizmusra nézve negativ hatasai vannak, és lesz-
nek, mig megjegyzendd, hogy a megyere jellemzd jelentds munka-
nelklliseg es alacsony jovedelem mellett kevesen tehetik meg, hogy
ne a kozeli firddék adta kikapcsolddast valasszak. 13

A témahoz kapcsolddo idegenforgalom is fontos agazatkent je-
lenik meg Bihar megye gazdasagaban, bar Bihar megyei szallashe-
lyek kihasznalasi foka kiszkddve eri el a 40%-ot, s a turizmussal jaro
lehetéségek kozel sincsenek kihasznalva.t3

BIHAR MEGYE GEOTERMIKUS ADOTTSAGAI

Amint lathatjuk, olyan heterogén természetfoldrajzi struktdra
alakult ki Bihar megyeben, mely jelentds és figyelemremeélta turiszti-

Shttp://www.cjbihor.ro/pdf/PJGD.pdf 2013.03.27

10 Bh. Blaj - ST. Szanto - |. Chira (1979), Bihor monografie, Editura Sprt-Turism,
Bucuresti

" Hajdu-Moharos J.(1997), Partium: A kapcsalt részek: A Kirdlyhdgémellék fold-
rajzi leirasa, Nagyvarad, Kiralyhagomelléki Reformatus Egyhazkerulet

2 Kényves E. [2011), Kézds turisztikai programcsomagok innovativ megvaldsi-
tdsa Hajdd-Bihar és Bihar megyékben a turizmus fejlesztés érdekében, Dehre-
cen - Nagyvarad

13 Szilagyi Gy. et. al. (Fléra G, Ari Gy] (2007), Bihar megye gazdasdgi-tdrsadalmi
fejlédése eredmeények és tdvlatok, Scientia Kiadd, Kolozsvar
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kai valamint gazdasagi potenciallal rendelkezik. Ezenfolll a térség al-
talaj kincsekben gazdag, ilyen kincs példaul a bauxit, kéolaj, féldgaz,
és témank kulcsfontossagu eleme, a termalviz.t?

Bihar megye tobb, kisebb-nagyobb telepulésen jellemz6 a ter-
malvizek eléfardulasa, melyek kiaknazasanak a kisebb teleptilések is
bizakodva lattak neki, bar félé, hogy nem megfelel6 korlltekintéssel
sok kart okozhatnak a kornyezetnek. Hazank legnagyobh geotermi-
kus mez6i Romania nyugati részén helyezkednek el, melyekre csupan
1962-t6l helyeztek nagyobb hangsulyt, s ropke tiz év alatt csak Bihar
megye terlleten megkdzelitdleg 23 kutat sikertlt Uzembe helyezni-
uk. ,A két legnagyobb es legismertebb hevizforras, Nagyvarad koze-
li szomszédsagaban talalhatd a Felix- illetve Puspokfird6(Majus 1]
tertletén. ...” ** A geotermalis energiat nem csupan telepllések flité-
seben, az ipari és az elektromas energia terliletén hasznaljak fel, ha-
nem a turizmus tertletén is, melynek ~
készonhetéen jelenleg Bihar megye-
ben tizennégy, termalvizeik jellemzéi-
ben kisseb-nagyobb eltérésd furddle-
tesitményt tartunk szamaon. 1°

FURDOTURISZTIKAI INFRASTRUKTURA

Bihar megye tizennégy flirddléte-
sitmennyel rendelkezik, melyek z6me a
megye kozep- és eszak-nyugati fele-
ben talalhatoak, a magyar-roman ha-
tar kozelében, ahogyan az 1. Abran is
kirajzoladik. A tizennegy flirdébdl négy
Nagyvaradon, vagy a varos kdzvetlen Furdgk Bihar megyében

kozelében kapott otthont. Forrds: Sajdt szerkesztés
Az egyedi kornyezettel buszkél-  gyjp. Pop, Duran's Oradea,
kedhet6 Félix-furdé  Nagyvaradtol 2004-2007 alapjdn

minddéssze 8 kilométerre helyezkedik

1 Kényves E. (2011), Kdz4s turisztikai programcsomagok innovativ megvaldsi-
tdsa Hajdu-Bihar és Bihar megyékben a turizmus fejlesztés érdekében, Debre-
cen - Nagyvarad

15 Setel A. - Gordan M. - Vancea C. - Bittenbinder M. (2012), A geatermadlis viz
felhaszndldsa Romdnia észak-nyugati térségében, Nagyvaradi Egyetem
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el, Bihar megye legismertehb allando jelleggel lizemel6 flirdéhelye
mind a hazai, mind a kilféldi turistak koreben. Kinalatat és felsze-
reltségét tekintve élenjar az emlitett tizennégy furdé kozott. '8

A Majus 1 firdd, vagy volt nevén Plspokfurdé Nagyvaradtol
szintén 8 kilometerre talalhato a Felix-flirdé szomszedsagaban. Itt
talalhato az orszag legrégibb furdéje, a Hullamfdards, melynek f6 att-
rakcigja, a hullamokat generald medence, melyet 100 évvel ezeldtt
épitettek, és itt talalhato a furdé legnagyobb termalstrandja is, a Vé-
nusz strand, mely 14 medence mellett egy olimpiai medencenek is
otthont ad. */

A Nagyvaradon talalhaté Ossi strand és a Nagyvaradi Varosi
strand egyenkent négyhektaros teruletlikkel eddig sem voltak elha-
nyagolhatd szerepléi a varos turizmusanak, viszont utébbit, a 2015-
0s evben beinditott atalakitasok, fejlesztések es bdvitések nagy von-
zoerdvel ruhazhatjak majd fel.*8

Ezen el6bhiekben emlitett varasi furdékon tul meg tiz videki és
kisvarosi furd6t tartanak nyilvan Bihar megyeben, melyek mindegyi-
ke egyedi jellemvonasokkal hir, viszont bemutatasukat e tanulmany-
ban révidre fogom. Eszakrdl haladva a legelsé a Székelyhidi termal-
strand, a Margittai termalfirdd,a Hegykdzszentmikldsi gydgyfurdé,
mely csekeély jelentésegehez képest dicséretesen fejleszt, fejlédik
és szinesiti kinalatat, a Vamoslazi termalstrand, a Szarkafiirdd, az
Elesd-varosi strand, a Madarasi termalstrand, Tekefiirdé, mely ka-
kukktojasnak szamit a Bihar megyei furdéletesitmeények soraiban,
mivel ezen a flirdén a medenceéket felvaltjak a kadak, melyeket orvosi
beutaldval lehet igenybe venni, vegezetll pedig a legdélebbi firdd, a
Belényesi Laguna strand.?®®

18 http://www.bailefelix.net/stranduri.html 2013.04.02.

17 *%*x Gyagy, wellness, aktivturizmus, Duran’s Press SRL, Oradea, 2010
18 *** Gyagy, wellness, aktivturizmus, Duran’s Press SRL, Oradea, 2010
8 Fahian J. (2003), Tenkeimagyarok, Literatorkft., Nagyvarad

% http://termalstrand.ro/elerhetoseg 2013.03.30
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KERDOIVES KUTATAS

KUTATASI MODSZER ES ALTALANOS EREDMENYEK

A Bihar megyei furdék vonzaskorzetének, illetve a Bihar megyei
lakosok furdézesi szokasainak feltarasa erdekeben online kérddives
kutatast vegeztem a Bihar megyei lakosok kérében. Az online kérd6-
ivezest, mely 34 kerdéshbdl allt 6ssze, 2013 februar 24.-én kezdtem
és 2013 aprilis 4.-en zartam le. Ez id6 alatt 462 kérddivet sikerult ki-
toltetnem, foként az internet adta lehetdsegeket kihasznalva, melyek
szama hianyossagokra valo szlres utan lecsokkent 400-ra.

A legtobb kit6ltes a roman-magyar hatarmenti kozségekhdl
érkezett, 34 telepllesrdl, ezek zome Nagyvaradrol, Székelyhidrdl,
Erihalyfalvarol, Szalonta kdzségbél, Biharkdzségbdl, Didszeg kdzség-
bal, valamint a Margitta varoshal erkezett.

A kerddiv kitolt6i kozott 152 diak, 164 alkalmazott, 43 vezetdhe-
osztashan levd szemely, 21 munkanelkdli, 14 nyugdijas, 4 betegnyug-
dijas, valamint 2 tartdzkodo volt. A kerd6iv 400 kit6lt6je kozul 103-an
egyedulallgk, 144 személy kapcsolathan €él, 126 hazas, 14 elvalt es 9
szemely 0zvegy. 4 személy nem osztotta meg vellink ezt, a kérddiv
33. kérdeseére vart informaciot. A 400 kitoltd kozil a keresetre vonat-
kozo kerdesre 396-an valaszoltak. Ennek alapjan a kovetkezd adatok
birtokaba kerutltem: a kitélték 36,6 %-anak nincs keresete, 6k zome-
ben a diakkozosség tagjai, 24%-anak 1000 RON alatti, 33,1%-anak
1000 és 2000RON kodzotti, mig 6,3%-anak 2000RON folotti értéket
ér el a havi fizetése.A kitolték tulnyomo tohbsege (64,7%) né volt. A
kitolték kor szerinti megoszlasa viszonylag kiegyenlitettnek mond-
hatd, meg annak ellenére is, hogy a 20 - 30 év kozotti kitolték szama
kis hijan eléri a 200-at. Az el6z6ekben bemutatott informacickra a
kés6hbiekben latensen fogok hivatkozni, mivel mind a felhasznalhato
jovedelem, mind a csaladi allapot, mind pedig a kor és a foglalkozas
és ez altal arendelkezésre allo szabadidé e turisztikai agazat jelentds
mozgato rugdja, vagy eppenseggel gatlo tényezdje lehet.

A kiértékeles soran gyUjt6fogalomkent hasznalom majd a ,hata-
ron tuli furdék” megnevezést, mely magaban foglalja a Debrecenben,
Hajduszoboszlon, Kerekestelepen, Berettydujfalun, Puspdkladany-
ban, és Flizesgyarmaton lévé flirddket.
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KERDOIV KIERTEKELESE

BIHAR MEGYEI LAKOSOK ALAPVETO FURDOZESI SZOKASAI

Az aktualis igények es furdézesi szokasok feltérkepezese elen-
gedhetetlen ahhoz, hogy elsé lépesként a helyi lakosok szamara je-
lent6s es megkerddjelezhetetlen vonzaskorzetet epitsenek ki a Bihar
megyei flirdélétesitmenyek.

Mindenek el6tt, a furdélatogatas rendszerességet mertem fel,
melynek készonhetden a kovetkezé adatokhoz jutottam: a kitolték
tobbsege- nem meglep6 mddon - a nyari szezon ideje alatt keresi
fel a flird6zésre alkalmas letesitmeényeket, viszont a kitolték masik
tabora (33%-a] a téli id6szakban is szivesen keresi fol a melegvizU
furdoket. Ez viszont jelentds hanyad annak fuggvényeben, hogy Bihar
megye flrdéi kozul csupan harom fogad latogatokat az év minden
évszakaban.

A Bihar megyei furdék kozll csupan a Felix-flirdének van nem-
zetkozi és orszagos jellege, mely utdbhival a Majus 1 flird6 is ren-
delkezik, viszont a tobbi csupan helyi jellegl, tehat egyedtl a Bihar
megyei turistak biztositjak szamukra a bevetelt. A kerddiv kitoltdinek
atlag havi keresete megkozelitéleg 1000RON korul mozog. Az atlag
belepdjegyar ezen ¢sszeg durvan 1%-a, azaz atlag 10RON. A felme-
res resztvevlinek 50%-a maximum SORON alatti 6sszeget kolt el
egy nap a flrddn, 36%-a SORON és 100RON koz6tt, csupan 6%-uk
100RON-nal tobbet, és a fennmaradt 8% csupan a belépdjegyet fizeti
ki, a firdo tertleten nem fogyaszt és nem vesz igénybe szolgaltatast.

A kerddiv egyes pontjait 0sszevonva eredmenyes kiértekelni, a 2.
abra ezen adatokat mutatja be tobh diagramaon, Ugyszintén 0ssze-
vontan, az atlathatdsag erdekeben. [A szamadatok a kitolték szamat
mutatjak az adott kerdésben adott valaszra) A megkerdezett lakosok
fele 8 dranal kevesebbet tolt el az altaluk meglatogatott flrdén, mig
kozel 35%-a a kitoltéknek 8 - 12 orat, e két csoport tagjai atlagban
nem koltenek tébbet SORON-nal egy nap.

Miel6tt impulziv kovetkezetést vannank le a 2. abra adataibadl,
nem szabad figyelmen kivll hagynunk azt a tényt, hogy a kitoltdk atlag
géletkora 30-35 esztendd. Ennek alapjan fiatal vasarldi celcsoportral
beszelhetlink, és zémeben e csoport adatait rajzolja ki a 2. dbra.

Szamos relevans tenyt tarhatunk fel. Els6sorban leszégezhetjlk,
hogy a furd6k gyogyhatasa nem sokat nyom latha e Iétesitmeények
vonzoerejet illetéen. Ez jelenti azt, hogy a flrddk, strandok a blifekre,
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A kitolték a kovetkez6 kérdésre adott valasza-

2 = Pihenés, lazitas, ikbdl készilt harmas-diagram balrél jobbra
o kikapcsolddas haladva: ,Milyen céllal latogat el furdakre?
i . (Maximum két valaszt jelélhet meg)”, “Abban

@ Szorakozas A
az esethen, ha nem szokott egy napnal tébbet

tartdzkodni a furddékan: kérem, indokalja, kiva-
lasztva nem tébb, mint harom valaszlehetése-
get!”, “Altalaban kivel/kikkel szokott fiirdékre
jarni?” (ugyancsak tébb valaszlehetéséggel
m Egészségugyi okokbal, elhettek a kitoltok]

termalstrandaok jotékony

hatasa miatt. (Forras: Sajat adatgydjtés és szerkesztés)

# Csaladi programok,
kirandulas

Il Egy napi flrdézeés kielégiti sziikségleteimet
32%
= Altaldban idém nem engedi, hogy egy napnal tovabb

28% flrdézzem

N Anyagi helyzetem miatt

-
~
BN

§ 109, = Széllashelyek ara miatt
\ 10
\ ;
§ m Szallashelyek kiépitetlensége miatt
\ 1%
\ =
\ — 7 Egyéb okok miatt
il Csaladjaval
250
228

% Barataival

1 Magaban
2. abra: a Bihar megyei lakosok furdélatogatasaik es

% Kedvesével  rgvid tartozkodasaik oka és mddja
ketteshen

fagylaltozaokra es ettermekre épultek, nem pedig a viz gydgyhatasara,
mellyel fékent az idésebb korosztalyt szolgalhatjak ki, s ez altal talan
csaladokat is bevonzanak.

Arovid tartdzkodas egyik jelentds oka a furddk felszereltsegenek
elmaradottsaga, a csaladi és fiataloknak sz6lé programok és szara-
kozasi, pihenési lehetéségek hianya; ide tartoznak a wellness szol-
galtatasok (masszazs, szauna, sth.], taborozasi, tdrazasi, sportolas
vagy akar egyeb turisztikai szolgaltatasokkal 6sszekapcsolt lehet6-
segek. Masik nagy gatja a tartdsabb flirdézésnek a szabadid6 es a
rendelkezésre allg jovedelem, melyet mar egyéb Uton oldhat meg az
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agazat, melynek lehetséges megoldasait a kesébhiekben fejtem ki.
Azaon kitoltok, akiket a jovedelem tart vissza a hosszahb tartozkodas
megvaldsitasatol, a szallashelyek arat is gatld tényezékent jeldltek
meg. Itt meg kell emliteni a felmeérés szallashelyekre vonatkozo ada-
tait, miszerint a megkerdezettek kozll csupan 51 szemely szokott
megszallni a flirdék altal felkinalt szallashelyeken, és 6%-a teszi ezt
évi rendszerességgel valtozd szamban. Eppen ezért a furdskon lize-
mel6 szallashelyek mindsegi megfeleléségére vonatkozo informaciok
esetliinkben nem lehetnek reprezentativak.

A flrdékaén vald rovid tartozkodas egyéb oka nagy valgszinlség-
gel a furdék és a latogato otthona kozotti tavolsag, mely kezelhet6
a latens igenyek felismerésevel es annak kielegitésevel, melyekrél a
konkluzigban lesz szo.

BIHARMEGYEI LAKOSOK FURDOZESI SZOKASAIT BEFOLYASOLO
TENYEZOK
A fard6ék hatekonysagat, felszereltsegének szlksegesseget,
arkepzesi tevékenysegenek megfeleléséget, s nem utolso sorban a
kornyezet kiepitésének es tisztan tartasanak fontossagat a legceél-
szerlibb a turistak visszajelzesein alapuld informaciok segitsegevel
ertékelni.
3. tablazat: Befolyasold tenyezék befolyasolasi mértékei
Flrdd gydgyhatasa '
Flrdé ismertsége
Furdd felszereltség
Flrd6 kdrnyezete

; 311
|
|
Flirdd tisztasag :
|
|
|
|

2}44

|

|
2,82
,56

|

| 3

3,39
0

4,29
4,84
Szolgaltatasok ara
Termeékek ara
Flrdd megkdzelithetésége
Belép6 ara

(Forras: Sajat adatgydjtés és szerkesztés)

A 3. dbra azt mutatja meg, hogy egyes befolyasolo tényezék
mennyire fejtik ki hatasukat a helybeliek kéreben. E felméres kap-
csan alkalmazott kerdesre a kitolték egy 1-t6l 5-ig terjedd skalan
ertékelhették a felsorolt flrdétulajdonsagokat, annak megfeleléen,
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hogy flirdévalasztas és flrd6zés tervezese esetén mely tulajdonsa-
gok befolyasoljak leginkabb. Ertelemszeriien az 1-es megjelélésével
értékelt tulajdonsag a legcsekelyebh befolyassal bir, mig az 5-0s ab-
szolut dontd jellemz6 és befolyasold tényezd. Ennek megfelelen a
3. abra a véalaszok sulyozott atlagat mutatja. Kitlnik, hogy a flirdé
tisztasaga es kornyezete befolyasolja legnagyobb mértékben a lato-
gatok, turistak szamat, melyet a furdé kérnyezete és felszereltsege
kévet, mig a termékek és szolgaltatasok ara eés a furdd ismertsege
a Bihar megyei lakosok szaméara nem relevans tényezé furddévalasz-
taskor. Ennek egyik kézenfekvé oka lehet a fentiekben emlitett lakos-
sagi szlkmarkusag. A flird6z6k zéme minimalis penzisszeget hagy a
furd6teruleten tzemeld ettermekben, bufékben; féként a puttonyos,
otthon csomagolt étel, ital bebiztositasa az elterjedt. Masik oka lehet
a szolgaltatasok hianyos palettaja, melyek nem nyujtanak jelentds
értéket a furdéz6 szamara, aki emiatt nem is hajlando fizetni erte,
és e-kepp nem is érzékelik jelent6s befolyasold tényezékent. Oda
kell figyelntink viszont a furdék megkozelithetésegere, mely a 3. abra
alapjan nem elhanyagolandd befolyasold tényezd; a kés6bbiekben
infrastrukturakent targyalom majd.

i Etterem 4. tablazat: ,Milyen szolgéaltatasokat
1S4l vesz igénybe viszonylag sdrin a
dozgllas furdékon?” kérdésre adott valaszok
.IMasszazs eredmeénye

& Szauna

.1 Jatékgépek  (Forrés: Sajat adatgy(jtés és szerkesztés)

Ennek ellenére a furdékon elkoltott diszkrecionalis jovedelem
jelentds reszét az ettermek szedik be, ahogyan azt a 4. abra is alata-
masztja. Nem valdszin(, hogy a szauna, masszazs, es egyéh wellness
szolgéltatas viszonylag alacsony igénybeveétele a lakosok rendelke-
zésre allg alacsony jovedelmenek vagy szabadidejének tudhato be. A
felmérés alapjan egyertelm( az ok, miszerint a Bihar megyei furdék
kozll csupan a Félix-furdé rendelkezik kiépitett wellness részleggel.
Feltételezhetd, hogy a megkerdezettek azon 21%-a, akik eldszere-
tettel veszik igenybe a wellness szolgaltatasokat, nagy aranyban a
hataron tuli furdéket latogatjak e celhal.
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Habar a megkérdezettek 46,5%-a, azaz 186 személy egyaltalan
nem szorul ra az internet adta lehetdsegekre a pihenés helyszinenek
kivalasztasa alkalmaval, amennyiben flirdékrél van szg, megis a ki-
tolték masik fele, azaz 214 lakos nem eképp vélekedik. Ezen utabbi
csoport 30%-a szerint nagyon zavard a furd6k internetes felliletének
hianya, mivel ezen informacids weboldalak hianya olykor az egyes
lakosok szamara Uj és ismeretlen furdék felkeresesének akadalyava
valhat. E 214 f6t szamlalo csoport masik tabora, azaz 150 személy
velemenye szerint azon furd6k weboldala is hianyos, amelyek ren-
delkeznek anline feltlettel, habar ettdl fuggetientl nem sok hasznat
vennek a hianytalan weboldalaknak sem. Amint az el6bhiekben érin-
tettem, ez csupan annyit tesz, hogy a furdék szlik vonzaskarzetebaol
adoddan nem érzik szUkségesseget ezen vonzaskorzeten tdlnyuld
marketing tevekenységeknek.

5. tablazat: “Mekkora utat hajlandé megtenni azért, hogy olyan termalfurdét
latogasson meg, amely kielégiti igényeit?” kérdésre adott valaszok eredménye

## Szamomra fontos az, hogy a lehetd
legkevesebhet kelljen utaznom

Kevesebh, mint 10 -15 kilonétert

=15 - 50 kilométeres tavolsagot

it Szamomra nem dontd fontossagu a
tavolsag, mindamellett az utazas egy
élmeény is egyben

i Tébb, mint 100 - 150 kilométer tavolsagot
is

(Forras: Sajat adatgydjtés es szerkesztés)

Az infrastruktira szintén jelentds befolyasold tényez6. A kitol-
ték 56,7%-a leggyakrabban sajat személygépjarmdvevel latogatja
meg a kiszemelt furdét, 28,8%-a ismerdsei autdjaval, vagy motor-
biciklivel jat el firdékre, strandokra. Egyszaval a flirdélétesitmenyek
altal fenntartott parkolokra nagy szukseég van, viszont ezek altalaban
nincsenek rendben tartva, nemely helyen kiépitve sem, s igy az oda
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latogatok a flirdé kérnyéken Iévé tisztason, flves terlileten, vagy a
furd6hoz vezetd Ut szelen kell, hogy leparkoljak szemelygépjarmuve-
iket. Amegkerdezett lakosok 57%-a a lakhelyéhez kozel es6 furdéket
latogatja slrlin (ahogyan azt az 5. abra is mutatja], mely azt jelenti,
hogy azon lakosok akik a megye deéli feleben laknak nem latogatjak
a megye eszaki reszen lévd furdéket, és forditva. Habar Nagyvarad
furd6i a megye sziveben kapnak helyet, s ezzel ugyan kivaltsagos
helyzetben vannak, mivel akar eszakral, akar delrél szeretnénk meg-
kézeliteni nem all fenn a tobb oras utazas veszelye, mégis, foként
a partiumi, zomeben magyar lakossag szamar (ezt az elgondolast
kovetve] épp olyan kézenfekvé a nagyvaradi furdék meglatogatasa,
mint a hataron tuli firdéké, gondolok itt a Hajduszoboszldi strandra,
vagy a Debreceni Aquaticumra. Azon 336 kitolté 29%-a szerint, akik
szemelygépkaocsival latogatnak el egy-egy furdézes alkalmaval a ki-
szemelt strandra, némely furdé megkdzelitése nehézkes, és a huza-
maosabb parkolasi lehet6ségek nem kielégitéek. Emellett viszant van
64 kitoltd, akik nem jellemzéen személygépjarmdvel kozelitik meg a
furdéletesitmenyeket. Felmertl tehat a kerdés, hogy a kis vonzaskor-
zet( flrddket mennyire is egyszerl busszal, vagy vonattal megko-
zeliteni. Kivald peldakent szolgal a Partium egyik kis vonzaskorzetd,
de annal innovativabb szemlelet(l furdéje, a Hegyk6zszentmiklgsi
Termalstrand, mely nem rendelkezik vonatallomassal, és szervezett
buszjarat sincs a munkas- es diakbuszokat leszamitva.

A HATARMENTISEG, MINT BEFOLYASOLO TENYEZO

A hatar mar nem akadaly; éppoly egyszerlien és szabadon lép-
hetjlik at az allamhatart, mintha csak a szomszed faluba mennenk,
mely Bihar megye furdéturizmuséat tekintve egy reszrél hatranyos
helyzetet teremt, mivel a felmérés szerint a lakosok a hataron tuli
furdéket szivesebben valasztjak a hazai flirdék helyett. Ebben a feje-
zetben ,ringbe allitom” Bihar és Hajdu-Bihar megye furdéturizmusat.

Ismét egy 6sszevont harmas diagramot fogok alkalmazni az at-
lathatdsag erdekeben.

A B. abraban szerepl6 két sajtdiagram arra mutat ra, hogy meny-
nyire is kozkedveltek és latogatottak a hataron tuli flirdék a Bihar
megyei lakosok kérében. A felmereshdl nyert minta alapjan elmond-
hatjuk, hogy a lakossag tobbh mint 34%-a szivesebben véalasztja a
hatarontuli flirdéket, viszont csupan fele teheti ezt meg. Szintén a
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..Ha teheti a hatéron tili fiirddt R
i N . Fuzesgyarmati Kastélypark ..

valaszija kik:
2

, P
vagy gvogvuldsa szinhelyéiil a Bihar Tamdsi termalstrand
megyei flirddk helyett? "

Hegykdzszentmikldsi termalfurds:
Elesdi strand

Félix-furds:

Majus 1 firdd:

Székelyhidi termalstrand

Margittai termalstrand

Wémosldzi termalstrand

Tenkefurdd

Belényesi Laguna Strand

"Siiriibben latogatia-e a hataron tili Szarké furdd
5 int Bi ’ 5if7"
Jurdékest, mint Bihar megye firdoit? Nagyvaradi vérosi strand

Nagyvaradi (si strand

Hungarospa, Hajdlszoboszlsi
Foldesi Termalfurdd és...| 1
Piuspskladanyi Strand- és_.| 0

Berettydujfalui Varosi . il 9
KerekestelepiFurdd 1

Aquaticum Mediterrdn . i —) 60

6. abra: hataron tuli firdék és a Bihar megyei furdék kedveltsége

felmérés adataira tamaszkodva kijelenthetd, hogy ennek okai a meg-
kérdezettek altal észlelt, a két megye furddéi kozti tisztasagbeli, ren-
dezettseégbeli, a flirdék szemelyzetének felkészlltsegbeli es kinalat-
beli kiilonbségek.

A B. abra jobb oldali savdiagramja a flrd6k Bihar megyei népsze-
riseget es kedveltseget meri, és egyuttal vonzerejét is. A megkérde-
zettek zome a Hajduszohoszloi (driasi tobbseggel] es ezt kdvetden a
Debreceni furdét emeltek ki kedvencukkent, mig a Félix-firdd csupan
harmadik helyre kertlt. Nyilvan a partiumi lakosok tulnyomo tohbse-
gének velemenyet vazolja az abra, ennek ellenére tokeletesen tukrozi
ajelenlegi flirddturizmus helyzetét az 6 szemszoglikbél. Erdemes len-
ne ezt a jelenséget megfigyelni a Hajdu-Bihar megyei lakosok koreé-
ben. Erzésem és tapasztalatom szerint nem ekkora a ,hataron ativeld
furddlatogatottsag” aranya a Hajdu-Bihar megyei lakosok kérében.

A programok és szolgéaltatasok hianyos palettaja, a flird6z6k
diszkrecionalis jovedelme es egyre rovidulé szabadideje, a marketing
hianya es a vonzaskarzetek nem jelentds mérete, az infrastruktira
€s a szezonalitdson is tul a hatarmentiség negativ hozomanyara is
megoldast kell, hogy talaljon a Bihar megyei furdéturizmus, a jelenle-
gi tizennégy és a majdani uj flrdok.
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ZARO GONDOLATOK ES JAVASLATOK

Bihar megye furdéturizmusa a megye lakosainak igényeire eplil,
s a megye lakosai tartjak fent, mivel Bihar megye termalflirddi, a
Felix-flird6 kivetelevel helyi jellegliek, vonzaskorzetuk kicsi, célcso-
portjuk szlk. Ennek szamos, az el6z6ekben felsorolt okai lehetnek,
melyek jelentéseget ebben a fejezetben ismertetem és megpraobalok
kezelési javaslatot tenni mindre. A kérdés ugyanis az, hogy hogyan
lehet bévulni, valtoztatni, mire érdemes odafigyelni és mik a kaorlatok,
melyeken tul mar veszteseges lehet egy flirdélétesitményt népsze-
rdsit6 beruhazas.

E temaban bemutatott, az infrastrukturabol fakadd hatranyok és
turizmust hatraltato tényezdék kiktiiszoholése nem tipikusan a furdék
altal megoldhato probléma, épp ahogyan a turistak diszkrecionalis
jovedelme és szabadideje sem. Ennek ellenére megis nemi eréfeszi-
téseket teve operalhat. Mindharom, a furdék latogatottsagat befo-
lyasold tenyezo kedvezohbe tétele erdekebe a legkézenfekvébh meg-
oldas lehet a lobhizas. Flrddturizmus lobbizas eredmeénye lehet ezen
a téren az utak modernizalasa, a jovedelmeken tuli pihendkartyak
elterjedese (pl.: OTP pihendkartya), ezaltal a szabadidd jelentés része
valoszindleg a flird6zeskor eltoltott id6h6z adodik majd hozza. Az inf-
rastruktura kedvezébhé tétele erdekeben eredmenyes lehet nagyobb
hangsulyt fektetni a furd6k parkoldinak fejlesztésere es javitasara.

A marketing egy olyan eszkdz lehet a Bihar megyei furdék keze-
ben, mely bévitheti vonzaskarzetlket, és minimalis beruhazast ige-
nyel, ha arra gondolunk, hogy a célcsoport jelentds reszét lehet mar
elérni az internet segitségével.

A furdék altal kinalt szolgaltatasok és programaok palettaja sze-
genyes, viszont nem feltétlen kell nyugatias stilussal driascsusz-
dakat, hullamvasutat epiteni es koncerteket rendezni, mely bar jol
mutat a marketingkampanyban; nem biztos, hogy a mar meglévg,
alacsany koltéképesseggel rendelgetd furdézo kepes azt es hajlanda
profitédlé modon megfizetni. Szamos egyéb madja van a szolgalta-
tasok es programok bdvitésenek és szinesitésének;a furdék egyeb
letesitmenyekkel (kilatok, pincevolgyek, oktato szervezetek, iskolak,
nagyobb cegek és gyarak, muzeumak, sth.] kooperalva bévithetnek
kinalatukat. Erdemes lenne kalkulaciokat késziteni arra vonatkozo-
lag, hogy mennyivel névelhetné meg egy flirdé a latogatasok szamat
abban az esetben, ha helyet biztositana masszdértanfolyamok sza-
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mara, melyeket a furdézo igénybe vehet és részt vehet a tanulasi fo-
lyamatban, vagy abban az esetben, ha amatér zenészeknek nyitna
meg kapuit, vagy kis tertlet( sportpalyat epitene ki a furdd tertleten,
vagy ha 6sszekotneé szolgaltatasat a borturizmussal, s altala vende-
gei a borturizmusba is belekastolhatnanak. Ez csupan néhany meg-
valgsithato lépés, mely nem igenyel kepességen feltli beruhazast.

A hatarmentiséggel jard ,fenyegetettséqg” egy olyan kihivas a
Bihar megyei furdék szamara, melyet jelen kortlmények kozott bo-
vitessel és modernizalassal nehezen tudnanak megoldani. A hataron
tuli furdékre partnerkent kell tekinteni, viszont ehhez szamos felte-
telnek adottnak kell lennie. Megjegyzendd, hogy a ket megye kdzos
furd6egyesuletenek kifogastalan munkaja reven sem képesek a hely-
belieket az egyes furd6k szamara kedvezé madon befolyasolni. Az
egyuttmuikaodes celja egyértelmien a sokkal tavalabbral erkez6 turis-
tak megszerzese s megtartasa. Itt viszont ismét csak a marketing
szUkségessege kertl eléterbe.

A helybeli furdéz6 rovid tartézkodasi ideje bévithetd a taboro-
zasra alkalmas koérnyezet megteremteseével, a firdének otthont add
telepllésen megrendezett falusi balok, mint példaul szureti bal, nep-
szerlsitesevel és erre eplil6 satorozas, panzids ejszakazas lehetdseé-
gének megteremtésevel.

Az egyes flird6k ternyerése viszont nem szabad, hogy veszelyez-
tesse a kozeli, szomszed furddk eletben maradasat.
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BEVEZETES

Dolgozatom témajakent azeért valasztottam a nyugat-romani-
ai lakossag furdélatogatasi szokasainak vizsgalatat, mivel én is az
adott regiobal szarmazom, és kivancsi voltam arra, hogy masok ho-
gyan vélekednek a partiumi és a kelet-magyarorszagi flirdéhelyek-
rél. Emellett fényt szerettem vaolna deriteni arra, hogy inkabb a hazai
letesitmenyeket latogatjak a flrddhelyekre vagyak, vagy az orszag-
hatar masik oldalan lévé magyarorszagi komplexumokat reszesitik
elényben. Tovabba érdekesnek talaltam azt is, hogy miként viselkedik
a fogyasztd egy-egy flrdélatogatas soran: mennyi id6t tolt az illeté
az adott egységhen, milyen egyéh programokaon vesz részt, mennyi
penzt hajlando elkolteni kilonbozd tevékenysegekre, sth.

Vélemeényem szerint azért fontos ezen informacidk ismerete,
mivel iranyado lehet mindkét orszag szamara a vendégek véleménye
és tapasztalata; a sikeres letesitmenyekre és programokra a tovahbhi-
akban is lehet alapozni, a kevesbe hasznaltakat pedig fokozatosan le
lehet epiteni, esetleg at lehet alakitani azert, hogy a jov6hen vonzova
tegyék éket. Ugy Romania nyugati részén, mint Magyarorszag keleti
felében jelentds szerepet tolt be a furd6éturizmus, eppen ezért fontos
ezen adatok tudataban cselekedni, hiszen csak igy lehet megérizni a
furdéhelyek vonzerejét.
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A furdélatogatéas, ha nem is az emberi létszikséglet alappillérei
koze tartozik, igy is fontos rekreacios igenyeket elégit ki, ami a mai
dinamikusan fejléd6, rendszertelen vilaghan az egyén joleten renge-
teget javit. A flird6helyekre vald latogatas soran a turistaknak eselyuk
van olyan szolagltatasok igénybe vetelere, amelyekre a mindenna-
pokban nem lenne lehetdseglk, igy szivesen utaznak ilyen Iétesitme-
nyekbe - termeszetesen ki-ki a sajat igenyeihez mérten.

Disszertaciom cime jol tukr6zi azt, hogy mire is keresslk a va-
laszt a kovetkezd oldalakon: a Romania nyugati felében elg furd6-
latogatok viszonyulasat gy a hazai, mint egyes magyarorszagi fur-
déhelyekhez. Fontosnak erzem ugyanakkar pontasitani azt, hogy mit
is ertek egészen pontosan Nyugat-Romania es Kelet-Magyarorszag
alatt. Nyugat-Romanianak a négy, Magyarorszaggal hataros roma-
niai megyét (Temes, Arad, Bihar és Szatmar] tekintem, mig Kelet-
Magyararszagot a kévetkezékeppen jellemeznem: az orszag Dunatal
keletre lévé terlletei Budapest es vanzaskarzetenek kivetelével.

A FURDOHELY FOGALMA

A magyar értelmez6 kéziszotar szerint a firdé fogalma megegye-
zik azzal a létesitmennyel, ahal firdeni lehet; ugyanitt, egy kesébhi
megfogalmazas szerint a furdéhely az az épuletekkel ellatott egyseg,
ahol furdésre alkalmas viz van. (Magyar Ertelmezd Kéziszétar, 447.)
Mara a furdéhely megnevezes gyakorlatilag egy gydjtéfogalmat ke-
pez: minden olyan hely ide tartozik, ahol furdeni lehet és kulénboz6
szolgaltatasokat vonultatnak fel. gy - a teljesség igénye nélkiil - a k-
vetkezOket tekinjik furdéknek: gyagyflrddk, elmeényfirdok, strandok,
wellness furdék, uszodak, barlangfurdék, varflirddk, kastélyfurdék.

Gyogyflirdének tekintjuk ,az olyan gyogyintézményeket, ame-
lyek gydgyviz, gyogyiszap vagy egyeb termeszetes gyogytenyezl
felhasznéalasaval balneoterapias flrddkezelest nydjtanak. Ezeket az
esetek nagy reszeben termeszetes vagy mestersegesen furt héfor-
rasok és asvanyvizes forrasok mellett létesitik.” (Baderalmanach:
Mitteilungen Bader, Luftkurorte und Heilanstalten in Deutschland,
Oesterreich, der Schweiz und den angrenzenden Gebiete - fur Aerzte
und Heilbedurftige, 534.]

Az élményflidéknek nincs pontos meghatarozasuk, nagy altala-
nossagban azokat a létesitmenyeket soroljuk ide, amelyek kellemes
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kikapcsolodast hiztositanak a vendégek szamara, kilonbozé, a fir-
déhelyeken hasznalt elemekkel és szolgaltatasokkal: ezek lehetnek
napozoagyak, tagas pihendéterek, a gyermekek altal oly nagyon ked-
velt pancsoldmedenceék, élménycsuszda-rendszerek, egyedi feny- és
szinhatasok alkalmazasa, sth.

A strand kifejezés a magyar nyelvben eredetileg az epulé ten-
gerpartok, a nagyohb vizfellletek partjain letrejové felszini forma, a
szarazfold és a vizfelszin kézo6tt eltertil6 atmeneti tertletet jelentet-
te. (Magyar Ertelmezd Kéziszotar, 1225.) A fiirdshelyek elterjedésével
azonban egy masik értelmet is nyert, ami nem mas, mint a szabhadtéri
furdé. Jelen esetben ez a megfogalmazas relevans szamunkra.

Wellness alatt a személyre szabott egeszsegmegdérz6 progra-
mok 0sszesseget ertjuk, valamint bizonyos esetekben gydgymadok
és gydgykezelések egylittes alkalmazasat. A wellness részei lehet-
nek: torna, egeszseéges taplalkozas, Uszas, fitnesz, masszazs, stb.,
amelyek ugyan beépulhetnek a mindennapokba is, de az esetek nagy
részeben egy-egy szallodai kdra alkalmaval veszik igenybe ezen szol-
galtatasokat. (Zimmer, Ben - 2010)

Uszodanak azon ember alkotta, vizzel telitett medenceéket ert-
juk, amelyek Uszasra alkalmas feltételeket hiztositanak. [Magyar Er-
telmez6 Keziszatar, 1432.] Az uszodak lehetnek gy kultériek, mint
belteriek. A medenceék lehetnek dekorativak, egyedi formajuak és me-
retliek, vagy hagyomanyosak is; utébbi kategarian belll a legnagyobb
az olimpiai meéretl Uszémedence.

A barlangflirddket, varfurdéket, kastélyfurdéket akar egy kalap
ala is vehetjuk, hiszen ezek kulonlegessége a helyszinben rejlik; mint
nevuk is jol mutatja, kilénboz6 természeti kincsek mellett, valamint
ember altal alkotott epliletekben helyezkednek el az emlitett letesit-
meények.

MI A FURDOTURIZMUS?

LA flrdéturizmus kozéppontjaban az egeszségesebb élet, va-
lamint a megel6zés all.” [Bennett, King, Milner - 2004; Puczkd,
Bacharov - 2006; Smith, Puczka - 2008] ,A flrd6turizmus az aktiv
turizmus és a vizi turizmus kapcsolatrendszerébe tartozik. Itt a flr-
dest, vagy vizben tartdzkodast emeljuk ki, melynek fontos motivacio-
jatermeszetesen nyaron a hlsolés, illetve a rekreacid, emellett azon-
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ban a parti szolgaltatasok igenybevetele (sportolas, bufé, éttermek
stb.]) is ide sorolanda.”

Afurdéturizmus a viziturizmus egyik fé formaja. A viziturizmusral
fontos tudni, hogy olyan szabadid6s tevekenyseg, amelyet vizben,
vizen, vizparton vegeznek. A gydgy- es wellnessturizmus, gyogyvi-
zekre epulé turisztikai szolgaltatasok bévulésevel egyre tobh élmény-
furdo, vizparti letesitmeny varja a kikapcsolddni vagydkat. A karabban
is nepszerd furdékultira, mint a szabadid6-eltoltés egyik lehetseges
madja a wellness terhaditasaval egyre tobheket a vizhez kapcsolado
aktiv es passziv pihenésre csabit. A viziturizmus erds szezonalitasat
a furdékultura-wellness jal kiegyenlitheti. A gydgyvizre épult szolgal-
tatasok egesz évben igénybevehetdk. (Banhidi - 2003]

A flrddturizmusnak ket fajtajat tudjuk megkulénboztetni: az
egyik a vizparti (dllés, a masik a wellness. [Banhidi - 2003] Jelen
esethen szamunkra csak a wellness relevans, mivel ezen szolgélta-
tasokkal csak valamilyen infrastruktira mellett talalkozhatunk, a
vizparti udllések viszont nem feltétlentl kell szolgaltatasokkal tar-
suljanak [pl. folyovizekben, tavakban valo furddzes, partokon valg na-
pozas). A wellness ugyanakkor arra hivatott, hogy a gydgyulast és az
egeészség megdrzeseét teremtse meg a gyogyvizek felhasznalasaval.
Az egeszseg, a jo kozérzet fenntartasa a wellness népszertiseget hiv-
ta eletre. A furdézes a viz jotekony hatasaert van, amelyhez a passziv
vizben tartdzkodas mellett sok aktiv foglalkozas tarsulhat. A termalvi-
zekre epult elményfurdék a csaladi kikapcsolodasok nepszert madijat
kinaljak. (Banhidi - 2003]

Bywater szerint ,,az egészseg es a fitnesz iranti novekvo érdek-
|6dés ellenére az Europai Kozosségen belll a spak és termalflirdék
elteré mertekben kepesek boldogulni. Megoszlanak a vélemenyek
arrdl, hogy ez a szektor az egészseégligyhtz vagy a turizmushoz tar-
tozik, illetéleg hogy a kettd 6sszekapcsolhatd-e, és ha igen, milyen
mertékhen...” (Bywater - 1990]. Bywater 25 évvel ezeldtti megla-
tasavelemeényem szerint mara nagy mertekben letisztult, hiszen jol
lathatjuk, hogy ezen ket szektor igenis 6¢sszevonhato: az emberek
hajlandoak azért utazni, hogy egészseguket megdérizzek, esetleg
valamilyen betegséghdl meggydgyuljanak. Ugyanakkor az a mai na-

L http://www.tankonyvtar.hu/en/tartalom/tamop425/0051_Turizmus_es_kozlekedes/
ch07s02.html

226



pig vita targyat képezi, hogy a kulénb6z6 furd6helyek latogatasa a
turizmus vagy az egeszségmegorzes reszet képezi.

Ennek készonhetden jott letre az egészsegturizmus kifejezes,
amely ,az idegenforgalomnak azt a specialis formajat irja le, amely
soran orvosi kezelés illetve mUtét elvégzése céljabol egy masik or-
szagba utazik a vendeg, ugyanakkor a celorszaghan annyi id6t tolt,
mintha vakaciézna.” [Devon M. Herrick - 2007]) Egy masik, lazabb
meghatarozas szerint ,az egeszségturizmusban valg részvétel ti-
pikusan a mindsegi elet, a jolet velejardja. Akar azért utazunk, hogy
egészseglinket megdrizzik, akar azért, hogy egy betegseghdl fel-
gyogyuljunk, objektiv és szubjektiv megkozelitésben egyarant novel-
juk az életmindségunket.” (Michalke, Ratz - 2011)

KUTATASMODSZERTAN

Ahhoz, hogy megismerjluk a fogyasztok igényeit és utazasi szo-
kasait a furdéhelyekre, meg kellett ismerni velemenylket tgy a ha-
zai, mint a magyarorszagi furdéhelyekrél. A legjobb madszer ennek
kutatasara a kerdGives felmérés volt, amely segitseget nyujt neklink
abban, hogy informaciokat gyUjtstink a megkérdezettek eletkortimeé-
nyeirdl es szokasairal. A kérddiv a tarsadalom- és természettudoma-
nyok, a technika elért eredményeit, a mivészet ertekeit, vagy barmely
mas, kozerdekl6désre szamottarto kéerdés megvalaszolasara szolga-
l6 lap (Kacso-Csorba-Vizi, 1995).

Dolgozatom témajabal adddoan szukség volt az onallo adat-
gyljtésre, amely tobb okbol is hasznos valt: elészor is sikerult koze-
lebbrél megismerkedtem a témaval, sajat kerdéseimmel pedig csak
a szamomra relevans valaszokkal kellett foglalkoznom; masodsor-
ban nem volt nehéz a hatar menti lakossag szamara eljuttatnom a
kitéltendd kerdéiveket, hiszen allando lakhelyem is hasaonlg helyen
talalhato, sok mas ismer6sdmevel egyetemben. Természetesen
igyekeztem nemcsak sajat megyémben, hanem a tovabbi harom
tertleten is terjeszteni a kerdéssaort, ahonnan szintén relevans va-
laszokat kaptam.

Allamvizsgam f6 célja az volt, hogy megismerjem a hatar menti
romaniai lakossag furdélatogatasi szokasait. Emellett azert is frodott
ez a dolgozat, mert kivancsi voltam az emberek vélemenyére gy a
hazai, mint a magyarorszagi furdéhelyekrdl, illetve arra, hogy melyi-
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ket latogatjak meg szivesebben, milyen eszkozzel teszik es mennyit
hajlandoak kolteni egy-egy ilyen kikapcsolédas soran.

Kerdéivemben foként zart kerdesekkel talalkozhattak a kitoltok,
mivel ezeket egyszerlibb elemezni és ezaltal relevans koévetkeztete-
seket lehet levonni. Ugyanakkaor nyitott kérdeseket is tartalmazott a
mar emlitett Grlap, ahova a valaszadd leirhatta véleményeét az adott
furd6helyekrdl, ismertethette Ugy pozitiv, mint negativ tapasztalatait.

Miutan ¢sszegyUjtottik a kell6 mennyisegl adatot, a kutatas egy
Uj fazisaba lepunk, amely nem mas, mint az elemzes. Az elemzés a
kutatas, a megismeres modszere, amelynek segitségével tarsadal-
mi-gazdasagi folyamatok és jelensegek kozotti kapcsolatokat, folya-
matok kialakulasat, fejlédést befolyasold tenyezok 6sszefliggeseit es
torvényszeriiségeit lehet feltarni. [HERA-LIGETI, 2006) Az elemzés-
nek az a ceélja, hogy az 6sszegydjtott adathalmazhbal egy olyan meg-
allapitasokat vonjunk le, amelyek bemutatnak és megmagyaraznak
egy folyamatot, amely iranyada lehet a jovore tekintve. Jelen helyzet-
ben az a cél, hogy megvizsgaljuk a nyugat-romaniaiak hozzaallasat a
kérnyekukaon levé furdéhelyekhez.

A mar emlitett kérddiv 27 kerdeést tartalmazott, amelyet ket
nyelven (magyar es roman] terjesztettem. Azért tartottam fontos-
nak ezen a két nyelven népszerdsiteni az (rlapot, mert zénankban a
roman illetve a magyar nyelv a legelterjedtebb, igy akihez eljutott, az
kénnyl szerrel ki tudta tolteni azt, fuggetlenul anyanyelvetdl. A ker-
déiveket a vilaghalan terjesztettem féként belféldi farumaokon, ezen
bellll is igyekeztem olyan tarsasagokat keresni, amelyekben nagy-
részt hatar mentén eldék a csoporttagok.

Mint mar az el6bb emlitettem, egy online énkitoltds kerddivet ké-
szitettem. Ennek nagyon sok el6nye van, hiszen barkihez eljuttathato,
nem igenyel nagy szemeélyzeti apparatust a terjesztése, nincs szluk-
seg kerdezére, illetve hamar vissza is érkeznek a valaszok. Emellett
pillanatok alatt beérkeznek a valaszok, a Microsoft Excel és az SPSS
programaok segitsegevel nehany kattintassal fel is lehet dolgozni az
adatokat, igy pedig elemezhetdvé valnak akar arakon beldl is a hoz-
zank eljuttatott valaszok. Az elényei mellett termeészetesen vannak
hatranyai is ennek a tipusu kerddivterjesztésnek. Az egyik negativu-
ma az, hogy nem talalkozunk kozvetlen médon a megkerdezettekkel,
igy nem latjuk reakcidikat, a tobbfelekeppen értelmezhetd kerdések-
nel pedig nem tudjuk elmagyarazni nekik azt, hogy kankrétan mire is
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gondolunk. Egy masik hatultutéje az elemzesnél jelentkezhet, hiszen
a szamitdgépes programok az uniformizalt valaszokat jelenitik egy-
segesnek. Nalam jonehany nyitott kérdéssel talalkozhatott a kitolté
(ilyen peldaul az allandd lakhelye kerdeés), es egy-egy elgépeles vagy
ékezet hianya maris bonyodalmakat okozhat az elemzének.

A kerdessornak a kovetkezo valt a struktiraja: az Urlap els6 fe-
leben a szocial-demografiai adatokat mertem fel; utana ratértem
el6szor a magyarorszagi, majd a hazai furdéhelyekre, ahal arra val-
tam kivancsi, hogy az utazdk milyen gyakran, kikkel és milyen szalli-
tasi eszkozzel utaznak az adott desztinacioba. Emellett az is érdekelt,
hogy az adott helyen mennyi idét maradnak, milyen egyéb tevekeny-
seget folytatnak, illetve hogy a kulénhodz6 tevékenységekre mennyi
penzt hajlanddak kolteni. A kérdéssor utolso reszeben jelentek meg
a nyilt kérdesek, amelyekben fékent a miertek érdekeltek: miért va-
lasztjak a turistak inkabh az egyik arszag furdéhelyeit, mint a masikat;
miert erezte jol illetve rosszul magat egyes furdékben az adott turista.

Harom hipotezist is felallitottam meég a dolgozat megirasa el6tt.
Az els6 az valt, hogy a nyugat-romaniai furdélatogatok szivesebben
utaznak inkabb Magyarorszagra kikapcsolddni, mint hazai furd6-
helyekre. A masodik az ilyen nemU latogatasok idétartamaban allt:
eddigi tapasztalataim szerint az esetek nagy reszében a furdélato-
gatasok egy napos cselekvesek, az emberek a delelétti orakban be-
fizetnek a kulénbéz6 komplexumokba, majd este hazafelé veszik az
iranyt. Az utolso feltevésem az volt, hogy a flrddélatogatasok tarsasa-
gi esemeények, az emberek ilyenkar szivesen utaznak tébbedmaguk-
kal, mint egyedul.

FREDMENYEK

Munkam kovetkezd reszeben raterek a kerddiv kiértekelesére. Az
Urlapot nagyjabdl harom honapig terjesztettem a vilaghalén ismerd-
seim kareben, valamint olyan csoportokban, amelyben az 6sszekot6
kapocs a lakhely volt. Ezalatt az idé alatt kicsivel tébh, mint 200 va-
lasz erkezett be, amelybdl sajnos csak 179-et sikerult ervenyesnek
nyilvanitani. Ennek oka az volt, hogy kitoltéttek olyanok is, akiknek a
stabil lakhelylk nem Nyugat-Romaniaban talalhato.

A huszonhét kérdés saran igyekeztem csak olyan informaciokat
gyUjteni, amelyek szamomra értékesek lehetnek a kerddiv kiertekele-
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sekor. Mivel hasonlé munkat végeztem az el6zéekben is, ezert sokkal
jobban sikerult 6sszevalogatnom a kérdéseket, kijavitottam az akkori
hibakat, igy vélemenyem szerint a mostani kérdéssor értékelhetébh
lett az el6zénel - ami természetesen még nagyon messze all a toke-
letestdl.

Kerdéivemet egyszerd, rovid, kdnnyen megvalaszolhato kerdések-
kel nyitottam. Itt foként szocial-demografiai adatokra voltam kivancsi,
ezen belul is a kitolté nemeére, karara, végzettseégeére, hivatasara illetve
allanda lakhelyére. Ezen feltl egy elég kenyes kérdésre is valaszt keres-
tem, azonban ez elengedhetetlennek tlint egy relevans felmeérés elke-
szitésehez; ez nem mas, mint a kérdezettek havi kereslete.

Az els6 kerdeshen a valaszaddk a nemuket kellett meghataroz-
zak. A 179 kitoltéhal 105 né toltotte ki a kerddivet, ami 58,7%-nak fe-
lel meg. Ez nem egy kirivéan nagy eltéres a nemek aranya kozott, igy
batran allithatjuk, hogy a felmérés relevans és batran le lehet vanni
beldle megfeleld kovetkezteteseket.

A masodik kerdéshen a kitolték eletkorara voltam kivancsi. Kor-
csoport szerinti beosztast végeztem, igy a kit6lt6 személyek beso-
rolhattak magukat a 18 év alatti, 18-25, 26-35, 36-50, 51-65 és 65
ev folott kozotti kategoriakba. A felmérésben reszt vevok életkora a
kovetkezOképpen nezett ki:

90 -
80 -
70 -
60 -
50 -
40
30 -
20 -
10 -

T T T T T
18évalatt 18-25év 26-35év 36-50év 51-65év 65év
folott

1. dbra: A kitolt6k életkara
A fenti oszlopdiagramhal jél latszik, hogy a kitolték kozel fele a

18 es 25 év kozotti korcsoporthal all. Ennek f6 oka az, hogy hozzajuk
tudtam legkénnyebben eljuttatni a kérddivet, mivel ismerdseim zome
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az adott korosztalybal tevédik 6ssze. Egy masik ok az lehet, hogy 6k
azok, akik a legtébbet jarnak kialonb6zé furdéhelyekre, hiszen a fi-
atalsag koreben ez a pihenési forma nagyon kedvelt. Ezutan kévet-
kezik a 26 es 35 év kozottiek csoportja, majd rogtén uténa a 36-50
koztiek (18,6, illetve 16,8%-kal]. Az 51. és B5. eletévik kozott levik
meglepé madon egy kicsivel tobhen toltétték ki az drlapot, mint a 18
év alattiak, ami abbal is eredeztethetd, hogy kénnyebben megenged-
hetik maguknak a furdéhelyek latogatasat, mint a meg jovedelem
nelkuli, vagy minimalis penzosszeggel rendelkez6 tanulok. 65 éven
feluliek minddssze négyen tolotték ki a kerdessort, ami a vilaghald
idegensegenek tudhato be.

A kovetkez6 részben a kitolték foglalkozasara tértem ra. A va-
laszadok tobb, mint 70%-a diak vagy alkalmazott valt, ezutan kovet-
keztek a vallalkozok kicsivel téhb, mint 10%-ban, majd jottek a veze-
ték, haztartasheliek, nyugdijasok es munkaneélktliek. Emellett heten
az egyeéb kategariat jelolték meg.

W diak

Walkalmazott

Wvezetd

mvillalkozd

M haztartdsbeli

mmunkanélkili
nyugdijas
Other

2. abra: A kitoltdk foglalkozasa

A harmas abran jdl lathato, hogy a furd6helyek cekézonsége f6-
kent a fiatalok, illetve az alkalmazottak. Ez vélhetden annak kdszon-
hetd, hogy a fiatalok szamara ez a fajta szdrakozas nyujt megfeleld
kikapcsolodast, 6k azok, akik a vizpartokra jarnak dgy furoédni, mint
napozni. Ezen feltl az anyagi vonzata is meghatarozo tenyez6 lehet,
hiszen az utikoltségeken és a belepdjegyeken tul mindenki csak any-
nyi penzt kell kdltsén, amennyit a pénztarcaja megenged. Hasonlo
helyzetben vannak az alkalmazottak is, 6k messzemenden nem ke-
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resnek annyit, mint egy vallalatvezetd vagy egy jol mengd vallalkozg,
viszont kielégulést jelent szamukra az, hogy furdéhelyeket latogas-
sanak meg.

Az iskolai vegzettseg szoros 0sszefliggésben all a foglalkozas-
sal. Ezt mi sem hizanyitja jobban, mint a kévetkez6 kordiagram:

W dltalanosiskola

| kozépiskola

W érettségi

M egyetemialapdiploma
m egyetemi mesterdiploma

m doktori

3. dbra: A valaszaddk iskolai végzettsége

A fenti abran jol lathatd, hogy a kitolték nagy hanyada egyete-
mi veégzettseggel rendelkezik, dket kovetik az érettségizettek es az
altalanos iskolasok (6k javarészt meg nem toltottek be a 18. élet-
évuket, ezert ez a legmagasabb vegzettséguk]. A képzesi szinthdl is
jol kittinik, hogy kik a furdékomplexumok f& célcsoportjai, illetve kik
azok, akik szivesen ellatogatnak furdéhelyekre: azon emberek, akik
legalabb kozépfokl vegzettséggel rendelkeznek és van munkahelyuk.

Ezutan kovetkezett az allandg lakhely lekérése, amely utan saj-
nos jonehany kérddivet nem tudtam szamitasba venni. Ugyan ket
helyen is jeleztem, hogy csakis a Nyugat-Romaniaban eléktél varok
visszajelzeseket, megis tobb visszajelzést kaptam ugy Székelyfoldrdl,
mint Magyarorszagrol, de Londonhbdl is kitoltotték az drlapot. Miutan
kiszlrtem az irrelevans iveket, arra a kdvetkeztetésre jutottam, hogy
a legtohben Bihar és Szatmar megye varosaibol (els6sorban a me-
gyeszekhelyekrdl] toltottek ki a kerdéssort, de mas kisvarosokbal [pl.
Tasnad, Margitta, Elesd) is kaptam értékelhetd visszajelzéseket. Arad
és Temes megyehdl kicsit kevesebben toltottek ki az kerddiveket, de
az adott helyekrdl is érkezett néhany valasz. A visszajelzesek tobbh,
mint kétharmada varosrol érkezett, amelybdl az kévetkezik, hogy az
urbanus kornyezetben élék azok, akik nagyobb baratsagban vannak
az internettel, illetve fird6helyekre utaznak.
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A hatodik kerdés egy kicsit kenyes valt, ugyanis a kitolték jove-
delmére valtam kivancsi, igy nem is tettem kdtelezdve ezen mezd ki-
tolteset. Ennek ellenére ket kivetellel mindenki beirta havi jovedelmét
a megfeleld helyre. A kitolt6k tébh, mint 30%-anak még nem volt jo-
vedelme, 6k valdszintleg szul6i tdmogatashadl elnek. Utana kovetke-
zik az 1001 és 2000 lej kozott kerestk tabora, majd a 2001 es 5000
lejes havi berrel rendelkez6ke. A kovetkez6 diagram meg szemlélete-
sebbe teszi a fennallg helyzetet:

H 600 lej alatt
® 600-1000 lej
® 1001-2000 lej
W 2001-5000 lej
= 5000 lej fl5tt

M nincs jovedelmem

4. dbra: A valaszaddk havi jévedelme

Az adott abrahal kitlinik, hogy a kitolték javareszt minimalbér
folotti jovedelemmel rendelkeznek [kivétel ezaldl a narancssargaval
jeldlt rész, ott ugyanakkor a csaladi behatas vélhet6en nagy szerepet
jatszik]). ElImondhatjuk tehat, hogy azok szamara jelent valamit a flr-
ddéturizmus, akik nem egyik napral a masikra kell megeljenek jovedel-
mukbdl, hanem képesek kolteni kikapcsolddasukra és pihenésutkre is.

A szocial-demografiai adatok felmeérése utan ratértem a kérdd-
iv konkret targyara, azaz arra, hogy mikeént viszonyulnak az emberek
ugy a honi, mint a magyarorszagi furdéhelyekhez. El&szor is azt ki-
vantam megvizsgalni, hogy Romaniaban és Magyarorszagon milyen
gyakran latogatjak az emberek a furdéhelyeket. Ezt a lenti abraval
kivanom magyarazni.
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B Magyarorszag

B Romania

5. abra: Furddélatogatésok gyakoriséaga

Az oszlopdiagram megmutatja szamunkra, hogy a kit6lt6k mi-
lyen gyakaorisaggal latogatnak furdéhelyeket gy az orszaghataron
bellll, mint nyugati szomszedunknal. Szembetlndé az a tény, hogy a
valaszadok nagy hanyada evente tobbszor is meglatogat furdéhe-
lyeket ugy Romania nyugati részeén, mint Kelet-Magyarorszagon. Ez
pozitivumkent kell kezelni, hiszen jot tesz a furdéturizmusnak az a
teny, hogy jonehanyan akar evente tobhszor is hajlanddak ellatogatni
kulénbozé furdékomplexumokba. Ugyanakkor sokan vannak olyanok
is, akik evente vagy téhbévente jarnak furd6kbe; 6k szintéen magas
latogatottsagot generalnak. Azok, akik havonta mennek furdézni
mar eleg kevesen vannak, illetve elenyeszd szamban megjelennek
olyanaok is, akik heti rendszeresseggel latogatnak meg flirdéhelyeket
vidékiinkan. Erdekes ugyanakkor az az adat is, hogy a kitdlték csak
alig tobb, mint 10%-a nem volt még sohasem kelet-magyararszagi
furd6helyeken, pedig néhany évvel ezelétt meg utlevel kellett a ha-
taratlepeshez.

Termeszetesen az is erdekelt, hogy a megkérdezettek kikkel
utaznak a furd6helyekre Ugy hazankban, mint Magyarorszagon. A va-
laszt a kévetkez6 oszlopdiagramaokban talaljuk:
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6. abra: Kivel utazunk furdéhelyekre

Egyszerre tobb valasztasi lehetdseég is adott volt a fenti kérdeésre,
éppen ezert lathatunk az oszlopdiagramban sokkal magasabb szamo-
kat, mint az el6z6ekben. Az abran egyertelmUen kirajzoladik az, hogy a
furdélatogatéas egy tarsasagi esemeny: az emberek az esetek nagyon
nagy szazalekaban csaladjukkal es/vagy barataikkal, ismerGseikkel la-
togatnak el furdéhelyekre. Emellett nyilvanvalo tény az is, hogy a va-
laszaddk zéme szeretteivel utazik ilyen helyekre, Ugy a munkatarsakat,
mint az egyedllétet hattérba szoritjak ilyenkor. Ugyan megjelenik né-
hany valaszban utdhbi két felteves is, ezek szama azonban elenyesz6.

Miutan fény derllt arra, hogy milyen gyakran és kikkel utaznak
legszivesebben a kitolték kilénbozé furdéhelyekre, arra is valaszt ke-
restem, hogy milyen szallitasi eszkdzzel teszik mindezt.

180
160
140
120
100
80
60
40
20
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M Romania
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7. dbra: Szallitasi eszkézok hasznalata furdéhelyekre

B Magyarorszag
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Ennél a kérdésnél is tobh valaszlehetdseget lehetett megjeldlni,
hiszen a turistak zéme nem mindig ugyanazzal a szallitasi eszkozzel
utazik A-bal B-be. A 7. abran jol latszik az a megallapitas, hogy ugy
Magyararszagon, mint Romaniaban az esetek tobb, mint 80%-aban
az emberek autoval kozelitik meg a furdéhelyeket. Ez betudhato Ugy
annak a ténynek, hogy ez a legkényelmesehb és legnagyobb szabad-
sagot nyujto szallitéeszkoz, mint annak is, hogy a fejletlen infrastruk-
tura [rendszertelen(l, pontatlanul jarg autébuszok és vonatok] miatt
valasztjak ezt. Ugyanakkor az is egy jol kirajzolodd eészrevétel, hogy
idehaza az emberek valtozatosabban kozelitik meg a furdékomple-
xumokat, mint Magyarorszagon: néhanyan az autdzas mellett idén-
ként feltlnek vonatra es tavolsagi buszjaratokra, sét, kerékparra is
pattannak es ugy erik el celpontjukat. Emellett a kitolték tébb, mint
10%-a azt vallotta, hogy id6nkent gyalogosan jut el a furdékbe. A
nyugat-romaniai emberek korében Magyarorszagon ez velhetéen a
nagyobb tavolsagoknak és az idegen kdrnyezetnek tudhato be.

Felméresemben arra is valaszt kerestem, hogy mennyi id6t haj-
landoak az emberek furdéhelyeken tolteni. A valaszadasi lehetdsegek
kozott szerepelt az egy nap, az egy hétvege, a 3-7 nap, az egy hétnél
tobbet, a két hetnel tobbet valamint termeszetesen az is, hogy az il-
let6 meg soha nem jart furd6helyeken. Az eredmények a kovetkez6
tablazathan talalhatok:

140
120
100
80
60
40
20

B Magyarorszag

B Romadnia

8. abra: Mennyi id6t toltenek az emberek furdéhelyeken

Az oszlopdiagrambal jol latszik az, hogy ugy Kelet-Magyarorsza-
gon, mint Nyugat-Romaniaban a partiumi lakossag szamara a furdé-
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latogatéas az esetek nagy részében egynapos kirandulasnak felel meg.
Ugyanakkor mig idehaza az esetek t6hb, mint kétharmadara igaz ez
az allitas, addig akik Magyarorszagra utaznak furdélatogatas celjahal,
azokra csak minden masaodik esetben felel meg ez a kijelentés: a nyu-
gat-romaniai emberek egynegyede akar egy egesz hetvégét hajlando
magyarorszagi flrdéhelyeken tolteni. Ez vélhetéen a valtozatosabb
és jobb mindsegl kinalatnak készonhetd, valamint annak, hogy egy
hosszabb utazas utan a turista szivesebben felfedezi az Uj kérnyezet,
valamint meg is pihen az adott helyen. Fontos tenymegallapitas ezek
mellett az is, hogy a furd6latogatasok az esetek nagyon nagy sza-
zalékaban nem a fé szabadsagot jelentik: Ugy Magyaroszagaon, mint
Romaniaban csak 5-5 ember jelezte azt, hogy egy hetet vagy annal
tobbet marad az adott desztinacidhan. Ebbél a kérdeshdl tehat arra
lehet kévetkeztetni, hogy révid tavu kikapcsolddasra hasznaljak ugy a
hazai, mint a magyarorszagi egységeket a valaszadaok.

Utolso 6sszehasaonlito diagramomban arra kerestem a feleletet,
hogy milyen egyéb tevekenysegeket folytatnak a turistédk a furd6-
helyek latogatasa mellett. A valasztasi lehetdsegek kozott a kovet-
kez6k szerepeltek: varoslatogatas; kulturalis programok; kavézok,
szorakozohelyek felkeresése; talalkozas rokonokkal, baratokkal,
imserdsokkel; vasarlas; nem szoktam furd6helyekre jarni. Mivel itt is
tobb valaszlehetéseget lehetett megjeldlni, ezert igen szines lett a
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9. abra: Egyéb tevékenységek folytatasa flirdélatogatasok mellett

Magyaraszagon joval tébb programot szerveznek maguknak a
nyugat-romaniai turistak, mint sajat orszagukban. Tulnyomorészt
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varoslatogatasokon vesznek részt, de a vasarlast es a kulonb6zd
szarakozohelyek felkereséset sem helyezik hatterbe. Emellett gyak-
ran kihasznaljak arra a lehetdéséget, hogy egy-egy ilyen latogatas
soran talalkozzanak réeg nem latott rokonaikkal illetve barataikkal.
Legkevesebben kulturalis programaokon vesznek részt, amely sajnos
igaz hazankban is. Romaniaban az emberek a flirdélatogatas mel-
lett legtobbet szdrakozaohelyeken es kavézokban vannak, ezutan ko-
vetkeznek a régen vart talalozasok rokonokkal és baratokkal, majd
csak ezt kovetik a varoslatogatasok es a vasarlas. Ez annak lehet a
kovetkezmenye, hogy mas utak soran mar meglatogattak az illetd
telepullest, illetve gyakarlatilag ugyanazt a termeket kapjak meg az
adott furdéhely kérnyezetében, mint sajat lakhelytkaén. Jdl kirajzold-
dik tehat a kilences abran az a tény, hogy valtozatosabh programokat
talalnak a nyugat-romaniai turistdk maguknak Kelet-Magyararszag
tertiletén, mint hazajukban.

Ujabh kényes téma kovetkezetett a kérddivben, a 17-es, 18-as,
19-es es 20-as kérdésekben arra voltam kivancsi, hogy egyénileg
mennyi pénzt kéltenek el az emberek egy nap alatt tigy Magyarorsza-
gon, mint Romaniaban. Mivel nagyon nagy eltérések voltak a kereset-
ben [ugye volt, akinek még nem rendelkezett 6nallg jovedelemmel,
ezzel szemben nem egy valaszadanak valt 5000 lej folotti fizetése),
ezert atlagot vontam a beérkezett adatokbal. Mivel itt sem valt kite-
lez6 a valaszadas, ezert termeszetesen voltak olyanaok, akik nem tol-
tottek ki a kilonbozé rubrikakat, de a kozepertek kiszamitasa kozben
ertelemszerlen odafigyeltem ezen tényezdkre is.

Ez alapjan kiderult, hogy egy magyarorszagi kirandulas soran
egy nyugat-romaniai turista atlagosan 162 lejt es 7 banit kolt na-
ponta szallasra, utazasra, és etkezésre. Ebbe beletartozik az a ven-
dég is, aki 6sszesen egy napra utazik az adott desztinacidba, de az
is, aki a helyszinen tolti az gjszakat. Ezzel szemben Nyugat-Romani-
aban kereken 110 lejt koltenek atlagosan a vendegek a fent emlitett
tevekenysegekre. Jal lathato tehat, hogy Magyarorszagon tobbet fi-
zetnek a flrdévendégek, mint hazajukban. Ennek t6bh magyarazata
is lehet: az egyik az, hogy kulféldon magasabbak az arak, mint Ro-
maniaban; egy masik fontos ok az lehet, hogy hosszabb tavolsagot
utaznak, mint sajat orszagukban, ezaltal tobh izemanyagot fogyasz-
tanak, esetleg még szallashelyre is koltenek; egy harmadik indok az
lehet, hogy kiprabaljak Magyarorszagon azokat a jellegzetessegeket
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(pl. csuszdarendszerek, ételkilonlegessegek], amelyek Romaniaban
nincsenek jelen.

Miutan meghbizonyosodtunk arrdl, hogy atlagosan mennyit kol-
tenek szallasra, utazasra és etkezésre a partiumi turistak egyénileg,
arra is valaszt kerestlink, hogy belépdkre, vasarlasra és egyeh prog-
ramokra mennyit hajlandoak aldozni. A felmeéresbdl kiderult, hogy
mig Magyarorszagon 121 lej 72 banit koltenek efféle tevékenysegek-
re, addig sajat orszagukban a turistak mindéssze 81,14 lejt aldoznak
belepdkre, vasarlasra, illetve egyeb programaokra. Ennek magyaraza-
ta ugyanabhal eredeztethetd, mint az eldz6 felvetéesnel: a magyaror-
szagi arak valamennyivel magasabhak az itthoninal, illetve a megis-
meres és az Uj lehet6ségek kiprabalasa vonzza az embereket.

A kovetkezo kerdéshen a valaszadoknak nyiltan vallalniuk kellett
velemeényuket: a hazai, vagy a Kelet-magyarorszagi furdéhelyeket re-
szesitik elényben.

W a magyarorszagiakat
W a romaniaiakat

mnem szoktam
furdéhelyekre jarni

11. &bra: Melyik orszéag flirdéhelyeit részesiti elényben

A valasz tehat egyertelmd, a 179 megkérdezettbdl 122-en ma-
gyarorszagi furdéhelyeket latogatnak szivesebben, mig mindossze
34-en tették le a nyugat-romaniaiak mellett voksukat. Emellett 23-
an tovabbra is azt vallottak, hogy nem jarnak furdéhelyekre. Ez a k6-
zel 70%-os arany jal mutatja tehat, hogy a nyugat-romaniai lakossag
szivesebben kel at a hataron abban az esetben, ha furd6zni vagyik.
Es hogy miért teszik ezt? A 22-es kérdésben erre is valaszt kaptunk.

Akik a kelet-magyarorszagi furdékomplexumokat latogatjak
szivesebben, azok az esetek nagy tobbsegeben a tisztasag, a jobb
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felszereltseg es a baratsagosabb szemeélyzet miatt teszik mindezt.
Ugyanakkor jonéhany visszajelzesben azt a valaszt kaptam, hogy az
arak sokkal elfogadhatobbak nyugati szomszédunknal, es egy kis
plusz utikoltséggel szamaolva meg mindig kedvezébb meglatogatni
az ottani furd6ket, mint a hazaiakat. Egy masik fontos érv a nyelv-
ismerethen mutatkozik meg: mig hazankban féleg csak romanul (il-
letve nehany helyen angolul] beszélnek az alkalmazottak, addig Ma-
gyarorszagaon 3-4 nyelven (sok helyen a roman is] tudnak valaszolni
a vendégek kerdeseire. Na de mi szol a hazai flirdéhelyek mellett? A
valaszadok tébbsége a kozelsegben, esetenkent az olcsosaghan lat-
ja a romaniai firdéhelyek vonzerejét. Emellett sokan csak azert irtak
azt, hogy az itteni furdéhelyeket kedvelik, mivel Magyararszagon meg
nem jartak hasonlo helyeken. Elmondhatjuk tehat, hogy a nagy tébh-
seg szamara a kulturaltabb kérnyezet es a mingsegibh szolgaltata-
sok miatt vanzobbak a magyarorszagi furdéhelyek.

A kovetkezd negy kerdes szintén nyitott kérdés valt. Itt azt ker-
tem a kitoltdktdl, hogy soroljanak fel harom-harom kelet-magyaror-
szagi illetve nyugat-romaniai furdéhelyet, emellett irjak le, hogy ezek
kozl melyekben jartak mar elézéleg is.

A kelet-magyarorszagi furdék kozott a felsorolasokban egyértel-
mien dominalt Hajdlszoboszld, Debrecen és Gyula: szinte minden va-
lasz kozott megtalalhato volt a fenti harom flirdéhely kozul legalabhb
kett6. Ami meg nepszer( volt a kitolték koreben, az a Bihar Termalliget
volt Berettyoujfaluban, valamint az Aquarius EIményfiirdd Nyiregyha-
zan. Szamomra meglepé teny volt, hogy Miskolctapolca és Szeged ne-
vevel alig-alig talalkoztam a feldolgozas soran, hiszen mindkeét teleput-
lesen nagyon fejlett es egyedi furddkomplexumokat talalhatunk. Ugyan
a felsorolasokbal kidertlt, hogy nagyon sok flirdéhelyet ismernek a ki-
tolték Kelet-Magyarorszag tertletén, az esetek zémeben mégsem ju-
tottak el mindenhova. A leggyakrabban latogatott egység a valaszadak
korében a hajdiszoboszIéi Hungarospa valt, ezt szorosan kovette a
Gyulai Varfurdd, majd kicsit lemaradva a debreceni Aquaticum. Ezutan
egyetlen olyan helységet sem jeléltek meg, amely kiemelkedett valna
a tobhi kozul: nehanyan jartak meg Berettyoudjfaluban, Nyiregyhazan
és Miskolctapolcan, illetve elvetve lathattuk meég Egerszaldk és Fehér-
gyarmat nevet. Na de mi a helyzet Nyugat-Romaniaval?

Itt kozel sem olyan valtozatos a paletta, mint az eléz6ekben
bemutatott résznel: Partium tertletén a leggyakrabban megneve-
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zett flrd6telep Felix-Firdd volt, ezt Puspokfurdé (Majus 1] kovette.
Ezutan egy nagy szakadek kovetkezett: vaolt, aki csak eme ket furd6t
emlitette meg, masok a lakhelylikhoz kézeli kézpontokat irtak még be
a listaba. Elvetve el6fordultak jelentdsebhb furdéhelyek (pl. a szatmar-
nemeti Aquastar vagy a Nagykarolyi Strand], de ezek is féleg azan
kitoltéknel, akiknek lakhelytk kozvetlen kdrnyezetében talalhatoak az
adott egységek. A latogatasi szokasok nagyban megegyeztek azzal,
amit a 24-es valasznal leirtak a megkerdezettek: Felix-Furdén szinte
mindenki jart, aki megemlitette az el6z6 felsorolashan, Plspokflirdé
ugyancsak hasonlo cipében jar. Mas, kirivoban magas latogatottsagi
aranyt egyik flirdé sem tud felmutatni, a tovabhiakban jellemz6en
a kisvarosi vagy falusi strandok dominalnak (pl: Paptamasi, Tasnad,
Hegykdzszentmiklgs). Olykor-olykor megjelennek még nagyobb egy-
segek (pl: Aquastar, Neptun], de ezeket is foként a helyiek |atogatjak.

Elmondhatjuk tehat, hogy mig Kelet-Magyarorszagon igen sok-
szinl a kinalat, illetve az emberek kivancsiak is a kulénhozé flird6-
helyekre, addig Nyugat-Romaniaban Félix-Flrddére és kozvetlen kor-
nyezetére, valamint a kitolték lakhelyenek vonzaskarzetére redukalo-
dik a latogatottsag.

Az utolso két - meg mindig nyitott - kérdésben arra kerestem a
valaszt, hogy a meglatogatott egysegek koz(l ki hol erezte magat a
legjobban és a legrosszabbul, illetve ennek mi volt az oka. Nagy al-
talanossagban elmondhatg, hogy a turistak zéme a kulonb6zé ma-
gyarorszagi furdéket kedvelte a legjobban, mig a hazaiakban érezték
magukat a legkellemetlenebbil.

A legkedveltebb furd6hely a kitolték kéreben egyertelmuien Gyula
és Hajduszobhoszlo volt. Mig Gyulaban a legtébben azt kedvelték, hogy
csaladias, rendezett és nagyon jol felszerelt, addig Hajdlszoboszlo a
medence- és csUszdarendszere miatt tlnik ki a tobbi kozul. A deb-
receni Aquaticum szintén sokak tetszeset elnyerte, féleg megkoze-
lithetdsege es kornyezete miatt. Természetesen voltak olyan kit6ltok
is, akik Félix-Furdot jeloltek be kedvenc furdéhelytknek, 6k fékent a
kozelseg, valamint kellemes gyermekkori emlékeik okan dontottek
igy. Elvétve egy-egy kisebb flrd6helyet (pl: Berettyadjfalu, nyirbatori
Sarkanyflurdd] is beirtak a valaszadak, fékent csendesseglik és nyu-
galmuk miatt.

A legkeveshe kedvelt furdéhely cimet magasan Félix-Flrdé
Jnyerte” el: a kitolték panaszkodtak az igénytelen kérnyezetre, a
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piszkas vizre, valamint a magas arakra is. Joval kevesebbek jeldltek
Puspokfurdét legkellemetlenebb flirdéhelykent, akik viszont éket ir-
tak, azok hasonld okokbol tették, mint Félix-Furddnél. Ha elvetve is,
de voltak olyanok is, akik magyarorszagi furd6kben erezték magukat
a legrosszabbul: HajdUszoboszlot nehanyan a tulzsufoltsaga miatt
nem kedvelik, Gyulat az erds termalvizszag miatt, mig a miskolcta-
polcai Barlangfurd6t azert, mert zajos és a szolgaltatasok mingse-
géhez mérten draga volt.

Jal kirajzolddik az utolso ket kérdéshél, hogy a nagy tobhség a
magyarorszagi furdéhelyekben bizik meg igazan, Ugy a szolgaltata-
sok, mint a kértlmenyek sokkal inkabh megfelelnek igenyeiknek, mint
idehaza. Emellett sokak elmondasa szerint ugyanannyi penzert sok-
kal jobb szolgaltatasokban van részik Magyarorszagon, mint Roma-
nia nyugati részeén, igy egyértelmd szamukra, hogy inkabb oda utaz-
nak abban az esethen, ha furd6zni vagynak.

KOVETKEZTETESEK

A fenti kerdGiv elemzésebdl tehat kiderul, hogy a furd6latogatas
fékent a fiatal generacidk szamara jelent kikapcsolodast. Az esetek
tobb, mint feleben tanulok illetve alkalmazottak jarnak ilyen helyek-
re, akik érettségivel, illetve egyetemi diplomaval rendelkeznek. A fur-
dékomplexumok latogatdinak fizetése nagyon sokszor nem haladja
meg a 2000 lejt (ebbe természetesen beletartoznak azok is, akik nem
rendelkeznek 6nallo jovedelemmel], igy elmondhatjuk, hogy sokak
szamara elérhetd pihenési forma. Ugy Kelet-Magyarorszagon, mint
Nyugat-Romaniaban a kit6lt6k nagy hanyada évente tobhszor is el-
latogat kil6nboz6 flirdéegységekbe, amely hiztos jovot kinal a szol-
galtatok szamara. Csaladdal es ismerdsokkel utaznak flirdéhelyekre
az emberek, igy batran kijelenthetjuk, hogy tarsasagi eseménynek
szamit. A legkedveltebb szallitasi eszkozként az autdt jelolték meg
a kerdezettek, igy nem csoda, hogy legtébben kocsikkal éerkeznek
furd6helyekre. Emellett az is jol kirajzolédik a kutatashbal, hogy az
atlag mindossze egy napot tolt fird6helyeken, hosszu tartozkodasi
idére nem szabad szamitani az ilyen latogatasoknal. Nemcsak pan-
csolassal, hanem varoslatogatassal, vasarlassal és szorakozahelyek
felkeresesével is elutik az id6t a turistak akkor, amikor furdéhelyekre
utaznak. Emellett sokan ilyenkar ejtik meg a rokonokkal és rég nem
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latott baratokkal vald talalkozasokat is. A felméréshdl az is kiderul,
hogy a kitolt6k kétharmada inkabb a magyarorszagi flirdéket prefe-
ralja: ennek fobb okai kozott a jobb felszereltseg, a baratsagosabb
fogadtatas es a kedvez6bb arak szerepeltek. Ugyanakkor a hazai flr-
dék mellett fékéent a kozelseguk miatt tették le a kitolték voksukat.
Nagy altalanossagban elmondhatd, hogy Gyula, Hajdlszoboszld es
Debrecen furddi ugranak be el6szér Magyararszagrol az embereknek
akkor, ha arra kerik ¢ket soroljanak fel nehanyat, mig a roman egy-
segeknel kimagasloan sokan asszocialnak Felix-Furdére és Plspok-
furdére. Elmondhatao az is, hogy sok esetben az egyének mar jartak
is abban a furdében, amelyet megemlitettek. Arra is feny der(lt, hogy
Gyula es Hajduszoboszlo elmenyflrddi vonzzak a legtobb kitoltét, az
okok kozott megtalalhatjuk Ugy a rendezettseget és a csaladi hangu-
latot, mint a kulénleges csuszdarendszereket. Ezzel szemben Felix-
Flirdo a legkevéshbe kedvelt célpont, az igénytelenseg, a koszos viz es
a magas arak mind-mind negativ fényben tuntetik fel az egyseget.

A kutatasmaodszertanban felvetett hipotéziseim beigazolodni
latszanak. A kérdéivezeés befejeztevel elmondhato, hogy a nyugat-ro-
maniai turistak szivesebben latogatjak a kelet-magyararszagi furd6-
helyeket, mint azokat, amelyek sajat orszagukban talalhatok. Ennek
szamtalan oka lehet, ugyanakkor a kitélték tdlnyoma tébhsége a ha-
zai fejletlensegben, illetve a magyarorszagi szolgaltatasok j6 miné-
segeben latta a magyarazatot. A latogatasi idérdl irt gondolataim is
valosnak hizonyultak: az esetek tobb, mint felében a furd6he utazak
minddssze egy napot toltenek az adott desztinaciéban, mig az egy
hétvegenél tébbet maradok szama elenyeszé. Az utolso felvetésem
szintén igaznak latszik, hiszen a furddlatogatdk tarsasaggal (fékent
csaladdal es baratokkal vagy ismerdsokkel] szeretnek utazni, az
egyedullétet ilyen alkalmakkaor egyaltalan nem kedvelik.

BEFEJEZES

Végszokent annyit szeretnek, hogy remenyeim szerint hasznos
és iranyadg volt Ugy a hazai, mint a magyarorszagi flirdéturizmus
szamara a fenti felmérés. Sajnos beigazolodtak azon félelmeim,
amelyekre szamitottam mar a kutatas elvegzese el6tt: a hazai tu-
ristak szivesebben utaznak kulféldre furddzni, mivel az itteni viszo-
nyok nem utik meg azt a szinvonalat, amelyet nehany kilomeéterrel
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nyugatabbra mar barki megtalalhat elérhet6 aron. Fontos épitkeze-
sekre, feldjitasokra és mindsegi szakkepzesre lenne szlikség ahhoz,
hogy belathato idén belll felzarkézzunk szomszédunkhoz. Emellett
elengedhetetlen a megfeleld reklam, mivel a turistak nagy része mar
megszokta és megszerette a magyaraorszagi egysegeket, sokan pedig
nehezen mondanak le a jol bevalt céltertileteikrdl. Ujitasokkal szintén
vonzova lehet tenni a nyugat-romaniai flrdépiacot, de nem szabad
csak a hazai turistakra 6sszpontositani, a magyarorszagi séma alap-
jan kulfoldi vendégeket is ide kell csahitani. Reményeim szerint, ha
nehany ev mulva ismet hasonld témakarrel foglalkozom majd, akkor
sokkal jobb kepet fog mutatni a hazai furd6turizmus helyzete.
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BEVEZETES

A témavalasztas azon alapszik, hogy a megye altalanos ide-
genforgalmi potencialja igen 6sszetett, az adottsagok kihasznalasa
és ertekesitese viszont meg a kezdeti szakaszokban jar. Jelen van
a hegyvideki-, a kulturalis-, a balneo- eés termalturizmus mellet a
fenntarthatd-, a videki-, az agrar-, a halasz- és a vadaszturizmus is.
A probléemat féleg az okozza, hogy az altalanos es a turisztikai infra-
struktura is hianyos. A masik problémat a marketingtevekenységek
és a szakemberek hianya jelenti. A valtoztatas erdekében mar sok
projekt létrejott, de az Uj fejlesztesi stratégiakban is kiemelt jelent6-
seggel birnak.

A turizmus szektora, mint globalisan a leggyorsabban fejl6d6
gazdasagi agazat, nagyban eldsegiti a nemzetgazdasagi fejl6dest, es
ugyanez a megallapitas igaz az alacsonyabb rangu tertleti szintekre
is. A régiok szerepe felértekel6dott az Eurdpai Unid kohézids politika-
janak készonhetéen, mely az allamok mezoszintjere iranyulé tamo-
gatéasi forrasalapot hiztosit. A 2007-2013-as programozasi idészak
projektjeinek kivitelezesi hatarideje 2015 december 31-én jart le. A
dolgozat egyik fé celkitlizése a nemzeti, a regionalis, illetve megyei
fejlesztesi stratégiak kompatibilitasanak kielemzese. A tanulmany
tovabbi célja a hazai tertlet- es régiofejlesztési rendszer iranyainak
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kiertekelese, a palyazati lehetdsegek kihasznaltsagi fokanak vizsga-
lata, valamint a projektek elemzése és 0sszegezese Bihar megye tu-
rizmusara nézve.

Végeredmenykent letrejottek a projektek, illetve a hozzajuk kap-
csolodo beruhazasok és pertnerségek kartografikus elemzese, illet-
ve 0sszefliggéseik magyarazata. Fel vannak tlintetve a Bihar megyei
fejlesztesek térbeli vetlletei, amit a projektkiértékelés egészit ki.

1. A TERBELI DIMENZIO A TARSADALOM- ES GAZDASAGFEJLESZTESBEN

Aregionalis tudomanyként elnevezett interdiszciplinaris szakte-
rilet atyja Walter Isard (1975) amerikai kozgazdasz. Megfogalma-
zasa szerint a regionalis tudomany tarsadalmi problémait vizsgald
vetlilete a régid, vagy afféle terbeli dimenzidkkal rendelkez6 elemzeési
egyseég, melyre a mindsitd eljarasok, modszerek csoportjait lehet al-
kalmazni [Lengyel Imre - Rechnitzer Janos, 20041

A regionalis tudomanyban és regionalis politikaban egy orszag
hatarain belul értelmezett regio felfogasa az elterjedt. [Lengyel Imre,
201072 Az Eurdpai Tanacs Helyi és Regionalis Onkormanyzati Allan-
doé Konferenciaja meghatarozta, hogy: ,,a régio olyan kézigazgatasi
egyseég, amely kézvetlenul a kdzponti szint alatt helyezkedi el, 6nallg
politikai felelésseggel felruhazott, mely politikai 6nallésagot valasz-
tott testulet altal vagy ennek hidnyaban a regic szintjen a kozvetlenl
alatta levé énkormanyzati szint altal delegalt tagokbol allg testulet
vagy szervezet gyakorolja”[idézve: Balazs Istvan, 1993]°

E dolgozathoz legk6zelebb allo definiciot a politikai-jogi kor-
nyezet szemsz0gehdl kell vizsgalni, mely intézmenyi térszervezddest
feltételez az iranyito es szabalyozd intézmenyek altal, ezek egy or-
szagon beluli, j6l elhatarolt szubnacionalis regiok és nincs koztuk at-
fedés. A feltlrdl iranyitott, a kézigazgatasi- es intezmenyi elemzések
alapegysege a programozasi régio. Politikai- vagy k6zigazgatasi-,
valamint tervezési - statisztikai régioként is emlegetik. [Lengyel Imre

! Lengyel Imre - Rechnitzer Janaos: Regiondlis gozdasdgtan, Dialog Campus
Kiadd, Budapest-Pécs, 2004, 19-21.

® Lengyel Imre: Regiondlis gozdasdgfejlesztés. Versenyképesség, klaszterek és
alulrél szervezddd stratégidk, Akadémiai Kiadd, Budapest, 2010

3 Balazs Istvan,1993 idézve itt: Nemes Nagy Jozsef: Terek, helyek, régidk. A
regiondlis tudomdny alapjai, Akadémiai Kiado, Budapest, 2009, 191-192.
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- Rechnitzer Janos, 2004]" A regionalizacié® folyamata altal alakul-
nak ki, mely palitikai-kézigazgatasi folyamat Romaniaban is lezajlott.
Jellemzden vertikalis integraciot jeldl, mely a hierarchikus szintek ki-
jelolésere orientalodott a fejlesztési tertiletek megszervezeseert az
Eurdpai Unio elvarasainak is megfelelve. [Lengyel Imre - Rechnitzer
Janos, 2004]% E korzetesités fontossaga Romaniaban a térségek
sajat, a nemzeti tervhez is igazodo, fejlesztesi stratégiainak megal-
kotasaban, a nemzeti tdmogatasi rendszerek kidologasa miatt és az
Eurdpai Unio altal biztositott fejlesztési alapokhoz vald hozzaferes
érdekeben rejlik. Ezen tervezesi, avagy programozasi regick alkotjak
az Europai Unid altal létrehozott NUTS-rendszerben a NUTS2 szintet.

Az Eurdpai Unio altal Iétrehozott Statisztikai céld Terlleti Egyse-
gek Nomenklataraja ([NUTS) 1988-tal a kdzossegi es regionalis pali-
tika meghatarozo elemeve valt. Tervezesi-statisztikai tertleti beosz-
tast jelent, melyek a tagallamok kézigazgatasi hatdsaggal rendelkezé
foldrajzi egysegei. [Lengyel Imre, 2010; Rechnitzer Janos - Smahd
Melinda, 2011]7 A szintekre osztottsag jelentdsége abhan rejlik, hogy
ha egy orszag vagy annak valamelyik régicja a kdzzéseg GDP/f§ at-
lag 75%-a ala esik, akkar az elmaradottnak minésul, igy jogosult lesz
a fejlesztési tamogatasokra. Ezért az allamaok erdekeben all minnel
jobban tagolni a terlletiket, hogy a kevéshhbe fejlettek beleferjenek
ebbe a keretbe. [Nemes Nagy Jozsef, 2009]8. Romaniaban a NUTS2-
es szinten talalhatd nyolc régid a kovetkezd: Eszak-Kelet, Dél-Kelet,
Déli régid és Bukarest févaros, Dél-Nyugat, Nyugat, Eszak-Nyugat és
Kozép régidk. Az Eszak-Nyugati régidhoz a kbvetkezd hat megye tar-

“ Lengyel Imre - Rechnitzer Janos: Regiondlis gazdasdgtan, Dialog Campus
Kiadd, Budapest-Pécs, 2004, 29-30.

° A regionalizacio a régiok hatéarait kivllrdl, az allami szintrél, vagy belllrél, a
telepllések szervezddése altal, valamilyen meghatarozo tulajdonsag szerint, a
térseég elhatarolt egységekre bontasat jeloli.

8 Lengyel Imre - Rechnitzer Janos: Regiondlis gazdasdgtan, Dialog Campus
Kiadd, Budapest-Pécs, 2004, 26-29.

” Lengyel Imre: Regiondlis gazdasdgfejlesztés. Versenyképesség, klaszterek és
alulrdl szervezddd stratégidk, Akadémiai Kiadd, Budapest, 2010, 38 - 39. oldal;
Rechnitzer Janos - Smaha Melinda: Tertleti politika, Akadémiai Kiadd, Budapest,
2011, 74.

8 Nemes Nagy Jozsef: Terek, helyek, régidk. A regiondlis tudomdny alapjai, Akadé-
miai Kiadd, Budapest, 2009, 150.
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tozik: Kolozs megye, Beszterce-Naszod megye, Szilagy megye, Bihar
megye, Szatmar megye és Maramaros megye.

A terlleti politika es eszkozel

A teruletrendszer olyan 0sszetett es egyedi lehatarolt struktura,
mely egy meghatarozott térseg és annak adott tarsadalmi, gazda-
sagi és termeszeti alrendszerei, valamint kapcsolatai 0sszességé-
bal jon létre. A régid teruleti tékeje meghatarozo jellegl es csak az
adott térsegre jellemzd, mely annak sajatos tulajdonsagaibal all. A
terliletrendszer kepezi a teruleti politika alapjat az orszagok és regi-
ok problemainak megoldasara, mely azok tertleti tékejenek egyen-
|6tlen eloszlasa miatt alakult ki. Ezen teruleti t6ke felertékelédott a
piaci mechanizmusok hatasainak koévetkezteben s igy létrejottek a
koncentraltabb, valamint alacsonyabb sUlrlsegl elemekkel eés al-
rendszerekkel rendelkezd ovezetek. Az allami teruleti palitika altal
meghatarozzak azokat a térbeli szerkezetre vonatkozg, hosszu tavu
elveket, célokat és iranyokat, ami felé szeretnék vezerelni a jovébeli
cselekveseket es az orszag egesz terlletére vonatkoztatjak. A fej-
lesztes a politika megvaldsitasanak eszkéze, mely tudatos beavatko-
zasi tevekenységek alternativait, azok eszkdzrendszerét, valamint az
intézmenyi es szabalyozasi keretek meghatarozasat takarja, a rész-
politikak egylttes ervényesitéset célozza meg. [Rechnitzer Janos -
Smaho Melinda, 2011]°

A terliletfejlesztés olyan ideoldgiai és cselekvesi rendszert takar,
ami a tarsadalom terbeli valtan keresztul hat a tarsadalmi tjraterme-
les produktivitasanak javitasara, ehhez kapcsolodnak a teruleti poli-
tika megvaldsitasi eszkozei, szabalyai, intezmeényei, menedzsmentje
€s maga a kivitelezési folyamataok is. A teruleti politika a tertletfej-
lesztes ala van rendelve, és meghatarozza azt prioritasai altal. A poli-
tikak megvaldsitasaban a lokalis kozosseégeknek ker(l fontos szerep,
mivel a tertleti politikaval ellentétben a terliletfejlesztés dimenzigja
a mezo- vagy a mikroszint, mely a regickat és a telepuléseket jeldli.
llles Ivan [2008] a teruletfejlesztés ertelmeben a ,telepllés- és tert-
letrendezest; az allam és a vallalatok gazdasagfejleszt6 tevekenyse-

9 Rechnitzer Janos - Smaha Melinda: Ter(ileti politika, Akadémiai Kiadd, Budapest,
2011, 22. - 38.
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genek terlleti orientalasat, terelését, szabalyozasat, mas néven re-
gionalis palitikat; a kozigazgatasi terlletszervezes és az 6nkarmany-
zatok fejlesztési finanszirozasat” [lllés Ivan, 2008, 14]*° definialja. A
regiopolitika egy adott, autonom teruleti egység fejlesztesi tavlatait
hatarozza meg es a terlleti tékét részesiti elényben azok 6sszeflig-
géseivel egyutt. [Rechnitzer Janos - Smaha Melinda, 2011]%

A ter dimenzigjanak specifikumain felll a kulsé és belsé megha-
tarozottsag tényet is figyelembe kell venni a regionalis politika kiala-
kitasaban. Klls6 tenyezékent jelenik meg az Eurdpai Unid kohezios
politikaja (ez altal meghatarozddnak a beavatkozasi terlletek és a
fejlesztesek egy része is kototte valik], valamint a makroregiok is ren-
delkezhetnek sajatos célokkal, mint a hatarmenti egyuttmdkodések
megvaldsitasa. A belsé meghatarozottsag az adott orszag 0sszetett
specifikumait foglalja magaba.

A teruleti politika eszkozei tartalmazzak a tervezést, a forras-
rendszert és finanszirozast, a kivitelezés intéezmenyrendszereit es
ezek iranyitasanak és 6sszehangolasanak technikait, a vezetési elve-
ket. A tertleti tervezés eqgyik fajtaja a stratégiai tervezes, melyet érint
a dolgozat a tovabhbiakban. A stratégiai tervezes a jov6be tekintd, al-
kalmazkodd, aktiv, valtozasorientalt, otletdus, akciokra épit és a tar-
tos megoldasokat keresi, mérlegelve az alternativakat. Két féle prog-
ram létezik: az elméleti- és az operativ program. Elmeleti program-
nak nevezhetdk a stratégiak. Az operativ programok a stratégiaban
megfogalmazott egy-eqy prioritas és cel megvaldsitasi folyamatat,
cselekvessorozatat tartalmazzak szabalyozasi keretek koézott egy
operativ cselekvési renszert alkotva. A program konkrét beavatkoza-
sokhal all, amelyeket a projektek tartalmazzak. , A projekt egy konk-
ret, egyedi fejlesztési tevekenység, ami meghatarozott objektum(ok]
ra, tevekenyseg(ek]re, intézkedessorozatra, szervezetre, intezmeny-
re, illetve specialis mlkodési formakra, valamint ezek vezénylési
technikaira iranyulhat.” [idézve: Péti Marton, 2009]* A projektotletek
kézz(l a program tervezoi és vezet6i a megvaldsithatasag, a kijelolt

10 1]lgs Ivan, 2008, 14 idézve itt: Rechnitzer Janos - Smaho Melinda: Terdleti
politika, Akadémiai Kiadd, Budapest, 2011, 31.

1 Rechnitzer Janos - Smahd Melinda: Tertleti politika, Akadémiai Kiadd,
Budapest, 2011, 29-33., 80-81.

12 Péti Marton, 2009, idézve itt: Rechnitzer Janos - Smahd Melinda: Terdleti
politika, Akadémiai Kiadd, Budapest, 2011, 147.
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terlileti hatasok és a finanszirozasi alapnak megfelel6en valasztanak.
A penzligyi forrasok jellege altal harom fele projektet kilonb6ztetink
meg: 6nfinanszirozo, mikor a kedvezmenyezett sajat pénzeszkozei-
bdl/belso forrashal valdsitja meg; kils6 forrashol tamogatott projekt;
vegyes finanszirozasuak, melyeket kilils6 és a bels6 forrashal valdsi-
tanak meg.

A teruleti politika tamogatasi rendszere harom szinten jon letre.
Az els6 az eurdpai kdzdsségi szint!3, a masodik a nemzeti szint és a
harmadik a terlleti szint'“. Az intézményrendszerek szempontjahadl
jelentds a centralizacio vagy a decentralizacié merteke. [Rechnitzer
Jéanos - Smaho Melinda, 2011]*

A turizmusnak pozitiv és negativ hatasai is megnyilvanulnak az
adott terben mivel a fogyasztas és a termelés egyidejlleg jelentkezik
a desztinacio terliletén. Mutatkoznak gazdasagi, tarsadalmi-kultu-
ralis, illetve a természeti- es épitett kdrnyezetre gyakorolt hatasok.
A fenntarthato turizmus az eréforrasok hasznositasat egybekati an-
nak védelmeével és megdvasaval az jové nemzedek szamara, melyet
tudatos fejlesztésekkel lehet elérni. Ennel fogva a negativ hatasok
nemcsak rovid, de hosszu tavon is elkertlhetéek. [Stli-Zakar Istvan,
2003]% A turizmus tervezése alapkévetelmény a fenntarthatoséag te-
kinteteben, ezert Lengyel Marton [2004] kiemeli a turizmus kettés
integracicjanak elvet, mely lenyege: 1. a turizmust integralni kell ter-
meészeti, tarsadalmi, gazdasagi, politikai és kulturalis kornyezetébe ...
2. a tervezesnek magaba kell foglalnia a turizmus minden resztertle-
tét és a rendszer valamennyi 6sszetevoéjét.” [Lengyel Marton, 20041

A turizmuspalitika elveiben es felépitéseben hasonlit a tertleti-,
azonbelll a regiopolitika alapelveihez, az eltérést az alapcel mutat-
ja. Ezen esetben a turizmus fejlesztésere iranyuld stratégiak kidol-
gozasara és programoak, illetve projektek megvaldsitasara helyezik

13 |de taroznak a regionalis operativ programok is.

1 Ezek regionalis vagy lokalis 6nkarmanyzatok.

15 Rechnitzer Janos - Smahd Melinda: Tertleti politika, Akadémiai Kiadd,
Budapest, 2011, 53-60,, 121-122.,129-147, 227-234.

16 Szerk. Suli-Zakar Istvan: A tertlet- és telepllésfejlesztés alapjai: 4. fejezet
A tertlet- és teleptilésfejlesztés mindennapjai Magyarorszdgon és kulféldén ,
Dialég Campus Kiadg, Budapest - Pécs, 2003, 433-435.

7 Lengyel Martan: A turizmus dltaldnos elmélete, Kereskedelmi és Idegenfargalmi
Tovahbképzd Kft. Nyomdatizem, Budapest, 2004, 316.
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a hangsulyt. Tulajdonképpen a teruleti politika egyik szerves alkotd
eleme, mely a terliletrendszer sajatossagaira epll.

2. BIHAR MEGYET ERINTO NEMZETI, REGIONALIS
ES A MEGYEI ONKORMANYZATI SZINTU STRATEGIAK

Romania tertletfejlesztési strategiaja a 2007-2013-as Operativ
Program technikai segitsegnyujtasi celkitlizes keretei altal jott letre
és a 2035-0s tavlatra kivetitve, melyet a kiegeszitett s Ujrakozolt
350/2001-es torveny foglal 0ssze. A terliletfejlesztési terv alapja az
orszag stratégiai elhelyezkedése és a kontinentalis, illetve a globa-
lis fejlesztési tengelyek. A tertleti kohézié megvaldsulasa erdekében
tobb terlleti dimenzidra [hegyvidek, varosi Gvezet, adott foldrajzi
tertleteket sth.] kiterjedd tertletfejlesztési politikat javasolnak. [Ro-
mania Ter(lletfejlesztési Stratégiaja]'®

A nemzeti turisztikai tertletfejlesztési terv nyolcadik fejezetehez
tartozik a turisztikai terlletfejlesztési 190/2009-es torveny, mely a
142/2008-as slirgdssegi karmanyrendelet jovahagyasat es az 1. es
9. cikkejének véaltoztatasait tartalmazza. Elfogadja a nemzeti teru-
letfejlesztesi terv VIII. fejezetét, mely a hozzarendelt mellekleteknek
megfeleld, olyan turisztikai terliletek fejlesztésere iranyul, amiben
legalabb egy vagy tobb turisztikai eréforraassal rendelkezé kozigaz-
gatéasi-teruleti egyseg talalhata. A torvény alapjan ket részre osztja a

terlleti kozigazgatasi egysegeket hataroz meg amit 2 municipium,
S5 varos es 23 kozseg alkot, melyek 0sszesen 25 termeészeti és 7
antropikus nemzeti fontossagu erdforrast/eréforras csoportot
szamlalnak. Ezek 62,5%-anal tapasztalt a turisztikai- és 43,75%-nal
leti kozigazgatasi egysegek csoportjaba 6 telepulést soroltal (koztlk
Nagyvarad es Beléenyes municipiumokat is], melyeknel 2 kiemelkedd
termeszeti és 3 kiemelt antropikus nemzeti fontossagu eréforrast/
eréforras csoportot hataroztak meg. A turisztikai infrastruktdralis
problemak 60%-ban vannak jelen és nem azonositottak muiszaki

18 ***Romania Teruletfejlesztési Stratégiaja. Forrds: http://www.sdtr.ro/44/
Strategie. Megtekintve: 2015.08.30.

253



infrastrukturalis problémat. A 142/2008-as surg6sségi kormany-
rendelet meghatarozza, hogy a megyei szinteken kiemelt turisztikai
fontossagu terlileteken a turizmus elsédleges gazdasagi tevekeny-
segkent jelenik meg és a fejlesztesi befektetések nagy része a tu-
risztikai tevekenységeket kell tdmogassa. A rendelet meghatarozza
azt is, hogy a nemzeti, regionalis és megyei fejlesztesi programok
elsédlegesen a specialis turisztikai-, mlszaki- es kornyezetvedel-
mi infrastuktura karszerlsitesére iranyuld projekteket tamogassa.
[190/2009-es torvény; 142/2008-as slrgdsségi karmanyrendelet]*®

Az Eszak-Nyugati Regionalis Fejlesztési stratégia (2007-2013)
prioritasainak meghatarozasanal figyelembe vettek a klilonboz6
helyzetelemzesek mellett a 2004-2006-0s strategia célrendszeret
és abban az idészakban elert eredményeket. A stratégia ervényessé-
gét és a megvalositasi folyamatok lezarasat 2007 januar 1. es 2015
december 31. k6zzé Utemezték. A stratégia egy altalanos célt fogal-
maz meg, mely egy tébbpdlusu fejlesztes es funkcionalis szakosodas
altali regionalis gazdasagi fejlédeést tlizott ki, a region bellli es régio-
kozi kulonbsegek csokkentesére gy gazdasagi, mint szocialis, kor-
nyezeti es az eletszinvanal javitasanak szintjein. Az altalanos cél alatt
megjelenitettek ot specialis celkitlizest, melyek tovabb tagolodnak
konkrét tavlatokra. Az els6 specialis célitlizés a régid vonzerdjenek
javitasa, a gazdasagi versenyképesseég novelése es az innovacids
tevekenysegek altal létrehozott magas hozzaadott ertekkel rendel-
kezd termekek eldallitasa révén. A masodik a regio elerhetdsegenek
javitasa, a gazdasagi és szaocialis tevekenységek elésegitésere az
infrastruktura fejlesztése altal. A harmadik a humaneré6forras foglal-
koztatottsagi szintjének novelése az oktatas korszerdsitése, a val-
lalkozoi képessegek fejlesztése es a feln6ttoktatas, illetve a tovabh-
tanulas el6segitéese reven. A negyedik a fenntarthato fejlesztések
tamogatasa es a vidéki ovezetek foglalkozasi formainak bovitése. Az

18 ***| egea nr. 190/2009 pentru aprobarea Ordonanteu de urgentd a Guvernului
nr. 142/2008 privind aprobarea Planului de amenajare a teritoriului national
Sectiunea a Vlll-a - zone cu resurse turistice. Forras: http://www.mdrl.ro/_
documente/dezvoltare_teritoriala/amenajarea_teritoriului/patn_elabaorate/
lege190.pdf, Megtekintve: 2015.08.26.; Ordonanteu de urgentd a Guvernului nr.
142 din 28 octombrie 2008 privind aprobarea Planului de amenajare a teritoriului
national Sectiunea a Vlll-a - zone cu resurse turistice. Forras: http://www.legex.
ro/0UG-142-2008-91021.aspx, Megtekintve: 2015.08.31.
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otodik a kulonbozé technikai segitsegnyljtasok tamogatasat teste-
siti meg. [Regionalis Fejlesztési Program 2007-2013]2°

A jelenleg érvényben levd Eszak-Nyugati Regionalis Fejlesztési
Strategia (2014-2020] f6 iranyai az unids fejlesztési celokra alapoz-
va jottek létre. A stratégia szerkezete az altalanaos célbal indul ki, mely
negy prioritasra bomlik. Minden prioritashoz vannak rendelve beru-
hazasi prioritasok. Az utébhbiakhoz kapcsolodnak specialis célkitlize-
sek és vegll mindegyikhez tarsulnak iranyado fellepesek, akciok. Az
altalanos cél a regionalis gazdasag fejlesztésere iranyul a tobholdalu
és beépitett korszerdsitések altal, a regidkozi és azon bellli egyen-
I6tlensegek csokkentése es az eletszinvonal novelése erdekeben. Az
els@ prioritast a regionalis gazdasagi versenykepesseg novelése es
az innovacio, illetve kutatasi tevékenység 0sztonzése testesiti meg.
Ennek negyedik alpontjaban jelenik meg a turisztikai potencial fej-
lesztése es hasznositasa. A masodik prioritas a régio megkozelit-
hetésegenek javitasara, a lakosok, az aruk és az informacié mabi-
litasanak elGsegitésere iranyul. A harmadik prioritas a région bel(li
életszinvonal javitasanak terve. A negyedik prioritas a természeti- es
antropikus kornyezet vedelmet, az eréforrasok hatékony hasznalatat
és a karosanyag-kibocsatas csokkentését célozza. [Eszak-Nyugati
Regionalis Fejlesztési Stratégia 2014-2020]*

re alapozva, a természeti, anyagi és emberi eréforrasok és a helyi
hagyomanyok fenntarthatd felhasznalasa altal, valamint a sajatos
adottsagok hasznositasa révén magas életszinvonalat hiztosit a la-
kossagnak, harmaniaban élve a korllvevé kérnyezettel, egy verseny-
képes, dinamikus gazdasagra alapozva es tokeletesen illeszkedve az
egyseges europai piachoz. Ezen fejlesztesi stratégia keretein belll

20xx% A7 Eszak-Nyugati Régid, Eszak-Erdély 2007-2013-as Regionalis Fejlesztési
Stratégiajanak Keretei. Forras:http://www.nord-vest.ro/SERVICIIPentru-
Dezvoltare-Regionala/PLANIFICARE-REGIONALA/Planul-de-Dezvoltare-
Regionala-2007-2013.html. Megtekintve: 2015.08.26.

21 *x**x Es7ak-Nyugati Regionalis Fejlesztési Stratégia 2014-2020 iddszakra.
Forrés: http://www.nord-vest.ro/SERVICIIPentru-Dezvoltare-Regionala/
PLANIFICARE-REGIONALA/Planul-de-dezvoltare-regionala-2014-2020/
PDR-2014-2020-aprobat-de-CDR-Nord-Vest--elD1724.html. Megtekintve:
2015.08.28.
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az altalanos celkitlizest a megye gazdasagi, szocialis és kdrnyezeti
egyenldtlensegének a minnel hamarabb tortend kiegyenlitesekent és
az életszinvonal javitasat a kiemelt fontossagu agazatokban valo be-
avatkozasok altal hataroztak meg. Ezek megvaldsulasanak erdekeé-
ben harom specialis celkitlizést fogalmaztak meg: a versenykepes-
seg fejlesztésenek hiztositasat, a teljes foglalkoztatottsag eléresét
a humanerdéforras fejlesztése altal és a fenntarthato kérnyezeti fej-
|6dest. A kévetkez6 kiemelt fontossagu agazatokat hataroztak meg:
turizmus, videkfejlesztés, versenykepesség, kornyezet, humanerg-
farras, kozlekedés/szallitas es a varosrehabhilitacio. [Megyei fejlesz-
tési terv 2007-2013]%

A 2014-2020 periodusban ervenyes Bihar megyei fejleszte-
unids celkitlizeéseket tartottak szemel6tt. Kiemelték azon iniciativa-
kat, melyeket az Eurépai Unids fejlesztési tervhél atvettek. Osszesen
negy celkitlzést fogalmaztak meg, melyben a turizmusfejlesztes is
kiemelt szerepet kapott. Az els6 a kozcelu infrastrukturafejlesztés-
re iranyul, mely a turizmus fejlesztesét is el6segiti kdzvetett madon.
A masodik az ipari- és mez6gazdasagi versenykepesség novelése. A
harmadik a megye idegenforgalmi potencialjainak hasznositasa. A
negyedik a kdzszolgaltatasok és a kézigazgatasi egységek kapacita-
sanak fejlesztesét tamogatja.

A fejlesztesi strategiak hierarhikus kompatibilitasa

A fejlesztesi strategiak és a nemzeti fejlesztési térvenyek atfo-
gdan meghatarozzak az allami-, regionalis-, megyei-, illetve telepl-
lesi szint( beruhazasok iranyat. Az orszagos szinten jeldlik ki azokat
az intezmenyeket, melyek kés6bb jogosultak lesznek a kulénboz6
elemzesek elvégzésere, majd a stratégiak kialakitasara, melyet ismét
nemzeti szinten is el kell fogadjanak és ellendrizzenek.

A nemzeti turisztikai tertletfejlesztesekre iranyuld térveny ki-
emeli, hogy az idegenforgalmi potenciallal rendelkez tertletek gaz-
dasagfejlesztéseben a turizmus szektora legyen a fé fejlesztési aga-
zat. Ennek megfeleléen a 2007-2013-as regionalis fejlesztési stra-

% ***Bihar Megye Fejlesztési Stratégiaja a 2007-2013-as periddusra. Forras:
http://www.cjbihor.ro/pdf/PDJ.pdf. Megtekintve: 2015.08.28.
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tégiaban a turizmus fejlesztés prioritasat az els6, azaz a gazdasagi
fejlesztes, innovacio és a regid attraktivitasanak novelési celkitlize-
sehez kapcsoltak. Ezzel szemben az azonos idészakra érvényes me-
gyei fejlesztesi tervben az elsé fejlesztési szektorkent van kiemelve
és a tobbhi fejlesztési agazat szempontjainak megfeleléen felbontott
intézkedeseket foglal magaba.

A megyei stratégia dokumentuma atlathatébban van felepitve a
kulénhozé fejlesztési szektork szerint, mert minden agazattal kapcso-
latban intézkedésekre vannak bontva. Mindazonaltal a terv egésszének
struktlraja nem egységes és ezért bonyolitja az eligazodast. A regiona-
lis fejlesztesi terv dokumentumaban nem térnek ki ennyire a turizmus
fejlesztesének szempontjara, hanem inkabb a prioritasi tengelyeknek
megfelel6en helyezték el a specialis celkitlizeseket.

A 2007-2013 es a 2014-2020-as periodusra vonatkozo strate-
giak altalanos elérevetitett célja teljesen azonos. Az els6 két specia-
lis cél is nagymertekben hasonlit, viszont a 2014-2020-as tervhen
a vallalkozasok és a kutatas-fejlesztés-innovacios tevekenységek
tamogatasa nagyohb szerepet kap a turizmushoz viszonyitva. A tu-
rizmus csak az elsé specialis cél utolso pontjaban, a negyedik beru-
hazasi prioritasnal jelenik meg és lényegében megeggyezik a karahbi
stratégiaban emlitett iranyokkal.

A megyei 2014-2020-as tervezet szerkezeti felépitése kozele-
dett aregionalis stratégia dokumentumahoz, igy a ketté egymasutani
attekintése eés osszehasonlitasa egyszerdbb lett. Jobhan kovetkezik
egyik a masikbal. A negy celkitlizes kozzll a harmadik, meg mindig ki-
emelt helyet, a turisztikai potencialok hasznositasa foglalja el és els6
helyen a koézceélu ifrastruktira fejlesztése all. Ez szintén az idegen-
forgalmat generald tényezék egyike. Mindemellett a 2007-2013-as
tervbe foglalt turisztikai célokkal nagymertekben azonos, bar csok-
kentett szamu beavatkozasokat csatoltak, viszont a 2014-2020-as
regionalis tervben megjelentekhez képest nagyohb figyelmet fordi-
tottak az idegenforgalomra.

A ket megyei stratégia koz6tti nagy valtozas abban is megnyil-
vanul, hogy a 2014-2020-ashan stratégiai kezdemenyezesként ki-
emelték az Erdélyi-Szigethegyseg idegenforgalmanak fenntarthato
fejleszteseét. E tény egy fontos lepest jelent a hegyvideki turizmusfej-
lesztesre nézve, mely az el6zéekben nem jelent meg kulén hangsu-
lyozva a termeszeti-, kulturalis- és balneoturizmus mellett.
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3. A BIHAR MEGYET ERINTO FINANSZIROZAS| PROGRAMOK ES
TURISZTIKAI PROJEKTEK

Az 1. mellekletben felsorolt projektek nem csak kimondottan
a turizmus fejleszteseét jeldlik, hiszen 0sszetett tényezdk rendszere
jarul hozza egy terség fellenditéeséhez. llyen kriteriumok lehetnek a
kommunikacios-, kozlekedési- és kdzmdvesitesi infrastruktura, az
oktatas, a termeszeti 6roksegek védelme, melyek a lakossag élet-
mindseégeét javitjak, emellett az idegenforgalom szamara is kedve-
z6bb terlleti - kérnyezeti feltételeket nydjtanak. A kommunikacids
infrastuktura keretei kozott e dolgozat kutatasi fokuszaba azok a
palyazatok/projektek kerultek, melyek a turistak szamara is ingye-
nesen hozzaferhetd telekommunikacids halézat tervezetet es/vagy
kivitelezeseét jelalik.

A HU-RO program

A Magyarorszag-Romania Hataron atnydlo Egyuttmdkodeési
program [HU-RO] a ket orszag egymast érinté negy-negy szom-
szédos megyeiben, a 2007-2013-as programozasi idészakhan ke-
rult megvaldsitasra, a Phare CBC és az INTERREG |, Il es Ill progra-
mok folytatasakent. A programban résztvevé megyek a kovetkezék:
Magyararszagon Szabolcs-Szatmar-Bereg, Hajdu-Bihar, Bekes és
Csongrad; Romaniaban pedig Szatmar [Satu Mare), Bihar [Bihar),
Arad és Temes [Timig]. Az egyik f6 forrasi alapja volt az ERFA (Eurdpai
Regionalis Fejlesztési Alap), mely 85%-0s hozzajarulast nyljtott, a
nemzeti tarsfinanszirozas mindossze 10-13%-0s volt, mig az 6nrész
2-5% kozoOtt mozgott. Az Eurdpai Bizottsag 2007 december 21-én
hagyta jova a program létrejottét, amely keretén belll kozel 248 millio
eurd allt rendelkezésre. [huro-cbc]®® Az egylittmukadési program f6
stratégiai célja: ,,Kozelebh hozni egymashoz a hatarmenti térsegben
elé embereket, k6z0ssegeket és gazdasagi szerepléket az egyuttmu-
kodeésbe bevont terseg kozos fejlesztésenek eldsegitése erdekében, a
hatarmenti térség alapvetd erésségeire épitve” [huro-chc]?.

®Magyarorszag-Romania Hataron atnyulé Egyttmukodési program 2007-2013.
Forras: http://www.huro-che.eu/hu/a_programrol. Megtekintve: 2015.05.25.

®4 Magyarorszag-Romania Hatéron atnydld EgyGttmdkodési program 2007-2013.
Forras: http://www.huro-cbc.eu/hu/celok_es_prioritasok. Megtekintve: 2015.05.25.
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Minden palyazat kiirasakor a vezetd partner elvet kellett alkalmaz-
ni, aki a projekt teljes kivitelezeseért felel és a pénzugyilebonyalitashan
is vezetd szerepet kepvisel. Kizardlag hataron atnyuld fontossagu pro-
jektek kerlilhettek szamitasha a program kereten bellil, melyek maxi-
mum kivitelezesi id6tartama 24 hanap volt. A legkevesebb igényelhet6
tamogatas ertéke 10.000 eurd és a legmagasabb 6.000.000 eurg vaolt.

A kovetkezd grafikonon a Bihar megyeben megvaldsitott projektek
és abbal a turizmus fejleszteset eldseqitd projektek aranya lathate.

Osszesen 453 sikeres palyazatbdl Bihar megyében 86 projekt
nyert finanszirozast, mely majdnem 18,98%-a a teljes projekszamnak.
35 projekt emelendd ki ezek kdzzul, melybdl 12 direkt és 23 indirekt
maodon volt hatassal a megyei turizmus fejlesztésere, ez a Bihar megyei
projektek 40,7%-at kepviseli. Az 6sszkoltsegvetésik 30.699.435 euro
értékd volt, melyhdl az ERFA 64,75%-ot finanszirozott. [huro-chc]®

A HU-RO program folytatasakent tervezett palyazatilehetéseget
kinalo Uj egyuttmukodesi program, az Interreg V - A Romania-Ma-
gyararszag 2014-2020 Program [RO-HU], dokumentumat 2015. ap-
rilis 21-22 kozott a kozaos, elékeszitesert felelés munkacsoport hagy-
tajova. Aromaniai Regionalis Fejlesztesi es Kézigazgatasi Miniszteéri-
um (MDRAP] az Iranyito Hatdsag és a magyarorszagi Miniszterelnok-
ség (ME] a Nemzeti Hatdsag. Az a valasztott tematikus célkitlizes,
hogy a fejlesztési iranyok a regionalis, illetve a nemzeti prioritasokat
kell tukrozzék a strategiai sziksegleteknek megfeleléen, elemezve a

koézos problémakat és ezek megoldasi lehetdségeit [huro-cbc]?.
1 Més HU-ROprojekt 81,01%

39% i Egyeébb megyei projekt 11,26%
~ 11 Megyei turizmust elsegit projekt

508%
«1Megyei turisztikai projektek 2,65%

Sajat szerkesztés, Farras: huro-cbe.hu

% Magyarorszag-Romania Hataron atnyulé Egytttmikadési program 2007-2013.
Forras: http://huro-cbc.eu/en/financed_projects/?call=6keyword=5areas%5B%
5D=08&area%5B%5D=0&county%5B25%50=25. Megtekintve: 2015.05.25.

% Magyarorszag-Romania Hataron atnydld EgyGttmikodési program 2007-
2013. Forras: http://huro-chc.eu/hu/hirek/a_kozos_munkacsoport_jovahagyta_
az_interreg_romaniamagyarorszag_20142020_programot/416.  Megtekintés
ideje: 2015.05.25.
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Az Eszak-nyugati Regionalis Fejlesztési Ugynokség [Agentia de
Dezvoltare Regionald Nord-Vest) altal tamaogatott projektek®’

Az Eszak-nyugati régié a 315/2004-es torvény altal modositott
151/1998-as torveny alapjan jott létre a helyi 6nkarmanyzatok én-
kéntes tarsulasa soran, de nem tertleti kozigazgatasi egyseg jelleg-
gel és jogi személyiség nélkul. A régid terllete az orszag 14,32%-at
és a lakossag szamanak megfeleléen a 13,76%-4at?8 képzi. A legfon-
tosabhb varosok Kolozsvar (Cluj-Napoca), Nagybanya (Baia-Mare],
Nagyvarad (Oradea), Zilaj (Zaldu), Szatmarnémeti (Satu-Mare] és
Beszterce (Bistrita], melyek kozzul Nagyvaradot es Kolozsvart regi-
onalis fejlesztési polust képez6 metropolisz dvezette vald fejlsztése
volt a javaslat.

Policentrikus strategiai fejlesztéesi modellt valasztottak, kihang-
sllyozva a gazdasagi fejlédest és a teruleti funkcionalis szakosodast.
A Regionalis Fejlesztési Tanacs donteshozo testllet felelt a teljes re-
gionalis fejlédési folyamatért az Eszak-nyugati régién beldl, tagja-
it a hat megyei tanacselntk és egy-egy helyi 6nkormanyzati tanacs
képvislte a 2007-2013-as id6szakban. A tanacs elnoket es alelnoket
évente csereltek.

Az Eszak-nyugati Regionalis Fejlesztési Ugyndkség a 151/1998-
as torveny 4/16.12.1998-as hatarozata alapjan jott letre a Regiona-
lis Fejlesztesi Tanacs [Consiliului pentru Dezvaoltare Regionala ] altal,
mint kdzhasznu, jogi szemelyiséggel rendelkezd, vegrehajto testlle-
te. A 315/2004-es torvény alapjan a fejlesztési tgynokseg felel6sse-
gi kérebe a régiok kozotti egyenlétlensegek csokkentese, az allami
agazati politikak régionalis szintl egyeztetése és a régiokdzi, belfoldi,
kulfoldi es hataron atnyulo egylittmUikodeés kialakitasa volt.

Osszesen 6 prioritasi tengelyt allapitottak meg, melyek a kévet-
kezdk: 1. a varosi novekedesi polusok fenntarthato fejlédesének ta-
mogatasa; 2. a regionalis és helyi kdzlekedesi infrastruktura fejlesz-

27 Az Eszak-nyugati Regionalis Fejlesztési Ugyndkség hivatalos oldala alapjan
készllt a beszamolo, mely megtalalhatd a http://www.nord-vest.ro/ honlapon.
Megtekintés ideje: 2015.06.07.

Az Insse adathazisa és az ADR Nord-Vest leirasa alapjan, melyek a kdovetkez6
forrasok szerint megtaldlhaték: http://statistici.insse.ro/shop/ és http://
www.nord-vest.ro/DESPRE-NOIAgentia-de-Dezvoltare-Regionala-Nord-Vest/
REGIUNEA-TRANSILVANIA-DE-NORD/Prezentare-Regiune.html.

Hozzéaférés ideje: 2015.06.06
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tése; 3. a tarsadalmi infrastruktura javitasa; 4. a regionalis- és helyi
Uzleti kérnyezet megerdsitese; 5. a turizmus fenntarthatd fejlesztese
és nepszerUsitése; 6. technikai segitségnyujtas. A teljes finansziro-
zasi alapbol az 1-es prioritas 30%-ban, a 2-es 20,35%-ban, a 3-as
20%-ban, a 4-es 17%-bhan, az 5-6s 15%-ban és a 6-o0s prioritasi
tengely 2,5%-ban részesult.

Bihar megye onkormanyzati projektjel

A Bihar Megyei Onkormanyzat tsszesen 4 alkalommal szere-
pelt kedvezmeényezett felkent az eszak-nyugati regionalis fejleszté-
si, idegenforgalomra hatast gyakorld projektek szerint, valamint 1-1
esetben vezetd partnerként es stratégiai partnerként az el6bbiekben
szambavett hataron atnyudld egytttmuikaodeési program [HU-RO] tu-
risztikai érdekeltségl projektjeinek keretei kozott. A megye hivatalos
honlapjan megjelend projekt adatok részhen eltérnek az Eszak-nyu-
gati Regionalis Fejlesztési Ugynokség weboldalan szereplékétdl.

Bihar Megye Onkormanyzatanak 2015. évi helyi koltségvetésé-
ben leirtak alapjan a lll. rész Kultura, tdules és vallas alkategariaként
megnevezett, a turizmus fejlesztesére hatassal levé szolgaltatasok
fenntartasara 10.945.471,06 eurot itelt, mely a 22,05%-a a ll. fe-
jezet osszkoltsegvetésenek. Ide sorolandok a kulturalis- [konyvta-
rak, mizeumok, eléadd és koncert kozintézmények, mivészeti es
népmUveszeti iskolak, a hagyomanyos kultlira 6rz6 és nepszerUsité
kozpontok], pihend- és sport-, vallasi-, valamint egyéhb, a kategori-
aba illeszkedd szolgaltatasok 0sszessége. Az V. kategari a gazdasa-
gi tevekenysegek kaoltségvetéset jeloli 3.832.151,02 eurd 6sszeggel,
melybdl a kozlekedési infrastruktira 92,01%-ban, a turizmus pedig
0,94%-han részesul.

Nagyvarad onkormanyzatanak strategiai prioritasal és a turiz-
mus fejlodeset eldseqitd projektek

A varosfejlesztési polus szintjen kidolgozott projektek kapcso-
lodnak annak egyseges fejlesztesi nézépontjahoz, mely harom pillé-
ren alapszik: a tarsadalmi koheézion, a gazdasagi versenykepességen
és az életszinvanal novelésen. Ezen projektek harom finanszirozasi
forras felhasznalasa altal jottek letre: a nemzeti- és helyi koltsegve-
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tesi alapbaol, az Operativ Programok altal nydjtott 4gazati alapokbal,
valamint az allami és magan szektor tarsfinanszirozas altal. Az alla-
mi eés maganszféra partnerkapcsolatai, valamint az uzleti kérnyezet
tamogatasa altal allami beruhazasi projektek jottek letre a parkolasi-
infrastruktura fejlesztesére.

Nagyvarad onkormanyzata 7 fejlesztesi celkitlizést és azokan
belll lebontott tengelyeket hatarozott meg, melyek a felkutatott fej-
lesztesi szuksegletek kielegitesét szolgaljak: 1. a Nagyvarad varosi
intézmeényi kapacitas fejlesztése; 2. a tarsadalmi kohézid novelése; 3.
a varaoskorzeti életszinvonal javitasa; 4. a helyi gazdasag alapjat kep-
z0 szolgaltatasok fejlesztése; 5. a fenntarthatd ipari fejlédest segit6
tevekenysegek elésegitése, a helyi gazdasagfejlesztés; 6. a tudasala-
pu gazdasag korszerUsitése; 7. a varosi kdzszolgaltatasok javitasa az
urban terseghen. A fentebb emlitett harom fele finanszirozasi alap al-
tal nydjtott, a célok megvalositasat képezé projektekre szant, vissza
nem téritendé tamogatasi 6sszkoltségvetes 531.600.000 eurd volt.

A 2. abra 0sszegzi a teljes koltsegvetes megoszlasanak aranyat
a turizmusra direkt- vagy indirekt modon hato es egyébh jellegl pro-
jektek eseteben.

M A kéltségvetés NEM turisztikai
érdekeltségli célokra szantrésze 51,47%

14 A turizmusfejlesztésre irdnyuld projektek
része 12,7%

M Egyébb a turizmus fejl§dését elGsegit6

l//’ G projektek része 0,19%
T AAzinfrastruktira fejlesztésére irdnyuld
I projektek része 11,28%
“IA kdzmivesitési projektek része 24,36%

S 24%

o 0%
@ 13%

Sajat szerkesztés, Farras: http://www.oradea.ro/fisiere/module_fisiere/20681/
PIDU%20FINAL%20FINAL%20cu%20completare.pdf

Atényleges turisztikai projektek 12,7%-ot a képviselnek az 6ssz-
koltségveteshdl. Az egyébh, a turizmus fejlesztésehez hozzajarulo
celkitlizések 0,19%-o0s résszel szerepelnek. A kézlekedeési infrastruk-
tura fejlesztésere 11,28%-0t szantak. A kdzmlvesitesi projeketek
24,36%-kal a legnagyohb részt reprezentaljak. A nem turisztikai
érdekeltségli projektekre juté bidzsé aranya 51,47%. Osszegezve a
turizmusra hatast gyakorlo varosfejlesztési programok beruhazasai
48,53%-a a teljes koltségvetés ertekenek, melyhdél a tényleges tu-
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risztikai projektek resze 26,17% és a kozvetett hatassal levok pedig
73,83%. Osszesen 73 projekt valdsult meg, melynek 32,88%-a turiz-
must erintd tervezet.

3. PROJEKT-TERKEPEK ES KIERTEKELESE!

A 3. abra a 2007-2013-as programozasi idészakra vonatkozg, a
HU-RO program kereteben letrejott turisztikai erdekeltsegli projek-
tek lokalizalasat jel6li a megye térképére kivetitve.

) BIHAR MEGYE
BIHAR MEGYE ESZAKNYUGATI REGIONALIS
HURO PROJEKTJEI UGYNOKSEG ALTAL

TAMOGATOTT PROJEKTJEI

’ JELMAGYARAZAT ‘
w0

3. dbra:Bihar megye HU-RO 4, bra:Az Eszak-Nyugati Regionalis

projektjeinek lokalizalasa Operativ Program keretén belll
megvalgsitott, turizmus fejlédéstét
generald, Bihar megyét érintd
projektek térképe

A szineknek és a vonalak vastagsaganak megfelel6en valtozik a
prioritasi tengelyhez kapcsolodd és kisebb-nagyobhb kéltségvetés
projektek sora. Minnel vastagabb a vonal, annal nagyobb valt a beru-
hazas mértéke. A piros szinl vonalak az Uthalozat fejlesztésere ira-
nyuld projekteket jelolik, melyek kozzul a Nagyvarad-Biharkeresztes
0sszekotd kozut kivitelezese megkozelitéleg 13,1 millio eurd értékd
volt. A megyeben megvaldsitott projektek k6zzul kimagasldan a leg-
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koltségesebb es a program altal megpalyazhatd maximalis pénzosz-
szeg, azaz a kozel 6 millg eurds vissza nem téritend6 tamogatashan
reszesult. Az uthaldzati infrastruktira tervezeteinek elkészitésere
vonatkozo projektek szlrke szinnel jelennek meg és az informacio-
cseret megkonnyité haldzatok kiépitését es tervezetet jeldléek lila
szinlek a terkepen. A termeszetvedelmi beruhazasokat a z6ld szin
mutatja. A fekete a HajdlszoboszId és Rev turisztikai vallalkozasa-
inak egyUttmukodesi projektje. A vilagos sarga a turizmusfejlesz-
tesi tervekhez tartozik, mig a sotétebb sarga a kézossegek kozotti
egyuttmuikodeseket kepviseli. Az atlgs vonallal besatirozott tertle-
tek a HU-RO programban resztvett Bihar megyei énkarmanyzatokat
szemleltetik.

Lathatoan féleg a nagy telepulések, mint Szalonta vagy Nagy-
varad és vonzaskorzete emelkedik ki a nagyobb szamu kivitelezett
projektekkel. E ket varos allando partnerseget tart fenn Debrecen és
Sarkad varosaval és legtébb projektjuk vellk tarsulva valdsult meg.
A megye kozepso es keleti reszein fekvé onkormanyzatok egyaltalan
vagy csak alacsony részvétellel palyaztak a programban. Ez a jelen-
seg azzal is indokaolhato, hogy a hatarmenti 6vezetben korabban ki-
alakult kulturalis vagy testvertelepulesi alland¢ partnerkapcsolatokat
kihasznalva fogalmaztak meg kozos érdekeltségl projekteket és a
hatartal tavolabb esd 6vezetek nem rendelkeztek effele 6sszekotte-
tesekkel. A masik magyarazat pedig az lehet, amint a téerkep alapjan
lathatd is, hogy a bentebb es6 kézsegek nagy része roman ajkd, igy
nem tudott létrejonni a megfelel6 kammunikacio.

A 4. abra az Eszak-Nyugati Regionalis Fejlesztési Ugynokség al-
tal letrehozott Regionalis Operativ Program keretén beldl finansziro-
zott, Bihar megye turizmusat el6seqit6 projektek foldrajzi allokacigja.
A piros szinnel jelolt kozségek es varoskarzet jeloli az elfogadott es
kivitelezett projekteket. A HU-RO program mintegy kompenzacioja-
ként mutatkozik a térképen a regionalis program altal megvaldsitott
projektek elhelyezkedése, hiszem amely tertletek a hataron atnyulo
programbal kimaradtak, ebben dominalnak. A nagyobb varosok rész-
vetele itt is meghatarozo. Nagyvarad varosa a feltlintetett projek-
tek 66,67%-anal volt a fejlesztések celtertlete, ezt kovette Margit-
ta 12,50%-kal. Szalonta a szamitasba vett projektek egyikénél sem
szerepelt. A fejlesztések 75%-a kimondottam turisztikai projektek
voltak és a tobhi 20% az uthaldzat fejlesztésere iranyult.
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A Regionalis Operativ Programon beluli prioritasi tengelyekre
valo palyazati lehetéseget a programozasi id6szak lejarta elétt lealli-
tottak, mivel a megjelolt tamogatasi 6sszeg mértekét 100-200%-kal
is tulleptek. A turisztikai fejlesztesekre iranyulo palyazati lehetéseget
felflggesztettek 2009-ben, mivel mar addigra 209%-kal tulléptek a
prioritasi tengelynek megfeleltetett iranyado 6sszeqg keretéet.

Az 5. grafikon Bihar megye terlletére meghatarozo szerepl
programok projektjeinek csoportositasa lathato, a koltségvetesi ka-
tegoriaknak megfeleléen.

5. abra: A HU-RO és a Regionalis Operativ Program turisztikai érdekeltségu
projektjeinek kdlcségvetési kategariakba vald sorolasa

60
40
0 i HU - RO
0 = e L Regios

50-100 100- 500ezer 1-5 5-10 10-15 15 -20
ezer 500 ezer - 1 milli6  millid millié millio millié

Saajat szerkesztes. Forras: http://huro-cbc.eu/en/financed_projects/?call=6k
eyword=6areas%5B%5D0=0&area%5B%50=0&county%5B25%5D0=25;http://
www.adrvest.ro/index.php?page=articol&aid=223

BIHAR MEGYE

'MEGYEI TANACS ALTAL 6. abra: A Bihar megye Megyei Tanacs
e altal finanszirozott, valamint elbirélasra

varo projektek tertleti meghatarozasa

A korabbiakban bemutatott
programaokban reszt vevé egyedi
projektek  osszkoltségveteseének
aranyat tekintve a HU-RO projek-
tek 51,43%-a 100 - 500 ezer eurd
kozotti ertekd volt, mely értékek
kozze a Régios projektek 37,5%-a
esett. Mindketténél meghatarozo
tobbsegben voltak jelen. Az 500
ezer es 1 millig kézzé a HU-RO-nal
8,57%-a és a Regidsnal a 8,33%-a
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csoportosult. Az 1 - 5 millié eurds kaéltségvetésu projektek a HU-RO-
nal 20%-ban voltak es a Régiosnal 16,67%-ban. A regionalis prog-
ramnal az 5 - 10 millé kozotti projektek szintén 16,67%-ban jelent-
keztek, de a HU-RO-nal nem volt ilyen 0sszegl beruhazas, és csak
egy projekt koltsegvetese erte el a 10 millio folotti szintet. A regiona-
lisnal 16,67%-a 10 és 20 millio eurd kozotti projekt valt.

Az 6. abra a Bihar megyei tanacs altal finanszirozott turisztikai
jelentdsegl projekteket tartalmazza. Féleg Nagyvarad es vonzas-
korzete részesult a fejlesztesi alapbal a turizmus terliletén, melyet
egyedul a megyei finanszirozasi alapbal tamogatott. Olyan fejlesztesi
tervek is megjelennek a térképen feltlintetve, melyek meg elbiralasra
varnak. Kiemelkedd projekt Nagyvarad repullGterének bévitése, mely
2015-ben be kellett fejezddjon, és koltsegvetese 29,16 millio eurd
volt. A legnagyobb erték( beruhazas a fentebb emlitett ket fejlesztési
program tekintében is.

KONKLUZIO

A nemzeti teruletfejlesztesi terv VIII. fejezete a koncentralt tu-
risztikai potenciallal rendelkezd teleplléesek elsédleges gazdasag-
fejlesztesét a turizmusra alapozza, ami nem latszott eddig a lokalis
turizmusfejlesztési tevékenysegeken. A turizmusfejlesztés mindket
megyei stratégiaban (2007-2013, 2014-2020] kiemelt helyen ta-
lalhato és az Uj perspektivaként a hegyvideki turizmus moderniza-
lasanak kiemelt szerepe van. Nemzetkdzi fontossagu desztinaciok
fellelheték Bihar megye tertleten a kulturalis-, hegyvideki- es
balneoturizmust egyarant szamba veve. Mivel a Biharral kozvetle-
nul szomszédos Magyarorszag turizmusanak fé fejlesztési iranyat
a nemzetkozileg elismert furdé- és termalturizmus képezi, Bihar-
ban érdemes a hegyvidéki turizmus fejlesztésere koncentralni, mely
nemcsak lokalis, hanem nemzetkézi idegenforgalmat is generalna.

A hataron ativel6 és a Regionalis Operativ Program kere-
ten bellll a nyertes projektek a programok prioritasi rendszerei-
nek megfelel6éen vannak felsorakoztatva. Az észak-nyugati regi-
onalis fejlesztesi program turizmus fejlesztéset érintd prioritasai
nagyreszben megeggyeznek a regionalis strategiai célkitlizésekkel.
A 2007-2013-as periodusra vonatkozd idegenforgalmi fejlesztés a
2014-2020-asnal sokkal atfogdbb stratégiat fogalmazott meg.
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A legtobb projekt Nagyvarad metropalitan dvezeteben jott letre,
mely altal a varosfejlesztés szempontjabdl meghatarozo projekteket
valositottak meg az idegenforgalom szempontjabal. Ugyanakkor ez a
tény arra a kovetkeztetesre utal, hogy a kisehb telepliléseknek vagy
nem volt lehetdseglik a finanszirozasi énrész hianya vagy egyszerlen
otlethiany miatt, vagy az elegtelen szakmai tudas, illetve szakert6k
mennyisegenek hibajabol. A Regionalis Operativ Program keretén
bellli technikai segitségnyujtas megnevezést prioritas sem nyujtott
megfelel6 eszkdz es ismeret alapot ennek a problémanak a kiklsz-
oholésere.

A HU-RO program sikere nagy mértékben fuggott a mar megala-
pozott hataron ativel6 partnersegi kapcsolatoktol, melynek inkahb,
kézvetlenul a hatarmenti teleplilések voltak a haszonélvezéi. Szinte
a Regionalis Operativ Program ellentettjeként jott letre (kivetelt ke-
pez ez aldl Nagyvarad varosa, mely mindkettének f6 haszonélvezdje
volt]. AHU-RO folytatasakent a fentebb emlitett RO-HU lep a helyebe,
mely keretén belll ismet tamogatasokra lehet szert tenni. Azonban a
partnerségi kapcsolatok kiepitésének gatjat stirgésen le kell bontani.
Ennek megfeleld szakmai és kapcsolattartasi/kotesi segitség meg-
szervezese javasolt a program elényeinek nagychb mértékd kihasz-
nalasa erdekeben.

MELLEKLETEK

1. melléklet A Bihar megyét érinté turisztikai jelentéségli, a Magyarorszdg-
Romdnia Hatdron dtnyulé Egylttm(kédési program [HU-RO)keretén belll
létrehozott projektek listdja

© Palyaza partnerek Telepulés
8 o 8
8 82
1S 3 =3
T g %a Megye
g 2 et g RO HU RO HU HU
@ < 8 2
=< = ©
= 53
a T3
Nagylrégd- P _ |Nagyrabe e
1 |Nagyrahé uthalézat |1.1.1 Nalgyurud onkor 6nkormany- [Nagyurogd Nagyrahe H‘BJdLJ
Lo manyzata Bihar
javitas zata
Nagyvérad-Binarke- Nagyvarad bnkor- |Dilarkeresz- . Bihar-  |Hajdu-
2 |resztest 8sszekotd |1.1.1 . tes énkor-  |Nagyvarad .
R manyzata ) keresztes |Bihar
kdzut javitdsa manyzata
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Szentmarton és

Puspokladany Varadszentmarton Pl,'ISp[.].klai Véaradszent-  |Plspok- |Hajdu-

P . 111 |, . dany énkor- |, . )
kdzuthald-zatanak 6nkormanyzata . marton ladany Bihar
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fejlesztése
Nagyvarad-Deb- L Debrecen .
recen Nagyvarad 6nkor- . . Hajdu-
. 113 A Polgarmes- |Nagyvarad Debrecen |,
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Paptamasi Kismaria
Szalard-Paptamasi- 113 6nkormanyzata; 6nk0rnién _ |Paptamasi; Kismaria Hajdu-
Kismarja kozut terve| ™ ™" |Szalard V" |szalard e
N . zata
O6nkormanyzata
Nagyvarlad es Fleb- Nagy\llara“d Met- Debrecen o
recen varosi korzet 113 ropolisz Ovezet snkormany- |Naavvarad Debrecen Hajdu-
kozlekedési rend- " |- Onkormanyzati Jata Y 9y Bihar
szerének terve tarsulas
Székelyhidon Székelyhid dnkor-
keresztil vezetd . Kokad . . -
‘oo manyzata; ., . Székelyhid; Hajdu-
Abrany-monostoros |1.1.3 P 6nkormany- P Kokad .
i Vedresabrany Vedresahrany Bihar
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terve
. S Sza-
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PR 113 |z .. . onkormany- |2 . Szat-
- Ermihalyfalva Erkortvélyes Jat Erkortvélyes |lek mér-
bsszekotd Ut terve 6nkormanyzata

Bereg
Tenke és Zsadany Tenke dnkormany- ﬁ'}i::ny
Kozség kozétti at  |1.1.3 V7 \ROZSES - qenie Zsadany |Békés
zata 6nkarmany-
terve
zata

Avezetek nelk(ul’| . Nagyvarad Met-
internet hozzaférés I Debrecen S

PR ropolisz Ovezet . A , Hajdu-

0 |elésegitése Nagy- |1.2.2 A . . |6nkormany- |Nagyvarad Debrecen |,

. , - Onkormanyzati Bihar

varad és Debrecen . A zata
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urban 6vezetében
Nagyvarad és INFOIn-
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Debrecen terlletén ) o
ingyenes Wi-Fi Nagyvéarad énkor- Fejleszt6 és Hajdu-
1, e | L.2.2 , Innovaciés |Nagyvarad Debrecen |,

és vezeték nélkali manyzata Bihar
) fee o Nonprofit
internet-hozzaféresi N ,

. . Kézhasznu
pontok Iétrehozasa Kft
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E-cities: Szalonta-
Sarkad optikai Szalonta énkor- Sarkad
12| >8r@c op P = . onkormany- |Szalonta Sarkad  |Békeés
kabel infrastruktara manyzata
s zata
kialakitasi terve
Bihar Megyei
Tanacs;
Bihar és Hajdd-Bi- Sz’alacs onkar- o Nagyvarad;
s manyzata; Hajdu-Bihar |Szalacs;
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A nagyvaradi Gomba -
P szegapati .
(Kalvaria] dombon , . . ) Kéros- -
Y e - Nagyvarad 6nkor- |Roman Helyi . Hajdu-
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h . Onkormany-
lyeinek védelme
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Bihardidszeg énkormany-
Ermellgk természeti 6nkormanyzata; |zata; . . . . .
16 |értékeinek bemuta- [1.3.1 |Milvus Csoport Hortobagyi B|hardl|oszeg, Kokad; H‘BJdLJ
fom s s ) Nagyvarad Debrecen |Bihar
tasa és megvedése nyugat-erdélyi Nemzeti
fiokegyestlete Park Igazga-
tésag
Székelyhid kbzség Székelyhid 6nkor- |Hajdu-Bi- o L
L manyzata; har Megye |Székelyhid; Hajdu-
17 |csapadékviz-elveze-|1.3.2 . . ) . Debrecen |,
1 ) Bihar megye 6nkormany- |Nagyvarad Bihar
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projekt
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letek helyreallitasi 6nkormanyzata zata haza Bihar
terve
Bihar-Békés megyék Szalonta dnkor- Sarkad
20 |hatékony viz-me-  |1.3.4 ) 6nkormany- |Szalonta Sarkad  |Békés
manyzata
nedzsment terve zata

269



Ersemjén és Csen-

Sza-

ertjfalu kdrnyezet- Ersernjén nkor- | ooengerdi- Csenger- |201CS-
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Bihar - Hajdu-Bi-
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fejlesztése
A kulturalis téke Szalonta Bnkor- Debrecen Haidd-
26 |értekenek novelése |2.1.3 . 6nkormany- |Szalonta Debrecen | )
) . manyzata Bihar
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A nagyvaradi és
debreceni zsido Naawarad &nkor- Debreceni Haidd-
27 |kbzosseég vallasi 2.1.3 lgy Zsido Hit-  [Nagyvarad Debrecen .J
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Hajduba- 9" -
Vallasi-Hidak elne- Nagyvérad dnkor- |szérményi apati; Hajdd-
pg | aTasiHIcE 213 |29 OrMENYL INagyvarad  |Hajdd- | Bihar;
vezesl projekt manyzata Kalvin téri R s
A hoszor-  |Békés
Reformatus mény;
Egyha%koz- Oroshaza
seg; Jézus
Szive Plé-
bania
Katedra
Falusi turisztikai Partiumi Keresz-  |Alapitvany . Csong-
es vendéglato kepzés 231 tény Egyetem Szakképz6 Nagyvarad Szeged rad
Iskola
Hagyomanyaink Lelkierd
megtartasa és Partiumi Halo Fiatalon a . Hajdu-
30 megtanuldsa a 251 Egyesulet Fiatalokért Nagyvarad Debrecen Bihar
hatarmentén Egyestlet
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A Kéras-volgyi Y -
. P - . Korosszeg- Kéros- o
egylttmukodés Rév énkormany- o ) Hajdu-
31| e 251 apati énkor- |Rév szeg- .
kialakitasanak zata . e Bihar
o manyzat apati
projektje
Eurdpai értékek, Alsdlugas dnkor- |Tetétlen Alsélugas: Haidd-
32 |hatarok nélkali 2.51 |manyzata; onkormany- |~ gas: Tetétlen |0
. PR . . Orvénd Bihar
egyuttmukosdés Pro Rév Egyestlet |zata
Karpatia
A haidi-hagvomén Ermelléki Refor- {2000 Szo- Haidd-
33|~ NACUTNABYOMANY |5 5 1 |\ matus Egyhaz-  |cidlisés  |Didszeg Sarand |02
népszer(sitése . Bihar
megye Kulturalis
Egyesulet
Vaskohsziklas és s Hajdudorog PSR A
34 | Hajdddorog kultura- [2.5.1 | askonszikias L o Ay~ Vaskohszikias | dido- |Hajdd
h PV 6nkormanyzata rog Bihar
lis kohézid projekt zata
A regionalis kultu- Lelkierd
ralis kdzosségek Partiumi Halé Fiatalon a . Hajdu-
35 kdzos vonasainak 51 Egyestlet Fiatalokért Nagyvarad Debrecen Bihar
kiemelése Egyesulet

2. melléklet: Az Eszak-Nyugati Regiondlis Fejlesztési Ugyndkség [Agentia de
Dezvoltare Regionald Nord-Vest) dltal tdmogatott turisztikai jelentésséggel
biré, Bihar megyében létrejétt, projektek listdja

. Telepulés/Megye/Térség
a n L ] @
N = = a k5]
£ s %2 g g 2
@ 2 o5 S c @
N [=e > ] k=
%] o 5 ' Z @ o
5] 2 i o € o ©
n € w9 IS N > i
- @ 35 N 5 IS =)
< = © o 2 > c =
@ S = > £ B x e
° 28 88 = s
[=8 a o X O < n <<
Margitta varos északi részén . e .
1 |talalhate utcak Gthalezatanak |LYar0S Margittadn- - |Margitta |\ oo
VA kézpont  |korményzata |varos
feldjitasi
Margita varos z6ld évezeteinek |lvaros- |Margitta 6n- |Margitta . ,
2 | . = P o ) . . Margitta varos
kiterjesztése és felljitasa kdzpont |korményzata |varos
Nﬂe,gylvaradlvarosalnak ko[gyu— 1" _ |Nagyvérad
5 |rUjeésa Déva felé vezeté DN76 |varosfej- gnkormény- |Nagyvérad |Nagyvérad
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1

A Sas-palota atjardjanak varosfei- Nagyvarad
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1 panzio létrehozésa “3 SR.L Nagyvarad |Diofas
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A nagyvaradi var Ujjaépitési

Nagyvarad
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3. melléklet: Bihar Megyei Onkormanyzat altal végrehajtott, turisztikai fon-
tossagu és az el6z6 listakon nem szerepld projektek

Telepulés/Megye/Térséq

A Bihar Megyei Tanacs

projekt partnerei A projekt partner A projekt

székhelye céltertilete

Sorszam | A projekt megnevezése

1 Natura 2000 TerUletek B ~ Nagyvarad
fenntarthatd kezelése 9y

Nagyvarad repulléterének ~ ~ .
e bévitése Nagyvarad
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A VALSAGOK HATASA EGYIPTOM
ES TORUKORSZAG TURIZMUSARA

B BORSOS KINGA KLAUDIA B kingaborsos93@gmail.com
Szechenyi Istvan Egyetem, Apaczai Csere Janos Kar, Turizmus -
vendeglatas, II. ev

B Temavezets: IVANCSONE DR, HORVATH ZSUZSANNA
Szechenyi Istvan Egyetem, Apaczai Csere Janos Kar

1. BEVEZETO

Kutatasom soran a 2008-2009-es penzlgyi-gazdasagi vilagval-
sag, 2011-es es 2013-as politikai valsag hatasait vizsgaltam Egyip-
tom turizmusaban, ezutan a 2013-as valsag hatasait elemeztem
Torokarszag turizmusaban.

A tanulmany soran az alabhi két hipotézisre kerestem a valaszt:

1. A penzugyi-gazdasagi vilagvalsag mélyebben érintette az
embereket, mint a politikai valsagok.

2. Egyiptomban még nem jart emberek vélemenye kulonbozik
az ott mar jartaketal.

El6szor szekunder adatokkal dolgoztam, melyek segitségé-
vel megtudtam, hogy a 2008-2009-es penzligyi-gazdasagi valsag,
2011-es és 2013-as politikai valsag mennyire érintette sulyosan a
desztinacio turizmusat.

Miutan elvégeztem a valsagok kialakulasanak okainak feltarasat
és ismertettem az orszag turizmusara gyakorolt hatasukat, ¢ssze-
hasonlitottam Torokorszag turizmusanak valtozasaval, majd esetle-
ges kapcsolatok keresesével folytattam kutatasomat.

Kerdéiv keszitésevel gydjtottem primer adatokat, hogy az emberek-
ben milyen kép alakult ki az orszagral altalanossagban. Masrészt milyen
reakciot valtana ki beldltk, ha az altaluk kivalasztott desztinacidhan,
ahova mar nyaralasukat is befizették egy ilyen helyzet alakulna ki.

A kutatasomat a kapott eredmeények 6sszegzésevel zarom.
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2. VALSAGOK
2.1. 2008-2009-es penzugyi-gazdasagi valsag

A 2008-2009-es penzlgyi- gazdasagi vilagvalsag minden or-
szagot valamilyen mertekben érintett. Megvizsgaltam, hogyan hatott
ez a valsag Egyiptom gazdasagara es esetleges turisztikai hatasaira.

A 1. diagram szemlélteti, hogyan alakult az orszag GDP-je 2004-
t6l 2013-ig. Jal lathato, hogy 2008 év elejen 130, 472 milliard USA
dollar valt, majd szépen lassan elkezdett ndvekedni. A kévetkezd év-
ben mar tobb mint 32 milliard USA dollarral névekedett meg. 2005-
t6l 2009-ig az orszag GDP-je gyorsulo (item( novekedest mutat,
azonban a valsag hatasara ez a gyorsulas csokken.

1. diagram

Egyiptom éves GDP-je 2005-2013
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Forras: http://hu.tradingeconomics.com/egypt/gdp (2014.)

A gazdasagi valsag miatt csokkent az Egyiptomba erkez6 turis-
tak szama csokkent, hiszen a rendelkezésre allg jovedelmek is csok-
kentek ebben az idészakban. Ez miatt keletkezett cstkkenés meg-
mutatkozott a GDP-ben is. Az 4. diagram jol szemlelteti az akkari
beutazo turizmust az orszagba.

Lathato, hogy 2009-ben minden kantinensrél kevesebben érkez-
tek a desztinacidha, ez termeszetesen hatassal volt a gazdasagra is.

A 2. diagram azt mutatja meg, hogy az egyes években hany sza-

276



zalékban jarult hozza a turizmus Egyiptom GDP-jéenek névekedesehez.
Jal lathato, hogy 2010-r¢l 2011-re a turizmus hozzajarulasa 5,9 %-kal
csokkent az el6z6 evhez kepest, majd ez az értek evrél évre nétt. 2013-
rol 2014-re, azonban nagy mertekul visszaesest mutat, 26,8%-ost.
2. diagram
GDP megoszlasa turizmus szektor aktivitasa
szerint
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Forras: Sajat készités, Egypt in Figures 2014, Egypt in Figures 2015 alapjan (2015)

A turizmus nem zart rendszer. Tébb ponton kapcsolodik a gaz-
dasag mas pontjaihoz, igy a GDP-hez is. Fontos szerepe van a mun-
kahelyteremtésben is, mivel a turistaérkezesek szamanak névekede-
sevel bovul a turizmussal kapcsolatba hozhaté munkahelyek szama.

Az orszag turizmusa a 2008-2009-es peénzugyi-gazdasagi vi-
lagvalsagon gyorsan atlendult.

2.2 Arab tavasz

2011-ben a media hangos volt az észak-afrikai forradalmi hul-
lamral, amely végigsoport Tunézian, Algerian, Jordanian, Egyipto-
man, Jemenen, Libian és Szirian. Az akkari helyzet kialakulasaért egy
részrél a 2008-2009-es pénzlgyi-gazdasagi valsag volt a hibas, mas
részrél az orszagban kialakult karmanyzati rendszer.

A tortenesek tisztan latasa miatt vissza kell térni a 2008-2009-
es valsaghoz. A valsag hatasara egyrészt megnovekedett a mun-
kanelkuliek szama, masrészt az akkaori kormany az artamogatasok
csokkentése mellett dontott. A megszoritas kihatott a benzin, a villa-
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maos energia es a kenyér arara is. Ez egy fajta tarsadalmi frusztraciot
okozott az orszagokhan. (Talas P. - Gazdik Gy. 2011.]

A farradalmi esemeny hulldm Tunéziaban kezdddott egy fiatal-
emberrel, aki a karrupcio és a kilatastalan helyzet miatt felgyUjtotta
magat. Ezen események hatasara tébben is fellazadtak, majd kitért a
Ljazmin forradalom”.

Ez lesz a kiinduld forradalom, innen fog tovabb terjedni az eszak-
afrikai orszagokra, majd Egyiptomba is.

A 3. diagram alapjan lathato, hogy 2009-ben megndvekedett a
n6i munkanelklliek szama, ami a késébbi evekben is ugyanezen a
szinten maradt. Az indok, amiért elészér a n6k korében névekedett
meg a munkanelklliség a vallasukban keresendd. Az iszlamban a
néknek nem kotelezd dolgoznia, illetve a berlik is alacsonyabh. F6-
ként szallodakban, szolgaltatoi szektorban vallalnak munkat. A turiz-
mus cstkkenése miatt a szallodak bevetel kiesestk kompenzalasa
miatt elészor a néktol valtak meg.

A férfiak eseteben 2009-rdl 2010-re tortent egy kisebb meértekd
csokkenes, ami 2011-re majdnem megkétszerezédott. A megkétsze-
rez6des okai kozott tobb lehetséges valaszt is talaltam. Az elsd, hogy
a kornyez6 orszagokban tortend zavargasok miatt ott is munkahelyek
szlintek meg és a kulfoldon dolgozo ferfiak haza kenyszerultek terni az
arszagba. Kérulbeltl 1 millioan tértek vissza a libiai kérulmenyek miatt. A
masik ok lehet, hogy a forrongasok miatt csokkend turistak kiszolgala-
sahoz kevesehb emberre volt szikség a szallodakban. (Neszmelyi, 2013]

3. diagram

Munkanélkiiliek szama ezer
fében

2000

1500
wFérfiak
mNak

1000

500 ¢

2007 2008 2009 2010 2011

Forras:Sajat készités(, Egypt in Figures 2013 alapjan [2014]
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Ahogy mar emlitettem a jazmin forradalom Tunéziaban robbant
ki, majd elerte Egyiptomot is. Az orszaghan szintén a magas munka-
nelkuliseg és a karrupcio miatt kialakult kilatastalan helyzet kovet-
kezteben fellazadtak Hoszni Mubarak 30 éve tarto uralma ellen.

2011. januar 25-en tobb ezres tomeg gyllt 0ssze Kaird utca-
in, majd kialakitottak a kozponti gylés helyuket, amely az Egyiptomi
Régiségek Muzeuma el6tti Tahrir ter volt. Tuntetésuk celja a 30 eves
rezsim megdontese volt, emellett a rendérseg korrupcioja, az emel-
kedd koltségek es a karmanyzat gazdasagpalitikaja miatt tiltakoztak.

Az arab tavasz kialakulasa utan, januar 30-an a magyar Kulugy-
minisztérium tobb varost a nem javasaolt Uti celok kozeé sorolta at.
Sajnaos, ami a desztinacio elénye, ebben a szituacioban az a hatranya
lett. Mas afrikai, kanari-szigeteki vagy azsiai udul6helyek arfekvese
magasabh, mint Egyiptome. (Turizmus Panarama 2011. februar]

Az 4. diagram az orszagha beutazott turistak megoszlasat mutat-
ja. Lathato, hogy a penzlgyi-gazdasagi valsag az orszag turizmusat ki-
sebb meértékben érintette, mint a 2011-es palitikai valsag, ahol 2010-
rél 2011-re a beutazo turistak szama kozel 5 millio fével csokkent.

2011-ben 2010-hez képest a turizmushdl szarmazd bevetel
az orszag GDP-jeben 5,9%-kal csokkent, kdvetkezd évben mar 2,3
%-kal novekedett.

4. diagram

Beutazo turistak megoszlasa (2007-2012)

12000

11177

10000 9622 9116

8416
7939

8000 7211

marab

6000 eurépai

Ezer f6

m amerikai
megyéb
4000

2270
1960 1955 1879 2092

2000 1808 I
899
I 433762 I Y I 453°2 I ssi I ETE I Je361
0

2007 2008 2009 2010 2011 2012

Forras: Sajat készitést, Egypt in Figures 2013 alapjan [2014)
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Az arab tavasz igazi nyertese Torokorszag valt. A zavargasok mi-
att a turistak Egyiptom es Tunézia helyett Térokorszag felé forditot-
tak figyelmuket. Ezen megallapitasomat kesdbhiekben abrakkal es
statisztikai adatokkal fogom hizaonyitani.

2.3 2013-as palitikai valsag

Egyiptom politikai helyzete azonban tovabbra sem volt stahil.
Ezt igazolja, hogy Egyiptom alig labalt ki az egyik valsaghal, kbvette
a kovetkezd. 2012-ben Ujabb zavargasok kezdddtek. 2012. julius 24-
én megtartottak az elsd szabad valasztasokat Egyiptomban, amelyet
a Muzulman Testvériseg altal tamogatott Muhammed Morsi nyerte
meg. A Testvériség Hoszni Mubarak tavozasa utan alapitott partot,
Szabadsag es Igazsagossag Part néven. A mozgalom jelszava: , A Ko-
ran a mi alkotmanyunk.”

Az Uj karmany nem valtotta be a hozza flizott remenyeket, a
munkaneélklliseg maradt ugyanolyan magas, a kilatastalan hely-
zet sem javult s Marsi tobh iszlamista kormanyzot is kijelolt. Ezzel
iszlamista szovetsegeseket juttatva kulcsfontossagu pozicidkhoz.
Emiatt az ellenzék is felhaborodott.! 2013. junius 19-én dsszecsa-
pasokra kerult sor Egyiptom tébb nagy varosaban.

A hadsereg ekozben figyelmeztette a politikusokat, ha nem ke-
pesek kezben tartani az eseményeket, akkor atveszik az orszag ira-
nyitasat, vagyis katonai puccsot hajtanak végre. ®

2013. junius 28-an a magyar Kilugyminiszterium ovatossagra
intette a turistakat, illetve kérte a turistakat, hogy kertljék el a meg-
mozdulasaok helyszineit. A folyamatos 0sszecsapasok célja Marsi le-
mondatésa volt.?

A hadsereg, tobbszari felszdlitasa utan sem javult az orszaghan
elék helyzete, az elndk sem tett semmilyen intézkedést a lazadasok
csillapitasara ezért 2013. julius 3-an katonai puccsot kovettek el
Muhhamad Morsi ellen és elmozditottak helyérdl az elndkot. “°

L http://hvg.hu/vilag/20130619_Turistak_tamogatjak_az_egyiptomi_tuntetok

2 http://hvg.hu/vilag/20130701_Egyiptomi_valsag_kiakadt_a_kormany_a_hads
% http://hvg.hu/utazas/20130628_Figyelmeztettek_az_egyiptomba_utazo_magya
“http://hvg.hu/vilag/20130701_Valsag_Egyiptomban_ultimatumot_adott_az_e
° http://hvg.hu/vilag/20130703_Egyiptom_lejart_az_elnoknek_ultimatum_egy
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A kovetkezékben megvizsgaltam, hogy hatottak a megmozdu-
lasok az orszag turizmusara. Osszehasonlitasként dsszegytjtottem
két karabbi év adatait, ahal lathato, hogy ha az orszagban nyugalmi
allapot all fent, hogyan alakul a beutazo turistak szama.(5. diagram)

Lathato a vonaldiagramokbal, hogy a turizmus 2-3 helyen csucso-
sadik ki, egyszer a tavaszi iddszakban, majd a nyar vége fele es a 2012-
es evben meg ésszel magasabh szintl volt a beutazas Egyiptomba.

A 5. abraban szerepl6 oszlopdiagram szemlélteti a 2013-as ev-
ben a beutazok szamat havi bontasban. A kinnyebh ¢sszehasaonlitha-
tosag érdekében kivalasztottam két megel&z6 évet, 2004-et es 2012-
6t, amelyet vonal diagramaokkal jeléltem. Ezekben az idészakokhan, az
arszaghan nyugalmi allapot volt. A 3 diagramot ¢sszehasonlitva meg-
allapitottam, hogy a juliustal novemberig tartd idészakban az utdsze-
zan kisebh mertékben valésult meg, mint az el6z6 vizsgalt ket évben.

5. diagram

Beutazé turistak szama (ezer fében)

Forras: http://hu.tradingeconomics.com/egypt/tourist-arrivals (2014)

2013-as valsag turizmusra vald kihatasardl is megkerdez-
tek Furi Mihalynét, a Kartago Tours cegvezetdjet, aki nyilatkozata-
ban elmondta, hogy nem lat olyan indokot, ami miatt az egyiptomi
desztinacionak a kézeljovében ki kellene esnie. S6t, szerinte van esely
ra, hogy hamarosan rendez6dnek a problémak. Ha mégis bealkonyul-
na rovid idére ennek az Uti célnak, az szerinte az itthoni 6sszkereslet
csokkenéset is eredményezné. Ugyanis Egyiptom a magyar utazasi
piacon a legjobb ar-erték aranyt kinalja. A Kartago oktober végeig el-
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vileg még rendelkezik lekatott jarattal Egyiptomba.®

A Turizmus Panorama 2013. oktdheri szamaban mar beszamolt
a Kartago Tours, hogy a tervezett 3 gep helyett csak 1-et tudtak el-
inditani.”

A kovetkez6 pontban bemutatom, hogyan hatott Torokorszag
turizmusara a 2011 és 2013-as palitikai valsag.

3. VALSAGOK HATASA TOROKORSZAG TURIZMUSARA

Elgsz6r megvizsgaltam, hogy Magyarorszagral mely orszagokhba
novekedett meg a kiutazasok szama 2013-ban, majd megallapitot-
tam, hogy az egyiptomi valsag nyertese Térokorszag volt.[6.diagram]
Ezen megallapitas utan ¢sszehasonlitottam a két orszag turizmusat
havi bontasban a vizsgalt két evben 2011-ben és 2013-han.

6. diagram

Kiutazasok szama Magyarorszagrol
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mTordkorszag mEgyiptom @ Tunézia ®Marokkd ® Algéna
Forras: Sajat készités,Liszt Ferenc Nemzetkdzi Repulétér adatai alapjan

A 7. diagramon lathato, hogy januarban k6zel azonas a turizmus
erkezesek szama mindket orszagban. Egyiptomban februar hdnap-
ban visszaesett a beutazd turizmus, ami a januari zavargasok kiroh-

8 Turizmus Panoréma 2013. szeptember
7 Turizmus Panorédma 2013. oktdber

282



bandsa miatt tortéenhetett. Ezzel parhuzamosan egy kisebh csokke-
neés tortent Torokorszagban is. A kovetkezd hdnapokban Egyiptom
turizmusa szinte stagnalast mutat, mig Torokorszag turizmusa
nagymertekd névekedesnek indul.

A zavargasokkal teli orszaghan nem mutathata ki az el6-, f6-, es
uto szezon, mig a masik, nyugodt orszagban augusztusban éri el a
turizmus a csucsat, 5 139 000 fével.

7. diagram

Egyiptom és Torokorszag turizmusanak
alakulasa 2011-ben (ezer toben)
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Forras: Sajat készités http://hu.tradingeconomics.com/egypt/tourist-arrivals/
forecast és http://www.turkstat.gov.tr/Kitap.do?metod=KitapDetay&KT_
ID=14&KITAP_ID=69 Tourism Statistics 2013 [letdltve 2015. 03 12.]

Ezen abra 0sszehasonlitdsa soran megallapithatd, hogy a 2011-
es arab tavasz nyertese valéhan Térokorszag volt, mivel feltételezhe-
téen a turistak legtohbbje ide foglalt at.

Elmondhato, hogy az desztinacio turizmusa meg ebben az évben
is magasabh volt, mint Egyiptome, de nem haladt meg az 5 millig f6t.

A 2013-as paolitikai valsag vizsgalatahoz ismet egy 6sszehason-
lité diagramot keszitettem.
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8. diagram

Egyiptom és Térokorszagturizmusa 2013-ban (ezer f6ben)
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Forras: http://hu.tradingeconomics.com/egypt/tourist-arrivals és http://www.
turkstat.gov.tr/Kitap.do?metod=KitapDetay&KT_ID=14&KITAP_ID=69 Tourism
Statistics 2013 [letoltve 2015. 03 12.]

Ahogy az arab tavasznal mar megfigyeltem, kézel azonos folya-
mat jatszadik le, azon kulénbseggel, hogy itt megfigyelhetd az uto-
szezon kisebb mértékd megvaldsulasa.

4. KERDOIV KIERTEKELESE

Kerddivem legfébb célja az imazs kutatas volt, szerettem val-
na megtudni, hogy velekednek a kitdlték Egyiptomral. Ezen tulme-
ndéen pedig masodik hipotézisemre kerestem a valaszt, mely szerint
Egyiptomban még nem jart emberek velemenye kulonbozik az ott
mar jartaketol. Kerddivem kitolt6i kozott egyarant megtalalhatdak
azok is, akik mar jartak, és akik meg nem jartak Egyiptomban. Inter-
net segitsegével felvettem a kapcsolatot Egyiptomhoz kapcsolodo
csoportokkal, ahonnan tobb mint 100 kitoltém volt, akik mar jartak
a desztinacioban. Készitettem papiralapon is kérdéives megkérde-
zeseket, ezt a format azonban a legtobben olyanok toltotték ki, akik
meég nem jartak az orszagban. Kérdéivemben szerepeltek zart, félig
zart kérdések es a vegen egy nyitott kérdes. A kutatas 2013 oktdhe-
retdl 2015 marciusig tartott, 6sszesen 290 kitdltes erkezett, ame-
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lyekbdl 285 kérdéiv valaszaival tudtam daolgozni.

Elsé kerdesemben valasztani kellett egy szdt, amely Egyiptom
szo hallatan eszukbe jut. 161-en a piramisokat valasztottak, utana
kovetkezett 26 valasszal a faradk, 22-vel pedig a tengerpart. Egyéb
valaszok kozott olyanok vaoltak talalhatéak, mint homok, sivatag, de
volt, akinek a valsag is eszebe jutott.

9. diagram Mi jut eszébe el6szor, ha meghallja az Egyiptom sz6t?

Mi jut eszébe, ha meghallja az

Egyiptom sz6t?
180 H piramisok
161
160 = faradk
= tengerpart
140 u torténelem
120 m buvarkodas

m korallzatonyok

100

m napfény

80 megyéb

6 Tut-ankh-Amon
m hieroglifak

40 6 m Szfinx

2 151

5 hagyomanyos arab 6ltozet

80565 45 3

palmafak

Forras: Sajat készités, kérddivek alapjan

A kovetkez6 abra egy fajta Egyiptomrol kialakult kepet mutat be,
ahogy a kitolték latjak az orszagot jelenleg.

Az allitasokhoz egy S foku Likert-skalat hasznaltam, az ered-
meényeket ketté bontottam, hogy jartak-e mar Egyiptomban vagy
sem. A kapott valaszokat ezutéan atlagoltam és az eredmenyeket a
10. diagramon szemléltetem. Kiemelném azokat az eredmenyeket,
amelyeket arra kaptam, hogy az orszag mennyire tiszta, piszkos, ve-
szelyes es biztonsagos. Vizsgalatom soran kiderUlt, hogy azok, akik
mar jartak az orszagban biztonsagosabbnak és piszkosabbnak latjak
az orszagot, mint akik még nem jartak a desztinacioban.
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10. diagram Egyiptomrdl kialakitott kép
Milyennek latjak az orszagot?
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Forrés: Kérddivek alapjan sajat készités

Primer kutatasomban megkérdeztem, hogy az emberek mit ten-
nenek, ha az altaluk kivalasztott desztinacioban valsag alakulna ki.
Valaszaddim 38%-a valaszalta, hogy kivarna hatha javul a helyzet,
12%-a nem torddne a hirekkel és elmenne, 16%-a mar félve igaz, de
elutazna es minddsszesen 20%-a a valaszadoimnak mondana le az
utat azonnal. 14%-a a kitéltéknek nem tudja, hogy mit tenne.

11. diagram

Mit tenne, ha az On altal valasztott
desztiniciéban valsag helyzet allna
fent?

m lemondana az utat
azonnal

mkivéarna, hatha javul a
helyzet

=nem toérédne a hirekkel és
elmenne

m félve, de elmenne

mnem tudom

Forrés: Sajat készités, kérddiv alapjan
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Osszehasonlitottam primer adataimat a Liszt Ferenc Replilétér
adataival, amelybdl megallapitottam, hogy a zavargasok idejen Ma-
gyarorszagral is csokkent a kiutazasok szama a desztinaciaba.

12. diagram
Egyiptomba utazék Magyarorszagrol
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Forras: Sajat készités, Kézponti Statisztikai Hivatal Liszt Ferenc Nemzetkézi Re-
pllétér adatai alapjan

Kiemeltem harom allitast es az 1. tablazatban 6sszegyUjtottem
kitoltéim valaszait. Megallapitottam, hogy maskent gondolkodnak
az egyiptomiak 6ltozkodeserdl es vallasardl, azok, akik voltak mar és
azok, akik még nem. Az eredményekhdl lathato, hogy akik mar jartak
az orszagban realisabb kepet kaptak az ott él6 emberekrél. Akik meg
nem jartak a desztinacidban informacioik nagy részét kaland filmek-
bél szerzik, ez lehet az oka, hogy valaszaik elternek.

1. tablazat Az emberekrdl kialakitott kép

AKik voltak | TRgYOMANY8Izé iy Lios nép ﬁltiizktidésﬁkr’e a hagyominyos arab
nep ruhdizat jellemzé
Nem jellemzd 1 0 1

Kevésbé jell 6 1 1 13
J e“e::]::, llss meg 19 5 o
Jellemzé 86 57 48
Nagyon jellemzo 44 ]8 19
Végisszeg 151 151 151
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Akik még nem Hagyomanyorzo Vallasos Oltozkodésiikre a hagyomanyos arab

voltak nép nép ruhazat jellemzoé
Nem jellemzé 0 0 0
Kevésbé jellemzo 4 0 6
Jellemzd 1.5 meg 13 12 4
nem is
Jellemzé 66 74 49
Nagyon jellemzé 52 49 37
Végo 135 135 134

Forras: Sajat készités kérdéiv adatai alapjan

A kerddivem vegére egy kifejtds kerdest tettem, nevezetesen,
hogy figyelemmel kiseri-e a térténeseket Egyiptomba a median ke-
resztul? Mi a velemenye?

Tobbsegeben nemleges valaszt kaptam. Akik pedig figyelemmel
kiserik aggodnak az orszag és ertekei miatt. Tobben valaszoltak, hogy
nem szabad a médiaban hallottakra hagyatkozni, mert torzito ereje
jelentdsen megmutatkozik a hiradasok folyaman.

A velemenyek alapjan arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy az
emberek nagy része nem foglalkozik a kinti helyzettel, mivel nem
érinti 6ket kozvetlenul. Abban az esetben kezdenének el érdeklddni a
tema irant, ha nyaralast terveznének a desztinacidba.

5. 0SSZEBZES

Dolgozatom temaja a valsagok turizmusra gyakorolt hatasanak
ismertetese volt. Majd a 2011-es es 2013-as palitikai valsag hatasat
vizsgaltam meg Torokorszag turizmusaval 6sszehasonlitva. A vizsga-
lataim soran el6szor szekunder kutatashol szarmazo adatokkal dol-
goztam, masrészt az altalam keszitett kerd@iv segitségeével. 3 valsag
elemzesével mutattam be a valtozasokat.

A valsagok vizsgalatanal megallapitottam, hogy a 2008-2009-
es pénzugyi gazdasagi vilagvalsag kevesheé érintette az orszag turiz-
musat, azonban a 2011-es es 2013-as palitikai valsag sokkal me-
lyebben fejtette ki negativ hatasat. Kijelenthetd tovabha az is, hogy
az elso valsag hatasara kialakult helyzet felel6s a masadik kettd ki-
robbanasahoz.

Ezen eredmeények alapjan els6 feltevesem, mely szerint a gazda-
sagi valsag mélyebben érintette Egyiptomot, mi a palitikai, hamisnak
bizonyult.
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A ket politikai valsag altal okozott turizmus valtozast 6sszeha-
sonlitottam Torokorszag turizmusaval az adott evekben. Kimutatha-
to, hogy Torokorszagha latogatok szama magasabb volt, mint Egyip-
tomba latogatok szama, de a valsag hatasara 1 hanap alatt tobhb mint
5 millioan latogattak meg Torokorszagot. Megfigyelhetd, hogy ezt a
turista szamot, az el6z6 evekben nem érte el az orszag turizmusa.

Az orszagban kirobbant forradalmakat termeszetesen a média
kozvetitette, ezért a vilag minden pontjara eljutott a hirtik. Ez oda ve-
zetett, hogy Egyiptom irant egy altalanos felelem alakult ki az embe-
rekben. Sokan feltek kiutazni az orszagha es inkabb visszamondtak
nyaralasaikat. A kieses szamokban is megmutatkozott: 2011-ben
5,9%-kal csokkent a turizmus hozzajarulas az arszag GDP-jéhez.

A kutatasomhoz ¢sszeallitott kérdéiv célja az volt, hogy megtud-
jam milyen kép alakult ki az emberekben a desztinaciordl altalanos-
sagban és mi a veleményuk az aktualis helyzetrdl.

A kerddivek feldolgozasa utan egy viszonylag pozitiv képet kap-
tam vissza az orszagral, de az emberek tartanak az ott kialakult hely-
zettdl. Emberekrdl kialakitott kép eseteben, pedig nagy hatasa van a
kalandfilmeknek, azoknal, akik még nem jartak az orszagban.

A valaszadok tobbsege, abban az esetben, ha ilyen helyzet ala-
kulna ki az altaluk kivalasztott desztinacioban, ahova mar befizettek
nyaralasukat, inkabb kivarna, hatha javul a helyzet vagy félve igaz, de
elmenne, magas aranyban jeldlték a nem tudja valaszt is. A valaszok-
bal arra a kdvetkeztetesre jutottam, hogy az itthoni turistak egyfajta
kivarasaos allasba figyelnek az eseményeket és hizakodnanak a javu-
lashan. Megvizsgaltam a Liszt Ferenc Nemzetkozi Repul6ter kiutaza-
sanak szamait, amelybdl megallapitottam, hogy a kiutazasok a za-
vargasok eveben cstkkentek. Ez az eredmény szemben all az altalam
kapott primer adatokkal.

Zaraskent vélemenyem szerint kutatasom sikeres volt, valaszt
kaptam a bevezet6 reszben emlitett problemakra. Nevezetesen mi-
lyen mértékben befolyasolta az orszag turizmusat a valsag, milyen
kép alakult ki az emberekben az orszagral altalanossaghan és a val-
sag hatasara, illetve milyen reakciot valtana ki a turistakbal, ha ilyen
szituacioval talalkoznanak a befizetett nyaralas desztinaciojaban.
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MAGYAR SZIGET AZ AVAS HEGYSEG LABANAL:
AVASUJVAROS

W [ AJOS EDUA M eda.lajos9B@yahoa.com

Partiumi Kereszteny Egyetem, K6zgazdasagtudomany Kar, Bank és
penzlgy szak, alapkepzes, . ev.

B Temavezetd: KOCSIS KATALIN

Partiumi Kereszteny Egyetem, Neveles- es KultUratudomanyi Tanszek

A dolgozatomban szul6falum, Avasujvaros multjardl es hagyo-
manyairdl szeretnek értekezni. Celom, hogy minél tébbh emberrel
megismertessem ezen kicsi magyar falu térténetét, él6 és mar el-
tlnt hagyomanyait, azt a falut, amely roman kérnyezetben megdriz-
te magyar jellegzetessegeit, hagyomanyait. Els6sorban nem a falu
tortenelmet szeretnem bemutatni, bar a téma kutatasa soran meg-
gy6zédtem rdla, hogy Avasujvaros is zaklatott torténelmi haterrel
rendelkezik. Sokkal jobban foglalkoztatott az ott el6 emberek élete,
mindennapjai, ezért ennek gyokereit, eredetét kezdtem vizsgalni.

Feltételeztem, hogy a telepulésem lakainak életmadja sokat val-
tozott az id6k soran a jelenlegi allapotokig, ezért arra kerestem a va-
laszt, hogy vajon hogyan nezett ki a telepules arculata, az emberek
élete évtizedekkel, evszazadokkal ezeldtt. Mivel a falum mind a mai
napig erésen 6rzi hagyomanyait, valdszintinek tartottam, hogy ép-
pen ez a szigoru hagyomanyokhoz valo kotédes tette lehetéve, hogy
Avasujvaros egy szinte teljesen roman kornyezetben is megtartsa
magyar jellegét, valdsagos ,magyar szigetként” éljen tovahb az Avas-
hegyseg aljaban.

A dolgozatom elkésziteséhez a falurdl szdld szakirodalom tanul-
manyozasat és az interju modszerét valasztottam. Kutatasom elké-
szitesében segitséget kaptam nagyszlleimt6l, Gellén Sandor helyi
lelkész urtal es a falubeliektdl.
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1. FEJEZET: AVASUJVAROS - AVASSAG ANYAVAROSA

A 2014-es evre kiadott Reformdtus Kalenddrium cikkében a
kovetkezOképpen hatarozza meg Avasujvaros elhelyezkedeseét: , Ott,
ahol az Eszakkeleti Kdrpdtok hegyvidéke élete érintkezik a Tiszahd-
ti siksdg életformdjdval, a magyarsdg a ruténséggel és oladhsdggal,
valldsilag a reformdtussdg Magyarsdg legkisehb, tdjképileg legvon-
z6hb és gazdasdgilag legvaltozatosabh videken fekszik a szinmagyar
kézség: Avasujvdros.”* (1.abra)

Avasujvaros a legelst dokumentumban 1270-ben Nova Civitas né-
ven szerepel, ezt az evet tekintik a telepulés alapitasi évének is. 1370-
ben Wyuarus, majd ezt kévette 1490-ben Awas elnevezes. 1810-ben
kapja Avas - Ujvaros nevet, 1851-ben Avas Ujvaros néven jelenik meg,
utolso és egyben vegleges nevét 1913-ban kapja Avasujvaros.

Avasuljvaros nevének keltezése a kovetkezokeppen alakult:
az Avas szot csak megkulénboztetésként hasznaltadk, mivel ab-
ban az idészakban, 1490 kornyeken, tohb varost epitettek es ezért
tobb Ujvaros nevet adtak. Azért vette fel a telepllés az Avas szot
eldtagként, hogy megkilénbdéztesse magat a tobbi Ujvarostdl. Az
Avas szo (6-avas) Oreg erd6t jelentett. Azert ezt az elénevet vette fel,
mivel foldbirtokosai tohb fat és bokrot kivagtak, de azokat nem szed-
tek 0ssze, hanem otthagytak és nem azt mondtak, hogy elrothadt a
fa, hanem elavasodott. Allitélag emiatt lett a helység eléneve Avas.

A teleplles azert kapta az Avassdg anyavdrosa megnevezest,
mert Avasujvaros volt az egyetlen legnagyobb és legjelent6sebb tele-
pllés az Avas-medenceben. Az Avassag kézpontja mar a kozepkartal.
Avasujvaros egyben a kornyék legnagyobb kereskedelmi kozpont.
1633-ban Bethlen Istvan megkapja adomanyul, ez azt jelenti, hogy
jarulékot fizet a falu a foldesurnak. Ujvarosnak ekkor mezévarosi
rangja van, tehat tarthat vasarokat. A foldbirtokosaital kapta ezt a
rangot, mivel akkoriban tobb mezévarost hoztak létre. A mezévaros
atmenet a polgari varos és a jobbagyfalu kozott. Ezek a telepllesek
vasartartasi joggal rendelkeztek. A 19. szazadban felszamoltak a
hibérrendszert, a féldesurtol elveszik a hirtokokat, igy a mez6évaraosi
rangot is megszUntetik. A mezévarosok nagykozségge alakultak, rit-
kabban varosokka, vagy kiskdzségekké. Ujvaros pedig maradt kdzség.

1 Bereczki Andrds (szerk), Reformdtus kalenddrium a 2014-es évre,
Kiralyhagémelléki Reformatus Egyhazkerulet, Nagyvarad, 52.
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2. FEJEZET: ELETMODBELI VALTOZASOK TUKROZODESE A NEP!
KULTURABAN

2.1 A telepulés szerkezete es annak valtozasai

A munka jellegének és a munkavegzés madjanak valtozasahoz
hasanldn a kozseg telepllésszerkezete, a telek elrendezése es az épit-
kezés is feltling atalakulason ment at az utobbi évszazadok folyaman.

Avasujvaros megtelepuléset, a teleplles fejlédéset is, az els6
vilaghaboruig a termeészeti kérnyezettel vald szoros kapcsolat jelle-
mezte. Az aradasokkal elontott retes siksaig és az erdés hegyvidek
talalkozasa meghatarozta a telepllés helyet, a lakossag foglalkoza-
sat, egész eletmadjat. A Talna also teraszan letesult és hegyek ka-
rejatol védett telepuilés helye es szerkezete megfelel a telepulesfold-
rajz alapszabalyanak, meg ha a kozségen atfolyd patakok medrehez,
illetve a szintvonalakhoz alkalmazkodd régi utcak kanyargasa els6
pillanatra véletlenszerlinek is latszik. A szazad elején korszerdsitett
orszagut, s kiléndsen a toltesen hizodo vasut a sik artertlet szélén
haladva alig erintette a kozség also peremet. A Talna szazadvégi sza-
balyozdsa nyoman az Alsghatar vizei, rétjei kaszalokka és szantofol-
dekke, a Felséhatar déli fekvésl hegyodala pedig, miutan eredetileg
legel6nyeres céljaibal erdétlenitették, szazadok folyaman szélékke
és gylmaolcsosokke alakultak.

A Szatmart Avasfelséfaluval 6sszekotd orszagut menten te-
lepedtek meg a magyar nemes emberek, késébb jovevény kizseégi,
jarasi es postai tisztviseld csaladok es vasutasok is ide koltoztek,
egyreszt mivel itt kbnnyebben jutottak Ures telkekhez, masrészt az
orszagut forgalma és a piac, baromvasarter es vasutallomas kozel-
sege foglalkozasuk szempontjabal elényds vaolt. Ugyanigy a régi koz-
ségtél tavolabb, a szél6kben keletkezett Uj teleplilés (Ujvaros-hegy)
elsé allandg lakai is idegenbdl kertltek ide, mint egyes jovevény, na-
gyobb szélébirtokosok vincellerei. A telepulés fejlédesnek kezdeti
iranyai mellett 1945 ota Ujabb jelensegekkel talalkozunk, kiilonosen a
termelészovetkezet |étestlését kovetden. igy az tj Allomas utca még
Ures telkeire raksai csaladok s mashonnan jott vasutasok telepedtek,
s a kulénfele kozépuletekkel (U] iskola, postaepllet, allatorvosi ren-
del6 sth.]) kezdddé Szatmari utca is egyre nyulik az ide szorult kozsegi
alkalmazottak s féleg az Uj hazasok telkeivel. Utébbiak szaméara még
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elénygds is a forgalmas aszfaltozott orszagut menten valo lakas, te-
kintettel az allandd utazgatassal jard gyari alkalmaztatasukra.

A tobbseg Avasfelséfaluba, Nagybanyara jartak dolgozni. Ugyan-
csak az 50-es évek 6ta nétt meg Ujvaros-hegy allandé lakdinak sza-
ma is, mindenekeldtt a kézségbeli,,zajos”, ,,kavargs “ élet eldlide el-
vonulg idés hazastarsakbaol. Jelenleg mintegy 200 lakos él itt, joreszt
a régi pincekbdl atalakitott hazakban.

A foldmdves es allattarto kis- és torpegazdak altal lakott ,,regi
kézséget” az akkori életmddjuknak megfelelé szlk, gérbe és csu-
pan helyenként kavezett utcak, gyenge fahidak és pallok, valamint az
Utelagazasoknal elhelyezett hosszU itatovalyus kutak jellemzik; az G
széles, aszfaltozott, betonhidas es jardas utcak lakainak nemcsak
kozos, de sajat itatovalyu kutjaik sincsenek: az egyetlen haztaji fe-
jéstehennek vagy lénak elegendd egy itatdveder is.

2.2 Hazepites atalakulasa

Nagy kulonbseget figyelhetlink meg a regi es az Uj utcak telekel-
rendezésében is (2. abra). Arégies elrendezeés szerint altaldban az egyik
oldalon az utcara merdélegesen, de ettél eleg tavol all a hatrafelé elnyulo
lakohaz, alatta pincevel, az udvar vegen a szeker tartasara es cseplé-
sére szolgald csdr egyik oldalon, a nagyallatok pajtdjdval, masik olda-
lon pedig a szénatartd fidkkal, amely 6nallg épulet a kert felé. Ennek
egyik érdekessége, hogy ,,fiokokra” tagoltak, amelyben kuldén tartottak
a takarmanyokat, fajtaik es regisegik szerint. A haz kdzelében [mogotte
vagy vele szemben] van a disznddl a hozzaépitett faragdszennel (szin),
a malegare, s esetleg még a gabonas, valamint a kenyérs(ité-kemence
szinjéhdl fejlédott nydri konyha is. A gémeskut a valylval rendszerint
a telek haz el6tti alacsonyabhb fekvesUl reszen van. Valamikor altalanos
voltitt is a sorompdszerl nyithato tékeéskapu. (3. abra)

A regi allapotoknak teljesen megfelel6 regies, tobb szerepet be-
tolté udvarral szemben a mai nemzedék udvara sokkal egyszerdbb: a
haz kivuli, gazdasagi célu épuletek a tehén és barju tartasara valo kis
istdlléhal, a hizd vagy fias koca tartasara alkalmas o6lbal, majorsag-
ketrechdl es a kert felé es6 (ennek 6ntozesere is hasznalt] kerekes
kutbdl all. Epp elegendd ,gazdasag” ez annak az asszonynak, akinek
- ferje munkaba eljarvan - jorészt maganak kell rendben tartania a
hazat és karnyekeét.
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Telen a ferfiak tobbnyire az erdén dolgoztak, tragyat hordtak, ti-
zeléfat vagtak vagy szerszamot, eszkozt faragtak, s bent a hazhan
is rendszerint valami szemetes munkat [kukoricafejtes, faragas] ve-
geztek. E regi eletmad keretében a hazat tehat alig laktak, s ha ben-
ne tartdzkodtak, akkor is valamilyen ,,paraszti“ munkahely volt, amely
részben a mihely szerepét is betoltotte. A kollektivizalas idejen épult
lakéhaz alaptipusa rendszerint a kis viragoskertre nezg lakohelyiség-
bdl, a tulajdonképpeni hdzbdl (nagyvege), a mogotte kovetkezd eld-
szobaul és konyhaul hasznalt pitvarbdl és a kert felé esé kamardhbal
[kisvege] allo épulet volt. E haz kamaraja szazadunkban gyakran mar
a masodik nemzedek folyaman - megfelelé modositasokkal [bévi-
téssel, nagyobb ablakokkal] - kishdzza alakul at. Az otthon maradt
legkisebhik fi hazassaga eseten ide huzadnak a sz(ilék, vagy esetleg
a rautalt nagyobb fid, ha a telket keskenysege miatt a testvérek mar
nem oszthattak fel egymas kozt. (4. abra). A lanyokat féerhez adtak,
6k nem orokoltek a hazbaol vagy a telkelbdl, hanem férjhez menetel-
kor hozomanyt kaptak. Ha a fill mégis a lanyos hazhoz kéltozott, azt
mondtak ra, hogy ,,férjhez ment”, nem pedig megndésult.

2.3 Gazdalkodas, foldmdvelés

Az ismertetett beosztasu régi tolgyfa berenohdzakat a kézsegi
erdében kitermelt fabol ott helyben kaldkaban szabtdk ki, s a geren-
dakat [darabokat] onnan hordtak a faluba, és allitottak fel az udvaran
a mar elkészUlt borpince fole, kéalapra.

A mestergerendds haz , kontyos” [négyoldalas] szalmafedelé-
nek utca fel6li vege csonkas megoldasu, also (fuggdleges] felen kis
ajtdval a malé [kukarica) bizsuba [padlasra] valo felhordasara. Mivel
a szarufak also végeit a koszorugerendanal lennebh eresztették, a
hazfalak kézll Ugynevezett csing6 eresz képzédott, melyek védel-
meében a fal toveben keskeny tdtés hlzodott.

Ma mar e regi epitéstechnikaval a széléheli pincéknel és a hagyo-
manydrzéhb kozeli Raksan is ritkan talalkozunk, mivel az erd6k fogyatko-
zasaval, illetve a tagositas ota bevezetett eszszerlibb erd6gazdalkodas
miatt altalanaos lett a zstpfedeles hdz. Nyilvanvald, hogy az ilyen rakott
falu zsupfedeles hazakat mar csak fizetett mesteremberek épithettek.

Kas Karaly leirasa szerint: ,,A zsupfedeles haz szarufak vegeik-
kel tébbnyire a padlasgerendakba allaztak, s hogy a haz elétti beja-
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rati rész védettebb legyen, a padlasgerendakat ezen az oldalon jol
kieresztettek, végeiket oszlopokkal feltamasztva. Ez tette lehetdve a
korabbi keskenyebb toltés helyett a haz elétti szélesebb torndc ke-
letkezéseét.”® 5. abra]. A két szobabdl, konyhahdl kamarabal, furdé-
szobahdl es livegezett folyosobal allé hazat a megtort alaprajz utan
vinklihdznak is nevezik. Ett6l megkllonhoztetik a legljabban terjedd
negyzet alaprajzu blokkhdzat. Ennek lényege a vinklihazzal szem-
ben, hogy az liveges folyosot szohanyi, Uveges veranda helyettesiti.
Az 0j hazak mar nem sima fedelliek, hanem [manzard] tetdsek, me-
lyeket tet6zetlik szerkezete utan szekes tetének neveznek [6.a.abra,
6.b.abra, 6.c.abra, 6.d.abra)

2.4 Hetkoznapi elet

Az Uj eletmaoddal kapcsolatos lakasigenyek szembeszkéen mu-
tatkoznak a lakas tzhelyének es berendezesenek atalakulasaban is.
A szazad elejéig a vett tal alaku [korongok]) mazas csempéhdl rakott
fustfogos szabad tlizhely, a kandallé volt hasznalatos. A kandallg
fustjet vizszintes kilirt6 vezette a pitvarba, a forditott tolcsér alakura
fabol épitett s beltlrdl tapasztott szabad kemeény ala.

E kemény alatt allott a sut6kemence, amelynek flstje szintén a
kémenyen &t tavozott; azonban a kemence es a kandallg fustjehdl
kerult a bizsuba is, ahol télen at szalonna, sonka és kalbasz fusto-
|6dott. A régi szabad tlizhelyes es flistforgos kandalldt a XX. szazad
elsd ket evtizedehen valtotta fel az éntottvas vagy badogplattenes
flit6 (takaréktlizhely). Ugyanezekben az években mar altalanos volt a
pertdleumlampa hasznalata is, amelyek révén a vegleg fusttelenitett,
melegebb és vildgosabhb lakahazban megteremtddtek a civilizaltabh
eélet és a rendszeres olvasas, mlvelddés alapfeltételei.

A XX. szazad elsé felére [a tagositas és kollektivizalas kozti id6-
szakra] jellemzé, hogy eme részaranyosan rendezett lakashels6 a
vinkli- es blokkhazak epitése nyoman eltdnik. A teglakémeny, csem-
pekalyha és plattenes-leres Ugynevezett asztalkemence bevezetése
maga utan vonja az egesz berendezes felcseréléset. A régi hazak
butorzata a karosldda, karaspad, fickos kaszten, karosszek (hege-

2Kos Karoly. [1980). Valtozasok oz avastjvdrosi gazddlkoddsban. In: Eletmddbeli
valtozasok tlukrézédése a népi kulturaban. Bukarest: Kriterion Kényvkiado, 432.
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diforma hattal] (7. abra), vetettagy (harom rend parnaval), hdlddgy,
ruhaszdrité rud (a kandallo fel6l], hosszu fogasok (tanyérokkal es
kancsokkal] a két vilaghaboru kozti években a nagyhazba bevonu-
|6 varasias dupladgy, sifon es kredenc elél rendre a masod- és har-
madrangu helyisegekbe, vagy épp a nyari konyhaba szorul. Az 50-es
évek ota az Uj teglahaznak minden egyes szobajanak, kanyhajanak
és verendajanak kulon-kulén modern butorral vald szimmetrikus,
s6t centralis berendezése mar semmiben sem emlékezett az el6dok
lakasara. A szamos helyiseg tényleges hasznalatat lehetéve teszi a
kézseg villamasitasa 1960-ban. Ennek tulajdonthate, hogy majd
minden hazban ott talalni a korszer(i tomegtajékoztatas eszkozeit
(radio, televizid, lemezlejatsza), valamint a kilonféle villamaos haz-
tartasi gépeket (varrdgepet, porszivot, hltészekrenyt sth.] A legtobb
sokszobas, modern butoros lakasban egyetlen kényvespolcot sem
talalunk, meg a rekamiék polcos vitrinjét is rendszerint bolti nippek
foglaljak el. De meg a konyhat is a haz moge épitettek vagy hozzata-
kolt nyari kanyhaval ,,kimélik” arra, hogy az egész csalad valéjaban a
konyhaban éljen [a téve is itt van felszerelve).

A kulsé hazat altalaban vendégfogadasra, vagy tinnepnapokkor
hasznaltak, eppen azert, hogy kiméljek a berendezést. A sokféle haz-
tartasi gep beszerzese csak a varosi, a tanult emberek klls6ségek-
ben valo utédnzasara eés az anyagi lehetdsegek egymas el6tti fitogta-
tasara valo torekvést tukrozik; az Uj lakas és berendezese csak lassan
illeszkedik be az emberek eletmaddjaba, valik ténylegesen otthonna.

Kés Karoly vélemenye szerint a taplalkozashan beallt valtozas
egyik helybeli 6reg tomar jellemzese szerint igy alakult: ,,Mig az em-
berek maguk muveltek foldjeiket es ott volt minden, spadroltak, el-
adtak, hogy még tébb foéldet, marhat vegyenek, s 6k maguk ették a
maradekot jo, ha meg kenyeret ettek s nem malét; most a bolthal
mindenki megvasarolhat készen mindent.”® Valdban, egy emberol-
tével ezel6tt meég a helybeliek taplalkozasa a csaladi gazdasagbal
kikerult rozs-, buza- es maléliszten, a télibabon és zoldpaszulyon, a
fustolt szalonnan, hdson és disznozsiron, a kerti veteményeken és
zoldségeken, gyumolcsokon és szélén, valamint a tehentejen alapult.
A mai taplalkozast viszont els6sorban a bolti kenyér, olaj, rizs és cu-

#Kas Karoly. (1980). Valtozasok az avastjvdrosi gazddlkoddsban. In: Eletmddbeli
valtozasok tlkrézédeése a népi kulturaban, Bukarest: Kriterion Kényvkiadg, 437.
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kor nagymertékl hasznalata, valamint a kulonféle lisztes készitme-
nyek, hus és halkonzervek, a meszarszeéki hus, friss hentesaru, piaci
korai zéldségek jellemzik, melyeket a varosrol naponta vagy hetente
hazajové munkasok hoznak, vagy a helyi bolthadl vasaralnak.

Ennyibdl is lathato, hogy a taplalkozas valtozatosabhb, ugyan-
akkor a félkészitmenyek es a tokéletesebb f6zékemencék révén el-
készitesuk kénnyebb lett, bar a varosi vendegléket es cukraszdakat
megismer6 emberek igényesebbek is, mint a régiek.

K6zben azonban nemcsak az elelmiszerek es a fézes valtozott,
hanem az eves rendje is. A csaladi gazdalkodas idejen tavasztal 6szig
a ferfiak egész nap a mezén dolgoztak, s az otthoni reggeli fristdk
(valamilyen tartalamas levesetel], utana délben rendszerint csak sult
szalonnat ettek keserligpmbaval, turdval, hagymaval, majd otthon
vacsorara tejes vagy turas puliszkat, paprikast. A kébanyaba, amely
a Boda-hegy labanal fekldt, de most mar nem mukadik, jaro férfi-
ak ebédre ott tarisznydhdl ettek valami hideg ételt, és csak délutan
hazaérkezve keszult valami tartalmas és izletes étel. A teleplilés és
lakasbelsd bemutatasanal megallapitott karszakok érvényesek a he-
lyi 6ltozet madosulasara is. A férfiak ruhazata: rovid derekd, mellény
lerakott és lobogos ujju ing, b6 gatya, ,,huszaros” csizma, fehér guba,
széles karimaju kalap. A nék regen rovid derekd, bliz szabasu inget,
b6 vaszonpendelyt, magas szaru cip6t, mellen keresztbe kotott vall-
kendd6t, fekete fokotét viseltek.

A tagositas” utan a XX. szazad elején a fiataloknal mar felcseré-
|6dott a varosi iparosoknal bolti anyagbal keészult viselettel. Az Ujva-
rosi viselet sokban hasaonlitott a avasfels6falubeli viseletre, de sokkal
egyszerlhbb, visszafogottabh annal.

Az alfoldi jellegl hagyomanyas helyi ¢ltozetben utoljara a 40-es
evekben lehetett még latni nehany akkari id6sebb embert, ¢ltozetlik
0sszetétele és az egyes darabok szahasa is Iényegében megegye-
zett az avasi romanok, kiilondsen a raksaiak most is hordott visele-
tével, csakhogy az avasujvarosiaknal a szines himzés hianyzott (8.
és 9. abra). A mezdgazdasagi termeldszovetkezet megalakulasaval
egyre inkabb a varosi ipari vallalatok felé torekvd fiatalemberek és
csaladtagjaik ¢ltozete aztan teljesen a jelenlegi varosi utan alakult,

“ A foldesurak arra torekedtek, hogy féldjeiket egy taghan dsszevonjék és ebbe
tébb tag tartozott pl: Perecz tag, Bumi tag, Bard tag.
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amiben nem csupéan az igények mddosulasa, hanem a varaosi kesz-
ruha olcsdsaga is dontd tényezé volt. Ugyanakkar viszont a férfiak
otthaon is viselt munkaruhaja az zemi munkas gyakarlatias szlrke
dokk kezeslabasa lett.

2.5 Daloltak a lanyok

A diszkaba jaro ujvaraosi fiatalok ma csak szuleik, de még inkabb
nagyszuleik elbeszélése nyoman ismerhetik a régi nepi élettel jaro
szorakozasokat. A fondt (fonal tekeres), a dérzsolét (a lent es a ken-
dert mikor megtortek, majd kint a tornacan labbal dorzsolték], a md-
létokozdst (kukaoricahamozas), a forgdpotyoldst (napraforgdmagvak
eltavalitasa a novenyrdl), a lekvdrfézest (lekvar keszitese] es meg-
annyi mas kozos tevekenyseget rendszerint zeneélés, notazas, s nem
egy esetben tanc kisérte és/vagy kovette. A szarakozni vagyo lanyok
hamar rakezdtek a notara, hadd jojjenek a legenyek minel el6bb. Jot-
tek is, amint felcsendtltek az olyan dalok, mint ,,Az Ujvdrosi suddr to-
rony, jaj de messzi ellatszik * vagy , Kedves édesanydm, engedjen el
a bdlba, ott tédncol o babdm tiszta fehér ruhdban”, ,,Megérett, meg-
érett a fekete sz6l6” stb.

2.6 Unnepnapi szokasok

Ma nincs dorzs6l6 vagy fono, de tobb szep hagyomanyt ma is
@riznek es apolnak az Avassag anyavarosaban. Néprajzi munkak sze-
rint els6sorban azok a szokasok maradtak meg leginkabb, amelyek
tovabh él6 gazdasagi tevekenysegekhez [példaul a sz6l6termesztés-
hez] vagy valamilyen kézossegmegtarto ertekhez kapcsolddnak.

Ezzel magyarazhato a hetlehemezeés (10. abra] a karacsonyi-, s6t
husveéti kantalasok megmaradasa. Ez az utobbi néprajzi érdekesseég,
amely az egesz regicban csak itt és még egy-két teleplilesen ismert.

Az itteni szokas annyiban eredeti is, hogy amig a k6szegremetei
legenyek minden csaladot megkantalnak a piros tojasért, az ujvaros-
iak csak a lanyos hazak ablakai alatt éneklik: ,Ma van hidsvet napja /
Mdsod éjszakdja, jol tudjatok,jol tudjdtok./...

2.7 A predikacio unnepe
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A sz6l6hoz, pontosabban az Uj borhoz kapcsoladik a prédikacio
unnepe. Egyféle szuret utani halaado Unnepségrél es az ezt kovetd
eszem-iszomral, mulatozasral van szo, amelyre az Ujvarosiak meg-
hivjak elszarmazott csaladtagjaikat, rokonaikat, reg nem latott bara-
taikat. Az innepség a refarmatus egyhaz filagarias préshazanal (11.
abra] istentisztelettel kezdddik, ahol nem egyszer neves egyhazi sze-
meélyiségek hirdetnek igét, majd a gazdak préshazainal mulatozas-
sal folytatodik. Sajatos szine a prédikacio a tovabb élé szokasoknak.
Taldan semmi mas alkalommal nem fejezddik ki annyira er6teljesen,
mint ilyenkar, mennyire ragaszkodnak az Ujvarosiak @si vallasukhoz és
egyuttal magyarsagukhoz. A halaadd istentisztelet utan sokaig vissz-
hangzik a hegy a notazastol és a muzsikaszotol, majd a ,Kultdrban”
tartott esti szlireti bal nyujt tovabbi lehet6séget a szorakozasra

2.8 A hazassagkotes

A népszokasok legjelentésebbike a ritualis-teatralis mozzanatok
egesz rendszerét magaba foglalo hazassagkotés es a lakodalom. A
lakodalomtartas szokasos id6épontja Avasujvaroshan egészen saja-
tosan alakult.

Ezzel kapcsolathan az egyszerti kerdésre Avasujvaroson is els6re
barki azt feleli, hogy a lakodalmat bdrmikor tarthatjak, mert (ez koz-
beszéd is],,dolog érékké van, de lakodalom nincs”. A tavabhbi érdeklé-
désre azonban kider(l, hogy lakodalomkezdésre a het masadik fele az
,.alkalmasabh”, mert igy a meghivottak a hét els6 felében nyugodtan
dolgozhatnak. Azonban pénteken mégsem ,,csinaltak” lakodalmat,
mivel a megivottak kozt lehetnek katolikusok, akik ekkar bojtoltek.
Maradt a csltortok es a szombat, mint gyakorlatilag alkalmasabb
lakodalomtartasi nap. E két nap kozll a csutortokot a ,legidésebb
szerencsés-nek” is mondotték (lakodalmazasra), mig a szombatral
csak azt allitottak, hogy azert alkalmas, mert utéana vasarnap kovet-
kezik, es nem dolognap. Jopar évtizede azonban, miota egyre tobhen
jarnak mashova daolgozni, csak szombaton tartottak lakodalmat.

Ugyancsak valtoznak a lakodalmas szokasok. Bar a vendéghiva-
tas a nyomtatott, boritéekos meghivok divatja okan kikerult a szokéas-
rendbdl, a bokréta kalappal, a rozmaringos kendével és szalagos pal-
caval feldiszitett vafely (12. abra) valtozatlanul az egyik fészerepldje
alakodalomnak. Az els6 vilaghaboru elétt még a lakodalmak csaknem
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felét Avasujvaroson is a husvét eés plinkdsd kozti zéldfarsangban tar-
tottak. Mivel a magyaroknal ezek az (innepek rendszerint par heéttel
korabbra estek, a zoldfarsang f6 ideje a majus s az ezt megel6z6§ es
kovetd hetek voltak. Hogy ez volt a hagyomaényos és ,,szerencsés” la-
kodalmas evszak, bizonyitjak a hozzatapadt hiedelmek is: ,,Ha sir a
menyasszony, jo tavaszi esé lesz”; A lakodalomnapi esé bé termést
jelent”,

A tagositast kovet6en, az elsd vilaghabord utan kezddédik el az
atalakulasi folyamat, amely a mostani helyzethez vezet: a juniusi es-
kuvok szama lecsokken, de eléterbe kertl a téli farsang és féleg a
két észi hanap, mint lakodalomtartd evszakok. A mostani emberek
Réksan mar csak mint afféle ,,régi dolgot” veszik, hogy két nemze-
dekkel elébb a lakodalmak legkedveltebb hanapja a junius vaolt, hiszen
a tagositas ota kiterjesztett kukoricafoldek kapalasanak, valamint az
50-es evek ota az ifjusag szokasos vandor legel@irtd munkajanak
egyarant a junius a legfébb idénye.

Ugyanakkor indokaltnak velik, hogy lakodalmat, aki csak teheti,
az esetek kb. 70%-ban a munkatlanabb dszi és téli évszakban, okta-
bertdl februarig (december kivetelével, amely itt bojtidd] tartsa; ek-
kor van élelem is és palinka is béven.

A lakodalmaknak megvolt a hagyomanyaos koreografiaja, amely
gyakran szinpadias elemeket is magaba foglalt. Az alabbiakban né-
hany ide kapcsolodo verset idézek fel, melyeket ma is elmondanak:

A hivogato vers, mely igy hangzott: ,Boldogsdg derul ket fiatal
szivre./ Kik kelni akarnak a hdzaséletre./ De boldogsdgukban azt sem
feledték./ Hogy megbizottjukat ide elkdildjek... ”

Kenddkikerd: ,Ifju szép menyasszony halgass meg most engem,
mig hozzdd intézem e révid beszeédem./ Hogy e napjdt életed éle-
tednek, kérem az Istentdl hozza fel napodat./ Ne boritsa homaokba a
te hajlékodat./ Ahogy a virdg nyilik a vildgmezején,/ ahogy a csillag
ragyog oda fent az égen,/ annyi aldat Idssdl egész eletedben./ Ifju
szep menyasszaony add ide felvegyem/ virdggal kenddvel tisztelj meg
engem vele./ Vélegény igérte, hogy a menyasszant adja jelvényll e
szép Unnepi napra. Eljen.”

S most a lakodalmas vacsora végérdl a kaposzta-koszonto:
».Mastan jd uraim, a kdposztdt hoztam,/ amelyert a kanyhdn sokat
varakoztam./ Egy darabka hdsért addig hadokoztam,/ mig a sza-
kacsneval 0sszebaratkoztam... Ez &m, vendeégeink, az etkek vezére,/
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nemes magyar hazdnk dicsé hiressége./ Még a kirdlynak is gondja
van am erre,/ azert oly szép kerek a kapaszta levele./ Tessek vende-
geim, vegyenek beldle,/ egv heti tdncra is erét kapnak téle!»

Mennyasszaony készontd: ,,Még nem is alyan regen. / Mast 18 eve
gdlya maddr szdllott e hdz tetejére...

Mindezek a kotelezd lakodalmas elemek, versek a kézosség ha-
gyomanyok iranti tiszteletet mutatjak. Sajnos nincs arra vonatkozo
adat, hogy mikortol erednek ezek a versek, de az majdnem hiztos, hogy
a maostani menyasszonyok nagymamainak eskuvain is elhangzottak.

2.9 Uj divatok

Az U divatok - elmenyt nyujtd barangolas, sizés, flirdés, napozas
- egyaltalan nem a falusi ember sajatjai, ezekben is a varosi ember
életmadija, annak utanzasa kdszon vissza.

Aki szereti a gombat, csaknem egeész nyaron szedhet valami-
lyen altala kedvelt fajtat. Példaul izletes varganyat (tinorut), galamb-
gombat [kekhatut)], csirkegombat, keserligombat, 6zlabgombat, lila
pereszkét. Nem csak Ujvarosban és kérnyékén, de a szatmariak ko-
reben is népszerl a Muzsdalyi td, (mivel itt sok varosra koltozott em-
bereknek itt van kempinghaza, ahol a nyarat toltik] részben konnyd
megkdzelithetdsege, de meg inkabh selymes vize és paratlanul szép
kérnyezete miatt. Erdekességként nevezik meg a téban Iévé kutat is,
ahol regen, mig nem valt a téban viz, itattak a legelész6 teheneket.
Nem veletlen, hogy a parti lombsator alatt meghuzado nyaralohazak
jo része is szatmariake. Egy-egy hetvegen nem is szazak, de neha
ezrek szdrakoztak, napoznak, csénakaznak, pecaznak, labdaznak, pi-
hennek, szorakoznak itt. Télen nagy vonzer6t jelent a to kozelében
levl impozans Katonadomb, mely ilyenkor a sizék s szankazadk para-
dicsoma. Az asvanyvizeket, vagy ahogy errefele mondjak a borkutat,
a mai napig hasznaljuk. Betongytrd jelzi, hova kell menntink, hogy
megmentsuk korsonkat, flaskankat. Akik mar ittak bel6le, tudjak,
hogy frissen kuléndsen kellemes és Udit6, de a borhoz is kivala. A
nadasi Erdei gydgyflrdé immar otven eve muikadik, igaz, meg ma is
csak ot firdékadas szoba all az egyre tobb érdeklédd rendelkezesé-
re. Vizet els@sorban izlleti [reumatikus] bantalmak kezelésere hasz-
naljak, jo hatasfokkal. S meg nem szdltunk a flizek alatt tovasiet6
Talna folyoral, mely evszazadok dta az Ujvarosiak egyik eltetd eleme.
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A Talnahoz valo kotddést bizonyitja, hogy rola neveztek el az Ujabban
megyei bajnoksagban jatszd ujvaraosi futballcsapatot.

Sok érdekes latnivalo talalhaté a kornyéken. Szinérvaral-
jan, egyik els6 bibliaforditonk, Erd6si Sylvester Janos szlilGhe-
lyén, Aranyosmeggyesen az egykori varkastély impozans romija,
Készegremeten az 1861-hen emelt Szechenyi-emlékoszlop, Vamfa-
luban a hires nepi fazekassag. S erdemes kirandulni fel a Talna vol-
gyen, a Luna-forrashoz, ahonnan jelzett turistadsveny vezet az Avas
legmagasabb hegycslcsara, az 1200 metert meghaladd Kévesre,
ahol révidesen korszer( felvanoval ellatott sipalya epul.

3. Fejezet: KOVETKEZTETESEK - Megtarto kbzosség

A kb6zossegérzd anyanyelv és kultira mellett ez annak is kdszon-
hetd, hogy az itteni emberek a parancsuralom utan talan masoknal
hamarabb felismerték: sajat keztkbe kell vegyék sorsukat, s annak
gazdasagi hatteret is maguk kell megteremtsek.

Avasujvarosban el6 magyar emberek a mai napig visszaemlékeznek,
ha nem is 6nmaguk altal, hanem nagymamaink, vagy szuleink segitsege-
vel, hogy milyenek voltak azok az id6k, amikor sokkal nehezehb volt az em-
berek megelhetése. Nagymamaink hangjabal a szomorusag hangja szal,
nehéz idéket éltek at, de orlilnek, hogy meg6riztek ezt a szép kis magyar
falut az unokaiknak és azok utddainak. Mai napig halaval taroznak a Jois-
tennek, hogy megszabaditotta 6ket a sok-sok nyomarusagatal.

Nem csak a lakosséag élete valtozott meg az idék folyaman, ha-
nem a falu kinézete is. A mai vilagban, a XXI. szazadban mar nem
a nadfedeld eépuleteket epitik, vagy a valyog eplleteket, hanem
minel nagyobb és mineél magasabb hazak epitésére torekszenek.
Avasujvaros utcait nezve es 0sszehasonlitva a regi utcakéeppel, meg-
allapithatjuk, hogy a falu szerkezete 6sszességében nem ment at na-
gyobb valtozason, csupan a hazak valtoztak meg. Avasujvaros utcai a
XXI. szazadban egy tiszta, jdmaodu, gondozott teleplles képet mutat-
jak. (13.abra, 14.a.abra, 14.h.4bra).

Avasujvaros a legszebb kilatast a Puszta-hegy tetejerdl kapja,
ahonnan be lehet latni Ujvarost [15. abra). AvasUjvaros nagyon szép
videk, féleg azok szamara akiknek az a kis magyar falu a szll6ha-
zajuk. Tortenjen barmi, ez a kis magyar sziget orokké a mienk lesz,
orokké magyar szivet hordoz majd az itteni ember.
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INTERKULTURALIS JELLEMZ0K
A HUNGARORINGEN
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Partiumi Kereszteny Egyetem, Bolcseszettudomanyi Kar,
Tobbnyelviseg es multikulturalitas, mesteri kepzes, 1. ev.
B Temavezetd: DR. VARGA PETER

Eotvos Lorand Tudomanyegyetem

1. BEVEZETO

Dolgozatom alapjaul a Forma-1 szolgal. Ezen belll azt vizsga-
lom hogyan jon letre az interkulturalitas ezen a sporton belll, hogyan
egészitik ki egymast, valamint milyen hatassal vannak egymasra a
nemzeti illetve a nemzetkaozi jegyek, valamint mennyire sikertl meg-
tartania nemzeti sport kulturalis jellegét az interkulturalis nemzet-
koézi gazdasagi viszonnyal szemben. Ahhoz, hogy ezt minel jobhan
szemléltessem alapul veszek egy konkrét versenyhelyszint: a magyar
Forma-1-es versenypalyat, a Hungaroringet.

Maga a dolgozat ket részre tagoladik: az els6 egy elméleti alta-
lanos bemutatas a sport interkulturalis jellegerdl, illetve a Forma-1,
mint sport interkulturalitasaral. A masodik rész a konkrét elemzeés,
kutatasi rész, amelyben ramutatok, hogy egy meghatarozott hely-
szinen az adott sporton belll hogyan illetve milyen jegyekhen va-
losul meg az els6 részben bemutatott interkulturalitas. Fontosnak
tartom kiemelni a nemzeti illetve nemzetkdzi jegyek ellentetet illet-
ve egymasra hatasat, mivel ugy gondolom ezek mind befolyasoljak
az interkulturalitas fokat a sportban. Dolgozatom egy 6sszefoglald
elemzessel zarom.

Feltételezem, hogy: a sporttudomanyt, ezen belll specifikusan
a Forma-1-et erds interkulturalitas jellemzi. A Magyar Nagydij elem-
zésen bellll szamos interkulturalis jellemzére tudok ramutatni. Vegso
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hipotézisem pedig, hogy a nemzeti illetve nemzetkdézi jegyek befolya-
soljak az interkulturalitas jelleget, illetve eltereseket hoznak létre a
kulturalis alapoktol. Kutatasom kézben olyan kérdésekre keresem a
valaszt, mint: hogyan valdsul meg az interkulturalitas specifikusan a
Forma-1-en beltl, illetve mit jelent egyaltalan az, hogy interkultura-
lis egy sport kdzegben. Tovabha, amennyiben interkulturalis, miként
valosul ez meg egy bizonyaos helyszinen, melyek azok a faktorok ame-
lyek meghatarozzak illetve befolyasoljak, valamint milyen hatassal
van a nemzeti illetve nemzetkozi jegyeknek egymasra, az interkultu-
ralis fejl6édes szempontjabal. Dolgozatom végeére feltételezem, hogy
bizonyitani fogom tudni a sport, ezen belul a Forma-1 interkulturalis
jellegét. Ugy gondolom, hogy egy konkrét helyszin bemutatasa altal
ala fogom tudni tamasztani az elméleti rész felteveseit, illetve ponto-
san ra fogok tudni mutatni melyek azok a nemzeti illetve nemzetkozi
jegyek a Hungaroring es a Forma-1 egyuttmikodeséhdl szarmazoan
amelyek befolyasoljak vagy hatassal vannak az interkulturalitas jel-
legere.

Dolgozatom alapvetéen kvalitativ, elmeletorientalt adatelem-
zesre epll. Az altalam hasznalt szakirodalom nagy része leiro jelle-
gy, illetve esettanulmany. Ezeknek a kielemzese épiti dolgozatom
alapjat. Leginkabb angol, illetve magyar nyelvl szakirodalom kerul
felhasznalasra. Az informacio egy részét internetes kdzegben, online
formatumban talaltam meg vagy hivatalos oldalakon, a masik részét,
pedig kényvtari anyagként leltem fel. Masodlagos informacidforrasa-
im szinten konyvtari kutatas alapjan szerzett leginkabb kulturtorte-
neti, sporttorténeti (Forma-1] lexikonok.

2. INTERKULTURALITAS, A SPORT INTERKULTURALIS JELLEGE

a. Az interkultUra meghatarozasa

Az interkulturdlis sz6 jelentése ,kultirak kozotti”. Maga a foga-
lom a kulonb6zé kulturak egyuttmuikodeset, kozeledesét, cseréjet
promaovalja. Tudatosan, de akar tudatonkaon kivul is folyamatosan kul-
turakozi kontextusba kerullink. Egy nemzetkoézi munkahelyen ahol a
munkatarsak kulénboz6 kultdrak tagjai, de akar egy sportesemeényen
is. Ugy nézéként, mint versenyzéként is egy interkulturalis kdzegbe
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csoppentlink. A szurkoldtabor aki kortlvesz minket akar tébb szaz
nemzet kepviseldjehdl is allhat, mind a sajat szokasaival, értékeivel,
normaival. Szintlgy a versenyz6k féleg egy nemzetkaézi, de akar hazai
spartesemeényen is, tobbféle kultdrat, stilust kepviselnek.

b. A sport interkulturalis jellege

Elmondhatd tehat, hogy a sport egy tarsadalmilag befolyasolt kul-
turalis kozeg. Tobb kultdra talalkozasaval pedig interkulturalissa valik.
Az evszazadok soran a sport egy hatalmas globalizacids folyamaton
ment keresztul. Az ami egykor csak egyszer( sportgyakarlat volt egy
sportpalyan, egy orszagon belll, az évek, évtizedek sét evszazadok
saran, olyan szintre nétte ki magat, hogy eljutott mas orszagokba,
egyesUletek jottek letre, az egyestletek bajnoksagokat alkottak, a baj-
noksagokon pedig elészor egy varos, orszag kepviseldi majd pedig egy
kontinens, és a vilag kepviselGi is csatlakoztak. Lathatjuk tehat, hogy
az ami egy helyileg kotott kozosséghben kialakult egy bizonyos kultura
mdveldi altal az évszazadok soran eljutott a vilag tulso végeére, kevere-
dett mas nemzetekkel, atvitte sajat szokasait, 6sszevegyllt mas kul-
turakkal. Ezaltal mondhatjuk azt, hogy a sport interkulturalissa valt.
Erre nagyon j6 példa a futsal nevezetl sport, amelyik brazil eredetd.
Kezdetben kis csapatok csak a hobbi kedvéert jatszottak. Késébb ezt a
jatekot, egy eurdpai (angol] utazasai soran felfedezte es meghonosi-
totta Eurdpaban is. Az évek soran véaltoztatasokat, Ujitasokat vezettek
be a sportba, el”eurdpaisodott”, gydkereiben, koncepcidjahan viszont
még mindig magaban hordozza a brazil szellemet.*

3. AFORMA-1 INTERKULTURALIS MIVOLTA

a. Tarténelmi bevezetd

A Forma-1, hivatalos nevén Formula-1, az autdversenyzés ki-

lemre nyulik vissza. A legels6 verseny 1894-ben volt megrendezve

1 Grant Jarvie: Sport, Culture and Saciety: An Introduction. London: Routledge
Kiada. 2006, 34-39.
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Franciaorszagban. Az elsd nagydijat szintén Franciaorszagban tar-
tottak 1906-ban, ezt egy magyar szarmazasu Uriember, Szisz Ferenc
nyerte meg a Renault csapat szineiben. Az ezt kovet6 idészakban
folyamatos fejlédesek, fejlesztések vartak a sportra: Uj nagydijak
kerultek megrendezésre [olasz-1921, belga-1925, monacai-1929),
megalakult 1946-ban a mai napig fennalld6 Nemzetk6zi Autamohil
Szovetség [ FIA- Federation International I'Autohomile] a Forma-1
dontéshozd testlilete, az autok is folyamatos atalakulason estek at.
A kezdetekben a Forma-1 nem bajnoksagszerden zajlott. Nagydijak
voltak, 6sszetarto testtlet kialakult, de a Forma-1 mint bajnaoki ver-
senysport csupan 1950-ben vette kezdetet. Ezt az évet tekintjuk te-
hat hivatalosan a Forma-1 kezdeti evének. Ebben az evhen 6sszesen
hat verseny volt megrendezve. Az els6, legendas Forma-1-es futam
helyszineul pedig a Silverstone-i palya szolgalt Nagy Britanniaban. Ez
utan a kezdeti futam es kezdeti 1950-es szezon utan a Forma- 1-es
versenyzes es bajnoksag szarnyakat kapott és az autdversenyzes ki-

b. Interkulturalitas a Forma-1-en belll

Afentiekben lathattuk, mitis takar az interkulttra fogalom, vala-
mint a sport miért nevezhet6 egy interkulturalis kozegnek. A kovetke-
z6kben gondoljuk vegig mit is takar ez a fogalom: interkulturalitas a
sporthan. Tegytk mindezt gy, hogy a Forma-1-re fokuszaljuk vizsga-
ladasunk. A kezdetekkor 6 eurdpai palyan (Silverstone, Bremgarten,
Monaco, Manza, Reims-Geux, Spa-Francarchamps] rendeztek nagy-
dijat, ez a szam folyamatosan nétt. 2010-ig a versenypalyak ame-
lyeken legalabb egy versenyt futottak 68-ra ndtt. Ezt azért tartottam
fontosnak kiemelni, mert bar van tdbb olyan versenypalya, amely egy
orszag terlleten talalhato (pl. Hockenheimring, Narburgring Nemet-
orszaghan] a tobbsegulk kildnb6zé orszagokhan, illetve kontinense-
ken helyezkednek el. A pontossag kedveert: Ausztraliaban (2], Nagy-
Britanniaban(4], Németorszagban (3], Portugaliaban (3], Francia-
orszaghan (7], Spanyolorszagban (5], Amerikaban (8], Japanban
(2], Kanadaban (3], Braziliaban (2], Olaszorszaghan (2], Ausztriaban
(3), Belgiumban (3], Del-Afrikaban (3] a szamok szerinti, tobb palya

2 Bancsi Péter (2010): A Forma-1 vilaga, Kobir Kft., Budapest, 14-21.
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helyezkedik el az orszagokon belul. Ez 6sszesen 50 versenypalya 14
orszagbol. A fennmarado 18 palya, mind kilén nemzetet képvisel. Ha
az 0sszes versenypalyat ¢sszevetjlk, arra jovink ra, hogy ot konti-
nensen szerveztek valaha versenyeket.?

Miert fontos ez az interkulturalitas szempontjabadl? Nos, minnel
nemzetkozibb egy sportesemeny annal nagyobb az eseély a kulturalis
cserere, a kulturalis talalkozasra. Nagyon sok sport bar nemzetko-
zi, példaul a fotball Europa-bajnoksagok, maga a bajnoksagot egy
bizonyos orszag terlletén bonyalitjak le. Ezzel szemben a Forma-1
folytonos mozgasban van. Az egyik versenyhetvege utan, kovetkezik
az Ujabb egy teljesen mas helyszinen. Minden helyszin, minden or-
szag, a sajat kultdrajaval varja ugy a résztvevéket, mint a nézéket.
Erre nagyon j6 pelda a podiumi pezsg6zes amit az arab kulturak, val-
lasi okokbal razsavizzel valtanak fel (Bahrain, Szingapur, Abu Bhabhi).
Maris lattunk egy peldat arra, hogyan utkoznek kilonboz6 kultdrak,
normak. Az eurdpai vagy akar ausztral, esetleg del-amerikai verseny-
zének, akinek a vallasa teljes mertekben engedi az alkohol fogyasz-
tasat furcsa lehet ez a megszoritas. Ha tetszik, ha nem, ez az arab
kultdra, vallas része es ezt mas kultirabal érkezének tiszteletben
kell tartania. A Forma-1 beli interkulturalitdst nem csak a sportnak
otthont add kulénbozo orszagok es ezaltal kultirak kozti kozelede-
sek szempontjabol lehet vizsgalni, hanem maga a versenyzék szem-
pontjabadl is. A kezdeti 1950-es futamtol a 2016-0s szezon hahraini
futamaig 34 nemzethdl erkez6 pilota vett részt. Ebb6l 106 az ameri-
kai kontinensrdl, 15 Ausztraliabal és Uj-Zélandrol, 386 Eurdpabal, 10
Afrikabdl és 20 Azsiabdl. Ez 6sszesen 537 versenyzé, 34 nemzethdl,
5 kantinensrdl. Ennek is fontos jelent6sége van a sport interkulturalis
mivoltaban.” Minden versenyzé, bar egy hizonyos csapat tagja, a sa-
jat kulturajat, értékeit, szokasait hozza magaval. Ez gyakran utkézhet
maga a csapat elvarasaival, akik szintén egy bizonyos kulturalis hat-
terrel rendelkeznek. Erre egy jo példa lehet a McLaren Mercedes egy-
kori helyzete (2005] amikoris pildtaparosuk a finn Kimi Raikkénen,
illetve a kolumbiai Juan Pablo Montaoya vaoltak. A csapat angol, maga
az angol szellemiseg a kaomoly, preciz értékeit promovalta. A finn

3 Bethlen Tamas, Heged(s Istvan [(2008): A Forma-1 kranikéja, Magyar Kényvklub
Kiadd, Budapest, 486-494.
“Uo. 484-485.
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mentalitads a zarkozottsag, mig a kolumbiai talan pont az ellentéte,
a hevesség volt. A Hofstede®-i kulturalis dimenzidk viszonylataban
azt tudjuk a harom kultdrardl elmondani, hogy a brit kis hatalmi ta-
valsagu, de maszkulin, a finn ezzel szemben feminin, de szintén kis
hatalmi tavolsagu, a kolumbiai pedig maszkulin és nagy hatalmi ta-
volsagu kultura.® Lathatunk egy hatalmas kulturalis eltérést a csapat
és a ket csapattars kozott. Nagyon fontos ismerni, hogy egy hizonyos
kultdra milyen jegyekkel rendelkezik, mert azaltal jobban meg lehet
érteni magat a viselkedest, illetve sokkal kénnyebben veghez lehet
vinni a sikeres egyuttmuikadest valamint az esetleges félreértéseket
is ki lehet kliszobolni. Itt egy olyan kozeg alakult ki, ahal harom tel-
jesen mas ertekvilag, kultdra talalkozott és ezt kellett egyensulyha
hozni. A maszkulin tarsadalmak kozpontjaban a teljesitmeny all, mig
a feminin a hangsulyt inkabb a szolidaritasra és emberi kapcsolatok-
ra helyezi. A hatalmi tavaolsag tekintetében a kis hatalmi tavolsagu
kulturakra az egyenldseég, pluralizmus, nyitottsag a jellemzé, mig a
nagy hatalmi tavolsag esetében alarendeltségrdl, autokrata iranyi-
tasral lehet beszelni. Mit jelent mindez a fent emlitett esetre vonat-
koztatva? A csapat brit (kis hatalmi tavolsag, maszkulin] tehat a kis
hatalmi tavolsag fliggvenyeben szabad szellemiseéget, teret biztosit a
versenyz6knek, nem autokrata, viszont erésen cel és teljesitmenyfa-
kuszalt. A két pildta is ellentétes kulturalis meghatarozottsaggal ren-
delkezik, mig a finn inkabb az emberi értékekre, kapcsolatokra epit,
a kalumbiai mentalitas elvarja egy felsébb szint altali alarendelést,
a teljesitmeny elérest helyezi a kézpontba az emberi kapcsolatokkal
szemben. Itt tehat azt latjuk, hogy a csapat maga a nyitott szellemi-
seget promovalja, az egyik versenyzgjuk ennek az elvnek az ellentéte,
a masik ezzel megegyezik. Ezaltal maga az, hogy milyen madon tor-
tenik a megertés, feladatok feltarasa és megmagyarazasa is kultu-
ralisan eltér, epp amiatt, mert mind harom nemzet (a csapat és a
ket pilota) elterd kulturalis hattérrel rendelkeznek. Ennek a harom
kulénb6zé nemzetnek a ,talalkozasa” és egylttmUikddése a Forma-
1-en bellli interkulturalis kammunikacié nagyon jo példaja.

° Geert Hofstede holland szociélpszicholagus, 6t kulturalis dimenzid part hataro-
zott meg a nemzeti hovatartozas flggvényében: kis-nagy hatalmi tavolséag, indi-
vidualista-kollektivista, maszkulin-feminin, er6s-gyenge hizonytalansagkertiles,
hosszu-rovid tavu orientéacio

8 https://geert-hofstede.com/national-culture.html

318



Ez nem csak egy csapaton belul, de magan a versenypalyan a
versenyzék kozott vagy akar az adott csapaton belll is jelentkez-
het. Az, hogy egy piléta milyen stilussal, hévvel vezet vagy ,tamad”,
erésen van befolyasolva azaltal, hogy milyen kulturabal erkezik.
Ugyanez érvényes a ,védekezd” pildtara is, a kulturalis meghata-
rozottsaga alapjan lehet agresszivebb vagy nyugodtabhb, kimer-
tebb. [pl. finn-kalumbiai]. Ugyanez a kulturalis kulénbhség es ezaltal
kulturakoziség figyelhet6 meg a nez6teren. A sportot latni kivana
nézok, nem csak egy orszaghol, hanem szamos helyrdl erkeznek,
Mindnek mas a favoritja és masképp nyilvanul meg Ugy az 6rom,
mint a csalodottsag, az izgalom, vagy a dih kifejezése. Ezek a ,ta-
lalkozd” nemzetek dsszetarthatnak, ,egymasra taldlhatnak” a sok-
feleséghen vagy pedig teljesen elkildnulhetnek egymastal. Egy biz-
tos: a kultdrakozi talalkozas létrejon: a nézétéren, a verseny kdzben
a pilétak kozott, a csapataon belul.

c. Nemzeti vs. nemzetkozi

Eddigi vizsgalodasunkban ramutattunk a sport interkulturalis
jellegere, valamint ezen bellll specifikusan a Forma-1 interkulturalis
jellegere. Kiemeltlik azt, hogy az interkulturalitas a kultdrak kozotti
talalkozast, cserét jeldli. Egy kultdra nagyon sok mindent jeldlhet, igy
peldaul maga egy orszag lakosaira is lehet érteni egy bizonyos kul-
turalis csoportot. Ebben az esethen egy nemzeti kulturaral van szo.
Amikor viszont t6hb orszag erintkezéserdl van szg egy kulturalis kan-
textusban, nemzetkozi kulturardl lehet beszelni.

Miert fontos mindez a Forma-1 szempontjahadl? Minden versenyt
szervez0 orszag a sajat kulturalis standardjaival rendelkezik, viszont
nem szabad elfelejtenink, hogy a Forma-1 egy nemzetko6zi sport. A
kovetkezokben azt szeretném vizsgalni, hogy Magyarorszagon mi-
lyen mertékben valdsul meg illetve jut kifejezésre a nemzeti-nem-
zetkozi parhuzam. Melyek azok a jegyek amelyek Ugymond autenti-
kus magyar nemzeti kulturaval gazdagitjak, vagy gazdagithatnak a
nemzetkozi sportot, illetve ezzel parhuzamaosan mit jelent a nemzet-
kozi, interkulturalis behatas a hazai, nemzeti kulturara, sportra, akar
gazdasagra is. Olyan kérdésekre keresem a valaszt a tovabhiakban,
mint: mennyire illetve mivel sikertl egy orszagnak megG6riznie nem-
zeti kulturalis identitasat egy ilyen hatalmas nemzetkozi, interkultu-
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ralis kozeghen? llletve melyek azok a nemzetkozi behatasok amelyek
atalakitjak ezt a nemzeti kulturalis alapot?

Az evezredek soran a sport folyamataos fejlédésen ment at. Manap-
sag sport alatt gyakran a versengésszerl megmerettetéseket ertjlik. A
bajnoksagok és egyestletek kialakulasa altal a sportagak is Uj szintre
leptek. Fokozatosan nétt a népszerliség, amit a media, illetve kulon-
b6z mediumak (kezdetben Ujsagok, kesdbb televizio, majd internet]
segitettek. Ahhoz, hogy a sport magasabb szintre ndjje ki magéat pénz-
re volt szlikség. A vallalatok, cegek pedig ertéket lattak befektetni egy
olyan népszer( kiozegbe, ahol a nevik, mint szponzor, a media altal,
nemcsak egy varos, egy orszag, de talan egy egesz vilag altal is lathato
lesz. A sport kinétte magat egy globalis kdzegge, egy versengésse or-
szagok, nemzetek, kultdrak koézott, viszont ennek a fennmaradasahoz
penzre volt es lesz szUkseg. A nemzetkdzi versenysport nem csupan
sport, nem csak az a tevékenyseég, amit a sport szeretetéért végez-
nek. Es itt Gjra kihangstlyozom: a nemzetkozi versenysportrdl van szo.
A sportra 6nmagara raépul a penz, raepll a paolitika. Egyik kiegésziti a
masikat. Megkerddéjelezhetd tehat mennyire sikertl megtartani az er-
tekeket egy olyan kézegben, amit a pénz iranyit, mennyire lehet meg-
maradni és ragaszkodni a nemzeti ertékekhez egy folyamatosan glo-
balizalédo vilagban és kdzegben, mint a sport. Erdekes azt vizsgalni,
milyen hatassal van a nemzetkdzi a nemzetire, illetve forditva.

4. HUNGARORING, A MAGYAR PALYA

a. Tarténelmi bevezetd

A Forma-1 avilag talan egyik vezet6 sportja. Napjainkban is sza-
mos orszag kdzd a lehetéségert, hogy futamot rendezhessen. A For-
mula-1 Magyar Nagydij helyszine a Hungaroring. A palya Budapest
és Godollg kozott helyezkedik el. Az eddig megszervezett versenyek
soraban a Magyar Nagydij a harmadik helyszin ahol az els6 verseny
ota szunet nelkdl futamot szerveztek. (Monte Carlo es Monza utan]
Az eredeti terv szerint, Bernie Ecclestone, az FIA teljhatalmu ura, a
Szovejetunioban szeretett volna versenyt szervezni, baratai Frank
Tamas, illetve Rohonyi Tamas gy6ztek meg, hogy hizalmat fektes-
sen a magyar palya felépitéseben. Ezaltal tehat a Magyar Nagydij valt
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az els6 olyan versennye, amelyet a vasfliggony mogott szerveztek.
A palya epitése az akkor még rekordnak szamitdé nyolc honap alatt
tortént. Az elsé futamot 1986-ban rendezték. 2016-ban immar zsi-
ndrban a 31. Nagydijara kész(lil a Hungaroring. 2021-ig pedig hiztos
szerzdédéssel rendelkezik.’”

b. Nemzeti a nemzetkoziben

A korabbiakban lathattuk mindazokat az okokat amiert a Forma-
1-et, mint sportot egy interkulturalis kézegnek tudjuk nevezni.
Ezen az interkulturalitason belll fontos kérdest kap az, hogy maga
a nemzeti illetve nemzetkdzi viszonyok hogyan helyezkednek el, il-
letve egeszitik ki egymast. Maga az, hogy a nemzeti kultdra meny-
nyire kerlil megérzesre, maga az, hogy mennyit tart meg nemzeti
értékeibdl a sporton belll a nemzetkozi kozegben, befolyasoljak az
interkulturalitas jellegét.

c. A ,nemzeti megtartasa”.

Mit jeldlhet az hogy nemzeti a Forma-1-en belll? A verseny-
naptarban a 2016-0s evben 21 helyszin szerepel, a Hungaroring a
11. Mindegyik helyszin, mindegyik orszag a sajat kulturajaval, stan-
dardjaival, szokasaival, ritusaival rendelkezik. Ilyen példaul a nemzeti
konyhai specialitasok eléterbe hozasa, az adott kultiraban jelkép-
nek vagy jellegzetessegnek szolgald szimhdlumok, pl. Amerikaban a
Cowboy kalap viselete a padiuman a jellegzetes, megszokott baseball
sapkatdl elteréen, ugyanez a szokas az Orosz Nagydij hétvegejen is
a tradicionadlis orosz sapkak viseleténél, a japan ,divatrél” pedig még
szo sem esett. A mar korabban emlitett rozsavizzel torténd locsolka-
das pezsgd helyett az arab orszagokban pl. Bahrain, vagy a braziliai
karneval hangulatat felidézé konfetti zapor ami a padiumaos tUnnep-
lest zarja. Ezek mind olyan jegyek, amelyek ebben a hatalmas nem-
zetkozi sportban egy kis nemzeti kostoloval gazdagitjak a Forma-
1-et. Azzal, hogy minden orszag hozzaad egy kicsit a sajat nemzeti
tradicioibol, ertékeibdl, kultdrajabdl még interkulturalisabha teszi ezt
a mar amugy is interkulturalis kézeget.

" http://hungararing.hu/hu/hasznosinfo/a-palya-tortenete
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Mi a helyzet a Hungarorinngel? Mi az amit a Hungararing, mint
magyar eértek hozzaad ehhez a szines nemzetkozi Forma-1-es pa-
lettahoz? A pilétak nem kapnak specialis kalapokat a podiumon, a
pezsgOzes is bevett szokas, a konfettizapor is elmarad. Nem lehet
ilyesfajta tradicionalis vagy kulturalis magyar jegyekrdl beszeélni a
Hungararingen. Megis van amirdél lehet vagy lehetne. Szamos olyan
magyarrdl tudunk beszamalni, akikre bliszkék lehetink, akik nem
csak magyar, de a nemetkozi autdspaortban is torténelmit vittek veg-
be. Ok azok a hésok akik nemzeti kultirankat erésitik. Az 6 figuraik a
magyar sportkultira szerves részei, azzal ha megemlékezlnk réluk,
nem csak a sajat honfitarsaink el6tt tisztelgtink, de Ugymond a nem-
zetkozi sportkultdrat is gazdagitjuk az 6 emlektkkel.

Ha mar csak az els6 1986-o0s futamot tekintjlik maris rabukka-
nunk egy példara ugyanis ezt a futamot Drapal Janos® tiszteletére
rendeztek illetve dedikaltak. Ez maga tiszteletadas, illetve egy nem-
zeti jelentés motorsport versenyz0 el6térbe helyezese. Nem lett val-
na szlikseges az 6 tiszteletére szervezni, viszont a nemzeti ertékek
eléterbe kertltek. Ehhez hasonloan talalunk tiszteletnyilvantaskent
szobrot a palya el6tt Szisz Ferencrdl is, aki a valaha szervezett els6
Grand Prix esemeny gy6zteseként irodott az autosport torténelmeébe.
Itt ket olyan peldat lathattunk arra, ahogy a nemzeti a nemzetkozivel
szemben el6terbe kerdl, illetve mi az amit a nemzeti a nemzetkozinek
ad. Azzal, hogy azt a hizonyos futamot Drapal Janosnak dedikaltak,
lehet a mai nézék mar nem, de az akkoriak megjegyeztek legalabb
abban az évben, hogy igen, valt egy hires magyar motaorversenyzénk,
aki 1985-ben a sport aldozata lett. A Szisz szobor pedig mai napig
egy szimbolum, amit lehet mas vonatkoztatashan nem, de ezaltal
igenis hangot adunk annak, hogy az elsé Grand Prix-t, ami egy nem-
zetkozi versenysaorozat része vaolt, egy magyar nyert meg. Rajtuk ki-
vl meg szamaos mas magyar autdsport személyiségrél lehetne Ugy
szaobrot épiteni, mint valami mas madon beépiteni 6ket a nemzetkozi
sporttudatba, mint magyar nemzeti ertékeket.

Kulén megemlitést érdemel a kanyarok elnevezése, illetve el
nem nevezese. A kanyarokat gyakran szponzorok veszik meg, gyak-
ran viszont tiszteletadaskent nevezik el éket. A Hungaroringen er-

8 Budapesti motorversenyz6, 1969-1981 kozott karulbeltl 20 versenyen vett
részt, amibdél négyszer gydzott.
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dekes helyzet alakult ki. A Formula-1-es versenynaptarban tiz clyan
palya van, ahal nevek helyett szamaok jeldlik a kanyarokat: Ausztralia,
Malajzia, Bahrein, Amerikai Egyesiilt.Allamaok., Kina, Szingapdr, India,
Korea, Abu Dhabi és Magyararszagon a Hungaraoring. Talan nem ve-
letlen, hogy ezek egyetlen kivétellel a vilaghajnoki sorozat legujabb
helyszinei, a mogyoradi palya azonban, a legidésebb Albert Parknal is
10 évvel idGsebh, épp ezért a Magyar Nagydijra érkez6 kulfoldi Ujsag-
irok joggal kéerdezik, miért kell még mindig szamokkal hivatkozniuk a
kulonb6zé pontokra. A palyan azért nincsenek a kanyaroknak nevei,
mert a menedzsment 30 éve hizik abban, hogy sikerul eladnia a ka-
nyarokat.

A vilagtortéenelem els6 autds nagydijat egy magyar versenyz6
nyerte meg, nevet megis kérddjel 6vezi ha rakerdeznek. Ugyanez a
helyzet Hartman Léaszldval és Drapal Janaossal is, de ha kanyarokat
neveznénk el roluk talan felelevenitenenk emléklket. A palya vezet6-
sege szerint ezért komoly 6sszeget kellene fizetni, amit a vezet6ség
nem enged meg maganak. Az igazsag viszont az, hogy a palyanak
nem kellene pénzt fizetnie a névhasznalatert, mivel az elhunytak nem
rendelkeznek személyiségi joggal es tiszteletadasnak szant névadas
nem szamit kegyeletsértésnek. A palyavezetéseg tovabba azzal er-
velt, hogy: “a palyanak nincsenek égre kialtd kanyarjai” ,ez a kijelentés
azonban szubjektiv jellegl. Példanak okaért a Monza-han levé Ascari
vagy Alesi kanyar semmivel sem kézen fekvébh. Erre tobb inditvany
szlletett, de a mai napig nem adtak ki hatarozatot a kanyarok sza-
moakrol, nevekke valg atirasara. A Hungaroring a magyar palyaver-
senyzes szive és ez felelésseggel jar.

Termeszetesen nem szabad lebecsulIni a szoborparkot és a palya
el6tt levd Szisz szobrot sem, de ezek 6sszesen nem elegek ahhoz,
hogy a Hungaraoring evr6l évre szerepeljen a nemzetkézi sajtaban,
marpedig egy olyan palyanak amely ilyen fontos szerepet jatszik a
hazai autdsport életében, kotelessege apolni az elfeledett hagyoma-
nyokat.®

Shttp://index.hu/sport/formal/2006/02/09/hkanyr0208/
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d. A nemzetkozi beekelddese.
Amikaor a kultura keveredik mas kozegekkel.

A sport soha nem lesz csak siman sport, mindig keveredik mas
kézegekkel és mediumokkal. A pénz és a palitika mindig behatassal
lesz a sportesemenyek alakulasara. Sajnos, gyakran ezek a kézegek
olyannyira raepllnek a sportra, hogy mar iranyitjak azt, a szponzo-
rok megvesznek egy kanyart, mert az nekik marketinghtzas, holott a
sporthoz magahoz nem lenne sok koze. Meégis azaltal, hogy kulfgldi
cegek veszik meg a kanyarokat, elveszik a lehetéséget attal, hogy va-
loban nemzeti maradjon a hazai nagydij, hogy a pénz helyett a nem-
zeti, hazai ertekek kihangsulyozasa legyen a cel. A kérdes csak az
marad, mennyire lehetséges nemzetinek maradni egy ekkaora globalis
spaorthan és egy ennél meég inkabhb globalizaléde vilaghan?

Ha Hofstede kulturalis dimenzidja alapjan szeretnénk a ma-
gyar kulturalis vonasokat szemUgyre venni, elmondhatnank, hogy a
magyarok: kaollektivista, nagy hatalmi tavolsagu, maszkulin és er6s
bizonytalansagkerulé kultdra. Ezek fliggvenyében kovetkeztetése-
ket tudunk levonni a szervezest, munkamoralt illetéen is. Kutata-
sok szerint a magyarok vendegszeretdek, Uzleti kapcsolataikban is
szereteik a baratsagos legkort fenntartani. Nyiltak és kozvetlenek az
idegenekkel, a szdrakoztatoiparban kivaloan megalljak a helytket.
Egy 2002-ben vegzett tanulmanybal kiderul, hogy a németek ho-
gyan latjak a magyarokat. Szerintik: a magyar munkastilus kreativ
és folyamatosan Ujito a nemet tulszabalyozottsaggal szemben amely
nem hagy helyet a kreativ gondolkodasnak. Tovabba, a németek tgy
gondoltak, hogy a magyarok tul hierarchikusak, tulsagosan jellem-
z0 rajuk a paternizalo felepités, ahol a hatalom egy szemeély kezében
koncentralddik, a németek ennél nyiltabbak, direktebbek. Ujra meg-
kérdezhetjlik: miért fontos neklnk ezt tudni a magyar Forma-1-es
interkulturalitdas szempontjabol? Nos, eldszor lathattuk azokat a
kulturalis jegyeket, amik minket magyarokat [Hofstede szerint] befo-
lyasolnak, jellemeznek. Ha ezeknek hitelt adunk és alapul hasznaljuk
6ket maris megvalaszoltuk azt a kérdést milyen a magyar nemzeti, mi
az ami minket magyarokat, kulturalisan magyarkent meghataroz. Mi-
vel egy folyamatosan globalizalado vilagban elunk ahol elkerllhetet-
len az, hogy mas nemzetekkel érintkezzlink, arra is ra kell mutatnunk
milyen az egyuttmukades, milyennek latnak minket masok. Maga ez
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a nemzetek kozotti érintkezés adja az interkulturalitas jellegét is egy-
ben. Kulturalis hovatartozasunk nagyon sok mindent elarul Ugy pel-
daul arrdl, hogyan szervezzik meg a hizonyos sporteseményt, hogy
mennyire tartjuk fontosnak a nemzeti jegyeink fenntartasat vagy epp
atadasat és fuziojat a nemzetkozivel. A sport egy tarsadalmi kozeg. A
Forma-1 egy tarsadalmi kozeg. Nem lehet Forma-1-r6l mint csupan
spartesemeényrdl beszelni, mert ennek hatterében sokkal tobb, egy
sokkal kamplexebb vilag all. Az hogy a magyar kulturalis jegyek, stan-
dardok hogyan hatnak, hogyan allnak kélcsonhatasban mas nemze-
tekkel, nemcsak hogy az interkulturalis szinvonalat hatarozza meg,
de a sportkulturalitast is befolyasolja. 1°

A Forma-1 nem magyar sport, csak egy evben egyszer odalato-
gat, nem a Forma-1 veszi at a nemzeti értékeket, hanem a nemzeti
alakul 4t nemzetkozive a hetvége soran. Tul nagy a Forma-1 sodra-
sa ahhoz, hogy a nemzeti alap a nemzetkozivel szemben megalljon.
Lehet, hogy keves van fektetve a nemzeti jegyek fenntartasaban, de
ugyanakkar az is lehet, s6ét tényként akar kijelenthetd, hogy a For-
ma-1 nemzetkdzi volta es nemzetkdzi eluralkodasa a nemzetin nem
feltetlenll jelent negativat. A nemzetkozi kéz a kézben jar az inter-
kulturalissal. Lehet, hogy a Hungaroring talan nem arra épit, hogy a
nemzeti jegyeket megtartsa, hanem arra, hogy a nemzetkozi piacon
isismertté tegye magat, tehat bealdozza a nemzetit a nemzetkoziéert.

Lassunk erre példakat. A Magyar Nagydij csak egy hétvégeét tart,
viszont okos reklammal egész évre be lehet vonzani a turistakat,
esetleg befektetdket. Budapest a tizedik legnépesebb eurdpai féva-
ros, egyben hatalmas egyetemi varos is, valamint rengeteg kulfol-
dinek biztosit munkahelyet. Budapestet ezaltal mint egy tokeletes
interkulturalis tégelynek lehet nevezni. A palya Budapest szomszéd-
sagaban helyezkedik el raadasul nyar kell6s kozepén van a verseny,
igy remek lehetdseget nyujt a nyarald vagyoknak: mindazoknak akik
Budapesten élnek, de azoknak is, akik a Forma-1 mellett az egyik
legszebb europai févarost is meg szeretnek latogatni. Helyileg te-
hat a palya tokéletes helyen helyezkedik el ahhoz, hogy minnel tébb
turistat vonzzon és ezaltal novelje a sport interkulturalis jellegét. A
Hungararing, illetve a Forma-1- es Magyar Nagydij a harmadik leg-

' Manuel Castells [2005): Az identitds hatalma : gozdasdg, tdrsadalom és
kultdra : Az informdcid kora, Gondolat Infonia Kiado, Budapest, 372-386.
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nagyobb turistakézpont Magyarorszagon a Duna kanyarulat és a
Balaton mogo6tt, maga utan hagyva a févarost, Budapestet is. A sok
turista nem csak hatalmas bevetelt jelent az arszagnak,de a verseny-
hetvegen erés menedzsment altal a palyan kivul, a media altal, a kér-
nyek, a févaras, illetve Magyarorszag nevezetessegei is hemutatasra
kertlnek, az okos reklam pedig még tobb turistat vonz. A tébb or-
szaghal érkez6 turistak novelik az orszag interkulturalis szinvonalat.
A nezettsegi rekordot 2013 tartja, ekkor 247 ezer ember latogatott ki
a versenyhetvegere. A tavalyi evben pedig 169 ezren voltak. Felméré-
sek szerint az idelatogato turistak kortlbelll 4-5 napot maradnak és
200-250 Eurot koltenek napjaban, ami kortlbeltl 170 ezer nézénel
kézel 3 milliard Forintot jelent.t?

Persze az is kerdéses miért éri meg a Forma-1-nek Magyaror-
szagon lennie vagy egyaltalan miért akarja a Hungaroring a Forma-
1-et? A bevetel hatalmas, de a kiadasok is. Minden évben egy hi-
zonyos jogdijat kell fizetnie a versenyt szervezé hizottsagnak. Ez a
jogdij évente 5 szazalékkal né. Egy 2002-es megallapodas szerint
10,3 millio dollarral evenkenti 10 szazalekos novekedessel kellett
vaolna a jogdijat fizetni. Ez megvaltozott az évenkénti 5 szazalékos
jogdij emelesre. Ezzel egylitt kh. 33 millic dollar az a penzdsszeg
amit a Hungaroringnek a Forma-1-es vezetdseg szamara a szer-
vezes jogaert fizetnie kell. Ez Forintban mérve kordlbeltl 8 milliard.
Felmeéresek szerint a Magyar Nagydij 17,4 milliard forinntal néveli az
eves GDP-t Magyarorszagon. Azaltal, hogy vilagszerte kérulbelul 69
millidan nezik a kdzvetitést, a figyelem nem csak az odalatogatok es
turistak szamara, de a televizid kepernyd el6tt Ulék szamara is reklam
jelleggel bir. A jegyeladasok illetve a kozvetitési és reklambevetelek
koralbeldl 3,8 milliard Forintot jelentenek. A 2015-06s futam kapcsan
10854 cikk jelent meg az irott mediaban. Ezek altal mind Magyaror-
szag, Budapest, de akar Godoll6 turizmusat (és nem csak] hivatottak
novelni. Mit lattunk tehat? 2 A Hungaroring hatalmas bevételt jelent
Magyararszagnak. A Magyar Ad¢ és Konyvvizsgald Tarsasag szerint
azert éri meg a Hungaroringbe befektetni, mert éves szinten négy-
szer akkora bevetelt hoz, mint raforditast. Igen, ez Magyararszagnak

1 http://24.hu/sport/forma-1/2015/12/03/f1-kiderult-elkepeszto-osszeget-
fizetunk-a-rendezesi-jogert/

2 http://hungaroring.hu/hu/hasznosinfo/tarsadalmi-szerepvallalas/orszagimazs-
turizmus
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jo, viszont a Hungaroringnek az-e? Addig amig nem volt osztrak ver-
seny es a német is ingatag labakaon allt a Forma-1-nek sziksége volt
egy helyszinre az eurdpai del-keleti regidban is, hogy fenntartsa az
egyensulyt. Jelenleg van gy osztrak, mint német verseny is a nap-
tarban. A konkurrencia megnétt, s6t a latogatdk szama Ausztridban
az utébhi evben meghaladta a Magyar Nagydijra latogatoékat. Nincs
semmi egre kiallto jellegzetessége a palyanak, a grandidzus termé-
szeti adottsagok, mint Belgiumban vagy a fénylizes es luxus kihang-
sllyozasa, mint Monacoban mind elmaradnak. A Forma-1 azért van
jelenleg Magyarorszagon, mert fizet. Ez, mint ahogy az el6bb ramu-
tattam az orszagnak jo, viszont maga a palyanak vagy a sportnak
nem. Silverstoneban az utobhi 20 évben hétszer alakitottak at a pa-
lyat, hasonloan Belgiumban és a sor folytatodhatna. A Hungaroringen
az atalakitasok igen csekely mertékben mutatkoztak, holott az utéb-
bi szerzédéshosszabhitas egyik alapfeltétele a palya atepitése volt. A
sport celu koltségvetési tamogatasok kerete 12 milliard Forint ami-
bél 8 a jogdij kifizetése. Azt sem szabad elfelejtenlink, hogy 2017-
ben mar 7-10 szazalékos novelest jogdijat kell majd utalni. Magyar-
arszagnak egy évben négyszer akkara bevetelt hoz mint a raforditas,
gazdasagilag mindenképp hasznos. Mit latunk pontosan? Azt latjuk,
hogy van egy magyar sportpalya ami a nemzeti gazdasagot fejleszti
viszont onmagat nem. Csupan eszkozként szolgal a gazdasagi nove-
kedésre, ez viszont mar messze elter a kulturalis alapoktdl amit maga
a sport promoval. Arra is nagyon jo peldat mutat hogy a nemzetkozi
és a nemzeti hogyan mosadik 6ssze, Ugy kulturalis (nézék, turizmus,
kdzvetités, sajtd) szempaontjabal, mint gazdasagi szemponthdl. 13

5. 0SSZEGZES

Van egy nemzetkdzi sport, amely tobb orszagon ivel 4t bajnoksa-
ga soran. Minden orszag, minden megallo, a sajat kulturajaval, nem-
zeti sajatossagaival varja ezt a sportot. Azt erdemes viszont vizsgalni,
hogy mekkara mértékben szippantja magaba a nemzetkozi, globalis
sport a nemzetit. Persze, mi buszkék vagyunk a magyar palyankra.
Buszkék vagyunk gy a magyar autdversenyzdéinkre, mint mindazok-
ra akik valamilyen maédon hozzajarultak az autdsport kialakulasahoz,

3 http://hvg.hu/gazdasag/20150724_hungararing_30_futam_hatalom_mogyorod
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fejlédésehez, minden versenyhetvegen varjuk a tdristakat a tradici-
onalis magyar etelekkel, szobrot épitiink a tisztelgés jelekent, igen,
ott van a nemzeti, ott van a tradciddrzes es ott van a nemzeti jegyek
kimutatasa. Mégis azt kell figyelembe vennlink, hogy ezek eltérpul-
nek a nemzetkoziben: a kanyarokat elnevezhetnenk Drapalnak vagy
Szisznek, lehetne akar kilon szoborpark a magyar kivalasagokkal,
mindez elmarad. A Hungararing egy jol hangzo név, amely sport cim-
sz alatt marketing fogassa valt a pénz vonzasaban. Amikor a kultira
keveredik mas kozegekkel. Persze megkérdezhetjlik, lehet-e egyal-
talan sportrol beszelni pénz nélkdl? A valaszt talan mindenki tudja:
nem. A baj, nem azzal van, hogy a pénz a sport alapvetd része, hanem
azzal, hogy atalakitja a sport alap kulturalis ertekét. Lehet, hogy az
a verseny verseny marad, a turistak a sport szeretetéert latogatnak
ide... s mégis, ha igazahadl belegondolunk, azt fogjuk latni, hogy a
hattérben egy hatalmas marketing hizas van ahol a sportesemeény a
csali. Jo reklam Budapestnek, jo reklam Godallének, jo reklam egész
Magyararszagnak. Nyilvan, azt nem lehet mondani, hogy ez egy ne-
gativ dolog lenne, egyszertien csak azt, hogy a nemzetin és a szimpla
sportesemeényen tul ez sokkal tébbrél szol. A cégek akik megvesznek
egy kanyart nem feltétlenul a sport iranti szeretet miatt veszik meg,
hanem azért, mert tudjak tébb milliéan fogjak latni a cég nevet a ver-
seny kozben és ez remelhet6leg tébb vevit vonz majd. Ez az ahogy
mUkodik a sport, a pénz, a nemzetkozi hatasara es befolyasaval. A
sport, a kulturalis, eszmei, akar nemzeti értékek csak ezutan kovet-
keznek. A versenyzes iranti szenvedely, a klizdelem, az 6r6m és csa-
lodas a lelatdkan, mind az amit mi latunk, viszont az amit mi latunk,
nem az ami igazahal iranyitja a jatékot.
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A dolgozatom Sarkozujlakrol szdl, szlilévarosomrol. Ez az a te-
leptilés, ahol a gyermekkoromat toltéttem, ahova iskolaba jartam.
Kedvelem szUl6helyemet, ismerem az itteni emberek eletét, minden-
napjait, ez inditott el a dolgozat megirasara.

A dolgozatom cime Sdrkézdjlak - Az Avas kapuja. Célom annak
bemutatasa, hogy hogyan alakult az emberek élete a kezdetektdl
napjainkig, hogy hogyan talaltak fel kiilénféle dolgokat a jobhb megel-
hetés remenyében. Nagyon érdekelt az, hogy milyen esemeények zaj-
lottak itt a multban, hogyan vészelték at az 6seim a haborus idéket,
milyen szokasaik és hagyomanyaik alakultak ki az id6k soran. Mind-
ez arra 6sztonzott, hogy ezt a dolgozatot elkészitsem. Dolgozatom
megirasahoz a varosrél megjelent monografiakat, valamint sajat
megfigyeléseimet, ismereteimet hasznaltam fel.

Kedvelem szlléhelyemet, ismerem az itteni emberek életeét,
mindennapjait, buszke vagyok arra, hogy egy ilyen gazdag, €letrevalg
kézossegnek lehetek a tagja. Az itteni emberek irant szeretnék tisz-
telegni dolgozatom elkészitésevel.
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A TELEPULES FLHELYEZKEDESE ES MEGALAKULASA

Sarkozujlak Romania eszakkeleti reszén terul el, Szatmar var-
megye legdinamikusabban fejlédé teleplléseinek egyike. (1. abra]
A Szamoskozi siksag szélén fekvé telepllés két falu, Sarkoz és Uj-
lak ¢sszenovésehdl jott letre. Sarkozujlak 1932-ig ket énallé dnkor-
manyzat volt, a Rakta vize volt a valaszvonal a két kdzseg kozott: az
északkeleti részen terult el Sarkoz, és az északnyugati részén pedig
Ujlak.

Sarkozujlak Erdely eszakkeleti részén taldlhatd, nem mesz-
sze az ukran hatartol, Szatmarnemetitdl 21 km-re, a Szamos és a
Tar kozotti tertileten. Fontos kozlekedési csomopont: itt agaznak el
a Nagybanya, Maramaraossziget és Szatmarnémeti felé vezeté nem-
zetkozi utak. Terlletet tekintve Turterebes, Batiz, Aranyosmeggyes,
Avasujvaros és Kanyahaza hatarolja. Roman neve Livada, ennek az
elnevezésnek semmi kize nincs a telepllés multjahoz és hagyoma-
nyaihoz, egyszerden tul bonyolult lett volna a k6zség nevét romanra
forditani. Talan a név kitalaloi ezzel a megnevezessel akartak utalni a
telepliles mezégazdasaghoz vald szoros kapcsolatara.

Kedvez6 fekvésenek kaszonhetden kézponti szerepet jatszott a
terseg eleteben, elsésorban a gazdalkodas, a fold megmUvelese mi-
att lett a kérnyék legmddosabb kozsége. Viragzé mezdgazdasagat,
melyet az itt lako emberek szorgalmanak készonhet, a Rakta- patak
vize Ontozte. Lakadi evszazadokon keresztul atvészeltek az idegen ta-
madasokat, a tatarjarast es a torokdulast, az 1703-1711-es Rakdczi
felkelést, az 1848-49-es Polgari Forradalmat es Szabadsagharcot,
és nem utolso sorban az I. és Il. Vilaghabaoruk okozta karokat. Sze-
rencsesen atveszeltek a kommunizmus éveit is, bar ebben az id6-
szakban a telepllés hagyomanyos birtokviszonyai eés gazdalkodasi
formaja teljesen atalakultak.

Az 1270-ben, V. Istvan! idején kiadott adomanylevél szerint els6
birtok feletti joggal a Mdroc [Maricz] csalad rendelkezik, majd kesébb
1447-t6l a sarkdzi reszen Sarkozi Janos, aki maga nagykovet valt
a Budai Orszaggy(lésben, Hunyadi Janos idejében. Ujlak 1463-ban
Wylak neven szerepel, 6si nemzetsege az Ujlaky csalad. A ket helyseg

'V.Istvan (uralkodott 1270-1272 kaz6tt). IV. Béla és Laszkarisz Maria fia. Uralko-
dasat bel- és kiilhaboruk sokasaga jellemezte. O emelte varasi rangra Szatmart
s Gyort. Reszletesen Vecsey, 2010, 181-184. o.
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orokos nevet a fent emlitett csaladoktol orokolte, melyet napjainkig
is meg6rzott.

Sarkézujlaknak olyan természeti adottsagai vannak mais, s voltak
a multhan is, ami 6sszekototte a két telepulést. Neviket talan a fold-
birtok feletti jog valasztotta el évszazadokaon keresztul, a két teleptilés
gyakarlatilag szerves egyseget képezett. Hivatalos egyesitéstkre 1932-
ben kerUlt sor, 2005-ben pedig varosi rangra emelkedett Sarkozuijlak.

SARKOZUJLAK ROVID TORTENELME

Az 1270-es alapitast kdvetéen a teleplilés torténeterdl viszany-
lag kevés irasos adat maradt rank. A dokumentumok szama majd
csak a XV-XVI. szazadtal kezdéd6en ndvekszik meg, féleg a telepules
birtokviszonyainak alakulasaral szerezhetiink tudositast ezekhbdl.

Sarkozt 1447-ben a Sarkozi csalad hirtokolta. Eredeti 6roko-
se Sarkozi Mihaly, 1539-ben torok fogsagban hal meg, majd leanya
Katalin orokli. A legkiemelkedébhb tulajdonosok kozott Sarkozi Janos
allt, aki maga nagykaovet volt a Budai Orszaggytilésben, annak idején,
amikor Buda varanak ura Hunyadi Janos valt.

Ujlak, 1463-han Wylak néven szerepel, 6si nemzetisége az Ujlaky
csalad. 1490-ben a hirtok az Ujlaky Domaokose, 1552-ben Ujlaky Se-
bestyené, majd 1610-ben Ujlaky Judite.

Sarkozujlak, mint 6nalld teleplilés a kulénbozé idékben igen val-
tozd keépet mutatott. Ezt bizonyitja a Suciu Coriolan altal 6sszegydj-
tott névjegyzék is?, mely a kdvetkezéket tartalmazza: Sarkuz (1270),
Saarkewz [1490]), Wylak [1331), Sacerdos de Wylak (1632], Wylak
(1339], Wylak (1789], Sarwzwylak [1828]) és Sarkozujlak [1829).
Fentiek szerint hizonyos id6szakokban Sarkoéz és Ujlak kilén-kiilén
6nallg telepulés volt, de voltak periodusok, amikor kézos teleplilést
alkottak. Tehat a helység 6rokos nevét a Sarkdzi Janos és Ujlaki Do-
monkos csaladjainak leszarmazottaital 6rokolte, melyet hosszu ev-
szazadokon at megtartott.

A Rakta-patak ket oldalan fekvé teleplléseknek a birtokjogi
megoszlasa érdekességet takar: a Sarkozi reszt 1507-t6l a Vécsey

2 Dictionar istaric al localitatilor din Transilvania - Bukarest, 1960. Forras: Sar-
kéz Polgarmesteri Hivatalanak hivatalos oldala. http://www.primaria-livada.ro/
livada-istoricul-localitatii-109.html
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csalad birtokolta, majd 1924-ben a grof Sztarai Mihaly érokélte anyai
agon. A Vécsey csalad alapito tagja Vécsey Sandor valt, neje Csapai
Maria. Ekkor a csaladnak 82 helységben volt birtoka, atnydlva a mai
hataron keresztlil a mostani Magyarorszag teruletére is.

A hatalmas birtokkal rendelkezd csalad nagyban hozzajarult a
helyi intézmenyek kialakitdsahoz, mint a barokk stilusi Vecsey kas-
tely (2. abra), amelyet Vécsey Istvan tabornok emeltetett 1760-1764
kozott. A kastély eredetileg két emelethdl allt (a felsé emeletet fa-
faragasok diszitettek], de 1823-ban a fels6 emelet leégett, és nem
épitettek Ujja. A fébejarat folott a Vecsey csalad cimere talalhato. (3.
abra). Erdekes még a homlokzati részen a csatornat diszitd sarga-
rezbdl keszult sarkanyfej, melyet kigydk tartanak, a hiedelem szerint
ezek tavolt tartjak a gonosz szellemeket a kastelytdl. A kastély sé-
tara kivaléan alkalmas angolpark 6vezte, évszazados fakkal. A park
terliletén az utdbhi évtizedekben szamos intezmény mikodott és la-
kéhazak épultek, s igy a régi hangulatat joreszt elveszitette. Parkja
eredetileg 81 hektaron ter(lt el, de csodalatos fai kdzul mara keves
maradt; a beépités soran sokat kivagtak kozlluk. A kastelyparkban
épllt a posta, melyet 1890-ben epitettek, valamint az orvasi lak,
amelyet 1900-ben emeltek fel sth.

A XVI. szazad masodik feletdl irasos dokumentumoak jegyzik,
hogy a Sarkozi részen kérjegyz6ség® mikodott, épllete mais all, he-
lyén dvoda mukadik.

Sarkozujlaknak az Ujlaki részén, 16 nemesi kdria (nemesi ud-
varhaz] igazolja, hogy a nemesi birtokok megoszlottak olyan neme-
si csaladok kozott, mint: Pecsujfalusi, Péterfi, Gabanyi, Csaszi, Weis,
Klein sth. A kdriaknak, csaknem fele még ma is all, a legtobben, akik
benne laknak, nem is tudjak, hogy a multban kik voltak annak a tu-
lajdonaosai. A fentebh felsorolt birtokok tertilete 100-200 hold” [1
hold=0,57 ha] koz6tt mozog, csak a Peterfy és a Weis csalad birtokai
haladtak meg a 700 holdat.

A teleplles fontos utak keresztezddéseben allott, ezért gyak-
ran esett a hodito hadak Utvonalaba. A legnagyobb pusztitast talan
az 1717-es tatarjaras okozhatta, amikor az Erdélyre tamadd krimi

3 Akérjegyz6ség lényegében olyan kdzigazgatasi szervet jelent, amely egylttesen
latja el tobb egymashoz kozeli, jogilag kulon allé telepulés igazgatasi feladatait.
%1 hold=0,57 ha
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tatarok a kozeli Aranyosmeggyest eés Szinervaraljat teljesen elpusz-
titottak. Ekkor az elpusztult lakossag potlasara rutén es szlovak te-
lepeseket hoztak, innen szarmazhatnak Sarkozujlak rémai- és gorog
katolikus hivei.

Az 1848-49-es Forradalom és Szabadsagharc utan a helyi la-
kossag életében valtozasok jottek létre, egyik mozgatdereje a job-
bagysag megszlinésehez vezetett. Kossuth Lajos zaszlaja alatt a for-
radalomban részt vett 191 nemzetdr (86 f6 Sarkdzrél, 73 f6 Ujlakral
és 32 f6 Adorjanhadl], valamint Hajnacskedi Vécsey Miklas, Szatmar
megye féispanja, aki Ugyszintén tamogatta a forradalmat.

Az 1900-as evekben megkezdédott a karnyek hatalmas erd6-
inek kiirtasa és a teruletek termdéfoldde alakitasa, ami kedvezett a
felszabadult jobbagysagnak, akik lepesrdl lepesre kialakitottak gaz-
dasagukat. A folyamat szUntelenul haladt elére, igy a kiirtott erd6k
foldjei és a nemesi birtokok egy része a parasztsag tulajdonaba ke-
rult. A Vecsey csalad birtokat nem gyengitette, hanem meg jobban
kiszelesitette, majd az 1921-es agrarreform alkalmaval 240 hektar
kerult allamositasra. A Vécsey csalad megmaradt birtoka igy is elérte
a 2400 kat. hold erdét, 36100 kat. hold szantot, melyet az 1945-0s
agrarreform kisajatitott.

A ket haboru kozotti idében a parasztsag megerdsodott, ellen-
tétben vellk egyes nemesi birtokok eladosodtak. A foldvasarlasnal
megjelentek az uzsorasok, nem lévén bankok, hitelszovetkezetek
vagy mas olyan intézmenyek, akik kolcsénoket folydsitottak valna a
parasztoknak a foldvasarlasnal. Az uzsorasok azonnal jelentkeztek,
kélcsont ajanlottak a szegényeknek, s ha azt idejeben nem egyenli-
tették ki, tobbszordsen kellett visszaadniuk, vagy a hazukra jelzalogot
toltottek ki. A parasztnak nagy szuksege volt a féldre, mert a csaladok
igen nepesek voltak és a fold biztositotta a megélhetést. Emellett a
férjhezmend leanynak foldet is kellett adni az Uj élet megkezdésehez.
Az egybekelesnél nem az erzelmek jatszottak a fé szerepet, hanem a
vagyoni hatter, amit a szll6k igertek a hazassagkotés el6tt.

Az |. vilaghaboru el6tt es utan nagymertekben taroltak le az er-
déket, hogy a ket kézseg terlletén kialakultak nagy terjedelmt lege-
|6k, ahol nepes csordak, gulyak, ménesek es kondak tucatjai legeltek.
Volt ennek pozitiv oldala, s megteltek a gazdak istallgi allatokkal, a
vilagpiacon a hizlalt 6kriket jo aron lehetett értékesiteni. A gazdak-
nak jovedelmet biztositott, lehetéséget adott Ujabhb féldtertletek va-
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sarlasara, igy a torpegazdasagok mellett megjelentek a k6zépgazdak
és a nagygazdak.

A ket vilaghaboru kozott a mez6gazdasag fellendllesben volt,
de a nemesi birtokosok egy része munka nelkil maradt, akik a ha-
nyatlasnak indult foldjuk egy részet aruba bocsajtottak, amelyeket
a parasztgazdasagok felvasaroltak. A fellendllt allattenyesztés és
mezd@gazdasagnak készonhetéen Sarkozujlakot elneveztek ,,az Avas
Bdréganjanak” vagyis éléstaranak.

1932-t6l egyesitett korjegyzéséghez tartozott: Sarkdz, Ujlak,
Adarjan és Kis-sarktz. Ennek elsé megvalasztott birdja id. Krupa Jo-
zsef vaolt. A bird nem fizetett alkalmazott volt, tiszteletbeli cimmel
rendelkezett, és a helyi lakosok valasztottdk meg. A tanacs tagjait
szintén kézfelnyujtassal valasztottak meg.

A Korjegyzéseg regi épllete az egyesitett kdzsegben nem felelt
meg és 1938-ban Dr. Roka Peter jegyz6 javaslatara a helyi tanacs
megteremtette a feltételeket egy Uj székhaz épitesére. Vele parhu-
zamaosan vasaroltak egy Ures telket iskolaépitesre, ahaol ket tanterem
mellett egy tanitdi lakast is felépitettek. 1938-39-es iskalai evektdl
bevezették az Ujlaki reszen az allami oktatast. A felépitett epllet ma
is az oktatas szolgalataban all, negy tanteremmel és két dvodai he-
lyiseggel.

A birak kozul legnehezebb dolga Princ Jenének volt, aki hdsiesen
helytallt, amikor az orosz hadsereg elfoglalta a kdzséget. A csendér-
seg elhagyta a falut, igy neki kellett biztositani a rendet, a fegyelmet
és nem utolso sorban az atvonuld katonak élelmét is. O jelesre vizs-
gazott, tevekenységeben sok aldozatot hozott a k6zségnek, fiatalon
hunyt el.

Az 1940-44-es esemenyek megzavartak a helyi lakossag nyu-
galmat. Kitort a ll. vilaghabord, fiatalok tucatjait hivtak be katonanak.
Sokan kerultek ki az orosz frontra. A posta 1942 6szen hozta az els6
szomoru hirt az aldozatokrdl, akik kozul az els6 fiatal hazas Lozan
Mihaly volt. A kdvetkezd években 6t sajnos masok is kévettek, neviket
megtalaljuk a kézseg kdzpontjaban elhelyezett emlékm( marvanyta-
lapzatan (4. abra), melyet 1999-ben hoztak letre.

A legborzalmasabb az 1944-es év nyara volt, amikor egy rende-
let alapjan megkezdédott a zsido szarmazasu csaladok deportalasa.
Junius havanak kozepén egy €jjel 6sszegyljtottek dket a helyi iskala
Rozsahokor eplletében, ahonnan csendéri kisérettel bevagoniroztak
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és a Szatmari Gettoba szallitottak 6ket, 6sszesen tobb mint 80 fel-
néttet es gyereket deportaltak. Egy része a csaladoknak munkaszol-
galaton volt, igy elkerulte a lengyelorszagi Birkenau-i halaltabort. A
visszatértek kozul az egyik elmesélte, hogy a tabor fébejarata raszol-
galt egy horrorisztikus jelszéra: ,Haldl kapuja”, - ez igy volt felirva.
Akar Dante Poklanak is nevezhettek volna ,Aki itt belép, az hagyjon
fel minden reménnyel”.

A falu népe alig vészelte at ezt a barzalmat, mert 1944 nyaran
bevezették az altaldanos mozgositast, es az S0 éven aluli férfiakat be-
soroztak katonanak, ezt betetdzte a 16 évet bet6ltott ifjak mozgosi-
tasa es az orszag belsejébe valo szallitasa. Ha a szlikség Ugy hozza,
akkor 6ket rovid kikepzes utan be is vetik a frontra. Erre nem kerult
sor, mert kozeledett a haboru vege, az osszeterelt ifjak nagy resze
megszokott, egy kisebb része orosz fogsagban sinylédott évekig. Ezt
a mocskas embertelen feladatot is a helyi 6nkormanyzatnak kellett
megoldania. A felel6sség Dr. Roka Péter jegyz6re es Princ Jend hirdra
harult, akik sokakat megmentettek a halaltal.

1944, oktdber 23-tdl kezdéd6en a kizseg tertleten atvonult az
orosz hadsereg. A nagybirtokok tulajdonosainak egy resze elhagyta a
kézseget és Nyugatra vonult, a tobhit munkaszolgalatra vitték. Kaosz
uralkodott az ev utolso napjaig, s igy volt ez 1945-ben is.

A helyi 6nkarmanyzatnak kellett kezelnie a kaoszt, énalléan don-
tenie a fejetlenség, a garazdalkodas felszamolasardl. Zsellerek szazai
maradtak munka nelkul, 6zvegyek tucatjai vartak haza férjuket.

1944 oktéberenek utolso napjaiban a Vecsey kastélyban meg-
vetette |abat az orosz parancsnoksag. Elére egy johiszem(i kapitany
kerult, 6 es Princ Jend hirg, ismervén a tdt nyelvet, megértettek egy-
mast. Elsé dolguk az vaolt, hogy megalakitsak a helyi emberekhdl a
csoportokat, akik ,policaj” néven felligyeltek a rendre a helyi énkor-
manyzat iranyitasaval. Nem rendelkeztek egyenruhaval vagy fegyver-
rel, hanem egy piros karszalagon egy P bet( jelezte beosztasukat. A
kapitany meghizott a biréban és a jegyz6ben, akik jol ellattak felada-
tukat, és barmikor a kapitany rendelkezéseére alltak. Nem volt kénny(
dolguk, mert sokszor hatvéd (orosz] csapatokat el kellett latniuk a
szlUkséges élelemmel, amit a lakosoktol gydjtottek ossze.

A valt uradalmi zsellérek, napszamosok es foldnélkuliek, akik ad-
dig kenyeruket a grofi szérlin keresték meg, kilatastalan helyzethe
kerultek. Az orszag elen a karmanyok jottek-mentek, amig meg nem
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alakult a Groza Péter vezette karmany. Ennek a karmanynak az els6
feladata az volt, hogy megszavazza a Foldreformot [(1945. marcius
6.), amely kimondta, hogy az 50 hektar feletti foldhirtokok kiosztasra
kerultek.

A korai tavasz surgette a torveny alkalmazasat, a nincstelenek
foldhoz juttatasat és a hazhelyek biztositasat minden clyan csalad-
nak, akik nem rendelkeztek hazzal. Az énkarmanyzat elsd lepesként
megalakitotta a foldosztd bizottsagot: Didsi Miklos, Pasztor Jozsef,
Ban Vasile sth. A munkat egy kinevezett szakember vezette Rdzsa
Jazsef mérnok szemelyében.

Az 6nkormanyzat és a hizottsag tagjai hatarozata alapjan, min-
den clyan fiatal szamara, akik orosz fogsagban sinylédtek és nem
rendelkeztek folddel, fenntartottak 1 kat. hold foldet, amit hazatér-
tlk utan kaptak meg. Rézsa Jozsef mernok tiszta munkat hagyott
maga utan a birtoklevelek teren, melyeket ma is felhasznalnak a fold
visszaadasanal.

Az agrarreform alkalmazasa tobh evig tartott, els6 évekhen az
onkormanyzatnak fejtérest okozott a hazhelyek és az Uj utcak kijelo-
lése. A 4 faluban 15 utca keletkezett, amelybél 4 Sarkazon, 5 Ujlakon,
3 Adorjanban, 3 Fels6-Ligeten. Hangyaszorgalommal indult az élet a
szantofoldeken és hazépitesekben egyre-masra tucatjaval emelked-
tek ki az uj epitmények. Megkezddédtek a tébb generacids csaladok
szétvalasztasa és a tanyavilag felszamolasa. Mindenki igyekezett a
haztaji gazdasagot kialakitani. Akik nem hagytak el a tanyakat, azok-
rél az allam gondoskodott.

1946-ban megalakult egy 350 hektaron gazdalkodd Gazdasagi
iskala [5. abra), amely 50 ha gyimdlcsossel is rendelkezett, ahol so-
kan munkalehet6séget kaptak.

1948 tavaszan a volt Gazdasagi iskola beszuntette tevekeny-
ségét és helyette létrejott az Allami Gazdasagi Vallalat. Székhelye
megszUlineséig a Vecsey kastély volt, tevékenyseget a megszlint Gaz-
dasagi Iskola foldjein és a grof Sztarai Mihaly ket tanyajan (Jozsef-
major es Gorbeszegen) folytatta. ElsG igazgatdja Doda Emil munkas
szarmazasu egyen lett, fémérnoke pedig Fono Bela agronomus. A
helyi énkormanyzat terlletén letette névjegyet az els6 allami vallalat,
amelyet kovettek a tobhiek.

A telepulést gazdag tanyavilag vette korul. A nagybirtokok fejl6-
désevel es az ott dolgozd zsellérek kiszolgalasara épultek a tanyak,
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kérgytrit fontak a helyseg korul, benépesitvén a hatarreszeket, mint:
Alsd-Liget, Csergédomb, Barkalcza sth. A tanyakon epllt lakasok
vonzottak azon zsellérek, akiknek nem siker(lt hazat epiteni, vagy itt
talaltak munkat a megelhetéshez.

Az agrarforradalom alkalmazasaval létrejott egy Uj telepulés Kis-
Sarkoz; Fels6-Ligeten, a Keszler-féle birtokan dj utcak nyiltak.

1945 utan a teleplles atszervezesével, de a hivatalos paolitika
szandekainak kovetkeztében is a teleplilés nemzetiségi viszonyai
valtozast mutatnak. Az Uj teleplilésre betelepitett lakossag megval-
toztatta a vallasi és etnikai 0sszetetelet a helységnek: az addigi etni-
kai sokszinlség halvanyodik, a roman nemzetisegll lakossag szam-
aranya pedig jelentds novekedést mutat. Mig 1880-ban a kozseg
4347 lakosabol 3689 magyar, 20 német, 147 szerb, 40 szlovak, 23
roman volt, az 1992-es népszamlalas szerint a 4561 magyar mellett
volt 2190 roman, 161 roma, 18 német, és 82 mas nemzetiségl is.
Vallasi megoszlas szerint volt 1661 gorog katolikus, 1249 romai ka-
tolikus, 719 reformatus, 216 izraelita és mas vallasuak. Az id6k soran
megnovekedett a romanok és a romak szama. A romak 5,74 %-ban,
aromanaok 32,71%-ban alkotjak a telepulés lakossagat. Ezek az ara-
nyok napjainkra is megmaradtak. A 2002-es nepszamlalas adatai
szerint a teleplilés lakossaga 7003, melyb6l 5057 él Sarkdzujlakon, a
tobhiek a kdzséghez csatolt falvak kdzdtt oszlanak el.s

2005-ben kerll sor Sarkozujlak varossa avatasara. A varossa
valassal Sarkozujlak Szatmar megye legfiatalabb varosava valt, a
varossa mindsitést a telepules kozpont elhelyezkedéese, valamint a
lakossaganak létszama tette indokoltta. Ennek ellenére a telepules
meég mindig inkabb nagykozség jellegét 6rzi, bar a varossa valasnak
egyre tobb szemmel lathatao jele is kezd megmutatkozni.

MINDENNAPOK AZ AVAS KAPUJABAN

Amint az el6zéekben mar utaltunk ra Sarkozujlak kézponti fek-
vésének készdnhette ,,az Avas kapuja” megnevezést. A Szatmart Ma-
ramarosszigettel, valamint a Halmit Nagybanyaval 6sszekotd féut
itt halad keresztul, igy az Avas telepulései is innen voltak megkoze-

° Forrds: Sérkdz Polgdrmesteri Hivatalanak hivatalos oldala. http://www.
primaria-livada.ro/livada-date-demografice-108.html
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lithetéek. Mar a XVIII. szazadban postahivatala volt, a Debrecen és
Maramaraossziget kozotti Utvonalon itt biztositottak a valtolovakat a
kuldemenyek szallitasakar.

Az anyagi es szellemi kultdra meghatarozaéi mindig is az emberi
kozossegek voltak.

Az anyagi javak gyarapodasa pedig az emberi civilizacio fejl6-
désehez vezetett. Ebben nagy szerepet jatszottak az épitkezesek. Az
elsé irasos dokumentum 1270-t6l maradt rank. Szévege hiven bizo-
nyitja, hogy kdzségiink lakott hely volt mar az Arpad-kor végén is, és
mivel fontos utak keresztezédéseben fekudt, mindig jelentés szere-
pet jatszott a tortenelemben a legrégibb id6ktdl napjainkig. Régesze-
ti feltarasok soran talaltak itt bronzkori keramiakat, fegyvereket, de
kozepkori kardot is.

Az els6 épitkezesi formak ezen a videken a kunyhdlakasok vaoltak.
Kézpontjukban a tlzhely allt, éseink a legtobb idét e kordl toltottek.
Egy melyszantas alkalmaval, 1970-ben 22 ilyen kunyhdlakas marad-
vanyai kerlltek a felszinre a volt Péchy-tagban, meg a prefeudalis
id6kbdl. A tlizhely mellett csontokat és cserépedény - maradvanyo-
kat talaltak. 6. abra]

Az épitkezeésnél az emberek leginkabb a fat és az agyagot re-
szesitettek el6nyben. Koévet kevéshé hasznaltak. Hatalmas tartd-
gerendakra oszlopokat allitottak, kozejik kénnyen hajlé vesszéhbdl
fontak falat, s azt bekenték sarral. Az ilyen falat népiesen paticsnak
nevezték. (7. abra] A haz tetejet flvel, majd késébh zsuppal fedtek
be, az egész épuletet egy Ugynevezett ,mestergerenda” fogta dsz-
sze, amelyre a fontosabb dolgokat, esemeényeket fel is rottak. Ezek
a feljegyzések, bar ritkan, de ma is lathatdak, ahol még leteznek a
mestergerendak.

Kes6hb a hazak tetejere mar zsindely (jo vizzaro képességgel
rendelkez6 tetdfedd anyag] kerult, de csak a tehetdsebbek lakasai
eseteben. A zsindelybaritas elkészitése igen munkaigényes valt.

A paraszthaz altaldban egy-két szobahal allt, egyik volt kozlltk a
Jtiszta szoba”. 8. dbra] Kézottuk helyezkedett el a konyha. A kanyha-
ban kapott helyet a kemence, fenti sarkaban a tlizhely allott.

A konyha [pitvar] kéménye nyitott valt, itt fustolték a szalonnat.
A paraszt a legtobb idejet a konyhaban toltotte, a csalad egy része,
féleg a gyerekek a kemence tetejen aludtak, kulondsen kenyersutes
utan, mert j6 meleget arasztott. A konyha falait edények diszitettek,
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amelyeket hasznaltak is a fézésnel. A haz mellett, a gazdasagi udvar-
ban allt a kamra [raktar], annak belsejeben a hombar [deszkakhdl ke-
szult hatalmas lada), benne buzat, rozst vagy mas termeényt taraltak.

A szalmaval fedett épuletek igen tlzveszelyesek voltak. Tobb nagy
tlzveszrél megemlékeznek a dokumentumok. 1717-ben leégett az
adarjani templom és karnyeke, 1823-ban Vécsey baro kastélyanak fel-
s6 emelete. Az 1950-es es 60-as években Sarkoz féutcajan ketszer is
pusztitott tlizvesz, szamos haz es cs(r valt akkor a tliz martalékava.

Az epitkezeshez altalaban olyan helyet valasztottak ki, ahol a
viz nem veszeélyeztette ezek letét. A kozségen atfolyd Holt-Szamos
(Rakta) két partjan ezt meg is talaltak. A Rakta két partjan alakult ki
Sarkoz és Ujlak.

A teleplilésen élék életmadja valdszinlleg a Szatmari telepl-
lesek atlagos eletmadijat folytatta. Borovszky Samu monumentalis
munkajaban kulon targyalja Sarkozt és Sarkézujlakot, de megjegyzi,
hogy a ket teleplilés majdnem teljesen 6ssze van epitve. A lakossag
viszonylagos jomadijara utal az alabbi bejegyzes, amely a XIX. és XX.
szazad forduléjan meglévé allapotokat rogziti.

.Alakossag ertékesito és fogyasztasi egyesuletet tart fenn. Van itt
uradalmi tégla- és cserépgyar, gézmalom és kébanya. A hatarban van-
nak a Barkdcza-hegy, Pallagi-hegy, Sarkdzi-hegy sz6l6hegyek; a Cser-
gddomb, Kakdk, Kukukmalom, Majdlesz, Mdkparasznya, Muzsdai, Sza-
kaddti ker(il6haz; Felsémajor, Miklés, Uimajor majorok; Felsémalom,
Gdrbedszeg, Gyertydnas, Téglaszin és Ujmajor tanyak. A kézsegnek van
vasUti dllomésa; postdja és tavirdja Sarkdzujlakon van.”®

A telepulésen a lakosok tehat dont6en mezdégazdasagi mun-
kabol tartottak el magukat és az uradalmat, gabonatermesztessel,
allattartassal, szélészettel foglalkoztak. A sajat g6zmalom a termés
bdsegere, a tégla- es cserépgyar, valamint a kébanya az epitkezesek
sokasagara utal. Valdszin(, hogy senki nem maradt munka nélkul és
minden bizonnyal j6l mdkodhetett a gazdasag, ha sajat ertekesito es
fogyasztasi egyestliletet is fenntartottak, ahol a termeléshbdl valg fo-
|6sleget ertekesitettek. Sajat posta, vasutallomas is volt mar ekkor a
telepulesen, ezek is azt mutatjak, hogy egy aktiv, pezsgé eletli k6zos-
seg képezte Sarkozujlak lakossagat.

& Borovszky Samu, Magyarorszag varmegyeéi és varosai, Szatmar varmegye,
1908, Sdrkoz es Sdrkdzujlak bejegyzesek.
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Ugyancsak Borovszky Samu munkajaban talalhatunk erdekes
adatokat az akkori emberek életmodjara. Erdekessége az errél sz6l6
fejezetnek, hogy Maricz Zsigmond’ irta, aki igencsak jol ismerhette
az itteni emberek életmadijat, mivel a jelenlegi Szatmar megyehez
kozeli Tiszacseécseérdl szarmazott. A korabeli Szatmar megyei embe-
rek életmadjardl ezt irja: , Eletmadjuk is egyszerti. Eteleik nem nagyon
valtozatosak, de taplalok es béségesek. Termeszetes, hogy a legsze-
gényebb neposztaly etelet madja szahja meg, s a cseléd, napszamaos
és a kisgazdak nagy resze sok kemenymagos és masfele rantott
levest, tesztat, karpacziberet, paszulyt, borsot, lencsét eszik, kivalt
telen at... Ha meg napszamra megy, béven van kaszasle, nagy darab
disznohusaokkal, lekvaros derelye, turas galuska ,,turas laska derelye,
ez a magyar ereje»] mocskos laska (szilvalekvaros], almaseétel, tyuk
hussal tele; pompas zold paszuly és mas zold ételek. A gazda veltk
eszik, 6 kulonben mindig jol €l... Szegeny embernek is mindig telik egy
malaczra. Tyukot, csirkét sokat tartanak, vizparton libat, kacsat is és
mindezt maguk fogyasztjak el, mert nincs piacz, ahol eladjak. Altala-
ban az egész varmegyeben, - persze csak a magyar részen, - nagyon
jol es egeszseégesen élnek, s a nép erds is, egeszséges, munkabhiro.
Fogalma sincs arrdl a hallatlan igénytelensegrél, amellyel a keleti
olahok elnek; s ha nem pazarlo, de nem is fosveny. Italdban is mer-
sekletes. Vannak kozsegek, ahol 50 liter bor s 100 liter palinka sem
fogy el egy ev alatt. A Tiszatal a Szamasig jozan nép lakik; a varosok
kézelében, s az olahos vidéken lehet inkabh iszakossagot talalni”

Kozseglnk falvai egylttveve jarultak hozza a teleplles gazdasa-
gi, tarsadalmi, kulturalis eés vallasi fejlédesehez. Sarkozujlak fontos
szerepet jatszott a térség fejl6desében, a torténelmi dokumentumok
az Avas kapujdnak is neveztek, s karpataljai falvak alkotdrészenek te-
kintették. A regmultbal fennmaradt épuleteink is bizonyitjak, hogy az
itt laké emberek szorgalma viragzd, gazdasagilag és tarsadalmilag
fejlett kozosséget eredményezett.

7 Borovszky Samu, Magyarorszag varmegyeéi és varosai, Szatmar varmegye,
1908, Szatmdr vdarmegye népe c. fejezet.
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HELYI NEPVISELET

A helyi népviselet sajatossagai a Szamaos-menti viselethez ha-
sonlitottak. A leanyok ruhazata: hosszu, bokaig eré szoknya, szine
valtozo, b6 ujju ing, melleny, mely a szoknya szinevel megegyezett.
A fiatalasszonyok viselete megegyezett a leanyokéval, csak a fejlikén
kend6t hordtak.[9. abra] .A kézépkoru es idds asszonyok haosszu, fe-
kete szoknyat viseltek, hosszu ujju inget, kabatkat és fejkenddt. [10.
abra) Hlvosehb napokon keszken6t [gyapjubdl készult, kotott ken-
ddt], télen egeszcip0t, az asszonyok csizmat viseltek. A nagykabatot
vagy kosztimaot nem ismertek.

A legenyek ruhdja allt kabatbol, feher inghdl, csizmanadraghbaol
(priccses) nyaron mellénnyel es kalappal kiegészitve. (11.abra] A csizma
volt a legény ékessége, mindig ragyogni kellett. Ugy mondtak, ha egy légy
raszall, akkor kitori a labat Ugy elcsuszik rajta. Ez volt az akkari kedvenc
trefalkozas. A legények a csizmat csak vasarnaponként hiztak a labukra,
s igy a labbeli tobb évig is szolgalta 6ket. A ferfiak 6lt6zete hosszu szary,
b6, feher gatya, fekete mellény és feher ing, kalap es csizma.

A kozepkoru es az id6s emberek legfébh ékessege a bajusz vaolt.
Hogy jol fessen, meg bajuszkotdt is hordtak éjszakara. A parasztem-
ber ruhazatanak legnagyohb részet maga allitotta eld, a tobhit vasa-
rok alkalmaval vette vagy rendelte a legjobb mesterektdl. A falusi em-
ber nemigen vallalkozott ra, hogy a varosha menjen. Se ideje se kedve
nem volt a gyaloglasra, mert ha nagyon fontos volt, sokszor gyalo-
gosan tettek meg az utat Szatmarig, vagy pedig slrg6s intéznivald
akadt, szekérrel utaztak. A szazadfordulén mar volt vasutallomas, ami
megkannyitette, hogy ligyes-bajos dolgaikat a varosbhan intézhesseék.

Sajnos a hagyomanyaos falusi élet megszlintével a nepviselet is
eltlint, manapsag mar csak régi képeken lehet megcsodalni az egy-
kori, altalanosan elterjedt viseletet. Orémteli az a tény, hogy az egyre
sokasodd kulturalis rendezvényeken Ujra elkerll a regi viselet, vagy
annak pontos masolata.

SARKOZUJLAK ELVAROSIASODASA

Az 1989-es utani evekben Sarkézujlak nagy fejlédesen ment
keresztll. Az 1990-es evek elején létrejottek a kis- es kézepgazda-
sagok, Uj utcak épultek, sok-sok Uj hazzal. Ezt kovetéen kialakult a
maganszektor: a kereskedelemben, iparban es a szolgaltatasban.
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A varossa valashoz hozza tartozik a megfelel6 infrastruktdra ki-
alakitasa. Folyamatos feldjitas alatt allnak a varoska Utjai, a telepllés
csatornahalozata. A megoldatlan vizelvezetés és a belvizek folya-
matosan gondot okoznak a teleptilésen, igy sor kerllt a Rakta-patak
medrének tisztitasara is. Megoldadott a szemét elszallitasa, es sajat
tlizoltd autd is érkezett Ausztriabol, melyet az dnkéntes tlizoltdk ren-
delkezeéseére hocsatottak.

A Polgarmesteri Hivatal nagy gondot fordit az iskolak feldjitasa-
ra, es a Lakodalmas hazat is modernizaltak. Ez utébbit az tette szuk-
segesse, hogy a sarkozujlakiak tovabbra is kedvik es igényuk szerint
szervezhessek a lakodalmakat. Az itteniek jobban kedvelik, ha 6k ma-
guk keszithetik el lakodalmi ételeiket, igy a regi Lakodalmas hazat
korszer( kanyhaval, hiit6kamraval lattak el. Sajnos egy sajat Kultura-
lis kbzpont epitése még tovabbra is varat magara.

Kialakultak olyan kulturalis megnyilvanulasok, innepsegek, me-
lyeket a multban csak kulénleges engedelyekkel lehetett részben
megvaldsitani. llyen kulturalis megnyilvanulasok kozul a kovetkez6-
ket emlithetjuk meg:

- 1999-ben a kozseg lakadi elészor Gnnepeltek szabadon a Sdr-
kdzi napaot, ekkor fogadtak el azt a testvertelepulesi szerz6dest,
melyet Fehérgyarmat [Magyarorszag] es Sarkdzujlak kozott jott
letre.

- 2003-2005 kozott a tanacs az egyhazak tamogatasaval, a koz-
seg ket temetdjeben felepitett kilon-kulén egy-egy ravatalozot
(kapolnat). Bekeritették a temetéket, megadva az ott nyugvok-
nak a megerdemelt tiszteletet, mert egy nep temetkezési kultu-
rajanak a tukre a temetdinek a képe.

- Sarkozujlak 2005-ben alakult varossa, 2006-ban Unnepeltik
elész0r Sarkozujlak varos napjat.

Mindezekbdl is latszik, hogy Sarkézujlak varosa szép lassan
megindul azon az uton, amely nagykozséghdl ténylegesen varossa
avatja, bar az igazi varossa valashoz egy evtized aligha elegend6.

ZARSZ0

A kultdra mindig éltetdje vaolt a lelki szépségnek, az emberek
szeretettel, aldozatkeszséggel vettek részt ezekben a tevekenysé-
gekben, ha a tehetseglik is megvolt hozza. Remélem majd szlletik
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és feln6 ismet egy olyan generacio, mely elvallalja és tovabbviszi ezt
a nemes hivatast, életet ad Ujra a videki kultdranak, szebbe, érdeke-
sebbg, vidamabba teszi az emberek hétkéznapjat.

Ez a helytorténet az itt el6 emberek gazdasagi, tarsadalmi, kul-
turalis eletet tukrozi. Egyszer(d szavakkal prébaltam leirni mindazt,
amit irdsos dokumentumokban talaltam, vagy a helyiek elmeseltek
nekem, hogy mindenki megismerhesse ezeket, és az egykor elt ése-
ink iranti szeretet és tisztelet tovabh élhessen mindannyiunk szivé-
ben. Sarkozijlak gazdag, modos telepllés volt és maradt, még ha
a torténelem viharai neha komoly pusztitasokat is hajtottak végre
errefele. Az emberek mindig szorgalmasan elték hétkoznapjaikat,
ez segitette 6ket, hogy a torténelmi megprabaltatasokat vagy a ter-
mészeti csapasokat tuléljék. ,Kapu” volt ez a telepulés, mivel fontos
kereskedelmi Utvonalak mentén fekldt, ezt kihasznalva pedig mindig
vezetd szerepe volt a térseg eleteben. Azon tulmenden, hogy kézle-
kedési és postai csomadpaont valt, a karnyék elestaranak a megtiszteld
cimét is kivivta maganak.

Sarkozujlak fejlédesében Uj kihivasokat jelent a varossa valas.
Remelhet6leg ez a folyamat a kézeljovében meg inkabbh megmutat-
kozik majd, és Szatmar megye legfiatalabb varosa, az egykari viragzo
nagykozseg a varosok kozott is eldkeld helyet viv majd ki maganak.

Szeretettel nydjtom at minden olvasénak ezt a helytorténeti
irast: tudjak meg, hogyan is éltek az emberek ezen a tajon, mennyit
kiszkodtek a kilonb6z6 korszakokban. Vonjak le a tanulsagot, ismer-
jék el 6seink erdemeit. Lehet, hogy ez a dolgozat nem tudott minden
téren eléggé aprolékos adatokkal szolgalni, maradtak még sotét fol-
tok, de talan lesz még lehet6ségem folytatni a kutatomunkamat, s
tovabbirhatom Sarkozujlak multjat és jovéjet.
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A BAZEL IIl. TOKE- ES LIKVIDITASI
KOVETELMENYEK BEVEZETESE
A KOZEP-KELET-EUROPAI REGIOBAN

B ARDELEAN TIMEA KRISZTINA M timea.ardelean@gmail.com
Partiumi Kereszteny Egyetem, Nagyvarad, Kbzgazdasagtudomanyi
Kar, Bank es penzligy szak, alapkepzes, |. év.

B Temavezetd: DR. FOGARASI JOZSEF

Partiumi Keresztény Egyetem, Kozgazdasagtudomanyi Kar,

Bank és penzlgy szak

Dolgozatom témajanak a Bazel lll. szabalyozas hatasvizsgalatat
valasztottam a kozep- és kelet-europai orszagogkra vonatkozoan.
Arra a kérdesre keresem a valaszt, hogy megfelelnek-e a romaniai,
illetve a un. EU-10 orszagok hitelintezetei a Bazel Ill. téke- es
likviditasi kovetelmenyeknek.

A Bazel Ill. egyezmeny elddjehez képest sokkal szigorubb elva-
rasokat fogalmaz meg a banki t6kére vonatkozdéan, mind a téke mi-
ndségenek [0sszetevlinek és az 0sszetetelére vonatkozo belsé ara-
nyoknak] es mennyisegi kovetelményenek megvaltoztatasaval. A
bankoknak alkalmazkodniuk kell az Uj szabalyokhoz a megadott id6in-
tervallum - 2013-2019 - kozott. Dolgozatom célja, hogy bemutassam,
hogy milyen szinten felelnek meg a k6zép- es kelet-eurdpai orszagok
hitelintézetei az Uj kovetelményeknek és milyen nehézségekbe
Utkdznek az Uj szabéalyozasok révén. A tortenelem igazolta, hogy a
bankok szabéalyozasa és fellgyelete nagy gazdasagi és penzligyi
valsagok utan nagyobb hangsulyt kapnak. A Bazeli Bankfellgyeleti
Bizottsag (BCBS) a 2008-as valsagot kovetéen szigord szabalyozasi
terveket dolgozott ki, azzal a szandekkal, hogy a bankok a joévében
hasonld helyzetekben hatekonyabban tudjanak fellepni.

A témavalasztas azert volt kézenfekvd szamomra, mert mar hosz-
szu ideje az erdeklédesi tertiletem kozott szerepel a bankok nemzetkozi
szahalyozasanak kérdeskore, klilonos tekintettel a kdzép- és kelet-eu-
ropai orszagokra vonatkozoan, ahaol a bankrendszerek nem rendelkez-
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nek olyan stahil hattérrel, mint a nyugat-eurdpai hitelintézetek, de en-
nek ellenére prabalnak megfelelni az Uj téke- es likviditasi szabalyoknak.
Ezeket a szabalyokat sok kritika érte, szamtalan elemzés keszult a var-
hato hatasairal. Dolgozatom egyik célja ezeknek a kritikaknak és elem-
zéseknek a bemutatasa Romaniara, illetve Kézép- es Kelet-Eurdpara
vanatkozolag. Ez utabhirdl meglepden kevés hatastanulmany készult
és az Eurdpai Bankfelligyeleti Hatdsag [EBA] is kisebh mértékben fog-
lalkozik az EU-10 orszagok bankrendszeri sajatossagaival.

A dolgozat két 6 reszhdl all, a téema elmeéleti hatteret bemuta-
to reszhdl, valamint egy 0sszehasaonlito elemzéshél. Az els6 rész a
Bazel Ill.-al foglalkozik, a szabalyozas jelenledi, illetve varhato kove-
telmenyeit mutatja be. A masodik részben elébb elemzem a Bazel
[ll. varhato hatasat Romaniaban, majd Kozép- és Kelet Eurdpaban,
pontosabban az un. EU-10 orszagokban. Hipotézisem szerint az em-
litett orszagok meg fognak felelni 2019-ig az Uj szabalyozas t6ke- és
likviditasi kovetelményeinek, annak ellenére, hogy a szoban forgo or-
szagok bankrendszere kulonbo6zik a nyugat-europai hankoketal.

|. BAZEL Ill. SZABALYOZAS?

A Bazel Il. szabalyozast ért kritikakat figyelembe veve a Bazeli
Bizottsag 2009 decemberében megjelentette a szabalyozas eddigi
legatfogobb reformjat jelent6 valtoztatasokat tartalmazo konzul-
tacios anyagait.? A Bizottsag javaslata szerint a hat témaban meg-
nevezett valtoztatasokat az alkalmazo orszagok 2012 végeéig kellett
bevezessek sajat jogrendszereikbe:

I.1. A szavatolo téke mindsegenek, egysegessegenek es at-
lathatosaganak javitasa

A bevett gyakorlatban kiderllt tobb esetben, hogy a tékesza-
balyozas kdzéppontjaban allé szavatolo téke sok esetben tartalmaz
olyan elemeket, amelyek nem hasznalhatok fel a vesztesegek rende-
zesere, mert peldaul vissza kell fizetni éket. ,Mivel a hizalmi valsag

! Radnai Marton-Vonnak Dzsamila (2010): Banki tékemegfelelési kézikdnyv.
Alinea Kiadé-Ramasoft, Budapest, 220-227.
® Basel Committee on Banking Supervision [2009d] and [2009e]
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soran barmilyen banki kitelezettség vissza nem fizetese lehetetlen-
ne valt, ezert a jovbben nem kivan a szabalyozas elfogadni tékeként
olyan elemeket, amelyek visszafizetend6k”

A szabalyozas haromféle tékeelemet kllonboztet meg:

o Alapvetd tékeelemek (Tier I] - a jegyzett toke, kulonboz6 tar-
talekok, az adott évi eredmeny

e Jdrulékos tékeelemek [Tier II] - nemzetkozileg egysegesi-
tésre kerulnek, a lejaratuk eldtti 6t évtél kezdve pedig csak korlato-
zottan lesznek figyelembe veheték

e Kiegeszitd tékeelemek (Tier Ill] - jelenleg csak a piaci kac-
kazatok fedezesére szolgalhatnak, a tovabhiakban nem lesznek fel-
hasznalhatok

|.2. Partnerkockazati tokekovetelmeny novelés

A Bazel ll-es szabalyozas elsGsorban a keletkezé kitettsegek
nagysagaval foglalkozik, nem a hitelkockazatukkal. Az Uj javaslat
szerint az eddigi t6kekévetelmeényhez hozza kell adni egy Uj tenyez6t,
amit CVA-nak (credit valuation adjustment - hitelértekelesi karrekci-
0s tényezd] neveztek el. A CVA azokat a veszteségeket fogja fedezni,
amelyek abbol adddnak, hogy a partner, bar még nem ment cs6dbe,
hitelkockazata megnétt, igy a vele kotott Ugyletekbdl adado kitettség
értéke megvaltozott.

Nagy esillikvid igyletek esetén meg fog n6ni az az idészak, amely
alatt bekovetkezo jovobeli arelmozdulasara tékevel fel kell készlni.

A Bazel lll-as szabélyozas be akarja vezetni - t6zsdei hataridés es
opcids Ugyleteknel mar hasznalt - OTC derivativ Uigyletek napi elsza-
molasat a kozpaonti kliringhazakon keresztUl. A kézponti kliringhazakkal
szembeni partnerkockazati kitettsegek kockazati stulya 0%-os lesz.

A valsag saran kidertlt, hogy a nagybankok, nem a kisebbek, na-
gyobb kockazatu partnerek, mint a vallalatok, ezért a banki kockaza-
ti sulyok emelkedni fognak a vallalati stlyokhoz képest, megpedig a
kockazatisuly-fliggveény egyik paramétere, a korrelacio 25%-al meg-
emelkedik.

3 Radnai Marton-Vonnak Dzsamila (2010): Banki tékemegfelelési kézikényv.
Alinea Kiadé-Ramasoft, Budapest, 220. oldal.
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A sokat kritizalt kiilsé mindsitd Ugynokségek szerepét is csok-
kenteni szeretné a hizottsag, peldaul az értékpapirositott kovete-
lesek hitelkackazatanak merteket belsd elemzesekkel is ala kell ta-
masztani, nem csak a mind@sité Ugynoksegek altal adott mindsitest
veszik figyelembe.

[.3. A tékeatteteli mutato bevezetese

A szabalyozas egy tékeattételi mutato bevezetesét tervezi, ame-
lyet a szavatalotdke és a hitelallomany aranyakent kell kiszamolni.

A bevezetesnek ket oka van: egyrészt a tulzott tékeattétel hoz-
zajarult a valsag elmélyulésehez, masrészt megrendlt a bizalom a
t6keszamitasra alkalmazott bels6 modellekkel kapcsolatban.

A szabhalyozai arbitrazs elkerlilése érdekében fontosnak tartot-
tak, hogy az egesz vilagon egységes legyen, a szamviteli rendszerek
eltéréseit minél jobban figyelembe vegye.

A t6keattételi mutato szdmldlgjaba az alapvetd (Tier 1] tokeele-
mek értekének ¢sszege, a nevezdjeben pedig az alabbiak tartoznak:

- fészabalykent a szamviteli mérlegben szereplé kitettségek
0sszege szerepel, az esetleges értékvesztések es hiztositekok csok-
kent6 hatasanak figyelembevétele nélkul,

- a kitettségek nettositasa nem megengedett,

- derivativ Ugyletek eseteben az lgyletek neverteket kell kitett-
segkent figyelembe venni,

-ahitelderivativokgaranciakent 100%-oshitel-egyenertekesitesi
tényezdvel [CCF) kezelenddk,

- egyeb mérleg alatti tételek - pl. garanciak, hitelkeretek - szin-
tén 100%-os hitel-egyeneértekesitési tenyezdvel (CCF) kezelendék.

A mutato konkret mérteket még nem hataroztak meg, egy 3%-0s
ertéket javasalnak, de csak egy nagyon hosszu atmeneti id6szak utan.

[.4. A rendszerkockazatok csokkentése

A valsag alatt szintén kiderult, hogy vannak olyan nagybankak,
amelyeket az allamoknak mindenképpen meg kell mentenitk, ha baj-
ba kertlnek, mert ezeknek a cs6dje az egész rendszer 6sszeomla-
sat fenyegethetik. Ennek elkertlése végett a bizottsag javaslata az,
hogy tébblet-t6kekovetelmenyt szabjon meg ezeknek a bankoknak.
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Ez két dolog miatt is fontos lenne, egyrészt a mentesneél kevesehbet
kellene az adofizet6k pénzeébdl kifizetni, masreszt nem hataoritana a
bankaokat, hogy olyan mértékben novekedjenek, hogy rendszerszint(
kockazatot jelentsenek.

1.5, A prociklikussag csokkentese

,Az elmult id6szakban felszinre kertlt az a tény, hogy egy penz-
Ugyi valsag soran szamas intézmenyi tényezé mélyiti a valsagot, ide-
gen szoval praociklikus. llyen tényez6 peldaul a kitettsegeknek piaci
érteken tortend szerepeltetése a merlegben (amikor az értekpapiro-
sitott koveteléseken veszteseg keletkezett, az cstkkentette a téket,
igy eppen akkor kellett valna téket emelni a bankoknak, amikor senki
nem akart részvenyt jegyezni]. Ugyanigy a derivativ Ugyletek kocka-
zatkezelési gyakarlata (napi elszamolas, fedezethiany eseten keny-
szerlikvidalas] is hasonlé mechanizmust hoz 1étre”.

A javaslat négy ponton kivanja csOkkenteni a szabélyozas
prociklikussagat: tékekovetelmeny, ertekvesztes, tékemegtartds es
a tulzott hitelexpanzid megakaddlyozasa.

o Tdokekovetelmény

A VAR alapu, belsé modellel szamalt piaci kockazati tékekovetel-
meény prociklikussagara a valasz a stresszelt VAR tékekovetelményhe
épitese valt. A 2009. juliusi ajanlas ezt mar magaba foglalta.

A bels6 modellekre epulé hitelkockazati tékekovetelmeny is
prociklikus, de kisebh mértékben, mivel az IRB> modellek paraméterei
(PD® és LGD’) alacsonyahbak kanjunktiraban, mint recesszidhan. Ennek
koszonhetéen ,a belsé modelleken alapuld tékekévetelmeny nyugodt
idészakban olyan alacsony tékeszintet hataroz meg, amely varhatdan
nem lesz elegendé a vélsagiddszakban a veszteség elnyelésére”

Ezt a problemat figyelembe véve a szabalyozas ket javaslatot fo-
galmaz meg;:

“ Radnai Marton-Vonnak Dzsamila (2010): Banki tékemegfelelési kézikdnyv.
Alinea Kiadé-Ramasoft, Budapest, 222.

® Internal Rating Based model

8 Probahility of Default

’ Loss Given Default

8 Radnai Marton-Vonnak Dzsamila (2010): Banki tékemegfelelési kézikényv.
Alinea Kiadé-Ramasoft, Budapest, 222.
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- a tokekovetelmenyek kiszamitasahoz nem az aktualis, ha-
nem a legmagasabhb multbeli PD ertéket kell venni

- vagy a multbeli atlagos PD-érteket kell alkalmazni.

o FErtékvesztés

Az ertékvesztes képzésenek jelenlegi gyakorlata az, hogy a mar
megtortént vagy a konkrét partnerrel szemben valdszinlsithet6
veszteséget szamaolja el a statisztikailag varhato veszteseg helyett.
A tokekovetelmeny szamitasakor a két ertek eltéréset mar jelenleg is
figyelembe veszik, de az eredmeényt ez a tétel meg nem befolyasalja.
A javaslat erre az, hogy a szamviteli ertekvesztesképzés vegye at a
Bazel Il. madszertanban mar létez6 statisztikai alapu, elére tekint6
ertékvesztés-szamitas gyakorlatat. A nemzetkdzi szamviteli szaha-
lyozéas [IFRS)® is ebhe az iranyba halad.

o Toékemegtartas

A valsag idején sok hitelintézet folytatta az osztalekfizetési es
reszveny-visszavasarlasi gyakaorlatat mivel feltek, hogy a kifizetések
megszUntetese negativ hirként kerllne a kéztudatha és a bankkozi
piacon is nehezségeket okozott valna. Ennek az lett a kdvetkezmenye,
hogy ezeknek a hitelintézeteknek romlott a tékemegfeleléstk. Erre az
a javaslat szuletett, hogy a szabalyozo hatdsagok eldirhatjak az osz-
talekfizetés és a reszveny-visszavasarlas altalanos felflggeszteset.

e Atulzott hitelexpanzié megakadalyozasa

A vélsag egyik fé oka a tulzott hitelexpanzio volt. A javaslat egyik
resze erre is szeretne megoldast talalni, bar ez eddig a legkidolgozatla-
nabb része. Olyan mechanizmusckat szeretnének talalni, amelyek tul-
zott hitelexpanzid esetén lehetéseget adnak a szahalyozd hatdsagoknak
magasahbb tékekovetelmenyek eléirasara. A tervek szerint a tulzott hitel-
expanzio valamilyen makrookonomiai valtozdval lenne mérve, példaul a
hitelallomany/GDP aranynak a hosszu tavu atlagatal valo eltérese.

1.6, Alikviditasi kovetelmeny bevezetése

A valsag utan a likviditasi kovetelmény szuksegszerd lett, a ker-
dés az valt, hogy milyen szintd legyen a kovetelmeny. ,A bankok a
penzbdseg idészakaban nem foglalkoztak likviditasuk menedzse-
lesevel, mivel a bankkozi piacral likviditasigenytket mindig ki tudtak

% International Financial Reporting Standards
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elégiteni. Amikar azonban ez a lehetéseg megszlnt szamukra, hirte-
len azzal szembestultek, hogy néhany nap alatt akkar is csédbe tudnak
menni, ha térténetesen nem rohanjak meg 6ket. A kialakult helyzet mi-
att volt szukseg a nemzeti bankok strgds és nagymertek( beavatko-
zésara, amellyel a bankkozi piac szerepét lényegéhen atvették”.*

Két javaslat szUletett a likviditasi szint szabalyozasara: egy rovid
tavu likviditasi kévetelmeny (liquidity coverage requirement - LCR] és
egy hosszu tavu kovetelmeny, a stabil nettd finanszirozasi kovetel-
meny (net stable funding requirement - NSFR).

I.6.1. Likviditdsi fedezettsegi mutatd - LCR

Ennek a javaslatnak megfelel6en a banknak legalabb 30 napi ko-
telezettsege kifizetésere eleg likvid eszkozzel kell rendelkeznie. Ezt
a mutatot a szakirodalom LCR-nek (liquidity coverage ratio) nevezi:

Likvid eszkdzdk
r Tk T - ,, — = 100%
Nettd kumulalt pénzkiaramlas a kovetkez 30 nap soran

A szamldld eseteben meghatarozza azon elveket, amelyek alapjan
egy eszkozt ,jo minéség likvid eszkdznek” nevezhetlnk - pl. egysze-
rlseg, arazhatosag, nagy sokszereplds piaca legyen, alacsony hitel-
kockazattal rendelkezzen. Ketféle likvid eszkozoket kiilonboztet meg:

1. Elsg szintd likvid eszkozok [Level 1 eszkdzok]: ebbe a kate-
gdriaba tartoznak a mar emlitett j6 minéseég likvid eszkozok kozul
azok, amelyeket korlatozas nélkdl figyelembe lehet venni, mint pl. a
készpénz, jegybanki tartalekok, a legmagasabb besoralasu intezme-
nyek altal garantalt kereskedett kévetelések.

2. Mdsadik szintd likvid eszkézdk [Level 2 eszkézok]: ebbe a ka-
tegoriabais jo mindsegu likvid eszkézok szerepelnek, de a Level 1-nel
valamivel gyengéhb [kevesbe likvid) eszkzok.

A nevezé elemeinek meghatarozasahoz a keretegyezmeny kiko-
ti, hogy a pénzbearamlasoknal csak az elére lefektetett szerzédésen
alapuld tetelek vehet6k figyelembe, ahal joggal feltételezhetd, hogy
az ados nem jelent cs6dot a kovetkezd 30 napban.

10 Radnai Marton-Vonnak Dzsamila (2010): Banki tékemegfelelési kézikényv.
Alinea Kiadé-Ramasoft, Budapest, 224.
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1.6.2. Nettd stabil forrds mutaté - NSFR

Az NFSR az LCR-rel szemben a hosszabb tavu likviditasra foku-
szal. A mutato bevezetésének az a celja, hogy a hosszu tavu kovetelé-
sek, hosszu tavud, minimum 1 évre szold forrasokbal legyenek finanszi-
rozva. Megalkotasakar a legfontosabb szempont az volt a szabalyozo
hatdsagok részérdél, hogy minimalizaljak a bankkozi forrasokra valo
tamaszkaodast, ami reszben felelds volt a valsag kialakulasaért.

Rendelkezésre allo stabil forrasok

- - ——— - >100%
Finanszirozott eszkozok és fluiggo kotelezettségek

A szamldléban lévé 100%-os stahil forrasnak csak olyan téke-
elemek tekinthetéek, amelyek meg egy stresszhelyzetben is legalabb
egy évig védelmet jelentenek. igy a mérleg forras oldalan szerepld
elemek figyelembe vehetéek, de csak alyan formaban, ahol a sulyok a
farrasok tartdssaga szerint 0, 50, 70, 85, vagy 100% lehetnek.

A nevezdben az egyes eszkOzcsoportoknak szintén sulyozott
0sszege szerepel, de itt az egyes sulyok azt mutatjak meg, hogy az
adott eszkozt hany szazalékban kellene hosszu lejaratu forrasokkal
finanszirozni. Itt termeszetesen a szamlalo logikajaval ellentétesen
a likviditas novekedesével csokken az eszkézcsoportok sulyozasanak
merteke.

3.tablazat - Az elérhetd és szlikséges stahil forrasok kiszamitasahoz hasznalt stlyok

Stabil forrasok felhasznalasa Stabil forrasok keletkezése
Eszkéz Szorzé | Forras Szorzo
Pénz, even bellli lejaratu 0% Szavatold toke 100%

ertékpapirok és bankkdzi hitelek

Lakossagi és kisvallalkozai

stabil betétek 85%
Lakossagi és kisvallalkozai kevésbé
stahil (nem hiztaositott, internetes,
privat banki, deviza) betétek  70%

Even tuli lejaratd allampapirak 5%

Even tuli lejaraty, mindségi 20%
(legalabb AA] vallalati kotvények

Arany, részvények, éven tuli lejaraty,
kevesbé minésegi (legalabb A-] Nagyvallalatibetétek 50%
vallalati kotvények 50%
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Lakossagi hitelek
gven beluli lejarattal 85%

Egyéh eszkozok 100% | Egyéb forrasok 0%

Forras: Basel Committee on Banking Supervision [2009e]

A kitlzott célok a javaslatok alapjan ugy tlntek, hogy egyrészt
id6ben nem minden fel altal betarthatok, masreszt Ujabb maddosi-
tasok mertltek fel, igy a Bazeli Bizottsag bizonyos kompromisszu-
mokat jelentett be 2010 szeptemberében.!! Az (j javaslat szerint a
tékekovetelmeny mertéke jelentésen megnd, illetve két Uj tékekove-
telmény-tipust vezetnének be. Ezeket figyelembe véve a bevezetés
datuma jelentésen kitolddik, 2019-ig.

A két U] tékekovetelmény [az eddigi minimalis tékekovetelmeé-
nyen kivll] az un. tartaléktdke es az un. anticiklikus téke. A jov6ben
ezekkel a tékekovetelményekkel is szamolniuk kell.

A minimalis t6ke 6sszetevdi is megvaltoznak: a reszvenytékenek
meghataroznak egy minimalis szintet, es az alapvetd tékeelemek na-
gyobb részben kell eléforduljanak, mint eddig.

4.téhlazat - A szavatolo téke dsszetevdi és mertéklik - 6sszefoglald

Jelenleg Jegyzett téke (%) | Alapvet6 téke (%) | Teljes téke (%)
Minimumtdéke 2 4 8

Bazel llI Jegyzett téke (%] | Alapvet6 téke (%] | Teljes téke (%)
Minimumtdéke 4,5 6 8
Tartaléktdke 2,5 2,5 2,5
Anticiklikus t6ke 0-2,5 0-2,5 0-2,5
Osszesen 7-9,5 8,5-10 10,5-13

Forras: Basel Committee on Banking Supervision [2010]

A minimumtdéke 8%-0s szintje nem valtozik, min6ségileg azon-
ban javul: 2-rél 4,5%-ra emelkedik a jegyzett t6ke reszaranya, es
4-rél 6%-ra emelkedik az alapvet6 téke aranya. Az Uj Un. tartalekté-
két teljes egeszében a jegyzett tékebol kell kepezni, ugyanugy mint az
anticiklikus tékét, amely O es 2,5% kozott mozoghat a gazdasagi cik-
lus folyaman. Tulajdonképpen a teljes tékekovetelmeny 8%-ral 13%-

1 http://www.bis.org/press/p100912.pdf
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ra emelkedhet. Ezek a valtoztatasok Ujabb iddeltolddast jelentenek, a
hitelintézetek az eredeti 2013-as kezdeshez képest haladekot kap-
nak 2018 veégéig. Az Utemezés a kovetkezd tablazatban koévethetd
figyelemmel:

S5.tahlazat - Az egyes intézkedések id6beli itemezése (%-han)

2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019
Minimum jegyzett téke 3,50| 4,00 4,50| 4,50| 4,50| 4,50| 4,50
Minimum alapvetd téke 4,50| 550| 6,00 6,00/ 6,00| 6,00| 6,00
Minimum teljes téke 8,00, 800| 800, 800| 800| 800| 8,00
Tartalék téke 0,00| 000, 000| 063| 125 1,88| 250
Osszes téke 8,00 8,00, 800| 863| 9,25| 9,88|10,50
Tékeattételi mutato F/Irsi?fgée]les 's\la}lliql\r/;'l?)i_atal Bevezetés
Ravid tavu likviditasi rata | Megfigyelés | Bevezetés
Nettd stahil forras rata Megfigyelés ‘ ‘ Bevezetés

Forras: Basel Committee on Banking Supervision [2010]

A tablazathal kittinik, hogy a bankok egy hosszu folyamat el6tt
allnak, mondhatni idét nyertek. Bar a nekik nem tetszg két mutato (a
t6keatteteli és a netto stabil forras mutatd) bevezetéset nem tudtak
elkertlni, de legalabb 2018-ig halasztattak. Ha azt vesszlk figye-
lembe, hogy a Bazel Il. ajanlas bevezetése 2007-ben tortént meg eés
2010-ben mar a reformjat targyaltak, valdszinlsithet6, hogy a Bazel
[ll. ajanlasok is valtozni fognak.

3.4bra - A Bazel lll. itemezése

Minimum capital requirements (common - -
eqity tier I, tier | and total) phased in LCR introduced NSFR introduced

= 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 =

Leverage ratio disclosure starts i ,mnsematmn 2 = Basel Ill fully implemented
countercyclical buffers phased in

Forras: http://annualreport2012.standardbank.com
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II.1. A BAZEL Ill. BEVEZETESE ROMANIABAN

Az elhlzado gazdasagi és pénzlgyi valsag vilagszerte nagy kihi-
vast jelentett a hitelintézeteknek, bar Romaniat nem sulytotta olyan
nagy mértékben, mivel a,,mérgezett papirok” nem jutottak be a hazai
piacra, valamint a Roman Nemzeti Bank korultekint6 intézkedéseket
is foganatositott.

A roman bankrendszer, a tébbi eurdpai unids bankrendszerhez
hasonloan, szembe kellett nézzen a 2008-as valsag koévetkezme-
nyeivel: az életszinvanal cstkkenesével, a vasarlderd gyenglléseével
(féleg ami a retail részleget illeti), valamint a vallalatok fizetesi kese-
seivel. Ezek a tényez6k hozzajarultak a banki termekek minésegének
romlasahoz, a nem teljesitd hitelek szamanak novekedésehez, ami
nagyobb kockazatokhoz vezetett. Az europai penzugyi piacok fokoza-
tos 6sszeomlasa utan felmertltek kérdések: mennyire biztonsagosak
a hitelintézetek, garanciat tudnak-e vallalni, hiztonsagosahb egy ha-
zai tulajdond bank egy multinacionalis banknal? Sebezhetdvé valik
Romania azaltal, hogy a bankok tulnyomo tobbsege kulfoldi tékével
rendelkezik és fontos szerepléi a roman bankrendszernek?*?

Ha megvizsgaljuk a Roman Nemzeti Bank 2014-es evi penzugyi
helyzeterdl szolo jelentéset, azt figyelhetjlik meg, hogy Romania j6
Uton halad, hogy betartsa a Bazel Ill. szabalyozas javaslatait. A jelen-
tés szerint a teljes téke 13%-al n6tt a tavalyi évhez képest es a tervek
szerint betartjak az eves 20%-0s novekedest a kdvetkez6 évvel kez-
déddéen, igy 2018 januar 1-ig elérik a Bazel Ill-ban javasolt szintet. A
teljes téke aranya 16% felett volt 2014 els6 ket negyedeveben, ami
megnyugtato lehet, mivel a javaslat szerint a minimum 8% kellene
legyen. Kilén ki van emelve az a tény, hogy a téke mindsége is javult,
nagy része alapvetd tékeelemekbdl all.

2 Mariana Bunea Nedelcu [2014): Impactul Basel Ill in performanta sistemului
bancar raméanesc, Managementul Intercultural, Volumul XVI, Nr. 1 [30], 1589.
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4. dbra - A teljes téke és az alapvetd téke alakulasa

Grafic 3.14. Evolutia fondurilor proprii totale si a fondurilor proprii de nivel 1

mld. lei procente
40
D b e e e e e e e e e, L 60
20 | L 40
10 ~_ 20
g _ /E‘ 0

-10 -20

<] (=) =) — ol o [2a] [ae] o < <+

& =S = = a = = = = = =

(=3 (=1 = = (=1 = = [=1 = = =

a 5] &l aQ IS] 3] a a a a &

15 o 53 153 [+3 s Q. =3 -l =1

& & & 3 & £ § & g g

fonduri proprii de nivel
fonduri proprii totale
fonduri proprii de nivel 1 — variatii anuale reale (sc. dr.)
= fonduri proprii totale — variatii anuale reale (sc. dr.)
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Forras: Roman Nemzeti Bank, Pénzugyi beszamaold, 2014

Ajarulékos t6keelemek a javaslat szerint nemzetkozileg egysege-
sitesre kerllnek, a lejaratuk eldtti 6t évtdl kezdve pedig csak korlato-
zottan lesznek figyelembe vehetdk. Az 5. abran is megfigyelhetd, hogy
csak nagyon kis mertéket teszi ki a teljes t6kének, csak 12,3%-at.

5. adbra - A sajat téke és a tékemegfelelési mutatdk alakulasa

Tabel 3.4. Evolutia fondurilor proprii si a indicatorilor de adecvare a capitalului

procente

dec. dec. dec. dec. dec. iun. dec. mar. iun.
2008 2009 2010 2011 2012 2013 2013 2014 2014

Procent din fonduri proprii

totale: 100 100 100 100 100 100 100 100 100
Fonduri proprii de nivel 1 77.3 78,6 808 807 923 925 911 88,9 877
Fonduri proprii de nivel 2 22,7 214 19,2 19.3 7.7 7.5 8.9 11,1 12,3

Rata fondurilor proprii totale

(> 8 la suta) 138 147 150 149 149 147 155 16.3 17.0
Rata fondurilor proprii

de nivel 1 (> 6 la suta) - - 121 120 138 136 141 145 149
Sursa: BNR

Forras: Roman Nemzeti Bank, Pénzugyi beszamaold, 2014
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2014-t6l a tékekovetelményeket az Europai Tékemegfelelési Di-
rektivak!® alapjan kell teljesitse minden eurdpai unios tagorszag. En-
nek ertelmeben minden hitelintézet bérmelyik pillanatban eleget kell
tegyen a kovetkezd tékekovetelmenyeknek:

e Alapvet6 téke aranya min. 6%

e Teljes toke aranya min. 8%

A likviditasi fedezettségi mutatd [LCR] hivatalos bevezeteseig
(egy meghatarozott standard minimum értek], az eurdpai hitelintéze-
tek rendszeresen beszamalnak likvid eszkézeik aramlasaral. Az elsd
jelentések alapjan keszitett beszamaolokbal kitlnik, hogy Romaniaban
nem lesznek gondok az LCR mutatd bevezetésekor. A legtobb hazai
hitelintézet tartani tudja az unids szahalyozas altal kijeldlt hatarszin-
tet (a 100%-ot]. Azok a hitelintézetek, amelyek a megadott szint alatt
vannak kisebbek és ezaltal nem rendszerfontossaguak (6. abra].

B. abra - A likviditasi fedezettségi mutato - LCR

Grafic 7.3. Distributia indicatorului LCR*
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Forras: Roman Nemzeti Bank, Pénzligyi beszamolg, 2014

13 Capital Requirement Directive - a hitelintézetek tevékenységéhez valé hoz-
zaférésrdl és a hitelintézetek és befektetési vallalkozasok prudencialis felligye-
letérdl, a 2002/87/EK-iranyelv modositasaral, a 2006/48/EK- és a 2006/49/EK-
irdnyelv hatalyon kivll helyezésérél szélé 2013. junius 26-i eurdpai parlamenti
s tandcsi irdnyelv

363



A romaniai szakemberek Ugy latjak, hogy a t6kemegfelelési és
likviditasi mutatok bevezetése nem jelent majd nagy problemat a ro-
man bankrendszernek, de tobben kiemelték, hogy az Uj szabalyozas
kovetkeztében a kis- és kozepvallalkozasok komoly hatranyba kerul-
nek majd a hitelnyujtaskor. Radu Ghetea, a Roman Bankszdvetseg
elndke aggasztonak tartja, hogy az U(j szabalyozas szerint a
KKV-k hitelezésekor a bankok 100%-o0s kockazati sulyozassal kell
szamoljanak, ami azt jelenti, hogy ha ,egy lej hitelt szeretnél adni a
KKV-nak, rendelkezned kell a tékédben is azzal az egy lejjel”.** A nagy
bankok képesek lesznek igy finanszirozni a vallalkozadkat, a kisehb, he-
lyi bankok nem. Petre Bunescu, a Bankszdvetség alelndke is felhivta a
figyelmet erre a problemara és jelezte, hogy a Roman Bankszovetseg,
tobb eurdpai bankszovetseggel egyutt modositasi javaslatot tesznek
ez ligyben az Eurdpai Parlamenthen és az Eurdpai Tanacsnal.*®

I.2. A Bazel Ill. bevezetese Kozep- és Kelet-Europaban

Az Eurdpai Bankhatdsag (EBH)'® 2010-hen kezdte el a Bazel |ll.
bevezetéset teszteld hatastanulmanyok kivitelezéset. Az els6 teszt
eredmenye ravilagitott arra, hogy valtoztatasokat kell eszkozolje-
nek, ezért megalkottak az un. Europai T6kemegfelelési Direktiva IV-et
(CRD IV], amit 2011-ben el is fogadtak.

Az EBH rendszeresen vegez hatastanulmanyokat és stressz-
teszteket, de az els6 stressz-teszthez hasonldan tulnyoma reszben
nyugat- és eszak-europai orszagok bankjainal. A tesztek soran ki-
dertlt, hogy egyaltalan nem lehet egy egységes bankrendszerrdl
beszélni és sok id6be telhet, amig valamilyen szinten egységesitik a
rendszereket.

Nagyon kevés hatastanulmany készult a Bazel lll. szahalyrend-
szer bevezetéserdl a kdzép- és kelet-eurdpai bankoknal. Alexander

1 Radu Ghetea (2012): Implementarea Basel lll ar putea afecta apetitul bancilor
de a credita IMM-urile, http://www.bancherul.ro/radu-ghetea,-asociatia-roma-
na-a-bancilor-%28arb%239-implementarea-basel-iii-ar-putea-afecta-apeti-
tul-bancilor-de-a-credita-imm_urile--10397 Letdltve 2015.06.03.

15 Petre Bunescu: Reglementérile Basel IIl, prioritatea zero pentru sistemul ban-
car, Piata Financiard, septembrie 2012.

8 European Banking Autharity
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Lehmann és tarsai'’ elemezték a Bazel lll. bevezetésének lehetséges
hatasait az Ujonnan csatlakozott eurdpai unids orszagokban, az un.
EU-10-ben. A Bazel lll. szabalyozas komaly veszélyt jelent az ezekben
az orszagokban elterjedt anyavallalat-leanyvallalat alapu finansziro-
zasi rendszerre. Mint ahogy a 7. dbra is mutatja, a regio orszagaiban
a hitelintézetek tékeje foleg kulfoldi tékebdl tevédik dssze, kulénosen
Csehorszag, Romania, Szlovakia [80% felett], Lengyelorszag [60%
felett], valamint Magyarorszag (40 % felett].

7. dbra - Piaci részesedés és a kulfoldi tékével rendelkez6 hitelintézetek szama

Grafic 3.7. Cota de piaté si numérul institutiilor de credit cu capital striin

(comparatie infernationala)
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Notia: Pentru statele UE au fost disponibile date aferente anului 2013.

Sursa: BNR, BCE (Statistical Data Warehouse)

Forras: Roman Nemzeti Bank, Pénzligyi beszamolg, 2014

Egyreszt ez azt jelenti, hogy a régio bankrendszerei szoros kap-
csolathan allnak a tobbi eurdpai bankrendszerekkel, masreszt kamoly
problémat jelenthet az anyavallalatoknak megfinanszirozni a leanyval-
lalatokat, hogy elérjék a tékemegfelelési szabalyozas kavetelmenyeit.

Lehmann és tarsai'® szerint két fé ok miatt szikséges az EU-10
orszagok alapos elemzése tékemegfelelési és likviditasi kovetelme-

7 Lehmann et al.: Basel Il and regional financial integration in emerging Europe,

Working Paper No. 132, June 2011.
8 | ehmann et al.: Basel lll and regional financial integration in emerging Europe,

Working Paper No. 132, June 2011, 1.
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nyek szempaontjahal: az egyik a mar emlitett mély kapcsolat az eurg-
pai bankokkal, az un. bels6d tékepiacokkal (internal capital markets),
ami tulajdonkeppen egy finanszirozasi kapcsolat nemzeteken ativeld
bankcsoportok kozott. A masik ok az, hogy a feltdrekvé pénzlgyi pi-
acoknak sajatos jellemzdi vannak: pl. rovidtavd penzlgyi szerz6de-
sek, felszines helyi pénzlgyi piacok, valamint informacids problémak,
amik a hitelciklus ingadozasahoz vezethetnek. Ezaltal a régioban
hasznalt modell killén6sen sebezhetd lehet a Bazel lll. szabalyozas
altal eldirt mikro- es makroprudencialis kovetelmenyek bevezetése-
kor. A Bazeli Bizottsag nem vette figyelembe ezeket a kortilmenyeket,
igy valoszinlleg modositasokat fognak eszkozolni, hogy megoldjak a
felmerul6 problémakat, bar a jelenlegi adatok szerint a bankok téhb-
sege tartani tudja a Bazel Ill. itemezest.

A 8. abran megfigyelhetjliik az alapvetd tékeelemek aranyat es a
sajat téke és eszkozOk aranyat a vizsgalt orszagok dsszes bankjara
vonatkozalag. Megallapithatjuk, hogy joval a kovetelmeny felett talal-
hatdk az aranyok.

8. abra - Alapvetd tékeelemek aranyat és a sajat téke és eszkdzok aranya -
Osszesitett tahlazat belfoldi illetve tobhségben idegen tékével rendelkezé bankok

Bulgaria Czech Estonia Hungary Lithuania Latvia Poland Romania Slovenia Slovakia

W Tier 1 ratio (%) M totsl equitylassats

Forras: Eurdpai Kézponti Bank [2010)
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Ha csak a belfoldi bankokat (nagyreszt hazai t6kevel rendelke-
z6 hankok] nézzik (9. abra) megallapithatjuk, hogy mar 2010-ben
megfeleltek a min. 8%-os tékemegfelelési mutatanak.

9. abra - Alapvetd tékeelemek aranyat és a sajat téke és eszkdzok aranya -

belfoldi bankok
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Forras: Eurépai Kézponti Bank (2010)

Habar a likviditasi fedezettségi mutatot (LCR) és a netto stabil
forras mutatot (NSFR) a Bazel Ill. fokozatosan vezeti be, mar most
korvonalazodnak a jov6ben is eléfordulhatd problemak az EU-10 or-
szagoknal. A kézep- és kelet-eurdpai orszagokban gyakran lepnek fel
finanszirozasi hianyok a mar emlitett kulfoldi tékétél valo fliggbsseg
miatt. Tovabbha nem ritka a 120%-ot is meghalado hitel/betét arany
(10. abra). A régic orszagai kozott talalunk kivételeket is, pl. Csehor-
szag es Szlovakia eseteben, ahol korultekinté szabalyozast hoztak es
ahal a betet-alapu finanszirozas bevett gyakorlat lett, &s ahogy az
abran is latszik, a hitel/betét arany nem haladja meg a 100%-ot. A
jelenlegi javaslatok alapjan a 100%-0s szint lenne a maximum.
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10. &bra - Hitel/betét arany
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Forras: Eurdpai Kézponti Bank [2010)

Egy meghizhatobb és atlathatobhb tékefedezettseg, amely dssz-
hanghan van a globalis standardokkal csokkenteni fogja a kocka-
zatokat, amiknek az EU-10 orszagok ki vannak téve. Mindazaonaltal
jelentds vitak folynak arrdl, hogy szlikséguk van-e ezeknek az orsza-
goknak a Bazel Ill. szahalyozasra, mivel itt keveshé volt szikseg ki-
egeszitd tékére, mint az EU-15 orszagokban.

Bar a cél az, hogy egyseges legyen a bankrendszerek szabalyozasa,
sokan hiraljak a Bazel Ill. javaslatokat. Nucu?® szerint a Bazel Ill. beveze-
tése jelentds hatast gyakorolna az europai bankrendszerre, viszont az
Egyestilt Allamokban elenyészé lenne, mert az eszkdzok mennyiségét
nezve, egy kisebb bankszektorrdl beszélhetiink. Tovabba kiemeli, hogy
Romaniahan szinte minimalis hatasa lenne. Nedelcu® is ezt a vélemeényt
0sztja, bar szliksegesnek tartja a szabalyozas bevezeteset.

Vélemenyem szerint szlikség van szabalyozasra, de egy sokkal
rugalmasabbra, ami figyelembe veszi a kilonb6z6 regiok sajatos-
sagait, valamint egyet értek Biedermann Zsuzsannaval, aki szerint:

8 Anca Elena Nucu: Provocarile Basel Ill pentru sistemul bancar romanesc, Econ-
omie teoretica si aplicatd, Volumul XVIII [2011], No. 12(565], 57.

® Mariana Bunea Nedelcu: Impactul Basel Ill in performanta sistemului bancar
romanesc, Managementul Intercultural, Velumul XVI [2014], Nr. 1 (30), 161.
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LA folyamatosan megujulé penzpiacok es pénzpiaci termékek fejl6-
désére nehéz lesz ilyen merev keretek kzott reagalni, féleg mivel a
penzpiaci szereplék gyakran egy lepessel a szabalyozok el6tt jarnak.
A masik sulyos probléma a szabalyok nehezkes és nem egy idében
zajlé implementacioja, amely a versenysemleges karnyezet kialaki-
tasat gyakorlatilag lehetetlenné teszi.”?

0SSZEBZES

Dolgozatomban bemutattam a Bazel . szabalyozas jelenet és
a varhato jovojet. A nemzetkozi bankszabalyozas egy nagyon hosszU
utat tett meg a Bazel lll.-ig. A bemutatott Utemezes kivitelezhetd es
Ugy tdnik, hogy azok az orszagok, amelyek vallaltak, hogy bevezetik
bankrendszertkbe az Uj téke- és likviditasi kovetelményeket, be tud-
jak tartani a hatariddket.

A szabalyozas tobb reformon ment keresztul, mindegyik eset-
ben azzal a cellal, hogy egy Ujabb valsag eseten a bankrendszerek
egyre kevésbe legyenek sebezhetdk. Egyes elemzdk szerint szliikség
van egy meghizhatohb eés atlathatébb tékefedezettsegre, kilondsen
azokban az arszagokban, ahonnan indult pl. a 2008-as valsag. Masok
élesen vitatjak az Uj tékeszahalyozast, mert az eldirt tékekdvetelmény
tartasanak koltsegei magas veszteseget okoznak eés 6sszességeben
hatraltatjak a bankokat a profitszerzeshen.

Romania es a kdzep-kelet-eurdpai orszagok bankrendszerei ku-
I6nboznek a nyugati orszagokétal, mivel tékéjuk nagyon nagy resze
kulfoldi tékébél tevidik 6ssze, az anyabankoktdl. igy nehezebben le-
het eleget tenni a bazeli tékekdvetelményeknek, bar az elemzés azt
mutatja, hogy ezek az orszagok ezen a teren jal teljesitenek, mert
megfelelnek a kovetelmenyeknek. A szigoritott szabalyok miatt vi-
szont mar kevesbe rugalmasak, mert jobban fliggnek az anyaban-
koktol. Felmerult a kérdés, hogy szukseg van-e egyaltalan ebhen a
régioban a bazeli szabalyozasnak, mert e specifikus jellegikbdl ado-
ddan a regio bankjait kozvetlenll nem sulytotta a valsag, csak kozve-
tetten az anyabankaok révén.

®1 Biedermann Zsuzsa (2012): A bankszabdlyozas visszatérg problémai a Ba-
zel |ll. intézkedéscsomag tukrében, http://vilaggazdasagi.blog.hu. Letéltve
2015.05.19.
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Egy masik kritikus pontja a Béazel Ill. javaslatoknak a kis- és
kozépvallalkozasokra [KKV] vonatkozik. Az Uj szabalyozas szerint a
KKV-k hitelezésekor a bankok 100%-os kockazati sulyozassal kell
szamoljanak, ami azt jelenti, hogy a banknak rendelkeznie kell azzal
az 0sszeggel a sajat tékejeben is, amennyivel meghitelezi a vallalko-
zot. Eszerint csak a nagybankok lesznek képesek finanszirozni a val-
lalkozdkat, a kisebb, helyi bankok nem. Ez azért aggalyos, mert a re-
gio orszagaiban a KKV-k hozzajarulhatnak a gazdasag erdsitésehez.

Tobhb kerdés felmerulhet es akar tovabbi kutatasokhoz is vezet-
het: tényleg meg tudja vedeni a bankokat a szabalyozas egy Ujabh
valsagtol vagy akar akadalyozni fogja-e a valsag utani gazdasagi no-
vekedést? Nem elhanyagolhatd az a teny is, hogy ,a folyamatosan
megujuld penzpiacok es penzpiaci termekek fejlédésere nehez lesz
ilyen merev keretek kozott reagalni, f6leg mivel a pénzpiaci szerepl6k
egy lépéssel a szabalyozok eldtt jarnak”.2?

% Biedermann Zsuzsa [2012): A bankszabalyozas visszatérd problémai a Bazel I1l.
intézkedéscsomag tlikrében, http://vilaggazdasagi.blog.hu. Letdltve 2015.05.19.
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TERULETFEJLESZTESI POTENCIAL
A TURIZMUS- ES VIBEKFEJLESZTES
ESZKOZEIVEL A KARPAT-MEDENCEBEN

B MAGYAR MARK B magyarmarkd2@gmail.com
EDUTUS Foiskala, Budapest, Turizmus- Vendeglatas,
Turisztikai Termek Menedzser, BA - alapképzes

W Temavezetd: DR, GUBAN PAL

EDUTUS Foiskala, Budapest, Turizmus Tanszek

,Akarom e csodat! Apolni és évni mindazt,

Mi alapozza Iétem bizonydt: Virdgot és gazt,
Mi érékségem e tdjon: Ajikam szavainak ékeét,
S az éltet6 dombok, réndk, vizek képét.
Felelésen fenntartani Medencénket,
Gyarapitani eme bliszkeséget,

Hogy Idssa mindenki, és szeme is kdprdzzon,
Mily szines, gazdag, mesebeli a Kdrpdtok!

S anép, s a tere! Isten, egyenesitsd fel!

Ne hagyd, hogy vdrosi versengés tiparja el!

Bdszen kindljuk terméstink, kézds gydmdlcsiink,
Jdszdagunk, s mind mi préselt, fétt, silt,

Mert érezni az izét, a kilénnemdit;

Orokséget Grizve fejlédni: Mutatni a hiit!

Fenntartva a kincset, igy gyarapadjunk végre,

Hogy jévét teremtsiink, mert ez mindnydjunk kételessége!””
(Képrazat-medence; Sajat szerzemény)

KUTATAS CELJA

Tisztelt Olvasa! A ,Teruletfejlesztési potencial a turizmus- és vi-
dékfejlesztés eszkozeivel a Karpat-medencében” cim( dolgozatom
készitese soran a Karpat-medence kulhoni magyarsaganak teruleteit
vizsgalom, mint feltételezett periféridk (azaz az anyaorszagtol és a
sajat kozigazgatasi orszaguktol alacsonyabb fejlettségi szinttel ren-
delkez@ teruletek] a regionalis gazdasagtan terben es idében leke-
pezett demografiai, geografiai €s gazdasagi mutatdira tdmaszkadva,
hiteles statisztikai adatok altal.
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Fontosnak tartom megnevezni a prohlemat, miszerint a rendki-
vUl szines es teljesen diverz (kulénnemd) er6forras-halmazainkat te-
kintve, nagy altalanossagban, kihasznalatlansagral kell beszelnlnk,
holott potencialjuk, valamint a ra épitheté felelés és fenntarthato
menedzsment Utjan a fennalld regionalis egyenlétlenség kikliszohol-
hetdk. [...] Egyedulalld turisztikai kinalatat olyan vonzerdék adjak, mint
a hatar-mentiseg, a multikulturalitas, valamint az érintetlen termé-
szeti vonzerdk. S hogy mi a felelds turizmus- és videkfejlesztés hoza-
deka a helyi k6z6sség szamara? [...]) Par lehetséges pozitivum:

o KozOssegi 6sszetartas - Nem feltétlenul az adott kozigaz-
gatasi aorszagok kozossegei kozti torekvésre téernek ki, hanem a ma-
gyar identitastudat erésddése, és a kdlcsonos kiegészitd szerepre?
vald mozgositasi érdek és potencialra, kulturszféra felértékelédése,?
kulénnemd kinalat létrehozasa turizmushban;

e Gazdasagi novekedes - [egy fére jutd GDP- és jovedelem no-
vekedése; a kereskedelem és kllonfele iparagak fellendulése; terme-
lesOsztonzes)

e Akarnyezet, mint megd6rzésre és bemutatasra érdemes erg-
forras potencialjara vald épitkezes;

e Az aktiv és felelds turizmus korszerl mikddtetese fizetéke-
pes vendegkor altal; s egyben a termeészeti kdrnyezet 6vasa, értékei-
nek szem el6tt tartasa;

e Munkahelyteremtes;

e A migracid lassitasa, megallitasa;

o Eloregedés mérseklése, az aktiv lakossag jelenléte;

e Mindezen tényezOk altali regionalis egyenlétlensegek kiklisz-
6holése, csokkentese es a videki jelleg felertékelédése. [...]

L A kélcsonbs, kiegészité szerep a tarsadalmi moral és kézos fejlédés érdeké-
ben elengedhetetlen az olyan terlleteken, ahaol esetleges kisehbség viszonyok
fordulnak elé. A kisehbség fellelheti az 6sszefogasban vald eseélyeket, szellemi
partnerség Gtjan is.

2 A szocio-kulturalis sokszinliség egyben tovahbi nyitott kapukat von maga utan,
ami ahatérmenti dvezeteket illeti: A kétoldalt, multikulturalis hatasgyakorlas
szeélesiti a tevékenységi karak kulturalis-, hagyomanyi,- értékmegérzé praktikait.
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HIPOTEZISEK

A torténelmi mult® véltozasokban gazdag folyamatainak,” va-
lamint felcseperedésem éveinek torténeseit kovetve mind szemlé-
I6kent, mind resztvevékent (vagy talan elszenvedékent) is egyarant
tapasztalhattam, hogy milyen egy kulhoni, hatar-menti vidéki térseg
helyzete. A folyamatos urbanizacios kiépitesek soran a varosok terli-
letein a felviragzd gazdasag, és az Ujdonsult innovacios lehetdsegek
egyarant adottak voltak. Ezzel szemben a videki térsegek nem resze-
slltek a kozeli ipari kozpontok felépulésehdl, a munkahelyteremtés-
bél, a befektetések érkezeséhdl, agazati 0szténzesekhdl, és egyéb
fejlesztesi prioritdsok megkezdésebdl sem (akar a rendszervaltast,
akar az Europai Unioba valo csatlakozast, vagy a gazdasagi valsag
idészakat kavetjuk]. [...]

A helyzet aktualitdsa - szomord madon - a mai napig fennall.
Az ipari lemaradas, a termelées hanyatlasa, a feldolgozaéipar hianya,
valamint a varosokra (centrumaokra] valo raszorultsag - akar mun-
kaerd kereslet, akar egyeb szolgaltatasok ertelmében - mind azt a
tényt erdsitik, miszerint ezeken a tertleteken peremvidek-helyzet all
fenn. Aregionalis egyenldtlensegek kikiszdholésenek hangsulyossa-
ga maig egy olyan stahil lemaradast eredmeényez, ami a szlikséges,
Ujonnan megjelend teruletfejlesztési trendek® nélkil tovahbi felhal-
mozodast okozhat. Az els6 szamuU hipotézisem erre alapozva (keséhb
szamszerUsitett adatokkal bizanyitottan] a kévetkezé:

Hipotézis-1:
LA Kdrpat-medence kilhoni, hatdr-menti terdletei® periféicknak
tekinthetdek.”

3 A Karpat-medence torténelme, tertleti hovatartozéasa és annak alakulésa az I.
Vilaghahorut kdévetve

4 Rendszervaltas, Eurdpai Unié csatlakozas, EU feltétel-rendszerek és teruleti
lehatéarolasok teljesitése, Tervezeési id6szakok és fejlesztési stratégiak megvald-
sitésa, szabad hatéaratkelés megnyitésa, stb.

° Fenntarthatdsag, Vidéki jelleg szerepe, Helyi termékek kereslete, Természeti-
tkanémiai érték felbecsUllése, Zold tertletek védelme és megdérzésének hangsu-
lyossaga, Niche piaci orientacid, Hataron atnyuld kapcsolati 6sszetartas, Kultu-
ralis kiilonnemUség potencialja, etc.

® A dolgozatomban ez a fajta behatarolas a Felvidék, Karpatalja, Erdély, Vajdasag
hatar-menti tertletére értendé
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Azaz, a demografiai statisztikai adatok [népesség, népstirlseg,
aktiv népesseg, dregedesi mutatd, migracio), gazdasagi szerepvalla-
lasukhal fakadoan (ipari tevekenyseg jelentdsége, telephelyek, valla-
latok jelenléte, egy fére jutd GDP alakulasa) regionalis egyenlétlen-
segi helyzetek allnak fenn a fejlettségi szintjukre es infrastrukturalis
kiepitettsegukre valo tekintettel. [...]

Hipotézis-2:

LA Kdrpat-medence természeti, kulturdlis erdforrasai halmo-
zottan kihaszndlatlanok.”

A hatar-menti lakossag tekintetében vett helybeliek egy idé utan
a gazdasagi élet felerdsodesebe valo hitlik elvesztése okan mar nem is
szenteltek kulonosehb figyelmet a versenyképesseg hanyatlasara. [...]

Hipotézis-3:
LA kihaszndlatlan erdfarrdsok a turizmus- és vidékfejlesztes t-
jan hasznosithatéak.” [...]

Hipotézis-4:
LA videki jelleg erésitése - hozadeka alapjdn - elengedhetetlen
az helyi lakossdag szémdra.” [...]

Hipotézis-5:

,Egyeduldlld kindlatunkkal hatdron atnydld keresletet vagyunk
képesek kielégiteni.”[...]

Lehetseges-e az, hogy a sajat termeékeink egy erds kinalatként
legyenek jelen a kulfoldi (magyarorszagi] piacon? General ez foglal-
koztatottsagot es jovedelmeket a termeldi szferaban? Noveli a tar-
sadalmi 0sszetartast, avagy a magyar-magyar kapcsolat eredmé-
nyességeét? Ez egyuttesen javithatja az életmindséget?

Hipotézis-6:
.Kulcsszerepben a hatdron dtnyuld programaok.”

Maddszertan

[...] az els6 harom hipotézis [H-1; H-2; H-3] teteleinek kilon-
kulén eredmenyei az egyes adatbazisok ¢sszegzeseét, s az onnan
reszletes gyljtés soran Osszesitett kimutatasokat kovetelik meg.
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A helyzetelemzésre alapveté demografiai- es 6konomiai statisztikai
adatokat, es azok idésoros elemzeseit tarom fel a kdzponti statiszti-
kai hivatalok, es terlleti informacids rendszerek felméréseinek, kimu-
tatasainak segitsegevel szamszerUsitett adatkent, szovegben, avagy
tablazat es grafikon formajaban. [...] A tovabbiakban [H-4] a videki
jelleg meghatarozo szerepét mutatom be a turizmus- és videkfej-
lesztés szempontjabal. A turizmusban, az agrariumban (és a hozza
kothetd termel6agazatokban] az értekek-, hagyomanyok tartereként
a videki jelleg erejet kivanom bemutatni peldaszertien, konkrét min-
tan keresztil. [...] A hataron atnyulo fejleszteési folyamatok es tervek
prioritasait, a magyar-magyar viszonylathan torténdé piaci ¢sszefo-
gasra es kiegészitesre alapozott torekveéseket/elveket a terlletfej-
lesztes kllonbozd részterlletein dolgozd gyakorlott szakemberek
altal készitett mélyinterjuimra alapozom [H-5; H-6]. [...]

A mélyinterjuk alanyai, fé6 tematikdi:

» Berghauer Sandor - Il. Rakaczi Ferenc Karpataljai Magyar
Féiskola - Szakterulet: Turizmusfoldrajz. [...]

Interju  fébb témai: Karpataljai demografiai attekintés;
Magyarorszag-Ukrajna-Eurdpai Unid viszonylatok; Kihasznalatlan
eréforrasok a Karpatalja hatar-menti terlletein; Pénzlgyi forras
kérdései; Szakmai halézatosodas; Turizmus és videk Karpataljan;
Magyarsag helyzet Ukrajnaban, migracid; Jelenlegi haborus helyzet
hatasa.

> Nagy Peter - Ister Granium [EGTC) igazgatdja

Interju fébb témai: Magyarsag helyzete a Felvidék hatar-menti
terlletein; Terlletfejlesztés a peremvideken; Forraseloszlas Szlova-
kiaban; Magyar-magyar profit a nemzetkozi piacon; Ister Granium
(EGTC) torekvesek; A helyi termékek szerepe; Turizmus és vidék sze-
repe a hataron tul; Fenntarthatdsag és vidék; Hataron at, “"haza”".

» Pohlmullner Jozsef - Komaromi TDM menedzser [2015-ben]

Interju fébb témai: Komarom és Komarno egysége; Magyar-
szlovak egyuttmuikodesi lehetéségek; Az 0sszefogas projectjei; Tu-
rizmus trendek és a megvalositasi kliszéb; Komaromi TDM: Feladat,
cel és jovokép multikulturalisan; Feleldssegvallalas a turizmus altali
fejleszteshen.
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AGAZATI KAPCSOLATOK RENDSZERUNKBEN

Ter es gazdasag

Az elmult evtizedekben a vilaggazdasag olyan jelleg( atrendez6-
désen ment ar, ami a globalizalodas, a nemzetkoziesedett erdekérveé-
nyesités, a szabad piaci mechanizmusok és az egyes térsegek lema-
radasabdl adddoan egy szelesebb korl, 6sszetettebh tudomanyi- és
kutatasi tertletet hozott létre. [...] Az igy |étrejott regionalis agazatok
(Regional Development, Regional Economy, etc.] az egysegkent leha-
tarolt terlletek fejlettsegi szintjet meghatarozo tudomanyok lettek
[...] és az 4gazat elkételezett miveldi, a regionalistak.’[...] A féldrajzi
mozgastorvenyek erésen befolyasoljak a piac kereslet-kinalat alaku-
lasat és nem mellesleg a tékeberuhazasok eloszlasat, kozpontisagat
és jelenletet. A tér ezek mellett egyfajta 6sszehozo és 6sszekapcso-
|6 kdlcsonhatast generalhat, ami ket- vagy tobb foldrajzi pont (akar
gazdasagi egyseg vagy szervezet) 0sszekoteset gyarapithatja ked-
vezd feltételei/elhelyezkedése altal. gy kapcsoladik, és igy hasonul
egymashoz a gazdasag és a geografia, ami nagyban meghatéarozza
a termeszeti eréforrasok alapjan torten6 beruhazasi-, letelepedesi
ddontéseket® annak tudataban, hogy kedvezéhb gazdasagi, természe-
ti vagy tarsadalmi, esetleg infrastrukturalis kiepitettseg, vagy egyeb
feltetelek adta terliletet tudjunk valasztani igenyeinknek és foglalko-
zasi szferainknak megfeleléen. [...)

Terulet- és videkfejlesztes, mint fejlesztesi agazatok

A terlletfejlesztés es a vidékfejlesztes fogalma, tobh rétegl
meghatarozasa es tisztazatlan hataskére gyakorta okoz probléma-
kat, egyet nem eérteseket, és olyan ellentmondasokat, amelyeknek
nincs helye és ertelme egyes kozegekben. [...]

”Az 4gazat megalapitdja Walter Isard, aki téhb mint 50 évvel ezel6tt emliti meg a
,regional science”” tudomanyagat. (Lengyel & Rechnitzer, 2009])

8 Letelepedési dontések nem csupén természetes személy altal térténhet, ha-
nem egy jogi/gazdasagi személy altal is komoly felmérést igényel egy-egy telep-
hely megvalasztasa - kitérve az eréforras-ellatottsagra, a partnerségi, valamint
koltségvetési kulcsokra a gazdasagossag szem el6tt tartasa érdekében.
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A terlletfejlesztés értelmezése

A terlletfejlesztés, mint folyamat railleszthetd mindazon t6-
rekvésekre, ami soran hizonyos tersegek, vagy kortal fliggéen egyéb
meghatarozott kozigazgatasi tertletek beépitettséget, terjeszkede-
set vagy haldzatosodasat (akar a varosallamok, vagy varosaok kialaki-
tasat, rendszerez0deset es a terbeli szerkezetek kialakitasat] hoztak
meg. [...] A térvény tovabbi részleteinek megvizsgalasaval® azt alli-
tom, hogy a teruletfejlesztési politika egy olyan fajtaju fejlesztési utat
ad meg kovetési peldanak, ami a videki tertletek sajatossagait nem
egy fenntartani kivano-, és jellegéhél adoddan nem egy kulén hasz-
nosithato fejlesztési (és egyben jellegét megdrzad] térként kezel. [...)

Videkfejlesztés elkuldndlese

[...] Az Eurgpai Unig napjainkban gyakaralt térekvései® soran az
endogenfejlesztesek a jellemzéek, ami sajat megkozelitésemhez is a
leginkabh kapcsoladik. Ez a fajta endogenizmus hordozza leginkabb
a lokalitas'! eszmeéjét, amely az adott térségen élé kozosseég térekve-
seire és annak javara szolgald folyamatok véghemenetelet segiti el6.
A tovabbi szemleletek velemenyem szerint mell6zik azt a fajta felis-
merest, miszerint az 6koldgiai 16t megdrzéseg fenntarthatd madon
csupan a videk jellemzéje érhetiel. [...]

9 Elérhetd link: Hatalyos Jogszabalyok Gydjteménye,

Elérhetd holnap: http://net.jogtar.hu/jr/gen/hjegy_doc.cgi?docid=399600021.TV
0Vidékfejlesztési politika; Agrartamogatasok; Vidékfejlesztési Operativ Programok
1 A helyi sajatsag és jellemzé eréforrasokra vald hangsulyossag kovetése, kiépitése
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1. dbra: Vidékfejlesztés és Teruletfejlesztés Prioritasai:

Osszehasonlitasi
szempontok

JELLEMZOEN
KISLEPTEKU

JELLEMZOEN
NAGYLEPTEKU

FENTROL LEFELE
IRANYULO

ALULROL FELFELE
IRANYULO

HELY1 EROFORRAS és NAGYLEPTEKU
MUNKAERO TARTALOM INFRASTRUKTURALIS

HASZNOSITASA HALO és BERUHAZASOK

TARSFINANSZ,

- A A TARSFINANSZ,
DECENTRALIZALT TAMOGATAS

CENTRALIZALT

1y

PARTNERSEG MEGVALOSITAS | KOZPONTI DONTES

(Forrés: Javor; 1999 - Sajat szerkesztés)*

Gondolataim a Karpdt-medence sikeres hatdr-menti
vidékfejleszteserdl:

A videki kistérségeken a fejlesztesi iranynak megfelelé szemle-
letmadra kell térekednie, mégpedig Ugy, hogy a fejlesztés ne a sajatos
jelleg elveszitését jelentse. Ezert kimondhatatlanul fontosnak tartom
a megfeleld videkfejlesztési politika és strategia nyomon kovetesét
annak erdekében, hogy ez a videki kilonnemd kozeg fejlédjon, meg-
pedig a helyszinen fellelhetd sajatos er6forrasainak es funkciginak
kiepitése altal. Ez csupan helyes érdekképviselet utjan johet letre,
meégpedig Ugy, hogy a helyi kozosseg erdekének megfeleléen legyen
képes fejleszteni a gazdasagi és tarsadalmi joletet a kérnyezeti szfe-
raval 6sszhangban. Ezt a fajta 0sszhangi kepet azert tartom kiemel-
ten fontosnak, mivel Ugy gondolom, a nem megfeleld innovacio és a
nem megfeleld celrendszer felallitasa soran esedekes, hogy csupan
egy id6szakos merseklesét erjuk el a regionalis egyenlétlensegeknek.
Ez egy Ujabb urbanizalddo tersegi torekvest hozhat, ami altalaban
egy nem megfordithatd folyamat, s igy az eddig egyedi eréforrasok
potencialja is kiveszhet [legféképpen a beepitések soran).

2 Javor K.; 1999 - Falu-varaos régid
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Videkhelyzet hatdron tdl, periféridn innen

[...] A Trianoni békeszerz6des hatarvanal alakulasaval létrejott
kdlhoni magyar lakossag vidékein szinte torvenyszerlien élnek a
perifériumot meghatarozo tulajdonsagok: Terlileti elaprozodas; Hat-
ranyos termelesi szerkezetek és hirtokeloszlasok; Privatizacid dtjan
letrejott onellato gazdasagok magukra maradasa; T6éke- és forras-
hiany; Ertékesités és piaci szerkezet gyengesége; Erdektelenség az
egyes agazatokban; Szaktanacsadas hianya; Képzési problemak;
Munkaeréhiany; Lakossag eloregedése; Erés migracio; sth.. (Karpat-
Haza Fejlesztési Koncepcio 2030; 2014]. [...] A kévetkezd tablazat'?
jol mutatja a Karpat-medence magyarsaganak lakahely-szerinti né-
pessegszamat, annak alakuladsat és megoszlasat, valamint az id6-
soros elemzések Utjan becslést ad a jovébeli népességalakulasra is.

1. tablazat: Karpat-medencei magyarsag népesség-alakulasa, eloszlasa, iddsorosan:
Orsz/

ev 1991 1996 2001 2006 2011 2016 2021
A 33459] 37151| 40583] 44504 48 582 52745 56 852
HR 22355 18693] 16595 13584 11106 9151 7785

HU |10139571|10082135| 9959362 9883394| 9817683| 9 740210/ 9650 505
RO 1624959] 1525111| 1431807 1343802 1258110, 1173302| 1089495
SRB 343942 320166| 293299| 265823| 242 365| 2229338 206 341
SK 567 296| 544768| 520528 499 640 480655 462 022 443 287
UA 163111| 162003| 156600 150719 143475| *134827, *124929
Ossz. |12903196|12698 468|12 42501712206 681 | 12006 415/ *11 793040 *11584 657
Ossz.
HU 2763625| 2616 333|2 465 655| 2323287 2188 732| *2058830| *1934152
nelkal

(Forras: Népszamlalasi adatok, KSH becslések, Sajat szerkesztés)

A magyarsag (nem csupan a kiilhoni] hova-tartasa egyertelmu-
en fogyo tendenciat mutat, s a fogyas mondhatni stagnald merteket
vett fel az id6soros népszamlalasi adatokat tekintve. A természetes
fogyastol, a halalozasokon és szuletéseken, a gyermekvallalason és
a csaladi modell atalakulasan tul a népmozgasok hatasa is kamoly
szerepet jatszik a magyarsag lakossaganak kérdeséhben. [...] Ennek f6

13 A csillaggal (* - jelzéssel] ellatott szamsorok a 2014-es ukrajnai haborus
helyzet figyelemfelkeltése. A jovébeli becslések a helyzet szlilte adatokkal nem
szamal.
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oka a jolét keresése a kedvezdbb feltételekkel rendelkezé orszagok
terliletein, azaz a sajat, kedvezétlen életviteli helyzetet ado térse-
gunktdl valo elszakadas, egy jobb élet reményeben, munka, jovede-
lem és tanulasi lehetdseg ertelmeéhen. [...]

2. tablazat: A népességvaltozas okai és tendencidi
a magyarlakta tertileteken a "90-es években:

Népesség | Természetes | Kivandorlasi U
A . . Asszimilaladas
valtozas fogyas egyenleg
Romania - 193 000 -100000, -106000 + 8 000
Szlovakia - 47000 -12000 - 2000 -34000
Ukrajna -4000 - 5000 - 4000 +5000

(Forras: Népszamlalasi adatok 2001; Sajat szerkesztés)

3. tablazat: Népességvaltozas okai és tendenciai a magyarlakta tertleteken a
2000-es évektdl:

Népesség | Természetes | Kivandorlasi AU

A By . Asszimilalodas
véltozas fogyas egyenleg

Romania -194 000 - 67000 -111 000 -16 000

Szlovékia - 62 000 - 22000 - 5000 -35000

(Forras: Népszamlalasi adatok 2011; Sajat szerkesztés)

Egy-egy orszagon bellli kozosség erdekérvenyesitésenek pozi-
cidja olyan mertekben mutatkozik meg, amilyen nagysagu az adott
kozosség nepessege, és amilyen politikai eré all mogotte. A kilho-
ni magyarsag kisebbsegi helyfoglalasat tekintve orszagonként 8,5-
20,8%-0s eloszlasi rétegekbe sorolhato. Szlovakia esetében a rend-
szervaltast kovetd népszamlalas adatai szerint a magyarsag 10,8%-
ot képviselt. Az ezredfordulot kdveté népszamlalas 9,7%-ot mutat, s
napjainkban 8,5%-ot tesz ki. Erdelyben ezek a szamok a kovetkez6-
képpen mutatkoznak meg: 20,8%, 19,6%, majd 18,9%. Karpataljan a
rendszervaltas utan 12,4%-aos, az ezredforduld utan pedig 12,1%-0s
volt a magyarsag aranya. Vajdasaghan ugyanezen mutatok: 16,9% es

1 Nagymagyarorszag tertletét tekintve egyedl Burgerland terlletén lehet be-
szelni a magyarsag szamanak novekedeser6l. Ennek oka egyben Ausztria gazda-
sagi helyfoglalasa.
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14,3%. Osszességét tekintve a 4 orszag magyar lakossaganak rész-
aranya a rendszervaltast kovetéen 16,3%-ot tett ki, az ezredforduldn
pedig 14,9%-ot.

2. abra: Magyarlakta vidékek etnikai térszerkezete 2012-hen:

Erdély Szlovakia Vajdasdg Karpatalja

(Forras: Kiss, 2012)

AGROBUSINESS A KARPAT-MEDENCEI VIDEKEN

Avidéken a mez6gazdasag szerepe nem megkerddjelezhetd. [...] Az
els6dleges cel fenntarthatd madon eldsegiteni a megelhetést, és ezaltal
kialakitani a helyben ervényesulé kozosség aktivitasat, szerepvallalasat
olyan demografiai mutatok pozitiv eltolédasanak tekintetében is, mint
a munkavallalas, migracid, nepesseg eloregedes, megelheteés, sth. [...]

Erdély terllete csaknem 103 600 km? (a Partium és a Banat ter(i-
leteivel egylttesen), vagyis 10 360 000 ha. Foldrajzi fekvését tekintve
tulnyomoreszt dombvidék es hegyvidék alkotta térségekrdl beszéltink,
ami altal mez6gazdasagi hasznaositasa gyakorta problémas. A 20. sza-
zadtol kezdve Romania buzatermelésének 33%-at, kukorica termele-
sének 30%-at, a zab termelésenek 42%-at, rozstermelésének 24%-
at tette ki, ami nem mondhato tulzottan megnyugtatd eredménynek,
hisz egyes szlkseges adgazati pozicionalasokat kdvetden ez a hatder6
novelhetd lenne. A terllet agrartermelésének jelenlegi helyzetének
kialakulasaban természetesen szerepet jatszik a késdi EU csatlako-
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zashol (2007] adodo nehezebb felzarkozas is. A Koz6s Agrarpolitika
alkalmazasara a karlat kezdetben a videki strukturak alkalmatlansaga
volt. (Az egyes intézmenyrendszerek ellendrzesére, a kifizetések- és
finanszirozasi dontesek ellatasara a szervezetek alkalmatlanok.] Ez a
kedvezotlen targyalasi eredményekben mutatkozott meg, ami alap-
vetéen az informaciohianyhdl es a kozossegi erdekkepviselet hianya-
bél szarmazik. [gy a mez6gazdasagi 4gazat képviseldi [és leginkabh
a kistermel6k] hatranyos EU csatlakozasi felteteleket elhettek at. A
szervezetlenseg egyik ereddje az is lehetett, hogy Romaniaban nem
alakult ki Falugazdasz Haldzat, ami segithette valna a megfeleld szer-
vezddeést a forraskihasznaltsag érdekeben. [Karpat Medence Videkfej-
lesztesi Stratégia 2012-2020; 2011] [...]

TURIZMUS A VIDEKERT

Turizmus, mint 0sszefogo agazat

A Karpat-medence sajatos (elsésarban termeszeti es kultura-
lis] er6forras-ellatottsagat az agrarium mukaodtetesen tul, a turiz-
mus altali hasznosithatdsag utjan is célszerd kiépiteni. Azonban ne
felejtstik el, hogy a gondolatmenet teljes mertekben hanyagolja azt
a hitet, miszerint a két agazat kdlonvalna egymastal. A felelds tu-
rizmus °a megfelelé menedzsment- és koordinald folyamatai révén
az ertékek hasznositasara Ugy koncentral, hogy az a lehet6 legcel-
szer(ibb, mindsegi termekszolgaltatast nyujtva segitse elé az adott
terseg/desztinacio kiemelt adottsagainak hasznositasat. Ebben a
szerepben kimondottan nagy hangsuly helyezédik a tarsadalmi sze-
repvallalasra annak ertelmeben, hogy a helyi kozosség miként tudja
sajatos eletformajaval, hagyomanyaival vonzo fogaddegysegge tenni
az adott terlletet. Itt valik nyilvanvaldva a sajatos hagyomany-, sa-
jatos foglalkozas-, kultur- és természeti terelem fontossaga, ami az
adott terllet erdforrasaként, vonzerejekent szolgalhat a turizmus
fenntarthato fejlédesekar.

15 A felelds turizmus megkdveteli, hogy az dgazat érintettjei és élvezdi (az lUze-
meltetdk, a szallodasok, a karmanyok, a helyi lakosok és a turisték] felelds lépé-
seket tegyenek annak erdekeben, hogy az idegenforgalom a leheté legfenntart-
hatabh legyen. Forras: Responsible Tourism Partnership; Internetes elérhetése-
ge: http://responsibletourismpartnership.org/what-is-responsible-tourism/
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Turisztikal termekke formalando potencial a Karpat-medencel
ruralis tersegeken:

= Ruraris rendezvények fenntarthatdé maddon akar a
biodiverzitasra, akar a kulturalis potencialra épitve; Egyedi szallas-,
programajanlas; Helyi kozosségi tevekenysegek és a flara-faunavilag
kiemelése;

= Egységes, am megis kilonnemU és vonza turisztikai arculat
kialakitasa;

= Hataraon atnyulo egyuttmdkadés erdsitese; kilhoni turistak/
latogatok allando fogadasa; Belfoldi turizmus élénkitese;

= Magyarorszagi es EU-s tapasztalatok régiok tapasztalata-
nak hasznositasa; Forrasok nagyobb mértekd elérthetésege;

= Epitett orokségek és torténeti malt potencialja;

= Vendégfogado attitlid javitasa; vidéki tudat kialakitasa.

[Miryala; 2013]

A kiépitettseget illetéen a videki térségeken gyakran felmertlnek
esetleges gyengité tulajdonsagok, amit ha megfelel6 modon keze-
link, egy id6 utan a felsé pontokra raillesztve egyes esetben elényt-
kovacsolo téenyez6kent is kezelhetunk. [...]

Felelds fenntarthata'® trendek

A turizmus a vildggazdasagi szerepét tekintve az egyik legje-
lentésebb dgazat. Az évek soran a tdmegturizmus!’ keresletének
dinamikéaja csokkend tendenciat mutat, illetve a szokasos kinalatan
tuli igények jelentek meg a latogatdk és turistak koreben (Jamieson;
1990).

[...] Az utazok korében egyre iskolazottabb és tapasztaltabb
turistakat lelhetlink fel, akik korében a celdesztinacid kulturajanak
megismerése fontos tényezokent van jelen. Névekedd kereslet mu-
tatkozik meg az egészséges életmad es az ezt felkarolg kinalatok
irant, amit a tudas, a kilénnemUseg és a szellemi-fizikai kihivas nép-
szerlseége kovet a tomegturizmus egyhangu kinalataval szemben. A

® A felelds fenntarthatd turizmus alapvet6leg olyan turisztikai termék-
szolgéltatasokat vesz igénybe, amelyek megérzik a természet értékét, és javitjak
a helyi kdzdsseég jolétét. [TIES; 1990)

7 A témegturizmus nyilvanvaldan egy nagyon téag kategodria, ami jellemzéje a
dominans, nagyszabasu, nagy tomegu- és formaju latogatasok, ahol a turistak
tartdzkodasa relative egy kis tertiletre 6sszpontosul. [Pearce; 1992)
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termeszet érintetlensége, egzotikuma, valamint a helyi kdzésséggel
és annak életvitelével vald erintkezés szintén jelentds mertekben fel-
ertekelddott, ami jellemz6en vidéki tertleteken valdsul meg. (Guban;
0KO X. évf,, 3. szam alapjan)

[...] Az emlitett egeszsegkdzpontusag tovahb erdsodik, igy az
adott tertleteken tudatos vasarldk jelennek meg, akik a helyi termé-
kek es a hiotermékek vasarlasat preferaljak. Itt jelenik meg az is, hogy
a helyi lakossag bevonasa elengedhetetlen a turizmus fejlesztesé-
ben, Ugy, hogy a partnerseg es a haldzatosodas, azaz az 6sszefogas
eszmejenek nélkulézhetetlensege is. A természet megovasa ugyan-
csak egyre tobb turista szemleleteben jelen van, a fenntarthatdsagi
alaptezisek a turizmusfejlesztes politikajaban kihagyhatatlanok [Gu-
ban; OKO X. évf., 4. szam alapjan).

Kapcsolatrendszer, hatar nelkul

[...JA hataron tuli egyuttmukédeések viszont sokkal tobb hozade-
kot kinalnak lehet6ségként, mint a forras-kérdes. Akozosségieré ésa
magyarlakta vidékek helyi, lakossagi szintli 6sszetartasai a tarsadal-
mi kapcsolatok min6ségeben meghatarozo szerepeket toltenek be,
ami a felelds fejlesztések kidolgozasat illeti. A helyi [lokalis] kézosseg
szerepvallalasa a magyar-magyar “‘'nemzetkdzi’” 6sszefogas sikeres
vegbemenete soran videki s kérnyezeti értékdérzessel egy olyan kap-
csolatrendszer jon létre, amely két- vagy tobhb oldali szerepvallalassal
segiti a partnerterlletek potencialis fejlddesi lehetésegeit. [...]

Lehetdsegek a Partium terseghen

A Partium?® természeti kincsei, heépitetlensége és a sok falvat
szamold videki terlilete kivalo lehetéségekkel bir. A hegyvidek és sik-
sag talalkozasa, az épitett orokségekben gazdag téajvilag és a hagyo-
manyokra épulé szolgaltatasok® egy kilénnem( kinalattal hirhat-
nak a hazai és nemzetk6zi® turizmusban. A halézatosodas, a heyi
vallalkozok partnersege, a megfelel§ szaktanacsadas, a jogi hatter
biztositasa es a tradiciok Utjan kialakitott imazs viszont elenged-

8 Romania Magyarorszaggal hataros tertlete, pontosabban a Bihar, Szatmar,
Szilagy, valamint Arad és Maramaros megyeéinek egyes részeit magaba foglald
regio

1 Agrarium és falusi vendéglatas alkalmatossagai

® ElsGdlegesen szomszédos arszaghan, a magyarorszagi piacon
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hetetlen a fenntarthatdsag erdekéeben. Mindezek mellett fontosnak
tartom a felismerést, miszerint a vidék egyedisége, természetessé-
ge es valtozatossaga maga lehet a versenyel6ny. Sajatos kinalattal
rendezlkezik, amit a helyben torténd felelés gazdasagokkal és szol-
galtatasok egylttmuikodésevel lehet kielegitéen hasznasitani. Miért
érdemel a partnerség nagy figyelmet? A helyi, videki kisvallalkozdk es
szolgéaltatasok egy szemelyesebb es egyben feleldsebb kinalatot tud-
nak teremteni, ami kimondottan pozitiv és vonzé tulajdonsaguk. Am
egymaguk nem kepesek kielégiteni a valtozatossag igenyet. A part-
nerseég viszont kepes kialakitani egy rendkivil vonzao attrakciot, ahol
a kamplex szolgaltatascsomag nem egy, de tébh, karaktereikben is
egyedulalld szolgaltatashol tevadik 6ssze. Egységes arculat és fele-
I6s menedzsment révén mindez lehetdéséget teremt egy olyan ter-
meékfejleszteshez, ahol a termek sikere megannyi szolgaltato, vallal-
kozo, és egyben a régio szamara is pozitiv rahatassal?! hir.

Az efféle torekvések nem csupan a helyi viszonylatban, de ha-
taron tul is eredmenyezhet ¢sszetartast, egyuttmuikadest. A megko-
zelitéleg 300 000 magyar anyanyelv( lakossal rendelkezé régighan
a hataron atnyuld projektek [Idsd.: Mellékletek - 3. dbra: 2007-2013
kézt megvaldsulé HU-RO projektek] a 2007-2013-as idészakban,
majdhogynem 5 millio € (euro) nagysagrendlek voltak, amik nagy
része az orokségek, az okoturizmus, gyogyfurddk és a vidéki szalgal-
tatasok versenyképességének ndvelése (Kiraly; 2014).22

Az alulral vald kezdemenyezesek és eletszer(i projektek tarsfi-
nanszirozasa szempontjabal nagy szerepet jatszanak az 6nkormany-
zatok és egyeb civil szervezetek mellett az Euraorégiok, akik kzveti-
t6, kapcsolatszerzd, szaktanacsado és egyben forrasszerzo erdvel is
birnak. Az egyik legfontosabb hataron atnyulo projekteket tamogata
program az INTERREG®?3, ami hatar menti-, transznacionalis-, vala-
mint interregionalis egyuttmikodeseket szargalmaz. A LEADER prog-
ram a kozOssegi kezdemeényezések egyik legfontosahbb forrasalapja.
Megvizsgalva Romania és Magyarorszag LEADER forraskihasznalasat
2007-2013 kozt, azt lathatjuk, hogy ezen forrakeret csekely szazalé-

1 Munkahelyek teremtése, Aktiv munkaeré megtartasa, Jovedelemteremtés, Ré-
gio felértéklédése; Palyazati lehetéségek; stb..

% Kiraly Cs.: Partium vidéki orokségei és ezek turisztikai hasznositasénak lehe-
téségei; 2014

%3 | 4sd bévebben: http://www.interregeurope.eu/
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kat hivtak le. Ez az arany Magyarorszag esetében 17%-0s, Romania®
eseteben pedig nem tébb, mint 2%-os. (Bakos, Tamus, Takacsneg;
201432

HELYZETEK £S TOREKVESEK - OSSZESITES A MELYINTERJUK
ALAPJAN

Felvidek-kepek

[...] Kiemelt szlovak-magyar helyzetelemzGi interjualanyom
Nagy Péter,?® az Esztergom varosaban székeld Ister Granium EGTC
elnoke. [...] A Felvidéken vald turizmusfejlesztes megfeleld mikodte-
teserdl, valamint e terllet periféeriahelyzetérdl, s a szlovakiai szlovak-
magyar reégiok kozti forraselosztasrol észintéen elmondhato, hogy
erdekervenyesités szempaontjabal gyakorta szinte ellehetetlenitésrdl
beszélhetlink, ami a forraseloszlast illeti. Magyarorszag reszérdl a
kiepitettség es halozatosodas erejet felismerve, folyamatos kezde-
meényezések voltak az elmult evek soran egy felvideki TDM szervezet
kialakitasanak 6sztonzeserol, azonban a helyzet és a felvideki erdek-
ervenyesites kevesnek hizonyult. [...] Az Ister Granuim EGTC ugyan-
csak eldtérbe allitott programja a helyi termekek felfuttatasa. [...] Ez
a torekves tobbszintl( pozitiv hatassal van a helyi kdzésség életére
és érvényestilésére. Altala a helyi termel6k visszanyerik a kisterme-
lesben elvesztett hitliket, s munkajukat jovedelmezhetévé tehetik.
Fontos térekves ez, hisz a kdz0sseg szamara munkat és megélhetest
teremt. [...] Helyi termékek a felvideken elterjedt tajhazak (skanzen)
nepszerlsitésehez is hozzajarulnak, ugyancsak termeékeik kinalata-
val, de programok, esemenyek, fesztivalok helyszineként is tartalmas
kinalatok hozhatoak létre. [...]

A Koméromi TDM szervezet menedzsere,?” Pohimulliner J6zsef®
tisztan és lenyegre toéréen megerdsitette, miszerint a hataron atnyulo
osszefogasok kezdemenyezése nem csupan egy felkinalddo lehetdség,

24 Romania 2 éves cslszassal kezdte meg LEADER programban vald részvételét,
igy ez a holtid6 hozzatesz némileg az alacsony aranyhoz.

®Bakos|.M.;TamusA.; Takacsné Gy. K. - Acta Carolus Robertus 4.; - Vidékfejlesztési
Témogatasok Tertleti Eltérései Romaniaban és Magyarorszagon; 2014

% Hivatkozas: A mélyinterjuk alanyai, fé tematikai:

®7 A mélyinterjura 2015 februarjaban kerdlt sor

% Hivatkozas: A mélyinterjuk alanyai, fé tematikai:
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hanem egy olyanfajta, alapvet6 és kihasznalandd ered6 erd, ami lehe-
tésegeit tekintve hatalmas versenyelényt adhat a kiemelt hatar-menti
térségeknek. Példa erre az altalam is felkeresett Komarom varosanak
hivatalos honlapja,®® ahol a két, Duna altal 6sszekotott hatarvaros egy-
ségként kezelt kinalatként jelenik meg. [...] Am gyakorta eldforduld
probléma a felvideki oldal forrasellatottsaga, s igy a nagy prioritasu
fejlesztesek véghemenetelei is kerdésesek, sokszor kivitelezhetetlen.
A turizmusradl viszont elmondhatg, hogy az evek soran a TDM munkas-
saganak koszonhet6en erezhetden fejlédott. Ennek reven munkahe-
lyek teremtédtek mind a vendéglatoi- mind a turizmus-menedzsment
szférabanis. [...] A programkinalat soran a varoslatogatas és a hataron
atnyulo alternativ utaztatas®® kihagyhatatlan jelleget képvisel, ahogy
a tuloldalon [Felvideken] is felhivjak a figyelmet a hid masik oldalan
fellelhetd vonzerdkre. Ez a fajta partnerseg sikeres utakat jar, ahogy a
nemzetkdzileg kiépitett kerékparut-vonal,® és a Dunamenti téj termé-
szeti vonzerdi is.* A rendezvények terén még ugyancsak nem varhato
attrakcidfejlesztes a szlovakiai és magyarorszagi oldalral sem. [...] A
hataron atnyulé menedzsment kiteljesedésere egy nagyobhb turisztikai
értekkeépviseletet (vagy komolyahb turisztikai szervezeti egyseget] es
forrastamogatast kell szereznie a szlovakiai partnernek is.

Karpataljai viszonylatok

A karpataljai viszonylatok szakmai kerdeseit illetéen Berghauer
Sandorral,®® féiskolai tanarral volt szerencsém beszélgetni. Karpatal-
ja a Karpat-medence leghizonytalanabb gazdasagi helyzetében levé
terllete. Egyes tertletek gyakran az alapvetd infrastrukturalis adott-
sagokkal sem rendelkeznek, ami nagyban hatraltatja a turizmus- és
videkfejlesztés tovabbgondolasat is.

% A holnap elérhetdsége: http://www.kamarom.hu/index2.html

30 Varosjard kisvonattal és kilonbozd hajoutakkal katheté egybe a hataron at-
nyuld véroslatogatas.

31 A Duna menti kerékparut, ami 4 orszagot kot 6ssze (Magyarorszag, Németor-
szag, Romania, Szlovakia). Kiindulépontja a németorszagi Donaueschingen va-
rosaban kezdddik, és egészen a romaniai Konstanca varosaig htzadik.

% Sajnos a hajaval érkez6k kikotési pontja gyakran csak Visegrad, Szentendre,
Budapest varosaira korlatozddnak, igy koltési és tartdzkodasi jelentéségik nem
erételjes.

3 Hivatkozas: A mélyinterjuk alanyai, f6 tematikai:
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[...]) EgyertelmU teény, hogy az emlitett nehezsegek kovetkezte-
ben a hataron atnyuld 6sszefogas, valamint a kuls6 fejlesztesi farra-
sok elengedhetetlenek [legyen az Eurdpai Unids fejlesztési tamoga-
tas, vagy mas jellegli anyagi tamogatas).

A vidéki eletmadd erds, a karpataljai lakossag mintegy 1/3-a él
csupan varosban, igy a falusi turizmus kiemelt lehetéseg. A ruralis
hatés és az erre vald koncentralas viszont még nem jelenti azt, hogy
kiepitett mikodtetesrdl beszelhetlink. A gyakorlathan egyaltalan nem
mutatkozik meg a falusi turizmus komplex termékként valg jelenlé-
te es kinalata. A folyamatban kizardlag a falusi szallashelyek vannak
jelen. [...] A kialakulatlan menedzsment-folyamatok kevesbe tesz-
nek hozza a népszerdsitéshez, sét a karpataljai TDM szervezeti kez-
demenyezesek gyakran sajnos nem hivjak fel a figyelmet az épitett
oroksegekre sem Karpatalja, sem Ukrajna tovabbi terlletére nezve.
Ugyancsak életszer(l példa, hogy Magyarorszagon sem mutatkozik
meg kinalatként Karpatalja tébb turisztikai kinalata.
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MELLEKLETEK

4. tablazat: Foglalkoztatottak eloszlasa Romania és Szlovakia tertiletein a
2000-es évek elején:

Gazdasagi Agazat Sg?zaeglaMaqyar gélsozveasklillaqvar
Mezdgazdasag,
Primer Szektor Halaszat és 271 176 7 13
Erdégazdalkodas
Szekunder Szektor |Banyaszat 19 19
Gyaripar 24,2 34,7
Energetikai Ipar 2,3 2,1
Epitdipar 6,2 7
Osszesen 34,7 |456 |424 [394
Tercier Szektor Kereskedelem 10,5 124
Vendéglatas 5 4,8
Szalhtas'esi 5 19 13
kammunikacid
Pénzlgy szektor 3,6 2,6
K02|g‘azgatas, bellgy, 5,7 3,0
honvédelem
Tanlgy 4,8 5.4
Egeszsegugy 4,2 4,3
Mas szolgaltatas 2,2 2,6
Maganhaztartas 0,3 0,2
Osszesen 382 368 |50,6 |476

(Forrés: Hataron Tuli Magyarsag A 21. Szazadban; Tanulmanykatet 2006-2008])

% Ablonczy et al., 2010 - Hatéron Tuli Magyarsag a 21. szédzadbhan; Tanulma-
nykdtet; Koztarsasagi EIndki Hivatal
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3. dbra: 2007-2013 kézt megvaldsuld HU-RO projektek:

. . A program Aprc])]E!it teljes A projektzaro
A projekt cime tipusa érteke idénontia
P (EUROban) pont
Roman- magyar folyosd biodiverzitds megérzése érdekében PHARE CBC 2.600.000 |2007
november
Eqgység és diverzitds a Hajdi-Bihar — Bihor Eurorégid 74.200 2007
gység &s diverzitas 2 Hajdi-Bihar - Bihor Eurorégid PHARE CBC
turizmusdban december
Ahagyomanyos kézm(ves foglalkozasok, mint lehetdség a 45.299 2009
Bihar - Hajdii-Bihar Eurorégid fenntarthatd fejlddéséhez. PHARE CBC augusztus
Kulturalis Gtvonalak Bihar s Hajdu-Bihar megyékben.
K?zostevm'apkustur|szt||-<a|.cs'umag0kmteg’ra.\'t kifejlesztése és PHARE CBC 102.341 2009. 11.15.
népszeriisitése a Bihor-Hajdd-Bihar Eurorégidban
Az Eszak-Kelet Alfild és az Erdélyi Szigethegység 141.07M 2010. 11,14
természetbarat turisztikai lehetdségeinek (falusi turizmus, HU-RO
dkoturizmus) fejlesztése
"Kaland, pihenés, szdrakozas" - Aturizmus fejlesztése Hajdu- 510.795 201.04.30
Lo . HU-RD
Bihar és Bihar megyékben
Kézds turisztikai programcsomagok innovativ megvaldsitasa 96.510 2011.05.31
Hajdd-Bihar és Bihor megyékben a turizmusfejlesztés HU-RO
erdekében
Atematikus falusi turizmus kézds fejlesztése és intagralt 174.866 2012.06.30
. s . ) - HU-RO
népszeriisitése a Hajdd-Bihar — Bihor Eurorégidban
Kulturalis 6rokség énvényesitése a hatdron atnydld turizmus és 505.920 2012.06. 06
R TR, HU-RO
lzleti élet fellenditése érdekében
Turisztikai inkubatorhaz |étesitése a hataron atnydld turizmus 552.633 2013. 06. 30.
P HU-RO
fejlesziése érdekében
TOTAL 4.803.635

(Forrés: Kiraly; 2014)%

3 Kiraly Cs. - Partium vidéki 6rokségei; 2014
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PASSZIV SPORTTURIZMUS ERDELYBEN
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Intézet

B Temavezetd: COZMA LUJZA TUNDE

Babes-Bolyal Tudomanyegyetem, Foldrajz Kar, Magyar Foldrajzi Intézet

BEVEZETO

Jelen dolgozatom temajakent azert valasztottam az erdelyi pasz-
sziv sportturizmus felterképezését, mivel mar regota foglalkoztat az a
kérdes, hogy tertletinkén mennyire tolt be fontos szerepet a turizmus-
nak ezen aga. Egy masik ok, amely nagyban hozzajarult ahhoz, hogy ezt
atémat valasszam az az, hogy ilyen jellegl felmeresek meg nem igazan
keszultek regionkban, ezzel pedig valami Ujat, hasznosat mutathatunk
fel, amely iranyadd lehet a turizmus fejlesztésének szempantjabal.

Dolgozatom cime jol tukrozi azt, hogy mire is keresslik a va-
laszt az elkévetkezendd nehany oldalban: az Erdelybe erkezé turistak
sportlatogatassal kapcsolatos szokasait kivanjuk felmérni. Publika-
ciom cimeben megjelenik Erdely is, mint felmérendé terulet. Erdely
alatt jelen esetben egész Nyugat-Romaniat ertem, azaz a bansagi és
a partiumi tertleteket is a torténelmi Erdely mellett.

A SPORTTURIZMUS FOGALMA

A sportturizmus fogalma nem egyeértelm, sokan sokféleképpen
értelmezik. Szlikebb értelemben azt tekintjuk sportturistanak, akinek
elsédleges utazasi mativacioja a sport. Tagabb ertelemben ide sorol-
hatjuk a sportoldkat és a rendezvényeket megtekinté egyéneket is.

Az els6 meghatarozasa a sportturizmusnak Halltal szarmazik
meég 1992-hdl, aki szerint a sportturizmus egy ,,nem kereskedelmi célu
utazas, melynek celja a sporttevekenység vegzese vagy annak szem-
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lélése, mindez az otthoni kérnyezettdl kilénbdzé helyszinen”. [HALL,
1992, in BRENT-DARYL, 1994:192) Egy masik szempont szerint, ame-
lyet Hudson fogalmazott meg 2003-ban ,.... a sportturizmus azokat
az allando lakhelytél valo elutazasokat tartalmazza, amelyek célja a
versenysportban vagy a rekreacios sportban vald részvétel vagy azok
megtekintése, de lehet célja valamely sporttal kapcsolatos helyi vonz-
erd megtekintése, mint pl. sportmuizeum, sportstadion, hirességek
csarnoka, stb”. (HUDSON, 2003:2-4)

A sportturizmus altalanos definialasaban ket fé format kalén-
boztethetink meg: passziv sportturizmust és aktiv sportturizmust.

A passziv sportturizmusban a turista egy sportesemeényre er-
kezik latogatasi céllal, ahol maga nem végez sporttevékenyseget.
Emellett turisztikai szolgaltatasként etteremben étkezik, megnézi a
rendez6 telepulést es ott is szall meg. Ezzel szemben az aktiv spot-
turizmusban a turista sporttevekenység celjabal utazik lakhelyerdl
egy masik telepllésre és kozben egyeéb turisztikai szolgaltatast vesz
igénybe. [BANHIDI-LEBER, 2011)

A SPORTTURIZMUS ALTALANOS HELYZETE

A sportturizmus az utabbi évtized egyik legjobban fejlédé aga a tu-
rizmusnak. [WTO, 2008] A sport es a turizmus tarsadalmunk ket ,me-
gaterllete”, amely milliokat mozgdsit. E két terllet taldlkozésa ered-
ményezte a sportturizmus kialakulasat és fejlédését. [ROTHING 1992,
GIBSON 1998, DREYER 2002] Ez fékent azzal magyarazhato, hogy
mindket terlilet az ember fejlddeseét, boldog és egészséges életvitelét,
szabadidejének hasznos eltéltését tamogatja. [BANHIDI-LEBER, 2011)

1. dbra: A sportturizmus agazat névekedése (WTO, 2008)

A SPORTTURIZMUS AGAZAT NOVEKEDESE (WTO 2008)
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PASSZIV SPORTTURIZMUST BEFOLYASOLO TENYEZOK

Aleglatogatottabb rendezvényeken kivil (ezek az Olimpia, a Fut-
ball Vilagbajnoksag és a Forma 1-es nagydijak] a kdvetkezd befolya-
solo tényez6k hatarozzak meg azt, hogy egy sportesemeny mennyire
nyeri el a nagyk6zénseg érdeklédeéset:

« sportrendezveny rangja, presztizse

- sportag tipusa: vannak nepszerlibb, latvanyosabh, elében elve-
zetes sportagak (foci, keézilabda, hoki, atlétika), illetve vannak olyan
sportagak, amelyet sokan neznek, de inkabb televizion keresztul;
ezek nyilvan sajnos kevesebb latogatot vonzanak a helyszinre

« szurkolok aktivitasa: mennyire hajlanddak az adott sportag
szurkoldi akar kulféldre is elutazni, csakhogy élében kovethessek a
spartesemenyt

- verseny helyszine: mennyire kénnyen megkdézelithetd, a hely-
szinhez kézelebbi orszagokbol mindig tobben johetnek

- resztvev@ nemzetek ¢sszetétele: ha egy orszag sikeres egy
sportagban, a sportszeret6k szivesebben utaznak a csapattal a ver-
senyekre (Tematikus szakmai hattéranyag; Sportturizmus:6-7]

AZ ERDELYI SPORTTURIZMUS

A kammunizmus soran nemhogy sportturistak, de atlagos turis-
tak sem igen fordultak meg Erdely tertletén, ezért konkrét sportturiz-
musral nem beszelhettink. A rendszervaltas utan ugyan megnyiltak az
orszaghatarok, de a passziv sportturizmus tovabbra sem volt népszert
a kilfoldiek korében. Az aktiv sportturizmus azonban feljovében valt, ez
féként Brassonak és a kornyez6 siparadicsomoknak volt kdszénhetd,
ahova szivesen ellatogattak kulfoldi vendegek is teli sportokat Gzni.

A passziv sportturizmus stagnalasanak fé okai a rossz infra-
struktura, az erdelyi latvanysportok sikertelensege illetve az Erdélyrdl
kialakult sztereotipiaknak volt kdszonhetd. A 2000-es evek kozepétdl
aztan valami megmozdult az erdelyi sportban: stadionokat, csarno-
kokat kezdtek épiteni, a sportcsapatok fejl6dni kezdtek, szep lassan
bekerultek a bévebb eurapai elithe.

Az els@ Uttord a Kolozsvari Vasutas labdarigocsapata volt. A re-
gebben szebb napokat is megélt csapatot egy erdélyi szuletes( Uz-
letember megvasarolta még 2002-ben, majd harom év alatt az els6
osztalyig repitette a gardat. A sikerek folytatddtak, a csapat pedig
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2008-ban mar a Bajnokaok Ligaja fétahlajan talalta magat, ezzel pedig
olyan csapatokat hozott el Kolozsvarra mint a londoni Chelsea vagy
az AS Roma. Ezen csapatok hatalmas szurkoloi bazissal rendelkez-
nek, igy nem csoda, hogy sokan dontottek amellett, hogy szeretett
csapatukat elkiserik idegenbe is. Egy-egy ilyen meérk6zésre azonban
nemcsak a kulfoldi csapat szurkoldi érkeztek tdmegesen, az orszag
minden reszerdl kivancsiak voltak ezekre a sztaralakulatokra a fut-
ball szerelmesei. Jdl lathatd tehat, hogy az ilyen jellegl rendezvenyek
griasi tdmegeket kepesek megmozgatni, amely a varos turizmusat
nagyban fellenditheti. A kolozsvari garda 2010-2011-es szezonban
ismet bejutott a Bajnokok Ligajaba, majd a 2012-2013-as szezon-
ban szintén megismételte ezt a bravurt, amely érthet6 madon djhal
nagy turistaerkezest generalt.

Kolozsvar varosa kapott a lehetéségen, a 2011-es évre pedig
felhtzott egy 30 000 fés multifunkcionalis futballarenat a belvaros-
tol nem messze. Ebben a stadionban ugy atlétikai versenyeket mint
nemzetkozi fontossagu futballmérkézeseket le lehetne bonyalita-
ni, azonban ezidaig a stadion sport teren kihasznalatlanul maradt.
Az aréna kozvetlen szomszedsagaban fedett sportcsarnok épult,
amelyben fékent kezilabda és kosarlabda-meccseket rendeznek, de
Ujabban teniszmerkdzések helyszingéll is szaolgal.

Erdély masik hlzo csapatsportaga a vizilabda lehet, amely-
nek fellegvara Nagyvaradon talalhatd. 2007 aprilisaban atadtak az
olimpiai medencet, azdta pedig szamaos, nemzetkdzileg is jegyzett
rendezvenynek volt hazigazdaja a kamplexum: 2008-ban ferfi Ifju-
sagi Vizilabda Vilaghajnoksagot szerveztek itt, 2010-ben a Vilagliga
mezdnye latogatott el ide, majd 2012-ben a Bajnokok Ligaja legjobb
negy csapata kluzdott meg Nagyvaradon Eurdpa legjobb klubcsapata
ciméert. Emellett a helyi klubcsapat itt vivja meg évrél-évre a nem-
zetkozi kupakban a mérkdézeseit, a roman valogatottnak is itt van a
szekhelye, s6t, rendszeresen visszatérd vendeg a kilencszeres olim-
piai bajnok magyar vizilabda valogatott. Jal lathatd, hogy nagyon
nagy potencial van ebben a sportagban, a varosvezetés pedig igyek-
szik minél tobbet tenni azért, hogy Nagyvarad az eurodpai vizilabdazas
meghatarozo célpontja legyen. Ezt mi sem bizonyitja jobban, mint a
2012-es év vegen atadott 6t csillagos szalloda a sportletesitmeny
kozvetlen szomszedsagaban, amely maximalis kényelmet biztosithat
ugy a csapatoknak, mint az éket elkiséré szimpatizansoknak.
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Erdély terlleten fokozatosan egyre nepszertibbe valik a kézilabda
és a kosarlabda is (Ugy a férfi mind a néi szakag), Kolozsvar néi kezi-
labdacsapata példaul a 2012-2013-as szezonhan bejutott a Bajno-
kok Ligaja fétablajara is, Nagybanya varosa az iden kepviselteti magat
ugyanott, azonban egyel6re ezt a ket sportagat nem emlithetjik egy
lapon az el6z6 kettével: egyrészrdl azért, mert gyenge az infrastruk-
tura, masrészrél pedig azért, mert a csapatok még nem tartoznak
koézvetlenlll az eurdpai elitbe. Foként Szekelyfold terliletén nagyon
nepszerl a jégkorong, a liga atszervezese nyoman pedig elég sdrtn
talalkoznak magyarorszagi csapatokkal, amely szinten turistavonzast
valthatna ki, azonban jelenleg ez meg nagyon kezdtetleges fazisban
van, legfeljebb a valogatott merkézések mozgatjak meg a szurkolokat.

Fontosnak tartok meg megemliteni néhany mas sportagat is,
amelyben az erdélyi sportolok sikeresnek szamitanak. Elsésorban ki
kell emelni a tornat, amelyben az itteni sportolak vilag elitjebe tar-
toznak, azonban magas szamu turistaerkezést képtelen generalni. A
teniszben jelenleg nagy potencial van, rangos versenyeknek ad ott-
hont az Uj kolozsvari sportaréna, azonban vélhetéen amint Bukarest-
ben atadjak az epulében levo csarnokot, a sporteseményeket a f6-
varoshan fogjak rendezni. Kolozsvarnal erdemes kiemelni a snookert
is, hiszen a kozelgé Europa Bajnoksagnak a kincses varos ad majd
otthont, mivel Bukarestben nem készultek el id6ben a sztkséges fel-
Ujitasokkal. A technikai sportok kedvel6i batran ellatogathatnak Er-
delybe, hiszen gyakariak az ilyen jellegl versenyek. Klizdgspaortokhan
sem all rosszul terliletliink, eleg gyakran rendeznek fékent box, K1 és
keleti harcmUvészetekhdl versenyeket, bar ezek fékent helyi jellegl-
ek. Az Uszoversenyek szintén hatterbe szorulnak, pedig mint lattuk,
Nagyvaradnak akar lehetne ilyenekre is palyazni.

A fenti 0sszeallitasban jdl lathato, hogy nagyon sokrétegl az er-
delyi sportkinalat, barki megtalalhatja a szamara legmegfelel6hbet,
azonban van két jelent@s visszatartd er6: az egyik a bizonytalan infra-
struktura, a masik pedig annak a veszelye, hogy az adott rendezveny
nem Uti meg az elvart szinvonalat.
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KUTATASMODSZERTAN

Ahhoz azonban, hogy felmerjuk Erdély valds ertékeit a passziv
sportturizmus terén, jobban szemugyre kellett venni a potencialis la-
togatdk igényeit, illetve természetesen azt, hogy hajlandoak-e egyal-
talan ide latogatni. A legjobb madszer ennek kutatasara a kerddives
felmérés volt, amely segitséget nyujt nekiink abban, hogy informaci-
okat gyujtstiink a megkérdezettek életkarulmenyeirdl és szokasairal.
LA kerdGiv a tarsadalom- és természettudomanyok, a technika elért
eredmenyeit, a mlveészet értékeit, vagy barmely mas, kozérdekld-
désre szdmottartd kérdés megvalaszolasara szolgald lap” (Kacso-
Csorba-Vizi, 1995].

Dolgozatom témajabdl adddoan szukseg volt az 6nallé adat-
gyljtesre, amely tobb okbdl is hasznaos volt: elészor is sikerult ko-
zelrél megismerkednem a temaval, sajat kérdéseimmel pedig csak a
szamomra relevans valaszokkal kellett foglalkoznom; masodsorban
nagyjabaol vilagos volt szamomra mar az elejetél kezdve, hogy kiknek
fogom eljuttatni az on-line Grlapokat, hiszen tobh sporttal foglalkozo
hirportalt és forumot is szinte napi rendszerességgel olvasok.

Kerddivem 19 kérdeést tartalmazott, amelyet harom nyelven (ma-
gyar, roman, angol] terjesztettem. Azért tartottam fontosnak ezen a
harom nyelven nepszerdsiteni az (rlapot, mert zénankban a roman il-
letve a magyar nyelv a legelterjedtebb, az angolt pedig a vilagon szinte
mindenhal megeértik, igy a kitoltésre barki képes valt. A kérddiveket a
vilaghalon terjesztettem fékent belfoldi és magyarorszagi férumokan,
mivel Ugy véltem, hogy Erdélybe ezekhdl a régickbal erkeznek a leg-
tobben. Ennek ellenére sikerult ¢sszegyljtenem olyan orszagokbal is
relevans valaszokat, mint példaul Svajc vagy Svedorszag.

A kerdessornak a kovetkez6 valt a strukturaja: az (rlap els6 fele-
ben a szocial-demografiai adatokat mertem fel; utana ratertem Er-
délyre, mint felmerendd terlletre, ahol az érdekelt, hogy a megkérde-
zett jart-e mar az emlitett terlileten; ezutan kimondottan sportturiz-
mussal kapcsolatos kérdésekkel talalkozhatott a kit6lt6, am ha még
sosem jart Erdélyben ezen okhdl, akkar meg volt a lehetésege arra,
hogy az utolso két kerdesre ugarjon, ahol arra kellett feleljenek, hogy
a jovehen hajlandd lenne ide latogatni sportesemények meglatoga-
tasa céljabal, és haigen, akkar milyen rendezvényeket tekintene meg.
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EREDMENYEK

Dolgozatom kovetkez6 részeében raterek a kerddiv kiertekelése-
re. Az (rlapot nagyjabal ket hénapig terjesztettem a vilaghalon k-
I6nb6zd sporttal foglalkozo oldalakon illetve ismerdseim kéreben.
Ezalatt az id6 alatt 123 érvényes valasz érkezett be, amelyet teljesen
pozitivnak ertékelek, hiszen még a szaz kitoltét is elérhetetlennek
veltem a kerddivterjesztes kezdetekar.

123 érvényes valaszolo kozll 62 férfi es 61 n6 toltotte ki a kérdé-
ivet. Szamomra ez azert volt meglepd, mert javarészt sportoldalakon
terjesztettem az Urlapot, de mint a fenti példa mutatja sok halgy is
olvassa az ilyen tematikaju internetes oldalakat. Mindenféleképpen
oromteli az, hogy a nok is kinyilvanitottak véleménylket a passziv
spartturizmusral, a fele-fele arany pedig relevans kovetkezteteseket
eredmenyezhet.

A masodik kérdeshen a valaszaddk életkorara voltam kivancsi.
Korcsoport szerinti beosztast vegeztem, igy a kitolté szemelyek va-
laszthattak a 15-25, 26-35, 36-49, 50-65 es 65 ev folott kozotti
értékekbdl. A felméresben reszt vevok eletkara a kovetkezéképpen
nezett ki:

2. abra: A megkérdezettek életkara

80

40 A

20 A

0 T T T T T
15-25év  26-35év  36-49év  50-65év 65 év
folott

Jal lathato a fenti oszlopdiagramban, hogy a kit6lték tobb, mint
fele fiatal. Ennek két oka is lehet: nekik van a legtobh szabadidejuk
spaortesemeényekre utazni illetve 6k hasznaljak legtobbet az interne-
tet. Sajat tapasztalataim szerint mindket megallapitas helytallg, hi-
szen korulnézve a lelatdkon rengeteq fiatallal talalkozhatunk, amely
mindenféleképpen pozitiv lehet a sportturizmus szamara. Az internet
pedig Ujszerlisege miatt altalaban a fiatalokat vonzza magahoz, sok-
kal jobban kezelik mint példaul a 65 év folottiek, szamukra ez mar a
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mindennapi élet elengedhetetlen elemeve valt. A kitolték kozel egy-
negyede 36-49 ev kozotti, amely azt bizonyitja, hogy ebben az id6-
szakban az embereknek mar van biztos jovedelmUk es csaladjukkal,
regi barataikkal szivesen kiruccannak egy-egy sportesemeényre. A
26-35 illetve az 50-65 ev kozottiek 6sszesen alig erik el a 15%-ot, 6k
az a korosztaly akiket jelen helyzettkben alig vonzanak a spartese-
meények, mig 65 ev folottiek 0sszesen harman toltotték ki az drlapot,
amely velhetéen az internet idegenségének kaszonheté.

A kovetkezd kérdes a kitdlté vegzettsegere vonatkozott. A
megjegyzesben szerepelt az a kitétel, hogy a valaszadd a mar be-
fejezett kepzesi szintet irja be. Mivel ennek a kérdesnek is kitelezd
volt a kitéltése, ezért itt is mindenki ervényes valaszt kuldott vissza. A
bekuldott kerddivekbdl a kovetkezd eredmeény szlletett:

3. dbra: A megkérdezettek iskolai végzettsége
W altalanosiskola
W doktori

megyetemi
alapdiploma

M egyetemi
mesterdiploma

M érettségi

Amasodik kérdes adataibdl kiindulva elég egyertelmdittis a hely-
zet: mivel a legtébhb kitoltd a fiatalok kazul kerult ki, ezért a legtobben
erettsegivel illetve egyetemi alapdiplomaval rendelkeznek [6sszesen
tobb, mint 80%). Egyetemi mesterdiplomaval a kitolték 13%-a ren-
delkezett, doktorival 6sszesen ketten, mig olyanok, akik kozepiskolat
vegeztek 4-en voltak. Szintén ketten rendelkeznek altalanos iskolai
veégzettseggel, de 6k valdszintleg még csak alig toltotték be 15. elet-
évuket, mindenesetre a jovGbeni sportturizmus szempontjabal 6k is
fontos lancszemek.

A kovetkezd kérdes szorosan Osszefligg a harmadikkal, itt
ugyanis a kitolté foglalkozasara voltam kivancsi. A statisztikai ada-
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tok alapjan ismet jol kirajzolédik az, hogy féként a fiatal generacio
szanta ra magat a kerddiv kitoltesere, hiszen kicsivel tébh, mint fele
a kitoltdknek meg diak volt. Ezt kovette 30%-ban az alkalmazottak
szama, ezutan majdnem 9 szazalekban vallalkozok toltottek ki az Gr-
lapot. Ennél a kérdesnel megjelent egy olyan kitoltési lehetdség, ahol
a megkérdezett sajat maga irhatta be foglalkozasat. Oten éltek is ez-
zel a lehetéseggel, ebbdl ketten egyszerre voltak diakok és alkalma-
zottak, mig egy-egy szabaduszo, reformatus lelkipasztor és zenesz is
hozzajarult a kerdgiv kitoltéseéhez.

A kovetkezd kérdesben a kitoltdk havi jovedelmeére voltam ki-
vancsi. Mint majd a lenti diagramban lathatd lesz, ez az adathalmaz
is szorosan kapcsaoladik az iskolazottsaghoz es a foglalkozashoz,
ugyanakkor kenyes kerdésrdl léven szd velhetden nem mindenki
adott pontos, a valdsagot hlien tukrézg valaszt.

4. dbra: A megkérdezettek havi keresete

m1001-2000 lej/ 60001-
120000 forint / 241-460 eurd

W 2001-5000lej/ 120001~
300000 forint / 460-1100
eurd

w5000 lej / 300000 forint /
1100 eurd folott

W 600 lej / 40000 forint / 140
eurd alatt

W 601-1000lej/ 40001-60000
forint / 141-240 eurd

A fenti statisztikai adatok jol bizonyitjak azt, hogy a passziv
sportturizmus mindenkit erint és megmozgat valamilyen szinten
nemtdl, kortal, hivatastol es a keresettdl fuggetlen(l; vagy ha nem
is erinti kozvetlenul, legalabb arra vette a faradtsagot, hogy kitdltse
a kérddivet, amely szintén mervada lehet a késdhbi felmérés soran.

Kerd6ivem hatodik kérdeséhen felmertem azt, hogy kinek hal ta-
lalhato az allanda lakhelye. Nyilt kerdésrdél even szo az elemzes kissé
nehézkes volt, am a legfontosabb kérdesekre igy is valaszt kaptam.
A kitoltok koézel 87%-a varosban el jelenleg, amely hien tukrozi azt,
hogy inkabb ez a reteg hajlamos egy-egy sportesemeny meglato-
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gatasara. A kitoltok javarészt erdélyi magyarok voltak, a legtébben
Nagyvaradrol [a megkérdezettek 31%-a] es Kolozsvarral (17%] val-
lalkoztak arra, hogy visszakuldik a kerddivet. Emellett sok szekelyfoldi
visszacsatolas is erkezett (13%), de Magyarorszag kilonboz6 pont-
jairal is beérkezett jonéhany kitoltott trlap (az 6sszes megkerdezett
12%-a el nyugati szomszedsagunkban).

A szocial-demografiai adatok felmeérése utan ratertem a kerdgiv
konkrét targyara, azaz igyekeztem valaszt kapni arra, hogy a kitolt6k
milyen gyakran jarnak Erdelybe sportesemények megtekintése celja-
bal. Arra azonban, hogy vélaszt kapjak a kerdeésre, elészor azt kellett
felmeérjem, hogy a kitoIt6k egyaltalan jartak-e mar ebben a téersegben.

5. abra: A megkérdezettek valasza arral, hogy milyen gyakran jarnak Erdélyben

80

70

60

50

40

30

20

10

0 , --#

egyszer Erdélyben évente évente sosem tobbévente
voltam szlilettem tobbszor  jartam még
ott

A megerdezettek kézul mindéssze ketten nem jartak még Er-
dély terultén, kozel hetven szazalékuk pedig itt szlletett. A felmeérés-
ben részt vevék tehat ismerik a felmeérendd terlletet, a kérdés mar
csak az, hogy sportesemeényekre jarnak-e ebben a zénaban. A milyen
rendszeresen latogat Erdélybe sportesemenyek latogatésa veégett
kérdesre a kovetkez6 adatokat kaptuk:

404



B. abra: A megkérdezettek valasza arral, hogy milyen gyakran jarnak
sportesemeényekre Erdélybe

M egyszer voltam
mévente

évente tobbszor
Msoha

mtobhévete

Jal lathatd, hogy a kitoltok kozel fele meég nem jart térségunk-
ben azon okbdl vezerelve, hogy meglatogasson bizonyos sportren-
dezvenyeket. A kitéltéknek tobb, mint az egynegyede azonban évente
tobbszor is utazik ebbdl a celbal, velhetéen 6k azok, akiket a legin-
kabb érdekelnek a sporttal kapcsolatos tortenesek illetve elhivatot-
tak sajat telepulesuk sportcsapatainak eredményei irant. 15 szazalék
korlli az aranya azoknak, akik évente utaznak el egy-egy sportese-
meény megtekintése erdekeben, illetve vannak olyanaok is, akik tébb-
évente jarnak Erdélyben sportrendezvényekre (8 kitoltd). 11 szemely
életében egyszer jart regionkban mérkézések megtekintése vegett,
6k velhetéen egy szamukra kiemelt fontossagu 6sszecsapast tekin-
tettek meg vagy pedig egyszerlien csak Ugy hozta a sars, hogy velet-
lenll odakeveredtek.

Mint az el6z6 abran lathattuk, a 123 megkérdezetthdl 54-en
meég sosem jartak Erdelyben azert, hogy meglatogassanak hizonyaos
sporteseményeket. Ennek ellenére 69 személy toltotte ki az utol-
so el6tti rubrikat, igy ki kellett sztirni a kétes valaszokat. Miutan ez
megtortént kiderllt, hogy az értékelhetd valaszt adok kozul 29-en
szivesen ellatogatnanak Erdélybe valamilyen sportesemeény megla-
togatasara, 25-en viszont egyaltalan nem érdeklédnek az itt zajlo
merkdzeések irant.

Arra is kivancsi voltam, hogy azok, akik ellatogatnanak ide sport-
rendezvenyek kovetese végett milyen esemeényeket tekintenék meg.
Tobb valaszlehetésegis megjeldlhetd vaolt, hiszen nem feltétlendl csak
egyfajta sporteseményt latogathat meg a szurkalo. Itt is talalkoztam
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azzal a problémaval, hogy olyanok is kitoltottek ezt a kérdést, akik
az el6z6 lehetésegnel elutasitottak azt, hogy valaha is ide utazna-
nak azért, hogy sportesemeényeket tekintsenek meg, illetve volt olyan
is, aki bar rendszeresen jar sportesemenyekre megis kitoltotte ezt a
rubrikat. gy tehat egy Gjabb sziirést kellett végeznem, amely utan
a kovetkez6 eredmeények szulettek: a 29 valaszadobdl 22-en szive-
sen utaznanak egy labdarigomeérkdzes kedveert Erdélybe, amellyel
a megkerdezettek koreben ez lett a legnépszerdlbb sportrendezveny;
ezt koveti holtversenyben a kosarlabda és a jegkorong 21-21 jelolés-
sel. Ez a ket sportag fejlédott az utdhbi evekben a legdinamikusab-
ban Erdely terlletén, eppen ezert sokan lennenek kivancsiak egy-egy
igazi erdelyi rangaddra. Ezt koveti a kézilabda, amelyre 19-en lato-
gatnanak el szivesen; szamomra ez azért meglepd, mert Erdélyben
evek ¢ta nincs kiemelkedd kézilabdacsapat sem a ndi, sem pedig a
férfi szakagban. Vélhetéen az egyre gyorsabba es izgalmasabba valg
sportagat sokan megkedveltek az utébhi evekben, egy [vagy akar
tobb] eredmenyes csapattal pedig magas turistavonzast lehetne
kivaltani. Harmas holtversenyben, 8-8 potencialis latogatoval all a
vizilabda, a torna és az atlétika, ezt pedig a roplabda koveti 7 szava-
zattal. A ket latvanysportag hattérbe szoruldsa kdnnyen magyaraz-
hato azzal, hogy mig a vizilabda féleg Nagyvaradon 6rvend nagy nép-
szerliségnek, a roplabda fellegvara pedig Zilahon van, a tobbi erdélyi
varoshan pedig szinte nem is (izik ezeket a sportokat. Bar az atléetika
és a torna is nagyon élvezetes sportagak, mégsem tartogatnak annyi
izgalmat a nézék szamara mint a csapatsportok; ennek koszénhetd
az alacsonyabb potencialis latogatdszam is. A kérdesnél itt is volt egy
olyan lehet6ség, hogy a kitolté személy beirhatta egy klon részbe az
altala valasztott sportagat. Harman éltek is a lehetéséggel, hiszen
tajfutasra, hicikliturara és hegyi kerekparveresenyre is elészeretettel
érkezne Erdelybe 1-1 személy a megkerdezettek kozul.

A tébbi kerdes mind olyan szemeélyeket érintett, akik jartak mar
Erdélyben sportesemenyeken. A kitélték 56%-a jart mar Erdelyben
azon célbdl, hogy kilatogasson egy-egy sportesemenyre. Egyes ré-
szeknel itt is szUkség volt az adatok tohbszori ellendrzeseére, hiszen
olyanaok is kitoltottek bizonyos részeket, akik az el6zéekben azt irtak,
hogy schasem jartak meg Erdélyben sportesemeények megtekintése
céljabal.
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Ebben a részben elGszor arra kerestem a valaszt, hogy mely
spaortesemeényekre szoktak jarni azok, akik Erdelybe érkeznek. Itt is
tobb lehetdséget lehetett egyszerre bejel6lni annak fuggvényében,
hogy ki milyen rendezvényekre szokott ellatogatni, illetve termesze-
tesen nemcsak az altalam felvetett sportagakat lehetett beirni. A 69
beérkezett valaszhbal 48-an mar jartak labdarigémerkézésen, amely
az osszes megkérdezett kozel 70%-a. Ezt egyaltalan nem tartom
meglepdnek, hiszen ez a vilag legnépszerlbb sportja, az emberek
nagy resze amikar sportra gondol, akkor egyhdl a futball jut eszébe.
Nem mellekesen Erdélyben ez a sportag rohamosan fejlédik, a kdz-
elmultban egy nagyon szep stadiont adtak at Kolozsvaran, illetve a
tobbi erdelyi varoshan is modernizaljak a futballarenakat. A labda-
rigas utan egy elég nagy Ur koévetkezik, majd nagyjabdl egy szinten
all latogatottsag szempontjabol az erdélyi kosarlabda, kézilabda és
vizilabda (az 6sszes kitolté 20-25%-a szokott ilyen rendezvenyekre
kilatogatni]. A kévetkezé erdekes adat a jéegkorongnal talalhato, a be-
érkezett érvenyes valaszadok kozul mindossze S-en [kevesebhb, mint
10%] szokott hokimerkdzesekre kilatogatni. Ez meglepéen keves, f6-
leg annak fényehen, hogy a potencialis latogatok nagyon nagy szaza-
leka lenne kivancsi egy-egy jegkorong 6sszecsapasra. A haokival egy
szinten all az atlétika, majd ezt kdveti saorban a roplabda (4 jeldles), a
torna, a triatlon, a bicikliversenyek es a futdversenyek [2-2 szavazat],
a sort pedig a roghbi zarja egyetlen potencialis latogatoval.

Osszehasonlitva a lehetséges latogatottsaggal az egyetlen iga-
zan feltlin6 adatelteres az el6bb mar emlitett jegkorongnal talalhato,
hiszen valdjaban a kitolték kézul kevesen latogatnak ki ilyen rendez-
vényre, a hajlandoséag viszont egyértelmien megvan az emberekben.
Talan érdemes lenne erre a sportagra tébb figyelmet szentelni...

Termeszetesen az is érdekelt, hogy mely erdélyi varosokba la-
togatnak el a turisték akkor, amikor ide utaznak sportesemenyeket
megtekinteni. Egyértelmuen kijelenthetd, hogy Erdély sportfellegvara
Kolozsvar, a megkérdezettek pontosan kétharmada jart mar ebben
a varoshan sportesemenyek megtekintese céljabol. Ez nem megle-
po, hiszen itt nagyon sokretl a sportélet, szinte az 6sszes latvany-
spaortban van els6 osztalyu csapata a varosnak, ugyanakkor valoga-
tott mérkdzeseket is szoktak rendezni itt. Masodik helyen Nagyvarad
all, ide a megkerdezettek 28%-a latogatott mar el sportesemény-
re; velhet6en a huzo sportag nem mas, mint a vizilabda. A székely
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varosok sem maradtak ki a felsorolashal, Csikszeredaban a kitdlték
kozel het szazaléka jart mar valamilyen sportrendezvenyen, de Gyer-
gyoszentmikldsra, Sepsiszentgyorgyre es Szeékelyudvarhelyre is ér-
keztek mar turistak csak azert, hogy kilatogassanak egy merkgzesre.
Marosvasarhelyen szintén fordultak mar meg turistak csak azert, hogy
reszt vegyenek egy sportesemenyen. A felsorolasban helyett kapott
meég Nagyenyed, Zilah, Kézdivasarhely, Székelykeresztur, Kovaszna,
Tusnadfurdd, Temesvar, Nagyszeben és Arad is.  Turizmus  szem-
pontjabdl nagyon fontos az, hogy a turista hany éjszakat tolt az adott
regidban, amikor elérkezik az uticéljahoz. Kerdéivemben azt is igyekez-
tem felmérni, hogy a sportmerkézesek celjabol tortend utazas soran a
turista hany éjszakat tolt az adott telepilésen. ime az eredmények:

7. dbra: A turisték szallashérlési szokasai

20 ~
18 A
16 A
14 A

12 A
10 A

kevesebb, 1éjszakat  2-3€j szakat 3-7 éjszakat tobb mint 7
mint egy éjszakat
éjszakdt

o R -]

Jal lathatg, hogy az emberek tobbsege éppen csak a mérkézes
idejére erkezik a varosba, legjobb esetben is legtobh egy géjszakat tolt
el a turista a talalkozo helyszinén.

Kerddivem kovetkezd részeében arra kerestem a valaszt, hogy
milyen eszkézzel kozelitik meg az ide eérkezd passziv sportturistak a
meérkézes helyszinét. A valaszaddk tobb, mint haromnegyede auto-
val érkezik, amely nagyrészt annak készonhetd, hogy a vasuti és a
legi infrastruktira nem a legmegfelelébb videkinkan, illetve a magas
arak miatt autdval nagyjabdl ugyanannyiba kerll az ut, mint barmi-
lyen mas szallitoeszkozzel. A beerkezd turistak 18%-a hasznalja a vo-
natot, mint szallitéeszkozt, repuldvel pedig csak elvétve érkezik egy-
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egy utas. Erdekes, hogy autéhusszal senki nem utazik a kitdlték kdzdl
Erdélybe. Jal lathatd ebhdél az adathalmazhbdl, hogy az infrasturktdra
alapos fejlesztést igényel abban az esethen, ha minéségi sportturiz-
must szeretnénk Erdély tertleten.

Miutan megtudtuk, hogy hova, mennyi id6re es mivel érkezik a
passziv sportturista, arra is fényt kell deriteni, hogy kivel utazik leg-
szivesebben. A felméres alapjan az esetek tohb, mint kilencven sza-
zalekaban az emberek barataikkal, ismeréseikkel utaznak sportese-
meényekre; 8%-ban rokonokkal illetve csaladtagokkal és mindéssze
2%-ban egyedul. Ez a statisztikai adat jol tlikrozi azt a tenyt, hogy
az embereknek sztUkseguk van tarsasagra olyankar, amikor elmennek
kikapcsoladni.

Kérddivemben Ujabb harom kényes kerdes kovetkezett, ame-
lyekre nem valaszol mindenki szivesen: arra voltam kivancsi, hogy
egy nap alatt egy f6 mennyi penzt kolt szallasra/utazasra/etkezésre,
belépdjegyre illetve vasarlasra/egyeb programokra. Ezeknel a kérdé-
seknel fordult el6 el6szor az, hogy kevesebb érvényes valaszt kaptam,
mint ahanyan ki kellett volna toltsek az illetd rubrikakat. Itt végul at-
lagot vontam a beeérkezett szamadatokbal, igy prabaltam meg rele-
vanssa tenni azt, hogy egy fé egy nap alatt atlagosan mennyit kolt
kulénboz6 szolgaltatasokra és szuksegletekre.

Elszor is azt szamoltam ki, hogy belépdkre atlagosan mennyit
kolt egy Erdelybe érkez0 turista. A 83,5 lejes atlagertek nekem kicsit
soknak tlinik, hiszen ennyi peénzbdl nagyon jo helyre lehetett mar be-
lepdjegyet is valtani egy-egy Bajnokaok Ligaja talalkozaora; sokan vel-
hetéen rosszul értelmezték a kerdeést, ezert szulethettek kiugroan
magas ertekek [tobb helyen talalkoztam 300-400 lejes ertekekkel is,
ez azeért egyel6re még nem realis térseglnkben]. A belépdk utan a
szallasra, utazasra es az étkezesre koltott napi 6sszeg kiszamitasa-
val foglalkoztam. Atlagosan 116 lejt kolt egy-egy turista ezen szUk-
segletekre, amely nagyjabal tikrozi is a valdsagot. Itt is talalkozhat-
tunk kiemelkedden magas 6sszegekkel [volt alyan kit6lté is, aki 1000
lejt irt be, mint ilyen nemd kéltség], de voltak nagyon alacsony adatok
is (5-10 lejes ertékek]. Azért tlinik nekem realisnak ez a része a kitol-
tésnek, mivel sokan csak eppen atutaznak a varoson, élelmet visznek
magukkal, igy éppen csak az Uzemanyagra vagy a szallitoeszkozre
valtott jegyet kell kifizessek. A harmadik koltekezéssel kapcsolatos
kérdéshen arra akartam fényt deriteni, hogy a passziv sportturista
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mennyi pénzt szan vasarlasra illetve egyeb szdrakoztato progra-
mokra. Szamitasaim szerint atlagosan alig tohb, mint 6tven lejt kalt
egy-egy turista kankretan a kikapcsolodasra, amely hiien tukrozi azt,
hogy régidnkban egyeldre nincsenek olyan egysegek, ahol nagyobh
0sszegeket fizethene az ide érkezd turista.

Mint ahogy néhany oldallal ezelétt is lathattuk nagyon heterogén
volt a felmeért csoport, a szegény egyetemistaktadl egeszen a felséhh
retegekig mindenféle anyagi javakkal rendelkezd egyén kitoltotte
az (Urlapot. A fenti adatok alapjan egy nap alatt egy atlagos passziv
sportturista kicsivel tobb, mint 250 lejt hagy az adott varosban min-
dent 0sszevetve, amely tekintve a romaniai bérezéseket egyaltalan
nem tekinthetd rossznak. Ezen az érteken a jov6ben pedig csak javi-
tani lehet, hiszen a sportélet Erdély tertiletén rchamosan javul, egyre
korszerlibbekké valnak a létesitmények, mar csak az uthaldzatokat
s a varosi infrastrukturat kéne modernizalni, ezzel pedig elerhetéve
valhat az, hogy a turista akar ennek az 6sszegnek a duplajat is Er-
délyben hagyja...

Kerddivem utolsd pontjaban arra kerestem a valaszt, hogy a
sportesemeények latogatasa mellett mivel toltik el idejliket az Erdély-
be érkez6 turistak. Ennél a kérdésnél is lehetdsége nyilt a kitoltének
arra, hogy egyszerre tobb valaszlehetdseget is bejeldljon.

8. abra: A sportturizmust folytatdk szokésai
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A 69 ervenyes valaszadd 71%-a tolti el a sportesemények meg-
tekintése kozotti idejet kavezak, éttermek eés szorakozohelyek felke-
resésevel, varost latogatni a turistak 65%-a megy el, a rokonlatoga-
tassal egybekotott utakat a passziv sportturistak 58%-a preferalja,
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mig vasarolni alig tébb, mint egyharmada az utazéknak megy el. Ezek
az adatok jol tukrozik azt a tényt, hogy igenis kell a turistak szamara
kiegeszitd infrastruktira, hiszen a sportesemények mellett szivesen
megtekintik az illet6 varost, bellnek meginni egy kavét, esetleg egy
sort vagy rokonaikkal elmennek megehédelni a sportesemeény hely-
szinéhez kozeli étterembe.

0SSZEBZES

A kerd6iv nagyon sokat segitett abban, hogy felmérjem az em-
berekben az utazasi hajlanddsagot Erdelybe spartesemenyek meg-
latogatasa celjabal. Mindenfelekeppen elegedett lehetek azzal, hogy
relativ sok visszaigazolast kaptam, amely altal hasznos és vélhet6en
a valésagot tiikrozo informacickat sikertlt 6sszegydjtenem.

A kapott eredmenyek azt jelzik, hogy Erdely egy vonzo célterllete
lehet hosszU tavon az eurdpai passziv sportturizmusnak, az emberek
nagy részeben ugyanis meg van a hajlanddsag afelé, hogy régionkba
érkezzenek sportesemények megtekintése vegett. Ugyanakkar na-
gyon oda kell figyelni a megfeleld szallitasra es a varosi infrastrukti-
rara is, hiszen az elemzeshdl is nagyon jol kivehet6, hogy sokan nem-
csak a merkézesek megtekintésenek idejére érkeznek ide, hanem
igyekeznek ¢sszekotni mas, kulturalis programokkal is itt-tartdzko-
dasukat. Fejlédéssel ugyanis kénnyen elérhetjlik azt, hogy a beérkez6
turistak ne csak a varost illetve a sportesemenyt nézzek meg nehany
¢ra alatt, hanem arra sarkallnank 6ket, hogy akar tobh napot is ré-
gionkban toltsenek. Ennek hatasa nemcsak anyagi javakban hanem
mas, moralis és presztizs kerdesekben is el6rébb juttatna Erdélyt.

BEFEJEZES

Dolgozatom azt a célt szolgalta, hogy megvizsgaljuk, van-e jo-
véje Erdely terlletén a passziv sportturizmusnak. A felmerés hehi-
zonyitotta azt, amiben remeénykedtem, azaz azt, hogy nem remény-
telen ennek a tipusu turizmusnak a helyzete regionkban. A kérdéiv
eredmenyében jol lathato, hogy az emberek szamara nem k6zémbaos
a sportturizmus, hajlanddéak mar maost is tobb szaz kilometereket
utazni csak azért, hogy egy jo szinvanall, rangos esemenyt éléhen
megtekintsenek. Elsésorban a fiatalokra kell koncentralni, hiszen
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mindamellett, hogy éket lehet a leginkabb megszerettetni a sporttal,
a jovohen 6k lesznek azok a fizet6képes személyek, akik hajlanddak
lesznek akar nagyobb 0sszegeket is aldozni egy-egy sportrendezvény
megtekintésere.

Az itteni arak a nyugati orszagokban el6k szamara is igen ked-
vezoek, igy hogyha megfeleld lenne az infrastrukira, akkar hosszu
tavon is egy jol mikodoé aga lenne a sportturizmus a turizmus ipar-
agnak. Egy kis odafigyelessel fel lehetne viragoztatni a passziv sport-
turizmust, kulfoldi turistak erkezésevel pedig visszatérg, fizetéképes
vendégeket lehetne szerezni. Az erdelyi sportélet stahilan felfele ivel,
labdartgéasban, kosarlabdaban es vizilabdaban is tulszarnyaltak mar
a févarosi es annak vonzaskadrzeteben lévé sportegyestiletek csapa-
tait. Valogatott szinten meg mindig Bukarest all az élen, 6k szervezik
a legrangosabb sportesemenyeket orszagos szinten, azonban Erdeély
nagyon jo Uton halad afelé, hogy megdontse a févaros monopadlium-
helyzetet. Termeészetesen kacsintgatni kell eurdpai es vilagszinvonalu
esemeények megrendezese felé is, hiszen ez lenne igazan kamatoza
regionknak minden téren.

Végszakent annyit, hogy reményeim szerint hasznos volt a fel-
meéres, amit vegeztem; igyekszem én is sajat kepessegeimmel és
maodszereimmel elésegiteni a passziv sportturizmus fellenduléset
terliletinkon, és remelem a jovében tovabb gazdagithatom ezt a
szaktertlletet irasaimmal, felméréseimmel, tapasztalataimmal.
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BEVEZETES

Jelen kutatas a fels6oktatashan tanulg fiatalok pszichés jdlle-
tet valamint az azt befolyasold negativ érzelmi allapotokat vizsgalja,
illetve ezek 0sszefliggeseét elemzi, ket orszag felséoktatasi intezme-
nyeben.

A felsGoktatashan tanulo fiatalok életminéségének a tanulma-
nyozasa viszonylag Uj kelet(. Az elmult evtizedekben egyre nyilvanva-
I6bba valt, hogy a tarsadalmi es gazdasagi valtozasok gyakran karos
hatassal vannak az emberi személyiseg fejl6désére. A technika és a
tudomany fejlédése, az emberi latokor kitagulasa, a torténelmi val-
tozasok egyre inkabb el6térbe hozzak az ember lelki egyensulyanak,
egészsegenek a fontossagat, hiszen a fizikai hiztonsag, az anyagi
jolét és a megfeleld fejlédéshez szlikseges helyzetek megteremtése
meég nem feltétlen(l jelenti azt, hogy a fiatalok boldogok és elége-
dettek is az eletlikkel. Fokozatosan jelent meg az igeny, hogy a fi-
atalok fejl6desét szolgalo fébh szaocializacios kozegek, mint példaul
az oktatasi intézmenyek a boldog és elegedett életet is biztositsak.
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A jelenlegi oktatasi intézmenyek legtobbszor inkabb stresszforras
és a felelemteli, mintsem a boldog elet egyik szinterei [HUNTER és
CSIKSZENTMIHALYI (2003) Id. HAMVAI és PIKO [2009)].

Temavalasztasomban szerepet jatszott, hogy a Debreceni Egye-
tem Egeészségugyi Karanak apolo szakos hallgatdjakent nap, mint
nap szembestilok azzal, hogy a fels6oktatasban eltoltott evek, so6t
mar maga az oda kerules folyamata is szamos stresszforrast rejt
magaban. A fels6oktatasba bekertilé fiatalok szamaos kihivassal néz-
nek szembe. El&szor is be kell illeszkednilik egy Uj kozeghe, meg kell
tanulniuk a tanulmanyi tgyintézés menetét, kollégiumban, albérlet-
ben kiprabaljak az 6nallo elet nehézségeit. Nyugtalanitéan hathat a
szamonkéresek megterhel6 izgalma, a szoros hataridék, a kovetel-
meényeknek vald elégtétel, a mindennapos konfliktusok. Nyomaszto
érzes, ugyanakkor kihivas is megfelelni az esetleges szUl6i, oktatai
elvarasoknak. Ezeket a stresszhelyzeteket pedig nem mindenki tudja
megfelel6 madon kezelni. Kezeletlenul pedig negativan befolyasol-
ja a jolletet, az eletmindseget, s6t akar testi és lelki betegségek ki-
alakulasahoz is vezethet. Tobb tanulmany is alatamasztja (HAZAG
és MAJOR 2008; MOCZAR 2012; LAZANYI 2011a), hogy napjainkban
egyre nagyobb azoknak a fels6oktatasban tanulo fiataloknak az ara-
nya akik, valamilyen lelki vagy pszichoszomatikus betegseggel kuiz-
denek. Ennek ellenére a probléma megoldasa maig elmaradt. Ugyan
kisebb prabalkozasok vannak kulonb6zé mentalhigienés programaok
formajaban, de azok, akik a leginkabb erintettek nem jutnak el ezek-
re. Feltetelezésem szerint ennek egyik oka az, hogy a hallgatak nin-
csenek megfelel6 madon (olykar egyaltalan) tajékoztatva ezekrdl a
programakrol.

Vizsgalatom celja a hallgatok lelki egeszségének pontosabh jel-
lemzeése es olyan tenyez6k azonositasa, amelyek segitségével a lelki
egeszseget javitani lehetne a felsGoktatas keretein belll. Vizsgala-
tom eredmenyeivel egyrészt szeretnek hozzajarulni a fiatalok menta-
lis egészsegevel foglalkozo primer prevencios programok hatékany-
sagahoz és a vellk foglalkozé szakemberek munkajahoz. Masrészt
béviteni szeretném a magyarorszagi validalas alatt allé Ryff-18 és
DASS-21 kerdGivek adatbazisat. A DASS-21 kerddiv validalasat Kdsa
Karolina és Tolvay Katalin (Debreceni Egyetem Nepegeszsegugyi Kar,
Magatartastudomanyi Intézet) végzik. A Ryff kérddivet Kallay Eva és
Degi Laszla Csaba (Kolozsvari Babes Balyai Tudomanyegyetem] for-
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ditottak, a validalasat pedig egy kozos kutatdcsoport elkezdte Ma-
gyarorszagon, melynek tagjai: Kallay Eva, Dégi Laszlo Csaba, Sass
Judit, Bodnar Eva es Kiss Janos.

EMPIRIKUS KUTATAS BEMUTATASA - KUTATOI KERDESEK, MINTA ES
MINTAVETEL, ALKALMAZOTT MEROESZKOZOK ES STATISZTIKAI MOD-
SZEREK

A kutatdi kerdések

A kutatas soran az alabbi kerdésekre kerestem a valaszt:

1. Van-e szamottevd kllonbség a pszicholdgiai jollét egyes
0sszetevdi kozott a ket orszag hallgatoinak koreben?

2. Van-e szignifikans kiildnbség a negativ erzelmi allapotok ko-
zott a ket orszag hallgatdinak korében?

3. Megfigyelhetd-e szamottevo kiildnbség a nemek kozott?

4, Megfigyelhet6-e egylittjaras a pszicholdgiai jollét egyes 0sz-
szetevdi kozott?

5. Megfigyelheté-e egylttjaras a kiillonhdz6 negativ erzelmi al-
lapotok kozott?

6. Kimutathato-e korrelacid a stressz valamint az autongmia
és a karnyezet uralasa kozott?

A mintavétel és a minta bemutatdsa

A kutatast a Debreceni Egyetem, a Partiumi Kereszteny Egyetem
és a Nagyvaradi Allami Egyetem hallgatéinak kérében végeztem.

A minta kivalasztasara egyszer( random (veletlenszer(i] maod-
szer alkalmazéaséval kerult sor. Az adatfelvétel a 2013/2014-es tanev
Il. féleveben tortent, onkitoltds, interneten kitdlthetd kerddivvel. Azert
dontottem az elektronikus adatfelvetel mellet, mert a populaciot al-
koto egyének mindennapjainak elengedhetetlen része az internet. A
kérddivet aktiv jogviszonnyal rendelkez6 hallgatdk tolthették ki. A tel-
jes minta 237 fés lett: 147 f6 a Debreceni Egyetemrdl, mig 90 f6 a ket
nagyvaradi egyetemrdl.

Az alkalmazott mérdeszkdzok bemutatdsa

Kutatasi madszerkent a standard kérddives vizsgalatot valasz-
tottam, mert ezzel jelentdsebb elemszamu minta megkerdezese is
elvégezhetd. Ugy vélem, hogy az engem leginkabb érdeklé pszichés
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jolletet, valamint az azt befolyasold tényezéket szubjektiv, onkitoltés
kérddivekkel lehet leginkabb feltérképezni. A 46 itembdl allé kerd6-
iv a kérdéescsoportok alapjan harom részre tagolhatd. Az els6 rész a
szociodemografia adatokra vonatkozo kérdéseket, a masodik a DASS
kerdGivet, a harmadik Ryff Jollet Skalajat tartalmazta (1. szamu
melléklet). Az alkalmazott standard kerdéivek kozll kettd (Ryff-18,
DASS-21] meg kiprabalas alatt all hazankban. A kérddivet elektro-
nikus formaban lehetett kitdlteni, mely korulbeltl 10-15 percet vett
igénybe.

Szociodemografai adatok

A megkerdezettek az els6 het kerdés megvalaszolasaval az alap-
vetd szociodemografiai adatokra vonatkozo kerdesekre adtak meg a
valaszt, melyek a nemre, €életkorra, fels6oktatasi intézmeényre, szak-
iranyra, evfolyamra, munkarendre és kepzesi szintre vonatkoztak.

Depression Anxiety and Stress Scale [DASS]

A Magyarorszagon meg validalas alatt allg kerddivet ausztral ku-
tatok fejlesztették ki. A kérdéiv harom negativ érzelmi allapotot mer
fel: a depressziot a szorongast és a stresszt. Minden skalahoz het-
het kérdés tartozik. Az 6njellemz6s kérddiv négyfoku Likert - skalan
pontozadik. A Likert - skalan bejeldlheté kategariak: 0-3ig, ahol a (0]
Egyaltalan nem valt ram jellemz6; a (3] Nagyon nagy mertékhen/na-
gyaon gyakran volt ram jellemzé (HENRY es CRAWFORD 2005).

Ryff Jollet skala

A kerd6ivem harmadik resze a még validalas alatt allg, 18 itemes
Ryff Jallét skala. Az 6njellemz0s kérdéivben az allitasok hat faktorra -
az autondmia, kérnyezet uralasa, szemelyes fejl6des, masokkal valo
jo kapcsaolat, életcelok, énelfogadas - vonatkoznak. Minden faktorhoz
harom kerdes tartozik. A valaszok egy hatfoku Likert - skalan adhatok
meg, és azt mutatjak, mennyire jellemzéek egy adott szemelyre az
adott tulajdonsagok sajat megitélése szerint. A Likert - skalan beje-
l6lhet6 kategoriak: 1-6-ig, ahol az (1] Egyaltalan nem ertek egyet; a
(6] Erésen egyetértek [RYFF 1989].
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AZ ALKALMAZOTT STATISZTIKAI MODSZEREK BEMUTATASA

Afeldolgozast es az elemzest matematikai-statisztikai modsze-
rekkel, SPSS (Statistical Package for Social Science] szoftver segit-
segevel végeztem. Az elemzés soran az alabbi mdveleteket hajtottam
VEQre:

atlagszamitas

— sz0ras

— gyakorisag

— kétmintas (flggetlent mintas] t-proba
— korrelacioszamitas

FREDMENYEK ES MEGBESZELES

Mivel a két nagyvaradi egyetemr6l a vartnal kevesebb kitoltott
kérdéivem érkezett vissza, ezert az egyetemek kozotti 6sszehason-
litasban nem kapnek valds eredmeényeket. Arra a dontésre jutottam,
hogy a ket nagyvaradi egyetem hallgatoit egy csoportként kezelem
(N=90] es a vizsgalathan részt vevd két arszag hallgatait hasonlitom
6ssze. Ugy gondolom az dsszevonas két okbol is megtehetd. Egy-
részt a kerddivek csak magyar nyelven voltak elérhetéek, ezert fel-
tetelezem, hogy a nagyvaradi populacio azon tagjai toltottek ki, akik
a nyelvet ertik és beszélik, vagyis a magyar kisebbseéghez tartoznak
Romaniaban. Masreszt mindkeét egyetem Nagyvaradon talalhatg, igy
a hallgatok bar kilén egyetemen tanulnak, meégis ugyanazon varaosi
legkdrben elik mindennapjaikat, ugyanolyan szorakozasi lehetése-
geik vannak, nagyon sokszor pedig ugyanabba a barati tarsasagba
tartoznak. Mint Nagyvaradon él6 rokonokkal és baratokkal rendelkezé
szemely ezt kint tartézkodasom soran tapasztaltam is.

A hallgatok szocio-demografai mutatoi:

A vizsgalathan 237 kérdaiv kerult kitoltésre. A teljes minta 62%-
a (147 f6) a Debreceni Egyetem, mig 38%-a (90 f6] a Partiumi Ke-
resztény Egyetem (53 fd) és a Nagyvaradi Allami Egyetem (37 f6)
hallgatdja. A resztvevok 73%-a (174 f6] n6, 27%-a (63 f4] férfi. A
valaszadok atlageletkora 22 ev. A legfiatalabb valaszado 18, a leg-
id6sebb 46 eves volt. A felmérésben részt vettek munkarendjenek es
képzési szintjének megoszlasa az 1. es 2. abrakon lathato.
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1. abra 2. abra

A munkarend szazalékos A képzési szint szazalékos
megoszlasa megoszlasa
m alapkeépzes mesterkepzes mnappali wlevelezd

“ “

Aresztvevik kareben a tanult szakiranyok szerint is megvizsgal-
tam a megoszlast. A segit6 hivatast valaszto hallgatdk a teljes minta
korulbeltl 65 %-at teszik ki. Ez azt jelenti, hogy tobbseguk altalanos
orvos, apold, ment6tiszt, szlilészng, veddnd, egészseqgligyi szervezo,
pszichologia és szocialis munka szakos hallgata.

Pszichaologiai jollet a felsGoktatasban

Avizsgdlathban részt vevé ket orszdg hallgatéinak dsszehasaonlitdsa

A felmérésben részt vevl egyetemek hallgataginak pszichés jolle-
tere vonatkozo 6sszetevdinek atlaga a 3. abran lathato.

3.abra
A psziches jdllet egyes dsszetevoinek atlaga a vizsgalt
egyetemek hallgatdinak kérében

m DE (147 6) m NE (90 f&)
14,5

14
13,5
13
12,5
12
11,5
11
10,5

Személyes Eletcél Pozitiv Kornyezet Onelfogadas Autondmia
novekedés kapcsolat uralésa
masokkal
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A hat faktor kozul a személyes novekedés, a pozitiv kapcsolat
masokkal, a kérnyezet uralasa valamint az onelfogadas skalakon ko-
zel azonos eredmeényt kaptam.

Igen nagyok azonban a kllonbségek az eletcel valamint az au-
tondmia teruleten. A DE-en tanuld fiatalok eletcelatlaga 12,87, a NE
hallgatdinak atlaga 13,93. A kétmintas (fliggetlen mintas) t-proba
elvegzese soran azt az eredmeényt kaptam, hogy a ket atlageredmeény
kozott szignifikans kilénbség van (p=0,018]. Ebbdl azt a kovetkezte-
tést lehet levonni, hogy a Nagyvaradon talalhato egyetemek hallga-
toinak hatarozottabb céljaik vannak, hisznek a jelen és multbeli éle-
tlk értelmében és abban, hogy a celjaik megvaldsulnak a jovében. A
DE-en tanulo fiatalok autonomiaatlaga 11,8, a NE hallgatdinak atlaga
12,99. A kétmintas [flggetlen mintas] t-proba eredménye (0,005]
alapjan pedig elmondhatd, hogy a kulénbség erésen szignifikans.
Tehat a két nagyvaradi egyetemen tanulo fiatalok sajat standardja-
ik alapjan értékelik 6nmagukat, tarsadalmi nyomas alatt is képesek
onalléak maradni.

A hallgatok mentalis distressz mutatoi
Avizsgdlatban részt vevd ket orszdg hallgatsinak dsszehasanlitdsa
Az 6sszehasonlitas a 4. abran lathato.

4. abra
A hallgatok mentalis distressz mutatoi

mDE(147f6) mNE (90 )

=
o

O, NN W= oo N o Ww

Depresszio Szorongas Stressz
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Depresszia:

Ezen a skalan a DE hallgatéi magasabh pontszamot értek el, de a
ket atlag kozotti kulénbseg nagyon csekeély (atlag: 5,64 > 5,2].

Szarongds:

A szorongas skalan a DE hallgatai szintén magasabb pontsza-
mot ertek el, de a kulénbseg itt is minimalis (atlag: 4,52 > 4,04].

Stressz:

Osszességében elmondhato, hogy a DE hallgatdi mindharom
skalan magasabb pontszamot értek el. Jelentds klilonhséget azon-
ban csak a stressz skalan mértem. A DE-en tanulo fiatalok atlagered-
meénye 9,03, mig a NE hallgatainak eredménye 7,76. A parameteres
t-proba eredmenye (p=0.042] alapjan elmondhatd, hogy az atlagér-
tekek kilénbsége szignifikans.

KOVETKEZTETESEK, JAVASLATOK

Jelen tanulmany szamos hazai és kulféldi tanulmanyhoz hason-
l6an a hallgaték magas stressz-szintjérdél szamal be.

De mit tehetnek o felséoktatdsi intéezmenyek annak eérdekéhen,
hogy segitsek a hallgatokat a kilénbdzé stressz- és konfliktushely-
zetek megolddsdban?

Elgszor is nagyon fontos tisztazni, hogy a stressz elkertlhetet-
len. A stresszt csak kezelni lehet. Ebhdl kifolydlag Ugy vélem nagyon
fantos lenne, hogy a hallgatok megfeleld megklizdési strategiakkal
rendelkezzenek. Kulonbozd stresszkezelé tréningeken, kurzusokon
a hallgatok el tudnak sajatitani azokat a modszereket, strategiakat,
technikakat, amelyek segitenenek nekik abban, hogy hatékonyabban
kezeljek a stresszt. Ezeket a kurzusokat akar szabadon valaszthato
targyként is meglehetne hirdetni, hiszen a hallgatokat a kurzus el-
vegzese utan kapott nehany kredit is mativalna.

A tréningek hatéekonysagat pedig kérddives felmeréssel lehetne
eldénteni, mely akar egy Ujabb kutatas alapjaul is szolgalhatna.

Ezen kivul szakemberek bevonasaval valtozatos sportolasi lehe-
tésegeket is lehet kinalni a hallgaték szamara. Kéztudott, hogy a rend-
szeres testmozgas az egeészsegi allapot szubjektiv megitéleset pozitiv
iranyba befolyasolja, vagyis a hallgatak énértékelés, onhizalma ezaltal
javulhatna. A rendszeres fizikai aktivitas csokkenti a feszultséget és azt
az erzest er@siti az egyénben, hogy uralja a testeét, ezzel egyutt az életét.
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Tovabba a felsdoktatasi intézmenyeknek érdemes lenne alkal-
mazni illetve tamogatnia a tarsas tamogatas kilonhoz6 formait,
mint példaul a szakkollégiumokat. A tarsas tamaogatas, mint a jollét
szlUkseégszerl eleme, segit a stressz-szint csokkenteséhben valamint
a megfelel6 megklizdési madok kialakitasaban. Kutatasok hizaonyit-
jak, hogy azok az emberek, akik szeles tdmogatai korrel rendelkez-
nek, gyakrabban allnak pozitivan a felmerilé problemakhoz és kany-
nyebben feledkeznek meg a negativ érzelmeikrdl [LAZANY| 2011b).

Mindemellett mar a felséoktatasban el lehetne kezdeni a kiegés
prevenciot, a személyiség fejlesztésével, a szakmahoz kapcsolodo
érzelmi kovetelmények megvilagitasaval.
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BEVEZETES

Gydgypedagoguskeént kiemelt helyet foglal el a munkamban az
integracio kérdése. Megannyi cikk olvashato a témaval kapcsolatban,
mely az integralt tanulo szemszoget, tapasztalatait mutatja be. Meg-
latasom szerint az egyuttnevelés mind az integralt, mind a befogado
részerdl valhat eredményesse. Megis elhanyagolt vizsgalati tertiltnek
tartom, hogy a tobbsegi oktatasba bevont rétegek, csoportok milyen
hatast gyakorolnak a normal tanmenetet kévetd tanuldk szemlélet-
madjara.

Az integracioval lehet6ség nyilik az ismeretlen megismerésere,
kés6hb elfogadasara. Tudvalevd, hogy a szegregéacioval kevesebb
kontaktusra nyilik lehet6ség a t6bbseégi oktatashal kiszorult gyer-
mekekkel. A kllonboz6ségrél szerzett csekely tapasztalat tovabbi
elditéleteket, sztereotipidkat, illetve konfliktusokat sz(il.* Ennek ér-
telmében az integracidval jogosan varhatjuk a befogadd gyermekek-
tél a fokozott toleranciat es elfogadast a tollik valamilyen forméaban
kulonbozé tarsaikkal szemben. Amennyiben az integracid sikeres, a
zavarral vagy hatrannyal kizdé gyermekek jobban teljesitenek és a
tobbiek empatiaja fejlettebb lesz.

A nevelési gyakarlatban sziUkséges az egyeni képessegek kibon-
takoztatasa, a raszorulék megsegitése. Harom reteget kulénhoztet-

L Allport, G. W. [1999): Az eléitélet, Osiris Kiadd, Budapest

425



hetlink meg. A hatranyaos helyzetld gyermekek olyan iskolai kudarco-
kat elnek meg, melyek hatterében valamilyen tarsadalmi, pszicheés
vagy organikus ok all. E retegen kiv(il a beilleszkedesi vagy viselkedési
zavarral kiizdé gyermekek igényelnek kiemelt figyelmet, illetve a le-
morzsolodottak. Az iskoldban lemaradt, majd vegleg elting fiatalok
akkor tartoznak az utébbi csoporthoz, ha a minimum végzettség
megszerzése eldtt kihulltak az oktatésrendszerhdl.?

A fenti régetek szamottevé reszét lefedi a sajatos nevelési igény
(SNI] és a beilleszkedesi, tanulasi es magatartasi nehezseg (BTMN]
jol ismert kategariai. Mégis az integracio es a szegregacio szo halla-
tan nem csupan az SNI-s tanuldk juthatnak eszlinkbe. Kiemelt sze-
repet kell elfoglalniuk a kisebbséghen el6k befogadasa is. Szacialis
kisebbsegnek nevezzik azt a tarsadalmi helyzet szerinti eltérest a
tobbségitél, amely a szarmazas flggvényében alakul ki. A roma?® la-
kossag eseteben ez a leginkabb helyenvald definicio, mivel egyedul-
alléan jellemzd rajuk, hogy sehal sem alkotnak tobhséget. A magyar-
orszagi kisebbségi oktatas 90%-a német és cigany.” A szigortan vett
kisebbsegi nemzetisegi tanitas elsédleges célja az etnikai identitas
Ujratermelése, mig Magyarorszagon a cigany nepesseg tarsadalmi
integracicjanak eldsegitése.®

IRODALMI ATTEKINTES ES HIPOTEZISEK

Az egyenld banasmadral és az esélyegyenléség elémozditasral
szalo 2003. evi CXXV. térveny szerint kdzvetlen diszkriminaciot szen-
ved el az, aki csak a vedett tulajdonsaga miatt kedvez6tlen elbanas-
ban reszesul. A védett tulajdonsag alatt érti a nemi hovatartozast,
bérszint, nemzetiseget, fogyatékossagot sth. Ezen felll definialja
kozvetett diszkriminacio, a zaklatas, a jogellenes elkll6nités es a

2 Byorgyi Z. & Képatakiné M. M. (2010): Oktatéasi egyenldségek és sajatos igények.
In: Balazs Eva, Kocsis Mihaly & Vagd Irén [szerk.): Jelentés a magyar kdzoktatas-
rél. Oktataskutato és Fejleszté Intézet, Budapest; 360-395.

3 A dolgozatban a ,roma” és a ,cigany” szavakat szinonimaként hasznalom.

4 Kallai E. (2011): Jelentés a nemzeti és etnikai kisebbségi altalédnos iskolai ne-
velés-oktatas helyzetérdl. Nemzeti és Etnikai Kisebbségi Jogok Orszaggylési Biz-
tosa. Budapest; http://www.kisebbsegiombudsman.hu/data/files/217986220.pdf
°> Papp Z. A. (2012): Kisehbségi magyarok oktatdasi részvételének értelmezési le-
het6ségei. Educatio, 2012. [21. évf.]) 1. sz. 3-24.
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megtorlas fogalmat. Kdzvetett diszkriminacionak mingsul az az elja-
ras, amikar semleges intézkedés okoz hatranyt, azaz egyenl6 banas-
mad akkor valésulhatna meg, ha az érintett valamilyen elényt, segit-
seget kaphat. A zaklatas egyenl6 az emberi meltdsag megsertesével,
a megtorlas a diszkriminéacio ellen fellepé fenyegetése. A jogellenes
elkulénités ekes példaja a zsidd nepesseg gettoba lakoltatasa, azaz
indok nélkuli, védett tulajdonséag szerinti szeparalas.®

Az eléitéletesseget felmeérd kutatasok erdekes pontokra mutat-
nak ra. Az alacsony jovedelemmel gazdalkodok, legfeljebh altalanos
iskolat végzettek koreben kiugréan magas (43-52%] az idegenelle-
nesség érzéssel vald azonosulés. Dencsé & Sik” szamos kutatast fel-
dolgozg irasaban tovabbi figyelemfelkelté adatok lattak napvilagot.
A romakrdl szdld pozitiv és negativ allitdsok megitéelesén keresztul
tortentek felmérések a magyar lakossagral. Kiderult, hogy az eletkar
emelkedesével az idegenellenesseqg érzése is fokozatosan erdsodik.
Az id6sek a legelditelitesebbek, a fiatalok a leginkabb idegenbara-
tok, igy a kézépkoruak a két ,véglet” kozt helyezkednek el.2 Ameny-
nyiben a megkerdezettek iskolai végzettségét vesszuk gorcsé ala,
akkor kiderul, hogy valaki minél magasabban kepzett, annal keveshé
elditéletes.® A lakott telepulés jellegét nézve 6sszetettebh kapcsola-
tok atlatasa szikséges. Fabidn & Sik*® kutatasi eredményei szerint
a telepules nagysagaval csokken az elGitéletesseg merteke. Ezzel
ellentétben egy masik irdasban!! az olvashatd, hogy a falusiak érzik
legkeveshé a feszliltseget.

8 Az egyenld banasmad és az esélyegyenldség elémozditasaral szald 2003. évi
CXXV. térvény

’ Dencs6 B. & Sik E. (2007): Adalékok az eléitéletesseg mértékének és okainak
megismeréséhez a mai Magyarorszagon. Educatio, 2007. (16. évf.) 1. sz. 50-66.
8 Fahian Z. (1999): Tekintélyelviiség és elditéletek, Uj Mandatum Kiadd, Budapest
% Sik E. (2002): Idegenellenesség Magyarorszagon 1998-ban. In: Magyarorszag
és a magyar kisebbségek. MTA Mdhelytanulmanyak, 163-174.

10 Fahian Z. & Sik E. [1996): Elditéletesség és tekintélyelviiség. In: Andorka Rudolf,
Kolosi Tamas & Vukovich Gydrgy [szerk.) Tarsadalmi riport 1996. TARKI, Buda-
pest; 381-413.

1 Bernat A. [2010]: Integréacio a fejekben: a romak tarsadalmiintegracidjanak ér-
zékelése és megitélése a lakossag kdrében. In: Kolosi Tamés & Tath Istvan Gyorgy
(szerk.): Tarsadalmi riport 2010. TARKI, Budapest; 312-326.
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A cigany népesseg egy orszagban sem alkot tobbseget. A tar-
sadalmi helyzet szerinti eltérés a tobhseégit6l a szarmazas flggvé-
nyeben jelenti a szocialis kisebbseget. A roma kozosség tekintetében
kijelenthetjuk, hogy szaocialis értelemben vett kisebbsegkent vannak
jelen.t? Magyarorszag népessege 2011-hen 9938000 volt, és csupén
3,17%-a tekint magéra ciganyként.*® Ellentmondasos adatok, vala-
mint az énbesorolason alapuld rendszer miatt feltételezhetd, hogy
tobben vannak, mint a Népszamlalas eredménye szerint. 1

A roméak hazankban a tarsadalom margdjan, kirekesztettség-
ben és szegénységhen élnek.*>® Az iskoldzottsaggal kapcsolatban
kiderult, hogy a grafikonon tovabh nyilt az oll6 a tdbbségi és a romak
kozott. Nagyrészlk elvégzi mar az elemi szintet, de nem piackepes
vegzettseggel a kozepiskaolai szinten lemorzsolédnak. Az oktatasban
sikertelentl teljesités hattereben a szlil6k iskolai végzettsége, vala-
mint a csalad rossz anyagi helyzete allhat.)” 28 Erdekes 8sszegzés ké-
szult a buntetes-vegrehajtasi intézetben szabadsagvesztési idejlket
tolté emberek dsszetetelerdl. Elso pillantasra az tlinhet fel, hogy sok-
kal tobb roma van koztuk, pedig kozelebbrél megnézve mas aspektust

2 Orkény A. & Vari |. (2009): Szempontok és kérdéjelek a magyarorszagi roma
kisebbség tanulményozasahoz. Fundamentum, 2009. [13. évf.) 2. sz. 5-16.

13 Waffenschmidt J. (fésztalyvezetd) (2013): 2011. évi népszamlalés. 3. Orsza-
gos adatok, Kdzponti Statisztikai Hivatal, Budapest;
https://www.ksh.hu/docs/hun/xftp/idoszaki/nepsz2011/nepsz_orsz_2011.pdf
1 Gyorgyi Z. & Képatakiné M. M. [2010]: Oktatési egyenléségek és sajatos ige-
nyek. In: Balazs Eva, Kocsis Mihaly & Vage Irén [szerk.): Jelentés a magyar kdzok-
tatasrol. Oktataskutatd és Fejlesztd Intézet, Budapest; 360-395.

15 Ladanyi J. & Szelényi |. (2004): A kirekesztettseég valtozé formai, Napvilag Ki-
ado, Budapest

8 Bernat A. [2009): The Roma in Eastern Europe. In: GESIS Saocial Sciences
Eastern Europe -Themaric Series, Issue 2. 2009;
http://www.gesis.org/fileadmin/upload/deintstleistung/fachinformationen/se-
ries_ssee_01/Roma_in_Central_and_Eastern_Europe.pdf

17 Kertesi G & Kézdi G. (2009]: A roma fiatalok &ltalénos iskolai eredményessé-
ge, kozépiskolai tovabbtanulasa és kézépiskolai sikeressége. Zarétanulmany.
Az MTA-KTI ,A kdzoktatas teljesitményének mérése-értékelése” programjanak
Roma 608 szamu produktuma.
http://www.econ.core.hu/kutatas/edu/produktumok/roma.html

18 Kertesi 6. & Kézdi G. [2009): Altalanos iskolai szegregacié Magyarorszagon az
ezredforduld utan. Kézgazdasagi Szemle, 2009. (56. évf.] 11. sz. 959-1000.
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kell kiemelni. Nem csupan a szarmazasheli elemeket lehet kiemelni,
hanem a vegzettsegi szintet is. Elmondhato, hogy nem ciganyhdlno-
zésr6l, hanem iskolazatlansagi blindzesrdél van szo Magyarorszagon.
18 Természetesen a két halmaz fedheti egymast, de tarsadalmi meg-
kozeliteshdl az aluliskolazottsag komaly veszelyforras.

Ennek ertelmében fokozott figyelmet kell forditani az oktatasra,
a roma tanulok oktatasara, lemorzsolodasuk megakadalyozasara. A
romak iskolaztatasi hatranyai kozt szerepel, a szocialis helyzetlk, a
csaladi szocializacio, a nyelvi hatranyok a munkanélkuliseg, a terl-
leti elhelyezkedes, a hatranyos megkulénboztetés, a szegregacio, a
pedagagiai gyakorlat hianya, az iskolaszervezes, illetve az dvodaba
jaré roma gyerekek alacsony aranya.?? 2 Ahhoz, hogy a roma lakosséag
maradektalanul beepulhessen Magyarorszag tarsadalmaba, az okta-
tason keresztiil vezet az (t.22 Ugy gondolom, hogy ha mar az integra-
ciot nagymertekben elGsegité altalanos iskolaba jart kdzépiskolasok
baratsagosabban allnak a roma népességhez, pozitiv iranyba halad
az elfogadas eszmenye. A vegzds, illetve a jové tanevben vegzok ev-
folyamaban tanuloktdl olyan valaszokat varok, melyek sajat tapasz-
talataikban, és gondos szlresen atfuttatott ismeretekben gyokerez-
nek. El6zetesen feltételezem, hogy a 16-20 eves korosztaly kepes az
6nalld véleményalkotasra és azok 6szinte papirra vetésére. Az Utke-
reseés 2004-ben lebonyolitott felmerese alapjan elmondhato, hogy a
fiatalok 44,3%-a nem orllne, ha cigany padtarsa lenne. A Tolerancia
(20035] is kozel azonos eredményeket prezentalt. A kozépiskolasok
34,7%-a teljesen egyetértett azzal az allitassal, hogy a romak szeret-
nek lopni, tovabba 32,1%-a egyaltalan nem osztotta azt a vélemeényt,
miszerint a magyarorszagi ciganyok teljes mértékben magyarok.®

19 (9rkény A. & Vari |. [2009): Szempontok és kérddjelek a magyarorszagi roma
kisehbség tanulméanyozasahoz. Fundamentum, 2009. (13. évf.] 2. sz. 5-16.

0 Kertesi G. & Kézdi G. (2008): A roma és nem roma fiatalok kozépiskolai tovabb-
tanuldsa. In: Kolosi Tamas & Toth Istvan Gydrgy (szerk.]: Tarsadalmi riport 2008.
TARKI, Budapest; 344-362.

%l Kertesi G. & Kézdi G. (2012): A roma és nem roma tanuldk teszteredményei
kdzti kilénbségekrdl és e kilénbségek okardl. Kézgazdasagi Szemle, 2012. (59.
évf.) 7-8. sz. 798-853.

% Prof. Or. Vasas Joachim (2014): Feljegyzeés. A cigany tanuldk egy részének ta-
nulasi, tovahbtanulasi és elhelyezkedési lehetdségeinek javitasara. Kézirat

% Ligeti Gy. (2006): Sztereotipiak és elditéletek. In: Kolosi Tamas, Tdth Istvan
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A szakirodalom tanulmanyozasa alapjan a hipotéziseim a kovetkezadk:

1. A megkerdezett kozepiskolasok ciganyokkal kapcsolatos
meglatasai es a szUl6k legmagasabb vegzettsege kozott fellelhetdk
pozitiv 6sszefliggések.

2. Integracids munkat végzd altalanos iskalak immar szakiskolas
tanuldi kisebb aranyban elutasitdak a roma kézosseggel szemben,
mint tarsaik.

ANYAG ES MODSZER

A szakiskolak kivalasztasa elézetes felmérest, utanajarast ige-
nyelt. A két varos (Eger es GyGr] nevelési tanacsadgjat felkeresve és
szamos alapitd okirat atbongeszése vezetett egyes altalanos iskolak-
hoz. A nevelési tanacsadoknal integralast szorgalmazao altalanos is-
kolakrdl érdeklédtem, az alapito okiratokban ,integracids felkészités”
és ,(roma/cigany) nemzetiségi nevelés-oktatas” néven futo alapfel-
adatokat kerestem. Az integracio alatt e két tevekenyseget ertem a
kutatasban. A kotelezd roma/cigany nepismeret oktatasa legalabh
heti egy tandrara kell kiterjednie. Ezen felll tovabbi heti két tanitasi
oraban roma/cigany kulturalis tevekenység zajlik az intézményhen.
E feladatok teljestlhetnek népzenei, neptanc orak, kezmdlves foglal-
kozasok, a temahoz ill6 szinhazi el6adasok, filmvetitesek, kiallitasok,
talalkozék roma alkotokkal, kozéleti személyiségekkel, illetve roma
kulturalis programok és azok szervezese keretében.

Amely iskolak tobbszor felmertlltek a keresgélés soran, azokkal
felvettem a kapcsolatot. Az intézmenyvezet6ktdl érdeklGdve vartam
valaszt arra a kérdésre, hogy tanuldik altalaban mely kézepiskolak-
ban tanulnak tovabh. A diakok altal leggyakrabban valasztott ko-
zepiskolakra, igy szakiskolakra esett az en valasztasom is. Egy egri
szakiskala vegz6s, valamint egy gy6ri szakiskola 2014/2015-6s es a
2015/2016-0s tanévhen veégzd diakjai segitseget kerem. A kerddivek
kiosztasara 2014. oktober kozepen ker(lt sor, ket hetet vett igénybe
azok kitoltetese.

A kutatashan resztvevd fiatalok szlk szaciokulturalis hatterenek
és toleranciaszintjenek felmérésehez a kerddiv modszerét valasz-

Gydrgy & Vukovich Gydrgy [szerk.): Tarsadalmi riport 2006, TARKI, Budapest;
373-389.0.
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tottam. A gyors és kdnnyen értékelhetd kérdéskor megvalaszaolasa-
nak érdekeben dontottem igy. A kérdésfelteveskor szerettem volna
egyszerre érthetd kérdéseket adni, de konnyen feldolgozhato vala-
szokat kapni. Emiatt a nyilt kérdések lehetéségét igyekeztem kizarni,
amellyel megeléztem az adatelemzeskar jelentkezhetd problemakat.
Alegtobhb valaszt zart kérdés keretén bellll lehetett megadni. A tarsa-
dalmi tavolsag meérese a témahoz illik, emiatt a Bogardus-féle tarsa-
dalmi tévolsag skala® is helyet kapott. A pozitiv, negativ, illetve sem-
leges allitdsok esetében a Likert-tipusu valasz-skalat® alkalmaztam.

Bevezeteskar egy rovid ¢sszegzes olvashato arral, hogy milyen
celt szolgal a kerddiv kitoltése es ezlton kértem fel a kdzépiskolaso-
kat a kozremdkodeésre. Bemelegit6é kerdeseknek szantam a kerdez6
nemere, osztalyfokara, altalanos iskaolajara, lakhelyére, nemzetisege-
re es a szUl6k iskolai vegzettsegere vonatkozokat. Ezek az ertekelés-
kor kulénboz6 valtozdkat fognak jelenteni.

A lényegi részt a didkok ismeretének felmérésevel vezettem be.
Mivel a roméak népessegenek megallapitasahoz csupan az 6nmaguk-
ra vonatkoztatott bevallas lehet meérvadg, igy a kérdes megfogalma-
zasa kiemelt fontossagu. Kivancsi voltam, hogy meglatasuk szerint
Magyarorszag nepességenek hany szazaléka vallja magat roma szar-
mazasunak. A 2011-es népszamlalas adatai szerint 3,17% a meg-
oldas. ® Tguber & Vég® nyoman helyet hagytam nyitott kérdésként
arra, hogy sajat szavaikkal jellemezzék a cigany nepesseget. Adat-
rogzites szempontjabdl nem elényés madszer, de kesébh ez pozitiv,
negativ és semleges toltet szerint osztva ertekelhetdve valik.

I Digszegi B. & Fehér B. (2005): A deliberacids csoportok tarsadalmi tavolsagér-
zetének valtozasa és ennek okai. Magyar Agora 2005;
http://www.magyaragora.org/dinamikus/kozponti_dokumentumtar/Dioszegi_
Feher.pdf

% Enyedi Zs., Fahian Z. & Sik E. (2004): N6ttek-e az elditéletek Magyarorszagon?
In: Kolosi Tamas, Téth Istvan Gyargy & Vukovich Gyérgy (szerk.): Tarsadalmi ripart
2004. TARKI, Budapest; 375-399.

% Waffenschmidt J. (fésztalyvezetd) (2013): 2011. évi népszamlalas. 3. Orsza-
gos adatok, Kdzponti Statisztikai Hivatal, Budapest;
https://www.ksh.hu/docs/hun/xftp/idoszaki/nepsz2011/nepsz_orsz_2011.pdf
®7 Tauber I. & Vég K. [1982): A ciganysag blindzésének néhany dsszefliggése.
A ,ciganyblindzés” fogalmaval kapcsolatos problémak. Magyar Jog, 1982. [29.
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Végul tobb szakirodalombaol?® 2° 30 31 gsszeqgyljtott pozitiv, sem-
leges es negativ allitasokkal kapcsolatban kell a fiataloknak nyilat-
kozniuk arrél, hogy mennyiben értenek egyet veltk. A Likert-skalanak
készonhetéen nem szukseges olyan valaszlehetdséget feltlintetni,
mellyel tartézkodhat a valaszadastal a kerdezett. A harom klilonboz6
emocionalis toltethez sorolhato allitasokat lehetéség szerint tipu-
sonkent egymast valto sorrendben sorakoztattam fel.

Az adatfeldolgozaskor ket szamitdgépes szoftver elemz6 prog-
ramot alkalmaztam. A IBM Statistical Package for Sacial Science
Statics 22 [SPSS] egy olyan program, amely statisztikai adatok osz-
talyozasara, feldolgozasara es elemzesére megfelel6. Minden olyan
lehetdseget magaba foglal, mint a mar korabban elterjedt szoftve-
rek.>® Az analizis soran mar az adatok szamitogépre torténd feltol-
tesére az SPSS programot hasznaltam. Egyszer( kezelhetéségének
készonhetden a program kovette az elére beallitott szabalyszerlise-
gek lancolatat. Kés6hb az adatok szemléletes bemutatasara is alkal-
masnak hizonyult. A valtozok kivalasztasa utan a statisztikai adatok
kiertekelese, tablazat-, illetve diagramkeszités kovetkezett. Az 6sz-
szefliggesek prezentalasa vegett gyakran hasznaltam a kereszttab-
lakban es a khi-négyzet prababan rejl6 lehetésegeket. A kereszttah-
lakbal nyert diagramok segitik a szemleltetést.

zékelése és megitélése a lakossag korében. In: Kolosi Tamas & Tath Istvan Gyorgy
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FREDMENYEK ES ERTEKELES

A kutatas alanyainak szama a kérddivek feldolgozhatdsaga sze-
rint valt veglegesseé. A ket szakiskolahoz 6sszesen kozel 300 kérddivet
juttattam el. 208 anket erkezett vissza, melyek kézul 203 peldany volt
alkalmas az elemzesre. (n=203] A kiszelektalt kerdgivek kézil harom
nem tartalmazta az altalanos iskolat. Ez megakadalyozna a munkat
a masodik hipotézissel kapcsolatban. Két kozépiskolas a valaszadast
hamar, nem szamottevo kérdés utan felfliggesztette. El6fordul sza-
mas olyan eset, amikor egyes kerdések megvalaszolas nelkdl marad-
tak, de az elemzésnek megsem szabhatnak gatat.

Az els6 hipotezis igazolasa vagy elvetése celjabal kiemelt figyel-
met forditottam a megkerdezettek szlleinek vegzettsegere. A va-
laszadok ferfi szulei kozUl harman nem vegeztek el az altalanos isko-
lat, de ugyanannyian egyetemi diplomaval biszkélkedhetnek. 20%-
uk bizonyitvannyal zarta le az elemi tanulmanyaikat és nem tanultak
tovabb. Az edesapak 78,5%-a legfeljebb kozepfokl végzettseggel
rendelkezik. Legtobben (83 fd) szakmunkaskepzd iskolat fejeztek
be. Kézel azonos szamu fé fejezte be tanulmanyait szakkozépisko-
laban (45 f&). Az apak 4%-a gimnazium, 4,5%-uk felséfokd szakkép-
zés, 7%-uk féiskola es 1,5%-uk egyetem utan hagyta el az oktata-
si rendszert. Fels6oktatasig tehat a megkerdezettek férfi szulginek
7,5%-ajutott el. (1. diagram] Az anyak végzettsege kismértekben, de
kulonbozik a férfiaketal. 85,09%-uk a felséfoku képzés el6tti szintek
valamelyikén végzett. Hasonldan az apakhoz, legnagyohb aranyban
(32,34%] a szakmunkaskepzd iskolat jartak végig. Még kisebb eltéeres
mutathato ki az anyak esetében a nyolc altalanos és a szakkozép-
iskola elvégzéserdl. El6bbi fokozatnal 20,9%, utabbinal 22,39%-uk
leptek ki az oktatasi rendszerbdl. Az elemi oktatast nyujts intézmény
bizanyitvanyosztasa el6tt két anya hagyta abba tanulmanyait. A gim-
naziumot a ndi szllék kétszer annyian valasztottak, mint a férfiak.
8,46%-uk dontott az iskolatipus mellett. Az anyak 4,48%-a felsdfoku
szakkeépzesen, 5,97%-uk féiskalan, 2,99%-uk egyetemen szerezte
legmagasabb végzettseget. (2. diagram)

Az apak legmagasabb iskolai végzettséget tekintve vartam
eredmenyeket a fiatalok romakat érinté meglatasaival kapcsaolatban.
Legtobben szakmunkaskepz6t, szakkézepiskaolat vagy az altalanos
iskolat végezték el. Elvétve talalhatd gimnaziumi érettsegizett, vagy
fels6fokl oktatasban reszt vett. Az elemzés erdekében az alap-, a
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kozep- es a fels6foku tanulmanyokat vegzettekre csoportositom az
adatokat.

A roma lakossag becslésekar a kozepfoku vegzettséggel rendel-
kez6 apak gyerekei lattak a helyzetet a legrealisabban. Csupan koztlik
lehetett harom olyan didkot talalni, akik kevesebb, mint 5%-ra tippel-
tek a valaszt. 7,03%-uk szerint Magyarorszag lakossaganak 6-10%-a
érzi magat roma szarmazasunak. 21,09%-uk 11-20%-nak, a csoport
negyede 21-30%-nak, 18,75%-uk 31-40%-nak érzi a kerdezett sza-
zalékaranyt. A fennmarado 22,92%-ot kitevé diak a tarsadalmunk tébb
mint felét gondolja roma nemzetiségtinek. A felséfoku oklevelet szer-
z0 apak szakiskaolas gyermekei a becslés 11%-nal kezdték es haladtak
felfele. A 13 f6bdl negy becsllte 21-30%-0s részveteli aranyra a roma
lakossag nagysagat. A legalabb harmados tobbhsegen fellil nyolc 6 tet-
te le a voksat. A fels6foku vegzettséggel rendelkez6k apak gyerekeinél
az alapfokon tanulmanyaikat befejez6 apak gyermekei alacsonyabb
szazalékokat irtak a kérdesnel. Kozulik egy diak sem emelte maga-
sabbra a roma lakassag aranyat 70%-osnal. -Egyébkent 9,09%-uk 11-
20%-ra, 29,55%-uk 21-30%-ra, és 20,45-20,45%-uk 31-40%, illetve
41-50%-ra becsllte a ciganyok aranyat magyarorszagi népesseghen.

Az ¢sszes romat nem egynek tekintd véleményre nem minden
diak gondolt. Leggyakrabban az alapfokot vegz6 apak gyerekeinek
jutott eszebe megjegyezni, hogy minden cigany ember mas, mint
ahogy ez egyéb etnikum eseteben is igaz. 47,62%-uk fejezte ki ezzel
megegyezd erzeset. Kozoktatas végeztével tanulmanyaikat befejez6
apak gyerekeinek 32,5%-a, felséfokig eljutokénak 33,33%-a gondalt
az egyeni differencialas eshet6segere [Khi-negyzet=16,554; df=1;
p<0,001]. (3. diagram]

Devians magatartas valamely cimkejével az alapfokon és a ko-
zepfokon végzett apak gyermekei azonos szazalékaranyban lattak
el a roma lakossagot. Mindket csoport 66,67%-a irta valamely jel-
z6t, amely ebbe a kategdriaba tartozik. Emellett a fels6fokon veg-
zett apak kozeépiskolas gyerekei nagyobh, 73,33%-ban hasznaltak a
kifejezés valamelyiket. Kulénbozo blincselekmények elkdvetésenek
fajtaival az altalanos iskolai végzettségl apak gyerekei éltek a legke-
vesehbszer: 26,19%-uk jellemezte blnelkdvetéssel a romakat. Ehhez
képest a kozépfoku oktatéasig eljutottak fiai es lanyai 38,66%-anak,
mig a fels6fokl vegzettsegli apak gyermekei 40%-anak jutott eszebe
a vagyontargy elkobzasa, vagy emberdlés, mint tulajdonsag.
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Az idegenellenesseg, vagy eppen idegenelfogadas mertekét
a kulénbozo statuszban elkepzelt roma szemeély kerdese részhen
meghatarozhatja. A csaladba behazasuldként a legalacsonyabhb vég-
zettséggel rendelkezd apak gyerekeinek 43,75%-a, a kozepfokon
veégzetteke 21,32%-a es a felséfokot elvegzoké 26,67%-a fogadna
el. Kézel hasonld rangsor szuletett abban az esetben, ha a cigany
szemelyt padtarskent kell befogadni: 60,42%, 38,06% és 53,33% a
képzési szintek novekedesével. A lakdszomszédi viszony esetében is
az alapfokot végzettek gyerekei a legelfogadabbak [54,17%], majd a
fels6foku oklevéllel (40%] és vegll a kozepfogu erettségivel es/vagy
szakmaval rendelkezék [35,29%). Ahogy a behazasulg, a padtars es
a szomszed, ugy erkeztek valaszok az ideiglenes latogato statuszara:
a legmagasabban vegzettek gyerekei elfogadobbak, mint a kozep-
fokot kijardk, de nem el6zik meg az alapfokon megrekeddéket. Nagy
szazalékaranyos kulonbseg fedezhetd fel a magyar allampaolgarkent
tortend elfogadasban. A végzettsegi szint ndvekedesevel csokken az
elfogaddk aranya az elutasitokhoz képest.

A pozitiv allitasokat megfigyelve az apa vegzettsegi szintjenek
fuggvényeben azt az eredményt hozta, hogy a legalacsonyabb szin-
ten végzett apak gyermekei egy allitas kivételével, minden esetben a
legkevesheé idegenellenesnek bizonyultak. Az egy kivetelkor is csupan
1,34%-kal multak alul a k6zépiskolat vegzett apak gyerekeit. Ez az
eset a hagyomany- es nyelvirzés kérdésekor kovetkezett be. A két
magasabhb képzettségi szint kozul az elfogadas ranglétrajan maso-
dik helyre a kozépfokon végzett szlldk gyermekei allnak, hiszen 6k
6sszesen nyolc esetben nyilatkoztak baratsagosabban, mint a fel-
s6fokon vegzett apaktol szarmazo tarsaik. Példaul az idegenellenes-
seg merteke az apak végzettségi szintjenek novekedesével csokken
a munkaszerzes nehézsegere utalo allitaskar. Az alapfokig jaro apak
gyerekeinek 27,66%-a, a kozépfokig jardkénak 61,2%-a és a fels6fo-
kig jutokénak 62,67%-a utasitotta el a mondatot valamilyen mérték-
ben (Khi-négyzet=98,827; df=3; p=0,020]. (4. diagram)

Az idegenbarat szemleletmod a negativ allitasok eseteben is
az alacsony vegzettsegl apak fiaira és lanyaira jellemzébh. Hét al-
litasbal hatszor novekszik az idegenellenesen gondolkozok aranya
az apak egyre magasabb végzettségi szintjével. A mondat, amely azt
fogalmazza meg, hogy a roméak szamanak novekedese veszeélyezteti
a tarsadalom hiztonsagat, az alapfokon végzett apak gyermekeinek
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45,83%-anak nem elfogadhatd. A kozepiskolat kijara apak gyerekei
24,62%-0s, a felséfokon végzetteke 13,34%-0s esetben nem he-
lyeslik az allitas tartalmat, amely utobbi csupan egy-egy f6t jelent
az elutasitok taboraban (Khi-négyzet=34,243; df=3; p<0,001). A
romaellenes szdrakozohelyeket hasonléan a korabhi esetekben, az
alapfokon vegzett ferfiszulé gyermekei utasitjak el a legtéhben, de a
masodik legkevesheé idegenellenes csoport nem a kézepfokd, hanem
a fels6foku vegzettsegl apak gyermekei allnak. A két fokozat kozti
szazalekas kulonbseg: 7,7%.

A harmas tagolast nem csupan az édesapak, de az anyak esete-
ben is szUkseégesnek tartom, amennyiben a végzettseguk szerinti véle-
meényalkotast szeretnem elemezni a tanulgknal. A legtohb kézepisko-
las edesanyja kozepfoku vegzettseggel (126 fd) rendelkezik. Ezen felul
szambavételre kertlnek az alapfok (44 f6] és a fels6fok (31 f6) utan
oktatasrendszerbdl kilépok. Amikor a roma lakossag szazalékaranyos
meghatarozasa volt a feladat, mind a harom csoport kozepiskolasai
legnagyobb szazalékban 11-50%-ra becsultek az érteket. A ciganyok
szamara a tarsadalom felénél nagyobb részvételi aranyt az alapfoku
vegzettseggel rendelkezd anyak gyermekeinek 32,07%-a, a kdzépisko-
lat 16,11 %, illetve a fels6foku szintet kijarak 14,28%-a osztott.

157 olyan diak van, akik hianytalanul toltéttek ki edesanyjuk leg-
magasabb végzettsegét, es meg negativ tulajdonsagok gydjtésere
is szantak id6t. A romak szabadon torténd jellemzesében a legala-
csonyabb vegzettsegl anyak gyerekeinek 93,33%-a, tehat ket fiatal
kivételével legfeljebb negy negativ tulajdonsagot sorakoztatott fel. A
kozepiskaolai eveket hizonyitvannyal lezaro anyak szakiskaolas gyere-
kei kozul tizenketten (11,89%] legalabb ot idegenellenes szdval irtak
korul a roma lakossagot. A fels6foku vegzettsegli anyak gyermekei-
nek 84,62%-a nem soralt fel negy negativ jellemzeésnel tobbet a ci-
ganyokral. A fennmarado szazalek is 6t szoval megelegedett. Azok
a fiatalok, akik kitoltotték a tulajdonsagokat gytjté kerdest 179-en
vannak. Arra, hogy nem szabad egy emberként jellemezni a roma-
kat, féleg az alap- és kozepfokot elvegzett anyak gyerekei gondol-
tak. Az el6bhi csoport 41,67%-a, az utébhi 37,72%-a. Bar koztlk is
meérhetd a kulénbseg, de a felséfokl vegzettseggel rendelkez6 anyak
gyerekei messze lemaradnak a differencialas lehetéseget tekintve az
6 17,24%-ukkal. Naluk 81,76%-0s reszveteli arany jellemzi azokat a
tanuldkat, akiknek esetleg nem jutott eszikbe a fenti lehetéseg es
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édesanyjuk elérte a fels6fokd intézmenyek kévetelmenyrendszerét.

A deviancia valamely alfajaval a tanuldk gyakran jellemeztek a
cigany lakossagot. Ennek eléfordulasa és az anyak legmagasabb
végzettsege kozott fellelhetd kapcsolat (Khi-négyzet=21,966; df=1;
p<0,001]. Ahogy az elvegzett iskolatipusok szintje novekszik, Ugy va-
lik egyre gyakoribb megjegyzésse a csalas, rongalas, illetve a valdsag
eltorzitasa. A fels6foku végzettségl anyak gyerekeinek 75,86%-a, a
koézepiskaolat elvegzettekének 66,67%-a, valamint az altalanos iskola
valamely szintjén megrekedtek 58,33%-a jegyzet fel hasonlat. A bln-
cselekmeny elkovetésevel a csupan elemi szinten jart anyak gyerekei
irtak korul a legkevesehb alkalommal. A csoportjuk 83,33%-a nem irt
hasonlot. (5. diagram)

Megkérdeztem a diakokat, hogy egyes szerepek betdltesére el-
fogadnanak egy cigany szarmazasu embert. A csaladba behazasu-
loként, padtarskent, lakdszomszédként, magyar allampolgarkent el-
képzelt ciganyokat minden esetben az alapfokot végzett szulék gye-
rekei fogadnak el a legnagyobb aranyban, ket kovetik a kozépfokd,
majd a fels6fokd tanulmannyal rendelkezék. Egy aspektust tekintve
mas a sorrend. Az orszagot ideiglenesen latogatdkent a kozépisko-
laval tanulmanyaikat befejez6 anyak gyerekei latnak legsziveseb-
ben a romakat (71,2%). Oket a fels6fokl tanulmanyi eredmények-
kel rendelkezd anyak gyerekeik kovetik 67,74%-kal. Utalsokként, de
nem jelentdsen lemaradva az alapfokot elvegzett anyak gyerekei
allnak 65,91%-kal. Ennel mérhetéen magasabb eltéres mutatkozik a
csaladtag szerinti elfogadast tekintve. Az altalanaos iskola utan mas
utat, mint az oktatast valaszto szulék gyerekeinek tobh, mint a fele
52,27%-a fogadna el csaladtagja férje vagy felesegekent az érintett
ciganyt. Ezzel szemben a masik ket csoportba tartozo fiatalok egy-
egy 6téde nem tudna azonosulni a helyzettel. Tavolabbi kapcsolat,
magyar allampolgari statusz osztasara vonatkozd véleményekkel
is foglalkoztam. Ismét az alacsony végzettségl anyak gyerekei bi-
zonyultak a legkevéshé idegenellenesnek a feltételezes 61,36%-0s
részvételi aranyu elfogadasaval. A fennmarado ket csoport Ujra azo-
nos aranyban valaszolt: 48-48%-uk latja a helyzetet megegyezG6en.

Atiz pozitiv allitas értékeléset veve mindig a legalacsonyabb vég-
zettséget szerz@ anyak gyerekei nyilatkoztak a legharatsagosabban.
Hat esethen a vegzettseg novekedesevel emelkedett a nem egyet-
értést kifejezd valaszok szama, harom alkalommal cserélt helyet a
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kézep-, valamint a fels6fokl vegzettseget szerzé anyak gyerekei a
rangsorban. Egyszer, a romak kozti szoros 0sszetartozast megfo-
galmazo allitaskor megegyez6 szazaléekban adott valaszokat az el-
fogadas-elutasitas szintjen a két emlitett (16,13-16,13%] csoport. A
leggyakoribb esetre egy szemleltetd pelda mar az elsd pozitiv mon-
datnal lehetéseg nyilik. A tarsadalmi ranglétran torténd feljebbjutas
utanivagyat a cigany csaladokban az altalanos iskalaval tanulmanya-
ikat befejezok 45,24%-a fogadta el. A kdzépiskola utan tovabb nem
tanuld anyak gyerekeinek mar csak 33,6%-a latja hasaonloan. A felsé-
foku, kepzett szulék fiai és lanyai 25,8%-0s kisebbsegben helyeslik a
gondolatot (Khi-négyzet=12,447; df=3; p=0,0086). (6. diagram] Azok
a szakiskolasaok, akik alacsonyabhb vegzettsegl csaladokhbadl erkeztek
meég a magyarorszagi ciganyok magyar allampolgari letliket is na-
gyobb szazalekaranyban (45,45%) fogadjak el, mint a képzettebh
szul6k gyerekei. Ezt tekintve a kozépiskolai hizonyitvanyosztas utan
tovabb nem lepdk gyermekei a leginkabb elutasitoak. 76%-uk nem
ert egyet az allitassal. A fels6foku képzést elvégzék 33,33%-a vala-
szolt hasonlgan.

A kutatas es a kettes szamu hipotezis tekinteteben kiemel-
ten fontos, hogy a tanuldk életeben milyen aranyban foglaltak helyet
integralébarat altalanos iskolak. Az alapitd okiratok tartalma, azaz a
roma nemzetisegi nevelés-oktatas, valamint az integracios felkészites
megléte tekintetében 124 gyermek ilyen feladat ellatasat nem végz6
altalanos iskolaba jart. Csupan 79-en ismerhetik a két tevekenyseg
jellegét. Ez azt jelenti, hogy 61,08%-uk olyan iskolabal Iépett szakisko-
laba, amely integraciot segit6 alapfeladatot nem lat el. Kevesehb, mint
39%-uk ismerhette meg a fenti programaokat. (7. diagram)

Integraciot segitd tevékenységet folytatd intézmeénybe a roma
valaszaddk 8,86%-a (7 fd] jart. A fennmaradad 4 f6 olyan altalanos is-
kola tanuldja volt, ahol nem valt integracios program. Negativ meg-
jegyzesek szamahadl szeretnem nyerni a kovetkezé eredmenyt. Vala-
mely integrald altalanos iskaola vaolt tanuldi legfeljebb 6t negativ toltetd
tulajdonsaggal irtak korll a ciganyokat. 27-27%-uk kettd, illetve négy
ilyen fogalmat irt. Azok a tanulok, akik kilén programmal integralast
nem segitd intézmenyben veégeztek el az elsé nyolc osztalyt, akar 11
negativ jellemzot is felsorakoztattak. Legtobben, 31,25%-0s arany-
ban négy itélkezé fogalomnal felfliggesztették az irast, de 15,62%-uk
ot, hat, het, kilenc, vagy tizenegy megjegyzesig meg sem allt.
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Az onallé gondolatokkal gazdagitott tulajdonsagokkor szamot-
tevd alkalommal kerult el6térbe az egyénenkeénti differencialas. Nem
sokkal, de 6,9%-kal tobb olyan tanuld vesz részt a kutatasban, akik
kifejeztek ezt a meglatast és integracios programot folytato intez-
meénybdl felvételiztek a szakiskaldkba. Roma/cigany nemzetiségi ne-
velést nem nyujtd iskolak volt tanuldi 66,96%-a nemzetisegre kiter-
jesztett vélemenykent kezelte a negativ megjegyzeseket (Khi-négy-
zet=16,554; df=1; p<0,001]. Azok a diakok, akik integralast tamogata
oktatasi karnyezethdl erkeztek a szakiskalakba, 71,01%-uk valamilyen
devians magatartasformaval jellemezte a roma lakossagot. Keveseb-
ben, 64,29%-0s eléfordulassal nyilatkoztak csalasral, hazugsagrol
vagy rongalasrol azok, akik mas alapfeladatot ellato altalanos isko-
laban tanultak. Nagyobb kdlénbség, 13,13%-0s mutathatd ki a két
iskolatipushal érkezd didkok valaszaiban blncselekmeény elkovetesét
illetéen, melyet roma jellemzoként hasznaltak. Nemzetiségi oktatast
kidolgozo intézmények immar kézepiskolas diakjainak 27,94%-a irta
valamelyiket, mig a masik oldalt kepviseldinek 41,07%-a.

Szemelyes roma ismerds tekinteteben a romakat fokozottan in-
tegralo altalanos iskolék szakiskolas tanuloi alulmaradnak tarsaik-
hoz kepest. Az el6bbi csoport 24,05%-a, utébhi 22,76%-a nem ismer
egyetlen cigany embert sem. Baratjakent tekint cigany ismerdseére az
integralasban tébbet tapasztalok 27,85%-a, ezzel szemben tarsaik
21,95%-a.

Az elmeleti jatek, miszerint milyen statuszban fogadnanak el egy
cigany lakost a kovetkez6 eredmenyeket hozta. Azok a tanuldk, akik
nem olyan altalanos iskolaba jartak, amelyben integracios alapfeladat
lett volna, kevesehb szazalékban nyilatkoztak Ugy, hogy behazasuls-
ként befogadnanak egy romat. Az 6 20,16%-0s aranyukhoz kepest,
kiemelten magas az integracids programban résztvevok 37,97 %-0s
baratsagos allaspontja. Kisebb kiilénbséget mutat a cigany padtars-
rol szolo kerdés, de az integraldbarat iskolak kozépiskolas tanulgi
(48,05%] ebben az aspektusban is kevesbe idegenellenesek, mint a
roma nemzetiségi neveleshdl kimaradt tarsaik (42,74%]. A ciganyok
beilleszkedéset segitd nevelesi tevékenyseéget tapasztalok 50,63%-
a szivesen latna lakaszomszedjakéent roma ismerdseét, a programbal
kimarada tanulok csupan 33,06 %-a gondolkodik egyenértekden.

A pozitiv allitasok megitelesével kapcsolatban az egyetértés es
az elutasitas iskolatipus szerinti szazalékaranyos el6fordulasat fi-
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gyeltem meg. Mindegy egyes sztereotipia esetében az integralobarat
altalanos iskolakat vegzettek valasztottak tobbszor a ,teljesen
egyetértek” vagy az ,inkabb egyetértek” vélaszlehetéséget. Az a
mondat, amely a romak szamara tobb tamogatas nyujtasat szorgal-
mazza 14,11%-kal tébb integralobarat altalanos iskolaban tanultat
erintett meg. A teljes igazsaghoz hozza kell tenni, hogy még az 6 cso-
portjuk 68,35%-a egyaltalan nem ért egyet az allitassal (Khi-negy-
zet=453,296; df=3; p<0,001). (8. diagram]

Amilyen értekes az egyetértes a pozitiv mondatoknal, olyannyira
oromteli az elutasitas a negativ allitasok esetében. Ezek attekintese-
kor valt lathatova, hogy a roma/cigany nemzetiségi nevelés tevékeny-
seget folytato altalanos iskolak szakiskaolasai ket alkalommal reagal-
tak az allitasokra idegenellenesebben, mint tarsaik. A fennmarado 6t
negativummal nem értettek egyet. Az allitas, amely azt mondja ki,
hogy etnikumfligg6 a blncselekmények elkévetesének gyakarisaga
a romakra nézve sértd. Figyelemreméltd, hogy az integralast segit6
programban reszt vettek 44,87%-a, a masik csoport 16,26%-a nem
helyesli a mondat tartalmat (Khi-negyzet=44,962; df=3; p<0,001].

0SSZEGZES

Az els6 hipotézis igazolasanak erdekeben a didkok meglatasait
a szul6k legmagasabb vegzettsegevel hoztam kapcsolatha. A férfi-
szul6k végzettséget figyelembe véve a legfeljebb altalanos iskolat
kijarok gyermekei a legkeveshe idegenellenesek. Az 6sszes elemzett
erték eseteben a csoportokhoz rendeltem egyes, kettes vagy harmas
szamot. Egyest az a kategdria kapott, amit a legkeveshé idegenel-
lenesek alkotnak. Huszonkilenc aspektust tekintve vartak elosztasra
az adatok. Ennek ertelmében a végen kiszamolt atlagérték alapjan
a legkisebb szammal végzé csoport a legbaratsagosabh a romakkal
szemben. Az alapfokon végzett apak gyermekeinek csapata 1,17-tel,
a kozepiskolat vegzokeé 2,31-gyel és a felséfokd tanulmanyokkal veg-
zettek 2,65-tel zartak le az elemzest. [1. tablazat)

Az anyak legmagasabb iskolai végzettseéget tekintve is kozel azo-
nos eredmeények szulettek arrdl, hogy a fiatalok milyen meglatasokat
osztanak a romakkal kapcsolathan. A pontozott értékelést itt is alkal-
maztam. Amelyik csoport a tobbihez képest a leginkabb elfogado 1,
mig a leginkabb elutasitd 3 pontot kap. igy a legkevesebb pontot eléré
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csoportot tarthatom a legkevéshbe tagadonak. A 29 pontaon keresztUli
elemzés szerint az alapfoku oktatas végeztével a tanulast abbahagyo
anyak gyerekei a legbaratsagosabbak (1,2 pont]. Az érettsegivel es/
vagy szakmaval rendelkezék gyermekei 2,17 ponttal a masodik, a fel-
sOoktatasi intézmenyeket megjarok gyerekei 2,48 ponttal végeztek.
A rangsor erdsiti az apak legmagasabhb végzettségével kapcsaolatban
kapott eredményeit. (2. tablazat)

Atlagolva a sztilék kilénboézd tanulmanyi szintje szerinti értéke-
ket, még inkabhb alatamasztja az eddigi eredmenyeket. Tehat, az ele-
mi tanulmanyokat félbehagyva, vagy eppen azokat elvégezve vallalt
gyerekek szereztek a legkevesebh pontot: 1,18. Ez azt jelenti, hogy az
alacsonyabb végzettsegl csaladok gyerekei baratsagosabban kdze-
lednek roma tarsaikhoz. A kovetkezd szinten 2,24 ponttal a kdzepis-
koldban vegzett szul6k gyermekeik vannak, akik mar kis mértékben
idegenellenesebbek. Vegezetul a felséfokd tanulmanyokat lefolyta-
tott gondvisel6k gyerekei 2,56 ponttal a legkeveshé baratsagosak,
amennyiben a roma lakossag szemsz6gét nezzlik.

Az elemzes alapjan 28 kérdéshen valaszoltak szamottevéen el-
téréen az integraldbarat iskolaban tanultak es a mas intézmenyek-
ben végzettek. A pozitiv és a negativ allitasokat egyesevel tekintem
értéknek. A korabbi pontozasos rendszer ebben az aspektushan
is eredmenyesen hasznalhatd. 1 pontot osztottam a romabara-
ti gondolkodasmadot megjelenitdé adatokra, 2 pontot a tulnyomadan
idegenellenes megitélésre. Azok a fiatalok, akik roma/cigany nem-
zetiségi neveleshen részesultek atlagosan 1,27, mig mas tipusu in-
tézményben tanult tarsaik 1,72 pontot értek el. Osszegzésképpen
elmondhatd, hogy integracids felkeszitést, valamint roma/cigany
nemzetiségi nevelés-oktatast végzé altalanos iskolaba jart tanulok
23 esethen gazdagitottak azok taborat, akik keveshé idegenellene-
sen kozelednek a roma szarmazasu népességhez. Ez ebben az eset-
ben jelenti azt, hogy nem elutasitdak a ciganyokkal szemben, de azt
mindenképp, hogy kisebb mertekben itelkez6ek. A masodik hipotézis
igazolasa sikeresen fejez6dott be. Az integracids munkat vegzé alta-
lanos iskalak vegzett tanuldi kevesbe elutasitoak a roma kézosseggel
szemben, mint tarsaik. (3. tablazat]

Vélemeényem szerint a kutatas produktivan zarult, hiszen ra-
mutatott a szakiskolasok olyasfajta nezeteire, amelyek parhuzamba
hozhatoak a szul6k legmagasabh végzettségeével, valamint az alta-
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lanos iskolas tapasztalatokkal. Az elsd hipotézisem hizonyitasakor
a negativ 6sszefliggeés nyert igazolast. Az alacsonyabb vegzettsegl
anyak es apak gyermekei kevesbe idegenellenesek, mint a kozép- és
felséfokon vegzettek gyerekei. A masodikat igazoltnak tartom. A fia-
talok vélemenyét pozitivan befolyasolja az, hogy integracios felkészi-
test, valamint roma/cigany nemzetiségi nevelés-oktatas tevékeny-
segeben részt vett-e.
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MELLEKLETEK

1. diagram: Apa legmagasabb végzettsége

Dokteri (PhD-, DLA-) képzés

Egyetemi felsofolad mesterképzeés MMAMMSEC)
Foiskolai felsofolay alapképzes (BABSC)
Felsofolm szaklctpzés

Szakkézépiskola

Végzettség

Szakmunkasképzd iskola
Altalénos iskola 8. oszta

Altalanos iskola 8 osztalynal alacsomyabb

2. diagram: Anya legmagasabb végzettsége

Doktor (PhD-, DLA-) képzés

Egyetenu felsofolad mesterképzés (MMAMSC)
Foiskolai felsofokn alapképzeés (BABSC)
Felsofolo szakleépzés

Gimnazmm

Végzettseg

Szalkkozepiskela
Szalmunkasképzd islkeola
Altalanos iskola 8. oszta

Altalanos iskola 8 osztalynal alacsomnyabb
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3. diagram: Egyénenkeénti differencialas az apa legmagasabh végzettsége
szerint
Egyénenkénti
differencialas

WDifferencial
W7em differencial

[17.62% 67 50% 66.67%

I bb Apal bb bh

Apa. Apal

v ttsége fokozat végzettsége fokozat végzett;égeﬂfokozat
szerint Alapfoka szerint Kézépfoka szerint Felséfoka
végzettség végzettseg végzettség

Apa legmagasabb végzettsége fokozat szerint

4. diagram: Egy pozitiv sztereotipia megitélése az apa legmagasabb
végzettsége szerint

A ciganyok kiziil sokan azért nem dolgezmak, mert
nem kapnak munkat.
B Egyaltalan nem ért egyet
W mkabb nem ért egyet
B kablb egyetért
[ITeljes mértékben egyetért

Apa legmagasabb Apa legmagasabb Apa legmagasabb
végzettsége fokozat végzettsége fokozat végzettsége fokozat
szerint Alapfokd szerint Kézépfokl szerint Felséfoka
végzettség végzettseg végzettség

Apa legmagasabb végzettsége fokozat szerint
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5. diagram: Devidans magatartds megjegyzése az anya legmagasabb
végzettsége szerint
Devians
magatartist

e gemlit
W7em emlit meg

24, 14%|
”

Anya legmagasabb
végzettsége fokozat
szerint Felséfokd
végzettség

Anya legmagasabb Anya legmagasabb
végzettsege fokozat végzettsége fokozat
szerint Alapfoka szerint Kdzépfoka
végzettség végzettseg

Anya legmagasabb végzettsége fokozat szerint

6. diagram: Egy pozitiv sztereotipia megitélése az anya legmagasabb
végzettsége szerint

A roma sziilék szeremék,

hogy gyermekeik egyre
bb szintre lépjenek a
tarsadalmi ranglétran.

WEgyéltalin nem ért egyet
Bmnkabb nem ért egyet
Enkabb egyetért
[ITeljes mértékben egyetért

o

Anya legmagasabb Anya legmagasabb Anya legmag;
végzettsége fokozat végzettsége fokozat végzettsége fokozat
szerint Alapfokud szerint Kézépfoku szerint Felsafokl
végzettség végzettseg végzettség

Anya legmagasabb végzettsége fokozat szerint
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7. diagram: Altalanos iskola jellege integralas tekintetében

A ciginyoknak tébb
tamogatast Kell adni,
mint a nem ciganyoknak.
M Egyéltalan nem ért egyet
W Tokabb nem ért egyet

[ Inkabb egyetert

[ Telies mértékben egyetért
10.57%

Integracios program van Integracios program nincs

Integracios rro ram Integarcios Integracios program Integraciot
segitd alapfeladatot ellat segitd alapfeladatot nem lat el

Integraciés program

8. diagram: A romak fokozott tAmogatasanak szlkségességérdl szolo allitas
véleményezése iskolatipus szerint

Intézmények és
integracids program
.Integércic’)s segitd
alapfeladatot ellat
Integraciot segitd
o ﬂ{ﬂpfelﬂdatot nem lat
el
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1. tablazat: Apa legmagasabb végzettsége és a kozépiskolasok meglatasai a
roma lakossagrol

Alapfoku vég- Kozépfoku Fels6fokd veg-
zettség vegzettseg zettség
%| pont % pont % pont
Becsles 2.59% - 2,34 -
6-10% 2,27 7,03 -
11-20% 9,09 21,09 7,69
21-30%| 29,55 25 30,77
31-40%| 20,45 5 18,75 1 15,38 3
41-50%| 20,45 9,38 -
51-60% 9,09 7,03 23,08
61-70% 9,09 5,47 7,69
71-80% - 3 -
81-85% - 0,78 15,38
Negativ tulaj- 1 1176 20 16,67
fdoorrﬁ'g;’;( elo- 2| 2353 20 16,67
3] 2941 19,09 16,67
4/ 29,41 30,91 16,67
5 -l 3 545 2 3333 1
B - 2,73 -
7 - 0,91 -
9 - 0,91 -
11 2,91 - -
Egyénenkeénti differencialas 4762 1 32,5 3 33,33 2
zD:g/{i:’msmagatartésIejegy— 6667 1 6667 1 7333 o
Esgf;i'gfgsgye'kﬁvetés‘é' 06,19 1 | 3866 2 4o| 3
:iznecrzélyesromaismerﬁs 1875 1 037 o 3333 3
g;fg:féftsmma Ismerés 2708 1 237 3 2667 2
Elfogadas behazasulokent 43,75 21,32 26,67
Elfogadas padtarsként 60,42 38,06 53,33
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IIiléfrlljtgadas lakdszomszed- 54,17 1 35,29 3 4ol o
EI’fog,adas magyar allampol- 64,58 1 4779 2 3571 3
garként

Elfogadas turistaként 75 1 68,15 3 73,33 2
Zé%ﬁ?v dllitast elfogadd | g 38 | 751 | 51,15 7x2 | 46,66 7x3
2,p02|t|v allitast elfogado 3067 | 2x1 | 2011 2x3 06,67 2x2
[atlag)

1 pozitiv allitast elfogadd 68,75 2 6741 1 40 3
Fé?é%a]tw allitast elutasito | 3509 | 531 | 2700 6x2 | 15,56 6x3
1 negativ allitast elutasito 46,81 1 38,97 3 46,67 2
Atlagpont: 1,17 2,31 2,65
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2. tablazat: Anya legmagasabb végzettsége és a kozépiskoldsok meglatasai a

roma lakossagrol

Alapfoku vég- | Kozépfoku Fels6foku
zettség végzettseg végzettseg
% pont % pont % pont

2-5%| 2,56 17 -

6-10%| 5,13 5,08 7,14

11-20%| 17,95 16,95 17,86

21-30%| 23,08 27,97 28,57
Becslés 31-40%| 15,38 3 22,03 5 14,29 1

41-50%| 15,38 10,17 17,86

51-60%| 5,13 7.63 3,97

61-70%| 12,82 5,08 3,57

71-80%| 256 2,55 -

81-85% - 0,85 7,14

1) 16,67 20,79 7,69

2| 3333 15,84 23,08

3 20 21,78 19,23

) ' 4/ 23,33 29,7 34,62
z':gg;z“’ tulajdon- 5 -1 | s93 2 | 1538 1

B - 2.97 -

7 - 0.99 -

9, 6,67 - -

11 - 0.99 -
Egyénenkeénti differencialas 41,67 1 37,72 2 1724) 3
Devians magatartas lejegyzése| 58,33 1 66,67 2 75,86| 3
ll?;iﬁ;ctl:vsze;zlémény elkovetésének 1667 1 4159 3 4138 1
Szemeélyes romaismerds nincs| 1591 1 20,8 2 45,16, 3
Eéztirgr?tlyes roma ismerdés ba- 0707 1 o5l 2 1613 3
Elfogadas behazasulokeént 5227 1 20,63 2 19,35 3
Elfogadas padtarskent 59,09 1 40,8/ 2 38,71 3
Elfogadas lakdszomszédkent 50 1 36,51 2 3548, 3
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Ellfogladas magyar allampol- 61,35 1 ug8 2 48,39 3
garkent

Elfogadas turistaként 6591 3 712 1 6774 2
Isag]omtw allitast elfogada (at- 6508 6x1 | 4893 6x2 436 6x3
1 pozitiv allitast elfogado 9535 1 83,87 2 83,87 2
lEiaE%szv allitast elfogadd (at- 43,69 3x1 016 3x3 | 2882 3x2
Lllnegatlv allitast elutasitd 5199 4x1 | 3238 4x2 | 2741 4x3
(atlag)

1 negativ allitast elutasito 11,36| 3 16 2 16,13 1
21negat|v allitast elutasito 4379 1 0504/ 2x3 05,8/ 2x 2
(atlag)

Atlagpont: 1,2 2,71 2,48
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3. tablazat: Roma lakossag megitélése az altalanos iskolak integracios

alapfeladata szerint

Integracios Integracios
programvan |program nincs
% pont %| pont
1 17,46 1771
2 26,98 16,67
3 23,81 18,75
4 26,98 31,25
Negativ tulajdonsagok eléfordulasa 5 4,76/ 1 8,33 2
6 - 313
7 - 1,04
9 - 2,08
11 - 1,04
Egyénenkeénti differencialas 39,13 1 33,04 2
Személyes roma ismerds nincs 24,05 2 22,76| 1
Személyes roma ismerds baratként 2785 1 21,95 2
Elfogadas behazasulokent 3797 1 20,16| 2
Elfogadas padtarskent 48,05 1 42,74) 2
Elfogadas lakdszomszédkent 50,63 1 33,06/ 2
Elfogadas turistaként 65,82 2 72,36 1
10 pozitiv allitast elfogado (atlag) 52,62 1 45,61 2
5 negativ allitast elutasito (atlag) 40,31 1 29,85 2
2 negativ allitast elutasito (atlag] 21,52| 2 24,25 1
Atlagpont: 1,27 1,72
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4. Khi-négyzet préba tablazatok

Apa leg- Apa leg- A ciganyok kdzul sokan
magasahb | Egyénenkeénti paleg azert nem dolgoznak,
. ; i magasahb
vegzett- | differencialas . . mert nem kapnak mun-
. Végzettsége )
sége kat.
Chi- 226,397 | 16,554 Chi- 226,397 9,827
Square Square
df 2 1 df 2 3
Asymp. | ggg ,000 Asymp. | ggg 020
Sig. Sig.
Acigany
lakosséag
Apaleg- | 4 anak Anya leg-
magasabb | . ) o .
Vénzatt- novekedése magasabb Devians magatartas
9 veszelyezteti végzettsége
sége .
a tarsadalom
biztonsagat.
Chi | 2og397 | 34,243 Chi~ 1 106,206 21,966
Square Square
df 2 3 df 2 1
Asymp. | ggg ,000 Asymp. | ggg ,000
Sig. Sig.
Aroma
szulék sze-
ryaleg | SN
magasabb gy Integracids | Egyénenkeénti differen-
végzett- | E9Yremaga- program cialas
. sabb szintre
sége .
lépjenek a
tarsadalmi
ranglétran.
Chi- 126,206 | 12447 Chi- 11,611 16,554
Square Square
df 2 3 df 1 1
Asymp. | agg 006 Asymp. | gy 000
Sig. Sig.
A ciganyoknak
Integracids tqbb tamoga'— Integracids | A blndzési hajlam a
tast kell adni, e
program : program romak véréhen van.
mint a nem
ciganyoknak.
Chi- 11,611 | 453,296 Chi- 11,611 44,962
Square Square
df 1 3 df 1 3
Asymp. | ggp ,000 Asymp. | gy ,000
Sig. Sig.
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HATRANYOS HELYZETU GYERMEKEK
JOVOKEPE ES MUNKAERDEKLODESE A
KOZEPISKOLA-VALASZTAS IDOSZAKABAN

B DROTAR ERIKA M drotatarerika@freemail.hu
Debreceni Egyetem Gyermeknevelesi és Felnottkepzesi Kar,
Ovodapedagagus szak, alapképzés

W Temavezets: DR, MOLNAR BALAZS

Debreceni Egyetem Gyermeknevelési es Felndttkepzesi Kar,
Gyermeknevelési Tanszek

1. BEVEZETES

A dolgozatom f6 célja a hatranyos helyzet( gyermekek jovéke-
penek, palyavalasztasi és tovabbtanulasi szandeékainak vizsgalata,
feltarasa volt. A vizsgalatot Magyarorszag egyik hatranyos helyzet(
megyeéjeben - Borsod-Abalj-Zemplén megyeben - végeztem el. A
Kbzponti Statisztikai Hivatal 2012-ben nyilvanossagra hozott ada-
tai szerint a megye altalanos iskolaiban tanulé gyermekek tébh mint
60%-a csaladi hatteruk miatt hatranyos, illetve halmozottan hatra-
nyos helyzetlinek szamitanak. Borsod-Abauj-Zemplén megye a tarto-
san munkanelkilliek aranyat tekintve is igen kedvezétlen helyzetben
van, hiszen a munkanélkuliek legalabb egyharmada t6bb mint egy
éve nem tudott elhelyezkedni®. A rossz statisztikai jellemzék miatt a
megyeben vagy a tersegben vegzett vizsgalatok nagy jelentdseggel
birhatnak, kilonésen a hatranyos helyzet okainak meghatarozasat,
illetve a kitoresi lehetésegek elemzeéset tekintve.

tHidas Zs. & Kezén A. & Némethné Csehi T. (2012]: Kézponti Statisztikai Hivatal.
Magyarorszag tarsadalmi atlasza. Budapest: Xerox Magyarorszéag Kft.
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Az intézmenyek kivalasztasanal az MTA TK Gyermekesely Kutato
csoport 2012-es adatai voltak a segitségemre?. Olyan telepliléseket
valasztottam, ahol a romak szama 15% folotti, magas a nagycsa-
ladosok szama, a munkanelklliek aranya, valamint a kézfoglalkoz-
tatottak aranya is atlag feletti. Az érintett teleptlések Halmaj, Fel-
s6dobsza es Faorro valt. A vizsgalatom kdzéppontjaban a teleptlesek
altalanos iskaolainak 7-8. osztalyos tanuloi voltak.

A vizsgalat soran alkalmazott eszk6z egy énkitoltds kérddiv volt,
amely 28 kéerdeshdl allt, amelybdl 25 zart és 3 nyilt kerdest tartalma-
zott. F6 részet a SUPER munkaerték kerddiv (25. kerdes], valamint a
MEK munkaérdeklédés kérddiv [28. kérdés) alkotjak.

Az adatfelvételt az intézmenyvezet6kkel torténd elézetes egyez-
tetes utan 2014. majus 21-26. kozott vegeztem el. A harom telepu-
lesrdl 6sszesen 116 diak toltott ki kerddivet.

A szaociotkonomiai hattérre vonatkozo kérdések (13-17. kerdés]
alapjan fogalmaztam meg a vizsgalatom soran alkalmazott hatra-
nyos helyzet kritériumait, igy hozva létre egy vizsgalati csoportot a
hatranyos helyzet( tanuldkbal (80 f&) es egy kontroll csoportot (36
fé), amely a fenti kritériumok alapjan nem hatranyos helyzet( tanu-
lokbal allt. A tanuldk tébbsége nincs tisztaban a hatranyos helyzet
fogalmaval, ezert nem kérdeztem meg direkt mdadaon, hogy hatranyos
helyzetli-e a gyermek, hanem a fenti kerdéseket [13-17. kérdes]
hasznaltam a ket alminta kialakitasara.

Az els6 ilyen szempaont (1] a szul6k iskolai vegzettsegevel kap-
csolatos. Ha a gyermek mindket szul6je alapfoku iskolai vegzett-
seggel rendelkezik, ugy a hatranyos helyzetl csoportba kerllt (24
gyermek]. A kovetkezd ilyen szempant (2] az iskolai juttatasokra
iranyult. Azok a didkok kerultek a hatranyos helyzetd csopaortba, akik
a megkerdezes idépontjaban ingyenes tankanyvellatasban reszesul-
tek, valamint ingyenes etkezesre jogosultak (73 fd]. Végul, de nem
utalso sorban (3] a szubjektiv szegenyseég is meghataroza szempaont.
Ez alapjan azok a diakaok, akik nehezen vagy nagyon nehezen tudnak
megélni a hatranyos helyzetli csoportba kerlltek. Ez 15 digkot jelent.

®Koos B. & Virag T. [2012): Szikszai kistérség. Borsod-Abauj-Zemplén megye
Eszak-Magyarorszagi Régio. Kistérségi helyzetelemzés. Budapest: MTA-WSA

Huszar |. [2013): Encsi kistérség. A kistérségben élé gyermekek, fiatalok és csa-
ladjaik helyzetének, igényeinek és szlkségleteinek felmérése. Budapest: MTA TK
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Termeszetesen vannak olyan tanuldk, akik tébb szempont alap-
jan is hatranyos helyzetiiként voltak meghatarozhatdak. igy az ada-
tok alapjan a vizsgalati csoportot, vagyis a hatranyaos helyzetlek cso-
portjat 80 fé alkotja. A fennmarado 36 f6 kepezi a kontroll csoportot.

A vizsgalat hipotézisei, amelyet a szakirodalmak attekintese
utan fogalmaztam meg, a kovetkezék voltak:

1. A héatranyos helyzet(l tanuldk tovabbtanuldsa elsGsorban a
szakiskolai vegzettseg megszerzesere iranyul.

2. A hatranyos helyzetll tanuléknak a palyavélasztassal kap-
csolatban kevesehb informacioszerzési lehetdseguk van, mint a nem
hatranyos helyzet( tarsaiknak.

3. A hatranyos helyzet( tanuldk jovéképében és munkaértéke-
iben jelentdsebb szerepet kap az anyagi hiztonsag megteremtése,
mint a nem hatranyos helyzetl tarsaik esetében.

4. A hatranyos helyzet(i tanuldk kérében a tarsas érdeklédés
(lasd: munkaerdeklédés kerd6iv - 28. kerdés - szocialis kategoria)
erdsebben fog megjelenni a munka erdeklédés koréeben, mint a nem
hatranyos helyzet( tarsaiknal.

2. A HATRANYOS HELYZET ES A PALYAVALASZTAS OSSZEFUGGESEI

2.1 Hatranyaos helyzet elmeletei

A vizsgalati eredmeények bemutatasa elétt fontos tisztazni a
hatranyos helyzet fogalmat, melyre szamas definicios prébalkozast
talalhatunk a vonatkozo szakirodalmakban.

Dobrossy Janos [2003] szerint nem csak az anyagiaktal meg-
fosztottakat tekinti hatranyaos helyzetleknek. Ennek tukreben elkulo-
nit negy csopaortot, amelyek a kovetkezdk: (1] a szll6k sok esetben az
igazi ertékektdl tartjak tavol gyermekeiket, vagy (2] anyagi nehezse-
gekkel alltak szemben a szll6k, amibdl hirtelen jobb anyagi helyzethe
kerultek, ezaltal nagyobb hangsulyt fektetnek arra, hogy a gyermeke-
ik mindent megkapjanak. Ennek kdvetkezteben itt is kimaradhatnak
az igazi ertékek kozvetitése. Ezen kivul megemliti (3] az egyszUll6s
csaladokban felnovd gyerekek csoportjat, (4] es azokat a szuldket,
akik a munkajukba temetkeznek, a csaladjuk érdekében?.

% Dobrossy J. (2003). A hatranyos helyzet kezelését hatékonyan szolgéld ped-
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A szacioldgiaban Andorka Rudolf (2006] a hatranyos helyzetet
a deprivacio magyar forditasaként értelmezi, miszerint relativ lema-
radasnak felel meg. Mindez vonatkozik a jovedelmi és egyéni hatra-
nyokra is [példaul elmaganyosodas]. Andorka hasznalja a tobbszoro-
sen hatranyos helyzet fogalmat is (mas szerzdéknél ez a halmaozottan
hatranyos helyzetnek felel meg], melyet Ggy értelmez, hogy egyszer-
re tobb hatrany is jelentkezik, peldaul az alacsony jovedelem és a
rossz egészseégi allapot”.

A ket definiciéban tobb hatranyos helyzetet el§idézd tényez6 is
megfogalmazaodott. Andorka a csaladi kértlményekre, az alacsony
jovedelemre helyezi a hangsulyt, addig Dobrdssy az értékvesztést az
érzelmi biztonsag/bizonytalansag kategdriat is beleérti a hatranyos
helyzet tenyez6i kaze.

Magyarorszagon az 1997. évi XXXI. a gyermekek védelmérél és
gyamugyi igazgatasaral szolo térveny hatarozza meg jogi értelemben
a hatranyos es halmozottan hatranyos helyzetet el6idéz6 kérulmeé-
nyeket, okokat. A kdvetkezékben azokat az elemeket emeltem ki, ame-
lyek a tdrvény szerint negativ hatassal vannak a gyermek fejlédésere.
Egyreszt hatranyos és halmozottan hatranyos helyzetli az a gyermek
vagy fiatal, aki rendszeres gyermekvédelmi kedvezmeényben reszesul.
Tovahba azok, akiknek (1] a szllei alacsany iskolai végzettseggel ren-
delkeznek, vagy (2] a gyermek lakakarnyezete nem megfeleld és kor-
latozottak a gyermek egeszseges fejlédesehez szlikséges feltetelek.

A pedagogiai szakirodalom - amely kutatasom szempontjahal
leginkabb relevans - megfogalmaz tovabhi clyan 6sszeteviket is,
amelyek hozzajarulnak a hatranyos helyzethez. Ezek egymasra eplil6
lepcsdfokokként is értelmezhetdk. Az elsé ilyen Iépcsd azokra a hat-
ranyos helyzet( fiatalokra vonatkozik, akiknek (1] inadekvat vagyis
nem megfeleld a kdrnyezete. Ezt koveti (2] az ,inadaptiv (nem al-
kalmazkodd] magatartasu fiatalok hatranyos helyzetenek szinterei,
majd (3] a disszacialis kérulmények kozott elék hatranyos helyzete-
nek kerdései. Vegll (4] az antiszocialis magatartasbol adado hatra-
nyos helyzet problémai”.®

agogiai lehetdségek - ének - zene. [pp. 75-91). In: Ronkovicsné Faragd Eszter
(szerk.). Hatranyok és stratégiak. Budapest: Trezor kiadd

“ Andorka R. [2006). Bevezetés a szocioldgiadba. Budapest: Osiris kiadd

°> Varnagy E. & Varnagy P. (2000]. A hatranyos helyzet pedagdgidja. Budapest:
Corvinus kiadd 17.
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A kulturalis hatranyok kapcsan feltetlenul érintentnk kell a nyel-
vi hatrany jelenségeét is. A nyelvi hatrany fogalmat Bernstein [2004]
szerint Ugy értelmezzuk, hogy azok a tanulak, akiknek a szulei isko-
lazatlanabbak ,nem rendelkeznek azokkal a nyelvi keszségekkel, me-
lyeket az iskola kézvetlenll mindsit”®, Ezzel is magyarazhatd, hogy
a tarsadalmi helyzet nagyban befolyasolja a gyermek tovabbtanulasi
eselyeit. Bernstein két csaladszerkezetet kulonb6ztet meg a nyelvi
hatrannyal kapcsolathan. (1) Az egyik a zart csaladtipus, amely al-
talaban korlatozott nyelvi kodot alkalmaz. Ebben a csaladtipusban
elsédlegesen a csaladon bellli poziciok, statuszok hatarozzak meg
a csaladtagok egymashoz vald viszonyat’. Az ilyen csaladban a kom-
munikacio nem egyenre szabott, az ellendrzés és iranyitas a ,kuls6
kontrollon, tovabba a pozicichoz tartozd szereptartalmon alap-
szik”. A normakat tekintély alapon veszik at. Ez gyakran az alacsony
szociobkondmiai statuszu csaladokra jellemzd. (2] A masik ennek
az ellentétje, tehat a nyilt csaladtipus. Ebben a csaladban keveshé
meghatarozott a statuszbeli elhelyezkedes, jobban érvenyestilhetnek
az egyeéni sajatossagok, az egyéni velemények. Az ilyen kézeghen a
csaladok a kidolgozott nyelvi kadot hasznaljak, amely gazdagahb, ar-
nyaltabb nyelvhasznalatot jelent®.

2.1.1 A hdtrdnyos helyzet és tényezdinek hatdsa

a pdlyavdlasztdsra

Szlkséges megemliteni az integraciot és az eselyegyenléséget,
mint napjaink fontos torekveseit, melyek nagy szerepet jatszhatnak a
hatranyos helyzet(i gyermekek, fiatalok eletében, sikeres életvezete-
slik megalapozasaban.

Az integracio fogalman egyuttnevelést, hatranyos helyzetd, vagy
sajatos nevelési igényld gyermekek beillesztéset ertjuk ep, hatra-
nyokkal nem klizdé tarsaik kéze. Mindez tehat a hatranyos helyzetl

5 N. Kollar K. & Szabo E. (szerk.). (2004). Pszicholdgia pedagdgusoknak. Buda-
pest: Osiris kiado

" Réger Z. [1990]. Utak a nyelvhez. Nyelvi szacializacio - nyelvi hatrany. Buda-
pest: Akadémia kiado

8 Varnagy E. & Varnagy P. (2000). A hatranyos helyzet pedagdgiaja. Budapest:
Corvinus kiadg 20.

Réger Z. (1990). Utak a nyelvhez. Nyelvi szocializacio - nyelvi hatrany. Budapest:
Akadémia kiadd
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s sajatos nevelési igényl - akadalyozott, pszichés, és tanulasi prob-
lemakkal klizd6 - gyerekekre is egyarant vonatkozik, vonatkozhat.

A M. Tamas Marta [2006) megfogalmazasa szerint tarsadalmi
integraciorol beszelhetink abban az esetben, ha az integracidt ta-
gabban értjik, és minden olyan gyermeket figyelembe veszlink, aki-
nek nehezségei vannak. Ide tartozik nem csak a hatranyos helyzet,
vagy a sajatos nevelési igény, de példaul az eltérd kulturalis hattér is®,
Az integrécid célja ez alapjan az is, hogy ,elosszuk” az olyan gyerme-
keket az iskolak és osztalyok kozott, akiknek valamilyen szemponthal
kedvez6tlen a csaladi hattere'®.

A gyermek csaladi helyzete hatassal van az iskolai teljesitme-
nyere, iskolavalasztasara. A szlil6 részvétele a gyermek tanulasaban
nagymertekben befolyasolja a teljesitményét. Ebben megmutatkozik
a szlldk iskolahoz valo hozzaallasa, amely kulonb6zé lehet. N. Kaollar
Katalin (2004] szerint az alapfoku végzettseéggel rendelkezd réteg
tagjai nagy valoszinlséggel iskolai kudarcot vallottak. Ennek kovet-
kezteben a rossz emlékeket a szUl6k tudattalanul is kozvetithetik a
gyermekeiknek. Peldaul az iskolaban felallitott tanulmanyi kévetel-
meényeket a legtébb esethen mar-mar leklizdhetetlennek érezhetik a
szul6k, és ez altal a gyermekeik is. Ennek ellenére mindez nem jelenti
azt, hogy az alacsony iskolazottsagu szul6k nem tartjak fontosnak a
tanulast. Inkabb az ker(l el6térbe, hogy a kudarcok és tanulasi nehéz-
segek elkertléset nem tudjak, hogyan, miként lehetne a gyermekeik
szamara konnyebbe tenni. Sok esetben maguk a szllék sem értik a
tanulandd anyagot, valamint nincsenek hatékony tanulasi madsze-
reik, amelyeket gyermekiknek meg tudnanak tanitani*t. Ebhdl kévet-
kezik, hogy a szuléknek nem ritkan elkepzeleseik sincsenek a gyer-
mekuk palyajaval kapcsolathan, ezért ezt a dontést is rajuk bizzak!2.

9 M. Tamas M. [szerk.]. (2006]. Integracio és inkluzid. Budapest: Trefort kiado

10 Fejes Jozsef B. (2013). Miért van szlkség deszegregacidra? (pp. 15-35]). In:
Fejes Jozsef Balazs & Szlics Norbert [szerk.). A szegedi és hddmezévasarhelyi
deszegregaciot tAmogatd Hallgatéi Mentorprogram. Ot év tapasztalatai. Szeged:
Belvedere Meridionale

" aczik A. (2002). Gyerek, csalad, iskola. Educatio, [11] 3., 527-532.

N. Kollar K. & Szaho E. [szerk.). [2004). Pszicholdgia pedagdgusoknak. Budapest:
Osiris kiado

2 Jakah P. (2005). Tanulasi motivaciok a hatranyos helyzet( gyerekek kdrében.
Educatio, (14] 4., 885-891.
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2.2 Jovokep, jovoorientacio

A fiatalok jovovel kapcsolatos elkepzelései szertedgazoak, k-
I6nbozdéek. Kialakulasukat szamos tenyez6 befolyasaolja, vagy be-
folyasolhatja, melyet figyelembe kell vennlink a palyavalasztasuk
orientalasaban. A kovetkezékben szlikseges tisztazni a jovékephez
kapcsolddo legfontosabh fogalmakat es tényezdket.

Jari-Erik Nurmi (1998] szerint a jovékep és jovéarientacio azo-
nos jelentéssel birnak. Definicidja szerint a jov6kép vagy jovOarien-
tacio egy pszicholdgiai folyamat, amely harom elemet tartalmaz: a
motivaciot, a tervezest, és az ertékelést. E harom elem az el6z6ekben
bemutatott sorrendben kdvetik egymast*®,

Schultz (2003] a jovékep fogalma alatt a jovd potencialis meg-
hatarozasat erti. A jovokepek szama Schultz szerint akar vegtelen is
lehet. Mindez meghatarozott célokbol, vagyakhal, erdekekhdl johet
letre'®. A jovokeép(ek] hatarait a képzelet hatarai jeldlik ki's.

Toth Attilané [2000] szerint kulénbseget kell tennlnk koézeljova
és nagytavlatu jové kozott. Kozeljovordl abban az esetben beszél-
hetlnk, ha a jelensegek feltételrendszere mar kialakult és varhato-
an meg fognak valdsulni, létezni fognak a jovGelképzelések, példaul
a diakok tovabhb tanulasa, kézépiskolai valasztasa. A kialakult felté-
telrendszer - palyavalasztas esetében - déntéen befolyasolja a (1]
diakok palyavalasztasi érettsege, illetve [2] a kiilonbozo valaszthato
intézmenyek és azok szakjai. A megvaldsulas szintjére akkaor jutnak el
a tanuldk, amikor a palyavalasztasuk célba ér, tehat felvételt nyertek
egy altaluk kivalasztott intezménybe.

Ennek mintegy ellentéte ervenyestlil a nagytavlatu jovéhen, itt a
feltetelrendszer még nincs, vagy kis mertekben van kialakulva, egy
tavolabhi idében fognak csak létrejénni a szlkséges feltételek?®,

18 Vass Z. & Molnar P. (2013). Tarsadalmi megujulas: a jové generaciok reménye
és a megvaldsulas: testkultira és sport Magyarorszagon Uj pedagégia szemle
(58) B6-7, 23-36.

1 Veigl H. [2006). Jovokutatasi alapfogalmak Uj megkdzelitéshen. (pp. 17-35).
In: Kristdf Tamas (szerk.]. A jovékutatasi fogalmaktal a , stratégian tul”-ig. Buda-
pest: Corvinus Egyetem Jovékutatas Tanszék

15 Novaky E. [2003). A jov6kutatas mddszertana stabilitds és instabilitas mellett.
Jovéelméletek 10. Budapest: BKAE Jovékutatasi kdzpont

BToth A. [2000). A jovGkutatas oktatasardl. (pp. 215-227). In: Besenyei Lajos,
Novaky Erzsébet, Toth Attilané & Toth Laszlo: A magyar jovékutatas multja, je-
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3. VIZSGALAT
3.1 Alapadatok

Kerdéivem bevezetésekent altalanos, elsdsorban szocial-
demografiai kerdeseket fogalmaztam meg, melyben rakérdeztem a
diakok eletkorara, nemere, lakhelyére, félévben elért tanulmanyi at-
lagara, valamint az évfolyamra.

Avalaszok alapjan hetedik évfolyamra 6sszesen 61 diak jart. Eb-
bél 42 a hatranyos helyzetl és 19 nem hatranyos helyzet( tanulo. A
nyolcadik évfolyamra 55 didk jart, amelybdl 38 a hatranyos helyzet(-
ek és 17 a nem hatranyos helyzetliek szama.

Eletkor szerinti megoszlasban (1. abra), a megkérdezés idépont-
jaban a diakok atlagéletkora 14 év valt a hatranyos helyzetleknél, és
13,8 év volt a kantroll csoport esetében. A legfiatalabbak 13 évesek,
mig a legidésebbek 16 evesek valtak. A maximalis korkulénbseg (ter-
jedelem] mindkét mintaban 3 év.

Fo 40
30
20 — Hatranyos helyzetlek
g 33
Kontroll csoport
10 Tl . 16 15
& 4.1
U T
13 14 15 16

Eletkor

1. 4bra: A valaszadok kor szerinti megoszlasa

A megkerdezett diakok nem szerinti megoszlasanal a 116 féhdl
0sszesen 59 fd a lany, es 55 f6 a fid tanulo. Ha a két csoportot nézzlk
(1. szamu melleklet 1. abra], akkor lathato, hogy a kontroll csoportnal
a fiuk aranya (61,11%), mig a hatranyos helyzetliek csopartjanal a
lanyok aranya (57,5%) magasahb.

Avizsgalatbal kiderult, hogy a hatranyos helyzet( didkok 55%-nak
van 3 vagy annal tobb testvére, mig a nem hatranyos helyzetl tarsaik
eseteben ez 17%. Tehat a hatranyos helyzet( csaladok eseteben joval

lene és jovdje. Miskalc: Magyar Tudomanyos Akadémia Jévékutatasi Bizottsaga
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nagyobb aranyban fordul el6, hogy negy, vagy annal tobb gyermeket is
nevelnek egy haztartasban, mint a nem hatranyos helyzetlek korében.

A tanulmanyi adatokat vizsgalva mindkét évfolyamnal a kontroll
csoport valamivel jobban teljesit a hatranyos helyzetl tanuloknal.
A hatranyos helyzetl hetedik evfolyamaos tanulék atlaga 3,4, mig a
kontroll csoport esteben 3,7. A nyolcadik évfolyamos hatranyos hely-
zetl tanuldk atlaga 3,3, a kantroll csoporté pedig 3,5 volt.

3.2 Csaladi hattérrel kapcsolatos kérdessor

Kérddivemben olyan kérdéseket is feltettem, amely a diakok
csaladi hatterére, otthoni targyi kornyezetére vonatkozik. A kovetke-
z6kben a szlil6k iskalai végzettségevel, illetve a haztartashan lévé er-
tekesebh muiszaki eszkdzokkel kapcsolatos valaszokat ismertetem.

A szlil6k iskolai végzettsége nagymertekben befolyasolja a mun-
ka-, eés penzkeresesi lehetésegeket. A két alminta kialakitasaban a
szll6k iskolai vegzettsege els6dleges szempontként szerepelt, azon-
ban reszletes ismertetésere is szlikség van.

NezzUk meg el6sz0r az edesanyak iskolai végzettseget, melyet az
1. szamu melléklet 1. tablazatan is lathatunk. A hatranyos helyzetd cso-
port anyainak jelentds része szakmunkas (17,5%] vagy altalanos isko-
lai (51,3%] vegzettseggel rendelkezik. A kontroll csoport esetében az
érettsegi a legjellemzébb (38,9%], szemben a hatranyos helyzetli csa-
ladokkal, ahaol ez az arany csak 8,75%. A tablazat adatsoraiban megfi-
gyelhetd, hogy vannak olyan hatranyos helyzet( gyermekek is, akiknek
az édesanyja féiskolai, egyetemi vegzettséggel rendelkezik. A kontrall
csoportra azonban megis jellemzdébh a magas iskaolai vegzettség.

Az édesapak iskolai végzettséget tekintve lathatjuk, hogy a hat-
ranyos helyzet( apak kéreben az altalanos iskolai, valamint a szak-
munkas vegzettseg jelenik meg nagy szazalékban, mig a kontroll cso-
port eseteben csak a szakmunkas végzettség. A hatranyos helyzetd
édesapak 3,75%-a rendelkezik érettségivel, féiskalai, egyetemi vég-
zettséggel pedig mindossze 2,5%. A kontroll csoportnal ez az arany
joval magasabb. Erettségivel 19,4% rendelkezik, féiskolai, egyetemi
veégzettseggel pedig 8,3%.

A szlil6k iskolai vegzettsegevel kapcsolatos kérdéssornal a dia-
kok kozel 20%-a nem tudom valaszt adott a kérdesre. Feltetelezem,
hogy nincsenek tisztaban a szUlék iskolai végzettségével.
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A haztartashan levé miszaki eszkéz6k szamaral kaphatunk ke-
pet a két vizsgalati csoport 8 - 11 kérdesekre adott valaszai alapjan
(1. tahlazat]. Sajat mabiltelefonnal a hatranyos helyzetliek kdrében
kevesebb, mint 80%, a kontrall csoportnal pedig valamivel tébh, mint
80% rendelkezik.

A hatranyos helyzetliek 75%-a rendelkezik harom vagy annal
tobb mobhiltelefonnal a csaladban, ezzel szemben a kontraoll csoport
91,7%-a rendelkezik. Mindket csopartnal kozel azonos nagysagrend-
ben jelenik meg az asztali szamitdgépek szama. A hordozhato tech-
noldgiak esetében azonban mar markansabb eltéréseket tapasztal-
hatunk. A hatranyaos helyzetlek 26,25%-a rendelkezik maximum ket
laptoppal, a kantroll csoportnal ez az arany joval magasabb (63,9%).
Tablagepek eseteben is elmondhatd ez az arany. Szemelygepkocsival
a hatranyos helyzetlek 36,25%-a rendelkezik. A nem hatranyos hely-
zet( tarsaiknal (kontroll csoport] kicsivel tdhb, mint a fele (66,7%)
rendelkezik legalabb egy személygeépkacsival. Internetkapcsolattal
a hatranyos helyzetliek kozll 86% rendelkezik, a kontraoll csoportnal
97% (1 f6 nem rendelkezik). Ugy tlinik, ez ma mar elég altalanosan
elérhetd technoldgia. A hatranyos helyzetliek tobb mint fele (63%]
rendelkezik legalabb 24 sajat kdnyvvel, a kantraoll csoport tanulginal
joval magasahb, 6sszesen 78%.

1. téhlazat: A gyermekek csaladjaban talalhatd eszkézok

Hatranyos helyzetliek Kontroll csoport
Darabszam: 1-2 3 vagy téhb 1-2 3 vagy tébhb
Mobiltelefon 21,25% 75% 5,6% 91,7%
Asztali szamitdgép 82,5% 2,5% 80,6% 8,3%
Laptop, notebook 26,25% 1,25% 63,9% 8,3%
Tablagép 23,75% 0% 61,1% 11,1%
Személygépkocsi 36,25% 0% 66,7% 16,7%

3.3 A diakok tovabbtanulasi elkepzelgsei, a terveket befolyasolo
tenyezoi

A kovetkezokben a diakok tovabbtanulasi elkepzeléseit, a szUl6i ta-
nacsokat, es a tovabbtanulasral szerzett ismereteiket vizsgaljuk meg.

A didkok tovabbtanulasi szandekait a 2. abran lathatjuk. Mind-
két csoportnal kiemelkedéen magas szazalekban jelenik meg egy
szakma megszerzése az érettségi utan, valamint a ,,csak” szakmun-
kas végzettség megszerzése. Ezt koveti az érettségit akard diakok
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aranya, amely a hatranyos helyzetliek esetében magasabh (22,5%],
mig a kantroll csoportnal minddssze 19,44%. Kis Iétszamban ugyan,
de megjelenik csak az altalanos iskolai vegzettseg megszerzeése a
hatranyos helyzetlek kdréhen, mint cel [5%]. Fontos megemliteni,
hogy a kontroll csoportnal [2,78%] is megjelenik az a szandék, hogy
csak az altalanos iskolat szeretnek elvégezni. Termeészetesen vannak
olyan diakok, akik féiskolara, egyetemre is tovahb szeretnének menni.
A hatranyos helyzetliek korében ez kisebb szazalekban (5%] jelenik
meg, mint a nem hatranyos helyzetd (11,11%] tarsaiknal. Feltehet6-
en, kisebb eseélylk van a bejutasra, mint a kantroll csoport tagjainak,
és - az orszagos statisztikai adatokbadl kiindulva - valészindleg ke-
vesen fognak eljutni a féiskolaig, egyetemig. A doktori fokozat meg-
szerzese tobb didknak is terve, mind a ket csoportnal. A fels6oktatas
tehat a hatranyos helyzetliek szamara kisebb mertekben vonzg cél,
mint a kontroll csoport gyermekeinel.
2. abra: A didkok tovabbtanuldsi elképzelései

30,00 31,25
% 30,00
22,50
20,00 Hatranyos helyzetliek
. 27,78 11,11 1111 Kontroll csoport
1000 ~5gg—— 22 19,44— 550 5,56
0,00 i'® . I 3
&3 - N S @ X
'\%\{9\ &{fb 2 ‘6'6‘2)0) \\s\fb -'\%‘9\ ‘\Q"Q)(Q &6\9
'é‘o% \{_é\o & @éé)’ <© oY) &o‘\\“
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A kerdGivem els6 nyilt kérdése a diakok szakmai jovGelképzele-
sere iranyult. A diakoknak lehetdseguk volt valaszolni arra a kérdés-
re, hogy mi szeretne lenni, ha nagy lesz. Klildnb6z6 terlletek jelentek
meg, ez is jelezte azt, hogy szerteagazo az erdeklédesuk. A jovoel-
képzeléseket érdemes nemek szerint elemezni, hiszen a lanyok és
fiik erdekl6dése nagymértekben eltér egymastal.

A fiuk két csoportjanal 20% feletti azoknak az aranya, akik még
nem dontottek egy szakma mellett sem. Mindket csoportban a legtéb-
ben a hegeszt6 szakmat szeretnek valasztani. A hatranyos helyzetlek
esetében 15,15%, a kontroll csoportnal 9,09% ez az arany. A hatranyos
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helyzetleknel azonos aranyban jelenik meg a vallalkozd és szerel
szakma valasztasa [9,09%]. Szintén egyenld aranyhan jelennek meg az
autoszereld, pek es renddr szakma valasztasa (6,06%). Vannak olyan
szakmak, melyet csak egy-egy tanuld valasztott. llyen a viz-gazszerels,
informatikai rendszergazda, katona, asztalos. A kontroll csoport esté-
ben inkabb egyeni elkepzelések vannak (mez6gazdasagi munkas vagy
szakember, boltvezetd, mentdapolo, kamionos, kosaras, villamosmeér-
nok, femmegmunkalg, acs, villanyszerel6, tancas, pinceér, fizikai mun-
kas), csak a szereld eés autdszereld jelenik meg tobh gyermeknel.

A lanyok szakmavalasztasa saran kevesen valtak azok, akik nem
tudtak megfogalmazni, hogy mit szeretnének. A hatranyos helyze-
tliek 4,35%, a kontroll csoport 7,69% nem valasztott még. Ugy tdinik,
hogy a lanyok tudatosabbak ezen a téren, mint a filk, ami az elter6
gresi Utemukbdl is fakadhat. A lanyok kérében mindkét csoportnal a
legtobben az eladdi szakmat valasztottak, a hatranyos helyzetliek
17,4%-a, a kontrall csoport 15,38%-a. A hatranyos helyzetliek ko-
reben tobben valasztottdk meg a kisgyermekgondozd, pek, szacialis
gondozo, avond, szakacs, cukrasz szakmakat. Azonos aranyban je-
lenik meg a hatranyos helyzetlek kézott az apolond, fodrasz, koz-
metikus, rend6r szakmak. A kontroll csopaortnal ugyanezen szakmak
mindegyike azonaos aranyban jelenik meg (7,69%]. Ahogyan a fitk ko-
reben Ugy itt is megtalalhatoak azok a szakmak, melyet csak egy diak
valasztott. A hatranyos helyzetliek koreben az informatikus, grafikus,
idegenvezetd, gyogyszertari asszisztens, rajzmdvesz, vedéng, mo-
dell, allatorvos, kényveld, vendeglatos, rajzfilmkészitd. A kontroll cso-
port esetében pedig a sebész, belsé épitész, pszicholégus, riporter,
fészerkesztd, orvaos, banki ligyintézé, kényveld, (izletvezetd szakmak
jelentek meg egyeni szinten. A szakma megvalasztasa soran szamos
diak nem csak egyet nevezett meg. Ez arra utalhat, hogy a diakoknak
meég nincsenek kiforrott terveik, és tobh palya, tertlet érdekli dket.

A kerdGivem 27. kérdése a szlil6k tanacsaira iranyult, amely
megmutatja, hogy a ket csoport szulei hogyan viszonyulnak a szak-
mavalasztas el6tti iddszakhoz.

Mindkét csoportnal fontos az, hogy a gyermekuk szakmat szerez-
zen érettségivel, vagy a nélkll (1. szamu melleklet 2. tablazat]. Nem
utolsgsorban iranyado az is, hogy a megszerzett szakmaval majd a
kozelben talaljon allast és jal tudjon vele keresni. A kontroll csoportnal
megjelenik, hogy a gyermekre hizzak a valasztast [41,67%]. Ha a fel-
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allitott sorrendben tovabb megytnk, lathatjuk, hogy a hatranyos hely-
zetl csoportnal meghatarozo tényezd a diploma (18,75%) szerzése is,
de akar a gyermekre is rahizzak [25%] a valasztast és a palyavalasz-
tasi rendezvényeken [13,75%] vald részvétel is meghatarozo. Keveshé
befolyasold tényezd a hatranyos helyzetliek kérében a csaladi vallal-
kozashan valo elhelyezkedes (7,5%), valamint a szul6k munkajanak a
kovetése (7,5%]. A ket csoportban vannak hasonlésagok, azonban a
hatranyaos helyzet( csoport 11,25%-a meég nem beszélt a szlleinek a
palyavalasztasukral, ez a kontraoll csoport estében csak 2,78%-ra igaz.

Ez utan vizsgaljuk meg, hogy a tovabbtanulassal kapcsolathan
honnan szereztek a diakok az informacidkat. A 2. tablazaton megfi-
gyelhetéek az egyes informacidszerzesi lehet6ségek igénybevételé-
nek aranya. Lathatg, hogy a diakok a szul6khoz, és baratokhoz for-
dulnak a palyavalasztasukkal kapcsolatban tanacsokeért. Hiszen kozel
azonos a szuldkel lezajld beszélgetes aranya [(hatranyos helyzetd
diakok 70%-a, kantroll csoport 66,67%-a]. Mindkét csoport esete-
ben a palyavalasztasi rendezveényekre kevesen jutnak el. A kontroll
csoportnal magasabb az internetrdl, tv-hél, ujsagbal térténd infor-
macidszerzes (36,11%), mint a hatranyos helyzetl tarsaik koreben
(21,25%]. Szintén magasabh aranyban jelennek meg a baratok altal
szerzett palyavalasztasi tanacsok is (hatranyos helyzetliek 72,50%, a
kontroll csoport 86,11%). Az osztalyfénoki arakon szerzett informa-
cidk értéke viszonylag alacsony. A hatranyos helyzetliek 16,25%-a,
a kontroll csoport 8,33%-a beszelt mar palyavalasztasaral az osz-
talyfénoki drakon. Vélhet6en a pedagogusock nem érintik megfeleld
meértékben a palyavalasztas temajat.

2. tablazat: Informacidszerzési lehetdségek

Kategoria Hatranyos helyzet Kontroll csoport
Szul6kkel 70% [56f6) 66,67% (24f6)
Osztalyfénoki éran 16,25% (13f6) 8.33% (3f6)

Baratok 72,50% [58f6) 86,11% (31 f6)

Tv, internet, Ujsag 21,25% (17fd] 36,11% (13fd)
\F/’sr'lyyaevké'aSZtéSi rendez- |3 759 (11f6) 13,89% [516)

Egyéb 1,25%(1f6) 0% (0f6)
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A palyavalasztast kulonb6zé tényezék befolyasalhatjak. Kerdd-
ivemben ezekre a tényezékre kerdeztem ra. A diakoknak egytél ne-
gyig terjedd skalan kellett értekelnilik, hogy az adott tenyez6 (példaul
szul&i rahatas, karrierlehetdség, biztos allaslehetdség) mennyire be-
folyasolja a palyavalasztasukat.

A 3. abran jol szemlélteti, hogy mindkét csoport palyavalaszta-
saban nagymeértékben befolyasold tényezékeént jelenik meg a penz-
kereseti lehetéseg, a biztos allas lehetésege, a karrierlehet6ségek,
valamint a tarsadalmi megbecsulés. Kevesbe befolyasold tényezd a
hatranyos helyzetlek kérében a szll6i rahatas. Ennél kevesehbb a ba-
rati, vagy csaladtag példajanak a befolyasa. A legkeveshe befolyasolo
tenyezOnek a pedagdgusi hatéas hizonyult.

Aes 3’33 2,73 Salle
A 234 o0 240 p 235 Ji
2,50 . 7 /
2.00 ’% :/% ‘% ! 8; JZ i% *Z 7 Hétranyos helyzet(ek
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ggg :J/ 2.}&% eg&é 2 ‘ % 1,% e% E,BL% 2,85
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& & & 8 &8
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3. dbra: A palyavalasztast befolyasold tényezdk atlaga

3.4 A munkaérdekltdés [MEK] és Super munkaérték keérddiv
eredmenyei

A kérddivemben a MEK munkaérdeklédés kérdéivet alkalmaztam.
Akérdesekre (S0 db] igennel és nemmel kellett valaszolni. Az igen va-
laszokat figyelembe véve a megadott szempontsor szerint a tanulok
ot kategoriaba kerulhettek be [szocialis, modszeres, targyias, Ujitd,
iranyitd). Minden csoporthoz 10 allitas tartozik, ezeket megvizsgalva
mutatkoznak meg az egyes tanulok viszonyai a munkahoz, a munka-
ertékekhez. A kategoriak nem kulonulnek el elesen egymastal, mivel a
vizsgalat soran 10 diak legalabhb 2 kategariaban is szerepelt.
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A 3. tablazat adatsoraban megfigyelhetd, hogy a kontroll cso-
port tagjai minden kategdriaban magasabb eredmeényt értek el,
mint a hatranyos helyzetdlek. Jol lathato az is, hogy a nem hatranyaos
helyzet( csoportnal nincsenek élesen elhatarolddva a kategoriak,
viszonylag kozel allnak egymashoz, amely kialakulatlanabb palyaér-
deklédesre utalhat.

A ,szocidlis” kategodria az, ami a hatranyos helyzet( csoport
els6 helyén szerepel [5,98], mig a kontroll csoportnal ez a masodik.
Mindket csoportnal elmondhatd, hogy erdteljesen jelentkezik a tar-
sakiranti erdeklédés es az emberkdzpontusag. Ezt kéveti a,,mddsze-
resseg”, amely a kontroll csoport legjellemzébh kategoriaja (6,17]). A
hatranyos helyzetliek kdrében ez a masadik helyen szerepel [5,17].
Tehat mindkeét csoport szereti az egyértelm( szabalyokat, a vilagos
feladatokat. Az utolsé harom kategdria azonos sorrendben kovetik
egymast mindkét csoportnal. A ,Targyiassag” az ,Ujitas”, majd az
Jiranyitas”. Tehat a megkérdezett didkok nagy érdeklédést mutatnak
a targyak irant es szivesen dolgoznak targyakkal, eszkozokkel, sze-
retnek javitani es késziteni dolgokat. Kevéshé jellemzé a tudomanyok
iranti erdeklédés, valamint a varatlan helyzetek a kihivasokkal valg
szembenezes. Valoszinlleg nem kepesek konnyen alkalmazkodni,
tovabba nem szivesen vallalnak vezet6i vagy iranyitoi szerepeket, fe-
lel6sséggel, ellendrzéssel kapcsolatos feladatokat®’.

3. tablazat: Munkaerdeklédes eredmenye

éKflgi]gUrla/ Szocialis | Madszeres| Targyias Ujite Iranyito
Hatranyos hely- 5,98 5,74 5,14 4,81 4,79
zetliek

Kontroll csoport 6,08 6,17 5,97 5,78 5,03
Kiilénhség -0,11 -0,43 -0,83 -0,97 -0,24

Tehat ha megfigyeljuk a kilonbsegeket, akkor jal lathatjuk, hogy
a hatranyos helyzetli csoport eléterbe helyezi a szocialis érdeklédé-
set, mint a kontroll csoport, hiszen 6k inkabb mddszeresek. A legna-
gyobb eltérés a ,targyias” és,0jitd” kategariaknal van. A vizsgélatban

7 Szilagyi K. (2008]. Madszertani gyljtemény. Munkavallalasi, munka-, palya-
tanacsaddk szdmara az egyéni tanacsadd munkahoz. Budapest: Kollégium
Tanacsadd, Szolgaltatd Kft.
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a kontroll csoport nagyobb erdekl6dést mutat a targyak irant, vala-
mint konnyebben oldanak meg problémahelyzeteket és hasznalnak
kulénboz6é madszereket, mint a hatranyos helyzetlek.

A Super-féle munkaértek kerddivnél, ,az olyan munkat szeret-
nék, ahol az ember...” mondatot kellett befejeznitik a didkoknak. 20
allitas kozll valaszthattak. Ennek megfeleléen az alabhi negy kate-
goriaba sorolhatdk a valaszok: anyagiassag, altruizmus, kreativitas
gés iranyitas.

Az eredmenyek itt is a kontroll csoport erételjesebb preferen-
ciait mutatjak, hiszen mind a négy tertleten magasabhb atlagot ér-
tek el. Mindkét mintanal egyforman kévetik egymast a kategdriak. Ez
alapjan lathatjuk (4. tablazat), hogy az ,anyagiak” kerultek elétérbe,
vagyis mindket csoport szamara fontos, az hogy a kijelélt palya majd
jo fizetést nyujtson. Mindez megmutatkozott a palya kivalasztasanal
is, mint befolyasolo tényezé.

Ezt koveti az ,altruizmus”, vagyis az 6nzetlenség, ami olyan
munkaban jelenik meg, amely soran az egyeneknek lehetdseglik van
masok segitesére, az életuk boldogulasanak kannyitésere. Ezt ala-
tamasztja a nyilt kérdésre adott valaszuk is [apoléné, orvos, pszi-
choldgus, 6vond). Az eredmeényeket figyelembe veve ez a masodik
legjellemzébb mindkét csoport esetében. A harmadik kategoria a
Jkreativitas”, amely altal az egyén képes Uj dolgok megalkotasara.
Mindez a mUlveszi és tudomanyos érdeklédéssel is 0sszekapcsol-
hatd. Az eredmenyeket figyelembe veve ez keveshe jellemzé a dia-
kokra. Végul az ,iranyitas”, amely olyan munkéval lehet kapcsolatos,
ami lehetdveé teszi egy tevékenység megtervezéset, iranyitasaté. Az
adatsorokat figyelve a hatranyos helyzetliek életében az iranyitas, ki-
sebb meértékben jelenik meg, mint a nem hatranyos helyzetd diakok
esetében, és ez hatassal van a szerepek vallalasara is. Vagyis nem
szivesen vallalnak olyan feladatokat, ahol vezetdi, iranyitoi szerepe-
ket kell végeznitk.

18 Szilagyi K. [2008). Mddszertani gydjtemeény. Munkavallalasi, munka-, palya-
tanacsadok szdmara az egyéni tandcsadd munkahoz. Budapest: Kollégium Ta-
nacsadd, Szolgaltatd Kft.
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4. tablazat: Super munkaérték csoportjai

AKfltaquDna/ Anyagiak Altruizmus Kreativitas Iranyitas
Hatranyos 1,59 1,03 0,74 0.4
helyzetliek

Kontroll csoport 1,72 1,06 0,94 0,67
Kulénbség -0,13 -0,03 -0,21 -0,27

4. OSSZEGZES

A dolgozatban bemutatott vizsgalatom f6 célja a hatranyos
helyzet( gyermekek jovékepének, palyavalasztasi és tovabbtanulasi
szandekainak feltarasa volt.

A kerdGivet 6sszesen 116 digk toltotte ki, amelybdl 80 a hatra-
nyos helyzetd, 36 a nem hatranyos helyzetl (kontroll csopaort] tanulg.
A vizsgalatom kozeéppontjaban az altalanos iskola hetedik, nyolcadik
évfolyamos tanuloi alltak, ez alapjan 61 hetedik osztalyos, valamint
55 nyolcadik osztalyos diak toltott ki kérdéivet.

A diakoknak keszitett kerddiv kérdései altalanos jellemzéikre
(kor, nem, évfalyam, tanulmanyi atlag, lakhely], érdeklGdesei kortkre,
tovabbtanulasi elképzeléseikre, a terveket befolyasold tényezékre, il-
letve a munkaérdeklédesre, a munkaertékekre vanatkoztak.

A tovabbtanulasi elkepzeléssel, valamint a terveket befolyasold
tenyez6kkel kapcsolatos kérdeskér ramutatott arra, hogy a diakok
jovoelképzelesei [19. kerdés) nagymertekben megegyeznek a szlldk
tanacsaival [27. kerdés). Mindkét kérdessor eseteben az érettsegi
utani szakmavalasztas kerult elétérbe. Elmondhato, hogy a diakok a
jovéelkepzelesek soran erdsen figyelembe veszik a szUl6i tanacsokat
is. A vizsgalati eredmeények azt mutatjak, hogy a hatranyos helyzet(-
ek 65%-a erettsegit vagy annal magasabb (féiskolai, egyetemi diplo-
ma, doktori fokozat] végzettseget szeretne elérni, vagyis a magasahb
végzettség elérésere torekszenek. A hatranyos helyzetliek 31,26%-a
szeretne érettsegi utan szakmat is szerezni.

A tanuldk tovabbtanulasaval kapcsolatos hipotézisem (a hatra-
nyos helyzet( tanuldk tovabbtanulasa els6sorban a szakiskolai vég-
zettseg megszerzesére iranyul) nem nyert visszaigazolast. A didkak
tovabbtanulasi elkepzeléseben nem csak a szakiskolai vegzettseg
elérése a cél, hanem magasabb vegzettseg megszerzeseére is torek-
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szenek. Erre az ambiciora, motivacidora esetleg er6sebben is epiteni
lehet az iskolai oktatasban.

A vizsgalat soran az informacioszerzési lehetdsegek kozul a ket
csopartnal kiemelkedd a baratoktal [hatranyos helyzetliek 72,5%,
kontrall csoport 86,11%]), szlloktdl (hatranyos helyzetlek 70%,
kontrall csoport 66,67%] szerzett informaciok aranya. Ezt kovetden a
kontroll csoport tagjai nagyobb aranyban informalédnak internetrdl,
Ujsaghal, televiziobal [36,11%), mint a hatranyos helyzetl tanulok
(21,25%]).

A felallitott hipotezisemet [a hatranyos helyzetl tanuldknak a
palyavalasztassal kapcsolatban kevesebb informacidszerzési le-
het6séguk van, mint a nem hatranyos helyzet( tarsaiknak] a fenti
adatok is hizonyitjak, hiszen az internetrdl szerzett ismeretek nagy-
meértékben megnovelik a palyavalasztasi dontésekhez szlikseges in-
formacié mennyiséget. A hatranyos helyzet( tanulék informalasara
tehat hatarozottabban oda kell figyelni az iskolakban.

A munkaértekekre vonatkozo kerdessor (25. kerdés] eredmeényei
alapjan a diakok fontosnak tartjak az anyagi jolét biztositasat és meg-
teremteset. Az eredmeények szerint a hatranyos helyzetliek 91,25%-a,
anem hatranyos helyzetlek (kontroll csoport] 97,22%-a tartja fontos-
nak az anyagi jolét meglétét. Ezt megerdsiti a kerdéiv 26. kérdéssora,
miszerint a didkok palyavalasztasat ,nagymeértékben befolyasolja” a
magas fizetes megléte. Az eredmenyek szerint a nem hatranyaos hely-
zet( diakoknal még erdteljesebben jelenik meg az anyagi biztonsag,
mint a hatranyos helyzetliek kéreben, bar ez utdbhi csoport esetében
is elmondhatd, hogy az anyagi jolét biztositasa alapvet6 szempont.
Ugy tiinik, hogy napjaink 13-14 éves fiataljai - fuggetlen(il az eset-
leges hatranyos helyzettdl - erésen anyagiasan merlegelik a lehet6-
segeket. A harmadik hipotézisem megfogalmazasakar az anyagi biz-
tonsag erételjesebb megjelenesét feltételeztem a hatranyos helyzetd
csoportnal (A hatranyos helyzetl tanulok jovékepeben es munkaer-
tékeiben jelentdsehb szerepet kap az anyagi biztonsag). Az eredme-
nyek, azonban a nem hatranyos helyzetl csoportnal mutatjak erétel-
jesebbnek, igy a hipotézisem nem igazolodott be.

A munkaérdeklddes [28. kerdes) kerdéssor eredmeényei azt mu-
tatjak, hogy a hatranyos helyzet( csoport elsédlegesen szocialisak,
majd modszeresek. A nem hatranyos helyzetlek korében ez forditva
jelenik meg, vagyis madszeresek és szocialisak. Tehat a hatranyos
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helyzetliek kéreben erételjesebben jelentkezik a tarsas kapcsolatok
igénye, mint a nem hatranyos helyzetl (kontroll] csopartnal. A ne-
gyedik hipotezisemet [A hatranyos helyzet( tanulok kdrében a tarsas
érdeklédés erésebben fog megjelenni a munkaérdeklddés tekinte-
tében, mint a nem hatranyos helyzetd tarsaiknal.] megerdsitik ezek
az eredmenyek, mivel egyertelmdve valt, hogy a hatranyos helyzetl
diakok eldtérbe helyezik a szacialis kategadriat a modszeres, targyias,
Ujito es iranyitd kategariaknal. Ez alapjan kijelenthetd, hogy az er6-
sebb tarsas igényeket az osztalyfénokoknek hatarozottabban figye-
lembe kell majd vennilk a tovabbtanulassal kapcsolatos tanacsadas,
segitsegnyujtas soran.
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MELLEKLETEK

1. szamu melléklet:
A kerdoives vizsgalathoz kapcsolodo tovabbi abrak, tablazatok

1. dbra: A valaszaddk nem szerinti megoszlasa szazalékban

% 80

50

40
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20 £

SN
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0
Flak

Lanyak

= Hatranyos helyzettiek

Kontroll csoport

1. tablazat: A szUl6k iskolai végzettsége

Edesanyak Edesapak
Hatranyos Hatranyos
Iskolai vegzettség helyzet( Kontroll helyzet( Kontroll
csoport csoport
csoport csoport
Altalanos iskola 51,3% 0% 37,5% 5,56%
Szakmunkésvégzettség 17.5% 22,2%| 33,75% 47,5%
Erettségi 8,75% 38,9% 3,75% 14,4%
Fdéiskola/Egyetem 3,75% 16,7% 2,5% 8,3%
Nem tudom 175% 16,7% 22,5% 19,4%
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2. tahlazat: A szUlék tanacsai a gyermekek tovahbtanulasaral

Sszzrn_q Hatranyaos helyzetl csoport Kontroll csoport

1 f;;jﬁg;%g%tﬁfsiy ?ﬁ:rllat _ |Azt szeretnek, hogy szakmat tanuljon
en IBJB 25%) gy 9" lgs erettseégije is legyen (61,11%).

5 Azt szeretnék, hogy szakmat  |Olyan szakmat szerezzen, amivel jél
tanuljon (55%]) tud majd keresni [58,33).

Olyan szakmat szerezzen, ami-|,. , . _. . . o

3 veTjéI tud majd keresni [47,5%) Ra hizzak a valasztast (41,67%).
Olyan szakmat szerezzen, . .

4 amivel a kizelben el tud hely- Olyan szakmat szerezzen, amivel a
ezkedni [47.5%] kézelben el tud helyezkedni (38,89%].

b . . o Azt szeretnek, hogy szakmat tanuljon

5 Ra bizzak a valasztast (25%). (36,11%).

ElGsz0r szerezzen szakmat, Vegyenek részt palyavalasztasi ren-

6 majd késébb déntsén a di- dezveényeken, hogy kézdsen kénnyeb-
ploma mellett (18,75%) ben déntsenek [13,89%)].

7 Azt szeretnék, hogy diplomés |Azt szeretnék, hogy diplomas ember
ember legyen [15%). legyen (13,89%).
\r/:r?ggznveé(nreeslfgnp?’]Igavallgjéisr: Elészor szerezzen szakmat, majd

8 kﬁnnyebbeyn dar{tseggk késébb déntsén a diploma mellett
(13.75%] (11,11%).

g Még nem beszélgettek a Azt szeretnék, hogy a csalad val-
tovahbtanulasral (11,25%) lalkozasaban dolgozzon (11,11%).

10 Cézﬁasliirze;;]:gé:odgoﬁ aoiizlﬁd Az edesapa azt szeretng, hogy azt a
(75%] g munkat csinalja, amit 6 (5,56%).

11 :;te:l:r?uaﬁiéatzgssiﬁg[ztr;er‘n?ﬁgy Az édesanya azt szeretng, hogy azt a
(7.5%) s munkat csinalja, amit 6 (5,56%].

Az edesanya azt szeretné, hogy|Szerintiuk nem fontos a szakma-

12 azt a munkat csinalja, amit 6  |valasztas, majd ki fog alakulni
(6.25%) (2,78%).

13 E:near\l/gtlgls(zqg? rz'?gjtdoiii;gza_ Még nem heszélgettek a tovahbtanu-

alakulni [3,75%].

lasrol. [2,78%).
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2. szamu. melléklet: Felhasznalt kerddiv

LKeérdadiv”

Dratar Erika vagyok a Debreceni Egyetem Ovodapedagdgus sza-
kos hallgatgja.
A kovetkezo kerddivben célokkal, munkaval kapcsolatos kérde-
seket teszek fel.
Fontos, hogy a kérddivre NE [RD RA A NEVED, igy senki nem fogja
tudni, hogy melyiket toltotted ki. A kérddiv kitoltése termeszetesen
NEM KOTELEZO, de amennyiben kitéltdd hozzajarulsz a dolgozatom
sikeressegehez.
A dolgozatomat a Partiumi Tudomanyas Diakkdri Konferenciara
(PTDK] keszitem, ahol szamos diak mérheti 6ssze tudasat.
Koszbnom szépen a valaszaidat.

1. Hany éves vagy? ...
2. Nemed? (Valaszodat hdzd ala!)

2.1. Fiu

2.2 Lany
3. Hal 1akSzZ? ..
4, Mennyi valt a tanulmanyi atlagod félévkor?
5. Hanyadik évfolyamra jarsz? .........
6. Mennyire szereted a kovetkezé tantargyakat?
(Valaszodat X-el jeleld!]

Nagyon nem
szeretem

Nem
szeretem

K6z6mbos
nekem

Szeretem

Nagyon
szeretem

Idén nincs
ilyen
targyam

Magyar nyelv

Irodalom

Matematika

Torténelem

Bioldgia

emia

Fizika

Foldrajz

Enek-zene

Rajz

Testnevelés

Etika

Idegen nyelv
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7.Van sajat szobad? (Valaszodat X-el jeldld!]

Van

Nincs

8. Van mabiltelefonod? [Valaszodat X-el jel¢ld!]

Van

Nincs

9. Hany darab van a csaladotokban a kévetkezékbdl? [Valaszodat
alahuzassal jelold!)

Mobiltelefon 0 1 2 3 vagy tébb
Asztali szamitdgép 0 1 2 3 vagy téhb
Laptop, notebook 0 1 2 3 vagy tébb
Tahlagép 0 1 2 3 vagy téhb
Személygépkocsi 0 1 2 3 vagy tébb

10. Van-e otthoni internetkapcsolatotok? (Valaszodat X-el jeldld!]

Van

Nincs

11. Vannak sajat konyveid? (Valaszodat X-el jeldld!]
lgen

Nem

11.1 Amennyiben a valaszaod igen volt, kértlbeltl hany darab®?
(Valaszodat X-el jelold!]

0-25
25-50
50-100
100 folott
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12. Hany testvéred van? (Magadat ne szamold bele!]
13. Kikkel elsz egy haztartashan?
(Tobb valaszt is megjeltlhetsz, X-ell]

14.

Edesanya

Edesapa

Testver (ek]
Nagyszulé
NeveldszUlg (anya)
Neveldszll6 (apa)

MAS, ESPEAIG covvvvveiereiee e

Mi edesanyad legmagasahbb iskolai végzettsége? Ha nevel6-

anyaddal elsz egyutt, akkor az 6 iskolai vegzettseget add meg! (Vala-
szodat X-el jelold!]

8 altalanos vagy kevesebb
Szakmunkasképz6
Erettségi
Féiskola/Egyetem

Nem tudom

15. Mi edesapad legmagasabb iskolai vegzettsege? Ha nevelGapad-
dal élsz egyltt, akkar az @ iskolai vegzettségét add meg! [Valaszodat
X-el jeleld!)

8 altalanos vagy kevesebb
Szakmunkasképz6
Erettségi
Féiskola/Egyetem

Nem tudom
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16. Részesulsz-e az iskoladban az alabhi juttatasokban? [Valaszodat

alahuzassal jelold!)
Kedvezmeényes étkezés lgen Nem
Ingyenes étkezés Igen Nem
Ingyenes tankaényv lgen Nem

17. Mas csaladokkal dsszehasanlitva mennyire él (anyagilag] jol a te
csaladod? (Valaszodat X-el jeldld!]

Nagyan nehezen boldogulunk, nagyon sok mindenrél le kell mondanunk
Nehezen tudunk megélni

Atlagos szinvonalon éltink

Az atlagnal jobban éltink

Nagyon jal éltink, majdnem mindent megengedhetlink magunknak

18. Milyen temak erdekelnek? [Tobb valaszt is megjeldlhetsz, X-el!]

© ® N o g &= w e

e e e e = =
o & w oo
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autokkal, motorokkal kapcsolatos cikkek, hirek

etelreceptek

sporthirek

egészseges életmaddal kapcsolatos hirek

szépsegapolassal kapcsolatos hirek

lakahelyem epitésével, szepitésével foglalkozo cikkek

hirdetések

sztarok, celebek életérdl szold hirek

zenehallgatéas

filmek

termeészettudomanyos cikkek

gazdasagi hirek

divat, 6ltozkodés

miuveészetek




19. Mi az a legmagasabb iskolai végzettség, amelyet el szeretneél
érni? (Egyet valassz, amelyet X-el jeldlj!]

Elvégezni a nyolc altalédnost

Szakmunkas-végzettseget szerezni

Erettségizni

Erettségi utani szakképzettséget szerezni

Diplomat szerezni felséfoku alapképzésen (korabhan féiskola)

Diplomat szerezni fels6fokd mesterképzeésen (karabban egyetem]

Doktori fokozatot szerezni

20. Mi szeretnel lenni, ha nagy leszel?

21. Mennyire szeretsz iskalaba jarni? (Karikazd be a szamot!]

Egyaltalan nem

Nagyon szeretek

Nem tudom

1

S

9

22. Mi az, amit leginkabb szeretsz az iskolaban?

23. Mi az, amit nem szeretsz az iskolaban?

24. Szoba kerlilt-e mar az altalanos iskola 8. osztalya utani palyava-
lasztas/tovabbtanulas? (Valaszodat X-el jeldld!]

lgen

Nem

osztalyfénoki oran beszélgettink

szUleimmel beszeltlnk réla

iskolai palyavalasztasi rendezvenyen beszélgettlink

24.1. Ha igen, akkor az alabbi allitasokbal is valassz.
(Tébh valaszt is megjeldlhetsz, X-ell]
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idésebb barataim adtak tanacsot

TV-ben hallottam, Ujsaghan, interneten olvastam

25. Olyan munkat szeretnék, ahol az ember... [Tobb valaszt is megje-
6lhetsz, X-el!]

1. maésokon segiteni.
] sok pénzt keresni.
3. ] masokat iranyithatok.
4. ] Uj elképzeléseket alakithatok ki.
S. ] valami Gjat alkothatok.
6. ] gondtalan életet biztosithatok magamnak.
7. ] Uj gondolatokkal talalkozhatok.
8. ] vezetdi kepessegeimre szlkseg lehet.
9. ] szemelyes életstilusom érvenyestilhet.
10. ] munkatarsaim egyben barataim is.
11. ] hiztos lehetek afelél, hogy munkéamért a téhbiek meghecstlnek.
12. | | ot tehetek masok érdekében.
13. ] maés emberek javat szolgalhatom.
14. ] jol kijovok a munkatarsaimmal.
15. ] masok munkajat is iranyithatom.
16. ] szellemileg izgalmas munkat végezhetek.
17. ] magas nyugdijra szamithatok.
18. ] szépet hozhatok létre.
19. ] olykor jatszhatok is.
20. ] Uj otletekre van mindig szukség.
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2b.

Hogyan befolyasaoljak az alabhi tényez6k palyavalasztasodat?

(Karikazd be a megfelelé szamot!]

Egyaltalan nem | Kevesbé | Befolyasolja | Nagyon be-
befolyasolja | befolyasolja folyasolja

SzUléi rahatas 1 2 3 4
Barat, csaladtag 1 2 3 4
peldaja
Karrierlehetéseég 1 2 3 q
a palyan
Pedagogusi he- 1 2 3 4
folyas
Biztos allaslehe- 1 2 3 4
t6seg
Tarsadalmi meg- 1 2 3 4
becstles
Sok pénzt keres- 1 2 3 4
hetek

27. Szlleim, gondvisel6im tanacsai a tovahbtanulasral. [Tobb valaszt
is megjelolhetsz, X-el!]

azt szeretnek, hogy szakmat tanuljak

azt szeretnék, hogy szakmat tanuljak és érettsegim is legyen

azt tanacsoljak, hogy diplomas ember legyek

ram hizzak a valasztast

meég nem beszeélgettlnk tovabhtanulasrdl

anyukam azt szeretné, ha az 6 foglalkozasat kdvetném

apukam szerint azt a munkat kellene csinalnom, amit 6

szuleim azt szeretnék, hogy csaladom vallalkozasaban dolgozzam

vegyunk részt palyavalasztasi rendezvényeken, hogy egyutt, kénnyebhen
déntstink

elséként szerezzek szakmat, majd késébb déntsek a diploma megszerze-
serdl

olyan szakmét szerezzek, amivel jél tudok majd keresni

olyan szakmat szerezzek, amivel a kdzelben el tudok helyezkedni

nem fontos a szakmavalasztas, majd kialakul
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28. A kovetkezé pontban kerdeseket fogsz talalni, amelyre igennel
vagy nemmel kell valaszolnod. [Valaszodat aldhtzassal jelald!)

Szeretnél olyan allast, ahol te iranyithatod, ellendrizheted lgen Nem
eés tervezheted meg mas dolgozdk tevékenységet? g
Reészt veszel énkéntesen alyan szervezet munkajaban,
e o lgen Nem
amely embereknek nyujt segitséget?
Szeretsz eqy munkat addig végezni, amig be nem fejezed? |lgen Nem
Szereted, ha sok dologrél kell gondolkodnod? lgen Nem
Szeretsz megépiteni, javitani, és szerelni dolgokat? lgen Nem
Szeretsz feleldsseget vallalni dolgokert el is latva a felada-
tat? lgen Nem
Szeretsz segiteni baratainak problémaik megoldasaban?  |Igen Nem
Szeretnél olyan allast, ahol mindig tudod, mit varnak el
. lgen Nem
téled?
Szereted az olyan kanyveket, TV-mdsorokat, melyek tudo-
manyos dolgokrdl szélnak, alyanokral, mint a csillagaszat  |lgen Nem
vagy a hioldgia?
Eaetp?es vagy kitalalni, megtervezni es megalkotni Uj dolgo- Igen Nem
Szereted irdnyitani tevékenység kdzben az embereket? lgen Nem
Ke’pes vagy olyan embereknek segiteni, akik idegesek, fel- Igen Nem
dultak?
Amikar valamin dolgozol, azt precizen, lepesrdl lepésre
. lgen Nem
haladva végzed?
Szgretsz a dolgok mélyére asni, hogy megoldj egy problé- Igen Nem
mat?
Szabadid6dben szivesen csinalsz olyan tevekenységeket,
o lgen Nem
melyeket egyedl végzel?
Szeretnél olyan éallast, ahol a dontéseidért vallalhatod a
P lgen Nem
felel6sséget?
Szeretnél olyan allast, ahol embereket kellene megkerdez- lgen Nem
ned, hogy megtudd véleménylket eseményekrdl, dolgokral? g
Szeretnél rogzitett szabalyok szerint dolgozni? lgen Nem
Szeretnéd, ha bonyolult dolgokra kellene rajénni azért, hogy
) o lgen Nem
megoldj eqy problémat?
Szivesen sakkazal, vagy jatszol olyan jatekokat, ahol probleé-
. . lgen Nem
mat kell megoldani?
Voltal vezetdje csapatnak vagy osztalynak? lgen Nem
Szeretnél segiteni embereknek, amikor betegek vagy bajban
lgen Nem
vannak?
Szereted hosszu iddn keresztul ugyanazt a dolgot csinalni? |lgen Nem
Szeretnél olyan allast, amely nap, mint nap Uj, a karabbital
.z . . P . lgen Nem
eltérd tevékenységek végzéseével telik?
Szivesen dolgozol szerszamokkal, gépekkel, berendezések-
kel? lgen Nem
Verseng6nek tartod magad? lgen Nem
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Szeretnél olyan allast, melynek célja a tarsadalom jobba

tétele? Igen Nem
Szeretnél eléirt eljarasok szerint dolgozni? lgen Nem
Szivesen veszel részt tudomanyos kutatasokban? (csapat-
. . lgen Nem
munkaban, szorgalmi feladatok]
Sz!lvesen dolqozol olyan anyagokkal, mint a fa, ké, agyag, Igen Nem
szovet vagy fém?
Voltal valaha felelés munkaért vagy tevekenységért, mely
teljesitése érdekeében sok kiilénbdzé dolgot kellett figyelem-|lgen Nem
mel kiserned?
Szeretnél olyan &llast, amely soran kéz6sségi szolgaltata-
sokat kell vegezni (pl.: gondozas, kepviselet, szocialis prob- |lgen Nem
lemak megoldasa)?
Szeretnel olyan allast, ahol szoros ellendrzeés és felligyelet
. lgen Nem
alatt kell dolgozni?
Barmikor képes vagy Uj és varatlan dolgokkal megbirkozni? |lgen Nem
Szeretnel olyan allast, ahol egész nap gepeket, berendezé- laen Nem
seket kell mikodtetni? s
Voltal valaha felelés masok tevekenységének megszerveze-
s oy lgen Nem
seert és megtervezeseert?
Szeretnel olyan allast, ahol egész nap emberekkel kell fog-
. lgen Nem
lalkozni?
Szeretsz egy munkat befejezni, mieldtt Ujba kezdesz? Igen Nem
Szeretnel olyan tevekenységben részt venni, amely lehetdve laen Nem
teszi, hogy Uj tényeket vagy elképzeléseket fedezhess fel? g
Szivesen veégzel kétkezi munkat, szerelsz, javitasz, vagy
lgen Nem
varrsz?
Szivesebhen gzllenor’zol egy csoportot, mint hogy egyszerl- Igen Nem
en csak a tagja legyél?
Kénnyen kijossz az emberekkel és mikodsz egyatt velik?  |lgen Nem
Szeretnel olyan allast, ahol biztos |épések szerint kell dol-
lgen Nem
goznod?
Elvezed, ha Uj madszereket probalhatsz ki azért, hogy elérj
\ . lgen Nem
valamit, vagy megoldj egy feladatot?
Elvezed, ha kényvekbdl, vagy a TV-hél rajéssz, hogyan laen Nem
készilnek, vagy hogyan mikédnek a dolgok? g
Altalaban sikeresen tudod ravenni az embereket arra, hogy
S ) . lgen Nem
azt csindljak, amit szeretnének?
Szivesen gondoskodsz mésokrél? Igen Nem
Képes vagy pontosan kovetni az utasitdsokat? Igen Nem
Szereted az olyan tevékenységeket, melyek soran mérhetsz, laen Nem
vagy tesztelhetsz dolgokat? g
Szivesebhen latsz el olyan munkat, amely saran gépekkel,
eszkozokkel kell dolgoznod, mint olyat, ahol emberekkel kell |Igen Nem

bannod?

Készéndm, hogy kitaltdtted. ©
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